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ANTONY
drame en cinq actes, en prose

Porle Saint Mlarlin. — 3 mai 1831.
* ■

< Ils ont dil quo Child Harold, c'litaU moi.. . 
IJuo rn'inqii^rU I >

Bvnox.

Voici des vprs quc j’ri faits il y a deux ans. Si je connais- 
sris une meilleure explication de mon drame, je la donnerais.

Que de fois lu m’as dit aux heures du delire, 
Quind mon front tout a cou|) de^^^nait soucieux: 
u .Sur ta honehe itoiu^quoi eet clfl■ryiult sourire? • 

l'ourqtioi ces larmes dans tes yeux..'’ »

Pourquoi ’ C’e.st que mon cteur, au milieu de.s dclices, 
D'un souvieiir jaloux conslammenl oitpresse.
Froid au bonheur present, va clierelier .se.s supplici's 

Dins l'avclIr et le passe!

.Tusqiie dans tes liai^tesS je reliouve de.s peines. 
Tn maerrblcs d’am^^^^'... 1,’amour, je m’en souviens. 
Pour la premiere fois s'e.sl glisse dans tes veines 

Sous d’rulrcs baisers que les miens!

pu feu des voluptes vlincment tu m’enivres. 
C^imbien, lo^iir mi beau jour, de tristes tendemains !

II. 1

    
 



2 theatre complet d'alex. dumas

Ces charmes qu’a mes mains, en palpitant, tu livres, 
Palpiteront sous d’autres mains.

'Et je ne pourrai pas, dans ma fureur jalouse, 
De l’infidelite te rese^n’er le prix; 
Quelques mots A l’autel t’ont faite son epouse, 

Et te sauvent de mou m^^ris.

ces mots pour toujours ont vendu tes caresses; 
E’amour ne les doit plus d^^iner ni rece^^^^r ; 
L’usage des epoux a regle les tendresses, 

Et leurs baisers sont un devoir,

malheur A moi que le cicl en ce monde
A jetd comme un hdte a ses lois etranger !
A moi qui ne sais pas, dans ma d^^ile^rr profonde,

So^ffi'ir longtemps sans me venger!

jM<all^^>^!r ! car une voix qui n’a rien de la te^e
M’a dit : « P^^r ton bonheur, c’est sa mort qu’il te faut! » 
Et celte voix m’a fait comprendre le mystcre

Et du me^rlre et de I’cchafa^d...

Viens done, ange du mal dont la voix me convie;,
Car il est des instants oit, si jc te voyais,
Je pourrais, pour son sang, t’abandonner ma vie

Et mon Ame... si j’y croyais !
Alex. Dumas.
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ACTE PREMIER
Ua salon du faubourg Sbiot-Honord.

et prenant
scene premiere

A^ELE, CLARA, LA VICOMTESSE DE LACV, debbut
■ conge do cos dames.

LAVICOM'^IES*^^, UAdele.
AiHiou, chero amio ! soignoz bi,iii votro bolle sante ; nous 

avons bosoin de vous cet bivor, et, pour cola, il taut ^tre frat- 
cho et gaie, enloodoz-vous? •

, ADkLE.
Soyez tranquille, je fe^-ai do mon mieux pour cela ; adieu ! 

C^ara, sonne un domo^t,ique; qu’il fasse avancer la voilure de 
madame la vicomtesse. .

LA VICOMTESSE,
Entendez-vous bien? la campagne, le lait d’ancsse et l’exer- 

cice du cheval, vqjiA mou ordonnaoce, — Adieu, Clara.
(EHo so^t.)

SCENE II
ADELE, CLARV, puis ux Domestiqcb.

ADliLE, so rossoyaiit.
Sais-lu pourquoi la vicomtosse no parle plus que de mede- 

fiiiC ?
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CL.UtA’.
Sai^^tH iiouniuoi, il y a uii au, lavieonitesse, ne parlait que 

de guirre ? , 'AIIELE.
Bleeli.anle !

etAu.A.
Oui, le eolonel A^’mand est pani, il y a un lin, pour la 

pui^i'ce d’Aljou-. Mf. le doelenr Olivier lielauuay a ete prcsenle 
en son al)sene,(' a la vieomtes.se. La guerre et la medeeine se 
doum‘llt la main. Et tu s.ais que noire eliere ^ieomi^esse est 
le rellet exaet de la (ler.sniine ^^oi a le. bonheur de lui plaire. 
Dans trois mois, vieuuc un jenne et bel avoeat, et elle donuera 
des eou.sullalious, eomme elle lraeait des plans de bataille, 
eomme elle vient de te preserire un regime. „' ADELE.

El qui vou.s a eonte. IouI eela, belle provlue.■iale arrivee de- 
puis quinze jours?

. CLADA.
Est-ee que je ne la eonnaissais pas avaunt de qnliler Paris? 

EI pu’is madame de Cmips' esi venue bier pendaul ipie tu n’y 
elais elle m’a fait la biogeaphle de la vieomtesse.ADELL.

O)! que je suis aise de ne pas m’elre Ieouvee ehez moi !
CelUj femme me fait mal avee se.s eternelles ealomnies. 

CLAllA, a un Dun«^‘sti^ino qui oulre’.
Ou’y a-t-il?

Une letle•e.
LE DOMESTIQUE.

CLMlV, prenatil.
Pour moi, ou pour ma sueir?

le uomestiquie.
Pour madame la baronne.

ADELE.
D^inie... C’est sans doute de mon mari.

(Le Dnme'tiqiic sori.) 
CL.AliA, romolt.-int la leUre ii Ai]i-i<>.

Ce n'est point son eerilure - d’ailleurs, la letlre esl timbreC 
de Paris, et le colonel est u Sirasbourg.

ADELE, rejard.aiit te e.-iclujt, puis l’teriliiro.
Dieu !

Ou’as-tu done ?
CLAItA.

    
 

vieomtes.se


5anh^i^^j,
A^lpi.E.

J’esperais ne vevoi^r jamais ni ce cachet ni celte ccril^^re. 
' CEUo s’assied et freisse la lellre' entre ses mains.)

m.ARA. •
^^lel^!... calm^^i^t^ii..Tu es tentc tremblante j,.. Et de qui 

est donc cette lettre ?
AIiEIzE.

01>! c’est de lui!... • c’est do lui!...
CLAIRA, clll^I^I^I^!^1nta

ADi;LIEa
Voila bien !?a devise, que j’arai.s in-isc aussi pour la mienne... 

, Adesso e sempr^e...^ et tonjours. »
. CLARA.

De lui?...

Antony ! ’ .
. ADELIE. ,

Oui, Antony de retour! et qui m’it^ril^... qui ose m’^crire!...
CLAAA..

Mais c’est a titre d’ancien ami, pent-ette? -
' adE^ie.

Je ne crois pas a I’amitie qui suit I’amour. ■CLARA. ' • _
^^^^is rappelle-toi, A^iele. la maniere dofit il est parti tofu a 

coup, aussilot que le colonel d’ilervcy le demanda en maringe, 
lorsqu’il pouvait s’olTi-ir a notre pere, ([iii lui rendait justice..; 
Jeune, pai^i ’̂iss^^iit rirlie,... aime de loi?... car tu l’aimais !... il 
pouvait esperer d’obleii'ir la preference...^ M^iis'poiiU du tout, 
il part, le demandant (^^linze jours seul^^^^^ii^... Le dehii ex
pire... on n’entend plus parler de lui, et trois ans se passent 
sans qu’on sachc ev quel lieu de.- la terre l’a coni^luit^- son ca- 
rad^tve iiKi^tiet et a-^l^tl^u•eux... Si ce n’est une preuve d’in- 
dilrcrence; c’cn est au moins une de legerete.

adEle. .. -
Antony n’eiailni le^^^ ni iudiire^'ei^^... Il m’aima^t autant 

qu’un cffiur profond et ^er peut aime^ ; et, s’il est parti, 
c’est qu’il y av^^t sans doute, pour qu’il restat, des obstacles 
qu’une volonte humaine ne pouvait surmontei'... Oh! si lu. 
l’avais suivi comme moi au milieu du monde, oh il.seifl^lait 
elVanger, parce qu’il lui etait supei^^^^i^-, si tu l’avais vu triste 
et scvcic'. an milieu de ees jeunes tons, eleg.'ihts et niils;... 
si, au milieu de ces regards qui^ le soir, nous entourent',
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joyeux et petillai^ibs,... tu avais vu ses yeux constamment ar 
r^t^s s'ur toi, fixes et sombres, tu aurais devine que I'amour 
qu'ils exp^imai^i^^ne se laissait pas abattre par quelques diili- 
cult^... Et, lorsqu'il scrait parti, tu te serais dit la pie* 
miere: « C’est qu'il etait impossible qu’il restAt. »

Mais peut-dtre que cet amoi^^, apres trois ans d’abseii^.., 
' ■ ADISLE.

.. R^i^j^rde comme sa main tremblait en ecrivant cette adresse. .
' * CLARA. .

Oil! -moi, je suis sUre que nous n’allons ret^r^o^iurt^T qu’un 
ami bien devoue, bien sincere...

Eh bien, ou^e donc cette lettre, alont 
l’ose pas... ' '

CLARA,
' a » Tu vois : 'maAame.,i ■<

AD^L^, Ti^er^cet. ■
11 n'a jamais pu le droiL de me donneir un autre nom.

CLARJ^, lUai^t. *
« M^idame, sera-t-il permis A un ancien ami, dont tous avez 

' peut-dtre oublie jusqu’au nom, de deposit A vos pieds ses 
hommages respectue^x? De retour A Paris^,^. et de^^nt repair ' 
bientdt, sou(^Irz qu’u^nt des droits d|une aud^enne connais- 
sance, il se presente chez vous ce maliiw

» ^^i^ignez, etc. , . ‘, » Ah*ost. » .
ADIELIt. . ■ . ,

Ce matin!.,. Ilest onze beuIrs... Il va vci^i^r...
, ' • CLARA. .. ,

Eh bien, je ne vols lA qu’une lettre tIAs•fIOidc, tres-mesn- 
ree...

AdAlr.
Et cette devise ?...

. CLA^A. *
C’etait la sienne a^^nt qu’il te connUt, prut-dtIe; il l’a eon- 

sei^s^y^t^...' Mais sais-tu qu’il- y a vIaimcnt de l’amo1^r.^ropIC.,, 
car qui te dit qu’il t’aime cncoIr? . '

,,, AOfeLIt, mrtlUnt la maht nir ion
Je le sens lA... ‘ ■

. CURA.
n annonce son ddpt^rt...
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, ADEtE.

Si nous nous revoyons, if restera... ficoutc: je ne veux pas 
le re^^'i^,'je ne le veux pas... Ce n'est point 4 toi, Clara, ma 
smu^, mon amie... 4 toi qui sais que je I'ai aimO... que j'es. 
sayeirai de cacher iiii seul sentiment de mon cm^^... Oh ! non, 
je crois bien que je ne 1’aime plus... D’Hiervey est si bon, si 
digue d’Otre aimO, queje n’ai conservO aucun regret d'un autre 
temps... Mais il ne faut pas due je revoie Ant^^^... Si je le 
revo^is, s'il me parle, s'il me regarde... ^^! c’est qu’il y a 
dans ses yeux une fasi^^^ation, dans sa voix un charme... ^^i 
non, non. — Tu allais soirtir, c’est moi qui sortirai. Tu le re- 
cev^ras, toi, Cl^ra ; tu lui diras que j’ai conservO pour lui tons 
les sentiments dlune ami^^;... que, si le colonel d’Hervey O^it' 
ici, il se ferait, comme moi, un vrai plaisir de le rece^^^^ ; 
mais qu’en l’absence de mon mai^it,... pour moi, ou plutOt- 
pour le in^c^n^clc^) je le supplie de ne pas essayeir de me revoir.,.^. 
Qu’il parte!... et tout ce qu’une amie peut Cairo de vmiix ac- 
compagneira son dOp^rt... Qu’il parte! ou, s’il reste, c’est moi 
qui partirai... M^ntre*Iui ma Ciile; dis-lut que je l’aime pas- 
sionnOment, que cette enfant est ma joie, m^n bonheur,. ma 
TiOs. J] te demandera si parfois j’ai parlO de lui aven toL^.

4e4ui dirai la v^^itO... Jamais. -
* ad4lb. .

Au c^^traire, dis-lui ; « Oui quelqueCo^^... » Si tu h)i di- . 
sais non, il croi^ait que je ^^^ime encore, et que je crains jus^ 

^qu’a son s^^v^i^iir.
CURA.

Sois tranquille!.., tu sais coipme il m’Ocou^ait. Je tO promets 
d’obteni^ de lui qu’il parte sans te revo^r.

LE* DOI^I^^TIQI^IE, b G^l^ira.
La venture de madame est prOte. ,

'^dEle.
C’est bien. Adieu, sois bonne avec Aii-

touy ; adoucis, par des paroles d’amitiO, ce qu’il y a d’amer 
dans ce que j’exige de lui... et, s’il a pleurO, ne me le dis pas 
a mon ret^^^... A^i^^u...

■ CLARA.
Tu te ti^ompes, ce chapeau est le mien.
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ADELE.
C'est juste ! N’oublie rten de ce queje t'ai dit.

' (lElle soirt.)
- CIL^RA.

Oh ! non. (A ello-m«^e.) Pau^e Adele ! je savais bien qu'elle _ 
n'etait pas heureuse. Mais n'cst-ce pas a tort que cette lettre 
I'inquiete? Enfin, mieux vaut .qu'elle I'dvite. (Elle va an balcon .

_ et parle b sa sour.) Prends hicn garde, Adele ! ces c^^ev^ux m’e- 
' pouvant<^ut... A quelle heure rentreras-tu ?

ADELE, de la rue. 
Mais peut-dtre pas a^^^int le soir.

' ■ CLARA.
Bi^i^i; adieu! (^^i^i^i^ia^it on D^l^essti|v^«1)H^i^iri, defendez la porte 

tout le monde, excepte pour un etranger, M. ^^nti^^y; ' 
allez... (Le Domix^i^iique so^t.) (}ue) est ce bruit ?. ' .

V^tx, dans la rue. , .
A^rdtez! arrdtez!

CLAAa, allant b la fendtre.
La voiture...]fta smi^i*!... mon Di^i^!^.. Oh! oui, air^i^teZv ,

rdtez! Ah ! je n'y vois plus... nom du ciel, arrdtcisj^'est 
ma su^I^^, ma so^iu^! (Dinit et cris dans la me. Clara jette un I^ri et 
tient retom^i^ir sur no faulen^l.) Oh ! grdce, grAce,' mon D^<cu ! Ir 

LE dOHESTIOUIt, rentrant.
. M^i^iime, ne craignez rien, les chevaux' sont arrdt^^; un

jeune homme s'est jete au-devi^nt d'ciux... 11 n'y a plus de' 
danger. ' ,

‘ GLAHA.
Oh ! merc^, mon Dneu ! , '

(Brait dans la rae.) 
PLUSIEURS voix. .

Il est tue... Non !... Si... Blesse !... Ou le transporter ? 
AD^L^, dans la rne.

t^liez moi! chez moi!
,, CEARA.

C'est la voix de ma srnuir!... Il ne lui est rien arrive?...
J)ieu !... mes genoux tremblent, je ne puis mai'ch^ir... A^i^l^ie!... 

, (Elle va po^r sort^-)
UN domi^^tique.

Qn'y a-t-il, madame ?
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_ CLARA.
Cest .TOR so^uir, ma une voiitmi;! — Ah ! c'est toi!

, . ADeL^, nntrant pile.
Ci^i^^!... ma s^^i*!... sois tranquille, je ne suis pas bless^^^e'. 

(An D^i^<^s(ii^i^(^.) O^i^i^^:^-cl;ieirclicr un m^dci^i^^... Jl. Olivieir Dc- 
lauhay, c'est le plus v^i^iii...' Ou plutdt, 'passez d’abord chez 
la vicomtesse de- laey, il y sera peilt-^l^^e... Faites depos^'r 
le blesse en bas, dans le vc!^^^:^iile; al^^i^.’(Le Doi^n^iique soi^i.T 
C^iird !' Chiara !..'. sais-tu que c’est lui.*. lui.'..- Antony ! ‘

- clava'. • ' '
Anto^^y!... Dieu !... • ' ■ ■ ' _

_ . AD^LE? ’ •
' Et quel autre' que lui aurait ose se jeter au-deva^t de deux 
chevaux-emportesil ■

V
Et comment?

CLARA.ADEL^. • '
Ne comprends-tu pas? Il venait ici, le malhei^^t^^! U ' 

aura eu le front 'brise.
• CLAQA. .

M^^s es-tu sUr que ce s^^t lui ? '. ADELE.' I
Oh ! ,si j’en suis sdr! Et p’ai-je pas eu le temps de le v^^r 

tandis qu’ils r'entralna^^eu^.’ n’ai-je pas eu le temps de le re- 
connaltre tandis qu’ils le foulaie^nt aux pieds ?,

' , , CLARA.
O>!... ■

ADELE.
va pres de lui, ou plutdt, envoie quelqu’un; et, si 

tu doutes encore, dis qu'on m’apporte les papiers qu’il a sur 
lui, aUn que jb sache qui Il est car il est ev^^o^ii, voi^tu, 
evanoui, pcui-etre mort;.! Mais va donc! va donc! et fais-moi 
donner de see nouvelles. (Clara smi.) '

SCENE nr'

ADELE, pais i)ti DoI^i^i^tiOdib.
■ • r. ADELE. . .

De scs nouvelles ! <^li ! c’psst moi qui dev^ais en aller cheir- 
cher !... c’e.st moi qui devr.ais etre lA pour lire ti^ns les yeux

11. 1.
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du m6deCin sa moirt ou ia vie ? Son cffiuir devrait recommen- 
• Cer A battre sous ma main, mes yeux devi^^^^^t 6tre les pre

miers qu’il rencc^t^tt^J^lt N’est-ce pas pour moi ?... n'est-ce pas 
en me sauvant la vie?... Oh ! mon Dieu!... il y aurait lA des 
strangers, des indiifR^i^<^^, des gens a^ c^^^r froid qui ■ Opie- 
raient! Oh! mon Di^t^l ne viendra-t-on pas me dire s’il est 
mort ou vivant. (A un Domce^tique qni enlre.) $h bien?
> LB DOMl^j^TlQCl^, lui rem^l^itanl un portefenUle e^ un p^l^t poi^tunl. 

Pour madame. ’ ■
, ■ . adAle. ' - p

Donnez! va-t-il ? a-t-il ouv^rt les yeux ?
LE DOMt^j^l^IQ^IB. .

Pas encore ; mais M. ^^i^^nay vient d’arriver, il est prls 
de lui.

a^I^u. ’ ■
Bien. Vo^s lui direz de m^^ter, que je sache de lui-mlm^^... 

Allez. ■ ‘
SCfiNE lYAD^LE, Mole-

Si pourtant je m’ltais tr^omple, si ce n’ltait pas lui... (Ou- 
vrant le porierie^ili^<^.) Dieu ! que j’ai bien fait!... mon portrait ! Si 
un autre que moi avaft ou^^rt le poFtefe^i^^l^ie!...^ por
trait qu’il a fait de sou'^i^i^ir... Pauvre Antony, je ne suis plus • 
si jolie que cela, va !... Dans ta pensle, j’ltais belle,... j'ltais 
heureuse;... tu me retrouveras bien changle... J’ai tant souf- 
fe^t ! (Coix^nDi^nt •«< n^lhtlches.) Une lettre de m^!... la seule que 
je lui aie Icrite. (ui^i^^t.) Je lui disais que je l’aimai^... Le mal-' 
heureux !... l’i^^rud^i^t!... Si je la re|^renais.’..! C’est le ' 
seul tlmoi^^gie... U n’a qu’elle; sans doute U l’a relue mille 
fois ;... c’est son bien, sa co^s^ll^ti^^^... Et je la lui ravirais ! 
et quand, les yeux A peine rou^^i^it^,... mo^rant pour m^^,...

' il porterA la main A sa poitrine,... ce ne sera pas sa blessure 
qu’il cherchera, ce sera cette lettre : il ne la trouvera plus !... 
et c’est nibi qui la lui aurai soustraite ! Oh ! ce serait affreux !... 
qu’il la garde.,. D’ailleurs, n’ai-je pas gardl le^ sienna, 
moi Soi p^oignard, que je m’effrayais de lui vo^^ porter 
toujo^trs,... j’ignofai.s que ce fUt son pommeau qui lui se^vit 
de cachet «t de devise... Je le reconnais bien A ces idles d’a-
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mou^ et de mo^t const^|nmc^t mOlOe^,.. Anlony !... Je n’y 
puis ' rdsist^ir,... il faut que''i’ail^e,,.. que je vote moi-meme... 
Ah ! mwasie^ir ^^ivi^^^, venez, venez ! Eh bien?

scene V.

ADELE, OLIVIER.

• r*

. OLIVIER.
' Ra^i^urez-vous, madame ; I’accident, quoique grave, U'est

point dang^^^x. > '
A^iius.

]^iitBs.--^<^us ^ai^
' Ol^vher. '

Je ^r^ponds du b)ess6... Vous en rappoiteZTVous i ma p^ 
role?... ^i^is vou^^mdme> la, frayeu^, le ^isissem<^i^^>w 

adelR.
Est-il revenu i lui ?

■ OL^VlIER.
Pas encore. M^iis votre pileur ?...- adMle.
P^^^oi donc Pavez-V^us quittd?..,

'• , ' OLI^I^^. . . \
Un de me^ amis e^t prOs de Ihi... On m'a dit que vous dd-. 

ur^ioz av^iT des nouvelles 8ares...Puis J'ai pensO que vous aviez 
peut-Otre beso^^^... , .' arelb.

Moi ?... moi?... 11 s'agit bien de moi !... M^iis qu'a-t-il en- 
fin ?.,. Qu’avc^-vous '

, OLIVIIER. '
Les termes sclentifiqnes vous effi'a^i^iro^t peut-Otre l

Aoi^^^. \ ,
Oh ! non, non, pourvu que je sache... ^^lus comprenez, t 

m'a sauvO la vie... C'est tout simple...
OLIVIIER, svoc quelque Otonnam^nt.

Oui, sans doute, madame... £h bien, le timon, en l’atloi 
gna^^t, a cause une forte contusion au edte droit do la poi - 
trille. La violence du coup a amene I'evt^noniss^nnMit ; j’lri 
opOre i l'instant une saignee abondant^;^.. et maintenant, du 
repos et de la tranqiiillilO feiro^it le reste... Mris il ne^^u^^^i^^

<* .
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tester dans le ve<5tLbu\c, entoure de domi^s^tiqncs, de curieux; 
i'ai donne, en votre nom, ' foit^ire qu’on le transportit ici.

■ AOibLIB.

Ici !... £tait-il donct^irop faible p^^r dtre conduit chez lui?... 
ouvnen.

11 n’y aurait eu A cela aucun inconvenient, ■ A moins que ' 
I’appareil ne se derangcAt ; ■mAis j’ai pense qu’une reconnais
sance, que vous paraissez si bien seut^^, avail besoi^i de lui 
dire e^rimAe... ■ _

ADIIL^) , ,
^^i, certes. (Bu..^'Bt s’il allait parler, si mon nom p^ononce 

par lui... (Haul)) oui, sans doute, vous avez bien fait.))
^^is il faut qu’il soit seal, h’est-ce pas?.... tout A fait seul 
quand il rouvrira les yeuX)... ^^ss-meme passerez dans une 
autre chambre, car la vue d’un etrangeir..) . ,

. OL^'^IIBR) .

ABBLB. .
Ah I vous avez dit que la moindre emotion lui serait fu- 

neste... V^^s l’avez dit, ou, du moins, je le crois, n’est-ce pas ?
^^Il^lll^,,^1^ia regar^ai^t.

Oui, madams,... je l’ai dit,.,. c’est ndcei^i^i^^i^ie... Uais .cetle 
precaution n’est pas p^^ir moi... popr m^^,.medecin.

, AD^LB.
Le tco^tez, je vous prie... Dites qu’il a besoin d’e

tre seul;... que c’est vous qui ordonnez que personne ne reste 
pres de lui. (CUra eMre arec doa noine>li(|uM parl3nl Dcf^^s^CZ-
ie sur ce sofa... M. Oli^^^ir dit qu’il fa^t laisser le ma-
lade seul... que nous devons so^tir tons... Vous voyez, doc- 
teur, que je donne l’csw^ipl^... C^^ra, tu liendras compagnie 
A M. Olivi^i^ir; moi, je vais donner quelques ordres...

iAi^^^le sort.) 
OLIVIIER, h Ql^i'a. - - .

.l^ardon, je m’assurais... Le pouls recommence A battre... 
Me voick ■
(Ils s^^tenl. Antony reste seni un instant; puis une petite porte so ronvre, et 

Adele entre arec pre^^ution.) .
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SCENE VI
ANTONY, aDELE.

, ad^le.
Il est seul enfin !...Antony!..,Voila donc comme je devhis le 

revolir... pale, moi^-r'at^... dernifere fois que' je Itf visl.. il
itait aussi pres de moi plein d’vxistence, calcu^^nt poliir 'tout 
deux un mfime avenir...' « Quinze jours d’absence, disait-il, 
et une riunion ete^nellc!... j> Et, en partant, il pressai-t ma 
main sur son ctei^r. « Vois^comme il bat, dis'ail^'^^l; eh bien , 
c’est de joie, c’est d’e^pSrance. » '11 part, et troisans, minute 
par minute, jour par jour, s’ecoule^t lentem^^it, ' separSs..., Il 
est la pres de moi... comme il y etait alo^^;...c’estbien lui^s--, 
e’e^^ bien rien n’est change en apparence; seulem^^t, '
son bat a peine, et notre amour ^t un crime, ^^tony !... 
(Elli cache sa tfeti inhri sis mains. ^tony rooTro lis yeux, snit une timme, 

la rigardi l^imt^i^t it rassimbli sis idSis.)
' ASTOl^y, ' ■

A'dfele?... ' ,
laitsagt tombeir «n Itoains.

Ah!
AWOKir;

Adell ! -■ ■
.. . (U fait un mouvei^i^nt p^iur se levi^.)

’ ADELE. ‘ .

Oh! r*istiz, ristez... Vous etis blissS, et le moindre mouvi- 
mint, la moindre tintativi’,,,

, Antony. ' i
Ah ! oui, je le cens; en revenant -moi, en vous retrouva^t 

piriss de moi, j’ai cru vous avo^r quittee hier, et vous revoir 
aujourd’hui. Qu’ai-je donc fait des' trois ans qui se sont pasr 
ses? Trois ans, et pas un souv^ni^ ! ■'

ad^l^.
Oh ! ne parliz pas. .

ANTONY.
Je me rappelle fiiO^i^itinaut: jeyou^ai revue 'pale, eltrayc^... 

J’ai entendu ^^s cris, une vo^lure, des chew^i^^... Je me suis 
jete au dev^iu... Puis lot)); a (jlsparu dans un nuage de sang, 
pt j’ai espere etre tue... '

    
 



theatre- Ct^J^I^HET D’AlEX. DtlMAS
■ AvbLIB.'

Voius n'etes Viie peu dangereusement lilesse, mons^e<^ir, et' 
bientdt, j’espdire... ' ' ' .

' . ANTONT’ ' ,
MonSunur!... Ob! malb^t^ira mol, c^^ ma m6moi^^ ^evien^... 

UonSieur h... bien, moi aus^i^ Je dirai madame; je desap*
prendrai le nom pouir celui de - d’Hervey..', ^^^ame'
d’H^vey i et que le mal^ei^r d'une tout soil^. dans
e^id^uK mo^l.,, - ' > > '

i. A^iii^si
V«ut avoa bes«^^ de soins, ^^to:ny, e^ Je vais a^pMey.

’ AHTOHT. ■ '
^^t^ny, e’c^ mon nom, d mo^^,., touijonra len^eme^,. ^^Ile 

•ouve^ra de b^<^ir a^t dans ee nogs,,« madame
d’H^c»Tey!..^.i ■ '

. > aoIm. ’ - i
A^i^et^yi li’ . '

. . . . ' ' ' ,
. redis mon nom eins^, eneoreU.t ot^J^^Uerai toui^^.'.
Oh ! ne Atdl^iigne pas, mon Qt^l... reviens, reviens, que Je 
te rev^e... Je ne vous tutoierai plus, je vous appeHemi ma* -' 
dame... Venez, venez, je vous- supplie ! Quii, c’est' bien vous, 
toujours belle^... ^Ime^... ^^rnme si, pour vous sente, la vie. 
n’avi^^t pas de. souvie^iirs aninm... Vo'us Otes doue heureuse, - 
mad^^?.,. , - I ■ , ■

AObWt
Oui, heureuse...

W>l aussi, je suis he^r^i^^xV,,,

• AHTONY. . J
.penrqnoi pas?.... voila le malhei^r ; mais, ‘lorsqu’o*

■ n’a plus rien a es^ireir ou a craindre de la vie, que notre ju- 
gement est prononce ici-bas comme celui d’un damn^,... le 
^etit cesse de saigncr : il s’engo^^^it dans sa d^^>l^<^i^;><,, et le 

■ de^io^l^id^^ a aussi son calme, qui, vu par tes gens heureux, 
ressemble au bonheur... Et puis, inalheur, bonb^t^ir, deses- 
poir, ne sont-oe pas de vains mots, un assemblage de lettres 
qui rwpr^esente une idee dans notre imagination, et pas aiN 
leurs;,., qqele tempe di^^irnlt et recompose pour en form^
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d'autres... Qui done, en me regardant, eu me vo^j^nt vous 
soi^iri^e'commit'je vous souris en ce momei^^, o^^irait d^re t 
a Antony n'est pas heur^^^!... »

' ‘ AntLB.
Lalsses^^mor..'. ■

- . AKton^,, pooismTai^t son* idee.
voilA . les hommes... Que j’aille au mi^eu d’enk, qu’e- 

crase de doule^irs, je tombe sur une , place publique, que je 
decouvre A leurs yeux beants et avides la blessure d^ ma poi- 
trine et les cicatrices de mon bras, ils diront: « Oh! le mal- 
heureux, il souffre! » car, lA, pou^ leurs yeux vulgaires, t^t 
s^a visible, sang et blessiur^... Et ils s’approcheront;... et, 
par pitie pour une souffrance qui dem^in peut Atre la leur, 
ils me s^i^^ro^t... Mais que, trahi dans mra esperances les 
plus divine^.,... blasphemant D^i^u, l’Ame dei^l^^ir^ et 'le crnur 
saignant, j’aille me rouler au milieu de leur foule, en leu^ di- 
s^^iti « Oh ! mes ami^, pitie pour moi, pitie ■! je souffre bien !... 
je suis bien malhenreux.!... » ils dir^i^^: a C’est un fou, un 
insense! » et ils pass^^^t en riant...

I ' I ' AD&LB, sw^s^iUDt ds ddgager sa main.
Pen^ettez... ■ •

• ANTONY. ,
Et c’est pour cela que Dieu a ■.vouln que l’homme ne pht 

pas ca^h^^ le sang de son corps sons ses vAtements, mais a 
permis qu’il cac'hat les blessures de son Ame sous un sourire. 
(Lui e^io^tant les maii^s.) R^j^i^ir^^'-m^i eu Dice, Nous som-
mes heureux,' n’e^t-ce pas ?

ADEue. '
Oh ! calmez-vou^ ; agite comme vous l’etes, comment vous 

transporter ehez vous ?

Chez moi, me transpoI^l^l^I|.'.., V^^s allez donc...? Ah! oui, 
je compre^^^^.^'..

ADtuE.
Vous ne pouvez tester ici des lors que votre etat n’otTre 

plus aucune inquietude ; tous mes amis qui vo^s connaiss^^t 
sa^^nt que vous m'avez aim^^;^.. et pour mo^^mdme...

ANTOHV. •
Oh ! dites pour le madame !... Il fa^drait donc que

je fusse m^^rant p'ot^^ que je restasse ici... Ce s^ait dans les 
1 ’
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convulsions de l’agonie seulement que ma main pourrait sci* 
rer la votre, Xh ! mon ^^^u! Adele, A^ie^lel,

ADELE, .
, Oh! non; si le moindre dange^ existait, si 1« m^decin n’a- 
vait pas repondu de vous, oui, je risquerais ma reputation, 
qui n’est plus a moi, pour vous gardcr,,, J’aurais . une excuse 
aux . yeux de ce monde,,, 'aux , yeux de ce monde,,, '

ANTONVy dAchiraiit I'appareil do bles^ure et de sa saignde,
. Une excuse, ne t^i^it-il que cela? '

ADEL^. -
Dieu! ,oh! le malheureux! il a .d^cltire I’appareil, 

sangl mon ,lu sang! (Elle soi^i^^.) Xu set^K^iur !_ _ ‘_ Jit__~ •!_ . »1 .. .l»a» __ _____ _ •__

t

Du
, - Ce

sang ne s’arret^^a-t-il pas F,,, 11 palit!.,,ses yteux se ferment,,, 
ANTONY., relpmbani presque dvauoui sur le sofa, 

mainten^nt, je resterai, n’est-ce ^K^!5?.,, '

ACTE DEUXifiME
Meme appartemeot qu'an premier acte.

SCfiNE PREMIERE

ADELE, la tSte appoyeo snr sos deox mains ; CLARA, enti^iuil, 

CLARA,

Eh bien ?
AIIELE,

CLARA,
Je quit^e Antony,

, ADELE, ,, .
Alitony . I toujours ^^^i^i^^!,,, Eh bie^i, que me ve^lt-i^,?

• , CLARA,
II va s’en aller aujourd’hui„.

, adEle,
Il osf tout a fait relabli ?

V
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■ CLAIRA.
Oui ; mai» il est si.tWste../*"

. , AOi^LIS.

17

Mon Dicn’,!
CLARA.

Tu as et^ bien er^^llisiaavers lui. D^jpuis cinq jOurs qu’il 
sauvee, a peine si tu I’as revu, et toujours deviant 

vier... Tu as peut-Ctre raison. Oui, c'est un dev<oi^ .que t’in^ 
pose^t les titres d’epouse et de mi*re... M^is, Adi>le, ce mal- 
heureux soulfre tant!... il ar droit de plaindre. etranger 
eOt ^^tenu de toi plus d'^aids, plus de soins... Me crains-tu 
pas que tant de reserve ne lui fasse soup(.onner.-que c’est pour 
toi-meme que tu' crains de le revo^^? > .

Le rev^r! ol^! mon Di^u! ou est donc lai necessite de le 
rev^^^? Ob! vous me perdrez tous den^; et alors, toi aussi, 
tu me diras comme lei autre^:'a Pourquoi l’as-tu revu?... » 
Cli^ra, toi qui es heureuse pr^s d’lin mari qui t’aime et que 
tu as epouse d’al^oul•,- toi qui craignais de le quitter quinine' 
joms pour les v^^^r pas^^^ jir'es' de moi, je con^ois que ml''lf 
craintes te paraissent exagd^eis... Miis moi, seule avec ma! 
llHe, isolCe avec mes souv<^^irs, parmi lesquels il en est un 
qui me poursuit comme un sp^^re... ^^i! tu ne sais pas ce 
que. c’est que d’awoi^' aime et. de iPCtre pas a l’homme qu’on 
aim^itl... Je le Eetl'ouve partout au milieu du monde... Je le 
vois la, triste, pale, regardant le bal. Je fuis cette vision, et 
j’entends a mon oreille-une voix qui bourdonne... C’est la 
sienne. Je rentre, et, jusqu’aupr^s du 'berceau de ma 'fil^^... 
mon cnsiur bondit et se serre... et je tr^emble de me retourner 
et de le vo^^... oui, en,face de ^^eu, jC n’ai a me
reprocher que cc*s^ouif^niir..: Eh bien, il y a q^ielques jours 
enc^^e, voila ce qu’etait ma vie... Je le redoutais abs^t; 
ma^^ite^^^^it qu’il est la, que ce ne sera plqs une vision, que 
ce sera bien lui que je verrni, que ce ser* voix que j’en- 
ten<dlai... Oh ! ^^lora, sauve-rn^ii! dans tes bras; il n’osera pas 
me prendre... S’il est permis a notre mauvais ange de sC ren- 
dre visible, .Antony est le mien. '

CLj^n^.' ■
■ &^^te, et toutes tes craintes cess^^'on^ bientdl. U quite^* 
P^^is; seulemei^^, je te le repele, U .te revolt atqiaravam.
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te confieir un secreit duquel depend son repos, son honnei^ir... 
Puis il s'^Io^igueira pour toujours, il I'a jur6 su^ sa parole... * 

ADSLS. ■
Eh bien, non ! non I n'esl pas Jui qui doit partir, c'est 

moi... Ma place, & moi, est pres de mon mai^: c'est lui qui 
est m^n et mon m^itre ;... il me pi'ct^gera, mdme-
centre m^i ; j'irai me jeter A ses pjeds, dans ses bras... Je lui 
dira^: «Un homme m'a aimde av^^t que je fusse A t^^^..’.il nr.'. 

Je ne m'appartiens plus, je suis ton bien, je ue 
suis qu'une fei^ime; peut-Atre s^^lien'aurab-je pas eu de force 
contre la sAdi^^^i^^... Me v^^lA, ami, dAfe^i^i^-m^i ! defend^^ 
moi t »

CLASA.
Adele, rAflecbis. Q^is' dira ton com]^ir^^bn^'^^-il c^

craintes exag^in^?... Que risques-tu de rest^^ encore (niel- 
que temps ?.<, Eh bien, alovs...

ADSLS.
Et, si alors le c^rage de partir me manque; si, quand j'ai» 

pellerai la f^^ce A mou aide, je ne trouve pkis dans mon emur 
que de l'amour,.^, la passion «t ses sophisms Ateindront un 
reste de raison, et puis... Oh I non, ma resolution ^t prise i 
e'est la seule qui puisse me sauv^i^,,. Chiara, prepare tout pour 
ce depart. - ,

. CLARA. .
Eh bien, laiss^moi t'acco^]^i^l^I^<^l'; je ne veux pas que tu 

partes seule. ■
' . adSl^.

No^, non, je te laisse ma fUl^; la route ^^t longue et fati- 
gante : je ne dois pas expos^^ cette enfant ; reste pres d'elle. 
Il est neuf heures et demie ; qu'A onze heures ma venture soit 
prAte; surtout le plus grand sei^^i^^.... Oui, je le recevrai, 
maintenant, je ne le crains plus... Ma smur, mon am^e, je me 
coufie A toi; tu auras aide A me sauv^i*,.. Oh! dis-moi doue 
que j'ai raison,

CLADA. ■
Je feral ca que tu ^^'udras. ' •

adSlb.
Lais^^moi seule A present... Re^tre A onze heures.., 

Je ea^^ai, en te voyant, que t^^t est prAt, et tu n'auras besoin 
'de me rien dire : pas un signe, pas un mot qui puisse lu^i^ 
faire soup^i^i^i^i^r,.. ph ! tu ne le connais pas !
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Toi^il sera pr6t.

clara.

ADEL^.
A onze henres ?

A i^ihce heures.
CLARA.

AD^L^.
Je ne te dem^ande plus maintena^t que le' temps d’i^ri^^e 

quelques lignes.

scene II

ADELE, senle, icrin^i^t.

« '^^^^!^i^ur, l’opiniAtrete que tous mettez A me poursuivre, 
quand tout me fait un dev^^^ de vous Aviite^, me fo^ A quit
ter Paris... Je m’Aloigne, empoirta'nt pour-vous les^ seuls seur 
timents que le temps et l’absenee ne peuv^nt alters, ceux 
d’une ve^table amitie.' - > AdslE d’Hbrviv. »

Oh ! mon ^^^u I que ce soit le dernier sacrilice ; j*ai enc^^ 
assez de foirc^^.. mais qui sa^t?... .

^^ES'^^QOB.
M. ^tony.

AdAi^, c^bi^l^iail I* Mtr*.Un in^t^^t... Bien I faites entrer^..'.

SC^NE III

AKELE, ANTONY. ,

ADitLB.
Vo^s avez d^iiri me vo^ir av^^t de vous Aloigneir ; m^lgrA 

le besoin que j’Aprouvais devons exprimer ma reconn^ati^ss»[^(ei, 
j’a'i hAsiti quelque temps A i^ecevo^ir M. Vous avez
insisti, et je n’ai pas cru devo^^^ retuseir une si legAre favi^ur 1 
I’homme sans lequel je n’aurais jamais revu peut-Atre ni ma 
fille ni mon mari. .

ANTONV.
Oui, madame, je sais que c’e^t pou^ eux sr^ads que je vous ai 

'do^seir^i&e... Qu^-nt A cette reconnatsaance que vous Aprouvez,
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diies-vou^, le besoin de m’exj^iriniei', ce que j’ai fait en merite- 
t-il la peine? Uiautre, le premier venu, I’edt fait a ma place..; 
Et, s’il ne s’etait rencontre personne sur votre route, le cocker 
edt arrete les chevaux, ou ils se seraient calmes d’eux- 
mdme:^... Ue timon edt donne dans un mur tout aussi bien que 
dans ma poitrine, et le meme elfet etait produit'... Qu’impor- 
tent -donc les cau^^^!... c’e$t le haSaird, le hasard seul dont 
vous devez 'vous plaindre, et qu’il faut que Je r’em^t^r^ch,.' '

' ADELE. •
Le hasard !... Et pourquoi m’dter le seul sentime’nt que je 

puisse av^^ir pour vo^s? Est-ce gen^i^t^i^is?... Je vous le de
mande ! ' ' • ■

. ■ ANTONV.
Ah ! c’est que le hasard semble, jusqu’a ' present, a^^i^ seul 

regt ma destinee^.. Si vous saviez combien les e);isln^l^l^^lts les 
plus importants de ma vie ont eu des catises 'huiles E.; Un 
jeune homme, que je n’ai pas revu deux fois depuis,' peut- 
etre, me conduisit chez votre pdre... J’y allai, je ne sais pour
quoi, comme on va partout. Ce jeune homme, je l’avais ren

, contre au bois de nous.nous croisions sans nous
parl^^; un ami commun passe et nous fait faire connaissance. 
Eh bien, cet ami pou^^^t ne point passer, ou mon cheval 
prendre une autre allee, \;t je no le rencontrais pas; il ne me 
coUi^luisait pas chez votre jiere, les e^^nem^^nts qui depuis 
trois ans ont tourmente ma vie la^isa^^nt place a d’autres; je 
ne ve^aais pas, il y a cinq jours, ’pour vous voi'r, je n’arretais 
pas vos chevaux, et, dans c<' moment, ne m’ayant jamais 
connu, vous ne seriez pas obligee d’a^^^r pour moi un seul 
sentiment, celiti de la- reconnaiss.wce. Si vous no la nommez 
pas hasard, commi^^t donc appellerez-vous cette suite d’infl- 
ment petits ev^^ie^^^ts qui, reunis, comp^^e^nt une vie de 
doul^^r ou de joie, et qui, isoles, ne valent ni une larme ni un 
sourire? ’ .

aD^i^i^.-
Mais n’admettez-vons pas, Anton-^^, qu’il existe des pre^tiir 

sions de l’ame, des pres^^t^l^i^i^<^i^t!i s’
astosy.

Des pressentimen^!... Et ne vous est-il jamais arrive d’ap- 
prendre tout a coup la mort d’une personne aim^t^i^', et de vous 
dire; « ijne faisais-je au moment ou cette partie de InoM arae
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•est morte ?... Ab"! je m’ii^l^nl^ais pour un bal, on je riais au 
milieu d’une fi^b;. » y L ' '

Oui, c’est alfw^i^it 4 pern^t^ir^,. ^^issi l’homme n’a-l-il pas eu 
le sentiment de cette.' faiblesse,, lorsqii’en prenan't congd d’un 
ami, il crea pour la premiere fois le mot ^dieu. TT^^^^il ' pas 
voulu dire 4 la personne aim^e: «Je lie suis plus l4*pour v^iller 
sur loi ; 'mais je te recommande 4 U^<eu, qui vrille sur tous! » 
Voil4 ce que j’eprouve cbaquc fois que je pi^ououcc ce mot 
en me sefii^i’ant d’un ami ; voil4 les mille pensees qu’il eveille 
en moi.,, Uirez-vous aussi qull 4 ete cree 'pat le hasard '?

' ANTONY. . ■
Eh bien, puisqu’un mot, un seul mol ' eveille en vous tant de 

..ipMusces 'dil^clI^m^l;!3,...lorsque vous entendiez auti^efois pronon- 
cer le' nom d’Anlony... mon ' nom... au milieu des noms 
nobles, distingues, connus,' ce nom isole d'Antony n’e^^iillait- 
t-il pas ponr celui qui le p^^taitune idee d’isolem^nt? ne vous 
etes-vons point dit quelquefois que ce ne pouvait Stre le nom 
de mon pure, celui "(le ma famille'? n’arez-^^^us pas desire sa-, 
voir quelle ^lait ma famille, quel etait' mon pUre ? , .

, 'AIIELB. .'
Jamais... 'Je croyais votre pure mo^t pendant ^^tre enfance, 

et je vo.us plaignais. Je n’avais cohnti -de votre famille que 
VOirn; l^te votre famille pour.moi etait donc en vous... Vous 
^iez law. Je vo^s ajipelais Anlony, vous me repondii^iz; qu’a- 
vais-je bo^in 'de vous chercher d'autres noms?

AKTON'Y. .
Et, lorsqu’e^ jetant les yeux sur la societe, vous voyez cha- 

que homme s’appuyer, pour Vi^^e., sur une industrie quelcon- 
que, et doimer pour avoir le droit de reccvoii;, voua ctes-veus 
demande pourquoi, seul,' au milieu de tous, je n’evais ni ' 
rang qui me dispensat d’un elat, nielatqni me '^^ispensAt I’iiu 
rang?

AUELIE.
Jamais... Vous me paraissiez ue pour tous les rangs, appele 

4 remplir tous les etat;i; je n’osais rien specialiser 4 Thomme • 
qui me paraissait capable de parvenir 4 tout.

ANTONY.
Eh bien, madame, le hasard, avant ma lyj^^sance, awtnt que 

je pusse rien pour ou contre moi, avait de^ruit la pos^ibilite que
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cela fdt; et, depuis le jour oh je ^e suis connu, tout ce qui 
edt ete pour un autre positif et r6alit6 n’a ete pour moi que 
rfive et deceiption. N’aya^t point un monde A moi, j’ai ete 
oblige de m’en creor un; il me fa^t, A moi, d’autres douleurs, 
d’autres pla^sirs, et peut-fitre d’autres crimes !

* adAlb.
Et pourquoi donc ? pourquoi cela?

AN'TO^tr.
Pourquoi c^^a!,.. vous voulez le s^^n^iir?... Et si ensuite, 

comme les autres, vous alliez^^.; non> non! vous fites
bonne... Adele, oh ! '

' ADELE. .
On sonne... Silence!... une visite...Ne vous en aUesspa^; de

main, peut-fitre, il serait trop tard...
AKTOBE.■

Oh! _ malediction sur le monde qui vient me cherche^ jus- 
qu’ici!...

' V nOHESTIQOB, entrant.
^^^dame la vicomtesse de L^<c;^...

' AD^L^.
^^! calihez-vous par g^dc^!... qu’ils ne s’aper^oive^t de ' 

rien. .
ANTORV. .

Me calmer?... Je suis calms... Ah ! c’est la vicomtesse e^ le ' 
d^lteur... Eh ! de q^ioi vo^lez-vo^^ qjue je leur parle? des 
modes nouvelles? de la piece qui fa^t fure^tr ? Eh bie^t, ma^s 
tout cela m’interesse beauc^^p. .

. scEne IV

Les maxes' LA VICOMTESSE DE UACV, OLIVIER.

LA VIC^^'TES!^^.
chfere amie... J'apprends par M. OliVieif qu’ii comp

ter d’aujourd’hui vous recevez, et j’a^^i^i^is... ^^iis savez-voUs 
que j’en fi-€mis-^i^iM^i^(i?... Vo^s avez Couru un veritable da^- 
ge^...

^^Ui.
Oh! oui, et sans le courage de M. Aut^^iy.., 

, UA VICO^I^^^^.
_ Ah! voilA votre sau^^^iur’... Vous vous rappelez, monsieur, 

' * I ■
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que nous sommes d'anciennes connaissances'... J'ai eu le ptai^* 
sir.de TOUS voir chez ^^ele ava^t son m^^iage; ainsi, d ce 
double titre, .^recevez' l'expression de ma reconnaissance bien 
sincere. (Elle M^d la*m:ull k Vo^ez donc, doc^ei ’̂r, mon
sieur est tout d fait bien, un peu pale encoi^; m^is le mouve- 
ment du pouls est bon. Savez-v^ius que vous avez fait ld une 
cure dont je suis presque jalouse ?

■ AodLE.
Aussi mo^ei^^ me ^u^t-^U sa visite d'adieu. ‘

' LA VIO^UTE^a.
VousiMiDUniuez vos v^^^geis?

ANTORY. 
madame. ' ' .

Et U allez-vous
. ' ARTOI^ir. .

Obi je n'en sais encore rien moi-mdme... Dien me garde 
d’avoiir une idee arretie ! j’aime trop, quand cela m’est possi
ble, chargeir Je hasard du s^n de penser pour moi ; une futi- 
lite me decide, un caprice me conduit, et, pourvu que je chauge 
de lieu, que je voie de nouveaux visages, que la rapidite de 
ma course me debarrasse de la fatig^ie d’aim^^ ou de hair, 
qu'aucun crnur ne se rejouisse quand j'ariive, qu'aucun lien 
ne se brise quand je pars, il est probable que j’a^iverai 
comme les autres, apris un certain nombre de pas, au terme 
d'un voyage dont j’ignore le but, sians a^^^^ de^^ne si la vie est 
une plaisanterie bouffo^ne ou une creation sublime...

’OLrm^B^.* .
M^^s que die vo^re iamille.de 'ces courses ce^tinuel^e^? 

ANTOM'J.
Ma fami^le.^.. Ah 1 c'est vrai:.. Elle s'y est habituee. (a A<^iUe.) 

N'est-ce pas, madame? vous qui connaissez ma famille...
* LA VlCi^l^'ri^i^i^lB, k demi-TOtx.

Mlis vraiment, Adele, j’espere bien que ce n'est pas vous 
qui exigez qu'il parte ; les traitements pathologiques laissent 
toujours une grande- faiblesse, et ce ser^t l'exposer beanc^p. 
Oi I c'est qu'il m'est revenu des choses prodigieuse;... On m'a 
dit que vous u’aviez pas v^^ilu Je recevo^^ pendant .tout le 
temps de ' sa convalescence, parCe qu’il vo^s avait aimee autre
fois. .
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Oh ! silence !
LA VICOU'^^S^E.

_ Ne craignez rien, ils sont a c^U lieues de la conv^^^tion, ils 
paVll^t^t litterature : moi, rn deleste la litteratui^^..

^likLB, essayaot de pfu'ler 'avce gaiete^* * •
U^iis que je vous gronde aussi!...je vous ai vue pass^^ aujour^* 

d’hui sous mes fenetres, et vous n’etes pas entree. ■.
■ LA ViCi^^'^^^^E. ■
J’etais trop pressee; eu ma'qualite de dame de 'ch^^ite, j’al- 

lais visiter l’hospice des E^^fai^^^-Trouv^i^^. Eh! mais, au fait, 
j’aurais do vous prendre; cela vous aurait distraite u^i in
stant.., • ‘

- ANTOKV.
Et moi, j’aurais demaiide la permission de vous accompa- 

gne^; j’aurais ete bien aise d'etudier I’eHiet que produit sur des 
etrangers la vwe de ces malheureux. • .

' LA VICOMTESSE. ' '
Oh ! cela fait bien peine!... mais ensuite dna le plu^|;aai^t^' 

soin d’eux, Us sont traitis comme d’autres enfa^nt^...
AMTlOiSV. - • •

C’est bien gene^eux a ceux qui en prennent soin.
' , ADELE.

y a-t-il des meres qui peuv^i^i^...? •
ANTONV. ■

U^n a, cepei^i^i^iU.; je le sais, moi.
. ADALIS. '

V^^s? '
_ LA nCt^'MT^I^^IE.

Puis, de tenqw en temps, des^genS riches, qui n’ont pas 
d’enfai^Ls, vont eh choi^ir un la... cl le prcnncnt p^^iir eux.• ANtonv. •' ..

Oui, c’est un baz^^ comnie un autre. '
AUELB, avec expression.

Oh! si je n’avais pas eu d’enfai^it^^... j’aurais voulu adopl^er^* 
uii de (tes orphelins...

• AN’OKV. ’
^^phel^^^^!... que vous 6tes bonne !...

LA VICC^I^-TES^E.
Eh bien, v/ms duriez eu tort ; la, ils liassent feiir vie avec des 

gens de leur espec^... ' - , -

    
 



25ANTONYADELE.
Oil ! ne me parlez pas de ces mallieurcux,- cola me fait

mal...
, ANTONY. •

Ell ! que vous importc, madaime!... (a la viconiiesse.) Parlez-en, 
au contraire. (Changeant d'expression.) disiez donc qu’ils
d^iaicnt la avec des gens de leur espace, et que madame a^^^ail 
eu tort?... ' . ■ '

LA Vieo^'^^ISSIE.
Sans doute! l’ad^^^ition n’ai^1rail pas tait oublier la varitable. 

naissance ; et, mai^I^^^l’Cducalion que vous lui auriez donnee, 
si c’edt ete un homme, queiie piace pouva^t-il oc^upeir ?

ABTONY. •
En effd, J quoi peut parvenii-.^?

LA VICOM-^^S^^.
Si c’est une femme, cpmment la marier ?

ANTONY. », '
Sans doute, qui v^^idrait epous^r une orpheline?...

I pcu^•(Mle,. parce que je suis au-dessus des pr6jug6s... Ai^isi, 
vous lc voycz, l’anatliame est prononce... Il faut que le mal- 
beiireux reste malll^l^Hl^l^^x; pour lui, Dieu n’a pas de regard, 
et les bomnics de pitie... -Sans nom !... Sav^z-vous ce que . c’est 

■que d’etre sans nom ?.... Vous lui auriez donne le vOt^e? Eh 
bien, le, vdtre, tout honorable qu’il est, ne Ini aurait . pas tenu 
lieu de pare... et, eu l’enlevlnl i\ son ob^^^u^'ite et ft sa miscre, 
vous n’auriez pu lui rendre ce que vo^us lui ^^iez.

ADELE.
Ah! si je connaissais un, malheureux qui fdt ainsi, je vou- 

drais, par tous -les egards, toutes les prevenances, lui faire 
oublier- ce que sa poshion a de penible !... car mainlena^lt, oh f 
mainlci^^nt, je la comi^n^'endrais!

LA VICOMTE^^B.
Ob! et moi aussi.

* ASTONV.
Vous aussi, maib^i^c?... Et si un de ces malheureux et^^t 

assez hardi pour v^^s aimd^*?... .
ADELE.

Oh! si j’avais ete libre!...

Ce n’est pas I voos, c’est ft mad^ime...
IL ■

    
 



26 TUfiATftE COMPLET d'a'LEX. DUMAS

« '

11 coi^]^i^i^i^idrait, je I’espere, que sa position...
ANTONV. '

Mais, s'il l’oubliait eufin ?...
LA

Quelle est la' femme qui conseiu^^rait A aimeir... .’
ANTONV. . .

Aiusi, dans cette situation, il reste... le suicide?
LA VICOM'^lESl^E.

Mais qu’avez-vous don<e?.., Vous etes t^ut bizarre.
■ ■ ANTONV. '

M^i^'? Ri^n... J’ai la ^(^i^i^rj...
LA VICO^TIES^^.

Allots, allons, n’allez-vo-us pas retomber dans vos acces de 
misanthropie 1.. Ohl je n’ai pas oublid vo^re haine pour les 
hommes...

ANTONY.
bien.madame, je me corri^ge. Je les ha{$sais,dit^c^^'^(^i^is.’... 

Je les ai beaucoup '^s depuis, et je ne fais plus que les mApiri- 
ser; et, pour me servir d’un terme fa^^li^r A la profession que 
vous a^eclionnez maintenantt, c’est une maladie aigue qui est 
deventie chronique. ■

' ADiLB.
Mais, avec ces idAes, vo^is ne croyrA donc ni A l’amitiA, ni...?

(Elle s’arrMe.)
LA VICOHTIES^^.

Eh bien, ni A l’amour. .
, ANTOlAY, A la Viic^mt^^.

A I’auuour,^^; A l’amitid, non... C’est un sentiment bAtard 
la nature n’a pas besoin, une couveution de la sociAtA que , 

le a adoptee par Agoisme, ob l’Ame est coustamm^]^)t lAsAe
pairl’esp^it, et qtie peut dA^uire du. premier C^^ip le regard 
d’une femme ou le sourire d’un jii^^^ce.

^ELIS.
Oh I V^iis croyez ?

, ANTONY. ■
Sans doutA! l’ambition et l’am^r soutdes passi^^s;.. L’ami- 

tiA n’est qu’un sentiment... .
LA VipOMfES^B.

Et, avec *!es prind^iies-lA, co^ien dd fois avez-vals 
aimA?i.. '

« '

r    
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ANTONY. ‘

Demandez A nn cadavre combien de fois il a vec^n...
I^A TIC(^)^IEESIf. •

AUons, je vois bien que je suis indiscrite... Quand vous me 
‘c^^nattrez davantage, v^^is me f^^ez vos conli^(^i^iu^<^... Jedonue 
de temps en temps quelques soirC^^, mes fl^^^te^rs l^ disent 
joli^... Si vo^is restez, le doc^^^^ vous aminera chez' moi,, ou 
plutot, pr^isentez-vous vous^i^t^i^i^... Je n’ai pas bes^^n de v^^s 
dire que, si vo^e m^^e ou votre soei^ir sont . A Paris, ce sera avec 
le meme plaisir que je les rece^i^i^^... Adieu, chire 
D^icI^<^i^i*, vo^lez-v^^s desc^^dre, que je n’attende pas?... (a 
Adil«.) Eh bien, il est mieux que lorsque je l’ai connu,...beau- 
coup plus gai!... 11 doit vous amuses pr^odigieusement. Adieu; 
adieu. .

(Ella aa derni«r signa de la main A Ant^j^jr et tort.) 
ANTONY apris loi avoir randn son sain^, A part.

fliilheur!,,. .
■ SCfiNE V 

ADfiLE, ANTONY.

ADisLE, re^(^^aatu« -
Aatony!

, ANTOHir. .
V^^Ie^-voins que je vous dise mon secret, mainte^ant?.,. 

ADEL^. ''
Ohl je le sais, je le sais mai^ten^nt... Que cette femme 

m’a fait souCFiri^^! '
ANTONY.

bah !... c’esi folie ; tout cela n’est que prijugi^; et 
puis je commence A me trouver bien ridicule,

. ADSLE. '
V^ios? ■

ANTONY. ,
C^irtes ! quand je pourrais vivre avec des gens de mon espice, 

avoir eu I'impudenCe de croire qu’avec une Ame qui sent, une 
tete qui pense, un cffii^ir qui bat,...ou avait tout ce qu'il Yallait 
pour reclames sa place d’homme dans la sociiti, son rapg 
social dans le mo^'de... !...

.. ADliLE. _
Oh I je c^^i^irends ^intenant tout ce q^i*! m’itait deme^ri
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obs^m^^... votre caractAre sombre,- que je croyais fantasque;... 
tout, tout;.. mAme votre depart, dont je ne me rendais pas ■ 
compte ! Pau^e ^^itony ! :

. > ANTOJiY\ abiilla. .
pauwe ^^itony ! car qui vous dira, qui pourra peiudre 

ce que je. sou^ris lorsque je Kis oblige de vous quitter ? J’avau 
perdu mou .malheur daug votre amour : les jours, les mois 
Yeuvolaicnt comme des iust^nta. comme des songes ;i’oubiiais 
tout pres devon^... homme vint, et. me fit 'sou^^^i^^r de toutx.
11 vous olb'^t uii rang, un nom dans le monde... et me rappela) , 
A moi, que je n’arais ni rang ni nom A otlfri^ A celle A qui j’au- I 
rais of^^e't mon sang. r ' i

adbl^. ' . ■ •
Et pourquoi... pourquoi alors ne diteg-voug pas cela?.., 

(Ells regarde . la peudulet) heures et demit!*, le malheureux!
le .

, ANTONY.
Di^(!ccla!r.. oui, peut-^tre vous qui, A cetteepoque, cr*«^yi(^X 

m’aimer, au^iez-vous oublie un instant qui i’etais pour vous 
en so^v^]^^^' plus tardi.. ^^^is Avos parents il fallait un nom..i 
et qmdle probabilite qu’iis pr‘ef^^^asgent A_ l’honorable baron 
d’Her^YPy le pauvre Antony!... C’est alors que je vous deman- 
dai quinze jours; un dernier espoia me reglail. Il existe un 
homme charge, ie.Jie sais par.qui, de me jeter tous les ans de 
quoi vivre un au ; je courus le trouver, je me jetai A ses pieds, 
des cris A la bouche, des lariuos dans les yeux ; je l’a^^urai 
itar tout qu’il avait de plu^ sacre, D^eu, son Ai^ue, sa mere.i. 
il ava^t une mOre, lui ! de me dire ce qu’etaient mes parents, 
ce que je pouvais attendre ou esperer d'eux ! MOli^i^'i^lion sur 
lui! et que sa mOre meure! je ii’ei^ pus rien tirer... Je le quit
tai, je partis comme un fou, comme. un doseispere, prdt A de- 
mander A citaque femme ; « N’6leg-vous pas ma mere?...- » 

adAlb.
Mon amif- ,
, ANTONY. ,

Les antreg hommes, du moins, l^^squ’un 6vi^i^)ei^m^nt brise 
leurs esperances, iis ont un frfcre, un pore, une m^ire!... desr 
bras q^ii s’ouvrent pour quials vieuneut y gcmir. Moi ! moi ! 
)(■ u'ai pas m'«me la pierre d’wi l^^nbeau ouje puisse lire un 
nom »l pleui’er. ' •

    
 



ANTONY

ADELE.
C^li^(^;^-vou9, au nom 'du ciel ! calmez-vous !

ANTOSr.
Les autres hommes ont ' une patrie; moi seul, je n'en ai 

pas!... car qu'cst-ce que la patrie? Le lieu oO I'on est ni, la 
famille qu'on y laisse, les amis qu'on y regrette..* Moi, je ne 
sais pas mime ou j’ai ou^^irt les yeux... Je n’ai point de fa
mille, je n’ai point de pati^ie^ tout pour moi etait dans tin 
nom; ce nom, c’itait le vOtre, et vous me difendez de le pro- 
noncer. ■

29

ADELE. '

Antony, le monde a ses lois, la sociiti ses exigences; qu’elles 
soient des dev^^rs ou des prijuges, les hommes les ont faites- 
telles, et, eussi-je le d^^^r de m’y soustraire, il fau^^^it encore 
^ue je les acceptasse. ' _

ANTONY. ' •
Et pourquoi les - acc^])t^^ais-je, moi ?... Pas un de ceux qui 

les ont faites ne peut se vanter de m’avo^^ ipargni une 
peine ou rendu un s^^vi^; non, grace au ciel, je n’ai re^u 
d’e^x qu’injustice, et ne leur dois que haine... Je me di- 
testerais du jour oO un homme me A l’aime^...
C^^x A qui j’ai confii mon secret ont renversi sur mon front 
)a faiite de ma Pativre mire.'... Ils ont dit : « M^ll^i^^r

' A toi qui n’asrij^sas de parent^!... » Ce^ix A qtii je l’ai cachi ont 
calomniA ma vie... Ils ^^t dit : « Ho^te A toi qui ne peux nas 
avouer A la face delA sociiti d’ou te vieftt ta fortune!...,. » Ces 
deux mots, honle e^ malheur, se sont attaches A moi comme 
deux mauvais gi.nies... J’ai voulu f^^cer les prijugis A cide^ 
deva^t l’iduc^^^^^... 'Arts, langues, science, j’ai tout itudii, 
fout appris... Insensi q^^^j’itais d’i^^^gi^ mon cmin-p^^^quele 
dcsespoir pOt y tenir! Dons naturels ou W^i^^^ices acquises, tout 

, s’effaga dev^nt la tache de ma naii^s^an'ce : les ca^^^er^es ouve^r
tes aux tinmmes les plus midiocres se fe^me^'ent de^^nt moi ; 
il falla^t dire mon nom, et je n’avais pas de nom. que ne 
suis-je ni pauvre et resti ignorant ! perdu dans le p^^^^li^, 

‘ je n’y aurais pas iti poursuivi par les prijugis; plus.ils se 
rapprochent de la terre, plus ils dirninueut, jusqu’A ce que, 
t^*ois pieds au-dessous, ils disparaissent tout A fait.ADELE.

Oui, oui, je cumj^^ends... Oi! plaignez-vous! plaignez 
H. 2.
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toi^sI... car ce n’est qu’avec moi que vous .pouvez vqns plain- 
drd ■

.. AMTOKir. ■ '
Je v^^8 vis, je vous aimai ; le reve de l’amour succida i ce- 

lui de l’ambition et de la science; jc me cramponnai & la viie, 
je me jetai dans l’ave:n<ir, pressi que j’Ctais d’oublier le passd^.. 
Je fus he^ureux... quelques jours... les seuls de ma viie!.... 
ange ! car c’est i vous que je doiis 'cet dcli^^r de bonheur, que 
je n’eusse pas c^i^nu sans vo^^... C’est al^^ que le colonel 
d’nervey..i M^ll^c^ictii^n!... .Oh ! si vous saviez combi^^ le 
malh^r rend mC^l^^^t! combi^^ de fois, en pensant i cet 
homme, je me suis endormi la main sur mon poi^^i^i^^d!... et 
j’ai rCvi de Greve et d’Cchafaud!

-AD^t,E.
Antony vous me faites frCm^’r.**

A^T^omr.
Je partis, je revin^si; il y a trois ans entre ces deux mot^... 

Ces tfois ans se sont passes je ne sais ou ni comm^nit; je 
ne serais pas meme 'BUr de les a^^:ir ve^us, si je n’avais le sou- 
ve^ir d’une douleur vague et continue... Je ne craignais plus 

’les injures ni les injustices des homme^;... je ne sentais 
plus qu’au cosnr, et il etait tout entier i vo^s... Je meditais ; 
« Je la re^^i^irai... Il est impossible qu’elle m'ait ou^IiiS... je 
lui avo^eroi mou se^i^i^^... et peut-etire qu’al^^s elle me mCpri- 
sera, me halra. » '• "

ADELE. '
Antony, oh! c^^me'ui l'avez-vous pu penser ?

£t moi, i mon tour, moi, je la halrai aussi comme les au- 
tres ;... ou bien, lorsqu’elle saura ee que j’ai souffei’t, ce que je 
so^fffr^,... peut-etre elle me permettra de raster pres d’elle.,. 
de vivre dans la meme ville qu’elle!

ADELE. •
Impossible. „

oil! il me faut pourtant haine ou amo^ur, A^ielie! je veux 
I'un ou l'autre... J’ai cru un instant que je pourrais repai'l^ir; 
inSenSi!... je vous*le dirais, qu’il me fa^idi^^^^t pas le croire; 
Adele, je vous aime, entendez-vous?... Si vous vouliez un 
Ammur ordinaire, il fal,lait v^^ua faire ainpe^ par un homme

    
 



ANTONY 31
heure^Tx!,,. et vei-tu!... vains mots!...Uu me^^tre peut
vous rendre veuve... ^^puis le prendre sur moi, ce meu^tre; 
que mon s<ang coule sous ma main ou sous celle du bourreau, 
peu m'imp^^’te!... il ne rejaillira sur personne et ne tachera 
que 1c pave... Ah! vous avez cru que vous pouviez m'aimer, 
me le dire, me mo^Hrer le ciel... et puis tout br.iser avec quel- 
ques paroles dites par un pretre... Partez, fuyez, restez, vous 
Ates A moi, A^idl;!... A moi, entendez-vous.’ je vous veux, je 
vous aurai... H y a un crime entre vous et moi.’... So^t, je le 
cm^i^i^t^ti^i^^... ^^ele, ^^ele! je le jure par ce Weu que je blas
pheme! par ma mire, que je ne connais pas!...ADELE.

C^lm^^-vous, malhetu’c^nx!... vous me. menac^^!... vous 
menacez une femme...ANTONY, se jetant A ses pieds.

Al! ah!... grAce, grace, pitie, se^t^iu^s;!... Sais-je ce que je 
di.s.' Jha tete est perdtle, mes paroles sont de vains mots qui 
n’ont pa.s de sens... Oi! je suis si malheureux!... que je 
pleure... que je pleure comme une fe^m^... Oh ! riez, riez!... 
un liomme qui pleure, n’cst-cc pas?... J'en ris moi-mAme... 
ah ! ail ! ' ADELE.

Vous Ates insensA et Vo^us me rendez folle.ASTONV.
Adele ! Adele !...* ADELE.
Oh! regarde cette pendule;elle va sonner onze heures.ANTONY.
Qu’elle .sonne un de mes jours A chacune de ses minutes, et 

que je les passe pres de vous..., ADELE.
Oh! grace! grAce! A mon tour, Je n’ai plus de

courage. ANTONV.
I'n mot, un mot, un seid!... et je serai votre esclave, j’o- 

heirai A votre geste, dut-il me chasser pour touj^^irs... Un mot, 
Adele; des annee.s se sont passees dans l’espoir de ce mot!... 
si vous ne laissezpa.s en ce moment tomher de votre cii^'ur cette 
parole d'am^rnr,... quand vous reveia^‘ai-je, quand serai-je 
aussi mallieiireiix que je le suis?... Oh! si vous n’avez pas 
amo^ur de moi, avez piiie de moi !
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A^itony ! Anlony ! AfTOXY.

• Ferme les yeux, oublie les trois ans qui sc sont passii^, ne 
te souviens que ile ces moments ilc bonheur ou j’etais pres de 
toi, ou je te disais ; « AUde!... mou ange!... ma vic! encQre 
un mot d’amotir!... n et ou tu me repondais ; « Antony!.,.. mon 
^^nlony !... oui, oui! » AdEi.i:, e/arCe.

Antony! mou ^^^uony, oui, oui, je t’aime...ANTO.XY.
Oh ! elle est a moi !... je I'ai reprise; je suis heureux.

(Onze heures sonnent.)ADELE.
neiirciix !... pauvre iiisomc!... Onze heiur^s!... onze heures, 

et Clara qui vieiU!.., il faut nous quilter...

SCENE VI

Les Miass, CLARA.AXTOXV.
Oh! dans ce moment, j'aime mieux vous quitter que de vous

voir devaill quelqti’iiu. adei.e. •
Sois la liicm■enue, Clara.

AXTOXY.
Oh l je ni ’eii vais'.... M'l'cA... .1 ’emporte la du AjoiiAiettr pour 

une elentite. .Adieu, Cla^-a... ma bonne Clara !... Adieu, ma
dame. (liav..) Quiind vous i everrai-je.'

• ^^nei.E.
Le sais-,je! A.vroxv.
D^'inain, n’esl-re pas!’... Oh! que e’est loin, demain!., . 

^^oi^.E.
Oui, demain... hical6t... (ilus lard.AXTIIXY.
'ffinjours... adieu... .

lAiilimy soil 'ADELE, lo bUii^^’oil lies J.'iU cl niurant ;i la iiorlu.
Aulonv ..
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SCENE VIl

ADjElIE, CLARA.CIAKA.
Que fais^lu? Du courage, du courage!ADELE. . , ____
Oli! j’eii ai, ou plutdt, j’en ai eu; car il s’esl l . 

dernteres paroles. UI. ! si lu savais comme il tn’ainl-S l’llisctliie.CLAIlA.
A^^tu prettare une lenre pour lui ?ADELE.

iisii dans HU'S

Elie lettre? Otii, la voici.

Doline.
CLAHA.
ADELE.
letirc!... qu’elle est cruellcmc^iU^ 

faussele. Ell! le moiidiene veut-il
Qu’elle est Jniide, celte 

froide! Il m’accusera de _ 
D'is qiie je sois faiuese ? C’est ce qne la soeiele a|ii>elle devoir, 
lei^^it. Elle est parfaite, cette lettre. Tu la lui remettras...

ciAiu.Viens, Aiei^, tout esl pret; le donie.sliipic qui doit t’accom- pagiier I’aUeiid.
ADELE.

liien. I’ar ou faul-il ([iie j’aille ?... Condu.s^tmOi ; lu vois 
bien ^^ne suis prele a lomber, (jiie je ii’ai pas de forces, que 
je n’y vois plus.(Elle tombe sur une clmisc.)CLAHA.

Oli ! ma Sieur! soiigu’ a ton mari.ADELE.
Je ne puis songer qu’a lu i.„ CLAHA.
Songe a ta fille. , ADELE.
All ! oui, ma fille!^Ello entre dans le cabinet.)CLAHA.
Emln^.n^se-^la, ptMisc A die ; el maitU’I^^^ll, maiulenaul, pars.
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Oh ! Cba^a, Clai-i! que tu dois mcqu^ii^K^i’!... Ne me re-

eomluis pas; je te. p.arlerais encore de lui... Alieu, adieu; 
prends soin de ma fille. CL,\R\.

Le ciel te garde !

ACTE TROISIEME

Une aubcrge li Ittenlieim, ii deux lieucs en dcfli de Strasbourg.
SCENE PREMIERE

ANTONY, LOUIS, L’HOTESSE.Antony entre couvort do poussivro et suivi do son Domestit^o.ANTONY, appcli^^t.
La maltressc de l’aulierge?lTiotesse, sortant de la pifece voisine.
^^^^la, monsi^^ur. • ANTONV.
Vous (tes la niaitrcssc de cette auberge ?L’nOTESSE.ANTIN'/.

Oil sommes-notis ?... le nom de ce village ?l’iiotes.se.
Oui, monsie^rr.

Ittenbeim. ANTONV.
Co^m^'ien de lieues d'ici a Slrasbotlrg?l’iiote.ssk.

ANTIINV.
11 ne reste, par consequent, qii’une posie d'ici a la ville?l’hotesse.
Oli, inonsieui'.
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11 etait temps, (iiaoi.) Comhieu de voitures out relayc chez 

vous aujourd'hui? L’noTESSE.
sculemeut. ANTONY.

Quels itaient les vo^i^^^t^iu^’s?l’hotesse,
Dans la premiere, un homme age avec sa famille. ANTONY.
Dins I’autre ? I’nOTESSE.
tn jeune homme avec sa femme ou sa steur.ANTONY.
C'est tout? l’hotesse.
Oui, tout. ANTONY, h
Alo^s, c’est bien elle tjue j’ai rejointe et depassee a deuS 

lieues de ce village, eu so^’tant de Vai^i^ell^in^^... Dans unc 
demi-heure ou trois quarts d’heure, elle sera ici ; c’est lion. 

l’hote.sse.
Mom^^eur repart-il ? ANTONY.
Non, je re-.le. Coiiihien y a-t-il inaiutenant de chevaux de 

poste dans votre ecurie ? i l’hotesse.
Quatre. ANTONY.
Et, (luand vous en manquez, est-il possible de s’en pro

curer dans ce village .? -l’hotesse.
Noil, monsieur. ANTOXY.
J’ai aper^u sous la remise, en entrant, une vh’ille herlinej 

est-elle a vous ? ANTONY.
I'll voyageur nous a charge de hi vendre. ANTO.NY.
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Mai^... AXTOXV.
I’nitps vitp, je n’ai pas, le temps. l’iiotesse.
Vingt louis. AXTONV.
Les voiei ; rien n’y manque ? l’hotess'e.
Xon. AXTOXY.
Combieii de ehambres'vaeantes dans votre auberge ? l’hote.s.se.
Deux au premier etage. ,AXTOXY.
Ceie-ri ?l’hotesse,
Et relle-la.

currant la porlo do roi^innu^ic^atiion.
AXTOXY.

Je les relieus.

Toules ilciiv ?
l’hote.ssb.

ANTOXY.
"ui. Ri cepeiiilant un voyageiir dlait oblige de. rosier iri 

eelte imit, vmis me le Viviez, et peul-Olre eu eederais-je une.
I’ilOTESSE.'

Mmsienr pitre ebo.se a rommander ?ANTOXY.
Ou oi, meiire a I’insiant meme, vous entendez, a I’in.stanli 

les quatre rbeyaux a la berline nue je viens d’arbeter, et que 
|e eoslillou soil pvi'1 daim oimj il'imuUst.I-’ UOTE^liE.

C’e.st tout ?
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f.Oi^lis!

SCENE II

LOUIS, ANTONY.ANTONY.
LOUIS.

. ANTONY.
Tu ino SOi'S dopuis dix. ans?LOUUi.
Olli, inoiisieiii-.

Jamais.

AN’TO.NY.
jamais ou a lo lilaiiidrc de moi?LOUIS.

Noil, monsieur.

ANTONY.
que tu trouverais un me^ll^^ir maitre .?. LOUIS.ANTONY.

Aors lu m’es deveue., n’est-qo pas ?LOl^-lS.
Mltant qu’on prut l’elro.ANTONY.
Tti va.s nionlcv dans la berliiic (lu’en ^iiUlle, et tu iiartlras 

pour Strasl)oucg,

Seul ?
Lins.

ANTONY.
Si'iii... Tu coiimiis le colonel d'Horviq’?. LOUIS.
Oui. ANTONY.
Tu jinemi'as un lialiit boui'iieiui^... Tu le Io;'oi'as ou face de 

lui... Tu te lieras avec se.s domestii)ue.s... Si, dans un mois, 
deux mois, imis mois, n’importe A quelle ejioqiie, lu apprends 
qu’il va reve^^^r a Paris, lu partiras a franc elrier llmu• le 
iliqpu^i^f^r... Si tu aiipreuils qu’il est parti, rejoins-le, depasse- 
lepoiir m’euaverlir ; tu auras cent francs pour chaque lieuiei

II. 2
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que tu auras d'avance sur lui... Voiici ma bot^^'s3;"quaud lu 
n'auras plus d'argent, eciris-moi. *■

' louis.
Est-ce tout ? ANTONY. _
Non... Tu retiendras le postilion en le faisant boire, de 

manicre qu'il ne revienne avec les chevaux quo domain 
matin, ou du moins f^irt av^nt dans la nuit... Et mainten<aut,f 
pas un instant de retard... Sois vigilant, sois Pa^a!...

(Louiis soi^l.)

SGfiNE III

ANTON’Y, seal.

Al! me voild seul cuIIi^i!... Exainiiions... Ces deux cham- 
bres cw^^^^^^^^lueut entre elles... Oui, mais de chaque cdtd la 
porte se terme o'! dedai^s.. .Ente^'!... Ce cabinet?... A’^icune issue ! 
Si je d^mo’^itais ce veir^'ou?... Ou p^^u"^'ailflevoir... ^^tte croi- 
see?... le balcou sert pour les deux. fein^(^i'e3...Une vAritable
teii^a^sse. (n rU.)Ah ! c'est bien... Je suis ecrase, (iti^’assiwl.) Oh ! 
comme elle m’a trompe I je ue la croyais pas si faus^e... Pauvre 
sot, qui te fiais a sou sourire, d sa voix emue, et qui, un instaut, 
comme uu iiisensii, t’etais vqi-is au houlieiir, et (jui avais pris 
un eclaiir pour le jour !... Pauvre sot, qui ne sais pas lire dans 
un srnjrire, qui ue sais rien de^^^ner dans une voix, et qui, la 
tenant dans tes bras, uft l’as pas e.loiifFee, afin qu'elle ne fut pas 
a un autre... (u se livo.) Et ai elle allait arriver avaut que Louis, 
qu'elle eomlail, futparli aw'c les chevtiix... Mldlu^i^!'!.,. Nou, 
l'ou n'aper^oit pas encore la vo;ilure. (il s’asbi^ii.) Elle vient, s'ap- 
jdatnlis.sant de m'avoiir trompd, et, dans les bras de sou mari, 
elle lui racontera tout ;... elle lui dira que j'etais a ses pieil!,.-... 
uuhliant mor^noiu d'ilnlnne et rair^[iaiil; elle lui dira qu’elle 
m'a repousse; puis, enire deux liaisers, ils riront de Piusense 
Anluny, d’Aiitony le batard!... Eux rire!... mille demons! (ii 
li-appi' la lalilc di' Min piiii'ii.ii-d, H le fei' j ili.iiarail pieMiue cllliil■e'nlnnl. 
Riaint.) Elle est bonne, la lame de ce poignard! iSe levaiu ei emi-anl 
a t.-i liiniui'.) Loiii* l>u'( enfm... Ou’elle arrive inaiulenant... Ras- 
semlilez donc Imiles le.s liaeilies de voire cire pour aimei’; 
ereez■^'^uns un e-spoir de boiilienr, ipii devore C jamais ions les 
aiitres; puis Ve^^z, Uame turlutee et les •^^ux en pleura, vous
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ageiiouiller dcvanl uiie femme! voil;i tout cc que vous en ob- 
tiendirjz... Ddrislon et meiuri^... Oh! si j'allals devenlr fou 
avant qu’elle arriiVit!!.. Mes pensees se heurtent, ma tete 
brule... Oil y a-t-ll du marbre pour poser mon' froin?... Et 
quand je uense qu’il ne faudrait, pour sortir de l’enfer de cette 
vie, que la resolution d’un raoim;ui, qu’A l’agilalion do la fre- 
nesie peut succeder en une seconde Je repos du neant, que 
rien ne peut, mt'me la puissance de Dieu, empecher que cela 
ne soit, si je le vern^... Pourquoi donc ne le voudrais-je pas?.,, 
est-ce un mot qui m’arrete?...- Suicide, !... Certes, qiuind Dieu 
a fait, des hommes, une loterie au profit de la mort, et qu’il 
n’a donne a chacun d’eux que la force do siipporler une cer- 
taiiie quantite de douleurs, il a diT penser que cet homme suc- 
comberait sous le fardeau, alors que le fardeau depasserait scs 
forcee... Et d’oii vient que les malheureux. ne pourraient pas 
rendre mallieiiT pour mallu^m’;’.., Cela ne serait pas juste, et 
Dieu est just^!... Que cela soit doinjj qu’elle soulrre et pleure 
comme j’ai pleure etsou^^eei!!.. Elle, plcurlz•il.. elle soulfrir, 
6 mon Dieu !... elle, ma vie, mon Ane!,.. c’est alfrtz^x^!... Oh ! 
si elle pleure, que ce soit ma mort du mttint^... Antony pleure 
par Adell^... Oui, m.-ds .aux larmes sueeederoiit la tristesse, la 
melaiicolie, ^indiU■oli?nl•e... Son eieur se serrera encore de 
temps eu temps, lorstiue |iar ha.sard on prononcera mon nom 
devant zZU;... piiis on ne le urononcera plus... l'oilbli viendirt... 
l’Miibli, ce seeoinl llneznl des nn)ris.l.. Enfin, ellu sera heil- 
reu^^... Mais pas spuui^Z!.. uii eiltre partogera son bonhenir.. 
Cet autre,- dans deux heures,- elle sera pres de lni... ppSfir la viz 
eutieir?... et moi, pour la vie entiere, j'e serai loin... Ah t qu’il 
ne la revoie jaml1is.... N’ai-je pas entendu? Oui, ouii.. le 
ronlemel^id’nne voituixc.. La nuit viziH... C’est heureux qu’i! 
fasse mnil’... Celle voit^nr>,... c’est la sizImKe.. Oh! celte fois 
zncorlz,je ornjetleraiau-dcvant de toii.Vh'de!... mais ce ne .sera 
lias pour te sauiv^l■... Cinq jonr.s s<aii,s me \oir, el elle me quille 
h' jour ou clic mi' voit... cl, si la voilure m’eut brise le front 
coiitre la mtiraille, elle eTt laisse le corps mutile a la iiortc, 
de iieur qii’cn entrant chez elle, ce cadatre ne la coinpromit. 
Elle approche... Viens, tlzus, Adz1lC... car ou l’aime.. el on 
l’alleud ici... I.a toilA... De celle feiieire, je poiirrai.- la loir... 

, lAl^-ssais-,)e en laMoiaul cUqiie je fendis'.''.. Oh! nioii cieiir, 
Uion eo'Or... Elle de.scend... ll’i'sl sa voix, sa muIx si douce qiii 
dis.ail hier : a A deinaiu, demaiu, mon ami... » heiuaiu est

    
 



4O theatre complet d'alex. dumas

arrive, et je suis au rende^-\v^iu>... On moults... C’est I’hd- 
tessc. ■ '(U s’assie'l, avec une tranquiUite apparente, sur un menLIo pres de la porte.)

SCENE IV
JL'HOTESSE, ANTONY.l’hotesse entre, deux flqmboanx h la ma^n; cllo en pose un sur la table.

Monsieur, une daime, forcee de s’arrctei- ici, a besoin d’unc 
chambre ; vous ave- eu la bonte de me dire que vous cederie- 
une de cel les que vous ave- retenues. Si monsieur est loujotirs 
dans les mdmes inlenlions, je le p^ierais de me dire de la- 
quelle de.s deux il veut bien disposer en ma favcrur..ANTONI^', d’un air d’indiff^rence.

Mais de celle-ci : c’est, je crois, la plus grande et la plus 
commoi^i2... Je me contenterai de l’autre.l’hotesse.

Et quand, monsieur? ANTONV. ' •
Tout de suit<^... ( L’HOlesse porte le second flambeau dans la piece volsine et revient en scone tout do su:it^. ) La porte ferme en dedain... 

Celle dame sera che- elle., b'll OTE SSE. ,
Je voiis remercie, monsieur. ( eiio va a la porte de l’escaitrn’. )

Mads^me!,.. madlTl^m.!... vous pouve- monmir.. Par i^^!... la!... ANTONY, entrant dans l’antre chambio*
La voili^...(11 terme la porte do comraui^^cation au moment ou AdOle paratt.)

.scene V

L’HOTESSE, ADELE.ADELE.
Et vous dites qu’il est impossible de se procurer des clie- 

vau X ? ■ l’hotesse.
Madame, les qiiijtre deriiiers sont partis il n’y a pas un 

quart d’heure. ADELE'.
El quand reviran^irHU-ils?

    
 



ANTONY l’iiotesse.
Cotte nuit. AOELB,
Oh! inon Dion ! au moment d’<arriver !... quand il n’y a plus, 

d’ici il Strasbourg, que deux lieues. Ah ! cherchez, cherchez 
s’il n’y a pas quelqne moyen.l’hotesse. •

Je u’en connais pas... Ah-! cependant, si le postillon qui 
a anieini madame 6t.ait encore en bas, peut-etre conseiitiira^t- 
il a doubler la poste, ADELE.

Oui, oui, c’est un moyt^in.. Courez, dites-lui que ce qu’il 
dcmandera, je le lui donuol"li... Allez, allez. (L’iiutossosori.) 
Oh! il y sera en(^c^rrl.., il conscintirr... et, dans une heure, 
je serai pres de mon mai^ii.. Ah! mon Dieu! je n’eiitends 
l’icn, je ne vois riet^... Ce postillon sera reparti, peut-etta^,.. 
(.11 l’Uiitcssc, qui rentre. ) Eh bien?l’uotesse.

11 n’y est deja pliu^... L’itranger qui vous a cede cette cham- 
bre lui a dit quelques mots de sa fenetre, et il est reparti a 
l’instant. ADELE.

Que je suis malheureuse !
l’hotesse.

M^ulame paratt bieu agitce ?
ADELE. *

Oui. Encore une fuis, il n'y a aucun T^ioyen de partir avant 
le retour des chevaux ?

LnirfESSE. ■
Aucun, madame. ADELE,
Laissez-moi- alors, je vous prie. l’botesse.
Si madame a besoiii de quelqne chose, elle soiinera.

ADCLE, souIo.
D’oii vient que je -suis presiiiie coniente de ce retard ? Oh! 

c'est qu’a mesure que je me rapprochc de mon mari, il me
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semble entendre sa voix, voir sa Cgnve sctnerij... Que lui di
ra i-je pour motiver ma fuit(??... Quo je craignais d'en aimer 
un auUr^...? CeUe crainte settle, aux yeux de la societe, aux 
sicnsf est pre.sque un crime... Si je lui disais que le seul desir 
de le voii’?... AU! ce sert^itle trot^m^t^’r.. Peul-^lre suis-je par
tie trop tAt, et le danger n'etait-il pas aussi grand que je le 
crnyitti^... Oh! 0X0111 de le revoir, lui, je n’etais pas heureuse, 
mais du moins i’etais calme;... chaque Icntlemaiii ressemblaU 
a la veiill^... Dieu! pourquoi cette agitation, ce lroul^ll^... 
quand je voi.s lanl de feI^mes...? Oh ! c’est qu’elles ne sont 
point aimee.s par Antoiny.. L’amour banal de IouI autre 
homme m’etit fait .soiirire de pitii’... Alais son amour a lui, 
son amoiur.. Ah! dtre aimee aiinsi et pouvoir l’avouer a Dieu 
et an mtomi;... dtre la religion, l’idole, la vie d’un homme. 
comme lui.... si superieur aux autre.s hommes ;... lui rendre 
tout le bonheur que je lui devrais, et puis de.s jours nom- 
breux qui pa.sstnriient comme de.s heures... Ah! voila pour- 
IoiiI ce qu’un prijuge m’a enll^sV.'!.. voila ceUe societe juste 
qui punit en nous une faute que ni l’un ni l’autre de nous 
n’a commist^... Et, en echange, ipie rn’a-t-ellc donne? Ah! 
c’est a faire dottier de la bonte celeste !... Dieu ! qu’ai-je eti- 
lendu?Du bruit dans cette chamlb^ie... C’est un elranger, un 
homme que je ne coniiais pas <pii l’halnlt^,... cette chainlnx^... (Elin bc prddpilP vers la porto, qu’ello forme an verrou. ) Et javais ou- 
blie... Cette chambre est somln^ls... Pourquoi donc treinbl(i-je 
comme ssIi'w'’... (Eiie w^ijne. ) Dss eSlo^val^^^! des ebevniux! an 
nom du ciel !... Je meurs ici!... ( A la porte do I'ow'^llt^r. ) Quel- 
qn’un ! madai^e!!..

SCENE VII

L’IIOTESSE, ADELE.i’hoteSSE, en dehors.
Voila ! voila ! (Entrant. ) Mailame appolle?AlhElE.
j[> veiix parltir.. Les chevaux soiit-ils revenus?■ l^hotesse.
Ils p.arlaieiil a jipine quand madame est arrlvee, et je ne les 

alieiids que (inns deux ou trois heuret^... Madame devrail se 
ri‘j)«s(“r.
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Dans ce cabinet, il y a un Ul., ADELE.
Il ne fermo pas, ce cabinet.

l’hotesse.
Les detix porles de celtcchi.an^bre-fermenl .cn dedans.• ADELE.
C'est ju.ste. Je puis dtre sans crainte ici, n’est-ce pas? l’hotesse, poi^tro^ 16 flambe.au dans lo cabinet.
Que pourrait craindre madame ?ADELE.
Riem.. Je suis folle. (L’notesse sort du cabi^o^^) Vencz, ail nom 

ciel! me preiv^eiii^.,, aussitdt que les chevaux seront de 
retoiir.

Aussiidt,

Jamais il

Jamais...

L'nOTESSB. 
madame.ADijL^, entrant dans le cabinet. 
n'esl arrivii d'accideni dans cel hdlel? 

l’hotesse.
Si madame veut, je fe^-ai veiller quelqu’un ?

AhKl.^^y U I’anlr^t'o du caliinct.
Non, non, au fail...-. Pardon!... laissez-moi...

(EHo ronlro dans lo cabinet, ct forme la porlo. Antony paratt snr lo balcon, 
dnrri^rc la f^^^elro, casse un c.arreau, p^.sso son bras, ouvi^(^‘ l^^s^^^jfnololto, 
entre vivement, et va mettre lo verrou & la porto par laquelle est sortie 
I’^Ic^^cssc.) ADELE, sortant du cabinet.
Du bruit... Cn hoimt^e!... Ah!...

ANTONY.
Silence !... (La prenant dans ses bras et Ini mettant un mouchoir snr la bonctie. C'est ^^^i!... moi, Antony !...(Il t’ontratno dans le cabinet.)    
 

flambe.au
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ACTE QUATRIEME

Unl^i^idoir cho:i la vicomlcse de Lacy; au fond, une porto ouverlp donnant sur nn salon dldgant prepare pour un bal; a gaucho, uno porte dans un coin.
SCENE PREMIERE

la vicomtesse I)E lacy, puis EUGENE.LA h plusieurs Bomcsliiiues.
Allez, el. n’oubliez rien de ce ipic j’ai dit... L’cnnuyeuse 

chose qu’une soiree pour une inaitresse de maison qui est 
seule ! a peine ai-je ou le temps d’aehever ma toilette, et, si 
cet excellent Eugene no m’avait aidee dans mes invitations et 
mes preparatifs, je ne sais comment je m’eu serais tirc(^... 
Mais il avait promis d’etre ici le premier.LX nOME^'^lijLE, annoncant.

M. Eugene d’Uervilly.
■ LA vico.MT^l^l^i^lE, saluant.

Mon.sii^in’.., EUGENE, lui rrndant son salut.
Miidaiim...

(Lo Domosliquo sort.)
la changoant (^o rar^i^K^rcs.

All! VOUS voil;t... (So nnf^^nt d'unt'maiu ot donnant Vautre Ubaisor.) 
Vous eles eliurmant et d’uue exactitude qui ferait liCiineur <'i 
un aigebriste ; c’est beau pour un poele.EUGENE.

11 y a des cireonstanees ou l’exaetitude n’est pas une verlu 
bien surprenante. LA VICOMn^^lSE.

Yj>ii... Tant mieux !... Ma toilette est-elle ile votre godt?EUGENE.
CUarmanle !

la VICO^VrB^lsE.Plalli^in-!... Reconnaissez-vous eetle robe?
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c'est
vous vis..,

LA VICOMTESSE.
celle que j'avais la' premiere fois que je

EUGENE.Ah! oui, chei^...(H cliorche.)LA VICOM'TEj^^^, avec lir^-pationco.
Chez madame Amedeo de Val^... 11 n'y <a que les femmes 

pour avoir ce genre de memi^ii^i^... Ce devrait etre le beau jour, 
le’grand’jour de.votre existeinci?... Voiis rappelez-vous cette 
dame qui ne nous a pas quittes des yeux?EUGENE.

Olli, madame de Cami^sl... cette prudi^... dont on, heuirlc 
toujours le pied, et qui, lorsqu'on lu’i fait des excuses, fait 
Semhlant de ne pas comprendre, et repiond : « Oui, monsieur, 
pour la premiere contredanse, nLA VICOMTESSE.

A propios, je l'ai vue depms ipie vous m'avez quittee, et je 
me suis disputee avec elle, oh 1 mais dispiutee ft m'enrouer. ’ EUGENE.

Ali ! hou Dieu ! et sur quoi donc .’
I.A VICOMTE.SS^IE,Sur la litteratiu^i^... Vous savez quo je ne parle plus que 

litterature.'... C'est vraiment ft me compromett^tr^... C'est votre 
faute cepein^^i^tt.. Si vous me rendiez eu amour ce que je 

1. risipie pour vous, au moiu^...\ . EUGENE.
Comment ! est-ce que je ne vous aimerais pas comme vous 

voulez etre aimee? LA VICOMTESSE.
11 le demamh!!... Q^uand j'ai vu un poete s'occuper de moi, 

j'ai eie, eneliantee; je me suis dit.: « Ob ! je v.ais trouver une 
ame ardente, une tete passionnee, des eniolions noinelb's et 
profondes. » Pis du tout! nous m'avez aitnee comme aurait 
fait un agent de eliange... V^iilez-vous me dire on vous pre
nez ces scenes de feu ipii vous ont fail reu-^-^ir au lliealre? 
car, vous avez beau dire, c'est la qu'est le succe.s de vo.s pie
ces, et non dans l’bistorique, les nifeiii's, la couleur locale...II. d.
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qiip. sais-je, moi? Oh ! je voiis eii veux mortellement de m’a- 
voir trom;p(i(^,.. et de rire encore. '

EUGENE. ■
EcoiUe:^... Moi aussi, madame, j'ai cherchc partout cet 

amour dellrant dont vous pa^l<?e;... moi aussi, je I'ai demande 
a toutes les femmf^s... Dix fois j'ai ete sur le point de I’obteiiir 
d’eihe;... mais, pour les unes, je ne faisais pas assez bien le 
mrud de ma cravate; pour les autres, je sautais trop on dan- 
sant et pas assez en valsai^t... Une dernii-re allaLt m’aimer ii 
I’adoralion, lorsqu’elle s’est aper^ue que je ne dansais pas 
le galoj^... Bref, il m’a toujours echappe au moment oil je 
croyais etre sir de l’avoir inspire. C’est le rCve de l’Ame tapt 
qu’elle est jeune et na'ivt^... Tout le monde a fait ce rCvi^... 
pour le voir s’evanouir lerttemer^t; j’ai commence ainsi que 
les autres, et fini comme etix; j’ai accepte de l<a vie ce qu’elle 
donne, et l’ai tenue quitie de ce qu’elle promet; j’ai use cinq 
ou six ans a chercher cet amour ideal an milieu de notre so- 
ciele elegante et rieuse, et j’ai terming ma recherche par le 
mot impossible. la VIC0MTE8.se.

Iin)K^s^!^il)le !... Voyez comme aime Antoi^^... Voila comme 
j’aurais voulu etre almce...eccenb.

Oh ! c’est autre cho.se . prenez-y garde, madame : un amour 
comme celui d’Anlony vous tuerait, du moment que vous ne 
le trouveriez pas ridicule. vous ii’etes pas, c.c^mme madame 
d’Hervcy, uni' fi'inine au lei nt pA|e, aux yeux tristes, a la bou- 
ebe seM'ue... Votre ti'int est rose, Co's yeux sont petillants,, vo
tre bouebe est rieusi^... lie violsnles passions detruiraient 
tout cela, et ce serail dommajje. vous, balie de fleurs et de 
gaze, vous vonicz aimer et elrs aimi'e d’amour ? Ah ! preuez- 
y garde, madame !

U vicomte.sse.
afais VOUS m’ef’raay'e!!.. Au fait, peut-dtre cela vaut-il 

mieux comme cela est.
ErnfexE, aver, aaieli.

Oh ! sans doute; vous commaiidez une robe, vous me dites 
que vous m’aimez, vous allez au bal, voua revenez avec la 
migraine; le lemjis ,se passe, voIts cmur reste libre, votre Ii'Is 
est folle; et, .si voiusavezA voiis plainilre d’uiie chose, c’est de 
ce que la vie esl si courle el de ce qqe les jours sont si longs.
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ANTONY 47i,A vicojr^i^^^^.
Silence, fou (ne vous ttes [ voila ilu mpndc uiU nous 

aiTivc. '

Madame de Camps.
LE DOMI^^TtQl^iE.

Votre antipathie.
LA VICOMTESISE.EDCfeNB. ■

JC I’avoue : mC^lh^nte et prude. LA VICOMTl^^JSE.
Chut!... (a madarao do Camps.) Alv! V^T^(?Z doihl^...

SCENE II

Les MfiMES, MADAME DE CAJIPS.MAOAME nE CAMP^.
J'an'ive de bonne heure, chore Marie ; il est si embarrassant 

pour une veuve de so presenter seule au milieu d’-un bal . on 
• sent tous les regards se fixer sur vous.LA VICOMTESSE.

Mais il me semble que c’est un malheur que moins que tout 
autre vous devez craindre.MADAME DE CAMP^.

Vous me flattez; pst-eo que vous ip’en voulez encore de 
notre jn^lilc qiierelle littelr^ilr■;<.. (a Eup^no. ) C’est vous qui la 
Vendez romantiiitie, monsiem'; c’est un pephe duquel vous 
repondrez au jour du jugement dernier.EUGENE. ■

Je ne sais trop, madame, par quelle influence je pourlr^ii^... MADAME nE CAMPS.
Oh! ni moi non plus; mais le fait est qu’elle ne dit plus un 

mot de medecine, et que Bichat, Broussais, Gall et M. Delau
nay sont completemient abandonnes pour Shakspnare, Schil
ler, Grnlhe et vous. LA VICOMTESSE.

Mais, meehante que vous Ctes, vous feriez croire a des cha
ses... MADAME DE CAMP.S.

Oh! ce n'est qu’uiie plaisaiitt^ire... Et qui aurons-nous 4 
notre belle soiree ?... toiu I'ari'?...
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D’aboir^... Puis nos amis habituels, quelques presentations 

de jeunes gens qui dansent ; c’est prccieux, l’espece en devient 
dejOur en jour plus rart^... Ab! Adele d’lIervcy, qui rentrc 
dans le monde. ■MADAME DE CAMPS. •

Oui, qu’elle avait quitte sous pretexte de mauvaise sante, de
puis trois mois, depuis son depart, depuis son aventure dans 
une aulb^ir^g;... que sais-je, m^i!... Comment, chere Marie, 
vous recevez cette fei^mei^... EU bien, vous avez toid... Vous 
ne savez donc pas ?... »LA VICOMT^^isE.

Je sais qu’on dit mille choses dont pas une n’est vraie peut- 
fiti^^... Mais Adele est une ancienne amie a moi.MADAME DE CAMPS.

OU! ce n’est point non plus un reproche que je vous fais... 
Vous Otes si bonne, vous n’aurez vu dans cette invitation 
qu’un moyen de la r6bal)iliter; mais ce serait a elle a com- 
prendre qu’elle est deplacee dans un certain monde, et, si He. 
ne le comprend pas, ce serait charite que de le lui faire sen- 
tir. Si son aventure n’avait pas fait tant d’eclat eeicoi^f^.,. Mais 
peurquei sa smur se presse-t-elie de dire qu’elle est partie 
pour reloindre son mari? Puis, quelques jours apr-s, on la 
voit revenlr! M. Antony, absent avec elle, revient en memo 
temps qu’eHe... Vous l’avez sans doute invite aussi, M. An
tony ? *

Certes !
LA VICOMT’ESSE.

MADAME DE C.VMPiS.
Je serai enchantee de le voir, JI. Antony; j’aime beaiicoiin 

les probR-mes.

Comment?
lA VICOMTE^^E.Madame de camps.

Sans doiite; n'est-ce point un proldeme. . vivant nu mi
lieu de la siieiete, qu'mi homme riclie, dont ou ne coimait 
ni la famille ni I’elaf? (Jiant J moi, je ne sais qu’un metier 
qui dispense d’un elflt et d'une fanlillc.EUfiEVC,

Ab 1 madame !

    
 



ANTONY 49MADAME DE CAMPS.
Sans doulelrien u’est dramatique comme le mystcrieiix au 

flii-iitrc ou dans un romt^in,. Mais dans le monde !LE DOMESTIQUE , annonvMit. .
M. le baron de Mca■r^;^nns... BI. Frederic de Lussan... 

M. Davccy. '(Entrcnt en meme temps quelques autres personnes qu’on no norame pas.)
SCENE IIILes SUmes, FRl-DfiUlC, LE fiARON DE MARSzANNE. Invites.LA V^COMTE^^^, A M. do JIarsanne.

Ah ! c'est bien aimaltle a vous, monsieur le baron. (Arec fa- aiiiiariid, h Frddi^i^ii^.) Vous elcs uii homme charmant; vous danse- 
fez, u'est-ce pas? FR^D^niC.

Mais, fnadame, je serai a vos ordres, aujourd'hui comme 
toujours. LA VICOSr^l^l^^E.

Faites attention, j'ai des t6i^wiiis... Monsieur Dair;(?y, je VOlis avais promis a ces dames, (a une Jonno Fille qu^ ontre avec saMAro.) Oli ! comme vous etes jolie! venez ici, mon bel ang-e! (A la M.iman.) VOUS iious la laissercz, n’est-co pas? bien tard! 
bien tard) LA MAMAN.

Mais, madame la vicomtei^ss...
LA VICOMTESSI!.

J’ai trois personnes pour faire votre partie de boston.
LE DOTESTIQUE.

M. Olivier Delaunay.
(Les Dames sourient et regardent allernal,ivemont Eugene et Olivii^i-.)

SCENE IV

Les M£M^is, OLIVIER.

MadiniP...
OLIVIEft.LA VICOSITIESSE.

Ro'njour, monsieur Olivier; je suis cnrhantee de vous voirj
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vous trouverez ce soir, ici, M. Antony; j’ai prd.sumd fju’il vous 
serait agi-aalile de le rencontrer, voila pourquoi mon invita
tion etait si pressante.

PR^niS^l^i:, allant a Oivii^i-. "
Mais je tc cherehais p.ariout en entrant ici; je m’attcndais a 

ce que les honneurs de la maison me seraient faits par toi-OLIVIER, apercevant Eugens, qui vient it eux.
C^iut!

!
FR^D^RIC.

Parole d’honneur!
OLIVI1^.B.

Bo:njo'^rr, docteur.
EUGENE.
OLIVIER. 

Eh bien, mon ami, les succds?EIT.ENE. 
Eh bien, mou cher, les malades?OLIVIER.
Siflle-t-on tonjours?

EUGENE.
Meurt-on quelquefois?LE nOME.S^IQU^.
M.adame la baronne d’Hel’vey.MAOAME DE CAMP.S, A (les D.iraes qni I’entourent. 
L’hdroine de l’aventure que je vous raeontais.

SCENE Y

Les MfiHES, ADELE.LA VICOMTESSE
Bonjour, ehere Adele. Eh bien, vous n'amenez p.as votre 

seur Ciai’a? aoEle.
li y a quelques joqrs ([u’eiie est partie pour rejoindre son 

mari.
MtOAME nD CAMP.S.

Mais nous ht reverrons probabl,enietit bienidt; cos voyages- 
la »(• sont point ordiiiabrnneni de longue dinVe.

    
 



51ANTONYLA VICOMTI^^I^IB, vivemei^^, & Adele.
Chive amie, pormottoz que je vous presente H. Eugene 

d’lIervilly, que vous connaissez sans doute de nom.AUELE.
Oh ! monsi^^ir, je suis bien indigne; depuis trois mois, j'ai 

ite souffi^'ante, je suis s^^tie a peine, et, par consequent, je 
n’ai pu voir votre dfl^’nier ouvrage.LA VICOMTESSE.

Profane! allejt-y done, el bien vite; je vous enverrai ma 
loge, la premiere fois qu’on le joucra. (a Eugene.) Vous m'en fe- 

' rez .souvenir. LE dojuBstiqd^.
H. Aitony.

(Tout In raondo se rotonrno; les yeux so alteraaiiivomcnt snr Adi’de et 
snr Antony qui entre. Mitony salue la Vicomtesse, puis les Dames en masse. 
OliVi^r va A lui; ils cansent. Eug’ne le regarde avec curiosite ot intdrdt.)

t
SCENE YI

Les MfiMEs, ANTOCNY.ABELIE, pour caoboT son trouble, s'adrossant Tlvement A EugAno.
Et VOUS achevez sans dotite quelque chose, monsieur?EUGENE.
Olli, madame. MABAME BE CAMPS.
Teujours du moyen age ?

EUGENE.
Tou jours.

, AIIELU.
Mais pourquoi ne pas attaquer un sujet au milieu de notre 

socieie m^^le^'ne? LA VICOMTESSE.
C'est ee que je lui ripete a chaqite instant : a Faites de 

l’aeliialile. « N'est-ee pa.s qu'on s’interesse hien plus a des per- 
sonnagi's de notre epoque, habilles comme nous, parlant la 
mime langue? LE BARON BE MAESANNE.

Oh ! e’est qu’il est hieu idiis facile de prendre dans les 
ehroniques que dons son imagination.... On y treuve des pieces 
a p(‘U pris faite.s.
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ri^dD^Ric.

Oui, a peu pres.- LE BARON DE MARSANNE.
Dame ! voyez pluto't ce que le C^tmlitutionnel disait 4 pro

pos de... EUGENE.
Plusieurs causes, beaucoup trop longues 4 developper, 

m’empffchent de le faire. •LA VICOMTESSE. '
Deduisez vos raisons, et nous serons vos juges.EUGENE.
Oh ! mesdames, perraetiez-moi de vous dire que ce serait 

un cours beaucoup trop serieux pour un auditoire en robe de 
bal et en parure de fete.MADAME DE CAMPS.

Mais point du tout; voiis voyez qu'on ne danse jias encotr^... 
Et-puis nous nous occupons toutes de litterature; n’est-cepas, 
vicomtesse? LE BAKOS DE MARSANNE. .

De la patience, mesdames; monsieui’ consignera toutes scs 
idees dans la preface de son premier ouvrage.LA VICOMT^S^E.

Est-ce que vous faites une preface ? ' .LE BARON DE MARSANNE.
Les romantiques font tous des prefatcse... Le Cfon^t^i.tutionnel 

les plaisantait l’tutre jour l4-dessus avec une grSi^^...ADELE.
Vous le voyez, monsieur, vous avez use, 4 vous defendre, uu 

ti’mps qui aurait sufU 4 developper tout un systeme.EUGENE. ■
Et vous aussi, madame, faites-y attnUtc^n...- Vous l'exigez, 

je ne suis plus respoiisable de l’ellnl^ii.. A'oici mcs motifs : ia 
comedie est la peinture des mcptti^s; le drame, celle des pas
sions. La Revolution, en passant sur notre France, a rendu. 
les hommes egaux, confondu les rangs, generalise les costu
mes. Bien n'indi(|ue la profession, nul cercle ne renferme 
tehes ma'iirs ou telles habitudes; tout est foiidu ensemble, les 
nuanees ont remplace les couleurs, et il fiiiit des couleurs et 
non de.s nuances au peintre qui veut taire un tableau.ADELE. rC'est juste.

    
 



ANTONY 53LE BAnON DE MADS^^NE.
C^j^i^i^idant, monsie^ur, IcEEGE^^E, sans ^coi^ler.
Je disais donc que la comCdie de mceurs dsvenait de cette. 

maniere, sinon impossii>ls, dit moins tres-difficils a exCcuter. 
sieste le drame de passion, et ici une autre difliculte se prc- 
sents. L’hisloirs nous legue des faits, iis nous apl)artisnllent 
par droit d’hcritage, ils sont incontestables, ils sont au poete : 
il exbume les hommes d’autrefois, les revet de leurs costumss, 
les agite de leurs passions, qu’il augmente ou dlminus ssIoii 
le point oil il veut jiorter le dramatiqus. ,j^l^ais, que nous 
es.si^jyi^ns, nous, can milieu de notre socictc moderne, sous notre 
frac gauche et ceourte, de montrer a nu le ccur de l’homme, On ne le rscolmailra pa^... La rsssemblallce siIi’s le heros et 
le parterre sera trop grande, l’analogie trop intime; le spec- 
tateur qui suivra chez l’acteur le dCvelopiiemcnt de la passion 
voudra l’arreter la oi elle se serait arrstce chez lui; si elle dc- 
passe. sa facultc de sentir ou d’exprimer a lui, il ne la com- 
Iirsndra plus, il dira : a C’est faiux; moi, je n’ciirouve pas 
ainsi; quand la femme que j’aime me trompe, je soulfre sans 
doi^n^... rnHi.. quelque temj^s... mais je ne la poignardeirl ne 
msurs, et la preuve, c’est que me voila. » l’uisle.s cris a l’exa- 
gt'ration, au mcloilrame, eouvrallt les applaudissemenLs de _ 
ces quelques hommes qui, plus heurs‘usemsllt ou plus malheu- 
ssment organiscs que les autres, sentent que les passions sont 
le.s memes au xv“ qu’aii xtx" siecle, et que le eoanr bat d’un 
sang aifssi chaud sous un frac de drap que sous un corselet 
d’aciee^... ■ ADELE.

Eh bien, monsieur, I’approbation de ces quehfues hommes 
vous dcd_ommagerait amplement de la froideur des autres.MADAME DE CAMPS.

Puis, s'ils doutaient, vous pourriez leur donner la preuve 
que ces passions existent vCritidlemciit dans la sociCtC. 11 y a 
encore des amours in'ofondes qu’une aljsence de trois ans ne. 
peut eleindre, des clievaliers myshirieux qui sauvent la vie a 
1a dame de leurs pensces, des femmes vertueuses qui fuient 
leur amant, et, comme le mclangi' du nfiturel et du sublime 
est a la mode, des scenes ((ui n'en sont (pie plus drnmaliiiues 
poin's’ctre passCes dans une chainhre d’auheri^ii... Jcpeindrais 
rnie de ces femmes...

    
 



5t theatre complet d’alex. dumasANTONY, q^i n’a rien dit pendant tonte la discussion litldra^re, mais dont le visage s’est progressivement ani^^, s’avancc lentemt^i^ti, et s’appnie sur lo dos du fanteuil do madame do Camps.
Sladamp, auriez-vous par hasard ici un frdre ou un mari? MAPAME ue CAMP^, ^lonndo.
Que vous importe, moneieur ?ANTONY.
Je veux le savoir, moi !MADAME DE CAMPS.
Non! ANTONY.
Eh bien, alors, honte au lieu de sang! (A Engine.) Oui, ma

dame, a raison, monsiein’! et, puisqu’elle s'est chargee de 
vous tracer le fond dn snjet, je me chargerai, moi, de vous 
indiquer les deti^ii^... Oui, je prendrais cette femme innocente 
et pure entre toutes les femmes, je montrerais son cteur at- 
maiit et candide, meconnu par cette societe fausse, au cceiir 
use et r.vvi’ior^|)u; je meiir^^is en o])position avec elle une de 
ces femmes dont toute la morali le .‘^eraii l’adresse; qui ne fui- 
rait pas le danger, parce .qu’eUe s’est depuis longtemps fami- 
liarisee avec lui; qui .ahuserait de sa faiblesse de femme pour 
tuer ldchemeni une reputation de femme, comme un spadas- 
sin ajmse de a.i force pour tuer une existence d’homme; je 
prouverais que la premiere des deux qui .sera compromi.se sera 
la femme honueie, et cela, nnu point A defaut de vel■iu, mais 
par man(Hie d’iiabiludi^... Pui.s, a la face de la societe, je de- 
manderais ju.stiee entre elles ici-bas, en aiienda^t que Dieii 
la leur rendit lii-hani. (silence d’un insiai^t.) Allons, mesdames, 
c’est assez longtemps causer liiterainre; la musique vous ap- 
pelle; en plaeepour la contredanse.EI Gfe.NE, prdsentiant vivement la main A Adile.

Madame, aurai-,je l’honiue^r...? AD^LE.
Je vous rends gvAce, monsieur, je ne danserai pas.(Antonyprend la main d’Eugine et l.a lui scrre.)MAnAHE DE CAMPS.
Adieu, chere vicomtesse.I.A VICOMTESSE.
Cofument, vous voysen ailez? '

MADAme de c.Asn-s, s'dioig^i^nt.
•le ne resterai pas ajires la scene affr(^iu;e...
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55, ANTONYLA VICOVr^l^^SE, s'elnifmant avec ello.
Vans Tavoz uu pen provoquee, couvellcz-eu.^AdMe resto soi^lc; Antony la ropanlo pour savoir s’il doit fester ou sortir Adele lui fait signo do s’UIoi^n^^.)

SCENE VII

ADELE, puis LA VICOJITESSE.AnELE.
Ah !pourquoi suis-jc venue, mon Dieu? Je doutais eiicore; 

tout est donc couuu ! tout, uou pas, mais hienlOt toiKt.. Per
due, jierdiie A jamais ! Que faire ? Sortir?... Tous les yeux se fixe- 
roiit sur moi... Re.sit^i’.’... Toutes les voix crieroiit 1 l’impu- 
deiice. J'ai pourt.aiit bien souffert depuis trois mois! ^’aurait 
dll dire une expiation. .

LA VICOMTESSE, catranl. ’
Eh bienn... Ah! je vous eherchais, Adele !ADELE.
Qiie vous dies bonne !la vicomtes.se.
Et voiis, que vous dtes folle! Don Dieu! je crois que vous 

pt^urrz!!.. ■, ADELE.
Oh ! peiisez-vous que ce soit sails moltf? la vicomtesse.
Pour un mot? ADELE.
I’li mot qui tue. LA VICOMTESSE.
Mais cette femme perdrait vingt reputations par jour si on 

la croyait. ADELE, so lovant
On ne la croira point, n’est-ce pas? Tu ne la crois pas, toi ? 

M^rci ! merci ! LA MCOMTE.SlSE.
Mais vous-memp, cliOre Adide, il faudrait savoir aussi com

mander uii lieu (1 voire visage.ADK^^.
Comment et pourquoi Paurais-je appris? Oh! je ue le sai.s 

pas, je ne le saurai jamais.
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Mais enfant, je. disais comme voius... An milieu de ce 

monde, o!i entend une foule de clloces qui doivent glisser callc 
atteindre, ou, si elles atteignent, eh bien, un regard calme, 
nil sourire iIidilfelaIIm... 'ADELE.

Oh ! voila qiii ectal^re^nt, Marie; c’est que voits-mdme pen- 
siez deja ceci de moi, qii’m jour viendra ou j’accueillerai l’in- 
jure, oil je ne reculerai pas devvuit le mepris, ou je verrai de- 
vant moi, avec un regard calme, un sourire indiirfiTnt, ma 
reputation de femme et de mere, comme uii jouet d’eiifaiit, 
pacser entre des naains qui la briserotit. Oil ! mon ctcur! mou 
ctpur! plutdt qiPon le torture, qu’on le dechire, et je recterui 
calme, indiUerenti?.; mai.s ma reputation, mou Dieu !... Marie, 
vous savez si jusqu’;a'presemt elle etait pure, si une voix dans 
le monde avait osd lui porter atteiute... "

LA VICOMTESSE.
Eh bien, mais voila juctement ce qu’ellIc iie vous pardonne- 

ront pas, voila ce qu’a tort ou araisou il faut que la femme cxiiie 
un jour... Mais que vous importe, si votre conceicncI vous 
recte ? ADELE.

Oui, si la coiiscienf/ re.ste. ’
LA vicosr^i^^s^t^..

Si, en rentrant chcz vous, .seule avec vous-mfine, vous pou- 
vez en souriant vous regarder dans votre glace et dire : a Ca- 
lomiiie !...» si vos amis contiuueut a vops voiir.. ’ADELE.

Par 6gard pour mon rang, pour ma position sociale.LA VICOMTESSE.
S'ils vous tendent la main, vous embra^scirt... Voyons! adEle.
Par pitif, pellt-etlrI... par pilie; et c'est une femme qui, en 

.se jouant, le sourirI sur les levres, laisse tomber sur une au
tre femme un mot qui df.slhntore, l’aeeomiiagne d’un regard 
doux et attlI•tueji.^ pour savoir s’il entrera hieu au cimr-, et si 
le sang peaiillin... infaimi^!... Mais je ne lui ai riim fait, a 
celte femme.’

LA

Adi'le !

    
 



57ANTONVaiiEle. ...
' Elle va aller repcter cel.a part(^lU,l.. Elle dira ^le je u’ai point 
ose la regarder en face, et qu’elle m’a fait rougir et plemr^ir.. 
Oh ! cette fois, elle dira vrai, car je rougis et jc pleure.LA VICOMT^S^E. •

Oh. mon Dietl! calmczrVi^us; et moi qui suis obligee de 
vous quitter. ADELE. .

Oui, votre absence attristerait le bal; allez, Marie, allez.LA VICOW^I^^lSE.
J'avais promis e Eugene de danser avec lui la premiere con- 

trpf^anns... Mais, avec lui, je ne me gene pas, la seconde com
mence. Ecouiez, chere'Adele, mou amie, vous ne pouvez entrer 
mainleimnt; remette^-vous, et je revienrl-ai tout a l’heure vous 
chercher. Puis, apres tout, songez que, tout le monde vous 
alb^indouiiAt-il, il voua restera toujours une bonne amie, un 
peu folle, mais au creur franc, qui sait qu’elle vaut cent fois 
moins que vous, mais qui ne vous en aime que cent fois davaii- 
tage. Allons, embrasi^(^;z-moi, essuyez vos beaux yeux gonllcs 
de larmes, et revenez vite faire mourir toutes ces feivune.s de 
jalouisit'... Au nev^ir!... Je vais veiller a ce qu’on no vienne 
pas "^(^us troubler.
(Elle sort. Anlony est entr^, pendant les derniers mots do la Vicomtesse, par 

la porte do cdtd, et s’est t^nn au fond.)

SCENE VIII

ANTONY, ADELE, sans la voir.ANTONY, regardant s’dloigner la Vicomtesse.
Elle est bonne, cette femme! (ll review! lentement se placer devant 

Adtde sans dtre apercu. Ax-ec ango^si^t^.) Oh . mon bien . mon Dieu ! AdEle, avec doucei^i’ et relevant la tete.
Je lie vous en veux pas Anlony.ASTONV.
Oh ! vous dte.s un aiige. ADELE,
Je vous l’avais bien dit, qii’oii ne pouvait rien enttcier a ce 

monde qui nous entoure de tous ses liens, nous ^pie. de tous 
ses yern^... Vous avez desirC que je vinsse, je suis venue.
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Oui, et VOUS avez cle insulteelAelieii^eiit;... insultde! et moi, 

j’etaisla, et je ne pouvais rien pour vous, c’elait une feniiiie 
qui pairi^ii^... Dix annees do ma vie, dusseiit-elles se passer avec 
vous, je les aurais donnees pour que ce fQt vii homine qui 
dit oc qu’elle a dit. .ADELE.

Mai.s je ne lui ai rien fait, ii cette femme !ANTONY.
lille s’est au moins rendu justice en sc retirant.ADELE.
Oui; mais ses paroles empoisonnees e'taient deja entrees 

dans mon cffiur et dans celui des personnes qui se trouvaient 
la... Vous, vous n’eute!lde.z d’ici (pic le fracas de la musique 
et^e froisseim'nt du paiapne... Moi.’au milieu de tout cela, 
j’cntends bruire motq nom, mon nom ctuit fois n'jo^te, mon 
nom qpi est celui d’un autre, qui me l’a doiiiic pur, et que je 
lui rends s(n^illll;; 11 me semble que toute.s ces parole.s qui 
Itourdonnent ne sont qu’une siuiIc phrase ri-pe'tee par cent 
voix : a C’est sa maitresse! »A.N'^ONY.

Mon alml^l!.. mon Adele ! ADELE.
Puis, quand je rentr(U‘ail;; car je ne puis roster touiours ici, 

ils se parlerom bas^-,... leurs yeux dc'voreroiit ma rougeei’;... ils 
verront la trace de m('s larlm‘s.;; et ils dlroip : « Ah! clle.a 
pleuir^... Mais il la coiisolera, lui, c’est sa niaitresse! >ANTONY.

Ahl ADELE.
l.es [I'lmnes s’cloigueront de moi, les meres diront d leur 

fill^> : «Vois-tu cette femme;’... elle avait un mari honoralilie.. 
qui l’ainitit, qui la rendaiL heurem^^^;; Rien ne peul excu.ser sa 
fauite... c’est une feniiue qii’il ne faut pus voir, une femme [ler- 
duc ; c’est sa inattresse ! u AN^^N’Y.

Oh ! lais-toi, tais-toi. pt, ,»arnii louU’s ces femime;, quidle 
fennfii‘esl plus pure et tihn. innoeente ([lie loiI’... Tu as foi... 
q.’esl moi qui t’ai polllsiiivie; j’ai ete sans pitie a lehs larmes, 
sails remords a te.s {lunissemelll.s; c’est moi ijiii l’ai pei'iliie, moi qui suIsuu miseraiile, un laehe; je t’ai de'honoree, et je
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ne puis rieu rdpaim'... Dis-moi, que faut-il faire pour toi?... 
Y a-t-il des paroles qui consuleiit ? Demande imi vie, mou 
sai^jg... Par gi'ace, que vei^it-tu, qu’ord«^imi^s-lt^7... "ADELE.

Riei^... Vois-tu, il m’est passe la souvent une idee alfreuse . 
c’est que peut-Otre, uue fois, line seule fois, lu a.s pu le dire 
dans tou crnur : « Elle m’a cede ; done, elle pouvait ceder a un 
autre. »

ANTONY.
Que je meure si cela est !ADELIB.
C’est qu’aiors, pour toi aussi, je serais une femme perdi^i^... 

toi aussi, tu dirais : « C’est ma maltresise! »
I ANTONY.

(Ml! uou, uoiu.. Tu es mouaiue, ma vie, mou amour! ADELE. .
Dis^moi, Antouy, si demaiu j’etais libre, m’epouserais-tu 

touiours ? Antony.
Oh I sur Dieu et Thouucur, oui.Adele. 
Sans craii^tieC... saus hesitation ?ANTONY.
Avec ivrcsse.- ADELE.
Merci ! il me reste donc Dieu et loi ; qiie m’importe Ic 

nnonUeC... Dieu et toi savez qii’uue femme ne pouvait resister 
a taut d’amt^t^r... Ces femmes si vaines, si iieres, eussent suc- 
combe comme moi, si mon Antony les eiit aimee^; mais il 
ue les eit pas aimees, u’est-ce pas ?...A.N'^C^ISY.

Oh ! uou, uoin.. ADELE.
Car qiiclle Ximmie pourrait resister a mon Antony ? .Vh!... 

'out ce qitej’ai dit e.st foliie.. Je veux (Ure lieurense eiieore, 
i’onbiierai tout pour ue m.’ .someuir que de loi...<)ue m’im- 
piirte ce que le nlOiiee (ira ? Je ne verrai plus peisoiiiie, je 
m’i-oierai avec notre amour, tu resteras pres de moi; lu me 
^epelel■a.- a chaque instant que tu m’aime.s, que lu e.s heureux, 
l.iH' iiou- le sommes; je te croirai, car je crois en la voix, eu 
•ooi ce que tu me IIs ; lplane lu parles, tout eu moi se lait
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pour dcouter, mon cieur n’estplu.s serrd, mon front n’est plus 
liiTilant, mes larme.s s’arretent, mes remrrde e’endolT^nJI^tl.. 
J’m^l^la(^!... aTtonv.

Non, je ne te quitterai plus, je prends tout sur moi, et que 
Dieu m'en punisse, oui, nous serons heureux encoir^... Caline- 
toi. ADELE, dans los bras d'Aatony.

Je suis heureiuse!... (La portedu salon s’oavro, laVicomtessoparail.) 
Marie !

ANTONV.
.-laledicltojt !(Adele jette un cri et so sauve par la porte de cold.)

SCENE IX

ANTONY, la vicomtesse DE LACY, puis LOITS.LA VICOMTEISSE.
Monsieur, ce n’est qu’apri-s vous cavoir cherche partoul que 

je suis entree ici. 'ANTONV, avpr amerlume.
Et sans doute, madame, un motif bien iinporrauti^...LA VICO.1irEf^,SE.
Oui, monsieur, un homme qui se dit votre drmos^ique, 

vous demande, ne veut parler qu’a vot^^,.. Il y va, dit-il, de 
la vie et de la mort. antonv.

Un domiestique a moi... qtii ne veuf [iarleirqu’a moi ?... Oh! 
madame, permettez qu’il entre ie^... Pardr^i^... Si c’c'tut?... 
Et puis, au nom du Cte!! dite.s A Adck... a la barrmn!... de 
veiui^... Chcrc.liez-la, madame, Je vouseii piTi^I... vous dtes sa 
seule amie... '

LA vicomtesse.
J’y eioiv.s. (Au DrmlsStiue.) Eiitrez. antonv.
Loi^it!... Oh! (ptt te rami’-iie?L<UiIS.
Le colonel d’lier'^'ey est parti Wer malin de Slrassmutr;; tl 

sera ici dans quelques heure.s.

    
 



ANTONY 61ANTtOSV. .
Dans quelques hcuir^s^.., (Appt^ii^i^i.) Adeli^!... AdMi^!... 

LA VICOM-^^i^^^, rentra^t.
Elle vient de partir. ANTONV.
Pour retourner chez dl^?... Mallieui'f^uu;! arriverai-je a 

temps ?

ACTE GINQUIEME
Une chambre chez Adele d’Hervey.

SCENE PREMIERE

ADElS, DNE Femme ns chambre.Un Domestique apporto doux flamboaux et sorlt.Arele, entrant, donnant son boa A sa femme de chambro qui ia suit. 
Vous pouvez vous retirer.

LA FEMME HE CHAMBI^IE.
Mais madame va rester seule.ADELE.
Si j’ai besoiu de vous, je sonm^ir^i... Allez.

(La Femme de chambre sort.)

SCENE II

ADElE, settle.

Ah! me voila donc seule enfin !... je pui.sVougir et pleurer 
s^iUe... Jlot) Dieu ! qu’est-ee que c’est donc que cette fatality 
a laquelle vous permettez d’etendre le bras au milieu du 
nioitde, de saisir une femme qui toujours avait ete ve^'tueuse 
Pt qui voulait toujours l’etrc, de l'entrainer malgre se.s ellb^-ts 
Pt .se.s cris, brisanl'fous les .apiiuis auxquels elle se rattache. 
faisant s.a perte, a elle, de ce qui fe^'ait le salut d'un autre?Et ' 
vous consentez, 6 mou Dieu ! que cette femme soit vue de^ 
memes yeux, poursuivie des mdmes injures que celles qui se

U. 4
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sont fait un jeu de lesur desl^oi^i^i^i^r... Oh! est-ce justit^ie?... 
Une amie encore, une seule au monde, croyait a mon inno
cence et me co■ns^^Il^it... C’etait troi) de bonheur, pas assez de 
hoiHi^.... Elle me trouve dans se.s bras !... AbandoI^r^(Se!!.. Ah! 
Antony ! Antony! me poerseivras^tll donc to^^e'^te'rl!.. Qui. 
vient la ?

SCENE III

ADELE, ANTONY.

ANTONV, entrant.
Adele ! (Avoo joie.) Ah!

, ADELE.
Oh ! c’est encore vous !... Vous ici ! dans la maison de mon 

mari, dans la chambre de ma fille pre^cpie!!.. Ayez donc 
pitie de moi !... Mes domestiques me respectent et m’honorent 
encore ; voulez-vous qiie, demain, je rougisse devant mes do- 
mestiqiies ?... ANTOr^V.

Aucun ne m'a vu... Puis il fallait que je te parlasse.ADELE.
Oui, vous avez voulu savoir comment j'avais supports cette 

affreuse soirei^... Eh bien, jo suis calme, je suis tranqtulle, ne 
craignez riei^.,. Retirez-vou.s.AUTOirV.

Oh! ce n’est pas cell^... Ne t'alarme pas de ce que je vais 
te din*... ADELE.

Parle ! parle ! (pioi done ?
ANl'O.Ny.

Il faut me suivre. ADELE,
Vol^el!.. et poui'tji^tji ? A.NT^tOtV,
Pourquoi? Oil! molt Dieu ! Pauvro Abdel... cco’^ite, lu sais 

si ma vie est a toi, si je t’aime avec didire. Eh bien, par ma 
vie et mou amour, il faut me suivre,.. a I’iiistant, uiii t E.

Oli ! mon Di'u! mais qii’y i*l^il donc?AVTOVV.
Si je le disais; s Adele, la maison voisine est eu proie
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fux llammes, les murs sont brnhints, l'escjilier cbaiicelle, il 
faut me suivi^e... » Eh bien, tu aurais rncorr plus de temps 
a perdre. (11 Ventratne.) adEle.

Oh ! voua ne m'entraiuerrz pas, Antony ; c'est folie... Griler ! 
ri'Ace.!!.. oh ! j'appellr, je crie!ANTONY, la lAchiint.

11 faut donc tout te dire, tu le veiut; eh bien, du courage, 
Adele ! dans une heurr?, ton mari sera ici.AnELE.

Qu'cst-ce que tu dis ? ANTONY.
Le colonel est au bout'de la rue, prut-etrr.ADELE.
Cela ne se peut pa^... Ce n'est pas PCpoque de son rrtour■. ANTONY,
Et si de.s soupeons le ramenent, si des lettres aiionymes 

put etc ecrites !
ADEI.E.

Des soup^ons! oui, oui, c'est eeli^... Oh ! mai.s je suis per
due, moi !... Sauve:z-moi, voiu... Hais n'avez-vous rien rc- 
solu?... Vou.s le saviez avant moi, vous aviez ie (enips de 
elipr(?lihr... Moi, moii.. vous voyez bien que j'ai la tcle ren- 
vei'sce. ANTONY.

11 faut te soustraire d'abord a une premiere enti’evue. ADELE.
Et puis ?... ANTONY.
Et puis nous prendrons conseil de tout, mdme du dMes- 

poiir.. Si tu Ctais une de ces femmes vertueuses qui te. rail- 
laient ce. soir, je te dirai^: « Trompe-le. »ADELE.

Oh ! fusse-je assez fausse pour cela, oublirs-tu que je ne 
pourrai.s pas le tlomper longtemps. Nous ne, sommes pas 
inallieurnix A demi, nous! ANTONY.

Eh bien, tu le vois, plus d'espCrance a attendre du ciel eu 
ri'Blant ici... Ecoute, je suis libre, moi; parlout oiij'irni, m.i 
fortunr me suivra; puis, me manquat-elle, j'y supplCimf fa-
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cilement. Une voiture est en ha^... Ccoutc, et rcflecliis qu'il 
n'y a pas d'autre moyeii ; si un cieur dCvouC, si une existence 
d'homme tout entiere que je jette a tes pieds... te silfrtsecl... 
di^'ou^; rUalie, rAugletei’re, I'.VIemagiie, nous offrent un 
asile...)e I'arrache a ta famille, a ta pattri^... Eh bien, je serai 
pour toi et famille et patirce.. Eu changeant de nom, nul ne 
saura qui nous sommes pendant noire vie, nul ne saura qui 
nous avons CtC apres notre mort. Nous vivroiis isolCs, tu se- 
ras mon bien, mon Dieu, ma vie ; je n'aurai d'autre volontC 
que la tienne, d'autre boiiheur que le tiein.. Viens, viens, et 
nous oublieroiis les autres pour ne nous souvenir que de nous.ADELE.

Oui, ^^ii.. Eh^lrien, un mot a Clara.ANTONV.
Nous u'avoiis pas une minute a perdre.

Adele.
Ma ^il^!... il faut que j'embrasse ma fill^... Vois-tu, c'est 

un dernier adieu, un adieu cternel.ANTO.W.
Oui, oui, va, va.

(Il la pousse.) ADELE.
Oh! mon Dieu! A.NTONV.
Mais qu’as-tu donc? ADELE.
Ma liilee!.. quitter ma <4 qui on demandera compte

un jour de la faute de sa mere, ([ui vivra peut-etre, mais qiii 
ne vivra plus pour elle... Ma ^^1^i»!... Pauvre enfant! qui 
croira se presenter pure et inlocente au monde, et qui se 
prCsentera deshonoree comme sa mere, et par sa mere !At^TONV. ■

Oh! mou Dieu! ’ADELE.
N'esf-ce pas q,ie c'est vrai ?... Une hieiie tomfiee sur un nom 

ne s'eHaee pas; elle le creuse, elle le rouge, elle le dtvorr... 
Oh ! ma fille ! ma fille !

ANTON) .
Eh bien, emmenoui^-la, qu'elle vienne avec nolrs... flier en- 

erre, j'aiirais cru ne llruvoir I'aimer, cette fille dhin aiilrte.. 
et de loi... Eli bien; elle sera ma fille, mou enfant cheri; je
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l’aimerai comme cllui.. Mais prcnds-la et parto)!.., Prends- 
la donc, chaqiie instant ti pei^d... A quoi soIlgi^-t^^l? Il va 
Venir, il vient, il est la!... ADELE.

Oil! malhein^eiuel... on en suis-je venu^? oil m’as-tu con- 
duite.’ Et il n’a fallu qiie trois mois pour cela .... Unhomme 
mi confie son noim--- met en moi son bonlh^i^ur.. Sa fillil... il 
l’adore I... c’est son espoir de vieillelse,.-. l’etri dans lequel il 
doit se survivi^e... Th viens, il y a trois moi^; mon amour 
eii.nt se reveille, je souille le nom qu’il me conffe, je brise 
tout le bonheur qui reposait sur moii.. Et ce n’est pas tout 
encore, non, car ce n’est point assez: je lui enleve l’enfant de 
son cffiur, je desherite scs vieux jours des carpseee de sa 
filli... et, en echange de son am<^^n•i... je lui rende honte, 
mallieur et abai^don... Saie-tu, Antony, que c’est infame?ANTO.XV.

Que faire alors ?

Bester.
ADELE.AHTONV.

El, lorsqu’il'decouvrira toi^t?...ADELE.
11 me tuera.

ANTONV.
Tp tuei’l... lui, te t^^^n^^... toi, moi^i^ii^?... moi, te perdre ?. , 

C’.^sSimpo^!3i^31l!... Tu ne crains donc pas la mort, toi?ADELE.
Oh! non!... elle reuiui...ANTONY.
Elle sept^ir^... Penses-tu queie croie a tes reves, moi... et 

que .sur eux i’aille risquer ce qu’il me re.ste de vie et de bon- 
hiiur’... Tu viux mourir? Eh bien, dcoute, moi aussi, je le 
Viux... Mais je ne veux pas mourir seul, voi^-(t^... et je ne 
Veux pas que tu meures seiuli.. Je serais jaloux du tombeau 
qui li rpufermerlit. Belli soit Dieu qui m’a fait une vie isolee 
qiie ji puis quittir sans router une larme a des yeux lim6.s! 
belli soit Dieu qui a pirmis qu’a l’agc de l’espoir j’lusse tout 
epiiise et fusse fatigue de toiu!... l’n seul lien m’^laclhiit a 
Ce monde; il si brjsc... El moi aussi, je veux molu■ii•i!.. mais 
avic tin; .Ip viux qui’ les derniirs Iiattcuiini« de nos cicurs se 
repiuidint, (tiii nils derniirs soupirs se coufo^ld^ln.!.. Coni

' Il.
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prei^id-ti^.’,.. une mort douce comme un sommeil, une mort 
plus heureuse que toute notre vie... Puis, qui -ait? par piti6, 
peut-Stre jcttera-tton nos corps dans le meme tombeau.AOj^iDE.

0J1J oui, cette mort ayec toi, l’^ternit6 dans tes bra^... Oh! 
ce serait Je eje}, gi ma m^moire pouvait mourir avec moii.. 
Jfais, j^oi^m^’ree^iis-tu, Antoi^iy?... cette m^moire, elle restera 
yivoiUe au cffiiir de tous ceux qui nous ont connius... On de- 
mandera compte a nia fille de ma vie et de ma motr... On lui 
dira : « Ta.meI^eI... elle a cru qu’un nom tacli6 se lavait avec 
du sai^jg... Enfant, ta m^re s’est trompde, son nom esl;a ja
mais d^ijht^r^ore,'fletri! et toi, too!... tu portes le nom de ta 
meriB... » On lui dira : « Elle a cru fuir la honte en mourj^r^t,.. 
et elle est morte ian- les bras de l’homme a qui elle devait sa 
honte; 11 et, si elle veut nier, on levera la pierre de notre tom
beau, et l’on dira : « Regarde, les vrila! »ANTONY. ,

Oh ! nous smimcs donc maudits? Ni vivre ni mourir enfin ! ADELE.
Oui... oui, je dois mourir -el^I^... Tu le vois, tu me perds 

ici sans e.s|ooir de me -au^l^I^... Tu ne peux plus ou'une chne 
pour moii.. Va-t’en, au nom du ciel, va-t’en !

ANTONV.
M’ep all^e*!... te quitt^e*!!.. quand il va venir, l^^?... T’avmr 

reprise et te repeIrire?...Enfer .... et s’il ne te tuait pa^?... s’ll 
te pard<^nt^ait^.,. Avoir commis, pour te pr-seier, rapt, vio
lence et adultere, et, pour te crn-erveI•, hesiter devant un nou
veau crimi^i^... perdre mon Arne pour si peu? Satan en rirai^; 
tu es folU... Non... non, tu es a moi cnnme l’homme est au 
ma^beI^I*... (Ua prcnant dans ses brai^.) Il faut que tu vives pour 
moI... Je t'eimpoi^ti?... Miilbenr a qui m'arrete .... % adEle. ■

Oh ! oh ! ANTONV,
C^’is et pleur-, qn’impOJt^t^!!..adEle.
Ma fille ! pia fille ! ANTONV.
C’est un enfaI^t... Demaiu, elle rira.

(Os sont prAs do sortir. On enlond doiin conps de mai-toan .A la porte eorliere.)
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Ah! c'est l^^^... Oh! mon Dieu! mou Dieu! ayez pitie de 

moi, pardon, pardon!antonv, la ip^^ttant.
Allons, tout est fini !

adele. .
On monte l'esctiliieir... On sonin^... C’est l^^... Fuis, fuis! antonv, fermant la porte.
Eh! je neveux pas fuir, moii.. Ecouti^... Tu disais tout 4 

‘’heure que tu ne craignais pas la mort?adele.
Non, non... Oh ! tue-moi, par pitid!ANTf^NY. ■
l’nc mort q^i sauverait ta reputation, celle de ta fille ?' adele.
Je la demanderais 4 genoux.UNE vmx, on dehoirs.
Out^i^rz!... ou^^i^^z!!.. Enfoncez cette port^...antont. .
Et, 4 ton dernier soupir, tu ne hairais pas ton a.ssa^sin?adele.
Je le beini^a^is... Mais h4t<^-tt^il... cette portt^...

_ ANTO^^:y.
Ne crains rien, la mort sera ici avant lui... Mais, songe.s-y, 

m mort ! ,■ ADELE.
Je la demande, je la veux, je I'implore !( So jetant dans scs 

'ras. ) Je viens la chercher.ANTONY, lui donnant un baiser.
Eh liien, meurs

(Il la poignardo.)Adele, tombant dans un faut^^u^.
Ah!,..

(An mume la porto dn fond est mifonc^ej le colonel d’Jlorvoy se
precii^i^tjsur le theatre. )

SCENE IV
Ers M£mes, LE COLONEL n’lIER-^TtY, ANTONY, PiBSremts 

DOMESTIQI'ES.LE COLONEL. .
liifAine!!.. Que voi^-jie?... Adidl'.'!.. morte !...
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Oui! morte! Elle me resistait, je I'ai asstassiiwe!..,(.11 joUe son poignard ans pieds dn Colonel.)

POST-SCRIPTUM
Avant de jeter la plume, et de dire adieu a cette ffiuvre, 

comine a un livre que I'on ferme pour toujours, quelques 
mots de remerciinent aux excellent^ comediens qui eu ont 
fait le succes

Us avaient une tdche diiTmile : il fallaij, ffire accepter au- 
public une scene d'amour en cinq acte§, un d6veiol)pement 
pur et simple de passion, jouee par deux personnages entre 
quatre paravents, sans action et .saits mouvement.

Merci d’abord a madame Dorval, si vraie, s). passionnde, si 
nature enfin, qu’elle fait oublier l’illusion a force d’illusion; 
qu’elle change un drame de theatre en action vivante, ne laisse 
pas respirer un insUnt le spectateur, l’elf^'aye de ses craintes, 
le fait souffrir de scs douleurs, et lui brise l’ame de ses cris, 
au point qu’elle entende dire aulour d’elle : « Oh ! grace ! 
gra(!e ! c’est trop vrai. » Que madame Dorval ne s’inquiete pas 
de cette critique; elle est la seule actrice, je croi.s, a qui on 
pense a la fa,ire.

Merci O Boc:^;^*!, qui, eu comedien consomme, a saisi non- 
seulement l’ensemble du rOle, mais encore toutes ses nuances. 
Jlelancolie, passion, mi.sanlhropie, egoi'sme, melaJ^llysique, 
raepris, terreiir, il a tout senli et tout fait senlir. Quebpies 
eritiipies ont dit que le role d’Antouy etait faux et sans inle- 
ret; je serais volontiers de leur avis, ne fnt-ee que pour ren- 
dre un hommage de plus au talent de' l’ac^teur, qiii a sii s’y 
faire ca)nsllanInein. iqiplaudir.

Qu’ils preiineni ilonc a ploincs raaiits leur part dans le 
succes; ce (pt’ils lais.seront pour l’anteur .seira probalilemeitti 
encore plus qu’il ne merite.

FIX l)’.\XT0SV
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TRAGEDIE* EN CINQ ACTESOdJon. — 20 octobre 1831.

C^^t' non?.,,

u Et en ce temiis, un chevalier nommd messire Charles de 
Savoif^-y, par un de ses pages qui chevauehoit un cheval en le 
Viiant de mener boire 4 la riviere, le cheval esclahouta un 
escoillcr, leijiiel avecques les autres alloit en procession A 
Saiate-Katherine, et tant que l'cscollier frappa ledit page : et 
alors, les gens dudit chevalier saillirent de son hotel einbas- 
toaaes, poursuivant lesdits cscolliers jiisques a-Sainte-Rathe- 
rttnfCt un des gens dudit chevalier tira une fleche dedans 
l’cglise, jusques au gi’aiid autel, oil le pretre chantoit messe; 
donc pour ce faict rUniversite fit telle poursiiite 4 l'encontre 
dudit chevalier, que la maison dicelui chevalier fut abattue, 
et fut ledit chevalier haaay hors du royaume de France, et 
etci^mmuiiie. Et s'en alla devers le pape, lequel l’absolut, et 
arma quatre gallees, et s'en alla par mer faisant guerre aux 
S'arraitiiis, et, l4, gaigiia moult d'avoir. Puis retourna et fut 
faicte sa paix, et refit son hotel a Paris tel comme il etoit pa- 
lave^i^t; mais ii no f^it pas parachevi', et fit faire son hotel de 
Sigiielay (Seignelais) en Auxerrois moult bel, par les Sarra- 
zins qu'il avoit amenes d'outremer; h'quel chatel esta trois 
lieues d'Auxerre, u{Chronique du roiCharles VII, par mai- 
tre Alain Cuartieii, homme t^'es-hoaorable. — Page ,5.)

Je cherchais la matiere d'un drame; il y eu avait un dans^* cs viiigl ligui'.S ; je le pris.
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JI se prosenta 4 mon esprit sons une forme classique : je 
I’adoptai.

Le theatre est, avant tout, chose de fantaisie; je no com- 
prends donc pas qu’on I’emprisonne dans, un systemc, Un 
mfima sujet se prOsentera sous vingt aspects divers 4 vingt 
imaginations dilTerientes. Tracez des regies uniformes, forcez 
ces imaginations de les suivre, et*il y a cent 4 parier centre 
un que vous aurez dix-neuf mauvais oum'ages; laissez chacun 
Jirendre son sujet 4 sa guise, le tailler 4 sa fantaisie; accordez 
iibertO entiere 4 tous, depuis les douze heures de Boileau jus- 
q^i’aux trente ans de Shakspeare, depuis le vers libre de Jodelle 
jusqu’4 l’alexandrin de Racine, depuis les trilogies de Beau
marchais jusqu’aux proverbes de ThOodore Leclercq : et alors 
chaque individu flairera ce qui convient le mieux 4 son orga
nisation, amassera ses materiau-x, batira son monde 4 part, 
soufflera dessus pour lui donner la vlo, et viendra, au jour dit, 
avec un rOsultat sinon complet, du moins original; sinon re- 
ptiarquable, du moins individuel.

Convaincu de cette vOritO, j’ai donc pris les formes classi- 
ques, qui, pour cette fois, m’allaient, et j’ai verrouillO mes 
trois unitOs dans les dix pieds carrOs de la chambre basse du 
comte Charles de Savoisy.

El je dis les t^'ois unitOs, parce que, scion moi, l’action,que 
l’on croit double, est simple. Le tissu et la broderie qui l’enjo- 
live ne font point deu-x Otoffes : Yaqoub, BOrengere, le corpte, 
voil4 le tissu; Charles Vil et Agnes, voil4 la broderie. Le roi 
vient demander l’hosjritaHtO. au vassal; le vassal la lui aecordc, 
et e’est tout. L’arrivOe inattendue de Charles VII comjtlique 
l’action, mais ne la dOtourne pas de sonbuf; et, malgrO la 
prOsencA de son hdte royal, les affaires do mOnage du comte 
vont toujours leur train.

Puis cela Otait nOcessaire 4 mon oeuvre coihme je la Ooneo- 
vais. Si quehju’uu veut voir une perspective tout a fait comme 
son voisin la voit, faut qu’il la regarde de la place de son 
voisin et non pas de la sienne; ce fiiii fait, je crois, que le 
critique devrait toujours juger une neivrc selon la donnOe de
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I’autcur, et non batir une nouvelle piece i cdt6 de J’autre, at- 
tendu qu’il est probable qu’il donnera la preference i la 
Senne. Puis il est probable encore que le .public sera de l’avis 
dujournaliste, parce qu’il est abonne au journal, et que le 
journal auquel il est abonne ne peut pas avoir tort.

Cela, dis-je, etait necessaire i mon drame, et voici comment 
je voulais faire une muvre de style plutdt qu’uil drame d'ac- 
lion : je desibais mettre en scene plutdt des types que des 
hommes; ainsi Yaqoub etait pour moi la rejjrfi^entjition dd 
l’esclavage d’OrieiU; Raymond, de la servitude d’OccideiU; 
lecomte, c’etait la feodc^lite; le roi, la monarchie. Une idee 
mortile, qui sans doute est passee inapergue, planait sur le 
tout.

La voici :
La nature a organise chaque individu ai harmonie avec le 

lieu oil il doit naitre, vivre et mourir. Des mers immenses, 
des montagiies qui percent les nues encadrent en quelqne 
sorte chaque race dans la localite qui lui est propre, et lui de
fendent de se meler aux autres races. Autour de Phomme 
baisseut les animaux necessaire^ i des voyages bornds, mais 
qui ne doivent pas le porter au deli des limites que le doigt 
de Dieu, lui a tracees pour patrie; tant que l’Europeen s’a- 
handonnera i son cheval, l’^i^abea' son dromadaire, l’instinct 
de chacun de ces animaux le retiendra dans l’atraosplidrc qui 

' lui convient, et ni l’animal ni son maitre n’auront i soufrir.
Dejjlacer Une existeuce, c’est la fausser : les principes du 
llilll, qui, dans des climats amis, sur une terre maternelle. 
Sous le soleil natal; eussent mfiri comme un fruil, tournent i 
bial sur un sol etraiiger. Quand tout est hoslilea un individu, 
l’individu devient hostile i tout; et, comme il nepcutancaulir 
’vt air qui l’etoiiD'e, ce soleil qui le brfile, celte terre qui le 
Dlcsse, sa haine retombe sur les hommes, dont il peut to^llours 
s'‘ veliger.

Tel est Yaijoub. Le comte de Savoisy peiwc, dans sa reli- 
lii'nse cri'diilite, expier son crime eu eiule'aut i son pays un ■ 
j<‘nne Arabe ne pour le desert et la liberte. J,e saiut-pclel lui
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a ordonne unc injustice pour raclietcr un meurtre : la raison 
n’acceptc pas le marehe; Vcnfant ravi a sa patric vivra mal 
aillcurs que la oil il aurait dii vivre: la-bas, il eiit ete heureux 
au milieu d’homrpcs heuretrx; ici, il sera malheureux par les 
autres, et lcs autres le scront par lui; car son cspoir, ses pen- 
sees, ses dtesirs seront ccux d’unc autrc race et d’un autrc 
pays, inconnus au pays qu’il habitc, tneomprts dc la race qui 
l’cntoiirc. S’ils veulent se repandre att dchors, lc difaut dc 
sympathic lcs repoussera au dcdiys. Quelque temp.s, soncn^in' 
les nenfenmera pele-melc ct grondants; puis, viennc unc oc
casion , que la victimc ct le bourreau sc trouvcjit face a face, 
il y aura des crimes et du sang. Commc l’cxpiation etait un 
saeril6ge, Dicu veut qu’a son tour l’cxptatton soit expiee.

Jc nc sais trop comment cst mort le comte de Savoisy ; mais, 
cn bonnc justice, c’est ainsi qu’il aurait dfl mourir.

Reste a nepondl■c a nue dcrntere critique. On m’a reproche 
d’avoir pris le deuodmcnt A’Andromaque. J’ai deja dit quc 
j'avais voulu fairc uiic auivre classiquc; pour ce, il mc fallait 
tmttcr uu ecrivaiu classique; Ractue s’est trouve la : autant 
valait, jc crois, pour modclc ehoisir lui qu’un autre. Qu’ou 
se rajtpellc Ill, Cl^i'istine et Anto^ny, ct peiit-dlre coii- 
vtendra-tiou qu’il y aurait mauvaise foi a m’accuser d’etre a 
court dc deuo^lmcuts. Alex. Dumas.    
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ACTE PREMIER

YAQOUB
^’do salle (^^^hique. Au fond, une porle ogive donnant sur une cour, entre 

deux croisees vilraux colories. .V droite du spectatcur, unc porte mas-
quee par nno tapisserie. A gauche, une grande cheinin6e; une autre porte 
inasifiice aussi par une tapisserie el donnant dans la chambre d’bonneur. 
De chaque cote des crois6es et entre les portes, des panoplies naturelles. 
Pr6s do la chomineo, un prie-Dieu.

SCENE PREMIERE

PlusieuRS ArGUERS entourent Io feu; YAQDl’B est concha du c6ld 
oppos6, sur une peau do tigre; h la porto du fond paraissont k la fois UN 
PbLEUlN, et UN AueHEU, poi'tant blip ses 6] uules un daim frulchcmtuit 
tue.

le PELERIN, du seuil de la porte. 
Vue l)icn soit avcc vous !

ANUIRE, passant devant lui.
tnlr<‘z, mpsKin* pn'ln*.

Chirles dc Savoisy, notre aeigneuv et maitre,

a. •
r.
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Sur le seuil de sa porte, eu voiis voyant ainsi, 
Vous dirait comme moi : « JInn pere, entrez. »LE rCLERlH.

Merci.(Yaqonb tressaille aa soa dc ccttc voix cl se retourne.) ANDU^.
Il VOUS dirait encor, s'il dtait la : « Mon pcre, 
Seyez-vous sur mon siige, et buvez dans mon verre. » 
Seyez-vous donc alors, et buvez ; car, vrai-Dieu !
C'est nous qu'il a charges de le dire en son lieu.(Anx Archers.)
N'est-ce pas? • LES ARCDEKS.

Certe. le p’eleein.
Ainsi Trri-je tout a l’heure; 

Mais, pour me rendre encor sa volonie meilleure, 
l’ourraii^-^jr, auparavant, le .ssrllant Ills pieiix, 
Aller sur leurs tombeaux prier pour ses aleu'X?

AXOl^i:, dccrechant irae clef.
Jehan, prends celte clef, et conduis ce saint homme,

(Le PeltTin et Jehaa s^^tent.' 
Maintenant, que cehii d’entre vou.s qu'on renomme 
Pour un tueui'de daims, m(> dise si beaiieoiip, 
Tires a cent vingt pas, tomhent ainsi d’un coup.

Rotant le daim li terre.)
Regavdez.

(Us fout cercle autour de I’animal.)
I'N

C'est uii daim d'uiie royale race. Axnn^.
Depuis le point du jour que j’evieiiais sa trace,' 11 m’a fallu passer ainsi qu’un sanglier, • 
Pour le Mivre, a (ravers et taillis et halliei^'; Aussi je me suis mis les mains et le visage 
Tout en sang.

i.iqoilh.)
Tu ris.doi ?

• I V Aar■ Uin.
lai.sse la ce sauvage.
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Hein
YAQOl’B, so relour^ia^t.l’abcheh;.

A I'art de la chasse est-ce qu'il entend rien:* 
la chasse est un plaisir de noble et de chretien.

• YAQOUB, commo so parlaot A lui-mcmo. 

J'6tais encore enfant : un matin, sous sa fente, 
iinn pere, I’ffiil en fei^i, la’gorite haletante, • 
R^r^tra, jetant sou arc et ses traits, et me dit : 
" Yaqoiih, par Mahomet! ce canton est maiu^it; 
C^i^ffue nuit, mou troupe.au d’un m^^trni-diminue. 
l-a lionne au bercail est cucor revenue; 
Sur le s.able j’ai vu ses pas apjxe-.antis. 
Sans doute, dans quelque antre elle a quelques petits. » 
•e ue n'pondis rien ; mais, quand sprtit mou pere, 
Je j)ris l’arc et les traits, el, courlie vers la terre, 
Je suivis la lionne. Elle avait traverse 
l.e Nil ; au mi'nie endroit qu’elle je le p.assai. 
l'lle'avait au desert cru me c.aeher sa fiiite; 
.l’en.li'a_i dans le desert, ardent a sa [loursuile.

_ Elle avait, evitant le soleil att zeuilh| 
Cherche de l'ombre <au pied du gr.aiid sphinx de gi-auit, 
he ^autiliue desert .anUipie scut i mdle;
Comme elle ^,aligue, je m’y coiich.ai colum(“elle.ll 
Comme clle, je repris ma emirse, et, jusipi’aii soir, 
Hou pas pressa sou p.as; puis je cessai d’y voir. 
lumii^lhle, implorant un seul bruit saisissahie 
Oui vint a moi, lloiiaut sur celte mer de sable, 
J’eroinai, retenam mon sourlll^.ll Par moments. 
On entendait .lu loin de sourils mllgissemenls;
Veus eux, comme un ser[)eut, je me glissai dans l’ombre. 
Sur moD chemi n, un autre ouvrait s^i giieiile sombre, 
Et dills ses ell'ol'oudenrs j’apereiis saiis ellioi 
beux yeux eliueelauts qui si’ fixaient sur moi. 
Je n’<ivais plus besoin ni de bruit ni de tir'ice.
Ear, In lionne et moi, nous eUoiis face a fa(c.‘.ll 
Ah! ce fut un comb,■ll terrible et hasardeux. 
Ou Piiomme et le lion riigi-saieiit tous les deiuc... 
Ma'shei rugissemeuts de t'mi dP'UX s'eleie:olircU;||| 
Puis du sang de l’un d'eux les sables se teii^uireut;

” f
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Ef, quanlI revint le jour, il eclaira d'.abord 
Tu enfanu qui dormait aupi'es d'un lion mort.
Cet enfauU aux cl1reliens ne sert pas de moddlc; 
La chasse du lion est plaisir d'infidele.

ANllll'.
Silence, Sarr.asir^!... Quand loin de leur pays
Les chretiens vouU ehass-nit par tes champs de mai’s, 
C’est qu’ils sont tourmentes d'une sainte csin'lr^t^n(^.., 

(Moi^lrant Yaqouli.)
Eu voila le gibier qu’ils rapporlclll en France !
(Il (^(‘lacliB les lli'iTios passecs aulour do sa ccinlure, et pose son arc dans un 

coin.)
Oul;... Maiuleuaul, j’ai s(id.,. A boire, compagnon I... 
Que dil-on de l’Anglais.’ iine fait le Bourguignon? 
Avons-nous du nonvca^l depuis hier?

(11 boil.)
Ail ! Bourgogne ! 

Bourgogne, qui nous fais la guerre sans vergogne, 
Je puis bien me brouiller avec les eiifants; mais, 
Bourgogne, me brounler avee ton viii, jamais !

UN AnCHER.
Du nouveau? Guy-Raymond arrive. 

ANiiue. 
D’oli ? 

l’aucuer.
Jc pense

Qiie c'est du camp fraiicais.
ANDIR^.
Que bieu le rdcompense, 

S'il vient nous annoncer que l'Aiiglais est battu. 
Ou que le roi reprend quelijue peu de veiri^!... 
Vous a-t-il, en passant, doniie qiii-lque nouvelle? '

UN ARcnen. ■
La eotmesse l'a fait introduire aupri's d’elle 
Silot sou aU' i\ee ; il nous a setileineiit 
Dit, ell passant iid, de ^alleud^e uu moment,

ANDIll':. 
Sans doiite que du mlitre il apporte qu message? 

l'akciiiek.
C'est pridtalde.
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ANI^n^.

Avec VOUS, je le guette au passage.
Dcjuiis bientdt trois ans qu'il est parti d'ici,11 doit avoir du neuf A conter.

SCENE HLes MfiMES, GUY-RAYMOND, sortant de chez la Gomlesse,
KAYl^N^tSC, h Andrd. 

Me voici.

LES ARCHERS.
Bonjour, Raymond.

RAYMOND, i Andrd.

Bonjour, ma rouge trogne.
E^-tu tou^ou^s clia-stsei^^^ ?

* (Andrd lui monlro le (^:^iiiin.)

Ks-tu toiuours ivrogne?
(Andro lui montre la bouteille vide.) 

liravo! je no connais que manants debas lieu
Qui negligent les dons qu'A chaque homme a faits Dieu.(S'approchant d’Yaqoub.)
Et toi, mon jeune tigre?...Vaqodb. '

Hein
RAYMOND.

Le voilA qui gronde.
Sais-tu bien que sans moi, Sarrasinois immonde,
Daus ton desert maudit tu rugirais encor. '
Et que tu n'aurais pas au cou ce collier d'or,
Du tout autre qu'uii chien en regardant peut lire :

I “ Yiiqoub le Sarrasin apparlieiit A messiee
Charles de Savoisy, seigneur de Scigiielais. »
Ce qui te donne un rang au milieu de.s valets ?...
Je t'ai pris au solcil aussi nu qu'un reptile ;
C'est i moi que* lu dois pain, vetements, asile.
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■ Esclave ; et, si tii I'as oublie, je reviens
T'en faire souvenir. '

TAQODB.
C'est bon, je m'en souviens. ■ 

andi^iS.
Allons, viens gft, Raymond) et dis-nous qm^lque chose
Des affaires du temps. . ,

' raymond.
Vous saves, je suppose,

Que Chai'ies-iSix est mort, et qufe le jeune roi
S'est vite fait sacre'r a Poitiers. ■

„ Sur ma foi !
L'on ne sait-rien au fond de cette forteresse ; ■
Cependant tout cela, morbleu ! nous interessc ; 
Nous.sommes Armagnacs et Fran^ais^ nous portons 
La croix blanche a. l’habit. ' •

raysiond.
Il parait, mes moutons.

Que votre troupeaD' va sans savoir qui le mei^oi^...
Ahl messieurs du Berry, l’on se , bat da'iis le Maine,

.Et vous o’co savez rien ! Eh bien, les pprieUx 
Pourront bienldt, je crois, sans sortir de ces lieux-
S’ils ouvrent les deux yeux, pretent les deux oreilles, . 

'Du haut de ces q’lines^t^jt, enteinire et Voir mervcilles?
, US ARcaEn•. ■

Eh bien, que verroiit-ilS? qu’esi-co qu’ils'(^ntend:ront?
. HAYMOXO.

Ils verront, 'comme un mur de fer, venir de frant 
Trente mille soldi^tt... Satan so#ire'lcur goir^te!!.. -
-^i>ii^iat', les uns :■« Beurg(>gnc ! ' o et les autres : « Saint George ! v

’ ,1 ■ * ASBIld,
ComTnejit l's**p|6s de hous. Anglais et-Bon^i;uignonsi'*- 
TreMtc' i^tille, dis-ll ? ' „

. nA5*MOSD.
.1 . *Rieji quti ^a,■qompagnoas ;

Et, pour leur apporter; secours densf fa iiielfie, 
La Bretagne, dit-uri, vieiit co grande assehthice.
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Ainsi des trois cdtes Mais Paris ?• X .RAYMOND.

• . Est rendu.

it le eomte Bernard, qui 'le ter^j^ii:^..,' ' RAYMOND. '
Pendu.

Bet^ri-S5ix d'Angleterre est nomme roi de France,
Bedford regent. - •

' LES ARCUIiRS.
Enfer!... ■

RAYMOND,

Heureusementj Clarence,
Suffolk et milord Gray, tues devant Angers, 
Prouvcnt A nos soldats que les caurs etrangers, 
Si bien caches qu’-ils soient sous leur armure anglaise, 
N'y sont point A PAbri- d’une lance frangaise, 
Aussi Bcdfort vient;-il de signer un traite 
AvOe PhiliApe et Jean; s’il est execute, 
$i le diic de Bourgogne et je duc de Bretagne 
Se joi-gnent A l’Anglais Aour tenir la camAagne, _ 
Vfai-Dicu ! nous n’avohs plus qu’A demander mei^t^i.,. 
A moins que Charle^-i^ie^t... — A'uisls^^-t--l etre ici, 
fouiienteaidre le vau que je forme dails l’Ame ! — 
Ile sa royale main deployant l’oriflamme,. 
in tete'des barons A sa voix reunis, 

jNe chaj’ge en criant haut ; « Monljoie et Saint-Denis ! » 
Qar malheur A qui, sourd A ce cri de vaillance, 
L’entendrait san- lever ou l’epee ou la lance !

, ' ANDi^ie.

l'oUr moi, je sa-- quel'qu’un qui b-en tranquilleinenf 
l’etre Anglais ou Fran(;a.is attendra le moment.

.RA^YMOND.

.Qui? ANDRE, Yaqoiil).
I^ui.

BAAM'OSD) s‘adr(!Srartl ft Ys^iidib. 
G'cstvraif ..
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' yaqobb.
Cest vrai. Que m'importe, en mon bouge, 

Armagnac A croix blancHe ou Boufgogne A croix rouge i 
Que m'importe quel est le faible ou le puissant ? 
Ni Charles ni Henri n’ont de droit sur mon sang. 
Il faudra bien qu’un jour la France ou l'Angleterre ' 
Pour Yaqoub, fils d’Asshan, garde six pieds de terre ; 
Et, quels que'soient, vivants, leurs dAsirs absolus, 
Morts, Charles ni Henr^ n'en obtiendi^t^in. pas plus.RAYMOND.

• 

A moins que cependant le bourreau ne te mene 
Prendre possession de ton dernier domaii^e, 
Et, comme le tombeau que rAvAre Ismael, 
Ne loge ton squelette A mi-chemin du ciel. 
C’est ce que, ([t^ieltiue jour. Dieu permettra peut-Atre.

' akdbA.
Et quand as-tu quittA le co'mte notre tnaitre ?•

raymond.
VoilA bientOt un mois que du camp de BeaugA 
Nous partimes tous dei^5t: lui s’Atait dirigA 
Vers la Bretiojn^; moi, j’ai fait route opposAe. 
D’une commission qui n’Atait pas aisAe 
J’avais A m’acquitter : pour attei^di^(^.Avignon, 
]1 fallait, A travers Anglais et Bourguignon, 
Par la rUse ou le fer? se frayer un passage. 
Et remettre au saint-pere un important-message. 
,Ie l’ai fait; me voilA ! De sqh cOtA, ma foi ! 
Que le comte h, sou tour ■s’ep tire comme moi. 
Et ce .ne sera pas malhein-eu]^,,. Du saint-^Are 
J’aii^ajjportA la luttre en bon Atat, i’espAre! 
Rugardcl:; d.e Benoit voilA le sceau bien net. 
Avec lqeMefs, la ci’oix, la ceosseiUt le bonnel... 
^^i^’Azerous •
(To^s se regard! i) ordonne H '^nijeali d’dh feiro autant. Yaqpeb

M^rAe SOS sur sa iioit^ino et iuel^i^i^'la tdte.)
? ‘ Toi...

, VAOOUf!.

Qu’ii) sou fait-ainsi qnu vouA faites! 
JAius et Mahome'(*aont deux pnissanl#prophAtes.

    
 



CHAKLES I/Il CHEZ SES GRANDS V^^SAUX 81RAYUOND, A Yaqonb en tirant son poignard.
Regarde ce poignard.: s'il I’arrive• jamais 
tie mbler ce^ Heux noms, Yaqoub, je te promets 
Ou'A la premiere phrase arretant ta harangue, 
Ce fer A ton palais ira clouer ta langue. 'TOUS, s’approchant do Yaqoub.
Mort au blasphemateur ! •, YAQOUB-, 8^ levant et meltant la main A son cimeterre.

, N'approchez pas, maudit^!
Arrifere, par Alli^l^!... Arribre! je vous dis...

SCfiNE IIILes M£mES, B£R£NG£RS, soulorant la tapissnrio.
Tous s’arrctent A I’aspect de la O^mtesse. Yaqoub croise ses bras su^ sa 

poitrine, et reste dans l’attitude du plus profond respect.

A-Uons, eiifants, dii bruit encot'e! une querelle!
Qui menacez-vous donc ainsi '

AHDRli.

C'est I'infldfele,
Qui blaspheme. B^RENGBRE.

Eh ! sait-il ce qu'il dit, insenses? 
Jorstiue Dieu le repousse, est-ce donc point as^^e!^... 
Uaj^inotid, que faisiez-v6us de ce poignard?lU^Y^MOND.

Madame,
*»«»....

(Le jetant aux piods de Yaqoub.)
K, Je chargeais Yaqoub d'cn aiguiser la lame. 
*>^tieiadS-ttt, Sarrasiit ? .K , . BEREMCERIS.
jlj • C'est bien.' Retirez-vous,

Tet^fsjrez ce soir pour prier avec nous.
■ (Ils sortent.)

5.H.
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'scene IV
bERengere, yaqoub. ’

I
Yaqoub, nous voilA seuls : dltes, qu’etut-ce encore ?YAQOUB. ■

. BenENOEREt
Que vous ont-ils fait ? ■

yaooub.
Rien. •BiaBENGERE.

, Vous voyez : j’ignore
Ce qui vient dfarrivei*, et cependant voici 
Que je leur ^onne toi^l, A vous raison. '

. ' ■ VAQODB.
. • '^lercit ■BanENGEBE. '

’ Eh bien, n’avez-vous J^oiiit autre chose a me dire? VAQOliB.
Si fait : que Mahomet a le droit de maUdlrd, 
Et qu’il maudit. , * , ,

E^rehcjsii^is.
' Yaqo^^l^!...y^AQOUB.

Je ne sais pas pourquoi ; 
Mais je sais seulement que je suis mandat, iboi ; .
Que ma haine dcvieiit chaque jour plus- prefoinlii^... 
Et que ma mere est morte en me mettant au inonde' • ■ BKREKOBR^. >- .
Sfaljicureux !... •YAQOUB, , 

ftliillieui'eUx en cffetj 
Car, polf aoqffiir niit-i, dites-moi, qii’ai-,jo fait?.,.
E'st-ce.-ma,faute, A ipoi, si votre Apoux oVnialtre, 
Poltfli^ivlijii<)(Ui vassial,-malgre les cris dutpretre, 
lijUisTdaiis niie, Aglise, et, llA, d'un eOup mortel < 

' Le frajipa? Si le sang jtdllU jjis<|iVA l’autol, 
''*Esl!-ce ma fa^lu^? Si sit itjlerq imb6uile

Oublia que l’eglise ^hiil;^n lieu d’a^ie.
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Est-ce ma faute? Et si, par l’Unwersil6, 
A vengeir ce forfait le saint-pArc cxcitC 
Bit que, pour' ddsarmijr la celeste colfire, 
Il fa^l^i^^t que le comte armAt une galAre, 
Et, p^^tant sui‘ nos bonis la desolatiou, .
Notts fit esdaves, nous, en expiation, 
Est-ce ma faute encor? et puis-je pas me plajndre 
Qu'au fond de mon desert son crime aille m’atteindre? 
Qt! si des bords du Nil quelque chef de tribu, 
Poi^ir un crime pareil et dans un pareil but, 
Au sein de ta famille ou touLfitait prospfere, 
Eemme, vbnait te prendre ou ton fils ou ton pCre; 
S'il le traitait l4-bas ' comme on me traite ici ; 
S’il lui mettait au cou le collier que voici, 
Tu co^jireiidi'nis alors que la haine dans l’ame 
Ne rentre pas ainsi qu’au fourreau cette lame!

BERENGEBE. 
Oh! rn^^i, vous dtes bien malheureux!

’ YAfJOVB, avec meioncc^ie.
Quel enfant 

Plus que moi fut heureux, filus que moi ti-(^i^i^l^!^i^^?.., 
Quand ma tcte en mes mains s’appes^utit brUJ^antej 
Et que dans le passe, ma mCmoire plus lente 
Retrouve sou chemin de jalons en jalons, 
Comme un homme force d’aller A reculons, 
Oiibliant le present et l’avenm, je songe 
Aimo^ malin si be^^i, qu’il me semble un mens^^tge; 
Jc n’ai |)lns de collier, je n’ai plus de prison; 
Jc sens un soleil cliaiid a rimmen'se horizon;
Je vois se derouler sur I’ardeute savane, 
Ctmme un setqtent marbrC, la longue caravanCl,l 
B’avauee, 'du repas les endroits sont choisis ;
Je sais ou le dCse^'t cache ses oa^ism 
Alloits, courage ! allons, mes chameliers arabes : 
Reditei5-moi vos chants aux magiipies syllabes ; 
Invoquez Mahomet, flambeau de l’Orient, ■ 

comme vous coml^^l;t^^^t et priant, 
*4omme vous se rendant de la Mecque A MCt^ii^^... 
Ou, ne sauriez-votis pas la chanson grenadine 
Que devant notre tonte au hord du Nil, tt soiir,, 

' Chiinte, ou tournant on rond, cette alm.ej:: A l'rnil noir,
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Jusqu’a I’heurdux moment ou, doubl-ant notre extase,
Se colle 4 son bean corps sa tunique de gaze, 
Et qu’a son front humide dtal.ant un trdsor, 
Mon pfcre de sequins lui fait un masque d’or ?...
Car mon pfere, au Said, n’est point un chef'vulgaire. 
11 a dans son carquois quatre flechcs de guerre ;
Et, lorsqu’il tend son et ,que vers quati'e buts 
Il les lance en signal 4 scs quatre tri^us,
Chacune 4 lui fournir cent cavaliers fidfeles

. Met le temps que met l’aigle 4-deployer ses ailes... 
(Rctombi^nt abattu.)

Oh! gr4ce, Mahl01[^eSt... C’est un rfeve accablant,
Reve du paradis; mais an rfeveil sangiant ;
Rdve' dont je sortis dans une nuit de larmcs, ' ' 
Un poignard dans le sei'n, captif d'’uin homme d’armes, 
Qui m’avait^endoiml, rencontre par hasard, i.
Cet homme,. c’est Rayfnond; ce fer..ii ,

(Ramnsi^i^at lo poigi^iird que Raymond lui a jotd.)
... C’fest ce poignard !

J’ai, quand je l’ai revu, senti -comme nii orage j 
Gronder arrtoiir de moi mes dix ans d’esclavag(^.,. 
Ton poigiihi^l',- lOh poiijrtaad!... mii, je l’aiguisi^iai ' 
Ainsi que lu le vc^^n^.,, Puis je te- le rendrai ! ‘B^RENOfeR^.
Cependant on m’a dit que, aux soiiis du feomte,
Yaqoub, votre blessUte 4 sO fermer fut prompt^e? ' ■ VAQOUB.
Ouij-ponr mo^, je le sais, l’e comte fut b-um4iM : 
Vers l’escla-ve mourant, il'Otcndit la rttaii^-,, 
H versa sur ma lfevre, 4 qette heure suprOmfe^ 
Toi^tlq reste de i??;»u qu’il gardait pour lui-mem^..c 
De l’eau, dans lO desert si rare en ce momcnt, 
Que chaque goptte avail le- prix cPnn diamant !.,, 
Voil4 ce qui p'our Jui fait pencher fa balancp; '

■ Vojl4 ce ftUc moh C<eur pfese dans Ip silence,*
Quand, tVq.ljii^ihf longues liuits-, vient m,c tenter Penfer.> 
De iren/Bife p tfeiiiis pour .plcqi's, coup pour coup; feu pour

Mais^depuis t?u'’if vous 4 pris ( votre ri-vage, 
Poqyez-Tous dOaigniei^’iouis je ppni dtostdavage

pour fer. ‘I
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Vitre, 6tat? Le matin, dds que le jouT a lui, 
N’fites vous donc pas libre? YAQOUB.

J " Oui ; mais, excepte lui, 
G^iif^un en m'e parlant a l'injure A la bouche ; ' 
Je me heurte et dechire A tout ce que je louche. 
Si pour moi de I'csclaVe il adoucit la lol, 
Son pays, comme lui, s’ad^^^^t-il pou^' moi ?... ' 
■n6r<3 ces murs Apais je suis mal A mon aise ; 
Get air, qui vous suiflt, A ma p^^trine pfese j 
Mon mil s’use A perc^^ votre horizon Atroit ; •
Vol^’e soleil est pAle et votre jour est droid.,. 
Oh ! Te simoun plutdt ! ^^i, dd^t sa' mer de" 'flamme 
M’enseVelli’ vivant sous son ardente lame.

Mai's j'ai vu cependa^t quelques eclairs joyeux 
A de tristes regards succAdeir dans vos yAux. . 
L^iSique je vous parlais,. VAQOOB.

Oui ; c'est l’efltet AtrARge, 
Qi’<A des regards mortals in’odu^l l’aspect d’un ange... 
Oh ! quand vous me' parlez, quand votre accent vainqueur 
Va chercher chaque fibre endormie en mon cmur, «
W Semble que mon Arne, A ce monde ravie, 
Att(^nd de votre souffle une nouvelle vie ; 
Que le bonhenr serai't de vivre A vos genoux,., , ^^rekgEre.

Et si l'<ange Atai| plus malheureux qlie vous,
; et si mon Ame et ma tete oppressces 

^our^iss^^il^nt plus que' vous de sinistres pensAeis... 
Vous plaignez Votre sort : que diriez-vous du mien ?YAQOUB.
Que je suis bien maudit ! car je ne pourrais rien 
ho^ir vous co^isoler, vous q'bi cAnso'lez les autres, 
Si ce n’est d’oublier mes malheurs pour les vOtife^i^*.^ 
^^i^iMtez, cepe'm^iain;: si c’Ata^t p^^^ 'hasard ’ .
Un homme dont '’aspect blessAt votre reg^^d ; ■ '
Si ses jours su^’ vos jouts a^^^^ici^it cette influence, 
Que sou trApais pdt seul’fli'n^r vbtre, s^^ifl^i^'a^^cB, , 
be M^aromet lul-mAme eut-il requ ce ii Aoit',
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Quand il passe, U faudrait me le montrer du doigt : 
Des lors je deviendrais .une ombre pour son oml^i^is;. 
Et, soit que le soleil fdt ardent, la nuit sombre, 
Quel que fdt le chemiu qu'il prtt pour in'ecKapper, 
Je trouverais Deiidroit.et l'heure od le fraptier, 
Et nulle fuite au fer ne soustrairait sa tete, 
Montat^il Al-Borak, le cheval du Prophete 1.,- ‘ • B^aBKCERE.
Yaqoub, que dites-vous ?. yAOODB. ■

J'ouJ^li^i^i^... aK 1 part^oot!,.; 
Qu’un autre defens'eur dtait la,B^RENEEAE, 

Eequel donc?YAQOUB.
e^EEncerb. Ile comte.

Ici?. YAQOUB.
■ I^e comte, •* -* BEnENaEBiE, of^rr^j’iie, > .

Et nul re vient me dire ;
« Votre epo-uit e^t ici, Ijercngci’el » . ,• ■ YAQOUB.

1 desire.
Pour des soins qui me .sont compjc a vous inconnus, 
Nojas cacher son retour. Ceint du cordon, pieds nus, 
Aux portes qu’il pouvait se fai.re opyrir en ntaltre, 
U-est Ten-u frappcy sOus la robe dhui pretre. ,‘ BEiiEKCiinB. " ,
Eu etnsrVous bien sUr ? Qui vou^’ I^a.isignale ? ’- •' YAQOUB.
Seul, je l’ai rnoo^lau. ,

BeiiEKcEn#: 
Connumpt? • '. YAQUUB.

,. . > .A . u a pane.
Pour l'A-TaWe egare sur la greve loi^eainn,
11 uicst poiot au ^ese-t de runreUr ^nfccreaiQI! ; 
Er.eus se^ sens t^hdus epouWitl a, la fpis 
I^b nat^ire qui piirle.dvcir eputes scs vois
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H co^j^Tc^nd, de si loin que chaque souille arrive. 
Si c'est le bruit de I'eau qui coule sur la rive, 

-le murmure du vent aux. feuilles du nopal, 
I^a parole de l’h'omme, ou le cri du ch<acal ;
It chacun de cCs sons, si leger qu’il l’efQ^^ire, .
Se grave en sa memoire ou toujours il domeiire.

aurais-je done meconnu cette voix
Soit les accents m’ont fait tressaillir tant de fois ?' D^IlENClfenE. .
Cest celai je c^^j^:rends... Sans doute’ que le cbmte 
A donne rendez-vous 4 R^'ju^i^i^d..- quelle honte !... 
Et revi^^it d^^uise^.. C’est pour en fecevoir . 
l^a.^f^ittie-du saint-pere ava-^nt que de ine volir...
J’y suis 1.. Tout maintenant s'6claircit 4 ma vue ; 

cel;te'honte, helas ! n’etait que trop prevue... _
Yaqo^:b, je vous Tava'iS bien dit dans mon e(froi, 
Que le plus malheureux de nous dei^it, c'etait moi.VAQODB. •
Je ne vous comprends pa^... Achevez doi^c... 

aeaGi^ofeRe. '
■ 1 ■ Silence I

Voici que, pour prier', le chapelain s'avan<^ie.j. 
Oh ! quel que soit le Dieu dont vous suivez la loi, 
Vaqonl), anpfes de lui, priez, priez pour moi!

V

A

*

Les M>Mies; le Cuapelaiv, ll.VYiMO.ND, ANDRli, LES AnCIIEHS, LES VaLETS ou ficOTEBS.le chapelain, aprAs avo:ir dAposiS nno Bible suj^de prie-bied. 
Etifs-vous tous ici, mes enfants P' ' ’ nERENGEaE.

* Oui, mon pere.le CH^.^1^1iLj^lI?,
A^t^i^-voiis, ce. matin, pour le.rfcgne prospere

• Ru. dauphin Cluarles-Sept, notre seigneur et roi,
Ru fond de votre omur plib Dieu coinbi.e moi ? -(TduS s'lnOliiAoi^t.} 

- BlinUt^ofenB. ,

tous

Oli, mon pftre.
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Avez-vous prie Dieu pour les Smes 

Que le feu de l’enfer consume de ses flam mes, 
Et pour qu'il soit surtout misfiricordieux , 
A celles dont les m^r]ps reposent en ces lieur' ’

Oui, mon pfere,

, Avez-vous pri6 Dieu de permettre 
Qu’un fils naquit enfin au comte notre maitre, 
De peur que, si la mort le frappait aujourd’hui, 
Son antique maison ne mourUt avec lui ?BdRENOiltE.
Ou^^, mon p6re. •, .LE CHAPELAIN.

C’esti bien. De celui qui console, 
ficoutez maintena^t la divine parole.oenbse, chapitre sixibme.

a l. Donc, Sara, epouse d’Abraham, ne pouvait, malgre la 
promesse de Dieu, obtenir un fils ; mais, ayant une suivante 
egyplienne, du nom d’Agar, ■

»- 2. Elle dit a son mai-i; « VOiPi que le Seigneur a ferme* 
» mon seii^... » ’BdRENCbEE.
Mon pere, d6salpmiz le Seigneur irr^(e, 
Qui m’a maudite aussi dans ma stei’ilite. ■.

, Ld CBAPELAiN,
< Approcbe-toi de ma'sui^va'file : peut-eti•i te dollnera-^e^i 

» des fils, 7>-Et, comme Abraham j conseiitit, '
»'gg*Elle prit'Agar, sa suivante egyptienne, dix ans apres 

qn?ils avaient commence d'fiaMter insemble ja teiTe de Cha- 
naan, et elle )a donna pour epouse S sou mari. »Bd,RE^(^^nB, a • •
Mon pere ixigi^fidn> do moi ce sacrifice? -, ,11$ On^A^ELAIN, cQntiw^aDt. . f

« 4. Et fcgai’ eut un , fils d^J^l)faham) qu'o;! nomma du nom 
d’lsmatil. V , I
A genoux ! mes enfailts, pijur qpe ie von? benisse 
Maintenaut. ' ^ A

■A
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RAYMOND, allant A Yaqoi^li, qni aigniso la jioinle do son poigi^ardi

, At'tendez, mon.pcre : l'un de nous
fait sem^lant de ne pas vous entendre...

' (A Yaqoub.) ‘ ‘ ,
. A genoux !

M’entctn^<^-tu, S^^-asin ? C'est a*toi que je parle :
« geno^ix ! ■"

YAQOUB, le rcgacdant.
’ m'R dit,‘ai‘cher, quele roi

A de nobles barons qui de^^^^t 'lui passaient,
Djnin^iit parfois un ofdre, et qu'ils obfifsisi^^i^nt;
Que ^^s nobles barons avaient le droit 6uX-memes 
D’e^l^rimer A leur tour leurs vol^^tds suprfimes 
A l’6c^yier qui fait le vmu de les servir,
Di-que cet 6^^yer s’empressait d’o^i^^r j
fuis, transm^^tant aussi les ordres qu’on lui donne, 

A l’archer dit; « Fais ce que j’ordonne ; »
^^^s qui jamais a dit que l’archer, qui n’est rien, . 

d^^in^^" un ordre A d’autres que son chien ? lRVMC^l^JI, .
'Que l’exemple cite serve donc de modele :
Qf>6io a j’archer, S^^rasiq inftdele,

‘C^i- qui dit Sarrasin dit chien.
TfAQO3®*» •

- ' ij^-par l’enter !(Il Io frappe du poii»ard qu'il' aiguisait.)
'C^ll^i-^JA mord'du moins avec di^e^^s de ter !...

, RAYMOND, todi^ant.
I malediction !... .
, TORS les archeirs, S’approchant.,

Raymond! Ra'^’^^nd ! ,
YAQOUB, dd^rivr^a^t. un ciioIi aveo son cim-^lerle.

, J Arri^^el...
Sa^^l^!^.^^(^^I■s que sa mort nr’app^^tient tout entiere,-
Ut que celui .de vous qui m’en
Une gou^te de sang, de spn sane la paiet'aif .’ '
Que fiu'l n’avaUce donc, ou, de le froj^^hete !
Ciimn’e un hochet d’enfaut je fa^s’voler sa tet#!... •(Moll^iant un gonon eb torro pour se f^a^ppi^ocboi' de Raymond, qiii ddbat. ) 

I All ! Raymond, A ihon tou^- v^^lA que je tp tiens
I /

    
 



J
90 ^^H^^ATRE"COMPLET D’ALEX. DUMAS

Pantelant a mes pieds comme je fiis aux tiens 1 
Seulement, nul ne vient, sur ta_dernifere couche,' 
De quelques gouttes d’eau desaltferer ta bouche; 
Mais, si la soif te semble un besoin trop pressant, 
Mets ta bouche 'd ta plaie, archer, et bois top sai^jg.';.’ 
Fixe donc sur le mien ton regard qui m’avitie.,.
l’agonie est trop proiraiJtt!.-.. Archer, tu taeurs trop vite!' nXYUOnD, tendaat la lettro de Benoit,
Ah!... pour le comte., ‘ •(JI meiu-t.) ■ TAQODIi, rep'oussant le cadavre du pied.

Esclave et serf jusqu’d la fin 1. 
JMlainteuant, prenez-le ; le lion n’a plus faim.

. Vl

Les MiIue!!, IE CGMITE DE SAVOlSYj paraissant sur la portai 
' ' Suite, Gahdbs. "UB COMTjB. .

Or quel est ce bruit ? qu’est-ce ed dire, mes maltres ?
• Par les trois chevrons d’or, armes de mes ‘ ancatres-,' • . 

Avez-vous oublie, vous qui hurlez ainsi,
Que nul ne parle haut quand le’ mattre est iei ?...

- (H jotte sod .haiiit do pdlorrblet paratt artad de toutos ^iSces.) ■
Qu’est-ce gud cette lettre? T* -

(U ramass(SOWloWre dn pape.) _
■ • Et' que fait la ect liomme?

Baymopd, mou ai*cher mort? ' Aussi vrai qu’on me nomme 
Charles de SjivoiSjr, seigneur de Seiguelais, ■ .
Scs assassins mourront de ma maiu..'NOommez-les .... ‘ 
Formez la porte, airSliers, pour que nub ne Rechappe.' VAQOUB, allant a^i Comto. "

mW qn\ l’ai tue, mattrr^... Me Voici : frappe. "LE eo^1tt!,,/^l^iu^:l IL son OpOdi. "
Bedis ce que t^rv^oJiBde dire, et tu mourra^ 1 ‘

* VAdO^li. ■ '
Dix ans se sottt passes ■depuis (nuj'flunB tes •Hras
1l m’apporta blessi^... ' *
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" sa'i^oilj'ino,)
Du coup vtila la trabe.

, (Il ddcouviro la poitrine do Raymottd, et montre los deux blcssu^os.)
Maitre! /i-jebien frappe juste ft la mftme plat^^?... 
Vti^... Mais plus que le sien mtn bras fttait s-vai^t, 
jit le fer dans son cfeur est ftntre plus avant.‘ - tE COMMIE.
C’est autre chtse altTis: comme mtn indulgence 
Ne ctiiftnd ptint un meurtre avec une'venge'ance, 
Ce fer sans se seuiller va rentrer au feurreau, 
Et je ne prendrai pas la dime du bturreau, 
fions n’avitns cependant pas cru que nttre affaire, 
Eli ari’ivant ici, serait justice ft faire...
C’est bien: ntus, stmmes ctmte et seigneur de haut lieu, 
Et ntus ntus lafertns ntus-rnftmei de par W<^u!... 
Emptrtez ce cadavre, enfants; et ' fpi’-i ebt-enne 
En terre ctnsacree une ttmbe ch-ftlt(^I^l-i^■.■ 
Adieu,, mtn feeriit^ui’, tu piut^^^jeu ami. •
Du stmme-i de la mtrt avant l’heure endc^rr^i... 
Ntns.etitus nes ttus deux dans uI. mftme annee, 
El j’e^perais que -Dieu, dans la mdme jrurn6e, 
En face, de l’Anglais, au plus frrt du crmbat, 

■Ntus frapperait tous deux de la mtrt du soIi^e^I...
Il ntus aurait bien dit cette demiere tet<^... ■

1 Il eu juge auti-j^mei^t: sa vtlnite stit faite! • . ,
' (Il 4’ossuio les yeux,)

Page, prends uq,cheval ft graiid’hftte, et reuds-tti 
A Brurge, oCi tient sa Ctur nttre seigneur le r'ri, 
Dis demain lui porter mon hommage. '
Et que iVJVie’h^c^iai compte de mti! messa'ge,

(A deut A’CCjers.) '
Vous, gardeZj'Vassasisjn. ,

(Au Ciapelain, sans Xii-o, all^onlion h Bdrengifo, qui lu^ lo^ti les braS • ) 
Vous, mon pftre, venez.

(II soi^I.) 
■ nenEK^enE.

Pas un
I (AYaqnuljj.) '

Ttus les deux ntus strnmes etndan^Juis ! '
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ACTE DEUXIEME

CHARLES ’HE SAVOISYMSme
SCENE premiere/

BfiRENGERE,. uH Page, entrant.

Eh bien, le chapelain. sajt-il que je rdclame
Sa presence a I’instant?

. ^’^^AGE.
. H WVenir, madame.B^rengbre. .

fitait-il pr6s du cdfnte ? ■
■ LE PAGBi

Il le quittait..b^rbkgere. 
C’est bien.

Laissez-mqi' maintenant : , je Jl’wi besoin de rieri, •
■, (Le Page soi^t.)

Besoitl de rien, mon tlich, que de misfiriOorde !., 
Pourquoi donc tous ces biefts que ta puissance accimle 
A l’un, tandis qiie Paulre, it tes pieds abattu^ 
Implore vainement ■ ti clerit^ncc?... Sais-t.u, 
Moi! Dieu, sais-tii qu’il est des hepros d’agom.e 
Oh i’ime qui longtemps crt^t etit- tojt- .te renie; '

, Oh, lorsque le malheur botes poui'suit pas a pas,
Que l’on appelle Biwt, qhty.lWeu rte tepoAd jras‘,
Que notre faible vooSs, homme un sbuffle qui passe, 
Se perd sans eveiller un eolW dans P-eSpiice, ' ' 
L’hme, oh de Respt^^^iat^^e audUn rayon u’a lui,
Est tout prhs d''t^ivoi(hei‘ SatejCi'qui r^dphnd, lui ? •*
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SCENE II

Ma fiiHe!..;

Le 'Chapelain, BliItENGfiRJE.LE GHAPlEL.^Il^,fsnF la porte*' d^kenEere.
I^e voici. Son front est plus austere 

Que de coutume encor? Que lui dire?... Mon pere, 
R^^s^iurez votre enfant : .c’est la premiere fois 
■ue de chez lui le comte, absent depuis trois mois, 
R^ntre sans qu’un seul mot d’amo^ir qui lerassure 
Ne vie^ne de mon cffiu:r adouc^r la blessure. 
Vous dont il a so'uveiit implore le secours, 

‘ Vous savez que ce cmur saigne et gdmit touji^i^is« 
jT^nt dans sa prevoyance une crainte le brise! 
Tant il tremble qu’enfin le comte ne meprise 
L’epouse qui ne l’a paye, jusqti’a ce jour, 
Que d’un hymen sans fruit et d’un sterile amoiu^!LE CHAPELAIN, s’approch'iat d'oUe* 
Cslui q^ii prend pour but les choses de la terre, 
Rqui croit affen^iir sa marche solitaire Suit le baton qu’il casse aux. arbres du chemin, 
Ri^i^ue qu’il ne se bri^se et ne blesse sa main. 
C’est plus loin et.plus haut que le maitre supreme 
bit e l’homme d’all^^; et ce monde lui-raeme, 
Ob trebuche un 'instant le vo^aj^i^i^^ir mortel, 
N’est qu’une arche du p^^t qui nous conduit au ciel.I bbrengEre.
M)n pbre, je ne suis qu’une bien faible femme : 
^^I'li^i^'-moi de maniere a rassur^^’ mon ame, 
Et non p^^nt de maniere a l’effraye^^.

, LE chapelain,. . .
,, - Et si

de Ae pcui^, mon enfant, que vous parlefpini^i... 
Comme moi dites donc : Heureuses les families 

wrOb V main du Seignenr choisit,ces chasies filles 
Qu; loin d’un mon.de vain, avec u-n crnu® fer--^en’t, 
Usciit de leurs gejaot^ix le seuil de leur couvent! > 

    
 

mon.de
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_ Mais ce sont seulement des vierges et des venves 

Que le Seigneur soumet a ces saintes epreuves ; 
Moi, je suis mariAe au com tie...LE CU^APEIAim.

Dans ce lieu, 
Ma fille, vous n'avez plus d'autre 6poux que Dieu.

Mon pere, Dieu lui-mdme en face de l'figlise 
A forme nos lien^..,.LE CEAPBLA^^, lai la lettre apportde par Raymond.

• Et voila qu’il les brise.BdRENCiiRE, lisant.
Dn acte de divoi\Bet... Oh ! je ih'ewdoutais bien,
Que le comte en viend'dait a ce. dernier 
Mais, parce qu'il Acrit d'Avignon ou de Rome, 
Dn homi^^... car eniin le saint-pfere est un homme.;. 
A-t-U droit de briser des nreudsi**,.LE CBAPI^ItMN. '

Vous oubliez
Qii'a cet homme Dieu dit; « Liez et delil5!!,» 
Ma fille,' du Seigneur la main vous humilie : 
Sous son souffle soyez comme un roseau 'qui plie, 
Et non comme le chdne. AlancA dans les ciou^, 
Qui rAsiste, se brise, et n'auostc que mieux, 
Pati des Aclats au loin dispersAs ' sur la'terre, 
Que de 'Dieu sur sa tete a passA la,col6re.

• BArekgEr^i^.
Et, si je me TA^^igne a mou nouveau deistin, 
Quand dei^iniHv quitter ces lieux? > ., 'i^E crn^i^ei^is-

Demain p^atin. 
EMtENdlltE. *

, Dans un dernier ad^<O.^u,.Dl)ln■rai'-je voir monD^a;^^re?

Ma IHle, cet adieu ratlaellerait peut-etre 
Votre Ame trop mondaine au'X eho^ d,'iei-lj..is,- 

. Et le commie... s’’ .
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C’e^t biert.,. I^e comte ne ve^t pas?

LE CBAI'EL.AItf.
Jtta fille, je ne suis que son humble interprfete 

bErencerE'.
Qu’e:xig^-t-il encor? ■ '

'■ LE CH.AP^ICJII'N. '
Ma fille, la retraite

J Est nOces^a^^e au cmur qui'veut se prOparer. ' .
' bOrengere. '

D^ns mon appartement je vais me retirer,
Mon p6re...'^^t-ce cela? Je comme^i^^4 C^i^j^i^'efl^^re '
D’un seul mot, n'est-ce pas-.?' LE CHAPELAIN.

' Le comte ici doit rendre
Sm jugement...■ B^RSHGERE. ’

Lequel?
LE CiAPELAIlif. 

C^i^^e le me^^Oant.

■fcil O^i-j I'autre victime... Yj^^o^ilb. En nous. crOant 
'Toqs deux, I'ujl pres du Ni), I'autre pres de la Loire, 

pere, ci’^^e^-^ioi^J^... moi, je ne puis le croi^'e... 
Que Dieu lisait d'avance en I’ave^^^r lointain 
Que nous sei^i^^nil compris dans un meme desmin; ' 
Que le mOme homme, un jour dev^^^^t notre maitre, 
Prise:ra^'t le bonheur qu'en nous ^^eu voulait mettre, 
Et, sans que nous pussions nous sous^^'aire 4 ce s^^t, ‘ 
M)tui gai^’derait,- a moi la hqute, 4 lui la 'me^’t?'

LE CHAPELAIN.
Je le crois.

Et, si' ^^eu, dans' sa bonte cOleste, 
Avait W^uln changer cet av^ni^- funeste * 
En un d^^itin heureux, ava^t-il ,je pou^o.ii?

LE eHHrE;LAiN:
Le S^^g^^^r le pouvait, et n’avail qu’4 vouloi^'.

»
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BenSNo'iiii. _
Bienheureux l.’infldele alors ! et je l’envie ; 
Lui qui n’est pas chretien peut maudire la vie.LE CHAPi^^Ana.
Ma B^RENGERE.

ficoutez-raoi, mon p6re, a votre tour, ' 
Et vous me rfipondrez. Vous souvient-il du jour 
Oil ma mere, m’offrant, de pleurs d'amour baign6e, 
A son 6poi^ix, lui dit: « Une fille t’est n6e? » ’LE CHAPELAIN.
Oui, sans doute, et ce jour fut un jour triomphant. 

B^JUBNG^RE.
Vous sonivii^nt^il encor, mon pere, que I’entant 
Grandit sous vos re^i^rds et devint une femme? 
Comme en un livre ouvert, vous lisiez dans son ame : 
Vous avez pu des yeux y suivre a tous moments 
Son espoir, ses ddsirs, ses vmux, ses sentim^l^ts..’. 
Eh bien, la' jeune fille en son 'a»e legere 
Edt-elle un seul penser qui ne fut pour sa mere? 
Bites-le. LE. CHAPELAIN.

Pas un seul. neRBNGERli'.
Et, depuis que ma main

. Fut engagee au comte, et qu’apres cet hymen, " 
Vous vintos pres de nous comme en vo-tre famille, 
Pour qXie le pftre encor pSt veiller sur sa fille; 
Soit ijue dans ce chateau le comte fUt .present, 
Soit que vous priassiez pour mou epoux absent, 
Que mon mil fat 'en pleurs ol ma bouche rieuse. 
Que mon ame fat triste' on qu’elle fat jofuse, 
Dites si dans cette ami^... et vous le savez, voi^i^...
11 futtuii seul penser qui' fie fat pour l’epousx ; 
Dites-le hautemeut. ' • • •. y - * ' Lb CHAPELAIN.

' V>8 un seul, jo-i’aCi^stc.ReKENol6aE. .
Et s’jl n’eat) ete pris de ce.d&Af fuueste *
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Derompre nos liens, et qu’un constant amour 
Au mien eiit repondu jusqu’a mon dernier jour, 
Cro;fe:^;-vous que d.e Dieu I’exigence jalouse 
Elt ose demandcr A la fille, A I’epouse, 
Plus qu’elle n’avait fait; et que tranquillement 
•’aurais pu lui rdpondre au jour du jugement?

LE CBAPiSLMN.
C’est ma conviction et profonde et sinceir^... 
Poui'quoi le demander ? ,

. BellEDrSRE.
, . Jl m’etait necciiairc

’E’avoir ainii que vous cette conviction, .
Afin (ue, si la force, en mon affliction, 
M’abandonne, et que dans quclque faute je tombe, 

'Cette faute du .mQiiis soit legere A ma tombe.LE CHAPELAIN.
Que dite^-1^ouui... - %BliREKobuE-

Je dis qufiie ne pujs s^^i^iir 
Quel penser vient au ernur quand il perd tout e^poiir... 
Qie le demon sur nous veille avee viglla^ice, '
Et que, pour un moment d’oubli; dans la balance. 
Pour contre-poids j’aurais, de volrcpropre-aveu; ■
Vingt^cinq ans de vertus A mettre aux pieds de DieiH...

' (Elle srn't.)

III

Le Ch^i^iblain, puis LE COMTE DE SAVOISY.LE CRAPEI^A-HN, suivaot des yonx la Comtessor 
Va, pauvre creature, et que Dieu te pardonne I 
Car tu dis vrai : tu fus toujours pieuse et bonne; 
Et jamais cmur d'enfant peint en des yeux d'azur 
Me brilla d’un rayon plus celeste et plus pur.

LE GGM'JTE,
,Jfcsisii^r.,. LE CriAP:EI^l!S. 

C’est le comtel
n, 0
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• Eh bien, I’avez-vous vue? 

Que vous a-t-elle dit pendant celte, gntrevue? , 
La pauvre BArengfere a-t-elle bien pleur6?LE CdAPBL.^lI^.'
Mieux que je ne croyais son cffiur est prfipaye. 
Sans dpute quie d’avance elle s’est r^signAe; 
Car, depuis quelque temps que par vous dAda^ij^niSiJ...LE COMT^.
Dediaiigaiie?... Ohi non pas! Mesisiife, parlez mieux.
Si d’un fils qui portAt ' le nom de mes aieux 
Son amour plus fAcond m’eUt donne l’espArance ; 
Si, meme en son malheur, ce pauvre fitat de France 
N’At'ait si chancelant,. qu’il faille autour de lui 
Tous les hommes de nom pour .lui servir d’appid;
Si bien que, quand Pun .d'eux semt son bras qu^ se lasse; 
Si son fils n’est pas- li pour reprendre sa place, 
Celui qui se relire, avec anxiAtA, ‘ ■
Voit le trOne so'udain pcincher-de son cOtA;
Si ce n’Atait cela, j’aurais pu, stR.s niC plaindre, 

•Voir moit nom s’olfaccr et ma race s’Atsindre,
PlutOt que d’un seul Maip enfin,
Quand la France est si bas, ((u’elle touche A sa fin; 
Quand, Jioimbant sous les coups d’une triple anarchie, 
Se roule dans son sang la vieille monarchie, ■ 
Il faut bien, quand scs cris nous les demanderont, ' 
Lui dhnnor des enfai^lss... car les homnte^ s’cn'Vont; 
Et, oornm'e si la mort tcouvait .dans Son domaine 
t^A fer trop lent encor pour si moisson humaine,, 
Vdili Salisbury qiri Vient, dans nos debats, ' ,
Jeter l’artiilerie au milieu des combats !
Oft sera maiuteuant la force et la vaillance ? - .
Qui portera i’ApAe ou lfevera la lance, * ’
Si de loin les boulets cowcjn^wt les bataillons; ’ '
Comme . des Apis ntflms suI It^liord des sillons.? 
C'est que noimsoiinjtes nAs an dos temps 'peu prospferes ! 
Nos pferes vajlrtvht moins que no valaient leurs pferes ; 
Mais ils Ataient encofA loyaux otbellliq^cuu^... 
Voici que nous veno'fts et nohs Valoils moins qii’cuX i 
Le tocsinehaletant fait .hj' toft de nos villesjp
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Ccn^est qu’assassinats it que guirres eivilis;
Et, lorsque, remettant son 6pee au fou^rreau, 
■le sold^^'t a fini’, c’est le tour du bourreau... 
Allons, I'heure est sonnee : ouvrez A tous la porte.LB CnAPELAIN.
A tous, mons^iig^s^^^r?.,, ,, l^E coaT;E.

Oui. ■' LE CHAPE L^I^. '
M^is...

■ LB co^rrp.

Messire, il importe 
'Que Jusqu’auprAs de nous, pendant le jugemest, 
Tput homme, quiI, qu’il soit, puiss'e’ entrer librimint; 
Car il faut que chacun-, dans le droit qu’il s’adjuge, 
A son tour, comme D^u, puisse juger lej^g^e.

• . SG|NE IV ■ .l^Es M^mes, yaqoub, ontro beux Akchbhs 5 toute. ia Maisoti nu CoM*^^.
un PAGIE, entrant, *

LE COMTE. '
t^u.silcnsc.'...

(Roi^t^m^iui^i^iant le Page qu’il a envoys U B^nrges.) 
, Ah . ! c’est VOUS, Godef^'oy!

dius tard, VOUS nous di^^i^e^...’ LE PACE.
* Monsiigniur, c’est le roi,

lie ro^ notre siigni^^l■, le roi Char.lis-sipti6me, 
i}ui ihe suit en gra'rid’hate .et vient vous voir lui-mSme.l6 cojite. ■
Notre sire chez moi!,.. Que l’on s’impriss^e!.'... Non ; 

'’Qui chacun reste en place ; il est quelquefois hon, 
Afln que justement A tour il punisse,
Qu’un roi sache c^^ument tait bonne juatice.
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Que le roi Qli^i^^es-Se)pt ici s^^t iulrodui■t
C^mme un autre serait, sans honneur et sans bruit.

(Lo Page swt.)
Dieu me coniie, avec mon sacre ministere, 
Un pouvoi^ au-dessus des pouvoirs de la terre ;
Et, quand je rends justice, alors s’il vient chez moi. 
Le roi n’est que mon hdte, et, moi, je suis le roi.

SCENE Y

f

, Les MfiMESj LE RGI, AGNES, Swite du Roi.
(Le Roi remet i-nn Fa^nnoimiejr le faunon qn'U ien^ii sur le poing. II resie de

boni pendant tout le jugomeni^^ aven Agnes, eniourd de sa Soiie.)
I*. LE COI^II^IS.

l^co^tez maintenani) afiu que chac^j^u sache 
Pourquoi soiit dans la cour le bUIot et la hache. 
Et pourquoi dans ce lieu les Hhir^ies que. voici 
Se ti’o^vent rassembl6s aulour de celui-ci.

dans cette chambre oti maiuteua.nt nons sommes, 
homme 6lail couche de^^nt ces memes hommes, 

G^^iant misericorde, un poignard dans le coe^i^’. 
C^^l^ii qui le frappa n’etait pas son vainqueur : 
C’etait son assassin. Je voulus le cwnnalt^'e ; 
Mais,» si haut cepe^d^nt qu’inlerIoge^l le maitr’e, 
Nul ne lu^ repondit et le >se^ qui parla, 
Me d^t*, on se moutr'alut iui-meme : « Me V^.iili. » 
Ait-il dit vi^af. ? Parld^. ' ’

' ’ UES AKiiHEriS, oasenibld.
' Oui, c’esl hii ! c’est l’esclave!

Il a tue Ra^^j^t^i^d’ oni, Raym^^td, le pPus brave 
DsuOus!... ■M.

' I Siihnce ! 
, V - .

*"

eOM'PB.
* .

' (LROII£ltS,
En^s^uie} if n^ohs a menacfi^ I...
'XAQOOB^ 90 tiratni^l..

mRfii-c vous dii «'SrIhiifi(! ! » ohE^isS^z,^ 
(Tous so Missnl.)
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Quelle cause amena cette rixe soudaine? yAqodb.
One rixe .i... Non pa^, maltre : c’est une haine... 
One haine, sais-tu ce <ue c’^^t? C’est I’enfei’; 
C’est notre crnur fju’oii broie arec des dents de fer; 
C’cst'unc voix qui dit sans cesse a notre oreille : 
« Tu.dors! frveille^toi, car ton ennemi vcille; 
fl frappera demain : frappe donc aujourd’hui; 
U vient de ce cOte : vas au-devant de lui. » 
Haitire, lorsque, tachant ces pierrCs f6odales, 
l^n peu de sang humain se rfipand sur les dalles, 
D^H^^fire I’assass^n-un valet empressd 
^^ii^ut effaicer lesang sitdt qu’il est 
1i n’en e^(t point ainsi sur notre terre ardente : 
Dbj lors qu’on a frappd d’une main impi^udente, 
Que le sang a could, que le sable l’a bu, 
Qu’il s’est de sa coule^r profonddme^'t imbu, 
l^es an.s peuve^.t passer, la tache ineffagable 
ne^tera pour jamais empi^eiii^ge sur le sable. * 
Or, il est au desert, 4 tous les yeux cache, 
Ou endroit de mon .siiiig depuis 'dix ans taehie.., 
Mattre, voila dix ans que, daiis mon ame emue, 
A l’aspect de Raymond, la vengeance, remise... 
•fm de le garder pour eitnemii mortd, 

n'ai point part'age ni son p^ain ni son sd; 
C^a’, si plus oublieux j'’avais fait le cont^-aii^e, 
Ma loi, des ce moment, me le donnait pour frere ; 
IStje ne vo^lais pas. ’‘ LE COMTE. ■

■ Eh bien, si, renongant 
A demander le sang en fichange du sang, •• 

ton fa^‘fa;it sur .les mmiti^'s de ta race, 
<ie tc plaignais, pa'ien, et je le fiiisais' grace, 
Croin^i-jfi que ton c^ur, d’un meurtre co^tentd, '
Dl' des ddsiirs.de m^^'t ne serait plus tentd? . 
Qle R^-ymond da'^is sa ^nrbe la haine,
Ot que tu resterais tranq^iille dans ta clialne .?

iC YAQOUB, *

^^^IIi'I^, , cela serait un ^jpo^r hasardeux 
Ctr un seul homme est et j'e,n hai'aaais deux.

If 0.
S-2.^1.G

n

    
 

ddsiirs.de


1Q2 THfiATRE COMJ>tET U’ALEX. DUMAS. le comt^.
Et quel est le second? Car je veux le conuattre, 
Afin de pr^visn^ii^.., ■ ,‘ VAaOBBs . '

Le second? G'est toi, maitrOjLE COHTiS.
Ah !■ par’ mon saint patron ! de ^^it ais de bontfes, 
Voila quels souvenirs dans ton cmur sont restfes ! 
Dans ta. captivitfe, qui pouvait t’etre arttfeet!, 
I^a France te fut-eJle une mauvaise tni^re ?

■ Non : au sort (e sfes fils, ton sO’t devint pareil,
Et nul ne prit ta paift ’d’omljre ni de soleil,

f^AdoiiB,
Ecoute : Quand d’Allah la pulssahce ffecondfe 
Jadis pour ses ehfants a ia’i-t d'eu^x parts du mo-nde, 
Aus ’Arabes qu’il ahiie it dit en soilriant 1 
a Vous dies mes aiiid^, et_ voici l’Orie^l;: 
Cette tcrre est a vous de l^anger A -troicOnde, 
Et vous l’appellerez le paraf^ii!. du monde, * 
Puis, dun mil de courroux ehsaite regardahl: 
Vos peres, il leur dit ; a Voiis aurez l’O'Cci'deht, »■ Lb COM' ’̂B.
Dotic, au sort de Raafmond, si je sais bien t’elitehd^e, 
Celui qui t’enleva ton pays peut s’atti^r^tldr?,., YAQOUB, avec an seiitimoot profodd.^ '
Maitre, tu te so^viehs que, tout convert de sang, - 
Sur leasable A tes uir5^ j’fetais couche gisant j ’ 

demandais de l’eau ; tu pouvais passer putre : 
Tu me dohhas le uru■ qli rests^it dans ton outre,, 
l^e birh comme lfe mal m’est present; et voila 
Ce qui fait qu’a to^i tour tu n’e^ pas gisant la-, 

' • LE OOI^TB.
Et, si je te diss^ai;, a Je' romps ton rscTa■^'age ; 
J'eUs toft de t’enlever, vaqOulj, t tou rivage j 
De ce jour, vBrs Nil tu peux tourhrr- tes j^aa)
Voici de I|aJe.fet-aitftf^.,, » ' ’ - ,

■ * Jo nfe partirais pas,COpitfB.
Qui te ittitiifnt aux liciUt-qufeje t'enteiids inMudiBe?
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Maitre, c’est mon secret;,.. je ne puis te le
Donis, comme je ne dois ni rester ni partir,
Que, si je reste ou pars, tu peux t’en repentir,
Croii^-moi, rends a i’instant i’arrfit que je mdrite;
Et puis dis au bourreau'de l’ex6c,uter vite.
Si je puis en former, voila mes. derniers vffiux., LE fSOMTlB, so levant.
Eh bien donc, •qu’il soit fait-ainsi que tu le yeux.

■ YAaOOB'.
^^^eei!... Comme a chaque homme, Ahah dans sa puissance, 

. Sur mon ame souflajit au jour de ma naissance,
Anima la matifere et dit dans sa bonte ;
« Enfant, reqois la vie avec la liberte I »
la liberte par toi me Wt bientdt ravil^..,
Voici que maintenant tu me reprends la vie '

.Merci, maitre, merci ! Dans ta haine a tou tour
Th fais autant pour moi, qu’Allah dans son amoi^ir^, CE COMTE-
four faire tes derniers adieuic a la lumifere
Quel temps veux-tu? iYAQOUB. ' , ■ Le temps de fermer ma paupifere.
Poiui^cjm^i, lorsque le corps et la tfete sont prCts,
la hache et le billot attc^dl•ai<int^iis aprfes?I^B COMTE.
Ear saint Charles ! plutdt qu’eii cette insouciance,
J’aimerais mieux te •voir miurir en ta croyance.. l^A^QOUB.
Ma croyance .... en ai-je uiie ? et qui peut m’indiquer
A quel Dieu je dois croire afln de l’invoquer ?
Tu m’as faft renoncer a celui de ma race,
Sans que dans mon esprit le tien ait pris sa place :
Qu’importe a ma raison Jesus ou Mahomet?
Nul ne tiaut le biaheur que chacun d’eux promet;
Et dans i’isiielilent ma jeunesse fleiri'e,.

' G'l'ace a toi; il’a'pas plus de Dieu que de patrie.i rf le Comtb;
Esclave, et si tu meurs en de tels sentments,
Qu’espfereii-ttu? -
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YAQODB. " 
De rendre un corps Clements,

Mas^e commune oti l’homme en expirant rapporte 
Tout ce qu’en le crOant la nature en emporte. 
Si la terre, si l’eau. Si l’air et si le* feu 
Me formferent aux mains du hasard ou de Dieu, 
Le vent, en dispersant ma poussifere en sa course. 
Saura bien reporter chaque chose a‘sa Source^ 

le coj^'^jb.
A l’heore de mo^'t qoe demind^^-to?YAQOUB. '

Riei^...
Sinon que du bourreau la hache coupe bien.

LE COMTIS, ao
Messire, maiutenant remplissez votre charge. 
Voici lc livre saint. : mek aieux sur'sa marge, 
Chaque fois qu’ils rendaient un arrOt important, 
Ordonnaient qu’il y fiit inscrit au meme ' instant ; 
Car ils avaient le droit, et n’en firent pas faute, 
De rendre en leurs chateaux justice basse et ha'iite. 
Nous voulons consigner le nOtre au meme endroit, 
Et nous ferons comme eux, puisqtfavons mOme droit. 
Do:n(!, ecrivez.

. (Il dicte.)
* « Ce jour du'mois d’aodt le vingtifelne,

Etant ici present le roi Charles septicme, ,
Centre Yaqoub-ben-Xsshan, sans crainte et sans remord;

' Nous avprts tirononce le jugement , de mort; 
PuisT^' l’executeur, dont le bras te reclame, 
Avons livre le Corps : tjue Dieu pardonne a PAipe ! « 
Do:ni^(^jz..

(fl sig^is.) 
Et maintem>nt qu'on l’emmfene.*

• ti®. UOi, allant prOf^OlEoitl pfacd (pI’oocBpail le Comte. 
ArrCtee!,.. ‘ 

Au-dessous dcdtmpr6t,iMapelai1tt, ajoutez ,
Qu’usant ru.ssi'id’dn droi.t qu’erntout tempis eut sa-vacc, 
Le roi Charles .ssiiliieing au condifm'nfe fait griicC;

(Le Comte fait on mi^vnotient diiloonemoDt.) 
Rebelle, voio^iniis-tti mf Ift'Co^iif^ster? **

»
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LE COMTE, s'lnclioant.
, Non,

Non, sire.
AGI^l^^, so pencliant snr son dpaulo.

Monseigneur, vous etes grand et bon !
LE COMI^IS.

Mai^, sire, songcz bie^... .
' LE noi.

Ouii, je'cnmprends, mou hdte. ;
Noti’e droit porte atteinte A la justice .haute;
C'est fSchei^'s, n'est-ce pa^?... Va,.pardonne-le-moi ;
Ume prend rarement le desir d'etre roi. , _
Aujoui’d'hui, c'est mon jour. Mais, comrae, avant cette heure, 
Cet esClave mettrait le trouble en ta demeure, .
Comte, j'offre un moyen de tout concilier :

‘boi^ne-le-imoii.. Mon fou commence a m'enrn^^ise...
£t, pour t'indemniser, tu prendras dans ma chasse
Qnelque faucon dressiS, quelque cheval de racie...
A cet afraeg-Iueet,- Yaqouli, vous souscrivez.
VaQOUB, arraclant un poignard h I'un dos qui sont prAs do Idi. et

* lov^t lo bruin pour so frappor '
'Oui!... mais vous payez cher un cadavre!'...

TOUT LEMIC^SSIUE, dr^OC ^^^Oi.
Ah U..B^neNG^RE, s^uloviint fa porliiro sant Stro vuo.

_ ■ Vivez!‘ (EUo.a^^sso rolombor la tapissori^.)
LE Cosr^^E.

Archers, arrachei^-lui ce poignard !VAQODB.
Jc le liwe.

Maitre, ne crains plus riep...
(A lui-mdmo.)

Jlle m'a dit de vivre i
Le roi. .

M-{!Sic^^J!s, scuvenczlvous que cct homme est a moi.
N L Llu^^^i'iig^odO la roainV

Allez; que bien vous garde! * ,
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' A6ME5. '
. Et gardez bien le roi !

(Dene Femmes s’appi^ochBiit d’elle poor la condui^e H son appartemi^i^l:.) 
L® HOI, allant A oUe, -

Tu me quitfesj Agn^s? -
Ae«ES.

• Ou^, monseigneur t le comte 
Do^t, s’il m'en souvient bien, A mon roi rendre compte 
D’un voyage entrepris dans de hauts interets : 
Mon roi ne voudra pas contraindre son Agnes 
Dans ce grave conseil A tenir une place; 
Et dans un meme jour U fera (eux fois grAce.

- I,B BO^,
Oui, je comprends ; Agnes, cedant A son ^^mi, 
Comme un traltre. A son''tour abandonne le roi.

(nia so^t^iatijds^n'A la poiite dei’appartdtt^Snt.)

SGfiNE .VI '
LE ItOIi, LE COMTE DE SAYOISY.

LE noi, se tournant v6i^l6 Com^e,
A nous dejix maintenant. C’est franche feionie
D’avoir bA'ti sj haut votre chAtellenie,
Comte de Savoisy, qu’il la faille chel■cher, 
Comme le nid d’un aigle, au faite d’urt rocher ; .
Si bien ipie yotre roi, s’il veut venir lui-mema. ’
Visiter par hasard Un vleil'aml iju’il aitoe.
Oblige de gra-vir A pied jusqu'A ce liel^,
Risque A perdre vingt'fois son Ame en jUrant Dieu...; 
Et je vous dis cela sans ajouter, mon maitre.
Que si,, comme JeamSix, vous nous deveniez traltre. 
Vos murs sont de hauteur et de force, je ^roji, 
A donner piiur longtemps'besogne aux gens du -roi.

LE aOMTB.
Notre sire a raifeji cette citadel'le. •
Si forte q^t^ndle so^t, est eneor'C plus fidele.• mdlancWio. .
Mon :^,i}i^5?-.c<3rate, combien miint parle comma to^.
Qui depuis cependant olill pAtjUre leOT fol ! *
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l^a parole.de I’horame .est chose bien l6g6re, 
Quand la guerre civile et la guerre etrang^re, ' 
fou.ssi^nt un pauvre fitat vers sa destruction, '
Jettent une promesse A chaque amliition ! •

(11 s'assied.) 
LB COMT13, s’approchant de lui.

Ske, ce vieux chAteau, depuis ses premiers maltres, 
Compte dans ses caveaux douze de mes ancAtres, 
Q'ui, couches auX lueurs de funebres flambeat^x, 
bans leur linceul de fer dort^^nfsur leurs tombeauX. 
bescendons et cherchons. a chacun la blessure . 
bout l’atteinte'mortelle a troue son armure;, 
buis le jour de lout mort ensuite nous dira . ' 
fin quels combats divers chacun d'eux expira. 
Alors, vous connaitrez que tou^, frappes en face, 
Sont,morts, chacun des miens pour un de votre l'at^iSi.. 
jjt cet examen fait, sire, malbeur a vous, ,
Si vous doutez de' moi, de moi, dernier de tous ! 
^ncourt pour le vdtre a vu, mourir mon pere j 
bu defendant vos droits je mourrai, je l’cspfiir^,’ 
1^, plus tard, A' son tour, faisant ce que jA lis,
Aon fils, .s’il m'en nait un, mourra pour votre l^ls. 
, LE ROt, so lovant. ■
Comte de Savois^, regarde,iz-nous eu fact^.., ’ .
Nous sommes comme vous le dernier'd’une race : 
Nos deux freres allies, l’espoir de la maison, 
Sont moidis... , Et quelques-uns disent par le poison; 
bbilippe de Bourgogne et Jean-Six de Bretagne, 
Mes beaux-freres touS'd'eux, font Aonlre mpi cainpagiie; 
Ma mere,* qui devrait m’Atre un puissant soutien, 
Achfcterait mon sang de la moitie du sieti j ' 
Chaque jour, quelque grand vassal qui m’abandonne 
Comme un fleuron vivant tombe 'de ma couronne j 
iBi'ibien, un sen! ilistant avons-nous hesite 
A remettre lios jours a votre loyaute?
Noke suite, il est vrai, si le casle reclame, 
Est formidable et peut nous detendre : une femmes 
beuX pages, un bouffou, trois foucopniersj et st 
MAm'e dans ce moment Gharlostde Savoisy, 
Xramant quelque complot de sa maiindelo^yale, 
Tentait de mettre Amort ma personne royale,
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* V ' *Cepli^j.il aurait a craindre un combat mcurtrier, 

Moi, vetu de vclours^ et lui convert
, (S’appny:^nt snr son 6pai}lo.)
VicuK imi!...

Lb com'^ib.
L’Etat n’irait que mic’uit, jc Ic prfisui^lc. 

Sire, si tous lcs deux nous changions de costume : 
CCs corselets d’acicr, quo^qu’ils soimit un peu lourds, 
A fa taille,d’un roi vont micux qiic du velours.

LE roi.
Comtc, dans ton manoir je suis vcnu sans suitd, 
Pour fuir un ennemi raorteii dont la poursuitc 
Est, surtout A la coiu-, acharnd sur ton roi. 
Nous pouvons le combattrc ct lc•vaincre•t,aide--moi.

I . lb' comte.
Votrc cspcrancc alorsue sera pas trompdc, 
Sire! vpicimou bras, et voici mon dpdc; 
ILorsque vous le voudrcz, nous marcherons verS luL

LE roi. ,
Non pas !... nous le fuirons. .

LE faisa^t un mouvoinent.
Qucl est-ir donc ?

LE ROi, a I’orei^le du Combe. 
L’cnuuii

LE COSM^II, froldem^il't. 
Mon^eigbcurii je-pcnsais,. avec /aiscn ,1o^^t-dtrc, 
quc Votre emprcsscmcnt a vcnir pouvait naltre 
Du diisir de savoiP si iean-Six accepiait 
Le traitd que lcroi Charles lui pr6scntait, 
Et qu'a Rcnue en Bretag^id avait portd lc comte 
Charles do Savoisy. *t>

LE Roj-
. ' de l’avouo-a mJ hontc, ,

Moi# pauvrc am|tit8aad^CMl\ raai&‘j!avais ponr ma pa^t, 
Quand j’appi'is ton rctoui', quhlid ton ddpart.

■ LE OO^'pE. . ’
Mais, du moins, vous vou(V> 'ioi pour qurl((uc cause 
Imporiaute? _ *
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LE ROI. •
Sans doute.
■ LE GOl^TE.

’ En .ce cas, je suppose
Que.Vous me confierez ces nouveaux intdrdts ?

LE ROI, rnysteid^eDsemont.
Goiml^e, je'viens chasse;r un daim dans tes fordts : 
Je n’en ai.plus A moi... .

• LE a mi«v(^ii(.
Que monseigneur Saint-Charlc 

Pijennc pitie de nous ! '
le roi, avec hnmenr. .

• J’aime, lorsqu’on me parle, -
Que I’on me parle hai^t... Vous diti^s?...

. LE GOI^TIS.
Que vraiment, 

Kne, l'on ne perd pas son trOne plus gaieme^t ! '
Mais permettez qu’au moins, sire, je vous rappeelle...

paraissant sur la poiti^ 
Vain^i^^^-^iBus, monseign^^ir? ’

■ LG ROI, riant.
Tu vois, AgnAs m'appelle.

LE QOi^'^iB, suppUant.

% seul instant! .
IE ROI.

La loi.de I’hospitaiitfi
Vai^lt qu’oH.Iaisse A son hOte entidre liberte...

SGfiNE VII

LE GOMTE, soul.

Oui, va doi’mir aux bras de ta mattresse, 
A^n que, si les cris de la France en deti-essic^-

' Vri^i^nent pendant la iiuH t’cve:illol• en sin^s^aiW', 
lin^V-O'iX de I'enfer te parle encM' plus haut!..

' Va reprendre ta> chaine avec tant d'a^’t tissue,
QuIA I'esclave lui-mfime ello est inaperqiue...

n. 1
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110 THEATRE COMPLET D’ALEX. DUMAS
Va, ton retard seiiait une rdjcllion, .
Faible daii^... qui pourrait dcvei^ir un lion !(Audr6 passe avoc plusieu^s Archers q^’il met on scntinello dans la conr.) 
Cors, et sur ton sommeil je veillerai moi-meme,

■ Car en toi seul encor nt notre es]>ioir supreme;
Et Dieu n’ettt pxas remis un royaume en tes mains, 
Si tu ne le servais pour do secrets des^^ii^n... 
Peut-etre quand, demaim, e ton Arne trompee 
J’ollirrai pour miroir le fer de cette epee, 
A ton aspect soudain reculant malgrfe toi.,
Tu nieras que la lame ait rOflOelii leroii.. •
Le flambeau n’est pas mort, taut qu’une lueur briietj' : 
Ma main protOgera sa flamme qui vacillie; 
J’ecarterai tout vent qui lui serait mortd, 
Et je deposerai I’e flambeau sur l’auteel...
Un jour de pur ed-at il brillera peut-eti^(^e..., .(L’heUre som^^; il
Min^it^... Traiquillemcut dormee!, mou’noble mattre,; 
Nos yeux seront ouverts si, vous, vqus sonimeillez. 
Sentinelles, veillez ! '''une sBi^'riNBLltB, rdpoudi^i^i.

Scuti.nclle^, ‘ veillez l ,
(Le mtme' cri se fait citiidri de distaici en distaici, iisqi’ic ce qn’il <e ' 

perde dans ie loinUia.)

ACTE TROISifiME

CflAKLElS VI JMdme d^C(^I^i^l^^oju. — Il fait joui‘.
LE COMT'E DE SAVOUSy, vUtlliot a la porte daAoi; ANDMjj, | 

a Vautra ^^7 poSi! ™ EciJfBn ; puis "J’AQOITB.Au -ibvur dU ri^epUi on ente^id. Ip son du c^ir.
. lb con^ii.

AndrO, quel est ce bruil i" l ' fl

    
 



CHARJL'FS VII eh'EZ ses GBANBS V^ISSAUX llrANDRE.
Celui du cor.LE COUTE.

Qui sonne?■ ANDRi.
<ene puis voir d'ici; c'est au dehors.

LP COMTE. '
. Personne

Nest dff^ic au pont-levis? '
' andr^.

Si, monseignet^r; j'ai mis 
lleux hommes a la toi^t^... Ah ! ce sont des amis t 
'^^11 ouvir^... Je savais que la garde 6tait honi^i^...

! c'est un Ccuyer aux armes de Narlbonne... 
il a diablement chaud 1 LE COjr^lB.

Faites sig^te, et qu’ioi
Oni’am6iie & I'instant. ANDRIS. • ■

Monseigneur, le voici. 
%t*ez, sire ecuyer.

t'icHYBR.
Le. ' LE COMTIB. .

C'est moi.L'^CDTER, Ini dotUVVit one lettre aux armes de Narbonne.
Comte, 

le message demande une rCponse prompte 
C'est de mon mat'tre. le ooMte.

Bien. Vous revenez du camp ?L’dCUYER.
Oui; mousei^gneur. .LE COMii^E,

Narbonne est bien portant? l’^C^^er.
Out.

    
 



142 • theatre Cqmplet d'alex. udMAsLE COMTlfi. .
Quand

Eu etes vous parti? l'^cdveR.
Cette niiit. - LE COMTI^. 

Par Saint-Charle !
C'est marcher vilement ! Votre maitre me parle 
En homme bien presse : pour demain cependant 
Je ne puis le rejoindre. L’i^f^DVER.

Il est en attendant
Le coinbat que I'Anglais offre; mais il balance ; 
S'il avaii; le secours de votre bonne lance 
Et de tous vos archers, U n’hCsiterait plus.LE COMTE. ,
J’ai pour deux jours, encor des devoirs absolus ; 
Puis je le rejoiiidrai. Qu’il tarde. C'est possible : 
Un retard de deux jours no' peu'iPetre nuisible, 
Tandis qu'il perdra tout en se hatant par tropt , l’^cover.
Monsieii^r^eur, il .m'a dit departir aussitdt '
Que vous m’auriiz donne repollsi., LE COMTE.

Dans une hiuru, 
Au pW tard, vous Parri^.■ Allez. Andre demuuri.
De ce brave Acuyer, mes amis, prenez soiUi(CE^iVyor sort ttvoc les autres.) (A AndriS.) ‘ ?

- Andre, de tout. ton zele aujourd’hui j'ai besoin.
■ Aitonet '

Ordonnez. KLE COMTE.
t Tu .comais le cheti^r de GTavilli?

Sans doute, mAtfSieiCit^eui? ; c'est auprfis de la ville 
D’Arxirru, ■LE'OOM/F3.

Justemeiit. . ■ . '
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. ■ Quand le comU... que Dicr
AU pitiE de son Eme !... Etait vivant, pardieu!
A votre ordre, vingt fois j'ai fait la mEme routes...
Ce pauvre comte ! il fut tuE dans la dEroute
De Cravant. Je portai la nouvelle. Je crois
Entendre encore sa fille, avec sa douce voix,
lline... , ’LE ' COMTIS.

C'est bien. Alors, tu connais Isabelle:^-, 'a^ndeE.
Oui, moi^^^ij^i^eur... Et mEmo elle est belle, mais belle !LE COM'^IE.
C'est possible ; jamais je ne l'ai vre. Ainsi, 

tu vas partir et lui porter ceci.' andrE.
Cjt anneau? LE COMTIE.

Cet anneau. andrE.
Mais qii'aurai.-je & lui dire? 

LE C^i^MTE.
Q-iie tu viens la chercher atin de la conduire
Ciez moi; que je I’attends aujourd’hui sans retards...
A^ji^u:rd’hUi, tu m'entends... car, demain soi^’, je pars. ’ andrE.
C'est bien. LE commie.

Respectez-la comme, votre mattresse;
Ut, quand vous parlerez, appelez-la comtesse. 

andriE.
Stouseijgneur, je ferai comme vous dites.LE comte.

• Bien. '
* ' akdwk^,
Avez-vous antre chose & rn’ordflo'*'®''

    
 



114 TITAATKE cSslPLiET D’ALE’i. D’UJfAS
LE CoiS'tB., '

Non, ri^^... 
Sinon de m’envo-yei' leSam^^^in..., (S’an^dti^nt.) .

Bcm^tt^!...
J’avais cr^.... Ce n’^^tTiet^... ‘(Regardant dh cdliS de I’dppdrt'ei^ent de Adrongii^e.)

■ Rien qu’un soupir sans
Va-t’en.

. ANI^R^.’.
Le Sarrasin a passe la nuit l.,

Couche dans son bournous, •
LB CO!UYE. ’

, Fais le venir.
‘ AumiB. .

Que fais-tu done, les yeux fixes sur la feUetre 
De la comtesse, est^ls^i^!^?... Enfin I//.(Andrd s'on va.) *YAiiOUB., sui5 io senile

Me voile-, mattre. 
LE COMTE,

Viens. Hier, un arret fut rendu^contre to^;
Et tu le meritais, •

YAQOUB.
, O^ut, matttr^^.I _ LB cosmie;

- . Du mot du • roi
T’a sauve ; Ce nlatinn'^(Jii^s^-tu devaut la porte 
De ton sauveur veiller un instant?' itAQlCUB. *1.

. Peu m’importe’
O& je reste,'’ou jewaisj wi d’oft.je viens.
•• ; .T' BE QOITE.- * .A*
Yaqojdf), fidelemfi’h't tu raateras iCi? 

yA6Oi0i. '

Ainsi,
4#•Oni, mattre.

    
 



CHARLES VH CHEZ SES GRANDS V^iSSAUX H5I • •LE COMTIE.
. Si le-roi'vieiit soudain A paraih’e,

Tu te retireras A l’autre porte.
YAQODB. .

Oui, maitre.’ LE COMTE.
j? reviendrai bientdt te relever.• . (Ilf SQI^t.)YAQODB, seal et rifyant.

Pourquoi 
Toute une longue nuit a-t-elle, ainsi que moi, 
Veilie sans qu’un instant se format sa paupici^t^?.., 
Je croyais que, mpi seul, je veillais sur la pierl^l?.., ' 
j? l’ai vue un instant ; ses pleurs coiilai(^i^t... Ses pleura! 
Tout; mon sang, Mahomet, pour toutes ses douleurs ! 
A d’Auttes comme A moi la vie est donc fatale !... ,
b’aulres 9^1^111^(^11^!..

SGfiNE IIYAQOUB, BPRENO£RE, sou^evant la et s’assnrant .iqa’Y^c^onb' ost sru^.. BiBEHCise^^.
• Yaqoub !YAUOUB, trrssaiUant rt levant la t^t«.

Oh ! que vous dies pale!.. BllRENGElBE.
Gl n’est riei^,,. J|ai so^^l^e?{...

■* YAQOUB.

■ , Vous, souflfrir!'bSrengehe.
■ Pourquoi pas .

Ghacun porte sa p'aH’tdes douleurs d’ici-has.
vAQOi^n. ' •

. Vous n’avGz pas dormi . ’
, ■ BEIlEXCfeREj

* . ' Non^..' Mais vous, eomme uiie 6'mbre,
Je vous ai vu deliout; quoique la .nuit filt sombre 
Je rolls ai rtcolu1ll. Qu’isI-c? que vous faisiez!'

    
 



118 THEATRE COM‘LET D'ALEX. DOMAS ■YAQODB. •
Ce qu'hier je faisaiis; mais, hier,, vous dormiez 
Et ne m’avez pas vu... cOmbien de fois, madame, 
Comme un cerf aux abois, et qui pleure et qui brame, 
N’ai-je pas cependaUt pass6 mes longues nuits 
Au mdme endroit, avec des sariglots et des cris, 
Suivant sur vos vitraux une ombre passagere, 
Et frappant ma poitrine en disant : « Berengere !... » B^^I^ENGEBE.
Et pourquoi, dans vos pleurs et dans votre abandon. 
Chercher des yeux mon ombre et prononcer mon nomi^ YAQOOn. -
Pourquoi le matelot, dans une huit sans voile. 
Fixe-t-il ses regards sur une seule etoile ? ,
Pourquoi prononce-triil, entre ses dents froisse, 
Un nom qu’il a dejA millS fois proi^ionc6^...
C’est que, sans espoir mdme, il est don-x de se pbii^iii^ej 
C’est qu’il sait bien qu’aux eieux son bras ne peut atteindrd; 
Mais que, si bas qu’il soit, sur cette.etoile d’or 
Il peut, du moins, mourir les yeirx fixes encor.

' seuJttoiiai!. '
Oui, je comprends, Yaqoub : dans le fond deyetre’enie, 
A tous les yeux cachee, il existe une flamme... 
Sans doute, aux bords du Nil, pendant vos premiers jouir,, 
Une voix vous promit d’eternelles amours ; •
Et voiis, dans votre crnur, comme en un sanotuaire, ' 
Enfermant les accents de celte voix si ehere. "•
Vous les qvez gair^te;^.. et, dans l’ombre, sans bruits, 
C’eslf elle qui vous vien't parler tout'es les nuits... 
Et peu't-'etre ma* voi^, A la sienne etrangere, _ 
Lui ressemble pourtc^nt... ’VAQOU^B-. ■

’C’est cela, Bereiij^i^i^eI... 
(AtllitSneat.) i

Vous
•I » BJlKENOiillE.

- ‘ A ifflais vous, A totre tour,
YaqouJ), vgus ayez dAJu|' promettre en ret(^^al^.,, 

yAqoUit.
Moii, je n’ai rien proi^m^,..

    
 



CHARLES VII CHEZ SES GRANDS VASSAUX' 117(Regardant fixemont BSrcngire.)
Mais je pourrais promettre

Ce qu'on demandei^i^it avec 'sa voiit..,
BllnGNG&RE.
- ' ' Peut-dtre

Qu'on demanderait trop, et qu’aloi^i^...' YAQODB.
' ficoute? :

Si cette voix me dt, ou restez ou partez, 
Soyez triste ou joyeuic, frappez ou faites grace, 
Soit que 'la voix me prie ou qu’elle me menace, 
Tous ses ordres seront au^si bien observes 
Qu’un mot le fut hier quand elle a dit : « Vive? ! »BdBENGfeaE. ■ ‘
Et qu’exigeriez-vous pour tant d’o])6iiiance ?YAQODB.
Qu’exiger de celui qui nous tient en puissance ?
J.e n’exigerais rien, j’attendrais a genoux ,
Qu’elle me dit :,« C’est bien. Maintenant, levezi-^ous. »BdREKGERE.
Si, plus juste pourtant, de sa foi qu’ellS engage 
A son tour en vos mains elle laiiiait un gage...' yacoDb.

moi?,... Vous avez dit un gagfe de Sa foi ?'...,
Oh! vous-raillez, 'madat^e... Ayez pitid de m^i!... BdRESG-feRE, laissant lorabor son gant.
R!imaise:^rmoi ce gant., (Pei^i^adt qnoVat^oub est'baisse, Bdrongere laisse tomber la tapisserie et forme 

fl la ports de sou' appartemeut. Au meme instant, le Roi et Agnes paraissent b la porto opposde.) 'YAQODB, so rclcrant. 
Le voici!..(Regardant et cherchant qn vain BdrengAro.)

■>*1 Ciel et tert^e!
Ui^i^arue!l..■ A l’instant elle dtaii^... Bdrengdre !... 
hdir^in^di'r!... Ce garnt, entre mes ■ mains laisse...(n lo hoiso aVec transport. Il aporcoit le Rof et AgnAs.)
Elle a craint qu’on la Vit: voila tout... Insensdl...If. 7. ’
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SCfiNB III •

YAQO'UBj P ROI, AGNES._ LE ROI.
Que regardes-tu donc, Agnfts, de la fenctre, 
I^ti^ui te fait sourire? •’• ■ AGNiS.

Oh ! mon seigneur ,et mattre S 
Un instant avec moi regardez dans les cieux 
Ge soleil, si brillant qiu’il fait baisser les yeux. 
Eh bien, il s'est lev6 voile par un nuage : .
A peine y pouvait-on. distinguer son passage j 
Tout etaiit ti-iste et froid sur la terre; il semblait 
Qu'avec peine aujourd'hui le monde s'evieillait. 
Que tout etait souffrant, decdlorA, sans Ame. 
Et; pour vivre, attendait un r.iyon de sa flammeAi 
VoilA que tout renalt oft tout mourait sans lui. 
Eh bien, mon doux sOigi^i^i^ir, je spngeais aujoui'd-hui, 
En le vo^i^nt v^nqueur du UiiagO et de I'o^re, 
Que si, semblable au sien, votre matin tut sombre,. 
U doit aussi vinir un jour oft, radieux, 
L'eclat de'votre front fera baisser les yeiu^... 
Car dejft, comme lui, sur la terre r,avie,i• (Moalrs^nt Vaqpab.) 
Vous aussi paraissez, et rendez A la vie.- "■ LE Rot.
Ah I put, Je'reConnais l'esclaVe condamne. ' ‘ AGH^iS. ’« , 
Parlon.s-lui, yqiil.f^s^-^’vous i"LE ROt,- faisanl s^gne A 'iaqpiO). 

' En quels lieiix esttu ii'A?
' YAaoufi! I

. f A, - I* i-E Rot.
M^ii'domr^^^i^it nommc-^-t-gii, tS' patrie?

. ■' YAQOUB;'

Loin d'ici.

I^e desert. , *
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Le ddsert ?■ ' LE BOI.'

, Oui ; c'est dans la Syrie.
Alain Chartier souvent m'a parle d'un pays 
A rOi'ient, bien loin, ofi le saint roi Louis 
Est alle guerir^jy^i^.., Tu te souviens, esclave, 
D’un roi qui vous vainquit, d'un roi pieux et bi'»\^v?.,,YAQODB. '
Iloh aienl 4 tnon pfere a raContfi qu’un jour 
Dn chef nazareen,' au'po'rt d'Abou-Mandonr 
D4I^ar(iua, conduisant des galfercs aux voiles 
Plus nombreuses qu'au-x cieusi, la nuit, sont les etoiles, 
lia vot^laient, disaloit-iLs, conqii6rir ati saint lied " 
le tombeau de Jesus, qu’ils nomment fils'de Dieu; 
Mais Allah seul est grand! A la' voix du Prophfete, 
le desert 4 son aide appela la tempote: 
le simoun ■s’dlan^a comme un lion sur eix, 
Et les enveloppa de ses ailes de fet^ut...
^out fut fait : le desert immense, infranchissable, 
'Couvirt leurs ossements de son linceul de s^l^l^... 
•.e chef nazareen y perit sans renom, '
Et l’deho' de Tunis ne m’a pas dit son nom.

IB ROt. ■
Eh bien, Agnfes, voila cequ'en appdle gloire: 
Vois qudle trace elle a laissce en sa memoire! 
Dhii-etre auraii^-^je pu, comme a fait mon a'l'euI, 
Aller? aussi ohercher au desert un linceul;
Y conduire 4 ma suittj^ ainsi qu’une hecatombe, 
t'rente mille soldats pour mourir sur ma tombe; 
Et l'on ent dit ici que c'etait grand et beau 1... 
Mais j’aime htintx, voisTn,.me coucher au tombeau. 
Vers le .st^ir d'un beau jour, liis yeux sur mon etoile; 
Avoir pour . mou linceul le tissu qui te voile, 
El ti'Ouver quelque ami qui grave avec regrets * 
Sue ma pierre: « Ci-glt Charles, aime d’Agn;fets. »■ ACsisS. '

r Mt^nseig^neur!... ' , .LE ROI, i.T^!^t]^onb. ’ ' 
Iiisse-nous^ -

(Yi<[mtb 6 eiti^iO
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De

THEATRE COMPLET D’ALEX DUMAS
-- N’est-ce pas que la vie,

Si lente'a nous venir et puis si tdt ravie, 
Ce sourire de Dieu, ce celeste bienfait. ' 
Appartient au bonheur,. AgnOs, et n’est point fait 
Pour en jeter les jours, ainsi qu’une.fum6e,.^ 
A ce vent de.l’orgueil qu’on nomme renon^mee?.., 
Or, AgnOs, ici-ba^, qu’appellc-t-on bonheur? 
Seri^ii;-c?, par hasard, ce chimferique honneur 

s’eveiller enfant sur les marches d’un trOne, 
iguei’ son front du ,^poids d’une couronne, 

■ e courtisans empresses a nos rrnux.
■ De ne par ic^mais sans dire: « Je le veux ! » .

Non; n’^^t--^e AgnOs? Le bonheur, c’est la joie
Ou, mille fois ouX pegard me noie ' ;
C’est mon front fatigue s’inclinant sous le tien ; 
C’est ton soufDe apaise qui se confond eu mien ; 
C’est ce frisson ardent qui se glisse au cmur mOme ; 
C’est le son de ta voix quand elle dit : a Je t’aime I » 

ACMfeS.
Tant que vous mi’aiinercss, vous penserez ainsi, 
Mon donx sqigneur. ' .

« RO1^« *
C’est moi qui suis a ta merci !... 

Que ne puis-je avec toi, dans quelque coin du' monde, 
Ensevelir mes jours dans une paiX , profonde !«.. 
Car, dans certains instants, j’ai peiiie 4 rassemliler 
Mes e^prits, etje sejnsina raison'se trot^l^li^e... 
Ce n’est qu'en frissonnan't quO je pem^ a mon pfer'e!'.-.. 
Que me venlent-ils donc avec leurs cris 'de guerre? 
Pourquoi ne pas laisser mon 6p(5e au fdurreau?... ' 

. J’ai deja bien assez du sang de Mdntereau !■ ACHES. .
Monseigneur, sur mon sein reposez votre t^te.

. l^E Kpl'.
PensO^-tu p'as’'.qu’aux cicusc s'a^asse une tempOte 
L’horizon s’assombi’it. '' • AO.NES.

Non.
LE Ro:^, .

- • 4Atir me sem'ble lo^^rd...
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N’entei^c^s-tu pas au loin un bruissement soi^i^t^.’... 
Ecoute,

■ (Oo enleod le - c^noo.)ACNES.
Monseigneur, laissez gronder l’orage: -

ljorsqu’ainsi je vous tiebs, oh '! j’ai bien du courage; 
Car la foudre ne peut tomber sur l’un de 'nous 
Sans tuer l’autre aussi.

' SCENE IV.

I^ES iM£mes, le comte de S.AVOISY, oiiTi'aiit brasquement la porle 
, ,dn food.

Ah!

LB COMTE*
Sire, rAveillez-vous !■* ..ACNi:s.

l^E Soi.
Qui donc entre ici sans notre ordre ?.. Mon hdte, 

Est-ce voi^s?... Les valets en ce chateau font faute, 
I)ue sans dtre annoncA I'on entre- prfis du roi ! ,(On entand le canola.)^E COMTE; ,
Sire, Acoutez ce bruit, car il vient comme moi, 
S|ns que votre pouvoir I'intimide, voiis dire, ■ 
Comme je' vous ai dit, moi: «RAveille^-vous, sire ! ». LE »O1..
^’e^t-ce 'dionc pas le bruit de la foudre ?LE COMiTE.

Non!
LE sor.

Non?

^oogtez encore !
le ooMtb.

y• LE' ROI.
Ah !..... LE COM^^.

' ’ C’est la' voix- dn cam^n}
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Eh bien?,

THEATRE COMPIiET H’ALEX. DUMAS■ ■ SB KOI. .
LE COMTE

Eh bien, je dis que cette wix qui parle 
Doit trouver^un echo dans le coeur du roi Charles 
Que d'un profond som'meil il a doi^tni, longtemps, 
Et que, s’il veut enfin s’eveii^ler, il est temps !LB KOI.
Co)^tei... ■ •LE COM'^IB.

Je dis aussi que bhaqud hoihme qui'loinbe, 
Avant de se coucher tout sapglant dans la tombe, 
Dit, jetant tin dernier regard autoiir de soi: .
« Lorsque je men’s polir liii, mais oil donc est le roi ? » 
Vos aieux nous 'ont fait prendre cette habitude 
De voir briller leur casque ou l’affaire etait rude ; 
Et peu de coups tombaient, d’dpde ou de poignard, 
Dont lei^i’^cu royal ne reofit bonne pa^t... 
Sire, c’est pour un peuple une dure agiinic, 
De pen'Sir en mourant que son roi le renie !.i, . 
Car il peut, se croyfHit degige do sa toi, .
Lui prendre envie aussi de renier son roii,.
Qui peut comme uh faisceau, dans ces temps d’anarc^ie, 
Ballieif A l'entour de notre moiiarchie
Tai^^t de puissants scig^n^et^rs Ihn de 'V^nre j&lolis, 
Si ce n’est notre roi, premiei- eei'lli^i^if d6 trn^^^?... 
Chacun ne peut-il pas penser que Difi pardonne 
D’abandonner lh roi quand Je roi l’ab<andoiine ?

LE noi, 
Comte, vous mi^I^lii^^..- *’ Le comte,

• Sire" je dis encor
Que c’est mal Calchler qp’epuiser u’n ti’Csor 
Dont la sueur d.u peuijle 4 \reoSpd chaque piece, 
En geelois de faiicon, eh ioyaifs de malti'essej 
Que c’est.un luxe vaip qu’il vaU. mieux . etouKer 

•^i^^d on nd> pas flibp'd’or pour acheetir du te1^.., 
^^r^s C dcpH''de^os'■10iB, si j’ai 1^‘oinne meihbirei 
Leviml Etat franoais'Cl■oissi^ii! eu territoire j 
Au patrimoMte anci’Oii,,qlt6 ie leguaient ses tfois,
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Us ajoutaient encor : Philippe de Valois 
Apris le Dauphin^ conqufirait la Champagne ; 
Philippe-zAuguste, au loin rejetant la Bretagne, ■ 

'Prenait la- Normandie, et le Maine et l’Anjou ;
Avec les clefs de Tours, il ouvrait le Poitou j 
Par un traite, Louis-Neuf ajoutait A la France 
l^e Lailgucdoo... Vous-menie aviez sur la Provence 
Des droits comme beau-fils de Louis d’AnjouT'

• ■ LE noi, ,
„ ’ . Pardieu !

, Si je m’en s'ouviens bien A mon torn’, c'est de pieu, 
Que je tiens cet fitat de France, seigneur cointe ; 
Ce n’est donc qU’A Dieu seul que -j’en dois rendre compte; 
Et, s’il-me plait d’en faire un entier abandon, 
Nul ne me jugera 'que Dieu.

> - LE COMTE.
. ■ Je disais donc

Que, de la France, ainsi que l’ont. faite ses princes. 
Il ne vous reste plus, sire, que trois provirn^te,,, 
l’Anglais victorieux A grands, pas envahit ; '
Jeaiumiix, son allie, vous leuiTo et vous ti'ahit ; 
Philippe de Bourgogne A belles dents devore -
Vos comtes d’Ai^magnac, de Fois. et deBigorre.,, 
Sire, a l’entour de vous ne les voyez-vou,s pasy 
Pour vous envelo^^por, s’avancer pas A pas?

un j^^eau vivant vos troupes enformeos 
No ijenvent le choc de trois armAes;

vain’’Po-ton, Xaintraille et Narbonne et Dunois 
Prai,pent sans se lasser comme dans un toiimc^ii^, 
NttaqUank sans projet^, reouliint sans ensemble 
un jour disperse ceux qu’A ^ei^^e un mois rassembJe 
jls ont le bras qui frappe et le crnur, qui rAsout, 
Mais il pianque le ohef;' Ame et centre de font.-.. 
Sire, sur votre nom ce se^’ait une lioni^^ 
vue de tarder encore A les rojoi■ndfo |...

LE «0I.
. ■ Comic,

Notre -forAt d’Auxerre es-t-ejle prise ?
» ' tB COStfEi ‘

, Non. '
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Nous allons y chasser/, lirgjpa're ton fancoil... . 
Venez, Agnfes. '

. (D soirt.)

SCENE Y

LE COMTE DE SAVOl^;y, AGNES.. LE COM'^l^^ arrdtant Agn^s. 
Non, non ; vous resterez, madame! 

Car je veux vous parler A votre toi^i^... 0 femme ! 
Vous etes belli^!!.. oh ! oui, belle ; et de votre mil noir 
Sur votre faible amant je comprends le pouvoir ; 
Votre voix est d'un ange ou d'une enchanteresse, 
Et je comprends encor qu’elle ordonne en Mattre'si?^,,, 
Eh bien, sur mon honneur, pour ;pus il vaudrait mieux' 
Qu’un fer rouge edt eteint votre voix et vos yeuji,.., ‘

ACHES.
Oh ! que me dite^^-vt^us^^.,.. ,LE COHTIB.

Car c’est a leur puissance 
Que doivent les Fran^ais les lhalheurs de la France ; 
Et Charles, l’insense ! sd 'si^umet a leur loi 
Comme a celle de W^i^!!.. La maltresse d’un toi. 
De la sphere 61evee .Oti son pouvoir'la raJige| ’

. Peut devenir d’un peuple ou le demon ou l’ange: 
Vous pouviez de la France eti’e l’angp ■ ; mois non : 
Vous avez prAfeile {riieni'riso'n deihon ! , '
Oui, grace a votre amour adultere et fatale, 
ADjourd’-Bui,' [’Occident a son Savdanapale !... 
La faible monarchic, a ses derniers nloments, 
Se debat, etouffee- eh vos embrassements !... .
Eh bien, quand Sous les coups que votre main lui porte 
Elle sera tombSe, et quWu la Croira mo'rte, 
Que l’Anglais en viendra partager les d'ebris, 
C’est -^^^s que' partou^ vous. poursiji^^ont ses 'Cris... 
Vous fuirez ; mais, dAi^^. so^n agonie, un noyaume ' 
Se debat plus longtemps que ne le fait un homme !... 
Le fe:^' de nos cites sera*vptre flainbetiU'; • 
Vos pieds./a chaqlie.pasf, heurt(^l^(^l^iu^ tombeau.—
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Vous fuirez, vous fuirez' sans que rien vous arrdte,
Cai’ vous ne saurez 'plus oil poser votre tdte ! '. ■ AGNES.
Grace! gratae!...■ CE COSr^IS. '

Nos _e qu’il en restein!.,. 
En vous voyant passeir, 'de ses Cris vous suivra f 
l^es mourants pour maudire a leur'heure dei'nifere, 
Aeeoudds a leur lit, rouvriront la paupifire-, ■ . 
A leur voix se joindra la voix de votre eieuri 
Et toutess vous- erieront Malheur a vous ! malheuV! »» AGNEs, a genod:c. -

il 'n’est riEn qu’'Un'repentir h’elf^^iB... 
Cela ne sera' pas, hioUs^et^ili^Ur... Grace fgraCe !.'.. 
Oh ! tpu'^ n’est pas encor si bas que vous 'croyez, 
Et la main, qui blessa peut gudrir.LE COMTE.

■ Essayez !
. I

1

acte quatriEme,
< •

A(^&NES SOREL
MSrae — Tont I’attjra^l d’une diasso. Dos Pages a la po]r|i#,on lOSsse des obions.

scEne premiere

, ®AlTHAZAlt,' GOOEFftOy, nn (iqiWi^ s^r le polng ; DBS MANAt|TSJ ■ au fond j pills. VfAQGiiOB'.bal'tha^.ar, Ujft porto. .
Ooia- ! les ecuyeirs, sortez il^ies Equipages...

I Ne tourmentuz done pas les ehiens!, messieui’s les pages !
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Ils auront aujourd’hui de la besogne assels, 
Et, , s'ils partent d'avance aux trois quarts hai^assis, 

le lancer, ils lach^^ont la voip...
-j^l^l^<^rtez les faucons, et que p^s un n’y voie : 
O^i^^e:ronnez-les tous...

(A G>iloll-o;y, on lai rcplonant lo fouc^a qa’Q fait enragel.)
■ ’ Tiens, Godefroir, va-t’en L..

. Si nous laissions aux mains de ces fils de Satan 
Ces nobles animaux, quelle que fdt leur race, 
L^^'chiens ne sui^^^^^^t pos quarante pas la tr^ace, 
Et les fauc^^, par euX hebetis d leur tour, ‘ 

un cormo^’an foiraient comme un autour.
(A nn oatle. )

pour la journie avo^^ assez de leurrc^i^'...
Vas en reprendre, Jean ; no^ partons dans une heui^i^., 

(^ollont a son lancoa.)
Haou ! ha^^l Allons, coquette, baisez-mo^... 
Ah 1 vous ne v^^lez pas, fa^^^'ite du roi?
Nous v^^'rons si ce soi^. vous serez aussi fitre, 
^^and nous v^^s porterbns d s^^per. un maIiant'.

Pien^'e...
' BALTHAZAR. '

. Eh bien?
• LB MAHAST. ,

’ En traversa:^!^ ce matin le hol^ief, 
J’ai vu dans le chei^iin passfer un sanglier.

' „ BAtT^AZAR.,
Ou-elle taille? ' .

LE M^NANT. .
-Un ragot ; il avait des defenses

ii. ,dix chiens,
' ■ HAl'i'Sazar.

, Saint-^^^b^i^'.t !..,, Et tu penses _
• Qui^ nous le tro^uyaHons. eneor-ij ma jj^i.t^^ii^uji ‘

' ' t^E tlAHA^NRi.'' ■
^^^li. sd-tpjfpn repondrais. '

■ OAA.tvnAi!il#.'
C’est bofl. Mej'ci, tiSiii^nlt. 'I
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Ah!' pour le dAtourner, en cA moment que n’ai-je 
Mon hon limier anglais ’ ■

(A Ya^q^oub, qui entre ot roprend sa pl&ee babltnelie sur sa peau do tigre.) 
C'est .toi, boule' de neige ? ‘'

Ijous suis-tu?

Non.
YAdO'DB.I

B.AATIIAZA.R. '
Le lAche aime mieux se coucher. ' (H se (etourne et ape^joi^^ nn Eafant qpi touche S, (in .larc.j.

Ah §4! bAtard de singe, es--tu 'las de touch^^ 
Aci^ta^t^i’Finissons! ou, safis misOricorde, 
Je vais te caresser le dos - avec la corda.

. j>4 .
•' SCfeNB IILes M^mes, LE ROI. ROI.

Peri^ns-nous bonne chasse aujourd'hiii, Balthazai’.?BALtUAZAIt.
fiiUi^’! je n'en sais trop- rien, sire: c-’est le hasair^...
Je -me souviens d'un jour...I,E KOI., aga^aut le faucon.

. Ab ! tfe voila, coquette ?” BALTH.^;^jAB,. contin^an^.
Oh, dAs le grand matin, nous nous mimes en qii^t^^..« le j^iO, sans
NOUS soihmes en retard.'BALTH.AZ.A1K,
. C'Atait^danjs la ToVOt;
he 'Vei’neUil. ' N^^s partotis... ,le roi.

‘ Le com'te n'est point p-vAt ?BALifHAi^/^R--
Nous ne l'avons pas vu.
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LE ROIi

<Mais.oh donc est notre hdter? 
BALI^IlAZARs c^l^<tii^^iuat.

Je liche mon fai^i^i^o^.., - r
IE roi.

Agn&s audst fait faute. balth^^ar.
C’etait sur un plut^ii^r.., LE ROI.

"Balthazar, prends ton cor, 
Et sonne le ' depart. (^althazar^f^i^Be.)

Rien !,' BAL'rHj^:^j^iR, Tlremeni^^
, Je le vois enoor : .

Il n’avait pas-, , je orois, donne trente coups d’aili^;...' LE ROI.
Tiens, reprends coquette. ,

' baltuAzar; ,,
Ah ! venez, mademoiselle.LE ROI, allant h la ports.

Ton cor a fait mer-^ieiile; etvviil^.que c6aus
Le comte arrive enflin-.,.(Regari^i^i^tiiat iihoi'clis^nt h distingue^ gai l’accompagne.)

Avei^... ■■

'SCENE III
It'

Les LE COMTE, DE SA^^fQS^Y, JEAN D’OKJLEANS,
’ ■ , *JBAH n’ORU^AUS, *

r ■ i^<^an A’Oiri^aas!
. LB ROIi* • L

Dunc^iscl^i. moll Cher Duji<^i!^.J... Pardieu ! quand je ddsire 
Quelque eliose^ gUBsitqt la .ohose arrive !...■ (Il lui I^appo sur I’6paolo.),
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• Sire, 

De votre bon aeeueil j e suis 'reeonnaissant ; .
Mais si vous vouliez bien frapper moins for(^...(Il Alo casque : on voit qu'il a ro(U b la tSte une. blessuro 'dent le s^ng.' coule encore.)LE ROI, recnianti ,

Du sang !
•A! mon brave ■ Dui^t^iss!.. jean d’orleans.

'C’est Une ^gratlgnuir^,.,
Mais, saint-Jean ! e’est heureux que j’aiLla tete dure !, 
Un vilain aurait eu le front fendu.• LE ROI. .

Comime^^t!!..
. Tu vieiiS'done de te battre?, jean d’oru^ans.

Oui, sire, et rUdement '! ' LE ROI. ,
Dh bien, il te fallait, aussitdt la bataiUe, ' 
Pour ehasser avee nous couduire ieb Xaiiitraille)■ ' JEAW D’oitL^ANS.
Xaintraille est prisonnier._ _ ■ LE ito.i. ' '

■ _ ' Xaintraille prisonnief!, jean d’orleans.
On l'a mis'a rangon. .

a

LE ROI.
. Hola! mon argentier!

^lue restie-t-il eneor dans ta pauvre e^earedle?‘ l’aroen'^^ieh.
Onze eents 6eus d’or. .LE ROI, b Jnai^ d'DrlAbns.

Si eette somme est eelte 
Qu’il lui faut, tends ton easque.' Jean ■ d’orlEans.

il ' e‘n fan’drii-t eneoe’
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Autant ; sa rangon est 3e deujx inillc 6cus d’or.. (I® Roi so tourne vers I’Argentior.)'L'AROBDTtER.
Sire, s’il m’en reste .un',>que le piel m’abandonne, !

AB not, prenant son bon^e^, snr lequel est une couron^is* 
Voyons, des diamants months sur ma couronne, ' 
I^e plus beau., L’ARGENTIEn. -

Celui-ci jette le plus d’6^1l^t..Lb roi, brisant la monlnre, et jetant le diamant dans le cdsqde du De^oi^. 
Mon plus beau diama^t pour mon meilleur soldat,lb’ coutb.
Oh! je le savais bien, que son Sme 'dtait bonne!. ta ROI,.
De regler la rangon tu chargeras Narbonne : 
Plus tard, il m’en rendra bon compte en temps etlieu,JEAH n’ORL^AtiS, 
Sire, il rAgle Ir stenqe a celtg heune avec Dieu.LE- ROI.JEAR d’oRI^I^J^N^.

Mort 1 Contre l’avis de Douglas et Xaintraillej 
Narbonne ce matin a livre la bataiUe..- 
A sa faute il n’a pas survecu.IL'S ROI. 

' ' 1)ieu merci.
Douglas ^t sain et sai^f, j’esj^i^rr?.,., ’ • fEAH p’ORI^ARS.

• ’• . - Mort aussi,I/B UOI. •
Oh ! mo’n pauvre Douglas, moi^' aaiie fidrle, 
Toi' qui'^^itts de l’ficosse embbasser ma querelle) 
Te voir mourii; pour moi !,. Je suis bien- malheureux t,.. 
D’Aumale, Rambouillet,- Ventadom' ?' ’- . I /liAfl O’ORbeAMS.

- Mdirte comme
, '■ OB Roi.

l^a pa^^ette et Gaue.ouut ?.,. • '
4
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jean d'0IIL^AM!5.
Pulsonnteus, 

LE ROI.
. Et laumte? JEAN n’ORL^ANS.

Au feu qut s'est tteint demandez sa fumte !LE ROI.
Ditruite JEAN d’orleans.

o , Dtspeuste ; et de chaque cdtt,. - 
Chaque chef qut survit, sel'on sa vol'ontt, 
Devant Bedfoud vainqueuu en liatq se uet.iue..,, 
I^e fot seul les pouuuait ualliei^., '

' SGfiNE IV-*1 Les MAmes, AGNfiS.s’approclia&t dn roi." 
Adteu, siue.. LE ROL . '

Oh vas-ru done, Agnfes ? AON&S. ‘
jTe pars.LE ROI.

' Toi.’...ACN^S.
,, . Monseigne'ur,

bohtmien jadts me pt'ddit cer honi^(^i^u...,
Itj’en ai quelque temps coiiseuvt l’es]^itrs^iiee.... 
Qie Je posstdeuais I'amouu du uot de Fuance.

mon crnnu putvenu u’tcoutaut que la- l^^., ■ 
J’avais cuu jusqu’ici qwe-vou^ ttiez le uot j 
IJais dn tttue et du uang Bedfoud vous- dtpossfede ; 
It, pnisque sans combat Votue Altesse les cede, 
“edford est le seul uot de Euance, et m$ volld ' ' 

f ''vtte A jotndue Bedtoud. LE KOL
! Ah ! c'est comme epla ?»* -i
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Vieus ici, comte : as-tu quelque cheval de guerre 
Qu’uu roi puisse mouter?LS COM^lB.

•. • ■ J’ai celui de mou pere.■ • LE ROI,
Ordonne qu’a l’instant ou me I’ameue. ici, LB COM'^IS, k son Ecnyer.
Obeissez au roi, sire ecuyer.LE ROI.

■ Merci.
As-tu daus ce chateau quelque armure a ma taille, 
Qu’uu roi puisse porter le jour d’uue bataille ?LB COMT^JB, Ini montrant los panoplies.
Voyez, sire. ' LE ROI,

C’est bieu;-la.plus forte est pour moi.LB COMTIB. '
D6tach,ez. cette armure, et couvrez-eu le roi (1).■ LE ROI,
De votre mission maiuteuaut je desire 
Savoir le resultat,.: racoute:z^la-moi., ■ Le. comte.

’ ' Sire,
J’ai vu Jeau-Six. , LE ROI, *

. bien?... J’ecoute.LB COM'^IB. ,
.. n m’a promis 

De rompre uu traite fait avec vos euuemis, 
De siguer avec vous, pour la paix ou la guerre, 
Du acte d’alliauc'e,' et d'euvoyer sou ftere 
Au camp fraugais avec, 'iiu^le lauces s voile 
Ce qu’il offre;■ Us ROI.

tj’e§t biem ■— Que veut-il pour Cela ?
. ’ ' ‘i

(1) Depuis ce vers jusgu’ahx lao'ts : « Dtmois, I^^'flerons, » les. 
.geue dd'Otmie ameiit le floi.
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Pour Richemont son frfere, il demande I’epee 
De connetable au bras ,de Boukent ecl^f^i^]jpe 
A Gravant.

LE aoi.
Est-ce tout? LE COM*^^. .

Oui, sire. 'LE ROI.
i)e ta main,

Comte, il la reeews^.'.. Tu partiras demain, 
Etlu lui porteras ma 'parole royale ' 
Que,, de ma part, • au moins, l’alliaiwe est loyale. 
Qu’il se rende a Poitiers ; le', nous nous rejoindrons.LE_ COMTE.
Sire, je partirai. LE ROI.

_ Dunois, mes epcrons. 'N (Dnnois attache les dperons du Roi.)
Bne epee, e present. ' ‘(Le Comte lui en donne une : le R^^ I'osamine.) 

' Comte, il faut une epee, ■ 
Pour une main de roi, plus fortement trempee 
Quene I’est celle-ci :.cclle-ci se romj^ir^ii... , 
Voyee... •
' ' (D la brise.)

Aux premiers .joHjis que mon bras frapperait. 
C^mte lui en doiipo apo a.utro.)

C'est bien. .. (A un Ecuyer porte une lance.)
Le Sarra^in sera mon porte-lanoB' : 

honnlSis-l^l-^ui:.. Mon casque.(On le donne ; il le m'e^ sur sa tS t^.)
' *■ Et maitotenant; silence 1,

J’avais cru jusqu’ici, par des traites secrets, 
^lbt^nir Bedford .une honorable paiix
Ce m.oyen vous parait troji-ileiit et trop vulgaire, 
la guerre, drlcsrvo,u:s ?

8

    
 



134 THEATRE COM.I^ILET D.IBMASTOUS, se precipitant snr ies armei. 
*’ . Oui, la guerre I la gueri^t^...

LE BOI. ■ •
Eh bien, secondez-moi par tin dernier efifoi’t, 
Et vous I’aurez, enfants ; mais-'une guerre 4 moi^rt,. 
J’ai-tir6 mon 4p6e aprfes la France enticre;

' Mon 6pee au fourreau rentrera la deaniere,.. 
Vous me voulez pour chef? Eh bien, voici mes lois : 
I^a France de Philippe-Auguste et de Valois 
N’est point mienne : il me faut celle 'dont Charlemagne 

. A trace la limite au sein de l’Allemagne, 
Quand le geant t^ucha^it, en maitre souverain. 
D’une main l’Ocean, et de l’autre fe Rhin.' 
Or, que ma volonte, messeigneurs, soit la v6tee, 
Car c’est ma' France, A moi ; Jr n’en connais point d’antre.

■ JEAN n’OB^^AUS. ‘
Sire, nous ecoutons vos oedees 4 genouix.

LE ROI.. • „ 
Qu’uh seul cei dcsormais s'oit peofei’e■ pay nous ! 
Nous verrons qui plus haut dans le combat le pousse, 
« Montjoie et Saint-Denis ! Charles 4 la rescousse!'si 

' . TODS.
Montjoie et Saint-Denis ! Charles 4 la eesoousse 1

, LE
Et maintenant, AgnCs, dites quel est le eoii.. 
Allons, mes fauconn^ers, en chasise... Suivez-moi.

• , (n sort. Tens le 8Uirenil)
LE a Jean d’O:Fieiuu!.

Ne. l’abandonnez pas, et modereZ ' la flamme 
De ce peenlier transport.J ' , (A'A^gnis.) "

' u fF^oBneue 4 Vouis, madame !. Agh6s.
■' Cohltr, hoe'’ileue 4 Died seul qui m’ouvrit ce ehemin ; 

A Dieu, 'qui lient le cteui^des peinces da_ns sa main, (lu spj^ti^nt ensemajl,e.] baltha!^.^^, nn instgnt soi^:i.
Al'lohs, poue a'ujoued’hni nntee chasse 'varie s

' E’Anglais est un gibier de haute venerie;
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Mais, comme d.ses chasseurs quelque coup peut echoir,. 
Coquette’, nous allons retourner au per’choir.(U Ta pour sortir.) '

SC'^'NE V

BALTHAZAR, BSRENGERE; soulevant la portiJre.
, BiRENni^nEi

fauconnier!..'-. .' * EALTBAZAfl'.
Noble daime,....B^nE.NCERE.
, Est-ce que pout fai-ihec

te comte avec le roi va pat^^ii^i^... Enfermde 
'Hans cet appartement, ’j'cnte'ndais ma!... Il faut 

(liPOje sache A .'instant s'il part.' _ SAtTHA^AR,
Ils parlaieht hdut

CepeDdi^nt.
bRrengAre.

Mais ' pail-ii? part-il ?... sur votra-iimo^#
fepondez-moi ! part-il A l’ins^t^^lnl^^... “RA^'^nAZAR, .

Non, madame,
M teste cette huit, et ne part que demain. BeaESCERB, lui donnant uno bourse.^Ail^ pour .VOUS.

BALTBAzAA, soriani# 
Que Dieu benisse votre main !' , ■' RfiRENGERE, soulo. ,

®H! jfe sens sur mon occur tout mon sang qui retc^i^Ite!!., 
s'etouffe Rntre ces murs comme dans une tombe !..»

(Tombant dans un fautouii.)
.'avais cru qu'il parl^l^il^i'.. Oh! que je souffre !... C'est.
Comme si de deus mains de fer on me pr'e;^ssiir...(So iov.iii*.toi^^^i^ coup.)
Mon Dieu-! secouroz-raoi :■ le voiid !
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scEne VI

bIrengere, le comte de SAVOIS'Y.
lb comte, dlonnd. •

■ Bdi^i^i^j^drel'i.
' EdUEHCEKE.

Ddja vous suis-je done devenue 6iraugrre 
A ce point aujourd’hui, que vous vous dtonnez 
De me w^or?... Eu ce cas, mouscigueur, pardonnejs-; 
Mais j’avaw cir^,.. Peut-dtre ai-je eu toir^... •(Le Com'te fait qn^t^t^Tement d’iiapatiaDca.)

Qu’il VOUS plaise' 
De me dire s’il' faut que je parle ou me tais^,.. •■ le comte.
Parlez !

b^rencere.
J’avais donc cru, dis-je, qu’<auparavant 

D’ensevelir mes jours dans un tombeau vivant,
■ De permettre entre nous qu’a tout jamais se brise 

Un nffiud b^ni par Dieu, consacrC par I’Eglisc, 
Je devais, quand jaillit sur moi ce ddshonneur, 
Venir auprfes de vous en disant ; « Monseigneiir, 
Qu’ai-je fait pour qu’usant ainsi de Votre force,. 
Vous vouliez me fidtrir de ce honteux divorce ? 
Le juge a I’acCusd dit du moins soit toi^'fi^it... 
Avant dc me punir, mon juge, qu’ai-je fait ? s'

■ le comte.
Bdrengere, celui dont la bouche parjure 
Sur toi d’un seul soupgon ferait planer I’injure 
A ses pieds auss^t^t, de sa faute averti, 
Verrai't tomber .mon gant avec ttn ddmei^ti.'.. 
Non, la femme la plus ptire et la, pt.jis fidele 
Te pourrait, ^e'lc sais, prendre encor pour modeio : 
Jl n’est point urt deviair a ton sexe impos'd' 
Dont i’accOmpli^scmeut ne- te pai-flt’aisd;
pt,lc' Seigneur au ciel, pour dh* ses louanges, 
Te garde d ses 'cdtd's place parmi.les angesi..^ 
Mais un homme enchatnd par' le tang que j'c tiens 
Accepte des de-voirs plus' larges que les Clcii^i
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Et, quoique. ces devoirs soient soiu^^nt'un supplice, 
Quand I'heure est arrivee, il faut qu'il les remplisse.

' 11 se debat longtemps pour gardcr son bonheur; ■ 
Mais toi^t,vient se briser contre le mot honneur. • 
Or, l'honneur de la France et l'honneur de ma race 
Veiilent tous deux qn.'un jour un enfant me reraplacp, 
Afin que, de tous deux soutenant le renom, ' 
Il combatte pour die et transmette mon noim.. 
Vaili tout, Berengcre. 'BtlBENCbniE. . .

' Oli, je Ic sais ; mais, Gharle,
Gro.ycz--^(^uu,qu'en mon creur le seul orgueil me parle? 
Oh ! non, non : plus que lui me parlermon amour, 
Aussi,fort aujourd'hui qu'il fut le premier jour 
Oh je repond is oui, quand.votre voix si chore 
^^^^dit: « M'acceptes-tu pour epouir, Berengere?... » . 
Oh! vous I'avez bien dit, et c'est la v6rit6 : 
De m'ille soins divers un homme tourmente .
Gonserve pour I'amour peu de place en son Sm^j.. 
Et ceia se congoit, Mais ta femme !... la fenii^e, ,
Qui ne peut ici-bas esp6rer de bonheur , , ,
Que celui qui lui vient de son mattre et seigneur; 
Qui do 1'aimer.t^t^joiirs, a sa priOre ntame.
Fit jadis le serment, tient ce serment et I'aime^... 
Quand il vient tout a GQiip lui donner I'ordre un iuur, 
Parce qu'il n'aime plus.'d'hteindre son amour, 
Elle „est bien pardonnable, heia^! la pauvre femme, 
De ne pouvoir soulfler sur le feu de son ime 
AprOs I'avoir garde dix ans comme un tre^oi'l!.. 
Ghta-les, pardonnez-moi de vous aimer encor JLE COUTE.
Oh ! je voudrais avoir, dilt sa vie etre un crime, 
Dfit son ecu porter la barre illegitime, 
Un enfant;, quel qu'il fht, de mon nom heritier, 
Pojir qu'avec moi ce nom ne meure pas entierj, 
Duos(^-je, expiant seul sa haissaiice funeste, 
6e mes jours dans un cfottre ensevdir le reste.

aeaEKCBa^.
Ecoute : Dieu p'arfo.s veut eprouver nos crni^i^Js' 
Et, lorsque de I'epreuv.e ils sont obrtis Va^•nqueuro, 
Sa coiftre fait pjaoe a aa mioer^cfrde, ’' II- ‘ 8,
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Et ce qu’il fefusa' longtempsj il nous I’accorde. 
Attends encot avant de m’dloignaii de fO;
Attends, et le Seigbeiut aura pitie de moi<

'■ Le Cot^te,.
Au milieu des hasards ' d’uue guerre mottellCf 
Atte]n(^re!!,i Et pou£ ffapper la mort attendra^-ttt^llie? •

I^a moi^ti^... Oh ! hioflseigtieurj je pi-lerai tant p^uf voU§;. 
Que I’ange des combats ecartera les coups«t 
N’est-il pas quelque part till saint pelerinage 
Que je puis'se voti^i^i^ii. Quel que soit le voyage, 
je le fetai, fOt-U en des lieux inconnUSj
A l’autre bout du monde. . ■■ Le. comtS.

• Enfant!
' B)i'(lENGfei8j

j’tfai pieds huS...
Que belUe le soleil oh gtonde la teinijete,
J’irai sans demandeif un abei p'ou:r,ma ietfe; 
J’irai pleueanl, .priant, un rOsdire j latm^in;
Et je ne doi’miimi. qu’au tevees du chem^U.

Le go^vte.
Rappelle, au nom du feiel, ta raison qui s'eCarte. B^WBN^ifeRE.
Dites-moi, monsel|g^einf, voulez-vous jqUe je paete.LE GOUTE.
Impossible. •

^^^EKCbB^.
E't pourquoi?...LB flOUTE. 

J’ai diit. BbREi^bRB; 
Oeitc action. if

Vous n’y songeZ' done pas?!.; c’est ma dami^^^t1l^I^...
Car vous ihe ronvoyez poui prendre une autre epouse/ 
N'esttce pas ?.i n’espce pas?... Eh bien; je suis jalouse!
Oh! que SSi^i^-ce donc'l^oi'sque Jusqu’4 I'autel, 
Qu'a'lud je wiudiai prior, viendea ce bj'uit mortel 
Oe’uncall■jre■ est votyo'fenImc...■Oh! monl;ignoue, je lromblo■ 
Be mel/Pla priere et lo,■blaspheme ensolQS'b■lo,
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Et, dans mon ddsesjjoiir, d’appeler le courroux 
De Dieu sur moi, sur elle, et pent-dire sur vous • !' LE COMTE. .
Dieu donnera la force a celle qii’i! afflige. ' bEreNgere.
l^e po^'^t^ir‘de'Dieu ml^me, et fit-il un prodige,
Sur l’avenir lui seul pourrait etre exerce ;
E'atf^i^if’^st 5 lui, mais non pas le passd ■ i 
Deilt-il, quelle que soit 'sa puissance Supreme,
Paire que votre voix ne ih'dit pas * Je t’aime ! »
Et que de cette vOiix I’acce^t eiicOr teaiuqueur
Ne soiit en ce moment tout 'viVant en mon crnur?...
Pou:^' me faire oublier ce son, cette parole, .
Je sais bien, s’il le veut, qu'il peut me rendre folic,

• M'eter le souvenir ; mais il ne petit, je crois,
Enpi^(^l^(^^ que ces mots n’aient 616 dits cent fois !... 
Ra^jpel^i^-vouS ces mots', Cliarles, je vous supplie !...

.Voyei!: a vos genoux je pleure et m’hnmliie.■.■,
Oh ! ne detournez pas de moi votre regard!
Oh ! grace, monseigneur !... .

le COM'TE, la prenant dans ses braet
■ I^evez-voi^s^... C’est trop tafdi

,, ' bSreskbbe. j . ■
l’our chercher la pitie dans votre ntmir de pierrei 
J’ai d’abord a mon aide appele la priAre -• 
Bientet vous avez vu I'exces de mes doul^^rs 
Ecla-lei’ en sanglOts et se repandre en pleurs ;
Bus enfin je me suis, la tdte echevelee, 
Jet6e a vos genoux, et je m'y suis roul6e.
Que vo.nlez-vons encoi'? Est-il queJque mo^^ni^..; ■ 
Pai^li^e!!.. Mais parlez-doiusp'si voi-s etes ehrdtien !,.j 
On repond quelque chose a oette parnwe femme • 
On ne la laisse pas avec la mort dans l’amc ;
Ou la console, on pleure avec elle; on lui dit
Un mot d’am^^i^ir.. un seul! Oh! soyez donc mai^t^iU' LE COMTE sooiao. Un DomoBtique parai^l^. 
l^e chapelain.

BEreNgere, entrant ciui! ele. '
' Adieu !... Vos mains creusenf ma tombe.
Monseiigneur : priez Dieu pomr' que Setile j'y •tombe !
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COMTE DE SAVOISY, puis YAQODB et le Chapelain.le COMT^lS.'
C'est bieii. — Dans un' instant,’ soyez prdte a partir, 
Lorsque le chapelain viendra Vous avertir.
Bien mieux que votre amour je brave votre haine... '
5^!5t-ce vous, chapelain ?' (H- se retoarne et aperroit Ya^qooti.)

Yaqoub, qui te ramfine?YAJlODB. '
Puisquc I’on m’a donne comme I'on donne un chien, 
Comme un chien j'ai brise ma laisse, et je reviei^,.. 
Mais au maitre aujourd'hui le chien sert de modfile, 
Car le mattre est ingrat et le chien est fidfile.(U reprena sa place accoatnm^o.) le comte.
Puisque lu l’aimes mieux, demeure donc ici.(An Chapelain qni entre.) '• *
Messire chapelain-, vous voila, Dieu merci ! 
A quitter tce chateau Berengfire s’apprfite.(Yaqoub (i^ioBt^ avec attention.)
Qud que soit le couveht qu’elle ait pris pour retraite, 
Messire, a ce coutent vous laccomjpaignerez : 
A l'abbesse, en>moti nom, vous vous engCgerez 
A payer une dot plus riche et plus certaine 
Que celle qufen entra'nt lui pali^raat unfe reiiie;
Et puis vous revii^ndree;... cal? pout- ce shir j’attends’ 
Isabdle, et, demain, je partlrcl..•. I^e temps ■ 
Est mesure pour moi dune main bien avare I 
Ainsi donc 'hatez-vous, mon pfire. ‘(A nn Valet.)

. Qu’-on prepare
l^n.palefoi bien do1u)^... Messire, attei^t^ee-ll... 
Pour la laisser-pass^ je Uuc retire.,

” ’ ’vAdooB.
. AHali':.(Jl se )Svo‘.), t

Maitre.,.
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. Encor ! YAQOUB'. . ■ .

Tu voulais, hier matin, me rendre
Dn bien que Dieu lui seul a le droit de nous prendre, 
La lilier tc : vet^ic-tu , me la donner encor ? ‘
J’avais mal calculO le prix de ce trcsor, ', 
Qiiaild je lO re^usat- ■LE COMTE.

Qu’elle te soit rendue,
Puisque je te' loitris. '(Iliproi^ii un parclio^iu sur la table, y^crit quelques mo^, y applique son scean, puis le dohue i Yaqpub.)

La chose offerte est due.
Adieu. YAQOUB.

Merci. . .fLe Comte sort. Le Gha^pelaio va trapper 1 la porte do 6lle^is*^i^^'re :une Femme voilee en sort, portant uq costume exactement pareil h cel^ dp BOreog^]^^.) LE CHAPELAIN.
* Mettez Vos' pleurs au;x pieds de Dieu,

Ma fille Dieu pctui^eul vou,^ oqirsoOcr.‘ ’ 'at (I^ts'OIoigno aT^i^^e^lo.)yaqoub,, suivant celte FemnlO des yeu^.
‘ Adieu,

Ange, qui descendis de la voute Cternelle '
fotir rahi^ichir mon front en le touchant de l’ai^e,.? 
"u remontes sans doute au sCj.our des heureux :

, M^lioinet te rappelle...BORENGERE, du -ste^ de Sen. appartemeot. ■
' i Yaqoub!VAt^t^BB^ to^ It tonr la Femme qui s'dloigne et ROrongireqni l'appelle.

. Elles sont deux h-.. .bOreiigerE.
Taqi^tui!.. Eh bien, niij voix vous e^t-ellC OtrangOre?' vaqoub. '
BOrenigOre,- est-ce vous ?•,,

11

    
 



142 Y.ni^TA'e eni^i^ilET ir’^tfif. ubhas^- 
Bltl^ENCEB'E.
Mti-m4me.YAQODB.

' , BdrengGre,
Vtus re^.te^' dtnc ici ?,s. BfiBESCfeRE.. 

J’y reste, • 
, YAQOTB.

' . Et qui part dtnc
Avec le chapeiaiu ?...

eGbebcGb^.
• Jda suivante. -

f^AQ'tltti.'
‘ PafdoH.’,.

Mais vtus ne saveS' pas.'.* 
' . R^HEScfeRB.

Je sais ttut.
YAUODB.'

' ' ’ Que le ctmi(^...
. B^B^NtGaE.

...Esclave, je tS dis que je ctnnais ma honte, ' YAQOOB.
Quti ! vtus savez .qu’une autre ici, dans un instant, 
Va vei^ii^i^... '

, ^^RENt&nE,
■ • Qnd dii^-^?.^.

YAQOtIB.-
Que le ctmte I’attei^c^... 

BifteschRis; '
Tu me^is!.

Tu

TAQ'ODB.
Que, ptur ce stir, tn pare 1r chapi^Jli^.,-, 
‘ B^aESpSKB,YACOOB.
Qu'j^dre l^am&ne, et d’avance I’appelle ,, , BERGNti^l^lEk '
■ti te dis que tu mens f.;. ,

(Bn/oo tsabetlb, coia^ttilo pat ApdriS, arrive ^cl^eTal par la porte di»
fond ds la o^wr, La var 'llarS ellb, at lui oOre la plain poui: de^i^i^i^'
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'' T^AOOB?.

/ . Soit... Eh bien,
(Lui moutrant Isabello qt le Cpmte.) , 

Maiiiteiiiint’, que ,me diteg^T^v^o^si’. 
BEREflO^lRE, accMll^a, 

Rien. .

■fc

• YAaODB. -
^en! Re^j^irdez encoi^ie: il I'embrasse ! 

BdRENCiSRE.

' Anath^mq ! • 
_ VAQOOB.

Et'r^ous ne dites rien?...
‘ BdRENGERE, avqc furour.'

. -te dis 'q^e je I’aime !...

■ . Y^ld^pii, Ji ^otoni^nl^,
^^tez, restez, reste^!.,.

■ ' BdRENpElpE.
Le comte jieut nie vqir.

■ • - -‘YAfiO^lB. ■
Oft vous retronverai-je? . '

* BdRENGftRE. . .

Ici, ce soir. ;
( " (Elle rottlro.)

YAQOUB. ,
Ce soir 1.1.

■ »

cinqe^j[|:me

BJEREN'^ERE
USaie ddM^ration.

• SCfeNB PfUlMIERE

Les ARchbUS, a uablO; YAQOKB, dabojiit drn^iuit la ffsrte do porongdfol ,

. BSA^l^t^PER. .
Pocdieu ! la venaison est bonne ! ' .
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» * A^Bd*. . *' **

< Elle est parfait<3!..'.

144 * «* *

je ne nie doutais pas quie pour pareille fdte, 
Hier, certesi au chateau' je rapportais ce daiim... 
Un morceau, sans tancune, Yaqoub..Y^A^QOUB.

* ‘ Je n’ai pas faim.UN AbCHER, a AndrA.
Ah §a ! mais te yoila dans la faveur du .maitre'! 
Tu nous protageras. , ,■ ANDR^.

Vous raillez ; mais peut-dtre . 
C’est quelque chose aOi moin's qu’avoH dt^ choisi, 
Mcssieursjii^ar monseigneur Charles de Savoisy, 
Pour amener sa femme ein'ce chateiiu... J’espdre 

. Qu’un nouveau mariage enfln le rendra pdre, 
Et 'q'ue je n’irai pas une seconde fois 
En pareille ambassc^dc... A cet etfet, je bois 
Ala jeune comtesse!‘ ' TOUS. •

Et noi^s!.., nous !,..YAQOUB. ■
' Mis61r^i^lei..AND]^^.

» ' -YAQOUB. .
Je dis qiihjcE, a cette Qble,i 

Par toi-m'dme excitds, les hommes que voici 
Acceptaient tous un tjast pareil a ceku^^i... 
Seulement. il etait a la santd d’une autre.

• ANDRd.,
Porte ton- toast a toi : nous porterons le ndtre.

Je ne bois pas. * 'ANDBd. .
Eh bien, laisiJ-nou# boire alors ; 

Ou, si nous fe gdnons, va iairc qn tour dehors.
‘ ’ yaqoub. «'

Il me ula!t de rester. ' '

Hein ! que dis-tu ?
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CnAtlLES VII CllliZ'SSS>GKANUS VAS,.£i,^tUX- Hi)-
■>> . • ’ * . '"w t ' •.* .

•AKtdt^. «v.X *<*%*’• ' , * A . 
Resist!.;, mais, par SaiiiU-C^iiarlq ! ' •" .

« I, .
TAQOUR. '

, J’ai quelque chose a dire eiico^^.*
* ' ANDliP* .

Parle.
T

r ■VAOOUB,.
(j'U’iin seul fasse raison ft cet a'rcfii^r’lnandlt, 
lit je Brise son rerre entre scs dents. — J’ai dit., , ■ (Andro so love pourjoonacor Ya^qoub.)UM AKCttEK, bas, ft Andri^.,
SoMieias^toi' de Raymond .'...^ 5

' ' , (On enlend la clpt^I^e/fV
. "Hfaut qu’ft la Ghapqjle

Nous,-nous rendions, Andrft'! voilft qui nous appelle-.(ns s^irtid^l,/
SCi^NE II, YAQOUB, pnls B^RENGfiRE., . Vaqoob. . ■

Que'rous aves ftte lents ft partir, 'sjiaoiu^sle. 
Qu’JtUaB de votre vie enlftve autant de jours 
Qu’en restaut en ces lieux, d’oti ce son vous renvoie, 
Vous m%vez enlevft de miinties de joie ! •(Soulev^ant Ift fftpissorio.)
Venez ! ils n’y sept plus, Beeengcro ! vein^z... -
Ne m’enlcnd'es:-vous p'a^?...

♦ (So retou^nant.)
' Nazarecn^'d^mnes !...

Bei'enj^err!.., Oh! mou co^ur, qui se gonfle cts’ftfaiiise 
Rst ' tout pres de hrieep ma poitrinc!.... '

BEK'ENOER'E, paraissant.
> " Sileno®!,...VAiiOUB. . •

C’est vwHs.i, 
. Q.

    
 



“jjllA^. U^UJ^J^Sf
V'V *^'*., ?•<»*•■ ■ "'

% * B^1«B!(|(^I^IIE. ' -
Sojmmei^-noua setils ? ' '

vAftoan.
Oui^^, seuls. . f

l^(a^lMez^bi^elii.,
b^be^gbrb.

*A i '
Eteign^^z'cej, flambeaus. d'ab^^d...

V 01 ' YAQOOB. J
, ‘ ■ » On n’eatend rifeit :

4 -la cbapelle, ob les Unit le -pr^tre.- i

Ass(^^s^„^^^^c!... Parlons d’autfe chose.. PeU'lfStBe;
' Auteur de ce chateau quand vous erriez le so^hf, '

' Quand vous avlez longiompsi dans votre dfese^])oir, , 
Tournfe vers POrient les yeux et la pensfeef ' 

"Vous fetes-vous assis, et, la tdte baissfee, 
^farrin demi-sommeil lfe regard obscurci,. .
*Avez-vous fait parfois le songe que- voi'ci :

, 'VopSifetiesz au dfesert assis sous yotue tei^tc;
i Vbvs regardiez au loin la liufee fecUtante '

Ob, vers la {imdu jour, daiif un'ocfean d'or,
♦ Le soleil, felargi se brlrncu et s’endort.
' Tandis que l'on l■irrit le lait de leurs mamelles, ' 

Vous entendlez sonnejr lo^ gl'elols des cbamelles. - 
Au sou de votre voix toujours obeissanits,

I Vos adfeles ebevaUx. rcenuraiel^'t Henni^^smtSv., 
Atjpras de vous assifee, Une fcit'ihe fetrangere, 
.Que ceu$ de POceidfeut appclaient Bferengerej 
Egto.urait votre qou de ses bras' 'amoureu-x u 
Et yon8dlisrit : « Yaqoub, vous Sronvc^*vo.u,s heuren3sij p 

' YAQOUB.’ *
'Oh !■d’■6conter cela -me croyez-vous le maltre?/ ■ BaasnoB'Rp; .
Qe di'Sfes•fi^<^i■^ vojjf Payez fait peut-etre.?, i.VAQOOBv ■■
Mille fpis' l mille tois' ! • '>
'.I WaaBWiinn..' a •

* ** Eti lorsque ijufelque daim,
„' vussant aupras de vous- avec' un brnis sondailii

4 ' ' 'b . i • •
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j^t^nait Toi^i)ire*le chai’nitSi^et que ' iJe^votre songe' 
Tout,-. 4', I’^titour de vous, a-tteslait le mensonge, 

'Qnc vous \ous retrou'viez escla-ve, pauvre 6t nu...
quelfiu-’Mh,‘»tout 4 coup prfis de vous survenu 

lioOs cut, par .^B'pouvoir d’un demon ou d’umange, 
^Fatt':li^>-r4a1jlletle votre reve etrange, 
’ Et■nC!iigc4l de vous en retour, seulement, 

votre 'oheissauce ut seul jour,' un momenl 
' Mais (me obfcissa-nce aussi qUe rien n’embusse, 

fiOBjute'-cclie du fer U la main qui I'e nbusse !' 
de ce moment, adricz-vons hesite 

■ Wuehetcr dq l)(tniteur pour une eternite ?'
' ‘ t' ■ ,TAQOUB.
iJue -seule person-ne aurait fiii ia puissance 
Be so-umettre mon cffiur 4 cette obeissance : 

, C-est ccIIo que je vois dans ce songe si doux ;
Etje n’a'i- pas besoin de dire que c’est vous.

U^aENGERB',
®h bien, ecoutez doin^!... Voulez-vous que ce reve 
fer ia realite quelque matin s’achCve ? 
Voii-lezcvous retrouver vo-tre dSsert ngta-i, 
ii^a -earavaiie assise 4 i’ombre du nopal, 
Vos.- cbevau'x si legers 4 la codrse incons'tanlc, 
Vos cent chameaux couches autour de ' votre tente, 
Cette 'fem-me du Nord dont les hras amot^ir^uj:?...

V^AQOUS;
Vous m’aile^ demandce que^qlie ’chose d’affreux, 

• N’est-ce pas Mais n’i-mjior'fe ! ' .
eeasxeEaE.

Vaqoui, si vos paroles 
No vous echappjent point cBlnmUdus sous frivole^, 
Voos m-’avez dit ces m'o'ts ; « S’il etait par hasard 
Wn homme deen i’aspect blessat votre regard ;

ses-' jours sur vos jours avaient cette influen'e^*, 
'yoe son ti^Bisas’piUt seul flair vo-tre sonl'frf^in<3isi i 
®0 MahBmct iui-m-6m.o eUuil regu ce-idtpofe ,
VMa-nd ii passe, il taudre■it 'Oio Io nu>nefe-•do' doigt. « 

(Vous avez dit eele. ’ v

147.• 1
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.* ' 'u . , * YAQOilBis
Jc. l’ai dit.^. Je' fiissoiihil'S...Mais ufi liOimiid idol’fut OSc'/^ijtt^... '

B'l'i'R!!IiGeR''e.
■ Pt^i’st^i'ile ! ' .

CiiJliOmme A ma vengeance a lo droit d’OalIai>p^r... 
rOrengerb.

Si c’etiiit celui-la qu’il te falldt frapi^(^ir?..; J
S’il faHait -que sur lui la vtjRgpauop UPt jirou^pto?..- 

jAQOup*
Son nom?*.., BBae^N'OEUB.'

l^i^e^omtGl lAQ^OUB.
Ente'r !... Je ttfen doutais' ! 

DORBa'iBHE. '

Entendess^voufe'?... leoortite'!..! EH bidnl’:
P ' ■ ., TA(iOUp.

■ Le’cPnjteJ'
'* I

. . ’’ ■ ■ Je no le puli^....

f

, , bEuencBre.
A'tlieu-'donc poue toujoiw'S' !*.

Besitj^ii,... pe jo ypps
. nOuENGlillE.

J'avai' cBujus'qn’ic^... qupjl<i,ft,ro.^s5’'IP‘'® ■
Qudcg dUiOtieus'cuS. souls Iltpinjuaii^n't A lour' paroie. 
Je me troj^i)iiii^.... C’est tout.' » Il

Mat^amoe-*. '•
BOaEuoB'ft^- '

4
Mai8,yo«^ie taiflu(iczd^oifc ?

' l-aS js^-dui^i...

' (So
i

    
 



' .chah^ues ses grands vissaux 1'i9

'^.'yaqoub. ' - » .
« . * yous, savez bien poui^iuoi

' Ma vengeance ne peut s’allier a la ,ydtre :
H‘.m’a sauv6 la vie.,, Oh ! nonimez-moi tout <aii,tre.‘ -

b,i^.engebe.
■* Et quel 'autre noq^jner dont le pouvoir fatal = 

Bepuis six ans, Yaqoub, vous ait fait plus de mai ? '
' Oh ! rappelez-vous done, ic^j^jpi^lfejs-’vioi^s... >

' Yao<>ub-‘ ‘ ,
' ’ Madame,

de.me rappelle tdut. ' '
# '' * . b'^KeNCei^ie'. •
‘, Il a perdii Votre Ame, ' •

Voiis I’dvez dit 'voiis-meme^' il vous a pour toujo'uirs" ' 
' l^vi pays, parents, libertfe,j’oie, amours..;. ■

II' Vous 6te un 'bonheur chaque fois qu’jl vqus louche !yaqoub.
Et.cette gouttfsd’eau qu’ilversa Rur apa bom^I^iel... 

iBARENfiBR^. a-
S’ilyops.a.conservA la vie, eh! n’es't-ee- pas
Four vous faira plus, -tard'isubir ^^^llp.t.i’epas'?
Resclavage entroAous retal^lit I’Qcipiiiihi'e : ' 
li'-yyus a 'fait esclave enfin !.'.. " '

, yaqoub, .aontrant la signatrno da Comto.
. H me rend libre !BAKENCEBEi' '

O'e^t bien • .... Et vous rend-il, avec la liberte, 
^h»,t^^^tnndl’i'.tiiiidixi^ns• -par liii vous mt 6t6?

' ' v<^^<^o'i^R‘.
®^linstanri BerengArd, 0^on^tei--fln(^n..l *

, ' ■ BdnENGEBE'. ‘
n d’Acoirni^... '

i
bites vite I• . yaqoub. •

'CRU'*.. je DM Irompais sans doiil'e, 
Qu’i'ci yon^ fl,ypy'fp- dit... ici mdim^... pardof^,.. 

' ' Ji
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Quoi? "
i

» I♦
TBlfcA’r.R'^(^OliiPLET n’ALEX. DDMJ^iS’ 

. • *' ■ J .
“ m^RENGfeRE. ‘ ■■■ '

VAQODO,
Qne vo.us..m’ai’iiii!^.-'.

B^RENGERE. 
4i.t.

TAWPf
. ' Eb bien, 4Q.nc>

Piiisctue tn^me destin, meme amour nous rassersbiej 
BeiAngdre,' ce soiir.,.

Sans frapper?

BdRENOi^iaB..
, Eh bj^^in'? '

YAQOUf.
}?l^^y(OIn(^■,enscl^b)e^

' E^RENGiRE,

YAQOBB.
. Ses remords vous vengeronUls pas?

' b^'rbngbRe. ' -
Esclave, me crois-tti le ccSuv place si baS, • <
Que je puisse sdti'ffriir qu^^^n ee monde oU nous sommes 
J'aie ete tour e tour I'aman te de deux hommes, * 
Dont Je premier rn’insulte, et qui tous deux'Vivroliit, 
Sans que de cplui^lA m’ait veqgeij'e second ?■•• 
Crois-W' que, dans J^n jsinuif ardent comme le nfftre, 
Un amour puisse entrer sahs qu’il devore i’autre ?... 
Si'tu l’as esp6i’6, l’e^poir est insiWtint !

YAQOUB.
Berein^<^r<j!

f ■ IJ^RENCbREt
Entre nous tout e^t ^^i-. Va-Uen !

< 'YAOOUB. ,
• * a 

_ BeRENG,i!RG, '
JC sanrdi‘'i)irrt Woiiver fjenr'CPttd tSche ‘ 

QiielqUe main ifioins timideiet <^.n‘Iq^n’ Ame meoj^ts liiehe,
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» ' H f r* i *

Oui' fera pour de'l’or ce que; toi, daus ce jour, • 
W ii’auras pas ose faire pour de l.’ami^ur!...
Jit,^^iil u'eu etdit pas, je saurais bieu moi-meme, 
De cet assassiuat airroulaut, l’aiiathCujif, 
Mc glisser au milieu des.femmcs, d< valets 
Qui flatteut les epoux de leur, iio.uve<aiut souh<ai' ts, 
3£t lcs faire avorter, ces soiiha'its trop precoces, 
"En vidaut ce flacou daus la coUpe ■ des Aoces !

• I ’’ yaqoub.
Dupoi!^(^nl... ‘ '

BiENGEnn.
Du poisou. Mais ue Miens plus aprfes, 

JScll^o'e me parler d’aiupur et de jrsjgi^iats...
Rehises.-tu tOl^j<^urrC... Il me i’estie,uii quart dheure : 

, C'^eit eucor plus dq temps, q,u,’ij ue faut pour qu’il meure.
Dn quairt d’heure..'. RAponds : mourra-t-jj de ta main ?, 

pret?... car j'y Vi^isi,.'D^s!... ,YAQOUB’,
. Deinaiii.».

Be8nsGBu& _
Demaift-!,.. Et, cette miit, daasi cette ohambre meh')e, 
Ainsi'^qu’il me I’a dit, il lui dira : « Je t’aime! a , 
D^mah^^!,..^nS, d’j'c^ii?, que f^^'aisTc?.... 'pii H^u.' veux,, 
Ea nuis, qu’a pleiues mains j’ar.raeha mies cheveux, 
Que je br■lce moa fro,ut $'■ so;utec les mwain.eq, Q'ue je d'evieuue folle ! Oh ! domain ■! Mais tu railles i,..,.
Et si ce jour etait le deruier de uos jours,
Si cette uurt d’eufei' allait dprer toujours .... ,
Deu le peu^ ordonner sr c’es,t sa faiiitaisie... (

• Demaiu.... Et si je suis morte de jalousie ! '
^^li' n’es done pas jaloux, loL? tu n? I’e.s donc pas?,,.’ YAUOUB.
Qli!..,

I bj6rbR6%rb. ■ '
Si je’te disais-: e C’eSt la que) <'aiis ses dras, 

Ee Comte ’niiille fois de I’amouir le p'lus teudre ' •
M*a’ douue I’assiMr^iuee^.. » Ah ! , tu pourrais m’euteudre 
Sdus te tordre I'es ,^aius, blasphemer,, et seutip, 
A ma vo'lK tes chcveux se dresser et blai^i^Jhrr...,, 

'Ah ! tii ij’es pas jaloiUx't... l^itoiite alors'...
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« ■

. YAfOUB..

,BlSREKe8K$, 
jfi' A<^ieiiidr>pn&n' An<s,

S’il’ I’aYS^i't oxig6... Juge do mesiti’ansports' 
Q'uand, apros une ai^s^ience, il. Alors^,
C’Ataient des cris, des pleurs, des eXtases, des rires, 

la nuit Jusqu’au' jour prolongeait lesidUliires.o 
Maii^jU^'ncc^oniprends pas^', loi'ii tih n’es pas^j^aleux 1

OAQoUB, tirant 80A''poij^i^i^<rd.
Fa^ pitid! tnez-moi, madame!... 1aisez-'i^^1s'!

' 6Xi^Eliiii^aE.
Oh ! c'^tait une joie a faire Onv'id, gi^s. anges; 
G’dtaicnt des moM d’amour led dte'rnels '(^^^^^iges,.. 
T^^'t ce qu’invehtd ehh'ii’l^*Amc et la passion ! .

' Sjil^o^. ,
Et pehdant d tem.ps... 'Oh' '! ifiaidSi^fton i

_ BdRENOiiRG.
C’et^^t lA, lA- !... vois-^tu? -dans C^l^te cham^^ie memo !....

„ , , VA^hua. ,
Allah! tu le vqus d'dihhe!" '

*' BEnENGBRE.'
■ <^e d^s<■i^^e;^c^il^me,‘

h'ialgrA ^ow a'BEreht, Iu^^I mot d’a^^c^^^^ de lui
Me' ii'lse's pieds rameneij' Aujoiii’d’li^i..."'
Ainsi., t^it tali’ll vivifa, sengei^^, je t’e'<^Ch]^i^i^'.'t.'. 

je Paime, enteA^i^-^U ? '
YAeoun. »

‘ Oeah'd fa^ut-ii que je fr^^pe?

I^ui fi^^int; il ihc reste liii c,s)^(^ii^'de relctti'; 
f^ni juerti je t’almera’i de teut eel au^^’e 
ii’est-cS pas, maiinIcnAnt, tu' sens qu’il fa^'t qjt’il tn'^ute, 

,qu■’ii..meuve A ^^^^s^^i^i^-t?... ^i j’glten^^.is une heure.' * 
ce,que mou pu^ue' dans uue heure vo^^c^lril;^t•,,, 

Pei^twtre ,te dteaisti)!:, « Aiw<jt.(^,,!., h ’ ’ ‘
, YA(tOeB.‘

' ' ‘ Je suis priit...
j^Ordonne
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‘ Il faut, vois-tu qu’enfctte oha'i^mire il tombe;
Qu’en m^'i’chant vers cd llfs^oh pied heurte sa tombe...
C^.r 'il va revei^^^’ en cette- chaoia^ti’esl'a, '

'C^i^i^iui!^>ai^-t sa nouvel-le 'epouse.
•r ■ VA'i^l^l^l^^ IresSaillS^t.

. TSU s’avA^f^i^jr'le d^iiitS, c^nd'dissuit sa kionvellS dhaos^f deiia! Pa'ges los
IWdciCdd^i^l arec des- Ran^lhe^iix. Auto^^ d’eux s’eiupress(^btT.'tss^iix‘i9t vdlel^.) 
_ leS VASSA^^ et. l^l^a criant.

Vive notre, ccfilU^^sc l , |
J , BCRBRpERE.

Enfe* i.„
LES VA§p^A^oC et LES VA^LETS,

,Vive Je 'comte!
_ ' bRrengbbe. ■

Cf’oi^^^tu que la vengeance Cg^alcra la.honte ?.. • 
BCsitciais;.d!> ’ ' ■“ I . ' AB6sitci’ais-tir>

•» ' " No.ii#
' yaqoub.

, b^bengbiie.
HatietoOI... hate-;(oi I'ti

JPonr enOrer afvai^'O loi 0u,n’a8 qu’Iiii iuslano,, voio.. 
va d’oon!!.. Ob! Rialli'eur’!-,tfu’est-ee donc qui O’arrROe?

Que faut-il que je fasse A men ,tour suis.pfdtc..^ //
Bis!... me vcux^tu tr.onip'cr,'Viiqoub, jiisqu’fi fq fln? .
Jl'qe sera .plus temps... Damnaiion!... ' _' (Elio le poiissioj Renlre flans la elii&^l^i^e.)

Enlin ! '« '
•^(^JENE III

BORENG:BRE, I.E, C'OJMTE DE SAVOl^^^,
Rdirengire se jetto derriere I.e ’prje-p)h!^n Le Coi^tg et .Isahellia travarsent la 

ral|&.Ji.e$ Rage^.igiii Ig^_ prrefldgnt, ^n(rpnt ^.ans la ohtijillM’g, , ddposent deqx 
l^am^eaux et sortent. ' ’ ' ' ' ‘ ‘ ‘

Vive Id dcKitfe !
LES VASSAtiX,

LE COmte,' jetan^ nho ROign'^o d’o^^ 
A vous! 'LES V.iSSAUS.Vivd iioti'e romtfeaSe !*

w. , 9.

    
 



lui THEATRE COMPLET D’aI.EX. HUJIaSLE COMTB. _ ■
Ma belle marine, ajlons) faites^llargBsse, 
Et tout^ts^' CCS voix-la ptieront Je ciel pour vops.(i?»l)o||e H bonr^Q'.)LES VA$SAO-X, '
Vive Je comte '!

* LE CQMTE.
Bienv .fpfants. Retii^es^-yoius.(Os spirlent tons par la porte (iq fonii. Lg pqm-te et Isabelle entront dans la mosure d^ie leg lor<^t^(^!ss*^Mii^T^(^i)t, le indSlfe reloinii dan^'l’dbsl buHldj dt B^rong^f©8te l6ve lonidment;)

SC^.NE IV ■B^RENGfiRE,
Priez... Il v^^s l'a dit,..* ce sera pour son Ame;
Ca^ l'ange de la morl-'i^s^it l,! cfi^'i la' reclame...
Et, si tfuelqu’i^i^' 'de p^^ hasard a souci
De la mienne, poi’ir bile' aforS gu’il prie qi^ssi I... (Tressaillant'.) ' ' i ,
N’ai-je. pas entendu?... rien.... Si son courage 
FailU^s^s^a^t? U sep^i^tijne cela soit... Ol^age^’...' 
J’a'^irais dfl. me serviii powif luii de ce pojgon, , (Elle retire le naisqn de sa poitrine.) ' '
EJ reserver pour m^i ‘le poignard... Trahison!.,.
Qu’atteiid-il' f^ioi^c?... Jih pien?... ' '

. -LIB' poigrs, frqppd dans la coulisse.
'Al)!"" ' ■

Ee »o.il4 qni tombe !(Eflo avale le poison-.i s,
Savoisy, retiens-mdi ma place dgp.? {a tombe!

, ISABELLE, dpn.s {a cjii^iibre.
' *i.u secQuSI^li.. secdiirs'^.'.. ‘

. S’GfiNB Vp^RENGEftE, Va<4'6D1^, Ji^j^l^I^lUE, .pni? ANDRi;. Scuvers,' Vassab-k el VAl'ETS. , ,r . ‘
VAQOjUB, enlif^ilt b recnlons, le tfajig^iird Ala mali>.

, ■ I ( ■ jfnyo'»«'!!,. ilvfif^tu!
a

1-    
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■ LE COMTE, se tralnanl el S^^l^i^iait la, i

I . , . ■ C’est toit
'Yaqoub, qui vUas tud!.!.. .
SdRENC^i^'Ej appnyant ses doux mains snr les Opanles do^Yaqoubi qnl la' 

caclie aux yeux du Comte, et le faisant tomber b genoux, Vue
■par CGlu^'C^. I .

nCenCsst pas hi.ji,>r.’o9t'ifnoi! 
LE CbM^lB. '■ I

Bferefffjei-e'!

Au
iSAREELG, travorsa^t la conf.

sei^ioi^urS...'
LE IpOurant.

Ab... all!...
, VAtlOlJI).

1 ■ l, . f b r '_ Maiiitenant, tejMnP,,
. Pais-niol tofit oublier; car c’est vralmcnt in'fAnie  ̂!.^.

Viens done !l.. Tu n'as'prdinis de venii’i jc t’attrn^Is,., ' 
"ID’dtre Amoi pour toujoiu^^... _

UdllB^NU^^'B, Jfs yonx sur lo Coiia(o. •

, , Encor inuuUrucs, iinstauiisw.
®t je t’appartiendrai tout entidre. ■

yAQOUB. >
obi vrgarlle':

ils aosobrent ame crisqu’elle a pouss6s...'l'l'ends garde! 
bouu ne pourrons plus fuir ; il ne sera plus temjis... 
llsvieunont. li6reng6rfl!...U

• AinENGEllE.

‘jAttends fiicove. utten.dd,.,
, ' ■ YAO'OUB. ,

Ob! viens, viens! Toute attentd A cftte h*cure'e§i| piortelle! 
l^a-coUr eest pleine, voi^... Jlai.s viens doi^isl... '

. (Borengdre toi^be sur ies genoux.)
■ ^qe fail-file ? 

Rsri^i^fjibie, psICop yin'si que Uu^ardp.s fa'frn.?.. ; -a
Il6l■(•sl^^AllP, Pukend.s-Ui ?... 'V'ifecs...

■ expirant..' ■.
Mc'Vi^HA!...' pl'■ei10s-mol .

(RHe lotnbe Ill lioiii'lie sur colle du CoanleA *
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i

1

theatre COMPLET D’ALRX. DUMAS. 3YAQODB^’ laT prenant par les cherenic et Ini soideTint la tele.
(Il y met la mai^.) * -

" ' H neibatrplitsU.. Satua^fiiz.. ’•_ (^Tenan^ le Bacon q^i s’y trouve.)
'“l^e fl'a’coii vide!... ISA^BBl^IeK) accoo'r&nt,, entoi^fde do toul^ li Maison*

Au seco^rs !.., Ohj venez, venez !... C’est. par ici1...-' AHDlld.,
Eh quoi ! le comte !... Et la'comtesse- aussi !.... H 'I '• n I i ti , YAQODB. •
MWtil!' •' ,3 andrE. , •

N^l^i^^’inaMre!... •
! r tous, s'inclinant vere le Gomle.

Obi...
ITAftoUB. t.

■ 'V'ons qui, nes sur oettei terle,' 
P^^ttez comme des Chiens la chafne li6r6ditaire, 
D^i^i^i^^rez en Mi^jant prfts- du sepulcre' ouvi^rt ! 
Pour yaqp^Jb... \ ' '

»> (.Tiraolkleiparc.hemin du Conue el le mont^i^^'n).)
■ tl^'esi libre !... et retourne aU de^^^'t,* *
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RICHARD DARLmC^T^OC
. * . _-v

inWAME EN TROIS ACTES, ENiHlJIT TABB’EAUX, 

V, Pil^qi^D^ d’un prologue

.EN R0'C(BtA 4tSO »X. OO.UOA.I^ltBT RUDDER. ■
V(irt'o-Eaiili't-Jlai.liD. —'io' Sfitoiii'bite 1834. ' ‘

" ., . i , <1 JI . .
distribdtion

, 1»(3BAiW'i)ARlLING'rO!S.................. '. ..'.'..........
JWBBRTSON FILDY, some le aom de MA‘W-

BR^^.......   :...........Al!/....
tOMPSON...'..............■.....................
pB MRR<^U1S^^A SI^^^AA.------ ■....................
i^E,|^^O^fit^R GR^^r....... ...................................
Vr iRC^i^xn......... . .............................................. ,1

,SIR'STA.N!;ON......................................ifT-i'R
Lr'Pr^vibr L^hd nR la trRsorbRiE. . . .'. ........
Le RuHRiAiRi'n^ji^T'L'Ti'DR L'lNrRiMi^Ri^Li. .I...... '
LilSaCniTAIRR D'IStAT .ad ^^..^nRRmERTil'DE 7,A|

RDRRRR. .............. ................. .
'Lr.I^Aiit Baiil^. .  ......... '.M... j'l ».L...... s,.

.......... “. . .  ...........................  - . . . - . • .
GHtOTTA.X a......................   • • f  ...............   • •

PRin^nn Bouo^eos..... -.- 
llRDU^iui RuimliiAis. -. .-.
il.X flOMSlRli................................................... .
tlx JLixciTinin jAQNii, domoiltiquo eURz los Perly. 
'% iloIlRl^FIQVE.............. I ... -  .....................   . . -
RLao^ort. . I:.........I.........................................

, Vr ELRCtRDR RLRD ... ?,.............. . . .  .............
I iIBSSY, line du dooloIir Gr^jr.......... . ,

lAROiilNE DA SILVA........ 
WnMsiS G^I^’^^.. i.... d. 1..'. ^y..:........ ......... .'.;.
MISS AViLMOR.......... . .........

MUaillb^^^ j^s n<-i-.\^--
^‘SR WAROll.AiDR DR RUtlAN JALE^R................ .

fei^DcTEDns. 1?hui'r-<- Ki<<<^---^‘r«iuR8,
RxV.sAifs, ■DUfi

1 >vol6gttjr«•( to pr««tttev 4<ft<o» A'pjnB‘.l{tty<oW>^dR^O 'lo lV0y<h0>fohevIfc<iA^I
ot.lo ^i|^oi:1{«mi^ 0 doftM li^s r^Ilroni>. <io oet.*^ vAllo

mm.
• I I II > I 

FRinDia^aCtWl^l, 

Beiblfosse.. '
Dbui)!*-' i ' 

Wadter. 
finic.-BERMAm.,. 
Miil^TRIBRr 
I^Ain..
Ars&kr.

> AIjK

> AiDODsnrR 3* 
Glh IfoKTsn. 
Aoai^s^s Zi

Alfred.. 
ftiPFAWT. 
Moolin. . 
.SODLBT.

i Z^LIBJPAim.

I

* < M'.O
Mme

-1A(1q8 .
Lain^* 
EstkUs.

Mino iSin^T-PAi)!.' 
MUo A!Ai2i;.

.V
    

 



438 , ■. •>*TTIE^TRE CftTHPLET D’ALEX. nUM'AS. •
PROLOGUE

' 1 1
MAISON DU DOCTeUR. I r*- ■

Vxxruiu'A',' ' ^ ^' '
'iliseran^ met di/feror dolorOus.

Juno Lucina, fef opem l ‘serra itia, i^bf^^o l\iiaei^. , '
Henat

'gpisfQ, .f^aHluril f '
Hangi^cc, JJi S<W yt .PAaPIIILA.Ah'I nnalheiireuse ) je sueconiliU !> incstdoulmirjl Jiinon ^uriije, b Vhbn aidol ' sanve-inpi, je t’en slip- , pl^^l . . I ' ( '

I nbsiou.’ 1 > I'Heihd est-i^it qn'Ollo accio^i^l^i^ri^it? jbVous le jle- 
mani^^li .11Le cabinet du dool^Dr G'ey. — ites rayons charges do livres. Porte en fonil ;

‘ portes lalorale^. fenCtre b 'gaucho. -

sc^ne premiere

LE B'pGTElni GmI, KlSTltESS 'iSREVl -

Le Doctc^r, assis dorm"* une (able sur laquollo est une lampe, se dispose Al travaiilcr j sa foK^ est debont prds de lui,la main appuydo sur son ^’ps^ulE^j et tenant un bougeoir de I’autre lAai^. ' '' LE ioW^ECB.
B'ons<)ir, Annai; j‘e Ae pas' A te rcjoifidre.

«

Oti), til me dis cela', et {nii.s tn va? encove passer une paptjn 
rile 1* A (riViiiiler, et, detnail), a peine s’il fieri joirr, (pe ■

    
 



DARLINGTON 159'+

I’On viendra' te chercher pour quelque malade. Songe que tu 
«s le seul mddeci/i jle cq village' j et, si tq tqjnbes malade & ton 
tonr,<iui te soignera ? * 'LE DOC^^^l^,

Bonsoiir,. Anna. •I . I . IMll^TRESS pI}EV.

Cest-a-dire quq je t’eiinuie, n'est-ee pas ?... Voo^ons, as-tu 
Jjesoin de quelq'UC chose avgnt que je m’en aille ?

' LE noGTEon.
De rien, lionne. « «M'l^THESS GREV, loi mettant des lunettes ver^ejs.
M'ais lee lunettes vertex, au moins; lelies men<ageront ta vue;

*®e pronie.ts^tu deles garder ?... Oui ?... Bonsoir'... NC travaille 
'Pa» trop, tard surtout. - - ' *

(Ellc sort} _, • ta DOCTEUR. ’
Nn^, non, sois tranquillp, unc hcurc au ^lus.iD?S lii.bliothjqne, oa tiro, doQic qu troi&'voli^^e's et mot t lire. ~ Onentend dons lo rno une rojluro gui Orrive au g)‘ond golop.)

.. ■ ' t. ’

1-E BOCTEUK OEE'y, ROBERTSON, uN l’osTiLuoti. *
I ’Robertson, en dehorn.

. * ■ *ttil(^n'! po^^str^ouJ...LE POS’TJl^lON, arrt-tont lo voiture.

SCBNB II

ROBE-BTSON.
Descendez et frappez & cette fenetrc ofi il y a de la Jumiere.IE i>(^SijrHitON.

i Obi, nbtre maJtre. LE nORTEl^ll.
1 • 1flVStici,

    
 



* le^o THfiATRE 'c'tiltiviRT n’XllEX; DUMAS-’ .M' I < -1■"b- IjTB POS>TIOVON) fiappanl a la .fenStie.
■■ Hollt!l^o-i ' fl .!• Il
,J - l^E BOC-fEOn, 'oU^i^iaif la fenOlio. '

".^jyt4ce,‘lli’oSl’!lVll^ee^’” J ' •„

y a^t-il un medei^^i^'dans ce, village ■

Oui. LE DOG'^^Dli.' I,
4 '

‘r-

noBEnTSON.( . .., L& DI^GTEB^ii
v'"' ♦ * J i’.- i ■ .■ a ‘ .Je serais uii partuil, monsiei^;f :
’ .' ' EOEERTSON.

•J^l; vous etes sputl? ' ' '' * le liocTBoa.
monsieur.' ROEEATSON. '

'‘kyezi la boftte do mfonvTir la poi'tet ' ' ^d' D'Ofi'^l^tlR. 'Je vais a^peleV.

O’est mo’i
• I

UNE vont VB FEMME.unE vont VB feuhe.
O.h ! non, non, m^^is^^^^^*, n'appelez pei^s^on^i^c-j. < ^^vres 

vous-^n^e^m^e,. i. . .' ' ' m DO'C^^EiOA. ,
Ji’y vaii^^... '(ar onvrB,ei' wOul^. ) IJn honime’roaaqw6W<.

’ 1; I f '
SCMNE^Iir ' •'Y

IJJ tjOCTEDR SREYr' ROBERTSON, nas^t^t^u,. 
» '* ., , LE DOt^TfEOR.

OW me vbwlezvi^us? ROEER'i’SO'},-.
silence! et ne cd^iiinez rien.. '• -LE ROG'PEI^bI
Cf^nehd.ait,,mu“SieUfx’- "
' ' npniik'iSofl. ’^jj^oii'iCjr, votive Olaf caf-^i| diiscetfut''

J
f

-'r opii'; 'j^ti s(^iiii^(-c^ni'

    
 



let**RICHARn DARLlNGT'tj:^^LE J>OC?EUR-
C’est plus fii^<s-mon 6tat, c'estmon devoir.• , BO.EEBTSO|N. , ,
I^o^i^s^que CCS secours sont instants, lorsque tout retard ami- 

neraUJa mort d’une crCature ^ic Dieu, croyez-vo'us av'Oir'he- 
soin,jBonr?Ia sauver, Ce co'nuaitre son nom ou de voir son 
visa'gfsa - ; < 'i'o -11^^ I , .n.
• ■ .1 '•.! , 'LE DOC^^DB^

SioDj ''. u , »
• . AOBiBn*^i^4^in. ;

Elii|ien, il y a une 'pcrsppnp J.^, dans, cette .voiture, une- 
personne qut gouffre qtu n beso'tn de vous, qut mourra st 
^S^UP ne lui'portez sccours a'l’ihstait't'imSritfe." ’ ' ’*

, -1 • I■ ■ LE nOCTEOB.
MtiS' no puts-.je savolr d, gut’’....■ ' ROBERTSON.
ilOvous le repfctc, monstcui"-,', dix minlite-s vous rCstent . 

peiti'c, et tl m'e raudraifiplus dl’V'n'e^lli<!uH ^poutt vqusi donner 
des ojjplt•cations auxqueUes je vpu.s, jure que vous ne pren'd'rtez 
titeuji- tnterCt, tant elles me ■ sont personne,ilies,.j,, '■ 1
‘I'(to suLsiprO^.t > ( > U’>

Cue Question encore-,'i^'Oiini'eul': st cette peIsonne ne polt- 
ratt ropa^•ttlIiaussitO:t' qAL6l^c aura re^tttVOs sotaui, cons'entiriOZ- 
.*ptts, au nom de l’humani■te, a la uacher clue: vous a tous les 
ywits, mot vous jurant! sur l’honneur qu’aucune cause poHlt 
QPene, nous force a nous eiitourer de ce mystare P■ ’tpDX^l^a^BDB.

&Hi, monstetu*, je le fc)■ais.^' boBebtsois, ,
fitc^-youis marta, doeteiip?, LE OOefEon.
Pourquoi cette question ? ,BOSeBTSON, lui iniiiii.
Pour -si^voir st totre femme est ausst excatlente' fcu^TUc que 

*a*lfflp,4tc8 i^rra•c. po'mripe.

LE
(I J

AO'BEBTSON,
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Je le crois.

THEATRE COMPLET E’ALEX. DCMAS
LE nOCTE^J^.,.. » ‘•
■ I .1 „eOb^rtsOn.

Eh bien, ayez la bon to de I’appeler, je vous pri^j^qs soiiis 
nousi«erojit"nAoes^^^ii^(^s; ’la.personne q-lii.les rOclanie dii 

rmiftme sexe qu’EHei ‘LE D^c^gtedb.
Je'vais le -airfe. ■ - ROBERTlsON. ■
Merci. (l^^sant' ronlean d'or sur la tabl^.) Vo^ci, Jiou pas poilT 

n’acquitter envers yous', tout I’or du -oi fieorges n’y suffirffit 
j^s, mais pour vous indeimiisei', aUtaiit qu’il^estien mon ndu* 
vojr, du moins, du dArrngcirn'ent qle'je votis cause',' ^.E ,f^S!jii^)l^<^^, 'lo ports.

Ld" jeune dame vous appelle, monsieur. '' ROBERirSON.
Me >oi<ji : me voici !

(U sort.)LE noCTEOfl, frappant b Ja i)arto de sa femme.
Anna,! An^^i,: . _■ MlStr^ESS OR'EV, de sa chambre.
OuVst-cc donc que to^t ee bvuH? •* ' I/B DOCTBUR^' ‘ '

, Des voyagmi’s qui ontDesoirf de nos secouirsA tous ,Joins: 
vtens lone vite,-puisque tu n’es pas eouehfie!. '

' " ' JLes MUmes, M'ISTRESS OBEY, CAROJUiNg.* Sllslress prSy sent deieb chambre an oA EobertSoB apporte dans seSbras nqp donne Femmes qn’il ppSe sur pne chaise ilpdgod. '. MLSTEESS GREY, oltrayde parlrle masque de Roberson.
Oh ! Vois donc. .

' , Silence !
LE J).OCiriBI^)E. '
, v_ RoBEETSOd', a *64i^41ine.

SopUrcs-iu toujoiws, inon ange H '

    
 



' RICHARD DARI.INGTOti
CA.B()U!^E.

’ Oh ! oui, boailcoup, beaucoup. '
’ ROBERTSON. '

Docteuf!,.,. _ .
^^E' DOCTEUR, i’apprpcli^nt et tittant.Jo pouli de la malade. 

^iohsiebf, cette jeune femme est sur le point d’accoUcMer. 
, • ROREJlTSOlf. '
Et if ne faut pas que ’nous songions a aller -pliib loin, n'est- 

ce,pa^?- '■

.163,.

LE DOCTEDR.I ’

j CAJIOOINB, h miitreii Grey.
*0118 auji^j^-donc soin de moi, madame?'' 

MISTRESS rniEY, In) prrniant la main.
Comme de ma s«!ijr< - - •

^^ROOINE,
! que vous dies bonne ! (l^lle appnii sa l«ie sur les ^maifis 

■^'mstress Grey.) Je soiUfre bien. '
• LE DOCTFDR. ■

ItRtia, eide ta chambre' 4 madame et va tt^wt p'i^riparoi’.
HAte-toi. , * ‘

' M^JCRnS-Sij^REV.
D'ois-je rfeveilier Alix ? _

, IfOSERTSOM.
W>’ss--c.e. (51'Alix ?

> le docteur. ' • ’

Notm seir^mne... Mai-s elle a le fefaiit d'etre un peubaVaede, 
Oteifla ne nous conviendrait point, n'est-de passi*

fiOBERTSOil.
Oj i )on, noii; madamp, aurez plus, de peine, maii 

’ aOisis} nous voMs.dd’?J‘i^,n^ plus que la vie, '■ CHjOLLSIJ.
Et Bieii vous rPcompensera, mistfess, ' '

(Misll•Cii Groy sort.)
OOBEOTSON. • .

CiWoOlne, je vais dpiinfi’ l’o^'drp an postillon de depos^c? ici 
Dis h^aHus, nos paqiteHs.'' '

    
 



164 • THAAT,ItE, ?fl^5{j’l,E,T P’J^I^.EX. nUMAS- CAROLINE.
* Oli ! non, frnia, hc me qui' tte pas ; je tremlile des que tu nic 

, Viuitfcs un ii^sta^^lt. ■ ' *' RORt^SaTSON.
’ ®-c'oteiw, aiu'icz'vou? la IiouIC?... Par^'O", 'inilfc fo.is!*LE ndcT'Euh. _

M^^s sans doute. ' h i ' ’'t' ' '
(U Vi * la porj^o.)’ .CAROLINE.

sc bl•aWs'ge"s.
t '1 •

ibs , ont I'iiir d'etri
i ' 9 noBERT.sox. i ' I

Oi;ii; o.uL.. M^^s *tu^Wd'T^t^]eidittion ■! n'avo^'r plus que six 
l-ienes a fa^re p ur an^^vcr aii'iJ^i^'fe deipcfi oii toiilu^l^i^^-t Jirc' 

^^lardip^^^’F notre tuiti’^’et nous trouver arretCs ici dans ce mi- 
sCi'atolc petit liodi'T^ ui'i tu ne trbuverasi ,peuL‘6ti;e pi|ct« soil® 
ni le talent nCc^^^ires !' uwit^ sommes bien mi.sdrabies! .* CAROLINE. ' -Il'

Je sCuffre moii^, ^^ib^j-tson, je souffre moins^k
robertson* I 1 ,i(i '

Tu souffres moi^^?... K' bien, poift'ctrc pourii^ons'nou* 
rppa^'tir? •

Ii

». I CAROLINE.
Oh ! non, non,.. Miis, loi, tu pcux dtcif ton masqup ? ■

' ' . nORERT^ON!' ' # '
Si loin que ce village ’soiM<di' Londvcs, il so peut mie lo doC'*' 

,t^“uW y ai'f (tti et hji’'y ait ' i i , !*. I ,
. . '^arol'inb.

Ttl cta'is donc bien conni; a L(^^idres?
■ itOBfmiTsn.N.

,oui... Parlons d'autre cliosf.’ , CAROLINE.
Oi^i, parlOns de mon pere. ',nOBEiiTSON, fr.-ipjiimt du pied
Tojvii^i’e! ,

" CAllOHRB. ,
Tn,lc.dJ^i^(^^mal. ‘

. • IlpB^ERTSON.
^lobtoe tous |i^s bqni'niRK. '

    
 



'"11 !'•' m’aiiiH’.

« iCjIJak 6 ’bARiliS{GTb'k

' CAKOtrXE.I . ' (■>!

165

* !

. llOBEKTS^.X.
I ' I CA^^IOLINU. •Si4ti m’avais laissce tout lui ^ire ?. , nOBEIlTSON./M lif'ci^l dCfendu de nie voir, CAROLils'^) Pbi^i^fiuoi " l
' ii)|« I I , ,1 RQBEI^^i^^^N.'b *i'’'ll.est'iao:ble, i^l-mojj jc suis du iieuidfc, ' it . . nABUIiINE , ' ?

qd’il'aurait su...
■ KbBER’fSO.V.

Mais'H

Quoi?'
' dAiiIdtiifE. '*1

i CAROLIAiS.
t

Que ta m'avais sauvb 14 vici'
_ dOBisn'fidN.

Quest cela ? I
^lu ttiis/jU'e Ae ^a Itciuifi, eh'dii.V'< l HIM ' BOBJSf^^SOK. I I
€’(w»lit!! ^att^lier de la t^amiM ^i fait tous leSjOuirs O^’U^avt; 

. '’^•ttMl's demander e^' mariage ifegie'unes lilies qu’ils' sauV^ii't? CARO^IisEi ■
t Mais tu nfes pas unlial^clici',- toi?ROBERTSdN.

yliint au cMol que je le fusse ! CARbnS'E.
Oh-l il eat Ste atteiidri. '

' KdaERisOi?. ,
Ou! et, da’iis son aiitf^udrissenuMil, il m’eiittai't jSS^ tAiq; 

oeui'scpar ses valets. Si j'e hfe siris pas nolle, je suis -i^iihe du 
bJoTO,- et n’ai pas besoin de son or. ' ' ' '. CAROW1N.E.

Oit"!'Hebertson, ll'ol^(ttrrson!l-.. je si>r^arcl

    
 



166 . • TllEAUl^IEhCd'M I‘X.e’1' VaL KIL* UUSIAS
* • *

■ '■ ROB'SrTsON.
"Jiocteuf!

le DQt^*^!BURy rontrant, et allant doos lu
* a liii^^t ’̂nt ! .

' garorinb.
Et si mon pfere uous poui's.^it ?

ROBERTSON.
VoilR ce (pii me duiBAte !

si je le revoyji'if ^ant d’etre ta fenim*^,,. ^^l^^r-tsoj^^'j ' 
j'en mourrais de honte.

ROB^l^T^SiaO.'„
«’ Ah ! vofis .yoihi, doet^^r. ‘
'* *■ £b doCTEDR,, ronlraol.

To^it .csl'prBt.
(Carolmo rotienl Robortsoa par les main^.)

ROBERTSON.
£eoute, ehfere amie, it fa^t que je fasse eaeher ia voiiture, 

detelei? les ehev^q^^; si par-hasard ’(^on pferd suiva^t la mdme 
route ^^lue nou_, eeCequipage pourrait nous trahir... ^eoute ! 
(Une voilure passa an grand galop Robertson coart b ltf porte.) On ne voiit 
rf^^f, tant est noire eelte nui^-t- d’ott^Lfe’!...)5e reviens a TiU- 
smni;; du courage, ma ^^^ol^nol je revieint a l’in^ta^^;. n,,„

CAROttlS^. *
.’©h ! reviens, vite j je m'ouj<^jl‘i si' tu ifespas la-.,

(Bib onjre dans la - ehambl^’;; Koberlsfed sdrt par la piorte du - fond mistresd 
P . Grey reste seule en scfene.)

4“ MISTRESS GREV.
C’e^i; giielr^ie graud' «^ii^g^<^fi^r', ^t-ce (lii’il ^^^^c^ei’a tou- 

jou’s Mn masque? il a l’air de hieh Simer sa femme. Pauyl^C 
poliitid!‘pui^^^-^^-elle, plus heureusse que moi, ■eouseOT^V''l’en* 

' fint ((ue lui aura dquud ! elle ne eonnaltra pas une (les 
• ylds glaiidfes douteurs dehee monde. .
, iraUBR'rSON, ronil'allN • .

S.islress^' feGlr^l^^^en'r Vgus nom^i^(^;^ous, s’il vous plait? mis* 
M!<^!iS?.n"’ ,

,1 MtSTRB!^]^. GltEy.
* lAnna Srey.

    
 



■ RIG1J'4‘KB DAiablNJJ^DoX 167,. ll^OBEJlTSOiS^ ,
Mistress Grey, a iieine ai-jc cu le temps de parler & votre 

WatT',;-j’atliais le faire, quand I’etat de ma feifimc.a reclainef- 
ses' soins; mais', oomimtrlui, misb-ess, vous avez uno ligure 
cqm{iaann(O'ta conflairce, et je vais mettre en vous una parties 
’leia mienne. * 'Jk ■ ,MISTBESS OBEV.

f^arFez, monsieur.- ■ BOEERTSON. »
'Des.iinoti{s tjui U’.ont pour vouS' aucun interfit me forcent 

«'tcnnt,iD9dii vi’feage cachfi: me'vous inquiStez do-nc pas de ce 
’®?*<l,fte),il couvre la figure d'un honnfite homme, ’, * MISTBESS ORBV.' •

de le crois.,. monsieur. 'BOBERTSON'. _
, Quli vous suifise donc de savoir, mad.ame, que le bonheur 

?« t^eun. existences- tout entifires serait compromis, si j’fitaie 
t^Reconu; et je vous dis cela, mistress^ parce que;deux Ohose's 
’OBf aE.riler,: ou nous serons forcUs de partir' aussitfit raocbii’- 
fihemept,.. .

I MIS-TRESS CREV.
Mais ce s.erait riS'qwjr do tuer cettcmupnc dame '1 robehtson. ,

ivAtlssi fsi»co'1a"mo'ins 'p'rolialbo des deux hypothfisi^is.. . ou 
»»iBi resterons ici jusqu’a'son rUtafhlissement. ,MISTRESS orbit'. '

(,01f'! dfilB vaudrait mieux, mille fois mieux !
* I * J’ ■ ROBBRTSOS.
j,. Jc tichcrai tj.ij’il en soit ainsi' ; mais, eu lout cas, mislress, 

1* dUiteais gue vOus' fussiez bicit'pUnUirUc de cette vUritU, , 
'Hlesil’fihe manifire ou do l’auirfi, la m-oindre iudiscrUtio-n, la 
•ll'^iiiil’tfe, pent faire le malheur de trois personnes ; car l'Un* 

lii vU voir le jour dans nu inntan■t serai,t; compris; , 
L ifilltiimocent qu’il est dU U.os faUtcS;.c.n supposant (fue- nous ' 
F •'Biyoils commis, darfi;*)’arl'Ul de prosft'ription (itt nous 'atteiir-

MISTRESS GReV. j
, Soyoi! parfa'itemeiit trauquillU, monsieur. _

i - fl
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itiS' THEATl— DIJJ^^ASi'*
' ' RojjBli^tSON. “

U SO i)otI5;raif cu.corc, si lioijis paa’ti'oiiS'a' (Trcs-
- BiiUani.') Oh ! c'est Hn cvl do ^GaroUno- I, . * ■ justness cnbv. ,

_Ni| caalglicz aicn, ihoia maai no la quittcaaa pfis. , , Bl)BEliLTl^<^'S. ' f
► Et volac mai’i est instnUl, n’qs.tt-cc paS? mistress onev.^.
„ Sdyez taainjiiino ; mais ailpz paes d’cMc, Ct, plus taad,, vojj? 
mC'lliia^z.,. . , ■ ', ■ ' nobeiitSon.
‘^^oi. il’l®t^'■p’^•i■s.d’cale!'flaes d’el)e quahd etl'e's'diirfaa-! .(li f jd 

ll^‘’^o‘lMT'aas- pas loia souifal)-Caa6.finC, co't 'apg^* -Qai'Cst-Cc 
_<ljiiio'ievmis nfisaie, BilRaiitis? ' * ' ' . ’ . 'iBlSTRE^Si’CNliv.'

)^s mo paaliez di'C votac entint.
, _ RdBENTS'OS.,

Oui, je dlsais qu’il se poiianlt, si'nous paatlons ftl’indta-ut’ 
ou mdme si nous aestions qulnze jouas, que la santO de ho^a'd' 
en^ane no nous- peamlt paa^' -de I’e-mmeno)^., AloOs, mistaess, -l* 
vousi 1« conflenais oomme a. une second© ineaai, N’cst-ac pd®'’,. 

i. voUs analez soin et pltiO-du paaww’e petit abainionnO ?Etquai^' 
<"ll^iaipaa Kj, jusqu/au j'oiw’- oil il jne seaait peamls ds'veiu^ 

vous le Bcp^lndiic, votlslaeecvaioz un aonleaii piaaeil a co®*' 
ci i'seaalt^oq assez'? • .MISTBESS CRBV. ' I

C'est taoitj boatieoup. tao^xl, tpais, an aeste, mousieu-a, lelSnl■V' 
plus sci’ait tidorcinent copsoave ; et' si un joii),' q|U«lqjltvi^aC^^ 
dci^, C<5 qu'a Dieu lie pialsu! le .pvlvaai -de ses ■paaeitts, eu 
i^W^'sts paicnt's do leua fomi’ilc, elt bien,- ll Tcti-ouvcaaitOBy* 
petite somme j ct, miol qu} ^i jaeja peadii c|einx cntanis, jCld^a 
vlendaais sa mfcae ! >:■ ' ROBER'l^SOSf. ‘

Ma bouue malldme Ga'cy! O1j;!‘l’(^nli^^des^■•vous? l’enteni®'®. 
vo^is ? '• I, jnSUNJisi «REV. ,..„]ItasSurcz-Y^uS, lit!, si ft'e'l e^iTwiit restait prOs de ndnd, serii* .j 0© pne indiscadtion’^'dc vous dcmapdcy qucP nom jl dcvi;® 
poif,..'-? . ■ , ■ -I , ,
, . - • ROBERirSOS.<jSi dcst un garqon^ Ji^t^hard ; %' c’csrun^ Pile, Caroline* l
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■ ‘
*’ ,1 » I11CHA,RU IfAU'LN’X^lO?;■ MISTI1E8S CIlEY./ '

4>»ncs'0'ntJa quoiilcs'prfeiioms. > .
- ' ■ KOIlEllTSOiS*.

Gomment s’appellc-ce vin'iigei* ' ' I . .*• '' ' fiisifni^^'CRKY.
Wein, Ricliai’d ou CAri^line , il est juste qu’il

fjo.iii^il’oni- de laniillA I'e n6nr du V't’r^^c 'ou il eir OiUfa 
irouve dfle. (Oil cntcnd do3 giimi?soi^ijnts.l Oh .! mistress, miSti^^bii, 
WpAfe^^ojUiiitjnJil n« y.a pas ijie,danger ! (»cti,9 eiifaiil, cei^angc', 
me.^lLtoy^s'ses malhem-E. ppur vciilr 4 ipoi, ell’e pst de^ccu,* 
w de’hien Tiaiit 1 Rang,* fortune, fanjille, ellp,ii^|’a tputfli/cri- 
-4i'(Ml'l je vous en prie, je vous en supplie ! secourez-la, anez ' 

'pJ-8'd?eite. - - , *
I , ' MlS'I^^iltSS eilEY. . *
il-is -epe^-y vous-pidme. *■ ‘
I i,i I hobeetsok*. ' ,

’ JiWvrooi l.^jonsortirais Jou ! Oh ! madaine Groy au immi,dtt 
'*1*’«O ijemeeterai! seulj allez, allez! (Mislresa. Gfoy sort,-) Moj>orl«oii 
- •‘’yhtik.Ktioiio.l-Oli! devani quclqu’uH joinZpsais ]ias prior ! Mon - 

^Meu tmoni Dieu! prencz pitid de wiip!- (SBiieraat.) .Plus E'ien"’!’*’ 
Siwlje-.niourait, njon Dieu! sans quo jo fusacla pouv eecevoir 
Sen deuniorsoupir !...>( Oh ! il faut. quo j’y nillo^jc roe puissup- 
porter^ce^ie inc^^^iitudeJ • !

> C^ni^liiKE, (16 la iliaBJiC. '
’iRjht^iliSoil’ ! Ro:^)O^I;son ! •*■ '' RhBEir^SOjf, wcidanl.

LE hoCTEliit, cut'ranl An' sctne.
• ■0®iesl'^^^l*? oU cst-^l> t • Robertsok,
JSttJiien? .

. ’ . , Lp UoCTl^ER. ,
l5^^^|ilnl»l^»rnvo, 'bvatvo! un gros gar’^^^i. • .

. i ' MQBEOtPSiON, r’omljrosmU i ,■
Vous'Eles noire sauveui', notre pore i OJi' ! laissez- moi pteu“ 

Wi ■ ' '
I _ H. (Il saUglolB.),

    
 



il70 THEATRE GOM'J^I^'ET n’ALEX. UI^^I^IS' '< , LE"'HOCTEOH. , » .11
•. Mais allez"donc embrasser, vo.tije femme, votre fils !J - Robertson. j ,, ,

, ‘dii’i Je snip eon.duisezfin"oi7jg ii'y vo'is plus, doc^ti^iu*.,,LE docteur, le dans la chainbre. i jPar ici, allez, allez. (On frappi^|& la.porte do la me; loS^^Steur s’ar- . .1 AC.----------------------- ,
I i' 

la port.o
, »

rSto.) Qu'est cela? ((Ib l^rappe on!^c^fe.ll,(^Ue yop^CZr^VOUS?, 
, ' I , , ‘V"'’-! ’ o ■

noip dp toi, ou-yrez ! ouvrez, ou nous mellons 
en dedans,

Qui 6le!^-vous?
LP DOOUBDU. ,use' autre voiis. ■

Le constalile. Vous devez pcconnall^'e. ma voixv docleur » 
ouvrez 'pour vo^s epargner une mauvaise afaire.•> <>, da Silva.

Monsieur le constable, pas tant dp famous, enfougous cette 
P‘’i’1Bi ,LE docteur, O^rrei^t.
Arrdtez, sii^!^!...

SfiENE V

LU eoHSTAitUB, SIOVA# LB BQefEbBl OHEV','IlOMUES UB JUSTICE. ■da, Stl/VA) ontraot. o^i^i^iuu^i^(^nt,i 
Le dft1eu.r Cpe^r? ’ . ,le r'qctbub.
C’est ipo,i, monsieur. ‘da silva:
Vous me rdpondTez d"u,:', car ils p^nt chez p|us.,  le POCTfedRi
Ilol.i ! ne me lonelier inniil. Vnns etes eliez moi, moiisie iil' l 

III' mi' Inree.. |iai a

i', 'Ini

wiiH en faire snuveiiii'.
MA SILVA.

I'lnn ■ .'-miii
i: IIOI. TE'i ' 1.

ji . que vous iim'z l»; droit de lu'in 'ft'

    
 



* n^i^HARn n-ARun^i^T^i^N
' • ' '-'''' BA SUVA. '

Ces, mesisii^i^^iFs so^^t porteufs d’un ' mandat.
■ • ' , LE nOCTE?DR^! ' '

E'h'bien, je repondrai d ceV messieurs s'ils m’en jiusti'i^tit, 
e;ti6ii'a VOfiSj^qu’d votre acdent je ne reco'nna'is inemC pas ‘ 
ipml- Anglais. ' ' ' " ;" nA 'si^iivjA.' . *

&^^ii.;*mais J^i'ei^i^2Z''t 'jgi^irle!' 'nous S^^ns -qu’iis sont ici, 
nopi^^ies suivions de - plus pres qu’ils ne. croyaient ; ijs ont re- . 
iaye -a la de^niero poste, on ne les a poiril viis a celle-ci,, et, 
ea passant, j’ai cru reconnatl^'e, j’ai rcconnu la voiturb deVant 
lOljFe pqrte- : ainsi,' songez-y - bien, il s^^a^t inutile otpeal^-elre 
dai’gi^iiciix de mentir. . ’’ .

t^B ngOTETR. '
• jJe Ite- mens jamais, monsi^^r,i>A SILPA; se jetant Snr nna ch^se.

M^i^^s^li^i^ir le constable, faites V^itre devour.
I ' ‘ ' le constable. - ,

boct^^nr G’cy, vous avez reeu, chez vous,. ce soir, ijif jiopime' LE nOCTEUR.
' 'Out, monsieur.

H fitiilE -aocoinpagH^ d’une jeune dame ?, ’ ' LE nOPPEUn. ' <
C'esi vr<af. 'nA SlLPA* se lovai^^.a^lUt'i^l^sPjLLeDooteBr tait.) Oil SOl^t-^lils ? Veils dis'jp.le DOCtEDR, froidomcnt. i
M^in^ii^i^ir le constable, j’attends cfue voWs m’iriterrogi^z

, ' • LE CONSTABtiE.
ie' ne puia qfp repdteV la question de mbnsicjii* : oil sout- 

Wq? , ' .* LE nOCTB-lI'n.
Ici cesse pou^ moi Fo'bligatioa de' rSpondre, jMS^iu’’ti oe^ ■(piie 

iii' iaebe de quel vous me teCs cette qjiestion.
. nA SILPA. ' *

..We qnet dsoe?.'. jenne' fclrame, c’est pw fl'Hoj cet
^^bWWmaeque,' so^ sedueten^'i * ’ '

le constable.

    
 



172 TnEATRE'C^OMPI^^T D’AtiEX.^^ftTMAS'
VirtCc ffMndat? i

- Bf nocTEim'. 
w < '

Le voici, lisez. LE,
a ^^^‘drc d’arrfiter, partout oif la I’elronvera, une jeune

fille sign^Jiltint^i^^t suiii' u • So^i' li'y est pas. ' ,, DA SILVA. .
iii.sez, ' " ' 'I I « •■ LE D0,^T^DB, . , . ,
« Le-uovtetrr du m.andat d&^'igncri( lui-mfime la personne 

co^^^re faquclle il d.e^^^'a -fitre piis A execution. » Votis,6tes puis
sant, monsieur, pour.o^ltiiir pn tel ordre contre iiiic femme, 
dans un pays libre ! ‘ ^ • , , '

, DA smyA. ■
Eh- bien, monsieur), ipi) pjjc, A A'instanl !, j

_ LE pocrbmi.
’^^us la veirrez, monsieur,'j’e n^ jjiiis m'y oppo^c^ir; mais j,c ne,, 

puis. -cWhhfint^l•’a ce'que Vliis ^’eml^’en^^i^Z. ' '
■ Ua S(LVA. ■

Et qui tn^^ia empache^rav^^u'and le foi fit la loi teLE DOO'^IBOR.
' M^ii moiis^e^^r, quii en cette oet^i^i^^on), suis plus puissant 
que la loi -et le roi; moi qui m'y oppose en v^p de mod 
jpwuvioi^i^' de mAd^^in, et qui .dtBlltre qu'il cs't impossible que 
cette jeune dame suivAen ce mome^it qui que ce soi;t, pifimo 
son pAre. '’

■ t • " . ' , "

l^E dOCTEUR.
Parce qu’ij y. aura^-t danger do mort pour dle A le faire‘; qu^ 

l’exigAti sel'^^^ uh assas^ ’̂nat, tt qi’ii mon tour je sommerai^ 
'AiiSi^ickii^ii^^^ dc lUe' '^retfi^' maiii-fof'tA po^i?! coP^Arr^Ar'^od 
exigence dofit, A l’hcUrd qu’il est, jte rrpoflds dr'vaAt bicii 
dev^^^^'t les hommes. *. " ' LE OOKSTAEiLB. '

J ]ii»IiM((fa-vool^, d^^'ui’. t
• ■ * nfe DooSEURi ' ' '

La jcuire personnfi que vou^’ d'aocot^i^licf’
li d queiqiics minutes. ' ■

son pAre.

i
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I' , .‘ ’’ (i RICHARD DARI.n^(^1^0N. DA,jSItVA.
Jlalfiilli^liion sur cllc, si tii ne mens pas!u.. Miais.tu mens 

pOU'!' Ia sAinv^r ; avoi^u^'le, et je.te.pardonne lout.

SGfoXJE.VI
iles, rqkerTsQn.,

ROBBRTSON, entrant vlvc^^^nt.
Docti^ui'! docteur! Caroline '^t son^enfant 

,^OoS,.. (Aperiernnt da Silva) Dieu' f Ol. •! I J ■ * •
iie m^a^coisi .

' 173

ont besoiii deliA SILV^a!,' le preniinl an collpt. 
ROBERTSOH, accabie.

tefs^i^i^^le ! je te tieits eiillii ! Ma flll'e ?'
1 - . .

,1'

mfi!;sieurst messieui'p.,.clilcz-rp,oi iinpps^i^e^j^'IJei.v^iplepce !'
DA SILVA*

d.aiss6z-ijo^S,4ocCt3in' InfAme, f ' ' •
ItOBEllT.SON, ,

Oienez garden tnonsldt^-rl le respei^^lf et'laio^ati^c^nce' oetive:^;t 
^‘icllai^jo^i’ A la foiS', • ' ’ '

, ’a 'I DA silvA.
IS alOrS?,.'.

t

.' *

> InOBEKTSON.
JEt alors j’on^lierals fi'iie vous Ates le pArc de C^'^’oline...
. DA SILVA. ' ■'

U , ROI^ERi^SyN^ I
i(.„r}Iig vous /’tps- encoiu? asspz jeune, inopsiem', noip’ fIlH:DW®’ 

.lOlsi’ons ie fpr, o.O que nous eolhingions une iialie. ,■ ’ . DA SILVA. ,
u dtiR-i ! un duel avec (<^1,! o.h i c’est ie masque qui te o-

]^><!-le visage, qui te 'donne cette haiidlesSe. dR.pavifiiiajiisitA Hu 
^"iRirnc... iicoiitp' je sais.qii|i -tu-cs, fimisision^, " ROPERTSOX', . '

Eamnatiott ! ■
11. 10,

    
 



Hi
PA SILVA.

THEATHE COMPLET Il’ALEX’ nUJiAS 

-M.
■'M .-Ma’ {Pilei'

, ' LB CONSTABLE, 8’a|i|)rocIi!i}t.i
M^^^ieui-, nous ne pouvoussonlfrirk..

DA SILVA.
Dis A ce£' homme de s’eioigncy, que c’e^t Ubi'ement que tu 

dis cela, Ro^ei'hion Fildy, .
qO'SpaTsOJ^. . . JI I

Rildy ! plus de doute ! — filoignez-vous, messieurs ; cloig^iei^- 
vous, docteur. ' ■ ,

da sjlva.
Conduis-moi pres-d’elle.

JBt ddB-BHTSPN.
V^travi^^^ la tuera, .

PA SILVA. ’ .
Mie^ix v^i^it fille morle lffle dCsliOnoree} et tlCsbquprec pai’ 

foi. ■
‘ • pOBEUT^tAi.
Pitie p^^^ elle, et tiiez-Piqi.

pA SJLVA.
.Elle est ia, n’est-ce pas?

. , JIOBEJlTSON.
- Ouiiyini^i^ivous ne pouvez la voir eji xje -momerit. ,

' DA SILVA.
Je la verrai. ' ,

robebtson, dovant. la parte.
TmjiossUle. ' .

' da Silva.
tjui m’i'ii cmp4e,beva ? ''

KojnauToj.

"■/

Moi!
IlA SILVA.

Tu me braves ? .
’’ , ■ nO'BEHTSOK;

Je brave tout pony elle.
DA SILVA.

Arriftre ! ou Je qui lu, es.,
■ . J nOBBi^'^Sdsi.
Sil^^ieel' on je vo^is noif^-me.

iia diiVA.
EU bien- ?■

    
 



175RICHAnO DARLINGTON' .| BOBEBTSON.
J^Ji;ii)fn, on saufa qtiela fille dii marquis da ^ilvq i^tAgua- , 

valHis fst la femme du... 'DA SILVA.T^is^^Ioi!... ■ ■’ ' BOIiDRTSON;
■j^ar elle est ma femme devqut Dieu,* > et I’enfai^t fini yioni d® 

nafujeest votre petit-fils. ' ‘ '* ‘ ' I' ' i,A Silva. ■ .
H'aisOu de'plus pour que je la voic. '

iioaenrsoN.
Vous ne la verrez pas.' _ DA Silva.

' i^u m’assassineras donc?,• I ) , . . ROBERTSON.
ol p’e.st un moyen ! . 'RA SILVA, a lismo T^ii.f^tai^iine ICaroJipe ! ., ■ CAROLI^^., on ilohors.

peye ! (lOB'ERTSON.
Ilamnalioiv! ele l'a en^t^l^du f Stlencej monsieur, silence ’.... *

‘ SCfiNE vu'

Des JltJjES, caholine:CABi^l^lI^^, pAlo ol on d^<^i^<^|ie, voi^iant lombor anx pinils Bii Marquis'. ' 
don pAre ! nion pere !...NISTuesS GKiey, la snivant.
Que faite^-yqms !... vous voulez done mourir f "- CAROLINE.

-I)

Wfit auciel !... tRobertson.
font est perdu ! LE nOCTBUB.

^oyess tranqiille, je ^e Iq quitte ^as ■ DA SILVA.
Lcvez-voiis. '

    
 



DA SItVA.

I

li^e ' THEATRE COMI^I^I^T'D’ALEX-. JIU^HAS
ciiBm^HiE' " . . .

,Qh 1.non,i ixep,,-jfi. Siusilllo^.ll^"'-* vp? |),ic(d^;,a Vj9fi,gej:ioiix>, 
q^i^ei’embrassC;.. -

Fille indigne 1..,.
,HI, n" l , #'CAD0iI.USE. , . i , , .

O^^^,.oui, lout sur inoi„|t(^^tjSi^^^'' pion pfire 1i.. car -ld‘
n’a -eu qu’un torti c’etait de itojAp^ voploir que je vous rJvC^ 
lasse notre amour. .. • , . '

DA SlfYA.
Elle l’avoue 1 ,

caro;h«i2. ,
■ Et jloil^^ioi ne l’avo'^^-pi'a'’is-je pas, mon pfirc ? Il est siil)rj"® 
et si g^n^reus 1

’ i DA SfLVA. '
. T^ui ! lui ! e(^li^ii-^^A 1 •

,- 'CAlioiUNJ!. , i, , , i I
Ou^', Jbrave et g6n<^reus.!!,. llmSi sa'uviila viei mon p§i^<^-- 

IV passait l.Tt qnand je tombai ne cette gondple dai's Ja.^^i^mise ;
T il passait lA pae ha^<ne^... Je voi^^dis que i’aii-ais AtA sauvAe pa*’- 

lip Atrangee q.uujjsn’avais paspc^i^.-.. JemqoK^'a^, jpiOn-pArp,!® 
l’ai eet^t^... Mon p^ee, il A sauvA yWe fille; mai.s soi^j^es^--^.--

MiAus' mouriir qiic de devo^ir la vie A cet homme.
, . CAROUSET.

croyais que vous m’aimiez,' nioii pfiee1i*- iQiu^’td je I® 
revi^, je voulus touti^^^^r^st^i^o: jl nevouluttpa!^,lui; pourquoi?. 
r,. 1 i

, DA' SIIVA, ,
' ■( .

_ OW^OOtii^. .
Je l’aimai comme ul saii^^^ur; son es^jrit Al'evi',f^'gui'iE 

nohle, tout tut d’acco^’d pouij mciperflre. M.on pfire 1 mon p^^rs •' 
ljSi^^^oni^ez-itons li ■>' t * j

Je I’lgflore.

Je le sals, moI.

If* smvAf >*
ftoliei'Ii^'Bm 1 Olf ! paiill'^^^ii ! 'Iniplol'fe^Jts W lOl ed'le. .t IM-tllf^' 

jOt qui shillaclic a un pvoseri)i,.. '
. , ' 1!^ !s!',<,VaI ' „

. l.Hynit ijniscj’ii? ’' ' ' '

    
 



nyCHARD DARLINC^TONI. ’ cari^i^ISe. '
‘5l;Hii-,‘o'iiif lioiU ^loi^l’quoi. il ‘se’ciiche, poUi'qi'i'dt ce uiastiu'e... 

' DA SItVA. ■' ■’ ' ■
J1 t'a tiompfie,, esnfant. ! ' GARd'b^E.
Mais idis-'Iui donc que non, Robertson! dis-Ijii qiiq tu 'ne m’as 

'#as<ronip(S6 !’.U dh i pn'mot, un’mol'l . ' "
' ' ‘ ' DA SILVA. I

S^u vois qu'il se taii^...

177

CAdbtlisE. 
Rdbevteoti, un inot, uii seul' !

'XsSesi suis-moi.' . ', CA^iolinb.
Je ne le puis, . mou pfcrc.,‘ da Silva."
Tu crain- done bien la'mb'rt?li ' • . CAROL!^SE.|

yj dfi drains de le qp'ittei*. '
\ , , bA' silvA.
Stoheufie'ijss' tq i'aime- done bien '

, ' ■ ' Caroline. -
j/^mirae I'aini^c le jour, eomme j’aim'e la vie, eonnne''j-jjjme da

Kl'idfi 'c’esit l’erife'^ !.,. V^efi-.
' ’ ' ' CAROLlSb'.

Kt 'mon entant, mon pauvre entant !tE docteur.
M'alheuieuse mete !

. Da Sit^VA.
Ijfi do(!telW^''l’6l6venft,, ’i

Ile doctebr
de regois eette mission du ciel ; il s'eta m'oit 'IMs!

dl'! I .^l^'n'Bvep^x’pas me -6paner de mon 'entant ^(t.l\'®c■--|»Oi'^ 
inio mere de son fils. Pieu l'e lui a donT16■^}oun qu’ette le 

’ib^^t*-Se de -.Qn. lai.t. Qb J lai-spis--Imi• 'dumoins empoiler mon 
'®bfiit ! . HA SILVA.

iTOfioasihle!
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Caik^le^ib.

J’appellerai au sec^i^r^'s, mnn pfcrej-et tout ce qui aura un 
me spcnunca,.)qjiif^li/i.'je dJi^Pji : « p)i J voyez; n’est 

une mfere qui pleure pour qu’on lui laisse sqn'enfant, qu’elle a 
a peine’Vu, h peine embrassfi, »

nA s(!i,vA, Ajpi^ts,
M^s^!5^'ci^rs, aide^^^mPi. .' (4 vent emporter Caroline.)

. HISTRESS CREV et LE nOCTEUB. ‘ ’ •
Pitie ! _ pitie pour-ellc !

ROBEBTSON, appuyaiat la main sur l’lipaule de da Silra. ■ 
Laissez lh cette. jeune femme!

CAlROLINE. .
. !' tiion pfere ! m^^ Ro^ei^'tson j , t «

' .DA SLSAi I , '
Ton Rob'ertsoft- !... Eli bien, venez tous, et que tout Ie bionde 

connaisse ton Ro^i^irfe^^^... iO bas oe masque ! (n lo lui arraOii!.) 
c’est... , ' '

.. iii D.octeob, alla personnes qui Alj^1rancijnt.. 
! messieurs ! messieiurs ! ' .

. ROBERTSOli. l
S^^nce ! au nom de votre fi.lle et p^^ir votre fille !

(^. remet promplemei^li son masque; le public a senl ou le templt de loji' son 
* - visage.)

, DA SU.OA.
. Tu as^i^i^i^on : qu'clle ‘«'Ule‘ln.. Cnn^nai^^^!. 

C*! homme... ' * '. '
P CARi^I^ll^^i^, avec anUite. '

’ Eh bien?... '

*

Ulas, sp Ollq.)

DA Stt^VA.
C'est le bonrpdau !.. . '

Ah!.,.
CAROLIKE.

(j^lliq toinba dvanpniii.)
V 1 '

J
r

    
 



179li^f^HAUD UARLlNG^TON
ACTE PREli^f^R

* RICHAR^D
^PftE^MlER tableau■ Mdme ddcoratioo qu^*ab prolo^uo^ i^ieuiiemeii^l^, elle eSV, aihsiqu01I8meubles, vie^lJIio ud Viujst-USv ass^»

scSne', premiere

■®UWitUy et ■ lEi docteur fa llEY font we'iirt^w d‘d(!hdcii‘i 
^RESS GREY trafaille; RL^ISARO oci^itj on'ii^Ctq^l af^iri^V 

•nwB^y.
‘ I ' _ MAV^BHAY. ,

Non, docteur, vous vous trompez ; mou fou dtai't ici, mon 
^vMier 14, j'ai fait CcReC-ft la dame. '' IE uocteuA.

Et moi, avec la tour, je Jp’itUd^ Ik' dafnd> 
tKofl'SilVii*. '

Mats npit.
LB DocrEiiA.

Mats si. '
uawboav. ■

Komettotni les pieces ‘ielles qu’elles ettiient.le docteur,
<tai,

I , havYbray.
'i4 VoilAi '
I . LE DOCTEUR.
r C’e^t biein.. Ricjiard, je tie' fOiS jbge.■ RtCHAROi
I , Oh! 'excusez-BiOl, mon pere, j6 U’ai pas suivi votre jeA-; je 

'*is' dft travail ■ important' et jn'essC, '. LE, DOfll^^OR. .
L RoliitM aux elections?' RICUAUD,

Oui, mou pere. . .
; ■' SilSTBESS CREV. _

^MaijdSte poUti^qAe ! 'nel^t(^ft<:^I.’aiije jamais parler qiie
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. . I ' , ■ ./EHHV, oaltant..
Mo^- p6re, 'votre journal. .

RE pooTB^R. ,
Ah j,donne. .■ ’ JHI^HV, , ’7, .

■ Bonjoi^-r, manu^in. (Elle la baise au Que fais^tula?'._ _ .l^^STRESS 0 REV.
Tu v6is, des- .mjuclicttcs pour ton, pfire.
, .J _ ^i^sS^vr.
Elles ne sont pas si jolies que les miennes.' mistress’ GREV. ..
Tu eu fais aussi ?

Ouii, pour aichartl ■; d ne faut paG le'lui dire,- niCi^an; je 
vei^jt • lui faire une surprise'. 't(R DOGTEUR, Usan^.

3e’ suis a vo.us, Jiawbray. ' •,
■ JERRY, allaU h ' RioJ^rd.

* Bo-njour, RiQhard,- boujou^..'■ iRlCHARR. ,
' ..Ah ! ('cst t^^, ma' smur? Bou^oui..„ , .LE DI^I^TBOR.

. Par saant Georges ! encore un !v, rigraud.
Qu'avez-vous, moh pfere ?LE DO'fiTEUR.

-Leparti de PopposCICou a succombe dans le WestlUqvi^ll^ud!' RIQHA'U^-.
Couu^i^iUI' les 6leutiioujs .soittdojO ierm^inee^? ,et qui .a’etc 

nonime? . . " '
re DO^’T^BUR.

Loird Stapfort. 'RICHAUn,
Jntbd’eiles ! un nobl^ pour repr^enter les drqit^ du pebrnle 1 

JO crois, Bi'eji' me damne,, 'C^ju!, si les moutons vOtaienC il® 
nommeraient ieJooucher ' t , |' . UOcrRDR. . •

. C’est a iiotre tour apii6s.-demai)i. ,
■ BlOflAMliV

il, n*eil SM'Ri pas ain^i,.je I’^p^'e; Iprd lord, peqjfJ»

*!

    
 



. KICHARB D^lU^lI^iJT^ON' 18'1-
P’^DWijle, Dieii pOm^' tous.? et les'dloits de chacun' seront 
mu^^fciius. ■ '■ *''1 ""■

' la t^^union piSipAiitt^i^'e des electeurs va avoiir lied iSb^^ycCv 
'^oOs, docte'ui^j. quwj’V puisse assis'^i^’r?

'***'' • t^E DbGTEdR.'
Pourquoi nor^? ' •

. ■ ' JUWBRiy)
pti^ini^iCt' e cette co.nt^’de, orti; de^ui? dix ans f^eulement, je 

vsnu chei^i^l^^ir tthipoTl api'iSiOitle loheiifidhsehctsti’e. i’kn- 
8leit^!rrc, j;e n'ai aucun druit p'otiti^^ij'?'’ ' .I^E DOCTEUR. ‘ 1 1 ' ‘ 1

/S ciMe asscinhiee on ne fait (iii& diseuter,' pn ne vote nas. 
yj"n’ •" H ma^beA , J- \ ‘ 4-'';
imlis jiO tremble toujours qu'on ne die' c^<^raandc,. 'sur 'mS' yie , 

, dps details que des t^ielheur's ' Ifiij’ne me sont nas 'tout' 
jiereo^'ners m'ont empPche do'- 'confI^^l'''taeil^^e S %^{i^i *'

, , ‘L'fe D^oitEOa. _ I, 1 , J
Et dont je ne vous ai jamais dema^de* eordpti^/,' jfa'Wray, 

OUBS' m® rendrez celte justice. Unfe vie siiaple, deS' tnmit'fs 
d^iuc^:^'-, votre atre^tion pi‘e!^<{it^ hdte!c'ti(clt^’'^dur'Ao^'fe4;(anfe, 
*oilif qui vous- a fait notre --an:^}.-.( Sis^wbiay Tipliqtter) ip Soctono
i»ei ao^tie,) N'en -parlons plus. (A'Sid^f^di’Vi^ltss^tti'aO'ei'b ' iidiis?'

■ , ’ nicEXRb. ' “
doute.

■ EE tioOTEUfi.
EtiA'iq^ii ■lolIWrtSis•lsi ta voix P '’ , , . m^HAB®'. ‘ ,
li^im^G^^ union je vo^^ demand® lS vdtree^Nes’f^l'l'eS de-

*(^amis. t' ' •
SAWBEaV oIUe' 'iDdicTEUR.

' IA "to-i ? '
,|iiaMiid, de^b^td!

ftowinqu^ii' ,pas?
t i.E eoorEUK.

W do^nis quand as-tu eu cette'idee
.. .w,ys.. .n.a

jfejilSf.'
I 1

f
RlCItAliO.

I.E 6oG‘t^E6R. I 3 *

w. . i'7-
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182 • ^’'•tHBATRE GOJ^-PIlET . d’aLE'X.. uumas■ « ■ A • ,• ■ • LE OOC^TE'DR.Z LE

JEt, Ms esp'6rances.(^^te^t. 
' ‘P*-, •

.Elles, reposent ?...
/

Sur cette leftist-.

RICHARD,

LR POCTEiUR.

RICHARD'.mawbrati. '
lettre anonyme? BtCHARD.

Lisez toujours. '
, • 'LE-DOCTEBR, lisant. „

« etes jeune, ardent, ambitieux ; le comte nomme de
main sdh mandataire, mettcz»vous stj^r les rang^s^., .M. G^'cY 
et vous exerc^^ une grande influeflce sur la bourgeoisie, 
fen ai sur le peuple ; je wvi^s promets.c^^t voix, r6unij^s^eZ-eU 
autant, fit nous enleVons d'ass^^t vo^re election. Je V^us veV'- 
rai domain. Vo^s saurez les motifs qui me fo^^t agir; je vous 
crois homme i l'es cothprendre. » Et tu crois U cette lettre ? *1 

' RICUARD. , ‘
' Nul tfaUrait interet a nle tromper;; h^^^^'co^p peuve^t des:i- 
rer quie je reussisse. • -, , ‘DOOTBDR. ,

■^icbai’d,‘'l^u es bien jeune!' riohaIid.
Pitt etait ministre i vingt et un ans. '

. MAWBRAK.
Et quelle g^^antie oNriiras-^tt^i aux - CleCte^rs?

Ma vie passee. .
' CE 'RoGTEORt

'lltms tu ne possedes i^^en., RICHARD.
^^lus avez quelque f^^tuhe. ' . 

MISTRESS «REY.
je croyais que le mauufa^t^i^:^'!^^ Sti^GE^aU' se mettait si>t 

les rangs?- t * .' RICHARD. • ' _ '
Cqs .elect^^lrs■ Mr^iit^^i^n^t^'qu’il e^e se vende .pour une 

tqre de laine'. , > rt < ■

    
 



IltOHAUb DptllLlNfit'bN. • r LE, JOOCtTEOIJ.
Ic banquwi‘;Wilkie... '

J83 .

‘Eh bien ? t'l ■ « V
' li a lA ripi^tatioin

}.E DOCTEDH.
^’un sot,

mCHAHI). _
*» . • ■

LE , ■
El- d'un homme incorruptible. •

' nit^i^ARi)..
'le comte voudra .un rcprescnlant dont 'lcs discours soient 

®W^-daHslesjournaux. ■
■ JENNV. .

,, Poj(e;5, ma mere, il rd^t^nd a tout.
. ' , MisTKES? rnapir.

Kamib^-tion a bien de la logique, ma f^'lle.' mawbray.
Etqhels seront tes principes a la tribune?

, " . iUGHABD'. ’
pro{essio.n' de foi les colatj^le^lit Ips circjustan.ces les

E’est'Cela qfs# dcriva-isS
' ' niCHAa-D.

Oli.
W I^E DOGTEDK.

C’est un moyen bien use. •. KICUIARB.
On le r^eunit par le style.‘ -r LE ueccEUR.

■la tribune a (ant de fois dementi les promesses dc 
tmn 1 ■'

. • RieSABO.
, 'liBS niasses sont crSdules. '

Et tn 'bs d6cid6 A t’exposct aux debate de la plaeepuM'idJue, 
®}X'-d^scours sUi' la boruej an bO:iing dans la rue ?

dM la poignet '
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TUEAt!^ U’ALEX. .DUMAS
. LE nOCTEUR. .. ' V

Ets^iy^^l^^'lA'lnngU'a.qu’pli pojt au pcuple?' ' . JUGHjIRD.
Je parle toutes . lc».'laWj5ueS, mon piTA 1 ,

, lEnOCTEURf Miiof-bray ,A*pat^t.
N"esf-(Sc paS le mdmeWt de I'iii apprendre gu’il.n'efet 'pas nfou 

flk? ■ ’
‘ MAWBRAV. ■ ' 1 (

U VoudVa savoir quel ^oiujepei et, vous me I’avez dit,
-vous n’avez rieu a lui apprendre sur ce point. ' 1

JENNv, allanl A Richard. "
Oh 5 RiCl'iard, si les femmes volaienl !' ' • ' ' ' ' ■

• LE DoeTRUR.. ' . . .
oui, ee^itliii dteraitpei^t-elre -de so.DasSiiraii^^^^ct,^,je•vous I’avcue, ^^^^^^l^ir^^,,,^,‘pi^ne a JlSiVoir ai^^ij ayanl la cou- 

ilance dp saJ^or<5e pt 'Ip- ppMscj^^i^ice d«esQn meril^^y
- ■ iMAwBRAVi -

Mon bon docteur,
IE liOCTCUR. . ,

no.us iro^d entein^dS'SeUn pi^^^hi* diec'diU'e- i 
^^^ambi^e*. — Eh bien, Richard, soi-tj jjavi^i^fait aussi ce reve, 
mais je ne croyais pas qu’il dut sitdt s’sec^^o'o^llir. ' ' 'mistress crev. li •

Monsieu^l: '<^awbrry^,’^>oi^js ne •quiiterez pas mi^^eu marl.’ 
, ' JEN,SV., ■

MAWB'ftJlY. •
Soyez tranquilles j’assisth a cette assomblee en speclatQur - 

'des^inl6ress6, puisque, etranger a ceild'l^oi^^^ee, 3p'mya^^a^i^Gi^'U' 
droit palitiq^e. . ■ ' ■

' ' UtCHARD, rdg^rdapt h sa mcHtni.
^ons, allons, pa'rlODS, thoi^^'pere; c’est ^^^^eure. 

mii^tress^'cReV.
donc, messi^^^i^’s; no ‘tar^iB^esi pas A reuboi'.

■ ■ ' ‘ ‘
Boj^me OiVahcQ> R.ioJ!iiai'fl. Ajii^u^,! a'dlcu!' '

lW'^i^a''rtl, piZ•^cmll^l, sort aviso fJilW^lla'y ot lu Rpctiai' - roload’Wi A JSWifiT

.'Nii Richard'?
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S'GIENE If

, MISTRESS GREYi jJENNY-
' JBNNV, les yeni'fixfo sur.Ia pOi-tj par.l^nijoell? ils sont^Serlis- 

’W'iin'ffiiot'!,..'pas iin regard!'' ' -

Eh .Men, Jenny !
M ' ' ■

ifa ihiire ?

MISTRESS '

JENi^^, fros^aillant.

' *

MISTRESS; GREY.
©WfRis-tn.donC Ia,’imh)oMlc?. JESSY.
Jev, .jcj^^eif^ichissais.

' ‘I t StiiSTTESS GREY. . •
Ej effet, fat tru’J'eTQarqner' que, depUis querqqfe'-pjTnSs'',. tA 

■ *» bien pcnsire,; c'est surtoui 'Torsque Richard u’e.st pas 'liV, 
She- tu te livres aux reflexion’s^ ' * '

. JENKV.
1 %'.siplilildp leui; estfaivoi'alhi^r>) , MISTRESS tCREv!

l^a soUt;ude^,. Eh hien, moi, doiie?
' jESKv.

0li!You8<njeteS pas qraelqu’un, voi^s.i,; Vous Ates'ma •Pfeyc. 
' MISTRESS GREY, '

A Men enfant, iT ne tandrait pas te laisser allei' ainsi A/' tes 
■Wiisees.' ■ • " .J , 1 JENKV,
h, i§^i^t'?el|e3,,^oiui,,^in mal?

' miStTess grey',
. ii’est selon lenu'natnue. '

. . y JEhR.y.
jie peut-on penser V son trfere ?

' MISiyRtSSs.Gi^^RJf. ' ,
A•aon■fu6ue, oui; V Richaudl. donJ Richard se croit ton tu6uej 

Wds Tu sais qu'il ne i'e^t pas. 'Le segpet t'a Aj rfejijl'e aiissitOt 
'tu as ete en dta't de comprendue les dipAi'eucos d'attcc- dies # tiP frSre oii'Au'n ’

I -

    
 



■" - »bi^iH^.'"',
Et pMfrquW’ia’^-t-^n i^as 1^6V^te' ca- set^i^Jit a RicEaTd lui

' m6me?' ' ‘ '
” - tSis’(i»feS4't!Afi't« ,

Mawbrty a touj'OTirs tti’sislA prfes ide mbi^.ihafi pour.'qu’il le 
laissat dans -cette ignota^Bce. ' '

jess'?,
Bt cela ait qd’lVin’’al«ieeo«i!ftte'ttB frfereV. J^Ii^TBESS GBiSlr. ■

. Et comment voudcaisMtd doOtc qo’U t^^imAt ?
_ jeNNtf,

Oh 'I pardon, mamfere,, je suis folle.' ' MisTaesS' ©tilt.' .
l^u vpife hied (ji^e Uv ppi^es tett’l,liaut et que tU h’es.pas sculct 

" , ■ JESSY. ' » ’
Ma mefe', j'ai b'iert -eUYie'de plctMter j seAait^ice' un mal ai^^'sS;? 

itistBEss auEV. , . ' ''
Ah] mon entanti garde t«^ ldrme^si ‘Dieules a taites pour 

des malheurs rAeln., et, avant la tin dfe sE ehaqnfe hemiae
trouve l’occision de verser lee siennes. ’•n- ,

r ; * jESirv. , • • ’
Mdmere, qiy peut donc empelttlme■le bonheur ?

■ ' ' . .MisTRESS cnir.
. C'estque tha euii le reve A sa miIlife^e, coordonne la sArie des j 

evenements qu| doivent f conconrir, 'crolt q^ie le sort se pre* * 
tera a ses.'^JtMiU'le d*iV^Bi1f5 'pnls l'avenir Vient, et lft sOr't ren* 
vcrsfe cc''Cbiteau de canes. Ton bouheur, A toi-, celui que tu 
revets'da rnoiins, serai't une vie pai's^Mle, aulileettE! oU th es 
ne«, euti'c tes parents, Avan’i nolre peli^ donnuine p'our tonte 
patrie. Kiobard' pour epousi '' ^tsH^M'v.

Ebhien? , .” tHSTBESE OBEY.
Eh mon enfanit, noUs sowbies vie^x, nobs fnio^^^rohs, 
I , . «SNX; .
^^Iirma mere! . ' .toldt^BESS CBEY. • '
htcbard t’emmfen^^a & et ifl qUitteras le pat^s ob

*ifa eS net!. , '
; ,rfsRv.

! I’jfvtfli^it;, partont aV(Jc lui ! .

    
 



in T ■
. RtC,aA«>^.DABL.ittOT,ON,

■ . . ■ MISTRESS-i •
>&5 dCcnpations politiques Vous'- isoleront l’ua;de lVaintgOv .qt 

chaque jour .davantagc. Il ne pourra -toi^jours restc'r pr6s .Se, 
loi pour, te rendre tes pai'Cjitj quq t^p auras perdus, . ton dod' 
mainft que tu adras quitte, ta tranqui-llite que tjtne sauras, ou 
reprendre! ’ « ' '

' . ■ . ; JENNY. '
- Mamiai^, mon rive, n’etait-il pas le vOijEe, et niayez-ifajis pa® 
elO-hcurcuse avec mon pire? ,

' , • mistress grey.
MK Grey n’etait pas aml^iitie^ux, Jenny. ' '. JENNV. * :
Eh bien, si ce que vous,mq,dites ettV^rai, niji mere, croyez- 

vous que' lp temps de pleurer.ne So,^ pa? veup pour mQi?■ , MISTRESS CI^l^'Y.' ' '
_ ' IHrn enfant, dist^ai^'S-^l^i^i-; il. y a longtemps qtic tu nq t'es
* oceupee de dessin? '. ■ . JERtlV. ,

my fatsiplns de prog^'is.MISTRESS Gl^sy,
' Ton piano? JENNY. . • I

Je sais toutes les sonates que.Bjeh.ard,m'a donnees, et les 
auti'fis .sont trop diJD'CUeis. ', MISTRESS GREY. .

Hu Faiimes filns qUe tu ue le dov^'a’s, jnoife enfant!
* jeGTy.

Jlen itE- peut, ma mire ! '
MISTn'dSS GRE V. "

O Jenny, quelle J^olie! Sais-tu mime s'il t’aime, lui.* 
jenny. '

'^l se croit mon frere, . il ni’aime comme sa sromr. 
' MijTi^^SS Grey.

i^t si, en appreiK^'nti qu^il n’e^t pas' ton;Trere, Mconth^^^^^^i 
de t’aimer comme Un frare ? ^. V' Jenny. „ 1

Mi _
MISTRESS .GREY.

SI cela 6tait .. *'
, , . JBHKY

flfh! je serais h}en ma'MiWn’eiis^e!
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^Tu’ vois t ■■; . . .
JBNNY. . ..

Ha m'feiJe, pressjc pac vosrcptcetidns, jfijVotis'WjSim'C^’sans 
trops^OToW^ce Hqioeje -voUi^^aisiiJsi^^ii’etais scnle’un .instant, si .o- 
,lB(5ip,re8^pee ^not faSsai.t p^HiPotiiSir .et liC' teoiiSiMif^Ait'e^^i^^tes' 
sn-ns idCesr S’epafferais d'jj motteeejtod’e^i^rwj. S®, quancl'Je V'oxis 
reyetraisv Sna nl6s(^,fje sor^l^ ptW^i scalWie et pTabaWeinen't 
pSnei^ai^s^pnnabt^', ' ■'' i *

■ HlSipnfiSS'' GREYi .
Eib'bieil', men ie®uit, ’iptetVe'ge ton* jibe,' iie te fle'pjs's.pS' 

'-teices; plus que tu ne<crejs'lg peuVeir faire; no" seis' pa® 
plus 'tdeti'an^te dq foUlpCmc quti'i n’est rassentlni^l<^ dO 'FCtro; 
songe- ipt’-utte fl'Ile n’*; pas de mbUHiiVffe aWtc 4>i4''s''t teeif, et 
que tout ae.p^lItte' dans- ^SSs btbp, m-Ciftc le reinotds; Adieu,, 

i s«en^pI^tBBb ........ . .i •l a . < ■ . i

” *Ali iWoiri.liia.irtt'bt * I ’
h* ' , iSHN^i

s ’
JI I . '1

iscw JU ■ •

" JENNY, pois ttlCHARD.' '

JEfiNV. ,' .

1 t I u

.1

♦.

i « 
h

ro

lUiUAiC m’aiihfcr 'qiie conp

■ , P iI 4.1 ! I
Ik' »
. .1

< I
« ,1 > .

« ’ H I

. bh|i Biel^^iuc'd, Eicllt^i'd! 'ii eC> ti’fli,' ta
'»« d’etai/jasusi^ ito’aiihbr 'qiie coftimeAu 9“! i® fe sQfis 

mouAiitt’feenr- C’est qq’9i}o 
sa Ww qUand il .pycqdiAa

rnieiiUe'ev iipe Jfe mis^s^Onne^^ Wlt mOn Corps ^ij’ en)Ta .
' soil AtduV qi^dndl irpati^ ou jle sO^, is| -Iposc

seeW^^fis ’SUr iro.nlj’ bl iJe-jd jSats moii c^^r sc,gop^er
CoBlSib’S'il aW'aii't bVsSir ni® poiirine? N^it, 'il ipS-t Cain^^Si j't- 

tbujO'Urs oaiipe' quitnd' il pa^)^^i8„dc ’.'ges' ^^^tp-
, jete’ Wavi^i^lr: c’dsi albfs 'be son Ame s’bWttpitj, 'iie SbS., 

'■’s^wBi^inMemi; to'ut' A I’heute PespoiV d'etpe nomipd toj^tiid 
rM' Ifli 'aV!^aiisil iia^ ft'U oh1^!!^’ justjii’A; raoji .A"

'Mil jdpdudu A arcs' Adieui de la' vork ou,dn'rjgf(rd,?,,QlX|ipfln" 
^‘t|i¥e les ■p.tftrijA', f ai lA fbiee dc ledetfcudrc; et,’eqirlrp. i‘W' 

mOaic, ‘6 mofl ®iou! 'jc sens quo je ne I’ai paA... 'Oh! e’esp- 
pii^j «U’l«t-il donc? • ' ’ i I
K . A ■

    
 



i^cifjlnD nAn'i.ifN"t*Ti)i!, niCHARD, entrant.
./{loljjBB il est paici! comme' il paralt agite! 
'I . . H I* ' I -I ' i (RiCHARD.

iMaUdtction'!

'l80

* t «1

11

I'i 'I
- il'

I
, , _ . , ,______ I

iJe pfii^OuXaia plus tenivi;.' ficiiouer ide cette piaili'ei^ie’Pdpv 
v^j^poO^C^«^6risionf!i'} Je ne suis pas Iciflls du doeteui’''we;y! 

I I (I i - > >ABNHit, Honssatit •WeV! i ■■ ■
Ah!,,. ■ . .. ' . RICHARD; .

vous,„j;ei^i^]n'y ! Saviez-vous ecla, que. ,n'^ctais paS
* I ' ' ' ■ ' ' ’

'.j MNNV. , ,,
1 .Je le savais, Ricard. . , •.

1 .< o' - - ' I
■E| A^t^iSls,. ne me I’avez^pas -dit ! et le docteUr ne me iVa phs -d^^t I 

et pas-^n -ami ne me f’a- djt! Un dtrang^^ Wa jete ce sei^i-et a- 
th' labe poni'me une injure, ©t e'hiiqUjs elpi’fi dpdf^^e:-.
i« l^^esf vra-i, il n’est pas le- fils' de M. tri^ey,, Ujie possade ni 
nenri iji pr'oprietes; donc, ij ne phut representer des hommes 

' qui o'nt-.des proprietes epdil nom;»’Save.z*vo''iis lemion, denny? 
vous- je savez, dites-le-moi. ,

; 'V - ' * '
feelta^l’^^oit. • 1, ' ' •

'• i nicu^Aie; 1.
ti^de 'ss^^€^^nteJ^i^i^,ijenny, dUt^i5-|i>-m-o,ji, ifi vo^^ le -a^'^<^e!;.,jue 

‘'je puisee ail^' tpe rejetep au milieu de c^^., -in.solen.ts^eiG^ip- 
dire: ^Moi aussi, j’ai un. nom cfpnu; -et, de^plus^- 

' <«! ^^iis,'j’ai mte ame qni, -comprend et im e.s|^1^iLl qiii pense. 
i^ei^aihee'ctl^pT!’.« -O'n--ne ^^inmi^-t- p,as sa faniillel^^.. wrUteoomte 

. aslE-aoi{e U'e-n liett^i^ii-v ‘dli^i^i^MP /doape iiaisst^inci.t A. la- noble 
\®di®d'd!eVsWiinan et ded VllWVe pW*qW h®’”-*® 'at>r8ii?S,er au 
'witttfei'eVqh'imwiifte, tj, ju preteau somte .qui m'’adupl®.i® 
‘fotce de' pntetffgeitee et'ia puissance di* laient! Je neposaJide 
Wda^iiod,, e’est virai: je ri’ai ni.l’eli^lH^'' .de Si? Si'l'lim?'»’ 
iScKfmptt^tir 'de M. W i-lli’Hi;' mais j’ai (,< ttijiis qui CH'S*** ®1* ’® 
Wm qui execul^c'. il n’y fa^^-t plus pej^^er; afy .pluspWser, 
Serine! '(^(^ouiiflpem^is-voius cela?' pdi'dre miPute APsppir

'd-Hik^^nSi., ’ ' i'
' ’ '’ ' Jern^si .

i5(on omi..i . ' '
M. II-

    
 



‘*'0 . THItAt-fiR K^Oll'lLE'f 1’AtiEX. nUMAS

- nrcHAAD. ■ J
N'y plus peii'ser ! A.‘ quaiid je seps, dans ce front qui brdle -ma 

main, le genie qt le .pouvoir. de dOminer cette foule qui mo juge 
et que je mfiprise; Sans cette feveiatlon,' a laqfaelle il^a su que 
repondre votre pore; la masse etait pnui moi; I’aiistociatie 
d’un tailloiii’ et la flertd d’un bottiei cotupromisest iri.jsooi' 
mandataire ne voit pas Ol^i^r dans sa raoe jusqq’e la qnatriemp 
generi^^tion'!’ c'est toujours .cc.ipouple avec sou besoin de des- 
potisme ’et Ses habitudes d’aristocralie; ce penpie do Shak^- 
peare, qu^' ne connait d’autre moyen de recompehser l’assas- 
siwde GfeanqU'cn le "tais,iht Cesar I.,i Oh- ! qUi te - tr-oippe a 
r^’iooh„ilse veii'gn de ton avengteni.oht et echappe 4ltOh,ihgra- 
titud^... lit eependa'nt; avec quelle 'force ma vois oUt toinie 4 
la tribune pour defendre tes droits ! mes collcep■tlohS poliliq«cs 
ensseht .b'ieht^t embTasse, non plus les ih‘ter4ts dune cbdtive 
bourgadti, d’'fl;n eii'oit eomte; mais ’d’mie hatioh efttieve. Qj'icIe 

Mi’uh partt', les aihteo m’ousseiu, appcle <li leurs vmilix, solfcite 
de leurs pfomesseS, et i'eials maitrci dans la Vielille Angle- 
terSiSj de ■choisir 4 fi>a fantt^lsie ma place 4 ,1a tdte du poofi)le 
Oifsur les pfemieres ffiqtobes du trOne■-M«l^diottoh sur cos 
Menes bourgeois, qui ont coupe lues ailes sails s’apcrcrvolr 
’que ct6laieht celles d’un aigle! '

. ■ DI, nOMES’fiaijE, enlranl.
Moh01eur Richari^... '

niCliAiaD, ' Mac Smitcn'lonnsnt. ' '
vel!'&'^t^■i

'j ’ i<B ^ioOl■es>iilJoe.
Tf y a la bnmmes qui drmnc^tfaerit' A vnds plr'lW'.

hlCH''AaD. I
snnt-ils? ■

i^e hOH'ESTrqtlB'.
j^as’j^leqtcufs. qui ^brtelit tie la r6uftfoh JiWparaiOiTe.

. aiCHABii.
tefl! qul^il-je besdiu de leurs compliments de cnndni’dande '!

*■ l^a ItQlHES'i'ieBB,.
Us diseht qu’ils ont des choses de la d'erhi4re im.poht^l'iee 4 

ydus ooi^muniqugr. '
* , BICU'AAU.

Uaites eptrer alors; que le ^eoseu(|ment du passe ne coi^^^' " 
pro.u^hltc paii (l'esperance de l’aveniir. '

    
 



«l^,(lHA^F^D DA«LU«^TTOiy (QI

Sdl^NE, ly

I.bs ■ M£»ies, pi^usiedrs BouRei^i^iS, TOMPSON^ ’J.' « I S * » •
i RICHARD, allant ‘aa-deva^t d’eax.

‘'Elhibien,. ivous Ie voyez, le succts nous echcij^ipe...
je did nous, catti’al ^louve en 'vous de ehaijds argils.

" ' ' eiiEMiEn B^Diu^i^iHsi
Soyie;^..s(^r' ([ue.nos regret... ‘

niGHARDt ■ .
’■^.rcV^otts,,'T^eiQercIe-; il est doux d’exeitW I’interdt de cejix 
tpi’on CiStni^^.i La reunion des niecteurs s’est 'Separde^ mes- 

‘siegrs? • ■ . ,
i 1 DEOXibnS BODaeeois.

Onij mais sans avoir rIen ttermtoe.
• ' ' • ' > ROHARD'i

‘ ce’ Bhoi:x ne s’est pas fait? <
. . REElilEii BUUrtEOf^lS.

'Nbii'S il’avOns'phs pu nous entcndwl; C’esst unit .chose import 
tiidtc' que le'chotx dit cemlidat qu’on oppose e un ministere 

"afibsi corrompu qtie le ndtrcj et ft la puissante ifaminedes 
Derbyr, qui, deemis qu’il y a ilhc chambre des communei, y 
a Souii'0.Urs envoyd scs creatufes.- , , , '

niCHARD. .
.Comm'onK! vous no trouvez .personne A opposer ft leur ftme 

damnee siy; Stanson, qu’ils wus imposent ft cha.'^^’Jc elee'tion?
■ OEUXlbuE BDURCEt^lS, .

,No,u?i ayons plusieurs opncui^^reu^lS). maisiuous. ne somraes 
pas d’aceord.

1

' RtCHJ^Rn.
• M. Ipiliue' se presentait. . '

. , iR |DEOX1,EM.E,BDUReBOISt
Il n’es't iuis erateur, et il npi^s^^faut un hoif^ime qui parTei et 

p[i.rlp haut. ' i
• Impii^RD.

I Mb SliliaaQ-, .

PREUIER B^D^QEC^Iii. ,
Tous tes marchands de Jaine se s?nE ddclards co^itre riOL. . ' aicirARd-
■t pourtr^B^il’

    
 



195J’‘ theatre CQMPlllET ti’Al^lEX. DUMAS '

'i^BiOHtEliE SooJi^.EoiS.' . 1
Ils etaignai^^i^i^.'(^ia’ii ■i’6G^<n}g(^i^^ sa 'OdijijeWacd ■ coi^^ie.lc 

titte de foumisseu^ ‘ .
' ?'«" “W"/’ " ■ ' ,' 

SlbT^jj ssieUi^s,,' q^ii ii'ej]l;poiiw le' plaipiT de' y'dild '^<(1^’'.^
'' * W ' * ' TOMPSOfj'j.AOopii'Ydl:. ' • i

Eloig^ieZ eette leuue fille,, -
' . , ■ itlGHAttO,. , '

,pfceiiy, poUs paa^soios‘,d’afia'ires politiq^eis; |^isttt5\eofivqrei^-- 
taOfte^st, peu attraj.a:i!i.tB pour voUs, et pept'-elre, deyapt’yo'^,jt 
ees messieurs lie s’exprimevatout-ii's pas e'n toute libert^;

... - JENIiVl,, ' ’
Je tue retire, Riebard ; aoiie ptud'eB't, '.

■  ........ . ■ I lPWAnD|’;| J > t ' I .
'Our, ou'^. (losnjT BiTi) Et mois messieui^i^',. ■do^'S'^te settlement 

mon insuoefes a I’p^^noranee Oi' jd . apis de ida tta'i'si^i^i^^e^ 
' IV I ii I liscitr^MU tfO^nioaoKs.' i ’> | ; '

_ AOo seul’ inot^llfi, vous aviez pour y^j^sil^anta'g^^i^islesid^ 
t^lM. Stiliiia'fi' etWilkie, et efe^i^ii^la niup^ril^e, Jies sovU^i^irip'- 
tje^s pour les irals de' lPloelionL samMllijiia^e^^ dfrn^a^'it len 
ittstanfs* mais,^boaueoup'.' ont dit: (t 11 est impossible d’dlire 
utt boiame qm n’a pas de pare^tt^ qui l’atta'ebent au- eoiptdl » t^C^l^^l^iSOH; a doini.i^(^iJti 1 ' ' '>1

O^jp^iit so ma^^ie^^, et l’on ayiane famtlle.
• (Richil-a yepiiMis T<Ani)''8t.}i A ' * ‘
nuBM-i-un aSubG-epis. ,

Eueoroj dlsiPiMdEl, 's’-U *etait prop'rieta^O!" ‘• TOMes^<^{^., i/^^e -
Jjjjjlj! bM^^-pfe^>0 a atiux ou trois lermes? ' ' ' ,. ' '

I UICIlb^RD, n^i^j^iite Tampstfi avav -{ijntiiitldn, pnis ft /e p^tt^t^i^w.

, ra^Mitn 1^duaoo01p
‘’Nous e’en eonttaissous pas d’autros.

. * uieitA^l
Si ie levais ees Objections? * OBB BOliRC^OIS.

' Ho sueefes sioait eertaln.
' * . • nrfchAto.

Et alots ie pourraig ooi^^vfo’r s^ir vo)is3

Et voila ies. scenes raisons qui ont fait '^qih^uer mcn ^letCjion?

I,

* ' J

    
 



tIG.MJAR.n .DAtR'’„NGTON,
. i^isEMiBR oo.nenp<)Il5.

tlOIUI|ttn^sur t^l^^^Ji^is..' . . '
' - - ' ‘ iftienAwd.. ,

K Eh li.^en, m■n^l^;inur!3, ce soir,' j^.^spere .avoir vous apnoncer ’ 
" qi^jflWe chengnmnnt dans ma position. Youlez-vous p'rendre 

rcnttn3!-'iIous A iV taverne des A^h^ies' ''p’ci'l^ii heui^^S? '
’ , ; lEs DoURIS^titd. ' t

■(J’^^fdit ' t ' * s ' • ’
' , ' , Bifc'rfjinn.,' ■

•■"i^<^<!nvei5’ mtes' Unmfell‘fetl^<hlil^■, ' m-tsssieurs! (A i^ompsCsi) ‘R.estn!,.
• i^,«hdoPn jn't^o^W j^aali^.'^ahs ad^eiti'meisi^ii^l^it^’. a ciuC, lifeuVfe^i' 

' • • ii _ I 
RICHAKO, TOMPSON. '•‘ ‘ ' 1 I. I . lO‘ r, I. I . lO

H" , ' 4 , . j^JCH,AA^B. I ' I-
Vous TOUS 6tes donti4 Jjeoucipup peine pour mon dtection.

moi^^iiei^iri- '. ' I
. 'I ' - I '‘ To-rnr^K^K.'

’ ffc'VOTi^'aa.' eu «3«^nt> voino.' «
''j I ' • nicM'!kiio>

I • I
I

, I 
I. ' I1

Quel mOfiif m’a valu rhonudur de votre lettre.!’ 
Votre cereetOre.

, «

.Ml I I
)

t II I
, < , '-I'

£t pW^^se 'sai*oi:r oei '((ni' a tiib naiHre <l’}iW4i‘at ifust'c^'O Vous 
inspire ? Car je n’Oi peinit JSlroffln'euf '(deivoui^> co'nnti^tre.i ' '

, ,iroMr$ON^ t I il‘ qui vt^'Us •‘ l^rfijHAno'.
'iOMii^sos, ' "RTCHiAit'I), souriant.^

■ . ) 
, fliOMPSOM. ,4

1
. atOHuan’ 

Qui vops a dit que je I’etaiis?
' TO'»10S0»i

Moi qui le suis. . '

Vous fFvasiCj.-'

    
 



194 TUEaTUE OO-MPUET n’A'iEXl DUJIAS
, TOMP^DJt,

Je suis coiniis. " ' .
■ ' ■ i . HiC^tiRii.

Et vous appuyez vos prO^e^tti^sis?,.
' ' ' TOMPSON, . ■

Sur ima tote et 'moti bras, comme- vous, 
■ •• rica-adh j j

Et qUi ' .
Tompson.

I
l^IcCAunl

TOMP^^fiN.

R'lfin, comme vous.
• ' ' '

Et comment croyez-vOus beso'in dc moi pour rOussir ?

Ma position, quelques antOcOdei^’ts, miOii^i^t I’espoir de par^ 
ventr seul. Je suis .nO trop'p'rOs du pouple pour pouvoir cscr-" 
Cor 'direete^^iit'pour moi I’ihfluence' (ufe j'ai’i^iur lui- J.e vous' 

. ai eu cent vo.i’xj.si je d^’Otais pi^^sentO, je n'aurais eu irde'la' 
mioune. , ,

■ nfCHABD.
Ai-^i vous voulez faire flO moo' un instrument?’ . TOMPSOiq. . ‘

“Nou, un patron : vou-s OOre^ li vaisseau de guerre, et moi, je
, sert^i'la eha-iOUpO q’u'il retoortt>^^j tnais faites-y attention, sir 
Richard, dans Un gros temjpiss la chaiOupe peut sauvbr FOdui^ 
page. ' '' ,

, , BICttARli.
Et, si i'accfti^u^iis ye Irai^C^,, et que. nous mo^ilassions epsem- 

blp> JilU’lite Si^i^iait ma piacC ? ’
. ' TOiarsi^Si

J,a iMor^ii^i-e.

ToUj,o^li^!5? ,' ’ I tompson. , , ,
^Ti^^ujt^^irs ;. moj la seqonde. Epti-e Iq gOnie et le monde .qu’il 

re^Ue, iifaut,un l^vier.
, " niCHAlio, ‘ I

Vous voulez dtre la baguette de la fCe? Eh bien, soit,, si j’en 
id' la puissarnce. '

* , TOMPSON. ■
' “A v^ns ,c^ps et am^.. « .

nicnii^D'.

    
 



1115• RIOflAnn DAnLINGTOX■ _ I^ICirAKD.
Nos,-,prcj^ieC‘s moycns de rcuss^tc?

, . ■ } TOMPSON.
Vo'trc jnariage avec la iille,^ doctei^i^i' ftlCRAKD. . ■>
I^e projet h’aurait rien 'que do simple- si l’exdcution ne dc- 

vait eu Atrc si prAcipitOc." TOMP15ON. ' ■
Oh vous’ aime trop pour ne jjas sc h'atcr dc cAder.

■ ' nicnAHo. , ,
succAs nc pourra Atre anu,opcA que trop tard. . ' ,, , , I, 1 TOMySON. , '

Oui, si,, jj^oitr'- proclamcr la vipfoire, on attend qu’elle sw’t 
.gagnAe. .

J , - niCBABD,
, , t! faudrUit donc qti’un ami zAlA sc mAlat aux Alecteurs ddu-1 - ‘ ' TOMPSON.

Qu’il leur annongilt I’afTiii'C chmme couiclhe.( KICHAUD.
Qu’il i)a^■l,a't (le la Eortune du docteuri •

, , • TTMPSOOi. „ .
, lin la grossissant dp .quelqpcs 'j;^y^^ei sterling dc* reve^i; aul' 

la'banque. ‘ » ( .
' ' ■ nicftAiCii.
Et ccs brit^'ts, qUi les i-p^ianth-a? 

I rujiPsoN.
Moi ; jfchti'e aujourd’hui Ci fouclions.' mCHAHO. Vt
Nos, conventions d’avanAA? ' .» TOMPSON.

. A Richard .Si^^jle partiAhliei^, T^^opsAn, valct ; l sir Richard*
prop'^'iAlai're, Tompson intcndai^^^; a l’honArabie sir Rl^<^l^aTd 
dAputA, Tompson scM^’Ats^iir!:. a 'monseigneur Richard minis- •

' ’-trA', T^ouipson cA quc voMdrii ni,onici]gnAul’. ■ArrivCah pAil^llt^li.
y proportionnel* la rAcompcUie : ^^r Richard If^t trop ad-roit 
pour ne pas Atre reconna'issa'nt.
'' iucHAtie.TfihPSON.■I' * '.

S^^t; touchcz lA'.

Adieu down.

    
 



TKfeATHE'CO >^BA^Ai^^;KUini^I«AS
.ricSakd/ “

• < •

■1'J6
Ik

TjiitpsJ^s* ,
. Vo^us ave^- besoin- 'de fboi & ki'tsiivemie des-dwrtis^VS^w'

b.i - ' ' ' ■'SCliW’S^i'

' ’ - »t€HAR1i,*,p»R .dfiNNy’-
• ' • i* MICHAAD. . . .

Ih^^^^tgaut pQi^!^;iteF)iei! .gui ne-veuf qndrle lk)^ni(iM^^^*ti(S^va-
•liet) jamais Ci^t I’jiouime 'qu’il me fout.-.>.. Jenuy 1;

Ils vous ort(: apportP de bonnes nouvelles ?' 
’ ‘ ,. I ru ' ■ ■ p’caA®P’ '

'PoilT^tf|,,^el^(>^e de^ii^n^!?' ' 
■ : , jESHV., , •

rj

J I I

I, . I , rESH... ( •
Mps ai J^iste vOils sel^w^RVe joyeps. i

, , , , ’'? ' ,B'lCB.ARp, , ' 1 H
, Ma Jpia rao pUttAl? pio.i-mpme. lipunyi ob i^oii pas 

pii^ti(e5.\ 1

' 4p^'iu’cpm^pdis:pas.' , RlOftAAlR. '-
J^ORiiyy jeti^ suis pas le fils du 'doereuv. '

' i i »BU»y'J !. • 1 ■- ,
I v&us pend bdi^vwc* i fils ! s #^6te i ■'

I ■ .( , I > ntenJiMik'
Cw!’ ow!,t J^Sb^U' n^iauv^i^' fi^«ve,'4®iuryi‘ ‘■ jRj'mfj ■ •

a doW<? pu elnapgep voiPB itme st su^itemenf?btCHAnj), 4,
^^0 seeret.

■ . ,' ’ I asjisv.'
Voue le saviez pu rentranty »tvous Pte^' rentrP , la> fig^ite bou-, 

le.vers6e. • ’ • ■ , i I' UlGIlUAtD,
V,o!aj5' no jtte tutoyez plus, deau^^p. *

•• ■ ' , JBHN*.
'Vpns-tl’ete^ plus-mcrn trprp, fticbard.

■ #>■ •I

4 miI

JJSNSY^i I

f*
f

‘ I
I

4 > »

    
 



I

' Vo’tre main, J<^niiy '!

> W?',
Il I

J I II i'f ‘(

I ' mi-CHARD BARIltNfl’iOX

- '
'jafisti .

Ulf I • I k” >1• • BICHARD, A part..
. l^Uc .tremble. (uaiii.) kienny/ je|Sais le pIuS' heurculii des

, . I II JEKRYi.Ij .t,
Quel changCmen't !', f RtCJIABW, „

•*4Mi {ihalhdnt; me^, si vois tie icomprda^^ lia's ! ‘
1 > b jsS^'Y^ -rdirtni sa^malia. ** ' ''

Mo^sii^^r.... * • ' ' I
‘RicSAtW. ' I- - I

Quand-je sjiis rentre, ce Secret Vefi.a^t d’eclater sur m'a t^te; 
j’dlais frappe de la foudre ; ,jc n'avals 'itii fencore' rass'eirnSlcr 
l^ies idecs' j j,’avais fui comme lid homme' perdu ; .ear, an prcV 
mjcj‘ abord/ t!e's((i^ir^t'MVidd\'trit toi^^'t, dlid pMtii^n’sdoidlb^lifcs 
ijiarsti'ts ado.ri^, UnesctttrobdtWb.'Uitc je ar-

_ Tiite' su^ dd' smdt, et‘j 'Si' vu ’clatii' da-ftn mbifftthia.-ll^iie' 'dV foj^' ce 
mot s^^vri sans savoir ppli^fq^oo, m’a paru dotrt'ola^e^lii 
prottoiTcer .'...-^^ue de fois, eu. votis regardairt, je suis ddveM 
pen^i'f !'Je' me diisais : & C’est raA sffio■r>A' 6^^j(oS^?^l'e^tgflt^Idi.de 

/ vou^i a*v(’c une crainte dans liei'tMiMM' qui dtalt presmid un re* 
4^oj(d»; Cd tourment vague, qutc jd ®’cbIls^a|ipI«;CCtadh' mm-raju- 
dait faUtasqud; mon dme briWaI^, et je m’diudiais A paraitre 
f^ioidi ou ^^i■e^!Ol^(^Mo)eyl car, si/ypns cnssit^i! dte-v^-aimcnii taa 
-swur^, Jaun-y, et que vous eus^iez 6proov6 ce nue I’dprouviiis •; 
si,' en prenant votre mainy/je Bavais sentie trembler do-r^'me ' 
die le 'fait.-, , _

, ,' -' I •. --.ehHt. ■ ; ' J .1
Biehard

RtCIMVa* *
Si j’ava^is sent! ton c^ur bondir, comme en ce momein.ii 

■. id I, , >, ■

I IoeBAl»m ,
QtoaWd je-nh’approehaiB 'de vous ppur yoii© dbnffcr t^W Itaiscr 

deh’d^^," • ' , ■
. ’ '‘ClI* |pro«U'I4h!tse5«l))i.U) ' •‘ ■"

    
 

Idi.de


<11H3 bt’jll.'BX. DtJMAS

• ‘itssV.*’
Mon Dieu’ !'...’n^c’t:i Bien ! ",• ’ RICHARD'. . .
Si, au lieu de renCont^er Votre front, j’avais touchd vos

1^-1' Fembrasise.)
se re^vdir^i^i^^. .

Irichard..

* '

Ah!

Eh bien, ma'intenant, J^ewny, au lieu de crime', c’est. joie . ; an , 
lieu de remord^, c!est bonheiu’; car je t’aimej ^ehny, JePilt^u 
commu un foi^... et, si tu Ctais ma-srnur, la mo^rt seule me 
sauyerait d’,un ccri^ee ' * '„ , JBRMir.

'Olh! ^^.^ce! griice! j^^^tiC., , 'RICHARD.
Oh ! oui, pitiC pouj moil, Jenn^^ pour moi 'qui meurs, e't qui. 

attends Un mqt de toi pour Vivre. Oh ! rq^t^t^ns, riponds !_ , JEHHY. • • . >
■ S.c puisrje ? Oh ! c’-est un dClire ; j'ai'la tCte- perdue. Je su.te 

folie. , RICHARD.
Jennyj Jenny, JBNKr.
SVj^q I’aipie ! il le demande ! «. ntCHARD.

, O'- mit Jenny l.mon amoUn!^
, apofcovant iO''Poctior eV MtWiiray^ <ui TOnli^enUlMo:n jp&Te ! '

■ , , ■ . cei'e se sanre.)
R'lOHJ^I^ID, b part.

Voila qui m’6uargne une exuIicailioA-d’un qua^ib dTieiirfi.
■

t
SGI^^Ng VII

Llf DOCTEUR GRE'Y, MA.WBRA'?, RICHARti.

, I^U DQ(5TTJlRt ,
Eh .bien, Richard, que veut dire- cela ? (a Matti^ir^^. ) U-'-na 

pa, perdu de temps. • -

    
 



t'JORtG DARL-KVfiTOti
" mcHAni). .
Jltoii-p^re,_mon ami, je ne chei-cherai pa§ me((l6-

fendrc. ’ „
• . LE, DOGTJS'DR. ,

' Mais il me sein^Ie qile ce serait difficile.
, ■ RICHAHD. - ■

D’a^lleurs, je suis tpop heureux pour me repentir.
. LE noOTEDR. .

,Mais, tnoi,, Richard, comme p6re', j’ai droit de me plaindre. 
, 1 . ‘ ' ■ RMiHAIID.

du moment q^ie’ce seai-et m’a 6t6rfiveld, que je tt’6ta-is 
pas v,otre fils, je n’aiipu resistor ft une alfreuse'idee, celle que 
Jenny verra^t toujours e» moi un trdre, quoiqu’elle edt cessd 
d’etre ma smur. „
' IE DOCTED^.

Et voila ce qui t’a fait .quittei^' l’a^semblee comme .un lou, 
,a]li^i^il<oi^ner la partie qui n’etait qu’ft moitie perdue ?

. . ' ’lUCllAR’D.-. ,
Eh ! mon pere, partie, election, royaume, que m’importait 

Aoiitei^la? ■'^out cela sttjtait .eVtinoui devanil ume seuie idee, 
celle de re’devenir ce que j’avais cru iongtemps dtre, votre fiisi 
mon pfire, m’dtereE-vous ce nomi* ne pourir^i-je ptiis’diri!: 
a’Mon pfere, mou bon pere? » ' ', le d’octeur.
‘ !. que diable ! d'is t^i^j-ours, j'y suis aussi habitue qu6 t^^,' 
et il tn’en coiftterai.t plus qu’ft, toi, peut-et^'e, de ne plus dire : 
« Mon Ills ! '» mais, pour cela','il faut' deux choses, l’ainouv de 
Jennj^... , '

mciiard. '
Oh! elle m^aii^e,,mon pere, elle m’aime, eUe me l’a dit. 

t's 'Doo‘irifii.. ’
Et Je cdnso^ttemenlj diie sa ^^ir^... sa liieve, dont f^ous owljMeii'' 

les droits,' Richard.
'niciiAllo.

Mon pere, j'avtfis oubli! le monde entier, poO'C ne me s'out 
venir que dp Jcqny. "

LE.'DOtlTEOn.-
Richard, dites ft ma femme que je l’attends.

I i , ■ RieHAUli,
J^e'ais Paveirir, motn.,

    
 



Wi-
, *
■ Ell bien ? ►

■ T’jffrAWB't OOM'PJiBtr DUMAS*
Ie, DOCTi^Ri

I

AWo-ifS' done !•

» ' I »
IB DO'CTEDR. *

- * * •n^CUAnD;, se, jetat^^t flans ScS bras«
* ,

t -
'5ionp*i-'e'!

I '
. ’ > . . 

Eli bien-, Teon stiii?
. , ■ .I^E

fl?tte,io^-0'n, n-est^cQ paga-
, . » ) MAWBRA-^.-'
I^ailitcHe ? “ •

(Il sorf.),

- LE BOGTgUR. .

Celle qUc 'ic viefts de M donner,. , 
I I t U I MAWRR^^'

HlhlV^ous' apiMlcz,ioel»idnee^(!On:U 
. . LE OOO^l^^B. ■ , ■

. EM .a^«i»^<snt 6(6 bHof Sgvfere quand ce. drdk^lA
s'avise de rgaliser tout g coup des- espeinnees,' de qitii^sie'afrSi 
mes j^nojeis d’avenir, WU' livc qVo p 'n’avals abandonn6 
lossqttc je crus 'm’appicevo.ii'qu6 Rifelliiu’d fatiiiait.]icU* alameit-" 
t^;m.a ma 6llc? Viai-Dlcu, S'Iuwl^fa■y, je s^^sicnchante de m’6- 
tae tiornpe ! , . • .

fJCtiTE ‘vmi 
1Hi pigM-eS, MTS^j^bSSi (jjjljSV.J nis'PR'Bss e^RBv^

Vousi rn’aitez Taud^i^mAndc)', mon ami ? 
s LE 'doalETR. I

o\l, iuu ehisi'c Anhai j^ULlj)l!Soin de votvesaiidei, Voici te Iuo-- ■ 
'ln'eitt•d^|;»e^^Ui.sel■,uu de vati r^’es iHjs pijis chum ( '

' ' M'lSIJfRESS-yRBY. I|
Lequel?? ’

', ,,, . t^B BoCJfEOR- ,i < III -l.l
' i^eiut^y i) (i.s-$Bpt aipi; Riebaid en q vingt.-^-is.i M v

    
 



r iiniCUAKD DABL'INGTOiN ’' „ . W^l^Rlii^S'CRE'Y.
bien-?. *

,, , . .< . 'DOCTEUR. _ , „
‘ Mon c’est au meme age que nous avdus cle ffi’^iCcs? 
’^itc dii^i^eiZ’Vi^us d’un anniversaire ?. t

' . MISTRESS CR^^: '
’’Rifcl^£^i"d I’Cp^oux de-Joii^^? .

, ’ . t^E nOcTEuRl ,,
ijui t’atonnc ? Vingt fots ne m’’is'tu pas dit 'toi- 

btaine que ce projet le de nos ■ieux jours s’il
l^trnVi^iit rcus^ii’?- ' '’ MiSTRBSS. ftREY.

At'trefois ;. niais, depuis iongtcmps, mo'ii’ a-tni!, Vou^' aVz 
’d'remarc^t^'e^ que je ne vo.us en parlais plus.

\ , LE nOCTEtIRl
Et pourqUdi ?

' . MISTRESS -GREY.
Mon ami, c'est qu'avec les annacs s’est davdoppa la caraC’: 

tare do : fftiehard son Cai^i^cta'i^a, que jai suiyi Gweo et
. I'ame d’-pne mare. ' . ', . I „r, • tE DOCTEUR,, p , , MISTR^B!® CRBV, ,

’e'P^^ic^nio^ ’m.i,, U est am’itieux’ |1 ir ' • DB itoc'rEOR. JI *
ij!t tu crains .cette passion ?// _ • -

Pour’Jenny. ''LB' UOCTBUU.
Cesti la so.urce des grandes jyertus.♦ SinSTRBSS* ORBY. ' .
&t quelqu^tois, des gra'ndsi «ri^^^sSi.iS:^*'^i^''ihai>>ige>l-MGiit A 

jamais le ma'Hieur do iiotro' filitet. . '
ua, J.. I i ' ee doc^isur. '

beur maMiei^irt^it bien plte n^^e^iiaaito^ nous i»e^‘!a^5^aajjni^.., 
.Atoiia* poso^tamts, s’a^>n^^^nit,..' ' ,Mistress crey. , '

Br ‘cowmcljit l!5aV65!--^(^itss?'Tll<y a’deux licmieis, Richai'at ga 
^^r^^i^itencore > noMr^'Als, . i ’ k

■ t ’ .

    
 



THfeft.TR'I* 'd’-aL'bjI. H^-umas
*» . ' ‘ ,

' ' * * . ■ ‘ ‘ • I-B'- DdCTBUiR. 1 ..

Ell liion, il y a-dix minu'tt^s^^ sUrtiiilsilol^i-'e Blk ‘aioiX jliiids.
de nolrfe 11116., Eerons-nous ‘iEniallieu'^' de cespjauvres.JinCaii^s? 
• , - MISTRESS^eiR'Bir. ’ •

Si jf6tais 'sfirc qiu5 J^enny fdt hoUrei^sief „ tE hocTEefi^.. '
J • El'le’le Nous proftterons- des nobtiesi 6'laiis 'dU 4®

Riehard pour lui inspirer de iiobles' actions; et,, .s’il' |’66ar;t^'i‘i 
de ia route du bi^, nous .serious toujours la 
inoener. ’ '' ’ mistbesS crEy. ■

Et si Dieu. nons rappeille' a lid ?
* DE DoScEO.Ri •■’ •

Notre ami Mawbray sera la pour nous rempl^acer, Rt ■ ^ed 
sur notre entaut si elle en a besoin.. '

* ' • MAWBR^Y.
d’en prends ^•eugagemeut jormel devant le ciel.- 

r MISTRESS CREY, .
Allons, je J^e veux bien. Le ciel a toujours blii:i ce -que vous 

ayezfait. '
• LE ROGTEUI^, emlirassaut sa femue.,

.g’l^^.t toi qui nous mlrites sa bluldiGt^on.
* - *

• ' SCfiNE IX

Les- MiJmeS, WCHARD, sole JENNY.
tR l»i;[p.piWR.

.Ah ! tu icoutes aux portes, toi^’?, ' EauBAati^^ '
Pardonnez, nii^n jpfcrc, ee eemiss nee |pal;aisa^ul^ n^rng.'

• ms^t'rbS^, cbey.
I^b bien, mon amj, nous ,cou8e^lt^,^Us,

Rwhuru.
Se le saVaiis, ma m^ir^;,mais je ne V^i^lais, pae m’Afer ie 

bonheur de me l’entendre rlpeter de votre bouche. Vous vou- 
lez done que je vous doive tout dans ms vie, Snop. pfei'e?' ' LE DCTTEUR.

. ■ N’ivats-tu' pas prevu ma l’liionso ?'' RlARAaO' ,
4'V■1^^^t^^'gU■iia>que quelque obs^icle qile je nl Go^lUiiS paS, vm

    
 



BrC;liAUl) ’?O3.

taaijt '{le ma famiUe amde ma naissaiice.,,.. Permettez^voua qtie 
4iiui<^i^(!6i^pette nouvelip 4 JenoVi? ' ». " , ■ LE DOfl'TEDli. . • •

’ JRs encore, tnott ami. riens da pai-ler de ta iamillq,et de
t^ naisss^i^cc... tC'est un sujet dont j’arals toujours evlte de 
m*<^lltt^Bt^nir .avec toi; je trouvais plus siniple, et surtout plus 
Selon mou co^ur, de t’appeler mon fils ; car que pouvais-je te, 
reveler^ puisque tout etait doute et incertitude? D’ailleUrs, 

’j’8s-)6rife toujours que quoique ev6cfli^ic!nt Viendinit jeter du 
jour sur icctte aventure. Puisque le ciel ne I’a pa’s voi^liu,quut 

( le moment est Venu de tout te dii'c, je v^is,. du moins, te va- 
cohter ce que je me rappelle., (a Uawbray,' qoiepAiit et veut se re- 
are. j Restez, Mawbray; je m’ai rien 4 dire .t^out; Mehard ou 
tnpi ayt^ns 4 rougir; ■ "‘ ’ lUCHARO. ,

Mon pOre, je vous ecoute, *
HE mOCTEUti

*ir ya vicgt•'slx 4ns', une Voiture s’arrOta, vers dis hemes 
, du soir, devant cette mOme maison. On frappa, j’uutv^r!3...'Un 

ihomme masque se presenta (Mawbray dcontt), implorant nfi^n, 
sccours pour^une jeune femme qui r’accompagnaitj qt qiti {a- 
raissaiit ■ arrivec an dernier tcrme'de sa grosse—e; sur Ta'priere 
de cet homme, et sans qfi’iMs® O6m'•^!-qu•At, la jeune femme, 
dont ht ftgure ethilf ah—i belle/quO la voix etait doneci, fut 

. installee dans la,, chambre qu'oecupe encore au!lomrO'mi ^1x11!- 
tre— Oree^. (.JUajrbrav ratiit Tiwiunt 6mu. , ha ProvldCtice exauqa 
no- vo^I^c,^]') regns dan- mpi bra- un enfact que sa mere 
Couvrrt de bai-er- et de larmt^e... Cet enfant, Richard, c’etait 
lol !' , “

' (.UAwbray ibsirde It-ichard avee0el0re3ee.,•
• <■ BIGdAiBO. "

La voilure qui a'menama mei’c avdit-eCle dC- armoiries?LU noCTEUn, rtaiiebiSBaiit. '
'. En clfet, c’eftt ete un moyen de reconuais-ance; maja, atmt, 
jc m:e rappclllc ■qu’elle ir’’en dvait pax. ’

,UlC«piKO. . ..
Bncore une e.-perance trompeie!*.* li.oniinuez, je vous prle, 

'' mpn pere.
.pE DOC!^EBal. . •

it peine ta mere t’avait-elle m-ls aujour, pau»u!ie.eii{ant,,<iue'
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20'4 . .Tfi-EATRE OOMl^lL'ET D1’aI/EX1 DUMAS
, X '
I’on une ’seconde lois as laV .poutej c’feta^e^n; des, gens de
jus^^i^er^iii botntne ac'cc^m^i^^nfe ■dd'Wons'^bie
il'^^e, montra, un foi^re de ^emolti-ee^nVe'^es •ma.i^ns.’laf jfeum’n 
dams, '‘pii ^taii do^ns ma m'ais^;n; jc refus^^, il laj'i^elalnd 
comrne ’pieres et, a sa vo'ixj ta 'm'bres. faille et ti’emblant^e> rint 
tomb^^’ a ses .p^iidlS'; Tfe^^^a^^i^g^si^i-^^jnna ■ti'u(^n''l& portdt
dans sa y^-iinre. . ■, MAWBBAXi X Vart. < ’ ■ ' . '

Eawv^e ;Carollpe ! < ' i » ,, I ' . • RICHARD. ■’ ’> _ t,
*. Enbop pel’ej que fa^^^a.i^^il P ' ' 'I I ( > « t^E 1CC^OTBUR1 ' ■ ■

II ^li^'nt la 'db^^indre, H s1appl^c^O^ ’̂a 'de Pinconnu dabs 'Ofe
bntj (i^or il pai-aissalt ’airter ardemtoent ta- mfer'd. ' '

. f ' MAWBBAT, accAbiA o; A part. . ■ ' '
©^^i iouiys^l^emmcnt. ' " i i*ii

, I > I BE. ilOCTEI^ii', . ' . ' ^
l’arrdta d'imm’ot qu^' bons tae piil''ne3'fe'i!^'l’amh^s‘l 

il e^iiainBida et tomba aafe^i^^it sur oc fauteuil, *' v t v'(EU'Se ret^i^i^i^i^i^i^,'Ia DAoii^iar Ai Riobbr^ aperpti^i^l^l'^abi^^^y, qyi^ ne pob- va'tt rAsisUn* A son smo't^on, est tAnbi s^i^ilo fautenttqae. lA'l^dAtew' in- 
< ' ali^i^pp) , ' ' ..

,/f '< HISTRBSS '
iju’avez--^^^^^, M^'W^iray? I *1 . ' 1

, uE'oee^i^VR.
tr^onye mSl. "[»m| . MlSTaCSS apBdanit.

1 jDni^^Vy Jennyi^on flaeoiii de sfelst .«g . .bBmoc^i^imu;.
I a jA^3^t^^o^«^M^^'ay ’viinno'Pan'$1 .1* ■•1 . ' JESNiV. Il i

I
I

* m

* f■ -..........  » ■ I*
do^ic, ma pi^ipe’Ofc!' mon flien ■! je sui^ lople

* jrcmblame! ,
f ■ uoit^^oa. ■ ■
i| *1^1^^1316 ami qwj de ■niais «« nds^eip ■ ilfen.
J _ "mAWBRAV., i I
I No^), mes amis, non, un ■febl^^'isse^^^t pas^.a^i^^...

. • _ JBNWV, I ■ I l' *( ,
, y Oh Pmatnau, quand Jfe t’ai entendue apiielc^i ainsi',’, j’Ai fen 

(te^i^dpeu^n’^^^'C'Qisi bic^n<fmalr,i monsieutf' Mav^ta.yv 
jJiBOst^ ses amjp, ' . ■ ' i jl i'

    
 



: » ' • 11
« U 26&_ ‘ . wAwuray.' j i • i' ,‘*

hoivteux.dH. lrouWle' <we j©ivO'U8“Cai^i^«^'ijje>«tna 
Wine^jj^ojfti^u^ivJGontjiiiie^, . jnon.-fiini ;4esuis, inife^'Sj lowi; a

■I I' .' ' W J ■
• k^4e,ffl’a?!aisfplusii>iQnde.biefl iiiMiiiwsi^iit a^diro*.

(■ ,; MfiHAiP'D. " '
Nfimpo-rte, mon pare,, contimiez.

' - Lg. oocfEon. ' •
, . '■J^iehaviidonc.- Depuis la sois^^^>dot je viens de te parier, je 

®Iaii jamais revu ni ton pare ni fa mare;. .seulem^iw, A'>des in-
• teih^elileS rlgHS', je reecvaijs-pw la pOste dis seWi^i^jSjjpf:^^ t:pie 

«UJ%iij,te^ipour -tohf<6ra't^^^^^ieiiiiiliy a ellVireii-!disi an^vp^'^'de 
tWnips avant rantivaci de Jlawbray d'ansiGctie villo, jiae’egps 

.cfirq miilfe livres sierUnfe avec ravortissemcBt que cet^argent 
seiwitlte dernier qn’on me 'fcrait parv'cnir. Depuis ice iemps> 

i.#^i^^e5s me^; recherches. ’ont ijl inutiles, et j’ai' pensi que i'a- 
u^pUqptCliue-nepa auions faite de toi itidta jamais 'n^i^ldie- par 
tis p’arenisi'.;, , < ■ i '

i ' ■’ wrraal la mala du Boaiiaiaf.,
^^obl^i^'i't ginireuie. mnil .

, i ■ rnlCHAUl• m , . ..
Eh liiep, yous itonnez-vous eneore^imo® p^e, t^tte je veuilte 

•^ous appaitteniv' par' «!■ nouveaiu iiern?'
■ ' m;^lye'(i4*aunf

Ime^l‘^ mais JienHy s'y refuse.
JENOiV^'Uabs isvasidi sa ilarl.

Oh -1 mami^n, je n’ai pas'idit Gi^lai ■
1E nocTiutt. .

^u^!si.d^onc,i si je dis. a Diehard : •« Sois- I’ipauxije ma- flite, » 
tu- ne viendras- pas me dimenii'r? ' ,■I ‘ • i . •
■ Vo-u^ ai-je jamais diseh.ii,- mfen jjarfs.’

. , -us UOXi-TEUi; .
itlr comm'e # «e fcarnquait jiius iquei W ^cctjssx^e'

taarnit.. ’ •
' ', , laioHJAaui. ' , I ■

' Vous. oatan^ia*, Jinuy,, .volire" eonsentemejrt!

'KUeihaud, ewm aojiy ■ve^Hj^•3aveiili»0n quei je >h'ei plds heswn

'A2

    
 



2G(j ,DUMAS ■LB DOC1£(]R, avec i^na,T9)£ douce mais solrni^i^ll^ie. .
CD pffisetfo'e de ^reifteMleurai^if seul’temoiwwlc 

cet engagement sai^te, tna feinmet^t ' mot te don nous ce que' 
nous avoin>.d4Ci>iastChenau monde,<notre eniantl; ]p^i$ndS's)V. 
elle les droits dUD 0poiax ; Jmus. .t’aljandonnoins ceux, que,nous 
tenons dcla na^^urc; son bonlieitr a 'dte notre pensde de tons 
les instants, notoe prifere d'e-tousdns soir^; lu nous remplaces 
maintenant, mon ami ; regarde cos' laam'Cs'.dans les yousc do, ta 

■ nifere addjitive, ecoute, n)'! qui ticimbie ! Oh !' je t'en sup-
pliCj Ki^chardyEends Jenny heureuse, et in seras quitte onverS 
nous!, ,, MAiW^lBaY; sa^pi^i^i^t^da bras deRi^ian), i

Kichaid, oet^e-.^TiCre d'dii'- jiere est efl'iendueaaciBl'P 
. , BlpHARB, mpnlrrntson cmn. * ’

Et le, monsieur. . '‘ ' MISTRESS GREY.
Jenny, sols bophe 'dpouse. -

jpasY.
J^e vous imiterai'j- ma mfere. ,J , , • niCSARD. .
Q.Jt^Uny! tous les jours de ma vie soi^^te tai’MIt^uren't hes 

projets d’aml)itio,n I ai-j,c quelque cbose a desirelv, puisqu.e tu 
m'’app.ar’ti'eus ,LE POCTEIHS. ■ _ „ ■

^Voile bten lcs jeUnes gens, extremes .eu tout, Ehhipn, nC'U, 
monaieuE, vous ne renoncercz- pas a vos proj'ets, qnan-.l leur . 
veussitflcsl pluc que probable- Vos succfes ne sont pin.? a .vous 
sCut maiutenabit'-, la mottle apparticnt a Jcilny, elle a le dlfoi-ti 
dela feelem«r, ’ ' ■ •' It^ICRARb, '

. Vod^lg vdUlcji, taon pferc! mais deja .me sebafcr ,d’cCte!

iBSIff’.Ie DOeTBDR. 
Allons, va devant; nous tc- rC'oiguons.

fticuaRit.
Tu te veux done, Jenny? (a ,plr^.) Cinq hcuire!!.. il jlaiilt 

(patu.) Adieu do-nc ! ia^nsoh a 5cs conleurp, jjj' ^pq l^ut ■ 
144 miel1neS),li^4acbIaii la cei^tare dq Jpnn^’.) Los. voi c i

Jenn^.,..»

X-Sfon Biebard!    
 



’T
. ' TODS. , *» . ' ^BiCHADlt. ' > ‘

' ‘UiWll^e'Cl^^l^^BGe-! ■I ____________ ,
Ghl .tout doi't me reUs^i-r, ' je suis -daus'Un jour de ijouheiw. ‘ «)'rt paf la ports du lond'i la 'fainiHo se rstirs. par la porte- l^'lfiraaw.). 

a I

puhl'qae de la Tille de Darliagton; an fonc^j la dos,'tn premier Atap^i nne sal-le prat^cable’’, avec balcoi^''. A gauche dji spec- ■ 
la tavc'fue do4f<JvJboroii^ft, ayaoli^ttssl un balcon saillan^; b droSte, *es hustinga On grallilM ado^sds auC inblsons! En avant des gradins/. dos tables protdgdes par dea^^brliH^i^e's b cla^e-vbio de ^^atv® pieds do liant; la BPlUart^dos lobdtfos Sobt garnies de drapcaai^, lcsdliW blous', IDs, au'tros jannes. •

• , SC^NE PREMIERE '

^OMPSO^^, RTf^RA^ilD, HAsiri^t^'rsi, _fii,ECrB,m^si, .Pboi^i.i!,. due '’'^.A^J^I^t^HANbh BE- BUDA8 ^^l^lBOj UNE Ufe hdiiAN
Au moim&nt du eliaugeme^^'de ddcO^J^li'm..Ia place- est ddid eon^erlo'^'uo assca grand uolnbre d’labifants portaut ati obapedlu etaia boatonuierc deS rbbnus Alix eOnlaUrs- de lOdr cari^dati,' ils lorinen'^des gronpes a.ui^eo. Hans lA sgile Db*,la tsyerue des Uo'^leo' d^ roi, ou apert;^]'^ TOi^i^i^i^q bssfs'-a inte tabib, o^lo^^O 'dOi ^urgeois, partlsAns dg'^i^bard.. I''|CO uns OcI!ivcUt) les autres puenb des papiers. Tod^^sen remOt un pabu'et de plaOards b uU Ailtcbenr, s^rt et les pose sur diO'O^ol^l^,poiul3 de la place !|<gin y ili^tiug^ cu* grosses- letlrcs le nom de Richart/, UA AiDchenr sbi-ti de la tavcruc de HarU 
tgf^augX -Ou plaearde d’antres od pa^ait le ^m de : dos Cijricuxse gro^p^'at aiitow tfas 'iai^<e^i9a;) . .
VR FEIMEb qui eotre b nn El6o^^u^^ £leu ^i -fait partIe d'un grenpo. 
Pouvez-vous ip'en.s(^ijg-Uer,, mousrei^r, le ooui'ire idje JA. Ri- 

chsird?' . . 1
ll’EtiSOTT’Ui, ■

C’est ici, A la taverne des Armes rei'l arez-voUs des
ifouvelles ?■' ' r '

, I LS PBRM.IB1\.j ,,
Atteuufeji f at#^ive,, Je Viens souse^^’iTe poiw eiOiiJnaulfrliivteg 

stertiing aux {T-ais de' I’eieCtiOti,, ' .

    
 



'I ■

MCHAIUBI,'* 1

£iG<:TEORS ALgis.TOMGSOH? '11'' •
RlCHAB^i. ; *

• 30& Ttn^A.T.KEr D’aC'BXi dumas

' 'L'AbECTEDR, anc an&es de sa coalei^r. .
Bravo, ineS' a'lnis !' e’tesJ kdtrcA t Et vods n’avciZ' pas de

riiban bleu,? J^e veux. yous eu doniier uu, moL (A nna'Marchandd 
1*1 wAi^^eiikftnJB.' ' , " ■

Allez ailleurs, -radical'^ j# vetidfe'tJiue .dAs rubans jaunes.
* . O1!tE>jAO*PKB''ttW(6BBDt>ii/'I ■ < i'I'O
.Et moi, j’eu doiin’e, des bl^OusVEQui;. jfien A x^ttxqui so^^i^i^i^i^'- 

veptA I’eleCtion de M. Itichard-. ' • • )/ ( ,y' . LES UtECTEU^SiBLEliS. .
■^ive l!i’'in-arebande ! ’ i i i ,i < ,i "i ,

(Ihmattent des rnbai^siau t^I^i^pean ot{!i la,jBoUi01iib^e.<laJIFoimi^, et'Ie'cofi- 
,idlni»9nt it la laTeme des ATmes roi. l— Des gnfttpes ^Aleateurs WeiiS se

* d?iidd nie l^At^ud^silnt Alk p'llttpi’ eii dPii^iet : Ri“
r-^ niehard ei^i*i, aicim'p’agB4'S4'iBiP*'lWiiiPi>M^ 

,*> sail'Ail'parlaiirSis jii^l^rrtirrs>di^ih<'^'ei^:i'l^enl Un’rsg^s’tiii!.'iAit>iijonTeineat^*4i)i 
ili(» fapiSur la i0aoe,<raa9pSon a'ai^ianCeiSdi: leibaleool)

Kij ti )/ i I i| < 'Poi^lisilR.. J 1 '
Eb bleu, liiq^s^ei^ Ripbardj, visi^ifs?

' Ea ma^pritA 'est a -moi.

Et M, ArA’l■ISou■l^^
• >< I >• I

VAperoevi^llr, iet^lAiluai^'l sa iddyl)6A| 'dapf,'
S’titeci;; mol,ie a'ai plvsA V^ir quel^es eieciicurs'' ■ um'i' ■•dsiinciiiire^li 

fSuvoettc place. , Ki > ' n » i
' vos^vs'tis.. ' ' (t .

. I^e eon^ite n'a pas pei^tlii sem^fejops; toust pretj uE’u^^
4 de repotidre ad- demiei’ pa^ajitolet de M. Staiiii^dm* ■ 

Uj'** 1 i **^1 f M J ftlXUlAi^'Dle.

. .. ■ liftftte^SBN.
Alilioi^^, finissez vos ^^sites. bon sutsc^sf! ,

’‘DaiiA ftp (jpavt c^b»t^u^!fe, je^V'dus'reMissi
'fffAmpioW VoKrd dVdsBa iaill'j'kitAWd', ^vSli l■WcWiI8llsd^0li!l'il?V5^^^AM|^ets. 

':lAel^l^tlliIihk s^Bauifl^Bi pdrW^il ijit^ dUdiieiiy': «I«eittl«, 
Ooi^dittsi^ii^l^llri^ppi'B IKiWrte.) ' ’ ' - - - -

■ I
r

    
 



^9i nAiRIjUNGT^ON’l " ''r .

I If* t I I I *1 ' »‘ t,SSMi^MBS/jifs^I^(^i^n^i^(CN; BM^CPORT, iortant d«-SI ■
* ’• j(j i< ( ,BLAC]^<^'R*F, onvr^nt^

••Jd’y a-t‘jl pour votre moasiteur ?''I*'' I ’t^B OOMMI^ISiIAW,,_^
MiBlaciort? ' ■'

. ‘ ‘bbacFort^
• ,^’est moi., monsieur. ■

I ' ' ' ' .BlffH^^ABb, s'appro6Ivu^<^^
U.%9i^^^ie“r .biac^oi’i, je' m'e, prdsente A‘ vou? candiSat
■’^.UQtUnP'Oi’C*e*(!t de, Gni$trdssiet,m1^sBlaef0jt neaae^A'ia

up^h)i1dlIitlowj(11^»//»>at^ir.ce qut se dtt.,)B(}e u’e^t plusiirn Otinpger, 
iW-posO par une ‘tamiile' arrogante, c'est ton des vdtreS q^ii 
*ient so.Ilii^i^ef vos sufEragea. P.nisrje compter sur v'otre voi^? ' 
■ MUc^ol^^, (jnJ i’a'dcoitddt^St! iWuSn.'’ ' ’

¥ous I’aure^. < ‘ . ,
u ' ■ . ' . d I 'I* , RIGHARDi auG^^mmiss.a^^.p'artant Ie T^lsIiB.'
Mi^i^i-ivez M. Biacrort; J Biacforit) vous rem'eriBfj5,,^<fi mi 

serte li mai^'*) d^^i^1^l^eSa Itlacforji pepii^^ttir^i.. (® rembnass-OWse 
est deji trop bonne* A<i'ig1>SlM'e^Pil'r ne pas. permettr^..! ■(U amI|resse aAsta* 'Ia jeude f^lte; p(, ed s’dloIgnii^^, serse de nenvean la ma^.

.ki^lli*eir^oi^..^ul ttnita aTeUjSa rsa^ilM. .Le *ijC>e^^iisa«re orappe ^I^^eijle de , la lavei^O de JlArll^i^oiOlfl.J ' 11 ■ ‘ '
h I' I v •' ™ V

M,. Outram,? ’
,®cjjiitB nr’1 . 1*1.

J/BJ MfiMBS, hdts tS^TBAM', seirtie'nt dd la t«*i^emeiCBlfUAH,
Sle i^oiei, monsiear. •
. ' • in'e'BA,asp, .
Monsieur Outram; appelO pa'c'iun graitd' npmfer* 

fidfit^ii^(^^en?' Al’hoj^meqr de ia‘cditdi1^^!ipre,. j’ttiac(^d''®RP w-na- 
pMsfa-Kiea'an' a11iB1)1ag^ a.m'i ide da* v.ieiile' .AngljiteW) pounj
ne pas Hi'empriesseir -do ven'ir vous de^fpiidcv .y>,tres, voJX. ,

1.' ■ . I'--

    
 



■10 TH.I^A^tWb'G(JMPUET T’At^S. DUMAS

’ ‘ oUiBAift..
SioDstetUi; RlcMird.ic f^ousT’ffefrjll hvcc' ‘Fetu d*

Ungton mais-des engagPinents ma taverne est Celle dta 
cotnMe de sir iS^ta'iiv^i^iii. '

, , * RieHAan.
Monsienc OiXlrara^ je VQn's.ifeihel'^ie.

(Le Coi^imi^i^itSre va fraplieiT h la marten voisinei Ie in.^me'e^a'ideccniiVeon^ 
. tinne jnsa^l^lFri^y^Ae.du badt ^^i|Ii: Ab moi^o^t ob M/t^i^tr^ip va centre!^, 
un-^ntcte^' 'do Stanson le rappelle..)

{.’^IBCTBim.

l’iS'Lertbor.'

Mensifenr OntTata 1

' tVV a'twl?
, -b - _
Saifii*‘TOMs sj' le oomtte a encore des. t^ons poniidJeiTfii et 

man'^^it? * ■'
‘ odtraM’j '

<^*ai' distfibne a des dpi^l'temt to.nsi les bons de dtrneit' et de 
dejeBfler j mais il m’en reste encore,pour des pots de biire. 
iltesr^ons seill? ’ ‘ ’

t’iLBGTBcri'.. • i
•"! • I'

. OtT'nAi(!,i
Voile dej lions,, po'nit q,natTe persoq^u^^^,

, , c’etBOTEnn. ,
eio-vtai^'consom'meF. * 'i > i

(Tone lO^t^ee^e^^lrl^^<^(^!l^l^''t des 'rpbansjannos at dirigei^t vers •Vnabie d’lifto 
' das- rubs f[hi abgaUsSoWt b la place. en Orriii^L- : Jf. SlcrnsOb^f Ftoel Ht. SUot- 

I 'SlanS^l^. entre ep scftbo avee ses CoiHiiit^isair'es i lipn d'enx .p'o^te anpslt 
sob reg^tre d’in^ri^tti^n.) *

Ees .M^mb'S, eTANSOH. •

' ODVRAUs
Sif. atarnsoB, soyez ie bienvenn.- Et vos vis,ites ?

i, ssbmsoN.
Il (iilame^ijis^'i^^ta Btoi-. (vrviiiiiy.GesnMssi«nw8 liit'toimitaiSOVli- 

" ,HsMl^oofcTO?l • ’’l

    
 



211RifBAnn DARnu^nThS

■rrfsi ofti jSaissd ioflte^la nuit a Tfdc^i'gi^i* aies .bl^ochures et desaflSclies. 1- ’ ‘ ■ ' ' I 1*' STAN^l^tf. - ■•
vais les rem'e^ll^i^h (^dit Eloclaurs ^ui I’ontourent.) A tout ft 

l.’tietite, mes amis ! le tiaut'balHl S’apprO,choj ebte momenttfle- 
nii^tpas loin. •. .(^Uuiso'n 'di^itte' uVoo- les Comn^ii^s^i^iites dddS' la 't^vei'ne de i^on'llOrOit^h, Une n^D^siqno dis nies annonce I’arr^^de do trod^Si' d’£lec'totii« bleVs 'fel jadnos, avec 'des banniferes porlant ponr iascriptions : Richard pour to'ujo^eFS V Ri- 

SMtH et Reformi. Staugon et b^rhi^, SiaMoe. ef ta QonsHt^i^^itrt^f^g. ans on^ leur chapeau ontoura d'ane a/l^tC^ie od se lit. Io nom de IouT candldat ; d'autres portent des placards somb)ab)os au bobt de longues pe^Cu^^.. X^e * .liant Bailli ent^e b son .tour en coslnmo 'd'ancien Magl^lra'^. 'll^s bustiiigs se Sarni^eht de ' spoctatours] parmi- lesqdele rnorol^IeJ^^^^our, Ma'vbray, Anna et •.^enAy Ore^e '^es fOnetCos des maisons sont occupees imr des fommesj dos enfant^; on ferme les bou^^^i]u^^.) ■•*
si^G^Ne ? '

Ibs WiwB, I.E Q.ftEYi' MA’WBttAY, A^^sipR.El^lS,
. 6reY, ,J®^Ny,. Rfcbard et Slonsdn ct^nciw <«» W ^IrAlettt da H taydlrhe.

, ■ mcn^ARW, apenaOS^flB 6ooistir et sa,a^nri’ile.
'Mes aiuis, je A^ts ft YduS. ' f < .• ' LB ItocfBud,' SHk-ffeiAir;.. /ENtor. '' Iron^-oir^’. .' ■, , (lls agitent jenrs tnoqjioii's.y. STAKSOR, de son balcon.. Mes. amis, uu rehfort voow' avclve de ret^ti^'6rn'ti6 du comt4; j’ai fal't remot^i^«^r 1$ rivifere pat ua batirtent dont le patro-n. nEest ''ddvoudt il votia apporte tm renfort de oinqnatltfe vo^.. SioHARn-. ■ '

|)fei>iq!' ma bonne hi'Ore ! Jenny I
- m Doai'Bua.

Eh bien? ‘' 'iteoBMi®.ir. Tsutva aetez' btiiWftiine HFun
    

 



ai2 . theatiVe' eoM'PWr mA‘i^iE.s.'‘n'iiMAS• ■■ jgiitJy.
Pourvu que itnW mai^i. s'Spujetle-iRfelOaiaiiJSDaTlTigtoji^Mest 

(0MttG^<MPie,i(iasir(n * , j,
.1, , , ,.

' ‘ . r tE. pOCTEDft, ‘ ■
4» H awcfjoip, li Bidhard* 'r Srt’ ’ u<. ■

. R1CBAnD« V»i)plMehant d^.j^ee^xet A de? filectoiirs'. ‘
gatueZrCes m’<e^!^i'eUi^s, Jeimy; je, viens dcleueayuiouc^t^iriqiej 

dwati^", vous sereu ma ternmU. . " lUi- . tn

;"\'ir’‘w, ‘.7.............

''!'( 'tf'''* J I tOM'WPiH. I ,' 1 ...1 , 3/ I
? .cents livres’,

I ^®g''c le fiAtiniient! de^jL^eu^'iivrM
a<i?<^endrejusqu'| Id m'e^, Wlteu d’e& 

deba-iwertci. • ' ■> , ■ • ,.,
wv ' A-' ’ ' ' ’<i“esoti. /' ■■ "' ' *'' ' > . ' ' dtiSiA^ait*,; )' ’ >

i ’’ , “ ■ ■ ■ WOBwsi). . ‘ • I i .J
‘■I'JPJiJiJoifl^ii i^iBs annf!^^Mt*|e<voQR ‘qui.ttoi;-naaiBf*$OU.S' 
fdKntdh^f^’fitteeeiftnsi^i^' . .:.. ,' ,, i C jk’iu

    
 



213KI.fi«ARP DARJjINGTON' - TOUS,(B^ehaid’et SlaBwii aveb leurs amis ^a'ra^isent sue Ie ijalcbu'dis I^eHr, taveMb^' ' Le HAUT bailli, ajirU- a-^i^^r veclaiue le sneqci^^ -
Oaijit^iits dd'lJa’i-ii'n'igtiM^ji, Ueuii caTidWEits se J^ir^^ctitfen't ^jpott'r 

«tre felus i'la eh'ambre deS' ;,fe<^iiiti^h;^^es, M. Rid^i^ird et M. S?^- 
s6ny qU’o/ii les fecoute ell slleilce.' ' J" '' ' \ " ' 'de- liant Bailli s’assiedii Riehard indique' ’par ses^j;iWle^ qu’il- vei^^ preni^pe li pan^le': touie la fonliase R^nruede son cdlS* —'taiiiu8^qi^e''eessiiC).''

■ •• ' 'f AWabd.'‘ ,, , I■ .Nobles citeyens Ue Ia •iTifltiB *i^1^gl(^tel^^re!..J{ViVa^', he^^irjs,^ baiei, joiit q^.. f>dciame^^' ie sypn^.),(5’esii u.ii|Specti^icJ'e etr'aRg^e boii^'V ■ 'JOuS’t ei^^un bemm^ ne|U^<^n .’qii^j; VU^'i^ dispu^ev la-plaCe 4 
possession d^^iui!^,^rente-cinq an^^d’up ^16^ 

dcs’,dpm,mun^,' Q^,i, depuls .que les ^^^rr^y'ffP' 
pai’eoili’a'^t notre comtfe, pfeuvent t^'ire’: « C^s^jlor^ts, ies'^lfi^illi-, 
>'®s, bourgs, ces vallfees so’jlt 4j nous, » lls ont pd dire aussly 
6t lls: '^^se^t: «Il fa^t que les reptfeseptauts de es pays s^mt 

B0U3,» . . ' '' ' ‘''’
, ' , ' ' V^its ttVlBluiBS.

” non! bul?,.,. o^^-l' ''

Vo^s le nlez en vain ! le a places au parl^e^t;
'de^ B(^^b.y y envo^ett't se^t aines .dbWi^i^iis : c’e^^^ .l’enfer- 
sentfe 'psr' les sept .pfe'chfes jllndes. afipIandlssem’en&.J'-Seuir
r^fegne. est' ^-ni; un sl^le avocat^; v^^re homnue^. vqtre
o.uvrage, j’ose me avee'eRX, parce que voUs avez dom-
BplS vos droits, parce .que vnus V^us etes dit,«A^ops tous, 
■ft'oiJs si^^l^h^ed plus ' I’lcheS’ qf’ii’e^x; puisque la jlber-lfe s’aeli.%t:e 
avec des guludes,, donuous des guiudes. (Bravos .prasiiiie aUiror- 

’wlq.) ^os ij^odSstes soUfscripliion?^ pous nous jrirqus das ' 
•c^ifoiile divres; stei^i^g dps llei^y.'» Itdiduids brauges? vUus 

’Strife dn nH'ez, aiiii; ' bWby, d’S^t leiir .ooi^’ltei^it^,f Ciblfeiar
Bfeuii, 'vOa' dmOit^, , nnete-^iMoO' I’artus'dln stWiii
par t,O3 sufK’ages, et je vous donne ma vie pour lea ddieUdPd» ' (Sitt'is: hp^i^i^ais.) Sir; StausO^, VOUS vous croyleiz.dnin ^4 4 

' i’^^e‘<iauS'ln.lsuteBjijJ oii Je reprnsei^taint eluestposife -tfefoin-
pbr; toaiii, avSnli de vous laissei^' retomber dan's votofi Som- 

nueiii soptennal', ja siensilous secou^un .pou? laiss.^ liji votre 
B^ode^iiis;, dites-uous ee que vous avez lai* pour nou^,fc^n■•

    
 



21A THlfeAT.RE .COW’P'E^IRT JDDMAS
iJrez vos combats.; corps amai'gri par lcs'
veifi'eS!' .(Bi’rs giSniSrai.) Alloos,; <Pe,]Bstrri'iig.tOB'Aoiitipiiis bcW^iiX 
(pic qu’il- caltmide vo^ite vois; et, pour acheter
le pnvilfegp ;ii’alJoi^,T^O)U; taire sept ens dans la ChamBrev rh- 
rOuez-^VOiiS 'Ojio fois en^tein air* (Hires, moaTeneot deMeeoneais;*! 
juti di ,lapsej.) <CbAciitliy(^e^s^; M. SlatisoJt a pour- li^’i ie'^assd; ] 
mo:^,, j^e/.jiaii qite l’avoi^i’ri mal!gnt ct^iti^. ditfrrebl^i^,essayez I 
d’mii dSputS, qii; corps .et dme, s<^ '4 ro.rfis, qui defeOde' p-ied j 
a pied •i^<Ke droi'ic -et vo-Cfe argent, {(breS c'fiiqn^e.s^i^sioq, 1
vie-une Vttis dire; « Voila cr qftd j’ai fait; rtes-vous 6on- 
tents? e- ’ ^ ^ ' ■
(Asssttrt qdil n ressr de patler, tons les ^liofrcis se rdsOrnoet yerr'ie balcop 

eA-Mt int'si«i^sSoO ' . 1 '
. SyAHSoTf, ■ M / • i

'tBal^^ant^''da Ba^B'njgtdnij 'p^o’M’ tfdiida'ft-i^rr l’anMal; de la 
^ywfait anjdi^l^iif'nu’i (tiliirtr, 'ippl^iodissemoI>ts j, Stansqiii 

frprlC' ^brateri, fe de' veils pas ini^oqAei' d’auii^e’ fait que- ce
>01 se passe- su^ cette’platef ' ,

r , , I KOOX eosedseS. ' '
Qii’y' a-t-il' de si t^i^il^ll^t^... Pe^l■^?qlli):i' ndii'd?,;'. '"fdidei!-- .

1 veins,..., Silence! . ' • ■
1 1 . STAiji^l^OJ ' , , y ,

Compatsiz ce tumdltei ces preparatifs de» giierfe an- calme 
des dera-ieres etcctions« . >

'’idifeS feri'janlS.) >. > *
q^ttjamEiiBls w^ii. , j -•

S^dcticCdo;c '!... ^^n a laiss’e parley J^Sz-J^cIh^ayl i» , * Stassoh. ,
^Wfeterrnzniis qite le »r•cmI<ar aM,daoienxvenuiOse tiouMcr 

eihSl Id- paBt du comt<rf
’ ' (Cri, ifrr6)Ms) ' 111

, tN)M»SO!^, reotraptl li ‘Rifharii-.- • i
Ailgt'ate, siTnc'e lie bruit fait m-a^ a la tete de' -{I.' Sta^^.
.. I ’ twrts.y 1 ‘ .

t • ' S^Alfeod. , . , •
PepUie qiratlrd' os^Jt-’ed pailei ,avee ‘<certe l'Fi^ev6rencc de la 

noble ftmille des' JIci^I^-^, le plus beau, ^^e p•lusndriirn^ di'aimaBt - 
de ta c^^^^I^f^1^^^ed’^tlglctcri«? ■ .

t i^oi».
! l^e^iH^Oi!. ’ .
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aUClfAUD BAft’ClNGHO'N' 
i!' - D^AUTBBS. voix.

' • tQtle^'C'ce qUe cela nous fait?M I >, .STANSON,' I ,
Oeijuif)i.r)is cents ansj lefeiDeil^^’sOit'leS teai'fie!^..’. ’ ’, (BtpV>nn desBIeaStili'laAdle d'ts^ncls dh ran^E^i^ijbo^T^ompson. Pas de 1

iMtUifU^lvoufow^lPtSide'mMtret:/ iSt^iOs.'iiifnbti.’ tB’. ^ifc^nson} iiialj;fd Sts •jwmsfiqbi le p^oesoBJ/ fill signo 411’1.1 Wnlmce .I'lil parole ; mais, '^oi^i^i^i^^ll ieflit ‘ |ml^tie^i lesBleus se sent ■ prii^ipi^l^ yeig, Iqsqiia.ciards port^i^li Id nom' de H- ^U^nson^ sept .pirri^iclies, XotifSs puji pied^ et.do^^ teg di^'l^C^i^tMqiiiWs‘centre ls malencqin't^i^i^^vpratour.) , i

■ LE HAUT BAILl^ll, ^idolpnaiit' Je'Silence. ’ 'okj^qs avef, entendU les candtdats’ j'quo oeUtt fl# soiit dlpivis 
“e noiiiirier 'M. Rlchard.J'feVfiWt Aa tnain. (Un grand nombred.e ai^nnse itvan^. ) Que ceu36 qui\s,Qii|t, 'd'ayis de potumer M. Stpu- 
lon Ijveut la main* (HUes, cds. Tn moindre dombre ‘de maips Ige 

Hreen,). Mon fiViS est Cue M. Riphard. est nomm-e represePtani 
vSTe^idfe p^rlingi^o,n,. i(Applaudissements pro^l^fti^.),~ * UN DBS COUHISSAIBES DB M.« STANSOH, du hiuj^, dui bplciqp, ,

y^OHs, 4'en^i^nilops lu sct^uUn du iPoU'.** ' ' '' I LS HAUT BAILLI
Hi'.- Stanson demaude le scrutiPyXes candidals onl-iis kOniiAe 

■les o'ffi'cier^’du poll? , ' ' '
rn'CHABBt STAKSoi) et, LBUBS Ahis.

' O'u^, rn^i; ils son|i prets. ' .' ' kbUSlEUBS PiiUSpHHBS., pris doi tables.
Nous vo^^ici. , . , ‘' lH hAdt bailli,' aux Olllciers du
Messieurs, vous poiivez oTrir lC scrutin : quand Tn quart 

'd’lllsu,^ls se Seirt passe sans qumn Alecteiur se soit presente 
pour voter, le, scrutin sera ferme ; qiie ceux quirveiueut ooii* 
trOler les droits des electeurs s’approchent des barri'eres. (Mduviu^i^i^t‘1^^1^1^1^1^1, mehard, ^^i^oA dt lenrs AmT desu^i^i^i^iqt sUd |a place'',* ile^d'alcoliS TilUS - l^lor^|^aee^ll^tIt anssil^^ i^mpiis par les"''Gtb^^«r. On rbit ' Bl^inpson^ an- ipiHen de^, .part^aos dos deux pe-djeiger Vers loetabl^ Un sln^tjs<eel^lAtab'iir qn des gradins qui-les domine^t^^ d'mrte^skleotlsurs so^rapipon^n^ aix barriers^ pour q^l:reiUgii^s^ va|«^.ElqdI10lirB iilil6■la '^ottin osS on ‘mot’sinot^;■ oq .s'arrnebe-lps baqqierBjltolf| 5>k| Mmeni' (lHini llitta ipir^iqte. ^eni^alei A- Cm^S do p^iAg. ^'rsqiie oAm.e ' est un' peu' rd^l^lli on vol^, apri^ bimii dbs 'eilotls,. qqaTie. HldclonrA plenetre^ dnne l'interi^ da^ barr'isro(«! doAt^ GdAy•'^haeun A'ovx jnro,len ba^ant la Bible, 'na siai^l^ l|Uu^y^lssi 'olilirejbl'

' -

    
 



* TOdPSoAt ' 

u' domeStiqUe^. 
I »

TOMPSdn-;^

TufiATtvi; j^oMji'ET to’AijfeS!.; uuniASr _ "•pre'<iBid6iu^^>teAifBOiiSi lqko-de(^(^ate^ii^irlenr voloi qut’sonj, inStHM i«u», aa des OIDkier^'; d’airtfes ilooesow^lija*’ romplaceiil. Cenx qai soi^.e 'mohj^ee^i laii! leS; balttSIKdd^^.p^ii^i>.e«nt .J'jii^^i^fftagej, et, jjoi^papsj en, ,WinBS.i,en fone co.B^i0ieOkhu^tyi!O|ele-0W^'^td _ , ■. ■ TOMl>a^O{(y, -se pidsenle. , .
VoiBs nf«tea pas ^lecteui’ ;. vous 6tes doinesHq^iie(P<^i^^ ^r<* Derby., , ,i e i » •

, 1.:E PpM'I^TlQi^E. ' ■, ,i^’iast,;Wiat|- ^mau^jfje suiss, pj^M^^feta^ire diUJi Dieiajifiii^ji 48^ac qqarfi^tej^(a^.^llia^^', . _ • •

,•1, ,n • TOMpSOH.C^ii.es^ifeo^otre-ferine? ..i , , .itE" DOMB^^rtftOE>« - ,
A<^.ixU’i^Uep'4’ici,^4)pwMipw^is! sur' ,la route, de D^^dres’ je 

.cr^ois*- .-I * ■ '
MUJ'llll. , I|<, (<• I ,(,I , |j b'<

tseKimen't, vous ci^^y^c^a-? iy«ws I’Y ?v<^si 4QBc janp«is<#iCuo

Ja Ipue.

, 1^. louM-^^us?' 1
, J- U-‘ saI- paa. '

' * va^a pay’d ydtrfi fentd?
' "’ "bE'doMEdritt,/^.

l$cs^te^i jd v^ius' signale la fraide. 
. “ ' ' ' ' ei^fee!tl^llas'■ jAIi^iis.

U te4 fn^Sj^le I 'lI' d^^t 'vo^ter. ' ' '"’i • '
1 ■ TOMsrsicnE. et 'PsK’nsA^is ue laicEARD. ,

'C’esil Ipdigned c’k-^ allirauxl , ' . i

((IMdVtmlll^ll^llITl^St^OlrfM-tl(s-IlIlna p-sR^^tdttitlbb-'((nli‘Si^nt 
par I-B leEts avec des applaudisselnbnts et par les dt^il-a 'aV-c ' des hne-Sk 

■ P-adubi t^i^t'oeitamps, le poHa —n'l^Sl^^-PompSonj avec sis daoa ui^.Ii|

. ±d“iS:i£i.Kd«,d;S"p; eupES‘dr>;?Ec;vou^
V«ll^l^,^bO)■^«ert- de pluolu^du camiiie ip'pieimiare', apior(,e ni reafdft dea 

' iiiiiJdiih^'lit '$tatt^^, naj les i-cuiv^i^)* 'al-a6■ee5 feaailiB, an inittetf'^^f 
' S^ej-dfi a^^urtaaie».) ' ■ ' I '•*

    
 



J ’ . , .llfGMAllU D^UL'lf^^JTON j ^jt-T’
"flFO'HJ^j^t^II.^s'elaneant dos gradinsi .sur la barriira, et uoi^ltu^t; snr .tin 

tonneau. " '

ne peut cOat;lttuer . ainsi, iaoiisie'i^it le baWl!.!'’ (Monvement gdh^riii Se curiEosilil.)
QDELQDBS VOIX.

t '

. (Le haot Bailli parait anr les hustings.)
MinSii^iiii le baillij asj^i^i’i^Tfl^.ttiini^i^iul^se jpSs^^ss'erait'SveA' botine 

tei et loyaute, nOus n'avions pas votilu etablir de diatiliiitio’h' 
iiitre les protestants et les eeilhiWifucs ; mais nous ne saVons- 
tluelles promesses M. Slan?on a faites Sifx papis’ted,’v6ili le 
septiiVme qui se presente ptf^ir 'lui -donn^^ son suffrage. Nous 
uema^tdonb que le Sei'iiic'iit' de ^^^iirematie' soit exige. ' ' "ioix momb-rieuseS. '

' Il est trop tard ! il fallai t de^^nde^ le s^^m^^t a^^^^.t -le scrtt- 
tiai’yoUi^'n’en avesl dlus le'droit. ' ' ‘ ' '
- , 'it’Aiifcf^i^s\olX. ' ( I s 1,./.. #as de papistes ! A bas le papiste Sta^i5o{if%^^e niiitres’^^li- gton protestante ! " ■ • .(Pendant ce temps, Tompson a parle viromonl du Bailli, qui fAclaide li ki^ioiisi^.) 
* 'le j^mi'/Baiu^li. , ,La loi ne disant pas A quel ^pstant le serment de tie doit etre exige, nous aecordo'nls'sa, dmat^t^de A s^r _En consetjuence, chaque electeur, ava^t de ‘ voter, deelt^^^ra ’ par seratrnnt qu'il no recOiinatt au .iiaipe aucun pouvqi^^^’ ni spi- Hitud ni' temporel, et que li^i( dot^ji^in^'e de la U’ausubsta^n.ia- tion est uno do'i^l^riuo damma^ile.(CeUe di■(;laralien'o>t suivie d'un violent tiiniulte et do oris snr'jfiVers p^it^^s. '^Olllpsen elleI'elle Kioherd au n^i^o^/de la ^eulc ot.de reneqlji^})_ t .. (rodtPS'Otl, avec vivsei^.e.Prolongeit le ddsordire, y y Va de li’eiei^i^^on! i(t^^idluud dispnrait qnqlqiies instants' nim ndlien ties, gceuplel, .^uis on' reittjqi!^

■ . ' ciiur.
Rioflunii). • '

J jle’'veijy parh't-fje VduX pl^rli'rl (PlusionrS (le'fes didtt li» fniii- 
.q|iqn(°h^ veillira; avoo lour'lido, '1 l“de'9 snr I'iinperialo, cli,.d(> id, ^ajan'- 
SM!»(eiiie.) Drpves aini^, s’il s’agi,ss,yt 4e mou inWiSt pariieu- 
'Kei', ju yeus aiirais ifiya rliil; « Ci’dCEiai'W'jMstii^ie el a I'a 

II- '
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" d • * ,
violen^qip.!' ». M^is^,.pp.mi vo.ius, jp suis, piet i^ tout soi^lii^ii!;.. il 
s’qjit de ne plus payer ip plus.epouvaiitabledeS-buill^^tS',kve^ 
vous ,jamaij3Ctdc,l’P ce budget? dv^^zr-yous-qu'en monnme de 
cuim^et,ll.> ft^rai’i yirigfc-dtRt. foiS- le tour de lV't^iS^'i^s .

■ ■ > ; VOiX p'tVEIBBS. . • ■ .
' Ah'! bon Dieu! c’Ps^’hdrri^le ! .e^t^t^-^'rp^ossible? |

Mais Ue parlons que' de notre province. Si.'ceique nPu^ 
payuns 'i,ut Conipte en ,ligne droite sur une /jp^i^i^de route,i 
pav^-^vbds Ppsdiiel) de lemps il vous faudrait pdin'^e par^pJ 
((C|•ffil^\? • ‘t . 1

'Son, Soii,,^. Vojons!, dites ! ■ I
I ‘ .MOUiM). , * rt- 1 . !• < 1

, VOUS -etes bons' tnarcheuie dUns le Northumberlai^cli.* i
. ?OdS, Oni V . ,

i i ' Isku^JIri)! . i, ■ \
SfaiiSi en'i^eieoininen^unlt tous les diati^us^^ w<^us- be {^ez'pio 

‘ pW^ db 4ren^S•sib< niiMes par jour. -
, Voi:s.

ROW! C’^et i pPlb i 'c'i^st vrai ! ■
, .WCHAt^b. *

Eh bien, peur le vOyage de no-tre-budget p'ardcn^<i(^l^i ii ,teu* 
, dtait a un pieton six cent qQa'tre^'^ingtrdeuze jours : u^-db, 

dix indisi vingt-eep^ joursi ' ..
' ' vdix. ’ , . i I

^d’-e^tit^ontevable ! quel caltu^ ! c’est dne bonne tete'i' 
MeUiRb. ' I

■(Ou’se^^-'ee (pie je veust, r^oi qui 'paye comme'vO^Ui ? t I 
. v^Ri. ■
Ah ! vous payes! beaucoup'! • '

' vpix.
I

u
s J ■

de qiicKfUes iHiUes iA ionpmbiy de C!t
‘bl'e ruban. (tii^itat dno pid'j« de ed peetii^.) Vojiii commC ^^I'WOQ
T'dcompWisc ! une pierre a*6td lane6ii'i^'o'^-tire^^e^:i,.*moi 
ayez agqJiiiU^ii, mdi (fius v6<i ^lAinb out proclamA vott?^' tiluJ 

. pow‘ I'ep'oussei’ leur aiversairtuiilA vcnleint
tCaUg li^laialo ds Aioharil stiCiHi aa lumi^lC Ddrt' plub Mdi^iUt qife l<^iU os qui t 

p)ite^dC; laedSH, tas mdnacss raien<< d'ns pdVli i( Fi^UirslOti SSKDtiio>hi 
aS

    
 



DARLin'^TO.^^' ' «^,t9

M; Stenson do la mnnjpJOt^^il plus T>vO : Lapliul bi^i^taiai so^lt^rat UE^eo 
jJ^suniBnns- lo protigi^i^^^.) . , 't-

I „ STAHI^I^lSl, S ses parlisans^ j
• A^jpo^^^lez uae t^lej »
pJirjandn' ^sr ens, Ji mo^le sur la table qS I’on reqoit le^ suffi^^s et reclame

• sJlencO'iqn'i^n no luj accorde qu’avec pe^e.) ,
TO^I^l^i^H,!- regardant sa monlre.

Wj^ij^ii^i^tes! ! , '
i J (U s'e^proohe du haut Baillj ot luJ' m^ra l'lie^^)

* * ’ if^T^ASs'oW, avec vdueud'euce. ,
■•5'%n. ij^op ! Id ■’Volis «pii me- mauque, dJl-onj'la otflJ^t^edte 

'w don'nej^a'. Ou- vous trompe! Anglais, on n’cn vent- pas a la 
'^j^ed’un miserable quJ vous rend ses dupes ; votice ' JJi■en■SlJ^e^ 

i repos! .p-eu loi-^i^mpoelfe! .m^s a lui des boUneursi des 
■Hdiesses'j' 1^1 d^e^ltondra v^^-f^^tntles,, lui? li m^i^iii^Ale bata'rd! 
»aie.il ce- que- c’eiit qd’unfe loriune?- a4-U patrimoine?

' «4-a une ^am^lle?lSo^, - il mico^e quand il dit qMfijt est
l T^'le'diii doGte^:r . : ii'a^dj lire Jiiiii.(Ji^fey‘... *
' 'tS^^otdmI ! &ut<iil»iUi jUcbaVil,!l'Oi^I^lS0lJ*)a'lN^^lelU1';l!^eol

naJIo^: longloops le brni  ̂'<^e^ .e^.ehpecbo; eufln' Je Boct^u^saUJUo vo^xlUste,

I 1 LB '
non, U n’e^t pas mon ills'.

* 'iiatnaKl'
voisi

I.B DOQT^I^l^^lL, .
^^•ais ij est gendre. , '/
. , ’ d'adtres vois;.

, IS^li^!8bi!,,toj?aj^<!:J • '■ STANlS.Ot'i!
ISufadoptant, Si'. Orcy Iqi a-t'# domo'6' sds VerliisS ■ 

sieurs de vous le connaissenl deU. Les pdebes ca-piian’ic, a-t’il 
p p'eui a qp’nn,. liiM, mais le pfire de tons les ■ai^itle!^1 SweO'! f^ar orguejl,, J! crJera pour vo.uf5; ,pa^' ougtwJiii) W ifptts

JSWhi^ya!>-par o.rgue^^!!,! par orgu^l.^. . . <■
(Voi^peoi^ appjptjlie de nOuAroe du Ibt!^UJ on juJii^K^i^t^tmJtlfhepre ot ie .

, V ' • scr^ilju iaterj^orapu!) ,
i ne HAUT JnterrOmi^iu# .

I ilevBriitUI est lerme. ■ .
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2^0 THlfeA'rnE CQMl'L'ET D’AI^EX. DUMT^SK
VOIX CONFI^UTS.' •

Q)m,ipcnt cela ? .i^ii'ncijle 'saV^^^t peas ! c'est une surprise ! 
-STANSOM'

Un momen’t! j'attends quarantc dlccteiurs qu^i vlei^nnent du 
fond du ^^I’thuniljei^'land, sur un sloop qud j'ai frdtO'
' ‘ TOlHPSON'

Sl^' Stanson, sl votre brlck a bon ve^it, vos dlccteurs- sont 
ma'lntenant en plclne mer'

uil ll^I^BOTEUn fAUNB, aco^ibant. '
'Slr Stanson, lo sloop a passO sans dOb^^queir;. malgrO lcs 

cvIs dcs Olcctdurs, ll a dou!bl»i/le voiles, et blcnt^t ou ne le 
verra lllus 1

SVAKSOR. , ,
Mals c'cst une fovdt, ull'iCe^i^upc-goi^jSe, une trahlson! 

lleAW^J^tltui'' , ' ■ ■ '
D^lpttis quart d'heui'e- et ,l)lus, 'aucun Olei^^ei^r nd s'est

piOsehl^d.^c^^,^- donner vote. (Efelaclallons’ i On'ecmtUtot^ >1'^ . 
vals faive connaitve le- vOsultat d^ scvutln. '

' (Ptofolld' sllenco. Iles Wdtieis' dn poll -aprOIiaht ad Halin loot rep^b'H.) 
le Saut bailU. ■ ,

be vOsultat du poll cst: pouit^Mv ^^ithavd, 142 vdi^ls; pouv , 
M. Sta^s.o^, lS7'volx. En .co^^i^tOiquenco, M. est pro-
clamO vepvOsentant dc la vllle de D^idington.
(Espldsloh d’applapdlssoments ot do luOos; mti^ liontit lcs Eleolonill jaunes , 

sont cbaSses pai les blous i M. .SL.onsnn so Iniire dans la tavorno j
rough; Rlcliard icmcrolo scs alAl^. donne la maln n cous 'l*enlnureQi et
va einVll^a&^it sa famllle adoptlvc.)

Vois nombheoseS.tbiomph^ du fautoi^uiU Ic ^^^ionlphe du fuulei^^^'l! > fOA opporio un largo fndtodll sur udb capllec do pavoi^j lO/i invite RlCbC^d
ty mobld*.)

■ t(.)MPS0N, lui la tnaib.
Sir membvc du parlomcnt... ,, 

RfdiiA'ni). ■
mon soci^-Otairc.

' iSOJli’SOM. '
Mi^i^tcz avoiU’c siogc dc.la (ilh^^nl:ivc d'(«^''6odiihdliics !' AiOiiAiti), nf(^nt:ail.
G^fit le mni'dicplcd dc ticlKt Acs lords.

,j^'iaudls quion povlo Rirbaril auloiu do la place, Ib muslyn^ jaUo ,

I    
 



RlCHARn DArUMCTON ‘ . 221parls; on ngitolos lianniJros, snr Ja place, pus fenfilire!!; on joHe on r,air| los* Oha^naAx garni! 'do rabans; les Dantes font roUigor lonrs mouchoirs S e^^ au millen des honrras et des virat, Riclralid adresse ses reuiei^i^imeiits b. la Ifo^i^jit^i^iile said^.) ' '

ACTE DEUXIEME

JE NNT -

Tfl'OiSlfiSlE 'TABLEAU. f wk
^ne -tribnne de la chhmlu'e des con»^uoes,-rdservde anx ministres et anx lords ; 

{'onvai-turo dn fond laisse aperjevoir la Oianibro ; lo^rdsident est an fautenil; 
) mi sei^l'esl visible; une'rUinonr annonce qne tes banis de.s ddpntds,'qne' I’oA 

1 no pent voir, s^at remplis', —An cbibmen'cei^t!nt de r’acte, nu ridean oAi'- 
pdche les^spoi^tiitenrs d'apereo^^ir la chambre des coiAmmies. M^^hray, 
appqyd conire 1,0 mur, regarde pan le ridean oair'oaver^. Qn aaieI^^^,^(^l^lr^l^^ 
ment 'la voix ’do Richard.

SCENE PREMERE . ■• fMAWBRjVY, tiN HpissiER. ■h’iUHSSlEJl., rjjlarij^ai^t Mawbrii-y.
Bicnl il a 6t6 f^delc a ma ^ecemnan^^dai^eiitt,,,jet n'a pas tird 

las ri^tleaii^. Avec scs habits,de voyage, je. ne me serais pas 
sondid qpiVii le Wi'daifs la R'i^rulie des mia^^stres j ma^iail ne 
pent; plns rester ici. Sir Ricl^^^d e,s>l. a la lin de son discQ^irs; 
anssiit(^li qn’il anra termiiiidi il va se faire nn monveme^it d’en- 
ti’de et.dc s^^’tie dvans, la dhamit^w^, il.fant qne je Tavei^’tisse... 
^te^ic^ll•! MAWBI^j^y, prosque sans su ddranger.

vJ'C' snis a V^^iis: ■ '

il parait !(pJ’jt a nn ^rand iilldrdt an bi{l qne l’on dlM^l^e.; 
c’est qndiqne fwnrais^^^lr. (On Aaiead. dans la diarnbro de;i applamlis- 
somei^t^ et dos 'braves.) Sir Rlchav^d Bni,. (Voo^^xat Mnvbray applaiiiHr'.), 
^lj tiiem, df, ^adm, q^te, faites-^^^ns donc l;«? fetnrqv qfid l’on 
apiplaiidil daiis’l'es iri1l1int'il? ' ‘
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■ ' THKATllE COM/^I^IET H'aLEX. DUMAS
■ . '.' ' SfAiVBBAY. ’ .

Ah'! ;i)a}5<ip>v ie n’ai i?u i^sistfer a Veqtmfneineqt g6*K‘^rtiX’
• j’fetaiB SubjugUef.i^par tiUe ’iiiiBOn si Alo<iuen1ie.>. Quel tqlenU 

quelle inergie'} , !■ ,f. .•' ‘ , B’HUBSI'EBt
G’e^i,n9 hQBtniei.’0iu depuis tt^<^is.,BU!3, pous, a fait .bien d.ti- 

i 1 1 . . I '
iri^ 'KiN |.’I |_ i MAWBBAY. i I

■ iFstitMe 3einnL''l! qne n’6tai't-elld lAJ elle edt oublii- son abanr 
doit pe:B(^i^an'qTieliues .instants peut-6tre; car .les plaisirs de 
l’amour-propre ne cicatrisent pas pour longtemps les bles- 
sures d|fc cemr! H faut que je parle A Richard, et..‘.'4 r I Y Ktt.tHVISSlBi^'rerMnnnt en'Ce^nb..! ‘

On vient de ce cdt^. ' .
“ MAMfBBAY. K 1Je me retire (m doi^i^ai^i'ane BUce tiinrgei^^), et wus renouverie ir^e^refner^'in^eniB. ' 'f i' »•' 4 4,

l’miBSlEB. ’ IPnssez pnr ce couloir. (U .le tebo^ihiU, ec, ie viOyant s’A^o^i^eri)' Il Att^ittemps! ■’ . *’ ■- > 1
; ' ' gCfi'N? H ' ' •

J^ASILV^, T?OMPSfiN,;Dn'St^^^ enl^e le premier.’ XOMPSON, B’nrrbtnnt nVoO une hb^ilntion nCectb^.
Sans noue en aner9(!Vlali’, noui atons quii^ti la salle des con- 

tirence'S. Si PUOnorabli sic Richard avaat besoin di moil.. ’ '
I • I , SttVA!. ‘

(kl%r8aS■<irl.)A)0tiret!'1lS rideaux it laissiiii-niiis.l '. (b'Hnusier ob'i^t et se ret^e; ils s'lsseyent dernnt in bnlnstrnde dVla loliblbl la conversn'tii^ib bOStinne.) '
BA tibVAi ' ' '

!louS VoyeB qun uos bancs sont .edcope bien garnisi(On entend i^ mu^nt-e sonrd nne voiii dont ( parbics.)T^e^MPSOt?. ,

temps!
I

‘ >1}
I

O'******''? . ij^ I ’ bn nd pent distingner lee’* TBfi^MPSOt?.
Mais O^i... l,’dssem'W16e. e^t'fetJcn disfi^(^it«^... nmd*’S'

>^esq^ii a la pair^le, , '’'’"'"1

    
 



RICHARD DARLi^Nr,TON.! .DA.p'iV^’ ?prt? «i''0^i 2-23

■ * ‘ , ? i *. (Timnlte dan^ 1^ -TOMPSO'S, ■ ' k' '
To^t le monde ■ n’est pas d|evotre avis... < ‘(OaiVoK’lalspaJjreP liiiro des effor^s'ponr I’qnd^;wale tumnllo, il crie : La parole ouj^ijni^ iott 4*' ‘C^nitidAR'D* dans-liS^G^t^rin^l^t^. .
Et, tnoi, je demande d’avance la parole pour, rdfatec ■ 
-................... 1 . *

I

t

_va'dire le>nin^ii^tpV 1 ■ i
' KA>siLTA, se levant'i^idC^i^pU^ma^ei^t.- ')

W’ri’y.a pas moyen -d’y ten^'r.
' 'TO^IPSON, ferttant les rldeonx. .

Prenez donc garde, inon^leuc le macpuul on vo^a yoi^l.
‘ DA SILVA, ■ ,

£’es^. une gue;rre a mo^tl '<
. • I I* HOt^lS^OH. • •■

Jia vous l’al dit: qui ne l’a pas pou^ ini, Ifa ^^ttr^'lu^i^i^lii 
iml. ne l’a pas pour lui, succombe. ‘
'‘,1 ' DA Sl^l^VA.

Jouons i^^rtes su^ table, m^^s^e^ir T^^pson. r. ■ '
, yt^nrsMii'

V^^i^i^^ieirs, puisque vous m^^^trez tous les ■enjeux. .' SILVA. ,
Je ne V^uS pas perdre ma Sll^ifai'e; le ministere v^^t nestee, 

V le roi veut garder un ministere -cboi^^ 'diq^ la plus baute 
oristocratie. , , *

, t T^OMPSi^l^^,
Je com^r^^^. le voi^^lioi^; et le- pou^^^^?...' ■ DA SILVA. ' •
No^s pouvons cpla.i^i^urvn que Sir. Eic^i^ird pons- pi^te

sj^’napppi- , ; " i ;TOUj^^lOH.
^^s- vous y dtes pris trop tard,; D! SUVA.

f Hte e^t^dnie'pdut tout rdparet.' ’ ' '■ TOUP^OIJ.
Avec qui? >

v’’
»

i ;

Avec sir Richard'.
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, TOMPfioiC.
Et vous- piroyez que I'W pcu^- ■vci'idr^

t^uei G^u^f^ii^iu^e? V^us vous ■ trompez, mousi^^'V ' le marquis; 
vous fichoueriez mdme avec un homme corrompu, e-, s^^ 'Ri- 

ost enc^^e a- corrompre. , ,
' . DA' SltVA. . . t .Mais -cette affaire ne peut-el^l-e pas se traitor par votre inl^e^i;- 

mfid^i^^e, monsieur To^^^s^^? ‘TOMPSON,
Qu'eique confi^^ce qu'ait ,moi si^ ^c^a^d, je crois en-

' core dft cette maniire la chose impossible., DA SiLVA. ' '
- Que faire alors? ' ■ .

' I* ' ' TOMISSON. ' ' ''
Supposez '^^^cha-rd cachfi quelque part; ign^^-^^t que vous 

connaissez sa pifisencefeu ec^ti^indr^^-t, et ' v^^is, com^-e'si voiis ne 
pariiez que'pe^ur moi seuh haus^^it la et me fa^s^^^t con-
n^^tre quellccspice d’av^i^.t^j^i^isirRichard trouve^'a'iti' -quitter 
le parti - qu'il a embrassfi. Si ces offres ne paraissent pas a sir 
Ri^^-^^d en harmonie at^ec le sacrifw^(^,i!il se retire, -me f^un 
signede tdte; ses cc^^^^tt^i^lts^'m^tpasm’arle a lui reprocher 
unei^nntev^^^ieaWun d'^^^(s^^^^uld^l.pcuv^^^1P.,.. 3i, au contijaife, 
les olirfSi lui agrfient, xpi'^'a^tre signe de tcte suf^-t; toutt,.se 
praparfi. , ife ,silqnce ; et, lorsqu’i* est coijlpito-n^^s en'^^^,i;i
tieiit dfija', de m:a'^liere qu’on ne .puisse le lui reprendre, le 
dfidommagem^i^it -de ce qU’-il a perdu.

’ . ■ bA Slt^VA.
CeiM eS'tfdieabl'e-. ■

TOMI^S-Oft.
Pl^itet .Cin(^^Uld’hiii '<iiue de-inaitt. DA snvA.

■)*, Il- faut que le --trouve par- vous s^^'t mis en- rnuvre
'**. ^^hpi^ou-'rif’hui mdme. ' ,,

. ■ i^dllPecll.Oil? ' ,‘ oav-ant la parle.,
' • lie ^^^l)ii^(^!l sera-I-il tayorable?TOi^n^-^t^in.

Hile Slf^iple cloison sfipare. ■' , ,1 ’ M SltVA.,
M entendra IoiIi, *4

’I
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r

DA S^il^VA.
225

TOMPSON,.

DA SILVA.
' TOMPi^l^^. -(da Sj’e-va.

(■St.voiisi ofTiwe; tout?'I 1.1 I
' iQui. •«

fas un njot qui puisse faire croire quo vous connaissez sa 
/prfisenc^? '‘i if f i ■ , .1* ‘ ' '- '‘uA SII^A'. *

, Je; serai sur mes gardes. ' '
" ■ '•rdriWoN.'^ ” 

Permettez que j’appelle PhuissWr*.... nA SILVA.
Faites. ,

I f ' TOSmiiON, Acrivant qaclaues lignqs an trayioi-.
‘ 1 Allez .remettre, ce, billet sir ■Ricliatdi- •

Tp va' Venit?i '
I - I

©ns up- ihstaht.■ I ' ____________
- 'WltSilliiir Tomps'oii; il y a' -dans tod po'r&ffdii'TI-ef inUW M*ii(5s 

stei^r'i^g ; dn ecban'gfe d*^iie bOnAe n'ou-vV?ll<6, j’au-rar-l'lionHeiir 
de vbus dn ‘dffrlP uP SeediYd’ ■Cn^^ eW co’ii'tieidra' hjui^ mille. "., ' ' ' TOMPSON. ' ' ' f

Mt^i^siem’ le marquisr me*s fntereds Sont trop- lids A ce'nx
* de- sli’ Kichard poni; que je n’emploie padiftoule ^’influence 

que j’ai sur lui A le, de terji/inqi'. '. (Da(Sflvn soiit..)

. IiII,

■ TOAlpiSKN.s ww. I
©puls trois ans, toiit a ete fal'i pour la gloire, pout IB va.- 

nile de Richard.' AujdnrdWi jra eommeucei’ rnq ri^ornnanse. , 
jll va anx rideanx qn'il ea.lr’ouTl-o.) 'Oil lui remet mOIl ^P^let... U 
le lit.. U viejll6.1iil^elllSl!^!nl^antla lC^nn.0faitlrs, tU peus VeIni^...ll 
ddbAi'te dajis l’acoo^D(p^iisslCment de sc^ piom'dsses, le sorvrieur 
qui s’/sit doipni A loi (sour reciueifet lefe «e,td'|(iTliuTe,

il. ' ' lJl.-
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SCENE IV

RlCHAM&i TGJffiBSON.

TOMfSOS.r _____ _
, Je TOUS ai demandert -. ' niCHA.RD, « ■

message de ma femme, sans doute?TOMPSIBK._ RICHARD. . , ,
En vena^O't ici, j’ai cru voi^, au t^out de la palerie, la fig^^ 

de ^^■^J^'ray. '•■•," '
. T9MPSOW.

Je ctoie.'que. vou^ vo^us dtes tirompA.RICB'ABD.
Eh bien, alors,^, que me ve^5^--tn?TOMpSON.
^^e demarche du minisf^fv.' ■'RICHA^>- ■
Ah'f 'les' supprties s’humilient !

1
« TOMP^<^tS,
Us so'ui; A vos pieds.

I IT .• Richard.
U est trop tard.
. TOHPSON.

cela? riOhaad:
Be^^^iiq, le bUI sera qelfasA,
' I II, TUKPSC^R.

tell bien? ’I ' ' RICHARDi
■ A^^s^demain, le ministfere tofnbC.' .. ’ TOHRSON.

Qafe eti'' reVie^nd^^^Kfl ?. ,
’ • 'Richarr.

L I towpsos,- ’
* te 'ir^op l’ariiito<5ra^ip pour Choii^i^^ uq ifoqTeai*

VoppositiOu de Ta chiimlirtf 'des cOmmuBesl > *,
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■Je ne le reldV^itai pas.■ >1' ■, " * 
'Vous avez tort. 4

Et mou mandat!I
Et votre ambition!

RICHA^AD DA-JlI^tfJGT’O''N- ntCOAAD.
Je le sais. ' , ’ '• TOMPSON.
Vous n'avez donc afeiitteiUhanpe'?' t

‘ ' Rionj^tip.
Aucune. »11'• TOHPSOJ}.
Tandis que, si le ministere'Tcsfe;..

'' ' ' • nic'dAaBt
Eh Men?

-* I 11 “ TOMPSON
t Je vous I’ai dit, il est S vos 
'tu’d.ni ^‘^iurcHARD '
■r. ne ,e r.,iVet.i pas 1 '■■

.Rl<5pABP«,
.11TOHPSOI(. ,

RiCII'A#Di.
■ Je suis arrive a mon but. •

Je croyais que vous n’ert Atiei^iqU’a moitie cQemi'n,

J!ai' reflj^tjhi.

Et votre pUssttou?...
mCHARD. •_

Me parait glorieuse; je me' la 'SuiS faite pai^ moik t^l'entt

. Et voM? la soutcuez par, votre fortune. Beux annee? de aS* 
Jour a Eondres avaient dSja epuise*voa deux ipilie iiVi^tet^'W- 
liug.; Ja mort du docteui', puis celle 'de sa femme.> s.oi(t .enhis 
soutenir d’un raissntable heritage le |uKe g'ue
de dsplOo^'cif. Au!jo^t•d’hili,.'yo:tte i^lhss l»eau' tdi»ma!nt la
fraachife des; letl)reif^ que vous i'chde'z a votre bsunquierLiqi qas 
traite oh vit mistress Bichfii’Si.oi)? pchmetj je le sais, de rdu- 
niei lSoUlbef' vsflreffSUi'iCS ftt.^WM aeni',pa'i!n(tjMffi^, sjjlt
pas it[du•«fsaJle«st .Vans' avqp eteprq .oif jqs f sutser spr

■ 't > i TOHPSON.
' . > 
mcHAnD.
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bancs de la Chambre, ct •.ellcs.ne, vpHs conduiront pas jusque- 
14. pue voiu? restej-a^—jl,. alors ?' '

" .. ' lUOIlARn,,
Un6 pauvrete honorable. ’

O'lii VOUS dteira j.nsqu’a' la chance . d’etre refelu. 
aicHjiiwB.,,, . ,

Le peuple n’oxii^liera pas spn ^iLtenssnr. i

' TOMPpoo,’ ;
Votre eriomjhe vous eniVre, sir,R^(;ho^d.'i Le peui^li^lnil' 

n’e^t puissj^i^i;' qiie jiour renvprser : ,'c’e^t un element; so' co- 
lere peut effroyer un ministre« je le con^^oiis; so lOveur ne 
peut rossurer un oml^i^iei^Jt; l’qitjes ploces, sont-ils euh'e ses 
moi'ns? peut^U' 'en^c^jisposer so'-Us 1'''Ipproboiiq'U'.l1’uu m'iulstr'e^?' 
Le peuple!' mou'i*ez pour le ^^^^fiCdrc, et il n’auro pos memele 

_ droit de vous douuer une pierre sepulcrole 4 Wesi^oiust«ll.: 
Parlons fTon^, sir Richord. ,

uiOHAaD'.
Bref, .qiii est veuu pres de vous? 

TCiiipOdN’.’
Da STlva. ■

I mciiAtin.
Ge bauquief poreugois ? '

* tompSow.
©ui.,

RICH■ARDi
Que^ iueeret preudri^' au ipinistere? 

Touesou. .
Il' o ovouce des som'iues aon^idetr^]^lies,'i

RTeBiAJ!^t>', .
©'uHl' aroiue de pen^rjrl^?...

^UH TOMPSON.
Si' le mm'iei^ere iorm)e.

. ’ UiOOA'RD,
Et il' Vf•Jl''i eu sou uo-m?... ' 

' ' T'olai'^o^,
Proposer u'U erai■ee de polx. ' ' RIPHA'prt.
Sc-s cdpdWio'Ue:’

rjoM'Psois.,Voua les ftuK^ii^d'res!' de Sa pro'pre I),®)©,.
    

 



229RtcHAnn nAi^i.i.iifiTON- ■^tCilAAi). ■
^^^us avez pu' lui laisser conccvOir resp6ranCe que je con- 

sentirais mOrae . u^u pourparIi^i'?'Niais'!TOM'PSONi
Je mCriterais ce nom, sir RichWCl, si j'avais fa-it ce , 

vous dices, ' ’ ■

■l^ornment avesi-vous Uoiifc itrafif® cOlai* '

IDe'm'i'^uiere que rien' nd ptiissc VOoiis c‘on.■^5^^()In■eftrq.• > '• Il •' ' ' 'nicHAnnii” ' '' '
' Voyoiis,' J " I 'I • ■ lioiappON. ' ' ' '

'CeBtJa'moi que ley .propositions . vont 'Iti-e fssies,■ .«*i !r^ rV 1 n'>«
.(iftfil

lei. ST '
Et je serai' ?...

niba^Ani)!
. ' ' • '' ( 1^(^MPSON.I ' I

B'lqRAnD.

TOMPiSOM, onvnMtt le.cabinei^.
Sans qa’ou le sache?

nJCHAatk'

Cela va'' sans dire.

Vd reveiiir.

W^^OS.

jucnA'ian..
Pas m'ai. Et da Silva^^i«. htos1PS6N,II

’ RioBAfeil
• M vient donc de vous quitter ? , 

irosiPi'oi^.All' mom^A't oft je vous ai fait remettre ce billef.
• RTCrtJ^itH. ,' ,

'Et surloqt pas uu mot qui. puisse lue co-mpromtsttl^iff; ^’0' 
vancez tfen eii mon worn : qite je reste libreLd^ .toutireftiseis 
toiHdemeui'ir, tout nier. ■ " 'iBicUantt so dir^ge vers, ID oatyioi f'foriqisdn" va ouvTit^.lil PRrOjcP^iira’apPoIO^' -I'ftaisiiii^r,,! M.Hwbra.v iO liuesontO A toll)
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, TtfMSsW.’

A^SD^r6n^(^i^l^.... ia^onsieur ^fawbray i
‘ 'HiCHAAt>j*''air^tiuit.,

ftiCHAiaq), TOMp^Qff-
' HAWBRAY. J '

Po^i^ipjoi done ma presence 'a-tielle Paiir 'de t’ethbairrass^^,

.1 H - . llIl n l 11 '^ICaABDi ,
voUs vous trompea, mo^iSie^ir M^'Wbrayw

' •* ' ‘'MATBsmyl '', .
pou* t’epl^r^j^tt^i^i^ir du.,inotif ,(^iiii jp'aT 

meh^^ia libndres, ‘t’attendre cbez‘'toi5 maidy 'ayabt appris 'giie 
ta 6tais a la j’ai vo^u;^^ t'enteiidre, je t’ai entendu. “ ''

Il I |lljC^J^AllD.|, go r9ppro(i|^ani de Ihi,

. MAiBRlA-.
Sai^^^itu rien ^e pins be®U flii’W' jpc^^u^jttail^,, que

I’blu de la natiob, qui la' deietad co-inme un eU^e^i^lt '^a ni$i4; 
dent la voix est toujours prete Jfietrir le pouvoir^ si le 
v'oil^ tente quSlqUacbe^e cbnlre seS intardu et son uonuwj 
cfili'uSW' s'a Idi^htiuC piiivee' poU^ la Aortiin^i^ dfe feup, dti’ it* seSi-i 
siotl 'ihtte,' BOt pauVrei et nu^id’e la Ghambtfe co.mm,e '^n l,iiW^ ' 
de Fai'ettey lie peUfil'e, ftiChard.'..' le' peuple n’S lip or' ’n# dm” 
plots a dwnne^, mais U dtesae dtes autels et il y place ses 
dieux. V ' * 1'0

, ' BioriAiiiir '
'^^tte gloiire ben^,,'^’e!s^-^ieepas? ■'• '

Cette gloirte est la tSeftne ; celle ,gue ton gdiii'c* s’dtalk pIb” 
" mlSe, celle que je- n’osais rever poUr -to^, eelle qui' aujetn^rPhui 

aurait paye-de sort adOp-iioh le yertuet^ix CMiy^ i} a'l^^i^qt
Pi dire en monrant: « Jj^ai- dOrtii6;a mon pays un grand et- 
toyei^.n ' ■ “ 1 * I' ■(^aVcUSina Ricbard dbOols Mav^brAy avo6 Bttention* et p'laisiii t^^t^niBSOn- s’api

' t pMob* et Itl 'du b inl-veix.) ' .'-it■,* 1 tOMraont
(iJautteAdd t . ' '

    
 



nrcHABDi darlInctonRichard. 23f
Qu’on attende. 

\ i^A^VBRAV. .
O^ii, Richard, au nom de tous' 'beuxi qui t’aimeiitj, quid’oiit 

U.U.W, J V AV Kwiaw, WlUlUV AlVAUlllV lA'UUlIVj 1>U (l3 d^J^j^SSe^tOUt^C^S 
liedirs es^erances ; mais tu I’e's' as '(rompbes c^^m'c^esls, cdrm^i^' ' 

f

s^AprsR^ir.

I .

ii I

I
I

aime, je le dbcli^^e, comme homme public, tu as

. richARd.
C^i^i^,eia't» ’ “I
' ? l" ( .1 |IAW)BRAT.

oubliC ces pribres de tdn pbre ado^pti'f, de sa fbmvie,' ' 
fi^s^nd!' ils font donnC leur -flllei guand ys't’ont dif" «l»enas 
Hoirc Jenny p’egrei^ue '! t» P ' i ii r '
.......  ' ' " ’ r^cBAttp. , . , 
♦'iJb faites'poini* un ctimC i mon cmur du tort, des Cii■t!oll- SlptcC^;’!' H * I * ■■ i • I I , <,,««!

Nous ne sniP^),e$ pluq temps . ou les talents dispensaient
des- rei'fiw, et la- gloire va bieip qyee,-i’a bontC. . '

I ■ . J I I . ’ aicifARD. ,
Jl y -a ile‘'raelieilf^^me 'dans vos!'-Cloges,. ,

A , '
,)C’est -que- je y'ie-ns te parter e-W po^' d ime lenjine sotiij^niiie, 

d?;8:Ae PmWnC -nue m as reJAgiiBe ^ot-n de i-P,i> 'dfha -mie obscure 
eaamiagne; qWj dW?' trois .mois, gCipit^. dp to-u absenue, 
San.s.a-utreoidn?dlateur 4u■tt^,.'Clllli^’rW «li^^;adr» '’* , '' , , ''' J, W«^<^ARP.«, SV J

4 ,^t i^oWiplo^■ tant de larmes ?

Parce qtt'eHe ifaime, paree que pi la dndaignes,,• ^tCttABDi,
;pej^i^j^iSJde,ln' Qiiirfi? ' , - i i

lir-...................
• b i| in 4

, - “ iJ.i . I. .. , IHAWV-pIA^ir. , l ’ .
tHe le eioOt,i( pourtant, $Q'e ignore un cRRei

. , '|R(tfl9ARU. , I
Que vou'lez-vous dire ? . ' •- r
I . , ,, 'MAWRAVi, . I >» . '
Chez jtoi|, lorsque Je me, siris presents, les dojii!es|<i^w«S'»_'8i^s 

lettre cepottses,. m’'ont fAit veiirdSue tu caches ici, ton 
.ct,i[iotip fepArgn'er ietiiAnie de tes Vets. iij»’«8*H»jj,liF de
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liontciix.dntoi^i^s, ,espUfjiiCi’'.mcs premieres parole.s, et m'as- 
socien a ton mensonge. • " ’” lUCliA^lD, a Tompson. _

TO m’avejj-vous pas dit qdd' ’ l’on1n*alleiid!^i^?
' TtiM^SON, ' '

Dejiuis loUgtcm-ps. ■MAWBl^IA'Y. '
Je vo'Us gene, Richard. _ ' ‘- .lUlCHARO.
Je suis oblige d’entr'er lA; des alRires imporlt^i^tiBS...I Ta pa^ilkra ^’H^i^^fiior.Prevenez le marquis. ' 'MA^WBI^^V. '

, • N’olUJ^isz pas que' Jeniny a'ttsnd dans la plu? viySi inquj^- 
tude I'a decision de son inari. Quand pourroiis-nous repreu- 
dre cet entretisn?

Mais tantd't.
■ f

RI CnA'Rp.,
_ catrc dans Ic cabinet.) MAWBRAYr

Quelle- froidt^jr!
SCfiNE yi

j^OMPSON, DA SILVA.
DA SILVA.

RRbien, rndnsjeur(U s’arrSte An yoyant Mawbr^y, doAl les regards sont attaebSS sUr ioL ftc* ment do silence. Tompson les regarda long dons avec Alt^nnemont -At curio-- 
illAi) * ■' btcAi^i^iijAr, attirant Tdpipson A iA.' 
Queue est celte personne? '.

TbijpsoS.*
1-c martjfiis da’ Silva., MAWBRA*f. 'Ba Silva !(1<ompaon orainine' l^ traits do MiiwUi^fty, qUi poignotl^l la lArradr. Sa Silva I'nppollo il iilui d’uh signe.)u . DA SILVA. .

    
 



ni(^HARD nAnuNf.i^oNTOHPSON, Sfieii^i^ay.■ ■ MA'’WBIfAY, revenant ii lui. ,U y a ici un hialheu^r sur mo', Wj^^ons.(Il sort pr^cipi^nimen^.)
■ SCENE Vh ■

, • ,,TQM]?soN, PA Silva,.,DA SILVA, qu^ a riUSc&i^ MawJbray ! je ne le connais pas.■ tOmpSON.

233

■iKilll'ri',' il ciit n'an'ili.-M t ff * I i
SiP' Richard?He?tl4. ■

i)A SlitVA, has. TOMPi^C^lsi, has.

' TOMPS(3N<
' , IVA SUVA.

II

' I

, Di SILVA.
. Si Vows p'ouvcz m^aci^oifer >tiio1qiios instants, nfOnsielir' 

Wimpsony, now.s ednlinwerons la conversation Uftt-ndns^a^iOlis 
AtM forces d’lnlerrompre.

Je vows AcouWee,

JA vowiais vows dire..* ,,
T^I^HH^SOS, tirant des sidgos ^du c<(lS (In cabinet Rjul^iard*

Assqyeaj-voai? d’apoirl. ‘ “
, \i *, Vi SILVA. , .

Merisi. Je vowiais vous dire qw'aw dernier conseil des minis- 
ire^, Leurs EsccHcnces a’eloiHiaienl de I’acharnement avec 
leqwel si# Richard powtcsiiit leurs acls.s., J^p^es regrattaaeixl ijiie’ 
votre maifire wssi les belles annAes do sa vie, les ardewr’s do. ' 
son ■fitotfwence, powir d'es-commetlants qwi a? pcwve^it .ni, eo'it- 
prentipe Tes Sbeirfiees qii’i'l lewr fail, ni, <appr6cier. Ic talent 
qw’il dApense. «
s L, , . . TO»MiiOiM.

vows convientroz dw mpins qw’ils.pi? proUtent, et c’est Th 
Jw’iwcipal bwt de sir Richard. ■ • . ■

. 'V'D st.VA.’ . td u r ’ .Mais qwAliee sont les t’Aeow)|lenllls -'dont dispose le pewple, '

    
 



234 THEATRE R’ALEX. DUMAS' * I
monsieur Tompson? Des ei^ur(^iii^cs'(^<s.chdne, dont Jiujpp^uj^S' 
suffisentpouT'foiier les- fettille^, ' ' ■ ' i• TOMPSof^: ■ . ,(

Ef crOTBZ--^ods (le le peuple iux mille'voix li^a pas sa pu
blicity ^^i? S'il- ny peutTyCompenser, , il p^ut.du moins fld- 
trir; et Ce que.vous proposez^ car ce sont des' propositioils, 
monsieur le marquis, serait le d.e;shonneur yteirnel de s^r Ri
chard. Se vendr(!!(... . ' ''' ' ■1 I BA SILVA'.

Oui, si c’ytait une vente. ' ■. ' TOMPSON.
. DA SILVA.TOMPJ5OW.

" Qu’est-cc donc?

Ude allian(^<('.,

Un dyputy ne' s’allie pas- -avec los^cenieems dii peiipli^'.’ '
_ , * ■ TBA Sll^VAi ■ '
iNpp,;^ 'jii'ais, ’i'l- peut se marier atec une fil-le noblei TOMP^QN:, avec'Surprise.
Se m'nriev ! > c '’ ’ ,DA SU^VA.
Sir Richard est gar^on?' . TOMPSON, nn mom^I enOjairasalS.
Ou^, m<^ilsieer le maipquis,,, DA SILVA. , , , ,
iltS inlyrdts alors chnn^cln, . dc na'ture. Qiii ■blAm■ern'^e' lord) 

d’avoir d’autres vues d’avenir que le simple dyputy dec com
munes? ]'.’'iin<yet du pa'ys, Vu de sa nouvel'le pysltiOp,' se . pry
sente d lui sous une nouvyile foee: et voir d’ett bas ou d’en 
hau't, Mit upe .grpu,de dllyri'eticy' dci^^- fa persroyef^^e^,

,inyiIue,, monsieur, qup' c■(y■n change |a qui^eiop.
( ' DA ^lLVAt ' ,

si d hne grande fortuny la finncye joint„i.|ne gRJhjc!!^ 
benuty, Richard n’est pas homme' a avoir' le emut aussi
ilysintyress-y que la consyience. ' ’ ^ ■ ’ ' .I^o^mpson.

dais pourquoie un mariage? ‘, * dK yitvA. , ■ : '

sac?" “ ’• * .
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1^

niGHARB DARU^N^C^T^ON, J , - iTO^IMOiV. H
.'Esfce uneWid.i^(^i^etion de vousidemai^(^iBir,lc nomi'..?. V • RA SIWA.
,Miss Wn^i^ir. ,

l(a de Vptre Seigneurie?-«1 If, ' .A SWVA.^^i- ,
Out, I’enfant que lord Wilmor avait eue d’un preiRlier.^it et 

■JUe ma fille unique, Caroline, adopta en I’epousaut. Je lui • 
donne cent mille livres sterling de dot. • '

^r' OODISO^IV.
C’f^^t tout, monsieur le nwr^i^iu?, i^A 'srv^A.
I^t^i^d,, 'Wil'mor etaiit pair d’Ang^lntnITn.'' TOOPSON' ■
Je l'e sais.. '' , . DA 'SItVA. _ ,
Pnu■^d'Irn'tofo£inn’aiI*l!-onl de Sa. Majeste de failIn teviv.O pe

titre en favour de I’Apo'ux de sa (^lle., TOMP.SOJt.
Et tout ceU.,.? DA SILVA.
Serait assure pav le contrat de

Ces promnSses sont belles; mais' qui garantira pour sir Ri-
1 dba#d'.‘l.?' I ’ ' ''

' ’ , ' Da sitvi.
•Io bnseitI frUQ nots aVone'dd lui. , ,

Une foisqif’ll' ii^^ra relidnce S eOmbattIe te.' Mil?l ■ . . OA silVa. , .
U'ue> fois qiKil’ aimS fes rirtes .enrre tes mains., ~ TdMPSOSf.
'iWest ji^stdi '' . DA SILVA, solBTOt. .

Alors', vous me prometi^i^z...?. ' TOMPSON, ,
fe^e vos pfes seront fld^lni^n.nt rappoI’teen.'

.Ii( „ . .I. .. (OASievi, • i !•'
Je vows »n^n'CI8 de liants intewHs^,. -morsinw* ^or''s'^In. ■

    
 



' * 1
236. TilEA^^R'I^OMPLET n’A-I^IEX. nOJlASr ■ ITOMpSrt^N,

Je les apprecie. ' '• ‘ DA SILVAi I . y
^oiis savez que le temps nous presse; <apres, demaen seuait 

trop tard. » "TOMPSON.
' Je ne l’oulilierai pas. > '' ■ DA Sli^i^jK.-

Au revoir.
SCENE 'Vlil 

RlCHj^ltlO, TOMpSO!f.TOMPSON, ba^, ouTi^^bt & 8lr Rii^Uard’.
Qu’en dites vous, s-ir lUcliard'f

. ' ' KICRARO) Sortant'. '
Qu’il est fedieuic que ce ne puisse etre qu’une plaisant'ei’ie. TOMPSON. ' '
Comment cela ?

Et mon mariage ?k
' Et le- divorce ?

Ufipfete'!

nicirAan.
TOMPSON.niC^IIAR)^^, ^li appiiytint la p^aia sur I’dpaule^
T,O^^I^!5<^^. •

j^h,J,)iien_,flui’y a-tTilft deloiinant? Oui, le .diMure. 
' RimiAiu).

Et qu’al-je A, rcpro’clier A Jenny, qui puisse me le fOiriJ 
obtenir? ' 'toMpisos. .

WaViiMs-nous pas' le' Cortssnlisme-nt. mu tucl ? 
mCilAUD.

Elle Fefasera.

Vans la foi'cerez.‘4
fc'Cs moyeni1?.y.

TOMPSON.
RICnARO.

, ^^nus en troiiyerons.
toWpson.

    
 



nu;uu.iiu i^^^iu^i'NCTON/■ , ^UCHA(U).
Et qUandL vcnt-on Ia rfipouse?TOMPSOM.

. 237 V,

RICHARD.»Demain,au soir.ua
* 11 faut se hitcr. ’

. TOMPSON. ‘ ,,
Profiter du sejour i Loudresde M. Mawhray) qui Vous livre 

ainsi-mist^'eisijl^ieliard, sans appui, sans conseil!• niClIARD.Attends un instant. '(IJ s'approcho de la table poor dcrlrp : Mattbray pa^ait.)
* U

• SCENE 1X‘ i .
MAAVBlRVf, RICU4RJ), TOSiPSON.il part. '

J’ai vu partir cet h'6m^oil ■ ,TOMPSON, I, tni-YOix ii Ricbard, cd S'approclmat db JU^-, 
Encore Mawhray!RICHARD, continuant d’dc^ro. ‘
Qu’importe! ', maa^brra. *
J’ai voulu te voir endore, Rlehtird'; que*'dois-je repondre i j^toHA^Rb. /!

attendez jusqu’d deinain au \'^u\ j’aimWa^braV. ‘ .

uJ

iCnny ?

Mon cher Mawbray, 
bqsoin dB'ce deiai.' Vous Je voulcz ?

mCUAHI)i
Je vous en prie. (ft <LIapsoUll) hans une heure, nous- partons.

“ . Ol sOrPj
SCENE X' Ibs M^jibS, liorii RICHARD; JJA SILVA. ,■ MAWB'^liAY, (jui a Gnlondu .lc$ dornici^ii mots

'Que Il part! uiie r.i'auito vagiu* me serre. Ie cffitir.
(D.aSilva ontri pricipiiaiiniunii'tfii oavriiJoefWoaiii.i '

    
 



* * i 0. '«? * <1 •***'. jp'H.Hi’AE 00Sll>'^jaT d’Ailex. bumas 'V ' 1. IE. SVEAKltA, dm^l; la Cl^i^i^i^re. ,
La -qsli a sir pot^^' l‘6]^6ndr&4 MI. le ministre

. ■ d§s fi^^^^c’es. • • *
‘^((TumnUa danS; la C^iimlira; Toix confaseS: La

Silence I ■ei^m^te:Si I
. , DA SIUVA.

Que dire ?
nfCHARD'^ dalas U Cboid^in.

'•■ Je renonce a la par^ole. '
■ ' D^-sni^vA.
Le premier pas est fait. *

a , ^ '• I TOM.pSOS
' 'M'nl^ a qne C^llifi-la ^uti codte. . __

|Va et Tompas^i^'asrltm.) 
. mAwbiuiY, sen. ■

I^^iFl^euse Abtta VUr'ey j d^c s^le Rich^i
» •* •

4

*

t

/( -
* QHATBlIl^ilE tableau ■

• ’■ ■ /h *
La ebambna da Joni^;; 'dafi^U und maisOn de 'Okii^i^i^i^iiis-ti^i^IiSe. Jenny paral^iE sur nu balcon. Ou apercoiit la cime seule deS arbres^ et Ton ddilt 'ddf^iner ,dessenS<e^l one immense profdadbnv. '

> soMi paEM'iM®n *JLNMV„ aenle.
Encore wnt eoiier passe a ,at(eudre.'j8ainemeiD^t; a

o^tite foneue', k compter les Hots du 'tortenit .^tUsse' pre^piite^^ 
dans le gouW^e; ainsi foAnieelvcRTes de ma vie! 'QAioniaA>yi. 

-Ridiair^!.... Si rae pauvre mere du Je
C.^iu’d,’ttnc c’est li que s’est rifugie le don de la dou^#
blc vue. Etle seule avail prevu mon isoleme^it, mon aband^^; 
.elle avait devine Richard. Dejuiis nA au que. je viadans cette 
reiralie, et qtie Mawbray remplace mesi pnreu'ts, Wl ne sait 
que yexiste ; et j’y puis mourtv, sdre que ma mort y restem 
ausSi ignoree que mou existencer i mais c’est aflT^i^it, d§ 

•vijre n^p8i ! Repuis qiie Mav^lbm-y c^t parife. il t^ie d^wle qde (

    
 



l , IIICIIAH^) U.AllLI.NiVn^^^ / Y3'.liui-d *'*'’icnilra plus. II *ni’avait promis du iii’errire, ’’"it son arrivee.
IElle sonno; une I'euime tie elia^nibro, entre. }

SCENE II

HETTY, JENNY.^lE.X.XV.u pour moi;'
BUTTV.

*'l-il arrive une lutlru 
madamc.d * I en urrivait une, doiic. 4i;xxv.vous Ia moiilprifz aua^ilM. L'ct^uti'z

Ouoi? UETT'

jiiAai.
C ’<'st 1o bruit... 

l' ’ liiic >■ oitiir-.
I^»i TT ' ouU^nl.JE'stv.unc vuilui'c ipoi vii'iil de cc (Ole... oli! ipii, * 'MC vsitiire, Uiii; >1. iiuii; , , * •Irete' elle .s'.irrete, Uelly !

, nlt rTl.i'’').8t peut-i'iri' M. !^la^'lira» oiii r’evii'iil.
jri^sv.N'<u, non. il .usliriiy -i tch revenu ,) jir '■ ■ euai'li J.isi|ii',ui vil- l’f^e. et. du v'ila^e iri. a pied. llesee.ulvz, dcse eui^i/.. Ilh' sir I'u''i.inl ... ifl peut venir iei en voiliiri'. .\IIeA,,Ii nc... Mi-- ye- • "suv iremidenl mon pain n'lae iir ... '■ '. -i ' !.. .iia d.ui, 3!- "»' j. . .1 ij!i ■ Ji n'o.si' rl'i-.'|-dcr, de i^^'ur de voir .‘ntrer une ..litre perhnnue. JMiis o'est insense a moi il. , li'oire ijn'il vient. i e I'|J (tij II pi- eir.' liii; il fa ..dr.’iil i -Ire fi . 'i‘ p .oir esper^'r .pie e est |in. I In nu- ide... t.'e-I son pas '. e'^l ni ..ii I'ielii^iil ! iHlIe .'VUn S-.J hir.^^ il: liii .1- ill. -nuj il. n. J'-i|^iJ (. ji J jm -^ . (Ill !

KH.IIAIIt),un.'Niini.'b,'.......... diune ^(iiiiH '

    
 



.’10 —I----------------------------------------------------------COMlLET D’aI.KX. DUMAAJI’NNV. _l
(j'ipte j’ai ! il nm |irni;iiHle i' c iim>j’ai; .Pai ipi! jo 

Ijiie jo no l’crtiO)rai jamais, ipa- j. • t’alleiiilaiji toujours, qii ' >* 
a iin an quo jo no I.’ai mi, eoiniummls-tu ?... un an ! nil • '' 
ijiio h’ voilA, lui, niou ^oliai’l ! Mi ! voila ce que j 'ai ’ 

itiCiiAun..louiiv. reniotlez^^ouiJ.' JEVM; ,Et I 'O’i qiii i’iiroimais, qui iHUisa^s qiv la m’avais OIn1l1<’’“■_ .I'T iai^ iaju'to, |lardonno !... 'Ia ao sais pa^?... cumuioiil o la Ir ilii ■ '* nl.■lilin ■liaat ! a force *lc iao voir ji ieurer, iaquiete >|.' \oir qa, ■ O' ae i.i’ecrivais Jias, ear, iaei - liaal, il y a irois aioi' queje a \’i lie a ili ■ ii<. ii^umell, .J... til liiea,-qa'csl-i , ■ qm'J'' iU-ais .* j‘li ill tele |Hoi^ao' I■alll^•M^—^m^^, eillliras^e-lmn !ail ■'II -tHii.^^•nl'e1l•i■ vou’ii z-voU'Me jiarleL ''i .’’^M-x-lirav.’• J^.VVY.Oil ! ‘-ai. l’arilolile ■ -. loi, aui- je l’ li ei.' o'. ? .i l.oialie..’.MCaOtli.
.)• • I’ai Ml.

i ‘11 Mi .I'I liiijiqiioi liv-l-il Jias M'i , a'Il . II ua.II cliUi l hLui ' el i^e poir' ail ji.iriir (iie deniiiiii.
.IL i V11 u. f|iiun>l In as su a ..ni iut^^iielui Teaiain t’la |iarHa. ■• p. ■ ,1. Irnp 1»Oi 4 ■t.n-o'er la iM.! M e ■• l•’. ’̂^.lal•.s•nlu^i Ki-li ■inl, 

<u *'a • !.'||--!| i
i i.
e I.* Hlii.

•• Ii .

i.I i1
0 I

.4 ‘ \ \ .A* lu ipifblHi' SI ••I'd il n ;!• Ill ■.1 'I H MU).
3' ti nil .«i<u i- '’■•■iii.Uiil' •!'.

    
 



i>li: Il A Il Ii Ii a ii I, I miTUN ?il
m'l.P c clioso iioiir loi' Jlon (‘ou-soulenicul le serail-ilsoi"''u'"*' I'oer vi'Udi-e one ile nos formes ?Tu dois avoir Jie- i‘0<iigeni, ta liosilioii neressile lant dc ddiienses!

C , uiaiAiiii.ce ii est point cela.
I) , , . JEXXV. - .
-H e,st-cc douc? .Mais asseyez-vous, mou ami.
,, , lilCIlAIlll.

u est ^'iit la j)^.iiH‘.
Ceiument?

JEX.XV,

JEXXV.

lIICIIAIll).'le •■pai’s daus une bture.
, JEXXV.

■'■IS moi?
IIIOIIAllII. '

uc puis vous emmeuer.
11 . . ' JEXXV.

'0,-11 bieii'je vous aurai loujours vu uue beiire; luais'iisseyez-

iiicii.vim.
’Oils vous euiuiyez douc bien ici?

jEXxe.Je m’ennuie loin de vous: je ne m'y ennuierais pas avec 'oils. (](' n’est pioinl ma reiraile i^iii me iiese, c’est voire aii- JeO' ,Si du moins vous repomlieza mes lelires
lucilAim.

Vjiis devez bieu aeuser...
JEXXV.• Ill ! ne vous excusez p.as: j'ecrivais Irop .v^i^t^^vml. Sonvenl, '■'O sont nos exigenees, a nous aiilres femmes, ipii vous refroi- oissenjl pour nous, ^^oirc vie est loelc a l'amoiir; la voIre sc l'arijige en vingl p.assions diltereules, nous dev■rioes le eom- l'l■'cell■e' .Moi sealoel, ipii ebaiine jour avais de vos noevlOles hl|'llllnlel lies jilUle,^ll\J ; ear ees journaux me parlaieel de vous. I'biiiid je voyais les eolonnes eelrecol ^pees de ees mois : « beoii- l''z l... eeoulict!." liravto^." > .le mc disais : » C'esI lui qui l'arle ! ob! si j'elais la pour parlagcr son triomjibe ! ob! je ■eraas irop beureuse. » im.ii.v n ui.Vims savez i|u’rnirr les arivatious ipie uous lmaote uolre 

1. bi
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TllEATUE COMl’LET d’AI.EX. DUMAS 
pou de li^rlune, vivre separes est peut-etre la plus iiecessaii'^' 

JLXXV. , .
.le m’y suis soumise ; et, si j’ai pleure, j’ai eu soin du ntf"’’ 

ipie’ mes lettres ne vous lu^irlassent point la trace de 
larmes. »

1

ItlCIIAIll).
lilies n'auraicnt rien cliange a notre position. ct nous cu=' 

sent rendus mallieureux tous les deux.'
JENXV.

La seule chose ipie vous craigniez etait done les embaraa> 
et surtout les depenses de la maison (pie vous seriez oblige J*’ 
tenir, si j’etais pres de vous?

lnciiAuu.
C’est, en cllet, la i>riiu^^^ipale. 

JEX.XV.
Lli bien, ces.sez de la craindre. Des droits cue me donne 1*’ 

litre de votre feinme, je n’en reclame cu'un, celui de vivi'^' 
pres de vous, dans la solitude. J’ai |)eu le gout du monde; 
l^^^'liard ; mais j’ai perdu mi-s parents, qui m’aimaient, et j’e* 
conserve le’ be.soin d’etre aimee. l^li bien, syul vous irez dans 
ce motiile, on je fi^^irerais mal. le.iree Suns- mon aiqi.arte' 
ment, je vous ve^'rai ilu moins, le soir, Ul^’tm^^i^ut ; on, si je ne 
vous vois pas, je saurai que vous etes la, pJTs de moi. Ah! le 
voulez-vous ? Nul ne satira que .je suis votre femme ; personne 
ne me ^^^cra, ne m’invitera.

inciiAiiu.

I

I

V»us etes follc.
JE.X.'^V.Parlons d'autre chose alors. Vous veniez me demander un .saerihee, ililes-vons ? lUciiAiin.

Lvin de m'eloigner de mon but, cette eonve^’sation nous y 
ramene. ’

Voyoiis.
JEKXV.

Ih' nouvelles fiirousiaiii es qui liennent aux chances polili- ques ipie je COUI'^, ma position presdeehaiiger, des en:gagements lie parti, rendent (meore nolre separation trop ineomideie.
Jtxxv.Ouinze lieues ne vous li;ir,ai.^.-(eH-elles lias une distance as-

    
 



ItlCIIAlU) HAIILINGTON 2'l3
Dupnis' deux nus, ne vous ni-jo pas cic loln- 

•len'■'a f'''i voix puliliipic seule m’’iii|u^i'lait de vos
Plet**'' j ’‘-f''’*' '"stnuile en meme temps ipie lenie l’An-

‘*>'e dc ce que fai.siit mon mari.
RICIIAim.

reprodhes
JENNV.

^l's larmes.
I niciiAitn.■es inis et les autres me sont insnpporlaldes.
M' ■ JEX'-.XV.

J M'i'.s qn’exigez-vons done, au nom du ciel? Vtus me faites 
Il ’®’irir... Faut-il (pie je quille I’Anijh'P’rre, le lien ou je suis 

la terre ou rciiosent mes parents? I.li hien, j’y eonsens! 
jour encore pour ple'irer sur leur tomhe, et demain je 

..A'li.s au moins. Rii^^liard, diles-moi cemhien de lemps 
iH'i'ra cet exil. Oh ! dites-le-moi ! ca'^' un seul mot fera l’at- 

’‘le de toute ma vie : u Reviens. «
niCIIAIlD.

'on,s vous trompez, J^rnny : je n’ai jias l’inlenlion devons 
‘"’''acher a voire terre natale, .te n’ai pas le droit de veusvouer 
'' "ahandon. ’ I.e sort fit une erreur en nous liant l’’in a l’antre,

n’est pas a vous de l’expier. I’nis-je rous condamner a por- 
‘'■'■les liens d’nn ma'•ia:■c qui ne vous rend pas epolse. ipii ne 
'’Olis fer.a pas mere? Ce .serait line criiauie. Si une falalil(: c{en- 
'’'e liiipielle j'ai lutte longlcmlls nou.s separe.... je ne veux, je 
'•o dois pas etre un eternel ehslacle A velre hoIdhcu',’ et je 
'' ’aiir.il qnchpie repos, dl'nny, que lorsque je vous aurai rendu, 
ave'c voire liherte, le.s clianees prohahles d’lin avenr' plus heii- 
’■‘''lx. .

JEXNV.
Je vous ecoiite sans vous couipreudre, Richard.

uic.iiAnu.
D’ailleurs, ce <jiic je vous pi'opose exisle dt\ja a peu pres 

pour nous avec lous ses maux, et sau.s qiievous jiuis.siez jouir 
des hiens ipii s'y ixiliudient.

' JEXXY.
Parlez, p.'irlez toujours, ipie je vous coiuprenne donc... ou 

plulol, laisi-z-vons, car je eoiunienee a vous coiuprendre, et 
c’est alfreiix !
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THEATRE rOMPLRT Ii’AM'.X. HVMAS
llICII.VIUI.

Tandis qu’une si'iu^ratic^n...JENNY.
Eiicoae un mot...

HICllAllll.
Tegall^... JENNV.
l.p divoiTc? niCHAiin.I,e divorce... JENNY.
Oil 1 mon Uieii I HICK Ann.
Concilie tout. JENNY.
.Avez lulio du moi !

rilCilAlUl.
Ce mot vous uirraye, riarrc <juu, , , vous nu lu voyez (]ii’envi-

rounb du scandabeix dubaEs, de bonleiises revelalions.JENNY.
.It! n’ai pas rea^<irde l’arme, j’ai seiHi le roup.^^ich.auu.
be temps lu guerira. V)us etes jeune, Jenny, et un autre 

amour... JENNY.
Oil! un autre amoiu'!... proranation ! sacrilege! un autre 

;imoi^^'! Tuez-moi et ne m'(usultez pas! du sang, mais pas de 
lioiile !

lucii.imi.Il n’y a ni sang ni boule ; de grands mois et dc grands gesles ne ui’eloignent |ias de mon but.JENNY.
11 est alroce... l ne upion demaudCe par vous, b6uie p<ar 

mon iiere et ma mere; I’engagieuent pris paV vous en face de 
Dieu... El. vous voulez briser tout cela !... l.’aviiuii sur lequel 
ils ont e.omiile |iour moi en mourant, vous me l’oiez! enlin 
vous demandez, U un tribunal de romiire ce qui a ete lie de- 
vant E’lulel ! lilCMAKIi.

Kb ! vous ne coniprenez pas ! I'n procrs! ([ui vous parle 
'le faire uu pmn'e^... b' pourrais-je pour moi-iueme '*

    
 



BiciiAnn nAni.iNc.Tox •’if.. JENNY.’biis ipie voulez-vous doue alors? ENpliiiuez-vous elnire- ’•'■1; car lautoi je comprends trop, et lanli^tpas a-ssez.,, mciiAiui.Il ’oiir vou.s et [witi’ moi, mieux vaut un consentement mu-
J E xsy.. 'eiis m’avez donc cruc bien lAdic ! Que j’aille devant un J.i'Se, .sans y etre Irainee |hir les elieveiix, tkH’lari'i’de ma voix, _.»"er (le mjijii ijoeje ne suis pas digne d’etre l'epouse de bicliard? Vous ne me eonnaissez donc pas, voiisi[ui croyez I je lie suis bonne i[ii’aux soins d'iin menage dedaigne, qui "’e croyez amlaiilie par l’absenee, qni pensez que je ploierai btiee qne vous appuyez le poing sur ma q^^ltk?.. Oan.s le lemps '' "lon lionlieiir, oui, cela aurait |in eire; mais mes larme.s "lit relrcmiie mon co'nr, mes nnils d'insomnie ont an'icmi Jt'eii couragf'; le mallienr enlin m’a fait une volonte ; ce f[ue j" suis, je vous le dois, ltebard, c’est votre fi^uto; ne vous en l'teiiez d^imipi’a vous. .Abainlcnant, a ipii aura le pins de con- rage, du faible on du fort. Sir nidlard, je ne veux pas...

lUCII All lli(ladame, jusipt’ici, je n’ai fait entendre que des paroles de ''<"ueilia(1on. JENNY.
Es.sayez d'avoir recours a d'aitres.

lUCHAKD, nmrehunt a ctlo.
Jenny !llieliaed ! JENNY, froiilcmcnt.

lUCH.^RDiMallieureuse ! .siave^-vons ee dont je suis capable?
JE.XNYiJe le devlne.

ineiiAKii.
Et vous' ne tremblez pas?__ JF^A'AY, souriant.
Voyez.

Kicn.Miii, liii preiiant la mi^in.

Ab ! II. tENNY, toniltant .a aenniix de la sacoiisfie. li.

    
 



•24'^ ' TH^,^TRte COiaPLET n'j^ttSX. il^MAS, ' QIO^W>.
Aij^^nquiti' . . '' ; -^^Nlir^i lavant le^ me^ns an del.
Mon Dieu/aye? piHA de lui t ■• , (Elle so rel&v^.) *■ RlCHAilD.
OtJ de^t db vousrCEn’il a pitiA, caF je m’en yais^... Adieu’ 

JjeHi'i^.i..)*'etiii^i!tdez'au* ciel que ce soit pour toujours.* cbdrant b l^, et^lui jetant les bra^ antonr dn eecl'.
E^<li^ae4i' aichae.d ! ne t’en va pas !■ ' ' niGRARD.
Idiis^^^inoi partir.' JENNY.
Si >tu savais -comme je. t’aime 1

Prw^5^e-le>moi.’ • 1 nieBAHD..I
Ha ni^i^e! maw^rel

'4EKHY,
TRICH AHO.lENHY.KICRARD.

MOHARn.

Voulez-vous?- .^^u me l’avais bien dit.

Encore un mot., . iERtrv, Ini metiailt la mai# sun la boache.
Ne le ais pas.

Gonsena^tu ?■ , i^ENSY.
Scoqte gap j, ,’ ' RICHAAD.

, Coi^^i^8--i^?... C^est bier).. mais plus 4c uiesssaj^c^eapliisdd 
let^ee 5 quarif^i^ne vqus rappelle a moii.v, q^^iCne s?(cbe 
pas mApie que vous exi^t^e^.. Je vous laisse ng® 
6p<^i^3^,uue vieUlesse san,s enfauti^... ', jenny.

, iPas,d’impreeati9i^!^,!... .RICHARD.
Adieu. ’‘ jeNnV.
vous pe paetie•6j pas.
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Damnation- k..I, ” ' , - . J^EHWy.
Vous me tuerez plutdt. ' '' ■ iiigi^^r6, la repon^sai^lt.
Ah' !' la'isse^-moi ! ’ 'IJBSHY, ropouas^e, Tia tomber la tSte A nenble. .(Elle se relove to“t onsanj^l|inl^(^(^.) Ahl Riphai'di-.. (Rlio eb^tc^lle, itend le, bras 8e son <c^tiS, et relpimbi^,) I 1 |aut qil^ je VOUS 

ainie biei^... . , , ,
'' (Elle s'i^nonit.)RICHARD. ' n

Evanouie i blessde ! du sa ng !',.. MaUdictioii !' J^enny !'• Jenny ! 
(n 'la povtii snr un fantenil-.) Et ce san-g, qui pc s'aprCtei pas ! (n -I'lS- 
•aneie avec son monchoii.)• Je ne veux pourtant pas restev -ter- 
nelffera-ent ici. (ii serappr-ciw d’-Ue.) J^ttny 1 fi^'issons 'i J^e meirei 
lireT.., Tu ne veux pas repoi^dde?... Adieu do-nc.’ (h rasprHpot 
®toed an brut do pas b la porrie.) Qu’est-ce?

SCfiNE iv

R-IG'HAUD, TOMPSON,' «1NN1T.TOW^;^(^O^^ paraiss^a^. » i
De la voilure oA j’-tais rest- pour faire le guet, je viens de 

voir MaWbr’ay sortir, du village et se djtjriger de cecit-. t’ riCharo. .
D.ue vient-dl fai-re ? 'TOMPSON. ,
D-fendre sa prit-g-^... M-ais il ■ar■riv?ea tr.op ytrdl, 09tree 

p-s ? Qu’bvez-vous obtenu ? ‘' illCI^.ARb, montr^nt ^oiiny dva^ouie.
Dieii, m’algr- mes prieres, mes violen<^l^?... Slais |i[aaiV>»#5'<' 

il va la Voir ainss; nouvelles aj’laes co,n!tr'e Jen'ioyf
Jenny ! oublions tout ! ' ' ’' JSNNV, hbbai^i^nt b ell^. . .

Richard ! moi dans tes bras !... Je suis done m'orie f- »iws 
donc an ciel' ?. . ■RlCnAltD.

Mon amie, ouUiions tout. Mit

    
 



248 THiIaVrU COMPLET P’ALRX. DUMAS• • JENN'V. .
'Je ne me souviens de rien. (portant la ;ma!n'iisbn front.')'-Je 

saigne t ‘ '. ' Mic^^^, k parti _
Damnation! (Hait.) Jenny* qinjlqi’An vient ici; essiiie ces 

larmes-j qu’rn ne puisse' vrir ccs traces de sang, je t’eiu crii- 
jure!t - , JENSV.

On vient, dis-lii? Qi(i drrltj?
. ' ntcliARD.

C’eist Mawbray. _ jenny, gvcg doncei^r.
Ah ! tant mieux '!

■ ' mcnACi)'.
J^enny, MavV^ray ne ' drit pas crnnaitre ces iunestes dibats. 

Prrmet^-moi.dp, ie tairg, prrnlelvsle-moi, j,e t’en Drie. Tompson,- s’approcha^t do Richafd.
Mawbray !

Je te l’rrdrnne !
BICnARD, h Jenny.

'SGfiNB V
RICHARD, JENNY, MA.WDR.A.Y, TOMPSON.Hpvbray entre virement. Momei^it. de silence. U regarSe avec inqnietnde et 1 tonr a tou^ J^enny et BicUard,UiGHAR^.

Vrus ici, MawJtray?, ' mawbray:
' Ayartt appris vrtre deitart, j’ai crainit prur Jenny les ennuis 

dr la 's'rliiinde et me snis hetO' de reveini^’ prSs d’clle. '' KICHAUU.
Vm^^^.SJSWb^'len fai'tlt je Vrus remercie.MAWBUAY.'
Drife-jc demain rrtrhruer A Lrltdres prur -rrieiriher Vrtre 

ieprnsB? ' . ■UIGHARD.
H me semble que nia presence en ccs lieux vriis en d'is ■ 

pense, ■ ■ ■ ■ - •

    
 



niCHAPD DAl^^.]^^^^rTON.■ MAWBUA^r.
I Vons ayieiz.^onc ai^jjcrte a votre,femniij dfiSi^aro^es.clp con- 

solatioD? ■ , ’
(Jenny se jet^ dans les liras de,:Richara.)BIOnARD.

249

' '0ui. •
. MiWBnAV.
M'aia ce n’est _que prOs de vous que pour elle le passC sera 

sans douleur et'l’avejiir Sans inquietude.
i niCHAnn.

Kh! ^ui vous dit qu’elle restera loin de moi?
’ MAWBRAY, avoOj^^io.

Elle ira a t^ondrcs ? • _
JENNV, saisissant lo bras do Richard, et avec amou^.

Serr^i^-iJ vrai ?
\ i monARO.

Sans doute, si voits le desij’ca fai^t... Adieu ! il faut qfireje 
paine. . • . .

JENNV.
Sans m’attendre ?• iuoharO.
<fe no puis... je dois etre iu parlement a l’ouverture de la 

seance, (a part.) Les miniStres ihe payeI•01n..eller le rdle que je 
Joiie ici. J 'mAx^^j^rav.• JENNV, & Binhard:Adieu done.

A Wentdti
RicnARD.

A toientdf. •i JBtiNt, MaWbira^y, apr^s ifuO Riohas'd est sdrti.
Mon ami, j’^Sporeiencore poAvoiv etre heurei^i^c^'l 

MAWBftAY., o^j^iuynnl le front.
Essuyez ce sangi Jorniy : peut-e^re enswite • esp6reiBi^i''-je a^vBc 

yO'Us. ' '
y^nrt la fonSl^i-o et envoie dos adionx h Hjchijrd; Ma-^^itny rogoyA® 

avec Olitehdiil^^^^'e^t. ) *
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•tlNQUlfiME!. T'AB.LE.AU 
' .>ia obainbrF.'itt cpnssii.

SCENE PREMIERE]^BS SECrniTAIRES d’etat Ad D^PAnTEaENT db i’int^^mbdb- et DE' IA IfOE'RBlB; DEO^ AOTBES MiNIsVeES, BB QmSSlER; pois LE FeBmiBH Eoeb De u! T^Dsorei^ie.
I^E Uim^STEE DE L’lNTl^T^l^IJl^. 

le eolLseil" eSt assemble. •' LE N^lOlS^TRE DE LA GOEl^RE,
Ob e^t notre prefsid'ei^t? ' .LE MI^ISTRE DE L’intBru^I^Ie , Jt^diqnan^ la porte I]a ten^-
t^e' gt^emiep lord 'de 1 trfitto’crie est chez Sa MsibstiS.

’ " . LE mUhSTRD de la
Savez-vouSs quel nouvel incident a fajt convOquer ce conseil' 

fettrEdrdihdir'e? ♦ • •LE MIN^STRE DE L’iNTlSltlEi^.
.Pe I’ign^^e; mais, a la V^iille du j^ejet du bill qi’i en'tralne 

lio'li^ia chute, je congois que nos comJQi^i^^c^^on^ doive^t dtje 
plus frdiiuentes, , ._ l’ediSSIER, annopgant.

si. ie premier lord de la trGsorerie.
. . ' Le klHlSTRE DE LA CUERRE.

NoUs aHqnS tout savoii', car Voici, notre president. 
le Lord db M teDSOR^RI'E, a l’Hnissioir. 

taiit^sez-nous seuls, ,* 'Le M^mtSTRE DE GVERiVE., an U^rd de )a V^iSsOrarie..
Vdus sorteZ' de CheZ lAroi ? * 'DE LORD DE LA TrESORERIE.
0ui, mei^ibltrs. , ILE nijK^STRE DE LA GUERRE.
Ehbien?..

. * tE'I^ORD DE LA TRESoniERi:E. .

Sa Maij'este est plus que jamai^'^ffligde de l'opp^ossi^^i^n' qui' se 
manifeste dans la clia^^ire i(es communes, et elle met entre 
nos mains tous leS moyens qui s^^t en scm pouvo^^r pouu que 
no51s iaeemhattions. ■

    
 

AB.LE.AU


RI CHARS UARLLNGTON
,, LE MINISTRE DE' LA GUE]R^l,E. ' ,

■ '.JbajiKs unp telle circonstanee, il fau^'bien I’ayouet, i! Rei^ous 
..i^este qn’Un'seul. parti. \ '.. _ le MiNistbb de ‘l’Ikt^riedb. _

Lequei? . '
, ' LE UINISTRE DE LA GDlSIia^.

^uoi qu’il puiSse npus'en ^cpRtcr; ,disons-Ie, il faut amener 
i'.nous' sir . Richard. \

, - le lord de, lAjTREsopedib,. ,
G’csl ppur.yous parler de lii.i, messieurs, que je vous ar 

ieulii^. Une premidre'deraarchi! a'ptiifaitej mais, ■avaj)t d'alil'er 
plus iDn, j’ai dd me rappeler que nD]is sommes tous Solidaires. 
et vous consulter ^u^'Ce qui, me reste a faire. ' _ '

- ■ le- ministrE’ De la eUEH^i;. '
lious ecoi^t6iis Votre -Grace. * ‘LE LOED DE LA TnEsoRERlE. '
Des ouVertures ontMfe faites ptir le marquis da ^i.lva 4 son 

^sjretaire Tompson ; elles otit -<ite "regues de manidre a nous 
laisser beaucoup esjpdirer; j’ai cru alors que de semltlables -b6- 
gociations Voulaieut dtre pressee^, et j'ai fait demander a -sir 
Richard une entrevue secrCte pour ce soir:• ' . LE MISIsTRE .de I’lNTdniEOR. ’

tfOds p'resumons bicii quel en doit etre l’objet; mais jut" 
quel poiut pdut/oiis-ndus. nous engager ?

' LE LOUD DE LA TllEsORERtE.

Messiaum* toutes mes promesses sei-ont reaiisets, j’en aiVas- 
euratuce,- et je suis aulorise' a prometU'e beaucou-p.. LE M^N^STDE UE LA GDERRE. VA ■ '

'Mais- tnflu*G''il resistait ? ,
- LE Lord de la •j^^Esoderie. . ,

fSans cecas. il resttrait encore |Un mUyep d'.ersaffpf,, -^u« 
lili^la■tlvt hasardeust^, inusitee, Un t6(p-i-tett

L'aut^lStEH, anlrant, '

, Ui membre de la eh-amlHe des G^i^mupes domandb- -4- jrif® 
iati-oduit pras de LeiSi-s Jlxuellcucts.

■ ,0^ ministRe de la o'UBteRE..
rpu-nomj’

' • • L’ltuisSi^^iii.
GVstirboiorable sir tticli'ard.■■ * les MUsI^'Tres.
Rid

    
 



THfeATUE COMPI^I^'^ d’ALEX. DUMAS. IE LOnD DE LA Tn^SOREEIE. , ' ,
en plein co^nseil! co'n’^taient pas'^os conveilli^o^^^^^ 

(Al’Hnis^sier.) Faitei^'^i^ttm’.' (Aiut Miii^^irea.) Nous ne p'^uvi^ns nous 
dispense:r de le receVo^;r. '

SGfeNE IILes M£mes, KICUARD.
RICHAKD-. '

. SalubrR Leiurs Excellences. '' IE LORD DE LA TK^SORERIE. 
iSoyez le bienvenu, sir Ricli^vd'; ., RicuAUn,
Sa &r&ce dit-elle ce (pi’clle pense?■ LE LORD DE EA TRSSOnERlEjJamais entrevue ne tut plus des:ir6e.

RlCHARD,
Vous y comjptiez?

LOUD
Noius I’espOrions. .

DE LA 'FIU^f^f^I^I^IUIE.
RICHARD,

Cet espoir n’est pas un eloge de la ino't^i^iitie ^^^ue vous nie 
supposiez. LE LORD DE LA TR^SORERIE.

Et pourquoi cela ? ' ‘* ricuard. tji
. C’est que je dou te encore mim-mOme que tout oeci ne soit pas 

An so’ige. avocat obsciW d’une petite villfe, Simple metn-
bi^e-dc la chamln’e des communes, eu face des hommes que 
leu^ ffuc leur p^c#^‘ifi0Ti politique jilace atilour des mar
ches dii. trOne de la vieille Aigl^-terre; c’est p.a» ^^rop hardi a 
moi, Eiphai’d D^l•liugtou, depute du peuple. ••IE LORD DE IA TRliSOl’l^RIE. • ’

Monsieur,, le poupfe sle^l dcrit avec le sang des rdvolutions 
des I’cttres Ue noblesse qui lui permettout, coimijic a la vieille 

' aRfefooBattis, de traiter d’^gal a Ogal avec la roya’uti^.. 'Richard. ,
Monsieur le ministre, ses droits sont plus anciens que vous 

lie le peuscZ; son blason saAglant remouie a Cromwelh et il
A

*•
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!pris pour armes parlantes une couronne a ■ terre pi^ds d’une 
hacli'e et ‘d'uii^blllotdeliout. ’• 'DE LORD DE LA TREsORERIE.

Est-ce de la menace, sir Richard?Richard.
C'est de l'histoire, m'onsiciu’.le lord de la trEsorei^i^^. .
Eh bien, sir Richard, c'est pour eviter ces grandes" catastro

phe^ entrc la royaute et'le peuple, dont le sang se perd tou- 
jours en . proportion a peu prai egale, qu’un pouvoir inler- 
•^ediiii,i;e a 616 cree comme un double bouclier ofi vieuiient 
s^rnoi'ttr l’orgueil de l’uii et les erigences de . l’autre. beurs 
mains, que nous tenons de chacune d.es nOtres, noi£S pouvons 
les reunir. Richard.

Cela ne se peut pas, Excellence. •>' le lord de la' TRES^I^i^ERlE.
Sir Richard, ce n’est pas la ce qii’on nous ■aviaik promts. RICHARD. '

. Promis! et qui avaiit ete assez audacieux pour promettre ’en . 
hn'autre nom que le sicn?I LE LORD DE, LA TREsORERIE.

Eai^ esperpr du moins, •Richard.
Une traliisou, n'tst-ce pa^?le j^ohd de la trEsTreriib.
Une concessiooi tout au plus.,^^ W RICHARD.

11 •• If I .Uqe oonecssioii ! le peuple n’en fait plus aujourd’hui, il en

LE LORD DE la TR^MIERIE.
UouB avons pu croire un instai^t... _RICHARD. .
Que j’etais a vendre, n’^t-ce pas? C’est dans cette espe- 

rauce, sans dou,l;c,'que vous m’avieZ fait demander Une entre
vue secrete; mais je suis veim vous trouver au milieu de vos 
colleginls, qui entcudiiient ■ ma reponse, cl la rediront si. tel est 
leur bon plaisir. .

■ LE LoiiD de L^l''^iRI!^^O‘UteDlE.
Monsieur, ces erplicattdiis,..

II. 15
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\ ,,THEATRE COMPLET D’ALEX. DUMAS• uic'rard. '■

Oui, messieurs, vous etes venus', ambassadeurs de corrup' 
tion, apporter 4 mes pieds les presents de la couronne! Eh 
bien, je repousse du pied presents et ambassadei^i'S'! ArriSre^ 
tous! '

• le LORR de la TrES0RERII3, A part. 
Il n'y a plus que ce moyi^Hi..(U parle bas b un Ministre, qui entre aussitit cbez le Roi.) 

,s(J6ne IIILes M^mes, hors le Ministkb.RICUARD.
Et si demain, dm haut de la tribune, je disais 4 mes eoihmet- 

tants 4 quel prix on fivaluait leur mandataire; si je denoidjais 
eet inf4me marehfi des coiiseienees, si je vous rejetais 4 la 
face vos honteuses propositions!LE LORD DE U TR^^SOftERTB.

Et quelles preuves donnorez-vous, sir Richard ? Ne pouvou?- 
nous pas nier? . RICHARD.

A celui qui nierait, je' dirais : « Tu mens ! »' le lord de la TrEsorerie.
Monsieuir, nous vous offrionsla paij^... Vous refusez; la 

guerre doi^t^.,. A demain, 4 la Chambre!• RtCRARD.
A demain., 4 la Chambre!
(Le Ministre qu^ est entrS chez le Roi rentre et parle bas au Lord de la'Mdio^rerie.)le lord de la TrEsorE^IE , A Richard, qu^ sortir.
Sir Bichard, vous etes priii de vouloir bien .iittendre quel-' 

ques ihSlants dans cette s4lie.
(Les J^i^istreiB sertetit.)

SGfiNE !>

iilCHARD, UN Huissiek.
BICHAnO.

Que 'veusD done cheovd de moi le ministOre?

    
 



ItlCHARD DARLINGTON,, ' I’H^DlSSIER,effl^ti^iint.
H y a un, homme qui demande a vous parler. 

' niCHAnn..
I Tout a I’heure;

255

I’ncissiER. 
C'est votre secretaire, je-crois.ricuaro.
C'est bon. L’nuissiER. ■
Il parait Otre ' tras-presse de vous iiarler, 11 attend.. n^CBARD,. i^mpat^once.
J’attends bien, moi... Pourquoi ne s’est-on pas expliqo^S 

fest-ce quelque ruse, quelque piCge?..-. Allons savd^^" ce que 
bous, ve^t Tompson. La porte s'ouv^e... Que vois-je?...

SCENE ¥

Un incobnu, Richard., . l’Ingonnu.' _
Moi^sif^ur,... vous ne me connaissez pa^;... mais, mpi, je ne 

hie trompe pas, vous etes le j‘j=e du conseU. (Richard sem-
he prSt h nier.) Ju desire que vous soyez le secretaire du pon-» 

• sui'l. RICHARD.
Ju le srii, m'ilord. (Sn appuyant aur po te^riot■ mot.)

■ ‘ l’inconnu.
Tres^jjie^i, vtfus m’avez crn^iu"^^... le secJBUire,

'’o^lez-vous V^ns asseo^^' a cette talllei? “lUGHAi^D, toujours on sourjan^* ,
J’attn^nds les ol•dr.ei de milordj ,l’inconnu, Inl doni^^^ dos papier^.
Parmi cei,p,apiieri; en voicji qu'i e^xigent unproimiAexam^i^...

»ou'^e!z-vors bieii m'un donnur connaisianou?•B1GB.AUI^, Ilsai^l^..
«Tjtrei de propritte du conite de Carlston et de ses depen- 

^^iR^es dans lu DeVonsirire, concedes a font jamsui^-i^...» Le 
bom est en btoc. .c’inoohno. _

C'ept une Omissiwi..,- Veu^j^e^ij-voug spring! ^>s jpa di,c.teR>

    
 



256 th'eatre cojiplet d'alex. dumasRICttARD.
I^ICHAnO.

l’incohkd.
■ I’lHCONNU, continuan^l^;

Richard Daidington.I
Je ne 1uis dfci^ii^s... ' l’incohkc. .
domrtient !' monsieur le sccretcaire, voiis refiiscz d’^crire un 

nom t]iue ne lironouce qu’avec te respect dii au talent?RiCnAKD.
'Cette touchante honU^...' l’inconnu. ■ , ,

Vous 6crivez, n’est-ce pasj^...- Ayez la complaisance do coot- 
tinuer. ■RiCUARn, lisant un nutro papici'.

« lictlres de noblesse conffirant A perpetuite le titre de 
comte a... '

t’moOHKii. '
Les mtSmes noms, je vous prie. . 

RICHARD ecrit en 80nriini.
VOus etes obei. -’ l’inoohn^.

• Aprfis, de ''rice? •. , RICHARD, lisant.
« Conti’at do mariage entre miss Lucy tVilmor, fille.de feu 

loi'd Wilmoi', pair du royaume, pclite-fllle du marquis da 
Silva, et le noble comte de Carlston.,.. »l’incoknu.

Nous connaissons les parties coniractautos ; mais Ifeecondi- 
tionS, je vous prie P .. , , RIGI^^RT), lisant.

a ta jcuiie miss aii-porto a son ujiari cA^it millclivres sfcj^'llug 
en b^e^i^ss^f^t^inas et Cii^“actions do balque... marqtii^’da SilVa,
par subdti^iiijOn de .sit ^lle Ca^-oline Wilra^^’, recon^iait sa ■ 
petit^e-fllic potir sa seule et unique heritifire... I^e titre de ptir, 
eteint au deccs de lord Wihn^^', revi^ po^ir l'epoux de sS 'fll^e 
et Ses desoeudanls males a perpetuite. » ' ■ ''L’mCOKKU. . , '

Tout cela est parhsli... Ne trouvez-vous pas que is pom 
jle fieorgos, SceUe d’ui) don royal tei'^^t bien Sur ce Contr<it.?|
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257RICHARD DARLINGTON i
• niciiAnn. I

Tant de favciii's, sur un seul homme, en si peu d’heures!, ,, l’inconiso.
' Ah! vous files rnn^iimu!.., Puisque vous rfislstez si bien A 
I’entralnement, vous devez fiire uii homme de hop cons^il... 
Le miulstfire perd de sa popularile, n’est-ce pas.’ Lerol recu- 
lerait A le recomposer avec l’filfimenl dfimpcratique. 11 parlait 
't^ernii^iriment de choisir le president du conseil parmi les 
jeunes pairs; , croyez-vous au succfis d’une semhlable com- 
binaison? '

> niCHAno.
Un devouement sans boriies..'.' l’inconsd.
11 reste un dernier papier. 

; niCilAiiD.
jBlanc. . J .I^INCONNU,
Vous ne comprenez pas ? .niCHAHD, aprAs un momoul d'hdsi^tion.
Si^^alt! (Il signp.) Avons ce papier, milord; cA moi ceux-ci. l’inconnu,
tIc veux dire au roi que nous avon's fait jiouiiasssaneeki

SCENE VI.
// ■

riciiaud, sp’A
'All! c’est un rfive .... une. folie!. i. une apparillon .... maii^... 

mais ces paplers? Ab ! non, iioii, lout cela cslrficl. Qh ije ne 
puis l’essiiirer.. la nite me h^lnrie.., Richard! Richartll dans - 
tes SjOHges les plus brillanls, a>;nis-ti,i j ama is osji, pirfiv'oir.,,? 

Clibil-mo’i! allifi A ceque I’AuglelcTre .a. (Je, plus illu^tiie! Rir 
efjard pnitCi Richard pair, Richard ministrfi, Richar,d le 
.preniei'du royaume aprfis le roil que c,is--e, le roi-’... .c roi, 
o’ebt un nom. C’Cstle ministre qui §ouvfirno; c'^t le luivislre 
qui dirige tout, flnaiices, guerre, ltdn^nisti’alion■. (lUinit jintaa- teuil dn prdaidont.) C’est ici ma pl nCC; VOil€A je ti'i'i:ii5, le vrai 
tirfiiie... D’ici, ma voix va rclcnlir dans Ids irtiiS royaumes, sur 
---(-^an. (So frappantlc front.) Do Ii. s^’fili-^Scera lavc^lor^te.uue su- 
bird I’diiivers. A tnoi- d'es boiinours, des dignitfis, des cou-’

    
 



258 COMl>LET D'ALEX. DUMAS# •
ronncis; 4 moi des armoirieS, _ Une bannifere, des millions 
repandre; enrichii’ t^ondres, I’Angleterre, de monuments, mo
numents eteiT^^ls... sur Icscpiels on lira 4 4out jamais mod 
nom, un nom que je 'fais, ^ue je‘leguerai 4 ma patrie comme 
une gloire! Ah! ma Joie.,., mon bonheui’..,, vous m’etouSfeZt (a Tompson (uiontnB.) Viein!!.. viens I.'..-Sals‘-tu?...

SCfiNE Vll
RICHARD, TOMPSON.

Sir Rlcliai^d...
tompSon.

Sais-^tt^
lucnARo., TOMP^t^S. 

Mawbray est revenu 4 Londres/ RICRAItl).
Eh ! qu’importe ! TOMPSON.
II amdne votre femme. RICHARD.
J^enn^! t■ TOMPSON.
Elle Vous attend 4 votre hotel.' RICHARD.
J’avais to-ptouliH^... Malediction!
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sixiEme tableau
Un appartement do I’bdtol de sir Richard, &Londres.

scene premiere
mawbray, jenny.JENNY. '

Je n’oserai jamais attendre sen retour avec vous, Mawbray. ' MAWBRAY. •
Av moi, que crlignez-voul? ' •JENNY. ,
Un premier mouvement de coUre.. MA'WBIl^^.
Et .depuis quand la femme ne peut-elle venir olLez son

mari? JENNY. ,
Mais sans doute qu’il a des motifs pourmacher ce mariage, 

Puisqu'ici personne ne le connalt. .. MAWBRAY.
Il .n’en existe pas mouis, Jenny//il n’en est pas moins

Slcr6. vvJENNY.
Oh! parlez moins haut; ces domestiques pourraiei^t.vous 

entendre. 'MAWBRAY. .
Comme il faudra tdt ou tard qu’ils vous appellent mistress 

Richair^,.. JEMKY, ' _
Oh! vous conviendrez, Mawbra'y, que Richard seul a le droit 

de leur donner cet ordre.
MA'WBBAY. ■

Ecoutei^...
JENNY. • ' '

On vieiU... C'est Ini! Mawbra;y, laissez-moi m'en qller. Je 
ne Veux pas, je n'ose pas fe voir. C’est vous, Mawbray, qui '
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m’avez entrainee ; j’aS cu tort. Oh ! caclie;z-moi, an nom dsi 
ciel, cachez-mos ! ,MAWBRJAY, A. un BOnicstiqno.

Comme il faut que Je parle -eul a -ir Richard, condui-cU' 
madame dan- une autre chambre.■ JEKHV.,

Du calme, Mawbray; menagez bou orgncil.
MAWBBAV.'

Oui, ju-qu’a ce que nou- le forcions de plier. SoyezZ Iran- 
quille, (Jonny so^t. Mawbray regardant dans I’anticbamb^c^.) Ce n’est pa- 
lui... tine femme! ■'

SCENE II

LAD^y WlI^aiQB, MA^^VjlRAY, un DoMESTi.ypE.LE boMES'Trt^^, Ali^dyW^itaor.
--..e nom de milady? .

~ LADY 'WI^MOR.
Je de-ire ne le faiie oonnalti'e qu’a-ir Richard. IdAWBRAY-.
Que vois-jc ! LE DOMESTIQDIE. ' '
Sir. Richard est absdi^t.’ LADY WlLMOK.
i’attendrai son retour.■ MAW^^^'Y, A pii^rl.
lady Wilmoir.. Caroline da Siiva^- Et moi, nroi la,-moi 

qu’elle peut 'rCconnaitrc! Ou me cacht^iri^... Oh! ce cdlinte... * (Tl cntrc d^ns lochl^iiiol.)
SC^NE n-ILes JiTfisiESi hoV- MAWBRAYt.. LE DOME^TIQDE.

Veuillez direr dan- ce -alon., mjlad^; quoiqu’un y attend 
sir^ichard, ,• LADY tS’ILMOa nnl^i'o on stanvoloppa^t d'nn yoiio^ , 1 '

Qu^ltju’un?... Ce domesitique s’e^t Irompd : tant mi^tjujt-.TOMPSON, trarorsa^t i’antlClia^bro.
sir Richard.

    
 



RICHARD DARLINCYON ?6l
SCENE lYs _

IlICHARD, LADY WIL5I0R.niGHAI^^, h un Domest^que. 
Due dame m’atteIal?.

, i/b DOM^S'TIQUB.
,Oui, monsieur. 
0(1 ? '

bans CO salon.

niCHARD.
EE DOMEi^TIftDE.RICIIADD.

Tornjisoh, veillez a cc Hue peissonne’ne vienne nous trouLler. 
ot formi^nt la porlo avqc coliu-e.) Pai’dic.u ! madame..._ ' lADV WltMOIf, se levant.

"Si,r Richj^i^il... 'RICHARD, nybq re^pci ’̂t.
Pardon, milady, 'mais je tronyo dans ce.ialonune personne 

Hie jc nc croyais pas avoir I’honncur d'y voir,- ct j’y' cherche 
Yaidemcnt quelqu’un que je croyais y rencontrer. Dounez- 

' Vous la peine do vous asseoi-r : je .suis a vos ordres," LA^^ WIEMO^l.
Monsieur, je fais pres de vous une dimarclhci..BlCHAR'Di
Saurai-je iihoijd, milady, ft qui f Ai l’honneur de pAi'ler?, 1.ADV
A lady Wilmor. ’ ''nibllAllD, se levant.
I’illc du marquis da Silva ?. LADY WII^MOR.
Elle-mdme; asseyez-vouS dojie.

' ■ lueuxiiD.
Permettee^', milad)^^... ' ,. • la‘dy Wu,«^o'^^.

,• Ass'eyez.-vous, je vous ch prie, sir Richard ; j'ai dee ‘cWosps 
de la plus haute imiiorimee a vous commimiquer. fitc^vous 
SUr q'ue pfeonne n'c peUt noh^ eh'tqhilre? i ■hrcRAnb.

j’pn satis crertain, milad.y,II. 15.
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LADY ' '^L^I^R.
Mon pere m’a, parle hier des projets d’union qui existent 

entre nos deilx.famillesi '
tlicnARD.

Oui, milady.
. lADT TeLLion.I^e roi liuTiheme veut bien s’intdresser au mariagc de ma fille 'UCRARb.

■Je connais les bontes de Sa Majesti.
. LADir -WIlMdR. ,

Mon pere, le marquis da Sifva, donne cent mille livres 
sterling. ‘ ■RICHARD.

Ces dfetf^iiis...
■ lADv WItMOR.

Sont necessaires, et preparent le secret que j’ai a vous re
veler. '

bichard.
J’ecoute. ..LAbY WILMOR, Ini prenant la maia.
Sir Richard ! RICHARD.
Milad-y!

U^DY WII^MOR. _
Oh! je n’oserai jamais^... Sir Richard, vous etes honnele 

homme? .
_ , RICHARD.

. Jusipi’a present, je iPai doime i personne le droit d’On 
douter. ’

IkV^ WIlAiOR.
VOlfej mon p6re etun autre, conilaJtre4 seuls ce que je vais 

vous apprendi'c. "* RIC^^AO-
Qpel que sd^t ce secret, madaine^ il mouiTa le.

' LADY WIllfOR. •'

Peut-etre avez-vous cru, monsieur, en epousant miss Wil- 
mor, que, quoiqu’elle tilt l’eiifant du premier mariage de mon 

* mai’i, l’am'our presque maternel (ue je lui pOrie me deter- 
rSlnerait a joindre ma fottune particuliere e la sieniie,
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Milady,] 'peuMtirs .aurais-je droit de me plaindre de votre 

persistance d revenir sur de pareils dfit^ils. Si I'on m'a peint a 
vos ye'iuc comme un homtne interess6, pennellez-moi de vous 
dire (pe le portrait n’est ni flattd ni ressemblant.. LADY •WUIOR.

Oh ! loin de la, loin de-ia, monsifeur ! je connais toute vo
tre ganarosite. Mais ne comprenez-vous pas que j’ai un secret, 
Un secret humiliant a vous _r6v61er, et que je t^i^iie?... (Uns 
pause.) J’ai un' iils, sir Richard, et ma fortune lui appartient.RICHARD.

YoUs ? '' ' LADTf WILMOR. ’
Oui, l’enfant d’une faute, et trois personnes, vous comprw, 

connaissent seules l’existence de ce malheureux enfant !RICHARD.
'It lord Wilmor. ' ■LADY WlIfMdR.

_ I’a toujours ignorae ; quelques mois apras notre mariaga, 
il regut sa eommjssjon de gouverneur dans l’Inde, (i’ofl je ne 
sniff revenue qu’apras sa mort.RICAARO.
'Eh bien, milac^^i^... <■Lady wilmor.
Eh bien, a peine le pied sur le sol d’Angleterre, redevenue 

propriataire de mea biens, j’ai songa au pauvre abandonna. 
Dasl^arila des careases de sa mare, qu’il trouve sa fortune, du 
moins; car cet enfant me maudit pf.^l^att^ie... Moi, nVi-li, Je l’ai 
toujours aima comme une mare, e’esl-a-djre. d’un amoifi’ de 
toutes lesiiieures et de tons les instants. Mon enfant, Jadii fils, 
croyez-vous qu’il me pardonne?

Eft vous retr'ouva'nt, en voua Serranl dans ses bras, ifl oiu- 
bliera tout. ‘ .LADY WILMOR. . ■

Oh ! vo'ila, ce qui fail nioq malheur, c’est queje ne puis le 
re-voir, c’est que je suis coiKlamn.ae a ne jamais je presser sur 
mon cffiur, le e(Bu^r d’une mare peurtant. ,, wcuard. ‘'
■ Et pourquo:j pela? Pardoii, ^nild^cme.j 'nais, a moil^a. ^afts , 
votre sccfii?!',''j’ai peut-atre ie droit de eonna^tre le resln
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Jamais je ne reverrai mon fils.- RICHARD.
Pourquoi ? •' .' IL^DY MULMOn, '
Il voudrait connaltre son pere, son pere que ' je ne puis 

nommei'; comprene:&--^ioi^s ? un Uls qui me demanderait lo 
nom de son pere, il me serait defeiidu de le dire.RICHARD. ' '

Oui; alors vous avez raisoji, mieux vaut qu’il ignore...' LADY wilmor.
■ Et qu’a ma, mort seule, en recueillant ma fortune, il saelie 

mon secret. Oui, voila ce que je me suis dit; mais, d’ici la,il 
peut etre malhcuretut, dans le besoin, appelant et maudissant 
sa mere. Oh! ne voyez-'vous pas'ce qu^jo venais'vous.deman- 
der encore?* ■ RlCllA’RD.

Si, madame : de remplaeer pour lui ce qu’il' a perdu, n’esP- 
cc lias ? Est-il plus jeune que mOi, il seUa mon fils, milady; 
est-il de mon age, il sera mon frere.' CADY wilmor. _

Je ne m’etais donc pas tromp6e ! Oli i^vous avec dbnd tohfcs 
les vertus ! l^aissez-moi embrasser'vos genoux.■ RICHARD. '

Mad'ai^e... '' lady wiCmor;
Voua- ne compreneZ donc pas une mOre a‘ qui l’ou' rend soh 

Ifi's, car 'c’est me le rendre. Je le reverrai ; il Ue saura pas que 
je suis Sa mere. ODi! Richai^c^^.., pardon ! sir Rlehaivi, vous 
irez vous-meme', n’cst-ce pas, le Chercher dans le NorlhUm'- 
berland? '' RICHARD, 

JO connais ce pays, milady.■ LAor Wilmor,
Ai-jc'dit' dans" quel pays ? A liavlington.• 1 -mClIAllD.
Darlington!' ’*■ LADY WlLMO-JI.
Vous vous inforraci’cz d’iin honnete, homme, de sa femme, 

qui doivvsiit eircbicn vieux tiii^idtenant; d’un digne docti^iur.. 
dai docteur Groy,
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C’est rn^-nim^i^!... LADY WILMOR.

_ Et, s’ils etaieiit morts, si le jeune homme, si mon fils avait 
quitte le pays, vous sauriez oi'i il alle, n’est-ce pais.- vous le 
si^urirz.„« RICflARD) toujours part.

Et quel peut Atre mon p'ere ?... 
' LABY Wl^MOR.

Vous ne me repondez pa^_HICIIARO.
Un doute me vient, madai^O; et si ce jeune hommcii^i’iu- 

tcrroge?

flor5m'enn? .
lADV WILMOR,

lllCnAKI). ,
Oui'. Une fortune ne constltue '‘qu’une demi-position dans 

le monde. C’est le nom d’un pere qui la complete. 'A-voz-vous 
tel droit, madame, de lui eaqhcr ce nom-,’ I^eiluf cachcr,,'c’cst 
un vol, Dites^^l'e-moi, madame, ou, sans o^la...' - LADY WILMOR.

f^Klhien?■ . RiGHARD. . . . ,
Sans cela, oh ! C’est impossible,, Le nom tie son pere, je vous 

en supplie jiour vous’-mdme, 'si vous voulez que ce -Is ne yens 
maudisse pa^... Do grAoo, ce nom, ce'homl... Mais vous n’avez 
-as le droit de le cacher.. Pen t-dtre Hit tre fils vous connait-il ; 
Peut-etre n’uUel^l^-ll qu’un mol pour tomber A vos pi—s. Oh! 
Vous n’dtospas sa mere, oiivous' me direz le nom.,. le nom du 
PCrc do votre enfant, madame, son nom!LADV WILMOR. '

Et.si je ne vous le dis pRs.? ', RICHAUD. . .
Alors, madame, vot'e secret est sacre, je le garderah Miiis 

cherchez un auivo pour aller dire e .un mtilheurens eiifRil: 
« ’l^u as une mere qui ne veut pas te reconnaitre, et qui t’en- 
voio de l’argent A ddfaut de cartsscs. f^n as un pAre, il vit 

■ Peiit-Atre, et il eraint de ' se oompromettre en te disant soil 
nomi »Et alors le lilt.. . t, '. ■ l^ADlf iaOiMOR. '
, Kh- bien?
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Eh bien, Ie fils jne repondra : ’« Que ma mere garde son o>’>. 

mon .pere son secret, et malediction sur tous deux !... »' LADY wiLMoh;
Oh! mon Dieu! , mCIIARD.
Son nom, madam'e! C’est a cette coiidition seid^... LADY WlLMOn.
Vous le voulez donc ?- ' ■ RlCnARD.
Oh ! je l’exige... LADY T^Il^l^^lB.
Eh bien, son pdri^,..

’scene V'Des M^mes, MAWBRAY.MAT^t^tR^AT, onvrant violomment la porte da cabinet.
Milady Wilmor, . ce secret est celui d’un autre, et tous 

n’avez pas le droit de le reveler.' LADY WILMOR, reconi^aissant MatvI^^ay.
Ciel! Robei^ti^... MAWBRAY.
Silence J

Que veut dire?...
righakdMAWBDJ^-Y.

Acccptez mon bras.
Je no souf'irai pa^...

' ^^CHARD. mawbhAy.
Richard! c’.e^t I’intention de' milady.

' . niCHARD.
Est-il vra^, madame? ' ‘LADY wilmOr.

..Oh! ouia oui, partons, que je me cache a tous les y'euX. ' , rioHard.
Dn moins, eet fentretiei^...’* MAWBRAY.

14 JOlui^^i<^-:Ic, Richaad. (Il sort avcc lady
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SCfiNE VI

RICHARD, puis TOJIPSON.niCRARD.
Malediction sur cet hotunc qui vient au moment oti j’allais 

tout apprendre! . '■ TOMPSON.
Que signifie tout ce que je vois? Mawbray, cette femme... 

-- • niCHAKD.

Cette femme, Tompson, c'eSt ma mtsre.- ' TOMPSON.
l^ady Wilmor! Et votre pfcirj?.'.., RICHARD.

• J’allais le connattre quand 'Maiibray est sorti de ce cabinet. TOMPSON.
,11 vous ^coufcut? RICHARD.
Cet homme est toujours le.• TOMPSON. 
C’est lui qui vous a force e tOiit refuser.RICHARD.
Non, j’ai tout accepte. TOMPSON.
Accepts? ricRard.
Tout promis. TOMPSON. _ ,
Et lady Wilmor vous a parle du projet d’union?... RICHARD.
Oui,. TOMPSONi
Et Mawbray vous eeoutait,? Tout est perdi^^. ' RICRAR'D. ' '
Non, car U ne tterra plus Jenny. Separation eternelts ou.tre ... 

elle et ce genie qui la protege et me poursuit. l^e voici.- •
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sCi^ME VII

RICHARD^ Wi4YCRAY"i TOMPSON.' i^ICHARD. ■ .
Mc direz-vous, monsieur, de qiiel droit vous vous melez i 

ma 'destinee ? ' '- HAVnil^AY.
Ce langage.-.' ■ mcHAno. ■
Est celui d'un homme justemcnt irrile.MA'WBRAY.
Vous oul)l'ic;z... ' niCHAItD.
Est-ce que je vous connais, moi? est-ce que je vous dois 

quelque chose? , MAWBJV^^. ■
Vous deve. le respect d mes cheveux blancs, la confiance 

aux avis d'un ami de -olre p6re adojilif, qiii m'a legue une 
partie de sa puissance paternelle.Richard. '

Il n'a pas voulu me lftguer, a mdi, uir espion, un semeur de 
discorde dans pion menage.

' MAWBBAV.'
Que Jenny soit heureuse; je jierds mon seul droit sur elle, 

celui de la proteger.
, aIeHARD.

' Ijeurciise on non, rcnonfcez a lout’droit en sa faveur. 
MAAVBaAY. ■

' Que pr6tendez-vons ? ■ klCHARD.
Qiids- da's ck moment, vous ne l^approchiez plus.MA^VBBAY. •>
VouI?z-vous me dire 'que vous me ehassez? 

rhuiard;
Kptenifez'-Ie. comme vous le voudrez*y MAIWB1^.AY.
Avez-vous songe'que vous parliez a un vieillard quij de- 

puis (juinZe ans, a mis tOuty sa vie en vous, en Jeun^; dont 
l’espoir, la liensde, la priare unique a ete toni bonheur par
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elle, soil bonli'cnv jiar- toi? Rlcliiivd, on parlant ainsi, as-lu 
songc que tnjiic lues? ■

I’cut-il y avoir rien tie commim entre sir Richard et un 
eiranger qui se cache, qui porte.pn faux nom?, , MA’WBllAV. , >

t’intorvcnt^on de ton valel in’jclaire; ou en veut a .Jenny, 
011 lui enleve le_ seul appiii qui lui re.stc.• mciiARi).

Trrve de suiqiasitiens ! UA'WBflOV. '
Richard, je dejouerai les projets de cet ilommc et les tiens;

■ sous ton toit, dans la rue, je veille siir elle, lOCRAltD. '
C’en est assez ! sortez, MAWBlU^-gv
Malheurei^ic, tu ne sais pas que je suis ne pour punir!

' , • (U sort.)

SCENE VIII

RICHARD, TOMPSON.
, nictlARn.

Et ce seraient de pareils obstacles qui m’arrfiteraient! Tompson.
H y aiira'fi folie a lo souffrir une sep^e heure,

‘ nienARB. y.
Ha mere, une da Sij^'a, pre'mieim noblesse de Portugal ! 

Ijidy AVlinoi\ prciniire nolilc-sse d'Angleterretet mon pere, 
elle ne veut pas le nommer!TOMPSON. .

Peut-etre quelqne.honiiJiq OiscUr, que la fierte de son pere 
l’aura■em'pi^eIuie..l‘ - ■

. RiciiAne.
Uh hbmme ohscUr, dis-tu? Mle'? Non, non. Son eang, qqi 

fait battle mon cteur, me di t non. Elfe dont le r2i protege la 
fille... I.er^^!... ces offres, ce-s protiTCBses, cette pairie i moi; 
moi, Richard Dairin{;tt^i^... Oh! la tete me touj'nci le sang nie < 
bout.... ’ - •', ‘ TOMPSON.

• ■ O»*avez-,voiis?
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Si je toiichais au trOne ! car cette enti^i^vue... ■■ • TOMPSOW.
One entri^ATie ?. RICHARD.
C'est un secret, silence! ,TOMPSON.
Et vous avez promis, ditc^--voue?... 

RICHARD.
D? signer ce soir le contrat de mariage.- TOMPSON.
Oil? RICHARD. 
L? lieu n’est pas fixe. .TOMPSON.
Pas ici, surtuut-, pas, aJ^ondres?- RICHARD.
Non. TOMPSON.
Oi donc? RICHARD.
La maison de campagnte qu'habitait Jenny.TOMPSON.
Parfaitement.

RICHARD.
Isolde... TOMPSON,
Il est vrai. RICHARD,
A peine si ?ll? est meublCe. 

TOMPSON.
' L'appartement qu'haliitait votre femm?? RICHARD.

Il peut y r?st?r des traces d? son sejoiir.. TOMPSON,
Vous vous y rendeZ i?‘pr?raier, ?t tout disparait. hiorar;d.
.Et Jenny, qu'en fair? ? TOMPSON.
Croyez-vous qu'en? refus? touiours ?
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J'en suis sOr.
RICnAtlD.

L’en1e^^(^r...
TOMPi^l^iS.

Qui?

Moi.

niCDARb.tompSOn.RICHARD.TOM'PlSOSf.Elle resistera.

Qu’eHe croie retourne.r A cette campagne. , RIC^^.
Oh la conduira.s-t;u? ti^i^i^is^h.
Il n’y a que trente lieues de Londlrs ■ A Douvre^, et sept de 

Douvres A Calais. ,

En France!^...
l^IGllAnD., tompson. '

Oi’iTous lui faites passer une fortune de rrinr.■ aicoaho. ‘
Une fois en France, elle m’accusm.TOMPS0II.
Elle n’osrra pas.

, Et si elle l’osait?
RICRARD.

Ecoutez!
Tompson.

Quoi?
RICHARD.tompsoN. 

C’est Dieu ou l'enfer; attendrz i . RICHARD.
Parle donc! tompsoh.
Aprfes l’avoir laissee en France, je rrvirns p,9j le Norlhum- 

Lerli^i^c^..

Eh bien ?
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Je passe, a Davlirigtoii... nicnAno.
Apres ? TOMPSOK.
Je connais le^pasicnr. mCHAKD.
Puis? TOMPSON. ■
Je descends chez lui ; c'est elioz lui, dans ses regiSlres, il«° 

se trouve votre acte de mairi^igc... L'aniide?
I

1813.
iUCHARD.

Le mois ?

Juin.
mCH^UD.

CompieneP-vous?
TOMPSOH.

Non.
AICHAnU.

■ TOMPSON. .
Le..seul acte legal, le seul qui puisse constater votre uhion. niGHAItD.
Eh bien?...

mriiAui).

TOMPSON. • ,
La leuilloti je le dediire, je .vous I'apporte, Voto l*aili.ag- i 

tissez; et vienne Jenny avec ses cris, scs pleurs : plus de ' 
^reu\es.

Plu$ de itrcuVcs...' , TOMPSON.
Et nans somm'cs saiivis, mClIAUD.
Mais es-tu hiensii^’ de reussir?' tohpso.N.
Je l'ai dit, cet ante sera anianti, diisse-je Briiler des> a-- 

chives... Je ne vous demande rien jusque-^a; m'als aloir...
‘ ‘ RCiiAan.

Alors?

' TOMP!^(^1S.
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, TOMPSON. .

If y mra ifii crime entre nous d^^x,jsir Richard. 
iuoiiaid. .

Je serai ton protecteuri -TOMPSON.
Oh! mieux que cela : vous serez mon Coinplice. 

xUI.CIIAHD.
C^i^iplice, srn^^l... mais hatons-nous.

. ' TOJIPSON.
fa^re?

. 273

, lucnAnD-
PasSe chez le marquis, doiinc-lui rcndez-vous pour ce-^i^iir 

avec toute la famille a ma mais^^i.de campagne. Excuse-moi 
deles y pr^eddei-.. Ws que c'est iudispensable, dis ce que tu 
TOU(^i-aSs '

TOppsog,.

BiCHAun. •
C^urs retenir des chevaux ■ de posle; -^u MviendBas ici 

prendre ma vo^ture, Jenny se^’a prCte.
” . tompso^n.
Vous en ■ ctes sftr? '*

, •! - UleHAlliD. »
. Je m'en charge, (a ua Domp^i^jiiac^,) Uie femme n'est-eMe pas 
tei quelque part a m'attendre ?

' LE DO.MESTIQUpy
; bans eeltc chai^^^lii^c- '

, me^ARn.
bitp^-iui de venir. Toi, Tompson, ^^^t’eu; qu'elle ne te yoie 

pas. Au marquis da Silva, rendez-vous ce s^^r a ma. maison 
de‘(^in^]pa^)^^; puis des cheva'ux de post^e^ i^C: la mer entre' 
hous d'cux... J’oub'l-iais... Il y a cinq ccnls livres sterfing dans 
®^-I)Orti^C«^c^illc; tu lui laisscras tout cc d^^it tu n’aiiras pas 
bcso^n pour rcvedr..; A cc soir, songcs-y. *•, ■ (Tompson so.rl.)

LE nOMESTLQUE.
ccttc dapio. '

■ nioiiARi). , r ,
Bicn. Fermcz lcs portcs,, jc nJy S^ris pour pcrsonnc; pour 

OCrsonnc, cnf^cC^t^^ss-'^iixiS'!- •
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SCENE IX

• RICHARD, jenny.•■f

^cha’^'d!
JENNV, entrant.

niCUAKD.
Venc!},^ madame; venez.

JENNY. '
OU est ^^•^^ray ? ' •

' RICHARD. ' '

H^^'s de eet hUtel, ou j’espEre qu’il ne rentrera jamais.
JENNY.

V^ius l’avci!?...
RICHA:RO. „ -

C^ass6 comme un espion. Sa^^:^-vous, madame, que je ■su'ie 
las de ses remontran^ces? A peine si je les supporterais dc' • 
quelqu’un qui aurait ■ le droit de me les faire. ^^t homme 
nous perd en se plaqant entre nous deux : il vous excite con- 
stamm^^it a trahir le premier de^^^r d’une epoust^... l’obei^is* 
sance. iennY. .

OR! mon pieu ! mais ce n’est pas lui.
' niCHAKD. ‘

Je Vt^tis dis que je suis las de vous avoiir toujours sur mes 
pas^ comme mon omh^e; que c’est un mauvais moyen de ra- 
mener son m^^i, que de le poursuivre d’importunites et de 
doleances. *

I ,

jenny.
^^is. ce n’est pas lui.

richahd. ,
C’est'Sonc vous, alors? vous ou lui? Eh bien, il mq fatir 

guait, et je me suis d^^^'rasse de lui d’ab^^'d."■ iBNNV.
Et trnaintenant, c’es^ mon totir, u’est-ce pas?,.. ^^! <pae- 

vous etes enX^^'! - ■
■ nIOBAnD, -

Rh !. moi) Diteu, des larmes ! ai vous commencez pav la, par 
Ol ^niiOz^vous?

1 * ■
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JENNV.

Richard, vous ne me quitterez pas ainsi. Oh! mais c'est une 
servante qfl'en renvOie, qu'on chasse, et non pas une femme; 
m^i.'je suis votre femme enCu, devant Diei^., devant les 
hommes; la femme'que vous avez choisie vous-mdme, que 
personne ne vous a force de prendre. Je vous aimais, moi; 
tons I’ai-je.dit la premidi'e.’J^i-je cherclieavous sdc^’nirePOh! 
Bon; mais c'est vous, vouf dt'es venu a moi^ rappelez-vous.

- mCleARD.
EnRn, que voulez-vous? que me demand<^;z-vo.us? qui vous* 

amene ici? que venez-vous y faire.?
• JENNY,

Vous redeenander un peu de votre ancien amour.DICHARD. * '
Mon amour ! vous dtes folle........

- ■ ,JENNV.
Mais rappeles!-vous donc lepas^.’ DICHARD.'

passe, t^’et t ee neaitt. 'JENNV. ,
Oh! vous ne m'avez jamaip aimee ? 

mcnAiiD.
lSh DieI^,'nol^... ficoutez-moi. J'aVaiI besoin d'ujic famil'le, 

d'dne poIition Iociele' vous e-tiez la. J'euISe aim6 une autre 
ooinme vous ; je vous ai aimee comme une attire; ,

• JENNV.

Infai^ie I... DICHARD.
Ioceete place autour de chaque homme de genie des ine- 

h'nluenLI, c'est a lui de s'en servir.
JENNY. ■

Mai's c'est a^ffTei^s!] KICHAKD.
Je ne vous aemaes pas, je ne vous ai jamais aem6e. 

. JEKNV. '

Taise:z-vous,- taisez-vous ! • ■lUCflAIlD.
JtigeZ maintenant si vous devez restev.

hon, non, liionsieur, je pars.
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niCtAllD, i tn Dqmesliquc.

Dc.s chevaux !
. \ JEFiJY.

J’ai besoin d’allcv oublier loin de vous I’horrUile reve de 
CCS deux jours'. Un instant viendra oil la tete, moins ardente, 
laissera entendre la voix du ccour; Vous vous souviendres5.de 
Jenny; mais, avant de venir implorer votre pardon, il faudra 
demander si elle n’est pas morte.

, UlCIIAllD, allatl h la fi-'nelro.
. Tompsjou, faites attcler. .

' JENNY.
Avec qui partirai^je?

' mcHAVD.
Mon Secretaire vous accompagnera.

■ JENNY.
J’aime mieux m’en aller sepie. '

^UCHAllD.
Je le permettrai, n’est-ce'pas?

. JENNi”. ,
Pourquoi pas avec Mawbray? ’ 

niciiAnD.
Sais-je ol il est, et croyez-voiis que j’aie envie d'aller le 

chercher par la ville? Vous lui ecrirez de venir vous ro-' 
join'dre.'

JEHNjr. '
Oh! nous quitter ainsi! voir une femme on,pleurs, le 

desespoir dans l’Jme, priant a gepouJt, implorant un mot, up 
. Ve^jjacl!!,,

, nicnAan. •
• 'Madame, on va vous attendre, faites vos derniers appr^ts.,. 

, jenny..
■. J’obcis... (Ka son allanni.Oh! m-.a mlre! ma mt-re!

■ lElio sorr. Tnnlpltft parait.)

, SCENE X .

RlCnARD, puis JENNY.

■ TOai’SOM.
J’ai vu le marquis.
Bon! le contirUt,..

RJCHAllD.

    
 

souviendres5.de


, niClIARl5l)^ART,INGTON

// , ' u
Sera sigud ce soir

■ A tta maisSn?

ijilui' *
TOMPSON.

■ mcHAnn.
Et tout est prot pour ton depart?TOMPSON.
Tout. Dans huit heures, A Douv'reis; dans dix, a Calais; dans 

cin< jours, ici. ' ’, lUClIARD.^
_ Cc'soir, le contrat signO; d'ciiiaii?, le maria^^i};' Te mOme 
iourj la pairii^!!.. Tu me retrouveras ministre. ‘TOMPSON.

I^es derniers'ordres de Votre ExcBlleiieei’RICHARD.
Ventre A terre jusqu’A Douvres.

■ (U ontrp dans le cabipi^t.)JENNY, ronlrIQt.
Adieu done, Rieliaiil;..-Oil est^il? «TOM^^ON.
Sorti. JENSi'. .

Sorti, siaiis me voir, sans me dire adii^u?... Oli! cela -mqn- 
•fiiaih.. Venez, moi^iemr'je suis prOte.
(l^icliard sort lentemont, les sail par derridro, rogai^i^O E la fondtre do I’anli. 

cl^ami^i^o; pnontond le roulome^f d'noo voiluro, le brail dudbuot dn pos. 
‘illi^D.Jtj ' ’

ItiGUARD, s’essuyant le front.
Enfiin... LE nOMESTIQOE. 
Aecompagnerai je monsieur?

ni^oiiARD, roniram.
0u?, James, vous viendrez avec moi.

16
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SEPTifiME TABLEAU
Upo grando route,

SCENE premiere

MAWBRAY, soi^il, dciriil'o on dos arbro^ qoi bordent lo cboimn.-

C’est un rapt, un rapt infame, contre lequel je ne puis in- 
voquer les lois ; car, pour les invoquer, il faudrait me faire 
connaitre; d’ailleu'ns, contre qui les-invo-querais-je? Contre- 
mon fils! Oh! Richard! si tu as un demon, tu auras aussi ton 
bon genie. C’est un homme ebjoui qui se -perd, qui se vend! 
malheur! tant d’espirances reposaient sur sa teti^!!,. C’est 
pour cela, c’est pour etre libre qu’il m’a fait consigner A la 
porte de son hdti^l... Oh! mei^isi, Richai^d, car j’ai vu sortir 
ton fidele Tompson, j’ai vu-rovunir les chevaux de poste, j’ai 
su.quelll route ils dlvailnt prendi^e,!. Tout mon esjioir et ce- 
lui de Jenny est .done maintenant en moi; en moi, etre isole, 
autour duquel tous les linis de la societe sont brises et qui 
ne m’appuie- sur persoi^in^... Allons, vieillairl, retrouve ton 
cmur et ta main de jeune homme, car tous dei^it np t’ont ja
mais ete plus necessaires. Est-el leur voitlul^el... Noi^... La 
nuit commence a descendre; tant mieu^, cette route sera 
plus soli^i^t^.... Ah! Tompson! intrigant subaltuTH, dn^i- 
frip'on, moitie d’as3£^ssii^.,. Tompson, Tompson, tnas a TegleT 
avec moi le compte de l’bonneur de Richard et du bonluur 
de Jem^^!... Tompson, malhmr a toi!... Un bruit de che- 
va-uit... (So b terra poar-6coi^^r.) Eh bien, soit, cachons-
nous comme un brigand dlTri6rl ee‘t aTbTl; la partie est en- 
gageie... Jenny, il me faut Jenny, il me la faut par tons les 
moye^m■]possil^lel...^ls appro<^i^cnt... Allons, que-Dieu ru5aTde' 
et jugCi (sojotant-ii la tfito ies digyaux.) Postillon, an?ete;^...LE I’OSTlLLON.

liaoh!.'..
• SCENE-II

Ma’WBRAY, tompson, jenny■ ■' mawbRav.
Ne craig^iez rien, je ne suis pas un assE^Ssiin.. Nc (^onduisez- 

,vous pas deUx persojMQisss...
1 b

    
 



RICHARD' DARLINGTON
' ' TOMPS^^, mcAanl la tfle A k portiOre.
Qu’y a-t-il, postillon ? —

«•' MA’WBRAY.

Co sont oux!

279

' TOMPSON.
Ma-s^^brry!!.. Postillon, au galop. ■ 

MAWBRAY, le
Si tu faiS un pas, tu os mort! Do^ic^i^id... (Lo.PosUiion se jetto a 

bas (le son chi^^id.) Jonny, Stos-vous lA?TOMPSON, dans la voiture.
Silonco, madamo! _

JENNY, d'nne voix dtouMde. 
jilawr ray ! /Mwbrryl... .' MAWBrAy, ouvrant la portlAre.
Ah! ■

TOMPSON, se jetant dehors et repoussant 
Quo v^uloz-vO^iS?

Parlor 4 Jenny.-
M^'WWR^jr.

Irapos^siJ^lis...
TOMPSOtU

Jennyi
MAWBR^T^..

TOMPSON.

MAWBRAY. «
Oh! no. mo touChoz pa^... Jonny, ofi croyoz-yous allor?.. 

TOMPSON.
SUonco !...

J . JENNY,
A la cympygne do Richard, A^illiam’s hoRSo 

^^WBRAY.
En Praiico! vous alloz ou Franco!

TOMPSON.
Malediction! Taisoz-vous.
' MAWBRAY.

Comproin32^--Vussil vous onlfivo.
JENNY.

•Oh!
. tOmpson.

Vous no savo2 donc pa^!^...

    
 



y80 THEATRE COMPLET D’ALEX. BUHAS. MA'^BUJVY, an PoslUlon. ■Aidez cotte j'eiine femmeya dos^i^^idrc, ou vous files complic®'> de ce misei^^i^l^l^.i. . ’TOMPSON.Ne descendez p^, Jenny. 'E^enny. ■ Mon Dieu!' mon Dieu! que faire?MAWBRAY, rouvrant la porliCro.
Une dernicre TOMPSON.
Descendcz, Jenny; au nom de vqs parents morts, je vous I’ordonne! . ■ ■ >TOMP^SON,JE^HNY.,Mawbray ! Mawliray, pfienez gai'de! ' ’ TOMPSON.Postillion, i' moi! mawbRay.
Pali uiV'pits! TOMPSON, tirant on pistolct.Tu le veux doin^-^... Eh bien (f^ot•a^nt iln Bras Jcnnyy mort ct damHation snr toil... * < ,. .(H iTro ot Blesso' Mr^vbrry ay Bras gauolio,)‘ ' mAVBIjA'y, ,fi‘oiCoinii;il. '

' Ta. liain trei^l)lait,'li^<^l^(^...A toi Ic mfimc corp ct Jcs mfime® 
paToic8...-M’6rt ot damnation! . ,* (n tiro sur-Tompson au momont oA coluUci mol lo plod sur lo mardiopiod.) tompson, Cliftncolanl.(JI tomhe,)

MAwmmy. ,,Posfi'lion, v()Tf^ii dte foi; pas lin instant a perdre. AchcV^^ll..,.A la c^mpagiie de sir ttiehard, a William’s bouse.■ •• 'fOM’psON, S’accrocllaiil A la voilnin.y^'moi doj^c!... a moil,.. Ne voyez-vous pas que jfi meurs,qiie je suis bl'essfi ai^-nj^or^f^- Ass^s^ssns!... dfimon^!... Olv! (in
    

 



BICHARD DARL'INdTOff 281IdcKe'^Iii roiture qpI part ; puis il se relere et se cramponne I> nn arbre..) A 
WOi!'..’. A mdi! Jai-j^iS, vons... , '' J(Il se trafne un ins^nt sur la route, et tOmbe mort'.)’

HSITIEME TAHLEAU 
4 La chambre de Jenny.

- SCfiNE PREMIERE

• JENNY; MAT^J^IR^Y, entrant.
i ^E^NNY. -

Vous dtes Llessd, MawLray?M^'^l^IIAY.
Rien; la balle n'a fait qu’effleurcr la peau._ JENNV. .
Mais quc-vais-je dCvenii-, moi.’ car il n’y a plus de doute, il 

veut se deharrasser de moi. Ma pr^senGe” en Angleterre g6ne; 
qui sait mdme si ma vie ne lui est point A- charge?..'.itiAwanAV.

Jenny, il me restait un^dernier moyen d’assurer votre traur 
quillite, j’hesitais A Vemployer : hesiter plus longtemps serait 
presque un crime. Jenny, il y a un secret entre Richard et 
pioi ; son ambition seule vous persecute^ ce secret ,peut 
^incentii’ toutes scs espeirrnctje... J’ai farde longtemp's, voyez- '.(ous, car je l’ninle. ' ■ . ■ •iENNY. '

Et moi, donc! . . V'
MA'WBRAV,

Car j’etais fier de ses succes, car je lui eusse cache ce se-, 
cret, qui met un ai)lme entre lur et l’a-venir, avec ndtnnt de 
U^ystt^ireqUe, s’rl m’y force, je mettrar de pubircite A le Juif 
apprendre. Alors, Jenny, j’espere que Ini-meme s’eloignera de 
oes affaires poUtrqucs-Ju■i l'Aloignent de vous; Mors, Jenny, ji 
faudmi l^ti epargner 'tout reprbebo, car il sera h.’.soh tour . 
Rtes ^^'alhcuroux qdc vous inr I’avez jamaiis AIA; /' ' •II^ ■ 16.
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. JESNY.

Oh! s’il en est,^insi, alois gaidez ce seciet, et qUe je sois 
seule malheuieuse ! '

Impossible, Jenu'y; cai vous ne savez pas tout, cai votie 
sort, 6 vous, n’est point le seul menace. Richaid est sui le 
point de devenii aussi piauvais Citoyen qu’il a 6te mauvais 
Cpot^-^; caa? l’influence qu’il aSeue sui votie destinee, il peut 
l’avoii suit la destinCe de l’Angleteiie.

' ■ JEHNY.
Et ce seciet, ce mot que vous lui diieizi^...

, MAWBRAY.
Ce mot que Richaid seul entendra, ce. seciet, qui lesteia 

entre lui et moi, changeia tout, Jenny, le lameneia 6 voS 
pieds, tiop heuieuJc de votie amoui. Jenny, vous allez iestei 
ici. ■

Seule?
JEHNY., MAWBR^'Y.

En passant pai le village, je vous enveiiai Betty. JENNY.
Et 6(1 allez-vous?

MAWBItAT,
A Londi’es. jenISy.
U^i^ouvei Richaid?

MAWBIIAY.
U1 Jaut que je le voie avant demain. 

JENNY. 
Demaiji serait do:n(!lrOp taid? 

MAWBRAY.
Peut-6tie. JENNY. _ ,
C’est cette nftit, cette ohscuiitd qui m’^poirvaute! mawbeay.
Enfant, qU’aveZ-vous 6 ciaindie?" JENNY,
Rien, je le sais. MAWBR^^.
N’aVisi^^^voiSs pas habits un an cette maison

    
 



RICHARD■DARLINGTON' JENNT.
Oui>, o'ui. ,'

' MAWBRAY.
Dyne une heure, Betty sera ici.

" JENNY.
Je me recommandea vous, ne l’ouhliez pas. 

MAWDHAY. ,
Non, mon enfant; adieu. '

iJENAY. ■ .
Adieu, Mawhi’yy! adieu, mon protecteur, mon peree! Vous 

aimcraiije jamais assez, vous qui m’aimez tant? Adieu. Enfer- 
niez-moi; adieu, encore. Oh! monT)ieii! mon Dieu.!

■ . ' MAWBOAY.
Tu pleures? '

JENNY. ■ ■
Oui, tant de choses m’an•iventi houleyersent ma vie, que, 

loi^qu’un arai mequittei je taemhle toiuours de neplus le re- 
voii-! * . I

MAWBDAY. *
Allons, mon enfant, tu me reverras Rirhyrd avec, moi.

■ SCfiNE. ir-

’ ' JENNY, seule.
Oh! s'ii un est aiinsi, partuz, partuz vite, mon p^ru! (a Maw

bray, ajirAs qu'il a la portt.) Adieu, adieu!... (Elle tembo sua un ,
fauieeii.) Oh! quelle bizarr■u chose! me voito ici coaime j’y (itais 
hiea, et, pendant cet interva^u de quelques heiives, Richard y 
est venu, je l’ai suivi, j’ai dto cnlaaiii6u par ce misdralile! 11 y 
<a parfois dos dvinemenu pour toute une v'c dans les dvdne- 
meritj d’unjour! J’ai peinei-songe.r giiotout colaest vrai! .le 
crois que je dors, qiie c’est un rdve alfrroix qui me pour'uliK' 
Oh! non, non, tout est vrai, tout est r'c^ll!.. Oh! mon Dieu, ■ 
j’^touffe! j’ai hesoin d’air! (euo ra au baicoo.) Que tout est 
calme! que tout est tranquUle! Dirait-on qi’aii milieu de 
cette nature qui se repose, il y a un etre qui veille ct- qui sonf- 
fre?.!. Oh! ma mdrr^!!.. ma inere!... pardonne; mais bi,cn des 
fois, sur ce halcon, de l’endroit o(i je suiSi j’iii mesurd la pro- 
fondeur de ce gouffrei,j)ien des fois, j’ai soi^i^ii... pardonne-le- 
mor, iha mdre, qu’une p.auvre crdatui-e qui-n’aurait plus la
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force de supporter ses meiix eu trouvei’ait la fin au fond de ce 
prcoipice,,.|.. Oli!.i^ia mare,.ma mire, B^i-,
chard va j-Weniri je serai heureuse; et alors de semlilahles 
pensdes ne viendront plus a la.pauvre fille! (ueiovt^i la 
Mais que voo^^je la-bas sur la route? Un cabriolet! il vient de 
ce cdt^... avec quelle rapii^itt^!... Eh! mais son che^!r,.l’em- 
porte! Non, non, c'est bieh tct qu'il vient : il-s'arrete; qui 
donc , pela peut-il etre? tih homme en descei^d; il iouvre la 
porte fermde par Mawliraa'; c'est Richai'd.- B.ichard seul a uuc' 
double clef de cette maisou. Oh ! Richard, Richadd, qui- va me 
voir, qui me crpit partie pottd la France! Mon Dieu, quelque 
part oil me cacl^^r!.'.. (eiio court A la poro^'.) Et MittW^i-ay qui 
m'a cnfcrd^66! c'est moi qui le lui ai dit. Mrlheurfeu■se!..l mal- 
heuld^l^se!....Oh! le voiica... Mon Dieu !... ce crl^it^^Ct..■ (Ello s’y jottBi)

. ‘ SCENE III .
• _

^E^NNY, dans Ie I^ICHA.RD, suivi d'un Bomestique. '* RICHARD, entrant.
■ J'rrrive a temps: a peine si Je dois rvoid sUr le marquis et 

sa famille une demi-heure d'rv,ane<^c^ James, apportez des 
flambeat^x, et teness-vous a la porte pour cdhduire ici les 
pel'sonncs qui s'y pr6sentcl•ont dans un instant. Bien, allez. (Tirant sa m^i^^i^o.) Duit heules ! Tompsou doit dtre '15x111111131^' 
a Douvres, et, tl sera demain mrtih, a Calais, Dicu Iccondtitsc!

, Voyons si dielt u'indique ici qur cet apprdtrmcn't r' etd ocdupe 
par une femme. (ApBrcBVilnt un chapeau et nn dh^lis.) Lr precrutioJi 

■ n’atrit pas inutile. OU mettre cell ? Je n'ai pas lr clef de ces 
rrldt^ire^•, les jeter par lr fenetre, On les dctdouvedr demain.

''•.Ah!’ des iuqliadeS' sur le haut d-e la montagne! c'est sans doute 
le marquis; il e^texaet, Mr is que diable faire de ces chiffon^? 
Ahl.ee cabinet! j'en, drtidedri lr clef.

(fl ouvre Io ciibinet.}
jenny.

Ah! RlQllA^n, la saisissant par IB bras.
(^li est la? JENNY.

■ ! rftoi ! nc mPlfSlteg pas de mal !
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itciIARD, Ia tirant'snr Io Ih^StrC- • i •

Jenny!..'. Slais c'e^t doilc Un dcnu^n'qui me ib jette facb 
toilttc^les fois ^ie je crois dtre debarrassfe d’elie! Qufe faitcs- 

lvoos iDi?-qui Vous y 'a ramenje? Parlez vi'ttl’vite! 'I JENNY.
Maivviray. *

• • ' mt^B^ARD. ■ , . ■
'ToDjDUrs Mawbra^J Ofi est-il? oii est-'il? que je mevenge 

enfin sur un homme! ,’ JENHV. , ,
II est loiu, loin; reparti pour IDndres. GrAce pour lu.

Ehl lM<in ?.
mCHARO.*

I JENNy".
Il a arrtitd la voiture.

lUciiAnn.
Aprds? Ne voycz-vous pas que je brOlc? JENNV.
Et moi, qun jn...

Aprds, vQits dis-je ! 
’ fls se'sent battus.

El.,.'

mnnAiiD.

jESisy.mciiAttD.' - jenny.
Et ifawbfay a tu6 ^Oriijson.

' ' ‘ niciiAnn.
iJUfcr! et il vous a rameinje ici?

JENNV.
Oyil oiiil pardoii ! , *

’ > . i^lCHARD.
•Ann)*, Jenny, jcoutez!

JENNY.
C'est le' roiiletncnt d’Une voilure. _ I^ICIIARn.
EllCamine ma femrae et sa famille,• JENNV.
Bt moi, moi dDnC, qlU!Suls-jD?
Vous, Jepny, vous dtes mon manirais' g6uii!.WuS'®es la-
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bime oh vont s’engloutif toutes fnes esperances! vous 6te*« 

Je ddmo’n qui me pousse a l’6chafaud; car je ferai un crime!
. JENNY.

Oh ! mon Dieu !
■ mCBAHD.

. C’est qu'il n'y a pas & recule'r, voyez-vous. Vous n'avez pa* 
voulu signer le divorce-.vou's n’ave'z pas voulu quitter I’Ang®'

JENNY. ■
Mainienani, maintenant, je veux tout ce que vous voudreX* richaud.
Maintenant, il est trop tard! ,

JENNY. '
Qu’aUe'Z‘-vous faire? ‘ RlCRARD.
Je n’en sais rien; mais priez ^^i^t^l!..

. ■ JENNY.
hi^chard! . . .RICHARD, lui mettant la main snr la bon^^o.
Silence!..-. Ne les eniende^vous pa^!^.^. ne les eniendeztvous 

pais?... Ils monti^i^t... Ils vont trouver une femmo id...(Il cou^t il la porte et la ferme ii double to^r.)JENNY, courant an balcon.
Au secours ! au secours ! mCHAIU).
Il faut qu’ils ne vous y trouvent pas, en'tei^ilez-.^ous?... 

JENNY, h genoux. •
Pitie!.,. pitiii!...' , highaud.
De la ptii6, i’en 4i e^... • ■* ossaynint do crier.
A moil^.. (On* 'e&tend du broit dans I'escalior, Richard forrae la croisse et se trouve endehors sar le balcon.) A moi’...> A^OHARO.
Malediction!!..(On ehtend un dff qui so rdpMo dauS le priicipic^. Richard rouvre la fondtre o*• ost soul sur lo balcon.; il rodescond pali^,'s'cssuic Io front, et ,'ra ouiTii" H* port^.) .
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MGHARD, da SUVA, MISS AVI^IOR, le Premier Iord be ' l^A TR^SORERIIE.. DA SILVA. ,
ji'Pardon; vous dtiez enferme, sir Richai^i^... Mais c’est votre 

ddinesttque qui nous a dit que vous nous attendii^i^...’. ■ RICHARD.
Opi, w;cus?z-I^oii,. Cette clef s’est trouvee en ded^at^s... je 

he sais commeI^S... ,DA SILVA, mo^lr^l lajiiuno miss.
Miss A^iirnor... - .HICHAHD, s’inclinant,
Mis^... . DA SILVA.!
Soulfee--^vos?... Vous dies bien pAle!RICHARD.

, Vous teoi^izez?... Ce n’est eiei^.,. Tout est prAt, voyee^... DA SILVA. “
Son Excellence veut bien nous servie de tdmi^ii^... N’avez- I vous point ic^v^dtre? _ ’ *' • , RICHARD.

f Non, inutile, Signons, signoins...(Da ^^ilva fait sii^^or miss W:i^mop ot pr^sonto Io oonttat { Richard.). DA SILVA.
Votre’main tremble, sir Richard 1..- richard.
Moi? Point du tout. ' “. (n va sig^^i'. En so rotoni^i^ant, il aporfoit Matvbr;iy, immobiUlo et palo, Jrbs do Ini; so's yonx re^tonl (i.xCs snr los sions.) '

• 11 ■
SCfiNE V' Ies M£}ies, MA'^WBR^Y.

' »

H vous manque un temoiii,, Richai^i^... Me voici. RICHARD.
St^t... Autant vous qu’un anttr^... (bbs.) Si vous dites un
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• pA SILVA. \ , 

Que veut dire ceci? ’ .Mawbr^'V, ba^. . , >
^chs^n^jc’esLApioideineni^isei'-etnon jiasivous fico.utez.“ lACRARD. " ■
Mon^i^ur.

• Parlez ba^.^..

' ®e quel droit ?

^Aw^i^iav.RIClIARD.
Kegai'dez ce balcon...

MAWBRAY.piiciH^iaD. 
A voire tour, -ileince!... MA'^I^RAY. 
J'etais sur la route en faci^..._ ricHai^d^
Quaiui?... MAWBRA’V, 
J'y etais, vous di,s-j(^!.

Eh bien?...
RJCHARD,

MA'WBl^R^'Y.
J'ai dte t6m<^iit RICHARD.
Eh bien?.^.

, Je i)uis d'un mot. ,
MAWIIRAY.

Vous ne le direz pas.
1

Pourquoi "?

RICHARD.
UAWBRA-Y.

!RIOBARD.
■Voos l’cnssiez d6ja fait. ' MAWBiR^^.
Je puisi rae'taire...

Ah!..; *
RICHARD.

■* 4 une condition .►»
j^iwbrash,
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»

* MAWBRAY
KoiiipS ce rnarriqge, abando.ime . Londres, reionce A la Gh'om- 

fiijp. retirons-Bous ensemble dans quelque coin isole de l’An^ 
giet^jr'e, oii-nous’po,urrohs, to^te repentir, moi pleureri

* Bawbra^rje vous l’ai Sit, si vous pouviez me ddnoncei', vous 
l’eus^iez.dejft fait; une cause que je ne connais pas vous ar’- 
rAte’j mais elle vous arrdte enun, c'est tout ce qu'il me faut.

Tu refuses donc ?
MAWBRAY.

* Je refuse.
mclURD.
MAA^VIRAY.

D^cidement.’'RlCHARD, passant devant et prdsent^nt la plume A da Siljra.
A votre tour, monsieur le marquis. ' "MAWBRjAY, arrGtant Richard p^ le hra^.
Arrdtez... (A Ri^^^i^.) Il est temps encore._ ' richa^. . »
Signez!

' Barjis d^.Silvi^...
mawbray, hau^.

Monsieeir?...
DA SltVA.■ mawbray. ■

Vous souvient-il du village de Darli^igton? da silvA.
1 Gommeut? llIAWBRAY.

D'une nuit oU vou^ jioursuivicz une jeune fille enlevde? DA SILVA. '
Silence, monsieur’ MAnuiRAY, ■
de ne la nommerai pa-s; elle mit an jour un'oufetn'b DA . SIBVA.
EK biei^'?... MAWBRAY.
Vous ne vites le pUre de cet eiR'ant qu'uii), instant, nqifunc II. , 17
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seconde; mais ce doit Atre assez pour le .reconuaitre toujouFS* 
Marquis, regardess-moi bien en face! * ' • t»

DA SlLTJ^. ,

MivrauA-i-. ‘
Mo^^-'ineme,.... (Moi^ti^r^ittRicha^d.) Vo^la int^uf^l^is!...• ' ■■ 'DA'SlL'TAt .
^ta^it vous !

D^)^(^,vous 6tes?.

le bourieau ! •
MAUtpKAY'.

(Richard tombe andantii)

FIN DE RiiGiUARD, bA^L^lN^GirON

    
 



TERESADRAME ES CIMQ' AfiTBS, EN PROSESalle Vontadon^; — 6 fdvrioy 1832.
. a mes JEUNES CO^IPAT'RIOTES et AliilS' •S’est 4 Villers-Cotterets, au miHeu de no» fdte^, de nos soi*et de nos'dliasses, que ce drame a 616 pQpipos6 et 6<!^^iiti* •«'Vous l6'd6die, frCri^is! Reu^’^i^i^-lo-comme un frere; car* ^^^ei^-^(3ott^ifets ^st son pays ;iata|i *Abliv DVIIASi' Ce SJiTTie^ 1832, on-e hem^i^Bdu*s^ii^.„

' ' ' DrSTH^-B'tTISRil®Baron DEtAUNA-Y.,.......
S****^! ^BAWat.,------.... ........ .JLSBSORBSN.................. . ......................ibWEra^ olEmeno............. ......... .S*'®«E, SOUZA'..........*......................SIB“'^fipa}, JtiWTBS aoiMi? ET raejiES; Doeestiiides.

• ehea DoiEiwer't

' I . • • * • .. .* • . i
»... I,. •

i3ec*Gs*Mme MoREAO-SAtrm.
M, Aooipub Lapebbi^I^i^. •*
pile ■ Ida EanBiBB.MM. A, Tlffi&ARD,

’ Fbii^od.. CSKOf. ■Lponsu,PTe jif/LTBi..
    

 



392 THEATllE t^OMl’fclET lU’ALEX. DUMAS
ACl^E^' premier

AiiiELIR
■ , Dll salon.

■ SGENte

' AMfiLIJE, ARTHUR, LAUR'E.. * ' . AW^t.IE. '
Et vers (iielle ApdqtKi Atieit vous A Vehise?• ' ' AntttOI^'. ;
A la flti de (829. ‘

,iaube. , I , A 1 k
Et la reine de I'Adriatique merite-t-ello la reputi^tioii- fir i 

lui ont faite les poetes? t
1 *■ arthi/h. ' I

C’est la soiUe ,ville du monde q^i ait__ avrdte fiyrqn tr®' ' 
ans. . ■ 'AUdLIE. ,

Ell ^t-clle • consci'vode souvoiiir? i

Amelie, les 'cites dont les monuments s’deroujeut. oublie^J) 
vi'toles lioitinl’^B. Ou, quelques Veuiti'eus se .souviemncn# ef* j 
eoill peuuetre d’avoir vu passer par leurs rues nii etrau^^®^' 
liauiaiii, aw fi'ont pile, qu’O'w apppilait Ryron ; ils se souvie>J^( 
lieiit de lui, uOu parce qu’il est rawteur du Corsoira et ".j 

jChilde-Harold, noli qu’il soit pour eux eomme pou■I’,l>aU 
Tule'esl)ece d'ange rebelle et dechii, sur le front duquel Di® .! 41 eci'it du’dolgt! uiInib et uauibuh; mais pavee quo, dans U'a'j 
ville oft la race en est presque iuconuue, il conduisait 
lul quelques superbes chevaux qui l’emportaieut au 
sitiales dalles Iiiimides dela ^)laoe Saiut>Mav(e> of uu 
peut se Souit^uir e peinc; mats parop qu'’ou lp voyai't, ^i^^ ' , 
fl’alichil ar(!e. eux les tomjiw du cimetiAre juif, que iVose p®’’ 

' snua.^y Atre fcoMcO, ttavorscr le soir uit chr6tieu. '
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Oh'! voilii qui me dcscnchante dcj’Vcqisc.

artWr- ■ . ,
Celii‘devrait tout au pluf, Amclie, vous dc^ehchanter de sCs 

habitauts. Rarement;^" jfe, Rai rimairpi^j, le's‘peiiples sont en 
Harimonie avec les viUes (ju’ils’'lial)itcnt. 11 faut voir Vcnise, 
eh'ireAmelie, du haut de l'obClisque de Saint-Marc, Venise 
plongeant sea pieds dims l’eau comme la Vlnus Marine, sillon- 
nlele soir en tout sens par scs mille gondoles noires, avec un 
fanal“agfro^^,' se croisant comme- des Itoiles qui -filent.; il faU't 
voir Venise du Lido; lorsque, le matin, entourle d’un brouil- 
lard, chaque brise qui arri'^v^’ de PAdriatiq'ue dlchire et em- 
porte avec elle un coin de son voile, et laisse apercevo-ir tout* 
i tour Un palais, un.pont, une ^Hse; on dirait, passc?-moi. 
la com.{>at^t^iison, Amelie, on dirait une coquette qui, pa-r cal- 
lur, ne veut,qile petit a petit dlcouvrir Sa beautl. ,LAURE. .
■ Monsieur Arthur, voila une description qui me semble jiiua 
il'w|i(jSte que -d’un Vo^.igeur, - ’_ ' AMlSl^lI!.-
. ‘pue fois- marils, Arthur, itOit.s irons 'fi Venise,^ -ensemble,. 
Vius riio Te prom'ctteZ, i<Vst-cl'’p<a-it?h ' .‘ ARTItUp-. ,

Oui, mon Amllie; et je troiivcrai alo.rs Venise -encore plug 
belle, car fous m’accompaguvrct, .celle fo'-is' snr l’oblHsque dl 
P'iiii.t-Marqs' voiis sereit prls dl moi nu Lido.. ; et, s-i- jh u■’o■nbli■6 
pae Vonis# pour vous, Venise. me parattra bien b.cllif, ,Am'"Slii!, 
'oarlciila' verrai avec le regard'd’u.li bontnu*' hciire'ru- 
J AM^t^lE. '

Et vous allates i Naples en^uii(B';e... 
,, . ‘ARfimu.
SS NasplcSi • „

• ■ ao'Ihe. ,, ,
A Na'itles, o.it'eai ou ce mo-ment mon plro h.,. 0bU ii^arli^iE-- 

'Woi de Nap-les, Arthu« ! . '
I ■ ARTHUR.

'Vttlrr ithre va reve-nir,; AmlUe, et je Ue veux pas le t:^atvlp' 
„ '‘bl plus grand plaisir itrun voyageur, eolui de raeontev,

' Cl’Uft'B, •
Oit pluldt, dites, raousielW le po-pte/ que les souveinir^ que
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VOUS avez rapportes de Naples ne sont pas de ceux que vous 
voulez confier a> Ameiiej U* i '■ , ARTRURp '

Etpiourquoi pa^Ss.Xaurt^'?

Que veUt-elle dire? ■

. ’fiGCutfeZj Anieliej, 'et je Vais vous faire ma "scnfesaii^n. tOOf 
entifei'e. Votre pfere va revenir, et son retour sera suivi d»’ 
notre ma'i-iifegei Cette unioU; je'l’e^pfere du moinss doit etr®' 
'jit^uif'nflis deuix e'xiiteslces■un uVeni^ de Bonheur s il taut donct 
jjoub quWcuh reproche ne vifenne la t’roublerj qtte vous'Di® 
eouuUissieZ comnio je vouS connais. Votre coetir est culmot 
Amelie ; aucu^e passion rtia I'a iamais tourmente'; mais • a Vou®> 
seU'te peut-etre ■ en ce monde Dieu accorda d'etre pure et Bell® 
comme un ange. Vous mtuimez plutdt comme ud frii^® 
quecomniieun mai^r... Ohl oe li'est point un reproche, care 

, aVunt moi, vous tfaviez aime'personne, 'meme comme u» 
frfei^^... Je suis moins heuretix que vous, Amelie« et je vous 
apporte une ame moins pure : un amour viotent a Bouleverse 
deux ans de ma vie. Mon wtcusd est dans quelques mots s j® 
ne vous con^uissuis pas encore, Amei'n^!.,. '

AU^LiB.
. Ohl raconte^-moi cela! , * ' '
* ‘ ‘ LAUjlp. • '■ I , I

Gomrni^nt ! e’est uinsi^■ que tu re^ois de'^areils a'teux?' 
j > AHeui^ie. , .

Suu^ dioime. N’aS^tu pas entendu ? n'uil^•‘il pas dit que cett* 
ejaSssop etait eteinte', et que, lorsqu’elle 'O^t nee, i'l ne me cqU^ 
naissait pas encore?, Eh bien, U me connatt muin|enuuti 5 
migiine : que m'impocte un passe qui ne m'uppartenuit pas, 
quand Pavenif peut etre a moi? Oli ! racOuceZTn1o,i icq,t» 
tlii^i*!' , . ■ .

'. I ARraun. - m
fele^r^ii, ha^ii^^: vons m’avez suu'vO, quoique ce nd. fdt pad' 

vof^re intention peut-etre, ee quS^a^v^i^ d’•emburJiuss^nt un aveu 
'qd’ea' umunt'^ruiitllif je mels qu’en bmnirte
eomptui& faii^e^, > '

.. t ,Ainiuiis.
■ I dites Vi^diI< Shtfi' ritjni QW<o’'t ?

** •*
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. ■. ■ •« > ... J. ■ " ABTHORt. , 1. .

SdD nom ne m’appartient pas, Arndlio'i c'est la- seuteichos.e 
qUe Je ne puis ■vous appreiidrei i» ■

, ' ' ahUur. I ’ tit
Vous ayez raison toujourstii 'hleis vous po’uvee me, racoBter 

Comment vous.l’avez coni^ue,'~^c .dire si, i^vuu ,l’avez aimee 
• beaucClss’, longtei^ps; si elle yous aimait, elle'; si elJg-'dtait 

^Uje,; quelle' age elipi av^i^n. . yous pou-yez me di-i? toRt 
Wlai . . ' ’ ’ ,

I ' ' arthorR ' ..J
^t. voos me. pardonnerez tout cela', meme- M je fous. ^s 

qji’elleetait .jolie, n’e^s-ce pa^^? - '

arlhui^...
ARTMUa.r

AMdtiis.

■s^i^in^i^^l

, AHdvlB.' 
ARTROIk '

Eh' bien?...!-'

R^irdieB-rabli M’aimez-vous? •
It ■ ...........’
De toute mon kme !

‘ ■ Je yous'patdonhe.

Vous dtes' charmante !

Pas d^, CompUmenlSt Moit hfstoire.
' - A^i^bon. ■

* J’etais (i Ns'ples dep'uis hult joules, d peu pr6d ! j'’habltals, au 
pieddluVd^ve, . une de ces vlllds qui bofd^^t legol^deSortenle 

.'Ii^DSs^ijte, ^ei^S le milled d’une nuit, je fus reveille- pa^- pne^vio)* 
'lenitte eeiedusSe: 4- ia lu^^etti’,s^^i^j^l^^l:ite qul pei^i^tls^^-t dahs dt^iV- 

au inugissement du v^^'t qbi teaV^ir^i^l^ l'esp^^ei d 
la plule de'feu qsul «oo^lK^it, je rcc^^^-uUs q^te- le volca^ aniallS 
me - .nei^i^^e temolh d’une de Ces eruptlons- qj>e I'avalS taut 
de^^iise voli'-. A pelne prls-je le temps de m’hab'i’^ilet - et -de 'Jeteir 
'hu'd^j^nbSlu stlr-m'eS'epaules, cai C^i^^'oe march^e^' de iPl'sea-Kep' 
lN«»bM^^i et ora^'iiai^l sous mes pas.' Je me prteipitai dans la 
tue.-^et^'lt-^^Be chose elfrayan te d voljf tpne cette pcj^iuMh^n 
l^t^t ehllere auy'ant -sur une terre mouvan^-te, efl-tre tteux ltaut- 
8ees de malso^is.qul ..^i5c^Ui^ii^l^'l 'comme des arbres que Jo jnj^n. 
co^ulibel c^duje femn4es - matehaiei^tide^aBl^^j'^, sontlen,

11
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* 1 h 1 '* * ■ -" *' l,sans protectenr : je saisis leurs bras. Un passage condui?ai,t ini' 

bord 'de la m'ei'; jele prife, lcs •eutralbant toutes deux.-iQiip’d] , 
eheur dCtachait sa barque poUr' fulr'a I’autre bord ; je le fo.r^ai 
de nous>y ,doiii)<^ic,place;; car, qtioiquq la mor fdt agitb’c cpnOipc 
par urtc' tempete, H y arait moins ’dg danger encore sur elle 
qu’aii, mijicu des rues, ofi les edidees ,croidaient. Je 'd’onflpi 
de l’or aidb.atelier, je fisr .eutieK les .deux femmes sous lu;® 
espece (e jte'ntc dressde d }a poupe, e^ qui pouvait tes.garanljf 
(le la piuie de cendres qui tombait, Le pecheur deploya sa 
voile ap rent, et ' la barque, part^t, rasant les ragues comme 'liH 
oiseau de ifier attarde.

. M ,1 ,■ /^rnui, , , ■ ,
Hais c'est toht un romaiil monsieur Arthur ? '

. ''' * . . AMdUE. _
Laissez-lc • donc dire. * ‘'• 1 ' . ARTUUK.
Dfi montenl oii tes deuX fetiidies que le hasard avait mises 

, sous ma protcctiou furent eh s^lletei le .desir 'de Voir ld siicci 
tacle qui se ddrelojtjpait derant mes yeux devi'nt mon uiliqo* 

’ pensde: je ■m’appdyai contre le mat de •n'otne<J)etite’embarca' 
lio-if, et je regardai. Oh t Amelie, il ne faut pas mdme essaye? 
de peindre.., Figdnez-rods une colonne de. feu qui sldlaMce * 
deu-xeepts pieds de hadtedr et net(0mbe en,genbe; des ndli•'>' 
seaiux d.c lave ardente qui bopdissent en cascades ; draeli^cr d® 
Hapimes qni •descenl,tSl)la''illhco&tro de l’adtnel JR' chasse d , 
vai^t'Clle, necule a son tour, nepodsse eh est ,nepodssee ; doiS 
elements qui luttent comme deux lioramcs ; une hatirne Al’a- 
gente q’ui semble demandei* grace ; des ombres 6chevel(;es cou^ 
tant cf' la sur le- flvvage, dansi ji.ne gtmospheye OTUggati’e,
comme j.? damnes du Dante, et vous n’anrez qu’une pale idd® 
fi’upenoit a flapies, au mili.ed du golfe d’lsch’ia, 'pfcnc^ant un® 
cndption dh Vesdve. Poui mor, j’dtais deljont, immobile, jc® 
bras croises, Je regard 'fixe, ia poitiine 'haletante,, qd■il,■nd, dad® 
uii mouvement de Jr parque, je sentis pu bras qui se aeteua'* 

lan mien, et j.’entendis une voix qui disait denriisre moi <f N’o^t' 
I cqfpas qq’®' c’est sd'blil^e!^... v de me Remu1^l^i»i, et,pandeh^■’' 

, Anidjie.,, clst ici' qneje vous demande la penm'ission• de 
io.ute la va]njt^,.; cette femme, vne ainsi- e la Inet^i'de ■Fiheau■die^ 
avec ses yqdn’^oil■s,, ses c^ierodi!i,apars■, son teint de;^^lpoi^l 
taine, qUe Je- -nelfl'et du volcan - dclairai't d’dne ldeun fantaatiqu®’ 
cette femme, elle ata-it superbet Vous -dcvinez que c’est elle qu®

    
 



• j'tEIlBSA ' . 2'97
i- I,. "Sipii, Tjai .maiiiirc don’t je l’avais connue, le roman'esquc de 

fe'Vincolntr&l jSfddJitiJ'que' Id servi6e'qiie j’ava'ls’nteiiiin’ A 
' cBUpt A'fea ;innre me doOij^it ^^l^es revoir, tout celtf'^l'iaiini'i^'ili- 
'%e’’nous uil lieli qde soi'^ere.'aU retoiir d’un voyagC,.trom■nnt 
;^ft{n m'ot.'.. feUe 6iait rioljfc, j’ai pou fl'e r^rtune; UiT'jbUr, .011 

arriitant i i’hciire actoplumde, j’appris^ qii’qlHj'dlai'l pafli’e: 
'dlli^'iettre d!el‘le_ ni'’anne:ne•a qii’cHe ob^iesa'ii‘S son^pefe,, el 
ijVMdnna de' relournef eii Ffancfe, san's savoir 'ce’qu’elie dlAil 

'dAv■Cft'ue.''Ji’lun obAis', j'p re'viiis;, Vobs eliez en'p6nsiod.'''A^qe- 
liA'/votle pArfe lne pirla de V6us comii^c d’un'aiiee dec^ttdcun 
e de'deauli. ir 'me Conbaissail dcpuiS longlemps, me savail 
bonnele hommes, parlail polut |’'Ilal'icivoulail'vdiis ’laisser- un 
ioulien ; el, maigre la , ditfefeiKiu d’opinioii de nos familie-s, 
puisqu’il elail colonel de I’Empile, el qife le sab* brilon de 
monpete avail eoule dans la VendCe, il m’Dirril le lilfc de vo- 
^0' epioi^jc... ' . ' ' 'el " '

, I, ' AMALIE.
^tle ^,91;^ tefusales ^ans balanci^ir,,. Mei^ci, monsi'enr.I 41 • _ artmub, _
.denevolis poiinaissais pas, Am'el«B..i El ’puis'-- ', AuetlB*. ‘
de'devKie >mainten'ai)t :>e’’esl de^in*era;bt de ce mallage qu’il 

' dolina' Laui•e, la fUle de son alni lue pres de lui^^ltn■^, 
'dlarap'de bal^ille, ljgn'e ou plmlil poni’ smiiui..
iVeSl-ee pas, La^^ln?qu’il''miltaP ehii ’Comme tutenr,

lei 'qu’il- vens parmilj fi.,v<Juu', moiibleuE, ■.iefftfus fefUlC' visile 
i^chaepio jour, .i Esl-ce bien ’Cela ? ai-jC loul dil ?

' ■ ARTllnil., . •
“ Noll, AWeiie, carVoUs o^lb'li(^;^,d’ajo'ulfJ' qiie, du joUr ob je 

e '’buy Vis, ’ je desinai Vous re'^oirn.'Je vous negardai 'd'^tbord 
e^ll^me nue sleuif: volre cai’aclerb qui se deveioppa sanS cbn- 

' Waihle stfinJ me^''yei^:t,‘m'e'flt bienld'l envlen le sonl. de xc^liii 
qui seenil urt- jout votre■^^ml•tl.. ^P-Uis j’en bie jaloux'd’avanoq^e.-. 
SmA'II je pefisal ’que,ce pouvall ett’e IUoi. J’e m’ha'foliUai b c'etle . 
pblisee ; le s0uueItu■ d’on 301’0 emo'nn s’o'Ifaea peu b peu,

■ fllifl !|»a'n be 'pMs se pfeseh■len ■ a mon ^^^i^rtll que bouime wn 
SU'i^e^. P. Je me Si)OViens d’fell'e ebcore sanS ’doltte■, majS^sdble- 

‘|ll^nt comme d’un’episode >ftappallt'e^lnns4panahle’ de’cfelle 
ilull ofl-l’ai ' vU'Jfaples ' ttemb•|a-nte, I’a m'er sWeci?ee, ’el l® VAsUve
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ARTnUR.
♦
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r* • Am6l!e. , ■ • .
elSbit, fef^laTleVait StrelJien' B’e'Sui NotiS irons aossr

S Naples, ff^oti- aliii : ’ iWus k^^j^s^tdei’otiS bttsei^^li, S notrl toiiWi t 
du milieu du golfe d’lschia, uiie Iruption du VlSuve ; et vou^' 
verrez, monsieur,, que* quoiqu'on ait les yeux bleds it'le te'iii*- 
d’unl Fran^aise, ort petit It^l iPtie atissi - ftlaW^edF fantastiqui ' 
d’urt'voi'caH. , •

Lauhe. '*
^ulau. '’ ' t* 1* ..-Il

■ SCENE, Jil •
Lbs M«hbs, Dui^L^u'. ', ' ’ OUBAU. h

Mess enfants, mes enfants^^>iine boriii6iiot^Vell^e'!’.. !

■ ' ' ^^n6' l^tie' de fn’oii^^i^:ie ?■ V
Justement.

i^atiee 'die N^^les?

f^fe

De L^'-dn i mon jjeee fen Fr^tn^ije !' Qh 1 fliais, Dliiaii', V^ile ites 
un tui^eUi barbare ! ^^n'ticz-feodi sa lettre ! ‘- dulad.

■ Me remei^tSerasitu, Mi^^^iie?■ . ' ' ' XsidLfS-. ' ■
tJhljdVdtiii -fembre^^i ! ' '' ABtaua. . '
A iHoii la- reeomp^(!iise, I^meiife; . car c’fest moi qUi Si ia 

le.tjije' ' ' ' . ' ■' >• “ Ahai^^is.
phfVvoyt^jjl, Vo^oinsif ' , .
■iK J » AitT'lSPR, lisant.
" che^- ifiilaU, Jq spie M^i-ive ce (t Ityon': je n^

rt’V drfete que pour prendre un inslaht de iepos ; ffe repafa 
dans quelques licurfes, et seroiit A f’aris presqilfe eu ineme -tetiipe 
quo ma lettre. »* , • ‘ ' '

OULAD.

    
 



199TERESA,,’. , . i 'AM^I^IE. „
/.Pfesqueieum^iRQ tera{>s> Artliur! $R,teiidee-V(^iiU|^*.,£(£^ette

» , 1 ., > - . ■ PDpAU. . , ' 1 ,
I Qp matin. . ,I M . » '■ AmIi^B" 1 * J M *

i^t'rpuisnotis apprenez cette nouvelle A 'trois- heui^et? l^Rr ■pfAs^j^ii^i'! ' ., DDI.AII. .
Me rentre A I'instant, on me la remet en rentj^an^tt 

‘AM9iim,
' ■ Arth^, si papa dit autre chose. ■' i-RTlfD^. * ■

« Rien ne pouT^^il;’'ta’Ajre pipe agrAajble (}ne be que th me 
dis' de I’araonrid’Arthur pour Amelie. » <. •,Dra-Am

Assez, assez, monsieur : ceci est une affaire entre men vieil' ■ 
•-Ai^i- et moi j ce sont nos secrets A iiotiS, et ils l^-e Voi^is re^' ' 
R^iri^i^iit pasi ' ■ . ” y I ' ■

■ AW^t^jE. '
Renid^^j^-lni sa lettrej Arthui^i.'cii'r SiOUs SAjons •

nous vouiio-ns savoir : papa arrive j votre -jujelle flni t 'Atijo'uri 
dihi/,' monsieur Dulau ; et Dieu erf 'soot lotiSl SSVvous.- rebt^ii^s^, 
Votre {upiile bien malheiireuse (ui .prenatft iSs deux ffianss, Sn- ; 
,t<^R'ddz-yous, mon bon Dulaii I' ,

” ' bdiArf... . *
Ingrate f .

‘ iiiiTSuu. i .
®onceVe:z-V0t^'s, AmelliS?.. vootjepAre let^etbi^^; plUbil’in- 

tervalle entre- nous et le boiiili^ur!!.. Mais yous he pensez donc 
paa-?... ' ' * '
, ( * AmAue. / / ' .

• Moiysi'enT-, je h! jcnse ql’au plaislr de revoor mon purej et 
pas A autre ehoSe ; ct, itas-qu’A ce que je l'aie vu, je vous o«». 
Mfuseai, je^uli'licr’ai Dulau, l.aure, to-iit le'monde; je sauterai 
comio’e une folle, je courra-i par toutu la maison «n or^al-ij :• 
a,Mon pUre va arriver ! » Je ie d-ira-i aux paaSin^nls, aux domese 

,e'euUu, 'S'mes iourjerelles ; je...- jep^^' ! ah ! tnon,udi'^U•.‘at

‘ bien, la petite 'folj'e !i. .
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■ •’ ■ t

ARTHUR.; *■ 'l DULAUi' < •
SjCJ^INE ill

‘ Les MfiMES,' DEi4.UlNXY.' dbLaijNay.
Ma fille !‘moh enfsmtlI"ins bniiitfeainirniie!.!.k
Mon p61^e!.:'

Le baron!'

•*

Uelauiiaiy *, 
k

Amalie'.
■ • Mon vieil- ami !'.,

noLAU. '

<<
<’*•

Moi^^isii^v^rl!..

• b

Arthur.DELAUI^j^^, a ga f^Ild.
Ah §4! mais ■ me l4cheras-tu-,, que je me dObarrasse 

manteau qui m’enveliq^ipie'leS ?... Qite diable! j’eri
de ce

________  ... _ . . ........ ........ _______ . ai i)e- 
■ ioin pour vous embrasser tons. Ah ■'! mes bons amii^i!.. Ah ! 

. maintenant, laissezAmoi regarder ma flllel_________________ ‘' ' AHaLIE
*l^lbbien, papa?<. Dela^at.
Je te'trouveeeilai'die 4 faire peur.' ' AMa^^Es
Oh ! vous me flattez !, dela^a^y. '
No^>.. Demande 4 Arthiui^... Votre avis, Arthur ? fRTHUH. .
Gh ! monsieuir, mes lettres ne vous 'Vomrelles pas dit ?

• * dela^AY.
Oui, noits Ca'userons de vos lettres ; elles ne sont giiere. cn 

harmoitie avec ce que vous me disiez ici, dans cette mOme 
chaim^t^t^..., « •

Pardon !.
ARThUR.

Que jamaii^. artrdr.
De graOe Jiaijiis insensi! !

    
 



304, ,..''TEBESA. ‘ ■< * * . ‘•nELAOKAV. v
JSt^tlaSieiepa'nr1^^'..^ ■

' arti^ub-
nainteI^^^lurt'il ue tient qu’a vous que jesois • KOureux..

■ KEIADNAV.^
Nous reparlerons de toiit cela'plus tard ; car, pourdo mo

ment, mes enfants, quoique, j’ate grand plaisir a vous revoir, 
not^s avons-des choSds*trOs-iiressees a faire. Toi; mon AmOlie, 
cha-rgfr-toi de mpn appartement,- dost je rentre.en possession 
ce soir, et oh je veux que rien ne manque. Kaure, Je dApa-ijtc- 
mest du diner te regarde. Nous avons du monde: ainsi mets 
tous-mes domestiques en requisition. Vous Ates das sOtres, 
Arthiur; seulement, vous ire?- mettre un haa^it: nous avoiis 
des danr^, une soiree :-et, si Amelie m’en priehien/, 
qu-’on dansera. , •amBlie.

O-hl papa, je't’en jjrie^ljisn,!
i . DULAU. '
Jais d’oCi t'a-rrive dojic tout ce monde? •

, dedaduav. >
Ce sont nos amis de Pari'a, A qu-i j’ai eerit efl

.pei^uM.trc

r . f
................. niAnm temps 

qu’A toi... JIne reunion de retou,B, .d’anciqjines connaissancos 
S revoii?. (A Aneiio ot A Arthur, qui causeuf,) C'est canveiiiu,: Vo,us- 

' d&aerez •ePsemblc la preraifere contredii^use,., Mais allez cba- 
eto^ a- vos- aifaires,pu sinon le temps vous manquerr... AAlez... 
Au revoir, Arthur. Pardon, Laure, de- la peine. Va, ma fiUe,

. • ' •(Artlio^, Laure et Aiudlie
SCENE IV

DJLABNAY, DIAU. / t
•I

I . . _ . _

nous voile seuls, entln !
. udlap.

®1», cela me tardait,

Pairlons de ma fi-l1c.

»^IBLAVNAV.
dbiaosav.

nuiiAiO.Tv, J^Uas vuc,
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, t DBEAUJJAYh

‘ t WlAfcBl.

t • ' ■ .
302 * theatre' cojwleT d’al'ex. uumas- 
' “ »1 ' •' ...

* ■ •
- . 1 * ‘ ’ *' • • 

‘ t ' MtABBl. ■■
■ Gest un loyal ‘ nl; braye jeUne - hoiai-me. ‘ ,

' rn^i^Uuitil'y, '
J^e pi(iy>-i4''bien jujgei'liiS bar'on-'de Sbi^l^in'? . ' 

'D^tUv. • .
Le proteeo toti;iours'. D6j4'- plUi^^ii-is, fois la place de secr^' 

t4iife d’ambassSde lui s 4t6 offerte. . ** ’ " .
’ ' i»EtABiiAY.
Et il 4 Mfu^Sd? ' • ' '

, DOLAU.
En acciejjtalltj il failait quittei^.i^riitiiie.- * '• m . * t
Ainsi ils s’aime^nt?

iDBLAUN.!^.DDit^U.
Comme dei^:xfous. ‘

Tant mi^i^u^!... Q^iejete remeicr^^ii^, DuiqU'd'avOir cbiiseS# 
4 t'ecarter' de tes habitudes de| gitrgon,' -pour jouer le rbie 

' i)4re de famille !'
diDav.

Mes habitudes !... j,e ^uis reste gargon po^ip n’en jj^s 
dre. Je suis ve^u chez toi : eh bien, g’a 416 un plaisiir., UJJ® 
distraction, ud bon^beiur... Qjs pnfants m’amiu^-a'ient j’eta^ 
heui^^i^^’de les v^^r— Si ■j’avais ete mair^i^, ,pela n’aurait pa* 
arrange'ma femme, il aurait fOUn emmbnag^r chez to* 
toutg une'- ■maison, ce qui etait bien d^iifa<^|^ej, e{je ne pouvaH 
rendre 4 ud, exC^lH^int ami ■’un service dont ie suis reoomp^^B?" 

'par te service m6me, Tous les vi^^x gargons ne.sor^'t p4? 
egoistes, D^l^i^i^nlay : comme, cii. tout ce que'j’ai,4 faire, je ' n*»* 
que ma v^^o^-te 4 cqjli^^l^.ter, elle .(^sit toujours celle .les. gen* 

' que jhiimo. Je suis paresseu:s; c’es'ba mes amis de vivre pouii, 
moi ; ils pensent et j’agis j et 4 tout ce qu’ils peuvent me pr^O’''" 
poser, je pe connais, que d^x R^jpo^nses ; « Je veu'x bieii, ” 
bu « ^a m’est egal. » Des babi,tude^iji, chi s^^^i^itn iqn’bl* 
meurt .d’ung habitude perdue!

DECADiaAV.
‘ Ce que-tu dis est vrai, Dulau' ■» tu es bien la meilleure ■creO' 

turc -que je edu-naisse. Ainsi c’est -.eopivenu : je n'e'ttt'ddis' pa*
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■ I " »■ , ■ J • »i3,
dS c’est,fc6ntraire,'top.. Apropos,, com-
Dj(M»'»t<^"tj;oavaiis«tiidans ton appaarerat^iil? <'<««<<• 

‘ *" ' BOI,Ail. '. '
Parfaifeiiicni. " h ’ ' .

■ . ■ DBLAimAy. .
Mh.hien, quoiqip'ta tutelle soirfinie,'il. fatir y restca,* oMe- 

aiennar avec nous tous. . • *
" OVtiD, . '

Je le vei^u: dien. ■ .
, DEtAtFHAy. '

Maintenant, pourquoi dfeirj^is^-iti tint te treuynr seul' ^vec

. pDiAp. T ,
Ah! fe’test qiiJje nd veulais pas te demander dev;atir tes iin ’ 

raiiii s! tu dteis fou. ‘ '
DB,iuaitAT*.

f^edtquoi celSi’ ,
. ntiiun. .

Tu■,aarlyns: et, faiigtid cdmtfi.e th J^eii I’dfce, au ilq«f 
^fepbie#,' dd te soignerj hi'parlns de sciiide,| ''d^nM‘.., 
' ■ beiAi/iXii. '* *

hh bwen... • '\ .
dbiud. j

Ab'eii!' niais le selei^ d^ Mair'es Pa d.'oitc brlie’ le •enr-
fe^Air' ' . ■ ' 1

- • ' nE'lAOHAV. .
r & hiOi '?•.. 'wais je Biiis’ toUjO’iihs le jMdm.e.

' ■ DrttAb.

fesl-A-iiitfe queje ne te recohnais plusj/jusquJJjju style de 
'ieefettris qui est change,; io sans la signarure, j’aurais cru 

iqe'de’elait un jeune •holtime,amoureu:s, Artliur, par' exniDple',
I

,,
I. ■ ftotAD. , i
Tois Vei;lii, quand'-jd te rlevoiej quand tes BKcVniWt hlancs tnn 

PWiivnBt qud iui'es reujou'rs mou vfeii ami, voilA 'qud ta dn' 
p,atlns de •seia6e, de reuini^n, de hail.. Dan^^’alS-iitt par 
hasard?' •

nEEAiliaAVt
Bopfqtoi pas?

I

4
'ieefettris qui est change,; et, sans la signature, j’aUrais' cru

hdfc ^^*r^i^iv^^ir.

Jpaa’t'
DEtADNJ^lfj riant. •

^UtAD. . i «

I
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Et teis'quiiike'canipagiic's? *■ DELAUN^’Y. t*’-

Ju les ai oublices.4
Tesiblessures ?...

DtfUAU.
, - DEtADSAV.

Je ne les sens plus. ' ' ■DDIiAU.
‘Sion ami, serieusement tu me tais peur. 'DELADNAY^.
Et toi pitie. Erancbement, Dulau, la vieillesse ne vient-;J® 

pas , assez vite, sans, que nous la,ssions moitiC du chewf!
pour aner,sil-dev^nt’d'elle Qiii nous tait Vi^u’^’j-d’aiilfursi 
Ce n’est point notre 4ge,,ce sont, nos infl^miteS.'J’sicinqUai^t'^ 
neuf ans, il est vi-sS; mais ip.oncrnur, encore chaud etardeilf’ 
.emSle battre dans la poitrine d’uiq jeune homi^^... Qui^ 
l’as 4it> c’est le soleil de Nsplei, .soi) air yivace avec lequel el* 

'"tioit li vi<... .C’est mon bonbeUr de- voir Amelie et Arthur r’c^' 
liser en s’,simsnt ' un,de mes rfives i,es ,plui;, eddu.... C’esf .C 
core autre chose que tu sauras plus tanl. " ’ ’ 'duiIau. ■

Allons, allons, va tOujo’urs.■ ' ■ ’ delauNAy.
Mais, toi, Dul'au, je te le rCpfete,- tu me lais pitie.l. J^e t® 

trouve vieilli depuis que je (.’ai quitte. ■
butAtf.

J-’aiun an de plus... -^^LADNbAY.
■Cette perr.uqiue • te ehsngs. ' '

■ DDLAD.
C’est touj'0'uri la mAme.

, . ' DELADNjAY.,
' Ah! DDlau, D'Hlau ! tu vieillisbien !. DDLAD.

J’ai Soixante ans, trois mois et un joui^* juste quatorze’inois 
de plus qde toi. ', DBlfADHA^. - ■ .

Eh Dieu, Dulau, je gag.a qu^, si tu svS'Is iiitts’Iemme jeuiiC) 
j'.oUe, u.n peu coquettie... pour eHe et pour toi, qui jetdt ta 
perruque a^n jieii, te dfecidat' A adopter le psu^s■ion cf tp fit 

( ■ ( . T
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fake jih habit,' demain tu^ijc paraitrais pas plus de^anarante 
ai’is^ duiaUT ■ ■ , ,

O.ui; mais je saurais toujours que j'ai soixante anS; trois. 
mois ct un jour. • ' ’ ,'' DELAUiiAV.

Tu I'oublierais quelquefois, du moins.
, T^UIAU.

Et si ma femme m'en faisait souvenii* P...
, . n^oAifnAYt ,

|!Pi1 life’ crois ' dfeno pas qu'il existe ici-bas 'des dtras hhgili- 
^juiis ei^^s pour notre bonheur de tous les ages, ijui puisseiit 
^oili.aibicr d’ub'amoUi^ d’epOiise et de 'Bl Ils, par'cc’qii'c hoiie 

■ sCrdhs a la''fois pour eux mari ci pfere;' qui, jeunes, cousen- 
feut'fe fetrr'Ie sou'tien du vieillard, 'I'aecompagnent jusmi’au 
wd dfe la tofeibb...,*et, arrives la,I’aideiitamourir?.'.'. Grdifb 
au boniieui-et a I’amour pour la jeunesse seulement, penser 

mie deS soleils de I'Ame A’eclairerit qu’Uii eoie de',la vi(*, ctest
■ doufer de la botttc'dc^)icu,''pulau, S'est blasphftm'cr! * 

DULAD. . •

Un instant, mon cher ! Voila dodien .grauds|,i^(>'ls pour moi ! 
Je ne suis ni athee ni biasphSinateiu; < je suis peureuit. Les 
fetres qiie tn-me dfjpeins sont les exceptions 'de jiespfeoc,

UEIUtINAIf' , , ,
Eh bien, ne peirx-tu pas rencontrer une exception? _. DOtAU. . I
Mon aipi,' je n'ai pas la fatuite de croire que c'est pour moi 

qu'o le ciel les a fatten... D'aillfiurs, toi qui prec'boB’les autres, 
^que ne te remariejs^tu toi-mdule?' naj^^UNAY, riant.

Cola pourrait bien arrivi^r...'' ' DUtAO.
■.AAl, , , s hEt^^UNA,^”.

Que diraisrtu alors ? ^UDAU.
■•1^1,? Q'lieti^ as raisoil, si cela farinnge., ‘ OBLAOJ^Jt!^.
Mi^iis toi K ... ■
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l J, ' BJUi'

Moiy4e"reBterai gar^on.' ' ' _ deiaOhatt.
Voici Amfelies■■ • X

SGiNfi V# ’ 
Les MfiMEs, 'AMEL-E,Air^L^IE.

»
«■

C’est fini, papa. 

estiprfit?

t^<^ut.
» '

Merci, ihon' enfant. .

bELAUNAVi
AH^LtE,OBLAiraAY. .

LAtiRB-j ehtta^^. 
Monsieur le baron............
■ ' ' DELAuiflAY.,

Qu’y a-t-il?
- ’’LAURE.

I^es iio'lns et nu^ijbrfe dfes 'convives?
, Leu^usIy.

Vieds ici. Voici Ia liste,

Bix-neut couverts.
Bieiii '

LAUnS'

tu ordonneras fin’oa en mctiB vingt : un nom a oulilife.
‘ LAURE. -

' J^a place de cliacifli ? * ,
■ . ftE^^^^l^NAY.
Moi au milieu. ' *

■ tAtllR. ,
Ame'lie fen face 'de vous ? .

‘ . oelAdsAy.,
Non ! Amfelie. cfedera la ptfesidence i la jjersonue dont le 

nu^ esu 'oublrfejii Am,6lie preaidra place i ma droit4» Wi S ma

    
 



.* ■ TEltS^S^J* I
gauel^fj; je serai Cntre lues ^fli^iiji filles comme je 
momein;.'. E'nteniiez-vous!’ t ’36^.

suis en.' ce'
K. ■, “i

• Oui, p'apa. ■ ’ U^URE!-.' -
, C’est donc une dame qui .se trouvera en face ? »‘ . deUdSaV. * *

• C’est une dame. Tu la placeras enlife' Aflhur 61 Dulaii. Le 
reste des convives a tbn -choix:' ■«

4

‘ ■ LAn&E.
Je V^iJ fAire exficuter vos O?dtes.' " AiisiiE. , ' .
Mon pOre, si c’est un grand dtner, ii faut qiie je fasse une» 

toile'tte, moi. * * ..• . DEtAlJKAY. . , J
Non, ce sont nos-amis; Ui^e fteiir daiia tes CheveiiX, et cela 

sufflra-.- ' ‘ *
■' XmAlIie. ■■ I • '

Mais nous avons une etraUgere : la dame placee vis-a-vis de » 
vous. ” ' ■ ■ .

' DEIjAUNAV; ■ ■
Qui t’a d^t que ce fdt une etfUngOrcj Amelie? ’. AmiSl}b.
Ah ! c'e^t Je suis folife '! Laurei tu’viendras quand tu

auras fini : nous nous coifferons de'Ia meme maniere.
' lis noUESTiQDB.

Un domestique Oti’anger deinande a parler a M. le baxoii.. Bei^aunav.
■J^e sais qui- c’est : faites enlrer. Quant a to, Dulau, Si ■j’ai 

ttii conserl a te donner, c’est de changer quelqne chose a ten 
accdUtrfehieht, A m'Biiis’qufe tU'ne consentes a etre prAsente a 
nos eonvives Comma lo grand-pOre d’Amelie, ij 

dIiiaUj* *
J’aurais. un fils bien foU, inOn cher Deiauji^y. ‘n

pELAyEAV. Zi
Cela se pei^t..; Mais ti y consel^s,'p’eslTTe.pas^S' i
. nSEADs

. * le yeux bien, si cela, ty fail plais^i^.
' ' (neliaasy I’aAtaSpayasi)
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^THEATRE COMPJ.E:T D'ALEX. DUMAS
f

, •I.' • -feCfiNE.

DE1LAUNA.V, PAOLO;
bE'UtONAV,

’C’e^i'Vous, Paolo !■
. ■ PAOLO). '

La signora Teresa envoie demander a M. le baron a quelle 
.li'ieateelle pouiTavenii?. ■ . ,, ,

' • ' . dblaunay.
Tout de Suite'. Mettez les chevaux i la v'oilure. Vous retmur 

' lierez la chercher, Paobo^'et la ramfcnerez idt. * ,\p.aOi^o.
, % DELAUNAY.

Sa toilette Otait achevee. -
* ' • PAOLO. ,

DELAUNAY.

PAOLO.

*. Oui, monsienr.
k

* Kt elle dtait belle?

Comme la madone d’Ischia !...
.. DELAUNAY*.

.Resteiz, Paolo: la voiture n’est pas enepre prdte. J’aiinc a • 
parler dp'Teresa avec vous, qui aVez 'qiUtUi i’l taaic pour la'sUl- 
vre. Vops seul et moi, eq Rirahce,' conhaissoihi le tlT^oV" 'qho 
je pos3<ele... N’est-ce pas, Paolo, que je suis'uh hoirtme heii- 
reux?'.,. 'rv-

Ouii...
Et, si cWeregrcttatt Naples, son ciel bleu, son golfe coukm? 

.Vde son ciel, vous m’aideriez ila consoler' en lui pa■14•int de tout 
ce,li^... N’e-st-co pa'ii/paolo?'

PAOLO, i(n6rrolonl. ■

PAOLO, profonaimont. 

WlAOW'AV.

Moo?... '■ delaurav. ,
Sur une terre Otrangere, vous eAes pour elle plus qu’un scr- 

vitenq» vous Ote's nu compatriote i , ■
• PAOLO. .

Monsieur Je baron, ipiand jqlbanddl1n^»i, siir le tivage Ue
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Sor^nte, la barque quetlnon' pere m’avait l^gude avec’la li-

• bcrte,- pour entrer, il y 4 trois ans, au service de' la Signora ' 
Teresa del Monte..., jp savais que, pour die, 4 compter de ce« 

'jour, je prenais, au-desseiIs de sdn • ehien favori, une place, 
celle de val^t... Pour elle seulement, je suis donc un valet et « 
jias autre chose ; elle ordonne et j’d^ieis^... Pour les autres, je 
suis Paolo. , *,

■ DEI^ADHAV. .
Ai-je jamais ouhlie ' ces conventions, qui, au. premier abord, 

■m’avaient paru etl^aln^et..., mais que j'ai comprises lors- 
qti'6'Teresa m’a' dit. que, dans un treralilement de terre, vous 
aviez, 4 I’aide de votre barque- probablement, sauvi^'.sa yie et 
celle de sa mere.'... Dites, Paolo, des ^^qe jamais oubliees.'... 
Celui 4 qui je dois la vie'de ma ^^e^ a-t-il 4 me reprocher* • 
un mot dur, un geste oirens«ant? f ■'

PAOLO. .
Non, monsitur le baron, et je vous en suis reconnaissant.

- DELADNAY. .
Et s’il eUt voulu etre 4 nos yeux autre chose qu’un val^e?...

. PAOLO. r
Je ne l’ai pa's voulu, monsieur.

DELAONAV. ■ '

, Quand vous me connaitrez mieux, Paolo, j’esp6re que vous 
U’etablirez entre votre maitresse et moi aucune diffei^eiuc^.., 
jusqfle-l4, je yeillerai 4 ce qu’elle - seule ici Vous donne des 
erdres, On vitnt... Silence ! car dn ignore' encore 'ton't' ici.

■ , SGfi'NE VII .

Les Missies, AllTHUR. ' ’ '
I de la porte, et posant saq chapeau . sur une chaiise, sans voir Paolo, et sans Giro vu do lui. yy ‘
■ Moilsieur I'e baron, vptre vQitUfe est prdte.

DEI^^I^NAY. • '
Mer<Bi, mon ami. — Paolo*. ’

PAOIiO.

IJ’y vais !'(Afthu^ ot paolo se renc^ntrent h la porte, et reSteilt tous doux stupiilalls du ' 'll' ' de ItsUt^o.) i i i
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*• **’. X *

< ■
' ■ AT'tih'Uif'y.....

ARTHUR.
J

I se Aiton^iW; P^a^oIo ^’incline ot sort.)
SGfiNE jfill ' “ ,

ILes M^keSj e'ntr^t aroc LAURE.

amiSlib.
]3}t-o< que vous .'allez d6ja. nous quitter, mon p6re ?

" m^^ enfai^^... Et pourquoi ? *
' am^bib.

J’ai vU votre voiture dans la cour.
”■ - ' ' BBU^pNAV. •

Demande S Laure : je pajm qu’eUe devine oil elle va.
_ I.AiinE.

la personne inconnue.‘ AM^ua..
' pb ! papa, qui esl^-^ce donc ?

BEUlU^^V. '
C^}a?Kous iRtrigne foi’t, n’eai^^^cti’iiR^!^..., U ii’x ap.ai^j'ueR^Ji’^’ 

Arthur- que ce mystere- n’ait reqdu tout pensif. ■
a ARt^*5®v dB SR rlfirio.M^i?.,. • ,

^llWE. , »
Oh ! vous' vous trompez, mon pere : cela ne m’inquiete pa^ 

le moins du nionde. j^qim-ment toe tvouvpss-vous icoiffie, Att 
thul-? . Tr*! ,

. • A^i^tioR* .
Platt^il? ' ,' ■ AMlllll^^.
Oh ! que vous 6tes maussade 1 Ou fait pour vous seul des 

frais de toilette,'et voila comifle 'vous y reilondeZ ! Autant yqu^, 
draii.t s’ha^ille/ pour Dulati, ' ' • ' ‘ '

DDliAU- A Dal^iaunay- lui iloatia^i^^ soo^' nouve^iu costume.
QU’end^^^t^u? ' ♦

pl^lAUBAy. '
I A IR. bonne heure t Tu h'es phis reconnaisahie !

    
 



.34).TERESA
I. /R^Oi^AU., ,

Je t'annonee quelqu^-uns de .tes eonvivesj. que j'ai vps^^gp^ 
'‘■trerdansla e^^r. , , ' ’
. ’ 'dr. dohestiqde-. '

.M. le gCnCral Cle]mc^ttl ' •; • ' deiaimay. •
Mon vieux eamarade ! V^^s avez done repris du serviee? ,•* . LE G^g^RAE, '
Oui, mon ami; et vous? , *DE^l^NAY. . '

gdnraral ?.'„ On a dtd ' tfop injuste envers moi pour que 
le m'expose a de nouy^ll(^s^jnju^sil^iccSl Vo^iei jpa WIe' : faites^^ui 
V^otre e^^r. ' ' , *' . LE' DOHBsr'IQI^IS, ,anlOI^ilaJltl

JL le„c<^oi8(^iil(^^ d’J^tt^it baroq de ^^^Ibin.DELAuttAy. »
Soyez le bienvenu, notre pT^ot^ctt^i^i^’ ! n'avez poi^t oq^

bil^fe. ee jeune homme, qt je Yftns 0“ yepds grAjes.' . 'Le baron.
' G^o^im^^t, l’ou^l^^^?'.' M^iijj’esper^e. quanous ferons de lui 
nn de nos pi^emiers d^jjlt^mates qt, §’U ava^t v^^ilh quitter Pa
ris, il s^^it dCj^^.n. ' , dblaorj^’Y.

Jje 'eonnais ses raisons poqr y rpstq.v.’ I- LE DOMBST|QPR,'Mmon{an^ ,
M, 4’'4si’'t;;gueR I K' de. ^haWnw^^J ejc, 'ARTHUR, impart.

, .(Unc voi^l^i^ire!

*ia voill^.'..
OBLAUNAV\ A pt^irl. •

. Ol^! c'est . peine S'j’os.e regarder ma file.,. Si
Cette p»auvre entant allait erqire que je J'aimerai moins . .(aj- 
lan'DAene.) Amelia...

Eh bien, mon pCrci qu’avez-vpus done? Votre ihain trem- 
d^li^.i.

LAUU, & ArUn^i dp Fanlre cdl^ du Ih^lltret' 
A^.thui, vous et^ bien pale li.. Souifir^iriez-^}^^t^^i?

Moi.?... du iouti 4DELAURAV)
A^iel^;i'e, si la personne. que j'ptlt^i^s te pavaissait devoid.M
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porter atteinte a ton boiihcjir futi^r,| pardonne a ton pere de ‘ 
ne pasH’avoir consultee,' pardoin^^,., ■:' ' AMl^IilE.

Mais quelle est-elledonq,' mon Dieu?• _ _ DEip^l^NAV. T.
Tu vas le sa ’̂di^;., Elle vient ! La voiia !PApioJ. annODcai^t. '
Jladkme la baronne Delaunay,' ' '

' ■ ' AUTTHUD.
C’est elle "

SCENE IX
Ilf 1 ' . I I II i? Les MSmes, TERESA.

_ f pBLAUNAV! '
Oui, mes amis, madame la liaVoiine Delauna^y, ma femme, 

que j’ai Phonheur de vous presenter, Madame; voici ma fille, 
doht je Vous ai parle tant de fois : on vous prendi'a souvent 
pour sa srnur, I TEHpSA. ■

J^on, monsiet^r; car j’aurai pour elle toute la tendresse d’une 
p^6re, 'DELAUNJ^lV,' condu^sa^t sa femme A Dulan.

Duiau, mon cher et plus a'nfcien ami, 'TERESA.
Monsieur voudra bien ne pas sfiparer la femme du mari, M > DUDAU. '
Certaiuement, madai^e,-jeii, ' •

• I ' r DEDArn^J^'r. i
Dulatr, c’est une des excepitoiis dont je te- parlais (out it 

l’heure, -M)u l^endt’cvfn'tor, chdre Teresa, M, Ai'thdif de Sayl- gny- *„ T .
Moin^ii^t^ur,
Madai^e,,,' > . d? la pont^, ,
Monsieur le hfti'f^iii, on, snn9(ICl que vops dtes servi,

, • DE^J^^KAV,
Itessieui’e), offrez le piaUj, Sces dame?, Anthur, y.of'e belle 

mere <Jit't(?,(dvirtro/)J■^^s,|,,^^)^^lnu' ot Tlrt»>|s(*’l•MeJIt.)E|^;!tiel,?■■,

TEKESA?
ARTDDn.    

 



Teres;^.'..

I'EKESA'AAtuB^I^., oi^ri^l son bras.I
Arthur!'.'

T-I^^EiSA.
• (Paolo les rogardo.) 'pAOLO, toi^tu^^ sur uno cliais^. ' 

Santa Rosa ! prenez pitie de moi !

lAGT E DEUXiEIME- f , • .

PAOLQMdme ' ddcor^'tion.(
SCENE PREMIERE*

DELtVUNAY, "TERESA, sortant do leur appartomoi^t.. '■ , .Pendant cotte scOne, Teresa laisse tomber, sans s’ei ^apercevoir, itn bonq'net' qn’elle tenait b In mbi^.belaoijay..
„ ^Pardon, chfere Teresa, de la peine que tu vas prent^i^ie; mats 
Bn p6re a aussi sa corbeille Ae no.ccs' a donner A- sa Alle; et 
qiiet gout meilieur que le tieii peut pr6sider a ces emplettes ? 
t *• TEKBSA.

* • .Soyez traiiquille : je m’en charge, mon amL' '
* DEtADNAV-. •
Et si, par hasard, un cachemire, une parure noyvellS, con- ■ 

Venaient a ma belle Teresa, qu’elle les prenne detu^^l^.,, Elle 
comprend ? . '

, TEnSSA. ' .
Que vous ates bon ! Et j'uSqii’a quelle somme puis-ie 'aller 

pour les Cad’ecM^tt que volts dcott^bz a votre fille ?
• bELAilHJ^It. ■

A noCrtJ'flnc, Teresa'.'' Que'eft'thot ne t^e-lfiAye pa^: eh te 
voj'antj T’oii bntra bien que tu li’cs sa ihSre qh'tj 'd'e tio'ra.n. ■ 18
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> , -- „... -
It^^ m^s je n’y suis pas encoire ha^itufie.. .,Ci^;ia viendra. DEMD^ifAy* '■ ■

■ M^irCi. BEi peux met^1b^(>' A ces a.<C^<lts de 4i;^ a dquzfi .inille
fran^cs^.} bien entendu que les}^aat^emiipes' la parure doubles
ne s^^'t pas com^iris dans celte somnie. ,
' . .Tsnis.sA,*

Merci A'mon tour. Jq n’en abus^^ai pas. ,DEIiAUHAX’
Adie^} chAre ■enfA^’t} et reviens vite. Adieu.

DELADNA-y, WniAU.',

Ah ! c’es^ toi, ?'

Bonjour^s
DOliAH.

DELAl^NNY, '
As-^ltu-bien dormi?*

D^IUU.

* •nui,u>

Pa^dieu! ma chambre est sur la coi^tr: op n’enteiid ,pas Ie 
moin^e bruit... J’y suis parfaitement.

M^^ pauvre D^a^, je v^^s dtre oblige de te fai'e dfimfi- 
nag^^, '

Coimi^^i^it 'Aela dslaubav.
■ Si nos enfants se marient, comme je VaspArej V^j^j^iartemeivt 

cl^iBt^^^^id^l-tes, et qui e^t trop,grand pour j^^.,. ' ' ■ *
■’*' D^I^AV. ’

Sera parlaitement bien pour eux, '
, deiaumav.

Sjais la 'cha^^re qu’qcpUpe Am^lie..(,
nvtA!).

Elle est chaamiaute. .
■ . jjtATJAv,

Et tu' isans^iei^ltirais $ la* plteidr.a' ? .

    
 



TEEl^feijC
, .. ■/ biSbAul

, Ceriaiheihent. ' ' .
. i / BEiiLblCAA. ’’ .

Cfest qu’elle est sur la'tue, eti de’s' le rnaiiri; le bruit..: 
" ' DDIiAU. • I'

Oh I ga m’est e;al. '

Tu es excellent ! '

315

I
DELAUNAY.

• nULAU. • ■ ■
Non, mou ami: je suis gafgou,! etun gar^on est bien, par

tout. ' ' ' _
- DpWttSAV.

As-tu vu ma femme, ce matin Y
* miiiAjii. i

Pas eucorej , ,
' BfilAUNN^. . .

Vous Atcs ■ toujours bien ensemble'? i
■ 'DOCAD.

je serais bien dilBcile : elle est si'bonne potir.moi 1 '
' ' 'tsne'SutSiA. ■

Avoue dOU'C que j'ai bien fait de me CSarieK
’ I . 'bdExu. ,

T^e iiiotfies-tupliis HeireuX'qn'e Imfstp^^tii etais gadgoa*?
■ ' bBLAUHAY-. ■■
Milid fois j

Vu as 'bieii fait aloYs.
n'ELAUNAY.

jjne -elUe chose me fait de la peine...DULAU*.
j»oIjSd.

Laqqaile S’' ' ■
i * _ BELAliilAY.
H Y a du 'froid entre Ameiig et Teresa; et je Me sais a quoi 

I’atU’ibuer. Hier, j’aigi’oiide Amelie .■: elle s’est mise apleurer
, DULAU. ' ■

Oh 1 .qiaand enes se cdnnailronL dava^tiagc.■i,
BBBaLSaV-

TuaS raisos. QQ<e comp^l^^^i^i^tu faire'de’tflatilid
,, 'fiUlA’Li

Une promenade sur le beuleLa^di '
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C’est , que i'aurais d&iir6 (j^^ie tu' rn’aiidads^^-ii ^r^pariir'les 

, clauses ' du contirat d’Airthur et 4’Aim61ie.
DULAU.

Jc suis U toi. V
- DELAUNAY.

Et ta promenade?... UULkul-
Jc la f^^-ai plus tard.

DEtAOflAY.

I

T
Tu es Ic modele des amis, Dilau! N^i^i-seulement tr^'Vaiil ce 

qiic tes amisjeeulent, mais encore; ce qui est plus rare, tu leui- 
laisses faire ce qu’ils v^^le^it. ' ' '

, ' rn^iuul ■
Mon cher D^l^^^nay, pour bien de^ hbWmes, ViJli^^tt^'l’ami- 

lie n’est, qu’un mot qui ddg^tise tyrannie, un moyen d’im-’
pose^ son ^^inion et ses habitudes aux autres. On dit‘qU’'eIle 
vit de sacriiices rCciproques, l'amitiU ; je ne suis point de -cet 
avis : elle vit, comme toutes les choses-, de libei(^6.''Mo^, D^l'iiu- 
nay, j’ai peu d’amis ; .mais j'e.' les aime poi^if eux et non pour 
moi ; si' je suis six mois sans voir l’lTn d’eux,-(je the d'iii fVC^t-s.l. 
qu’il s’amuse plus avec d’autres qu’avcc moi : tant mieux ! « 
quand je le revois, je l’embrasse comme s’il rcv^^dit' dHn 
voyage, et je ne lui fais pas de qUerelle. Ce qui me facberpit, 
c’est qu’il'edt un chagrin, etme Vnt [iaS me le cut^iIot, si je 
pouvais quelque chose p^^r son s^^lageme^it ; ceme qui]lh?s- 
scra^-t de sa part, ce n'est pas l’^oubli, c’-est le doute.i ^^^'^^ns 
tlavaillcr, D^ll^^^u^iay. •>delaonaY. . , .
• Viens. (a Paolo, (ais l’anJtil;hambMl.■) Je n’y suis pour personne, 
ente'ndez-vo.us, Paolo ? '

SefiNE; III
P^^ltd, pnia ARi-H^^b.

, FAl^itO, -Htnassatitt lo'ioniplor.
J’ai cru qu’ils ne s’en iraient pas.... Ils ^^t manque ^ngt 

fo.is de marcher dessus, (il npcleoit AliPi^l((‘A1'■thul I.,. toUjOies !
ARPUiUl!.

Madame Ja barBuhe DeJaunay ?...

    
 



,, TERESA.
/,i^A9LQ.

iLa signora n’est,point chez dlt^..
. , ' ARTHUR.'

Est-ce un ordre ’qp’elle vous a donne, de dire cela, Paolo, ou 
n’y Qt-i^llc pas rdellei^i^nt? " %■ ' ( PAOLO.

La signora est s^^tie. ,

.317

Se^le?
ARTHUR.

• Seuje. ,

I HJ I , Kl I 
Ee baron?...

PAOLt^*,Jj.,i tARTHUR
. PAOLQ,.

^^t^dans s,<ou e^^net fieI

Dan^ sa i^lha^brei 
iVoiiis soun^^es seuls?

croi^, , 
1 PAOLO.( .ARTHUR tI PAOLO.

•t-i , A^RTHUR.
_ Etes-yous d6vQu6 4 yotre maitre, Paolo ?■ ' PAOLO. ■

■ ARTHUR.
Et savez-vous garder iin S3(^i^i^I^? •' PAOLOi '
\)’eu eache un la depuis trois ans.

J ARTUUR.
Vous I'appelez-vous’ le sOi^ 'dh tr^emblemeut teiTc, ofi- Je

deseeudis dans, votre barque aVee elle^?...
PAOLO.

St je l’avais ou-blid, je ne serais pas pas ici.' '■ , 1 >RHBUBf 1
ile-^t^Ue nuiti jfaimai

PAOLiO..
Je le sais.

it.
' 18.
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AMlnifi.-

Je fus aim6 d'elle. . PAOlttf, 8 'part.
Je fus aim6 d'elle.

Ai\THun.
PAOIjO. .

' O]h l je Vous entends, monsieur !
. ARTHUR. .Eh bien, alo^is... il fa^t qlld je lui parle.

_ ■ , PAOLO.
>5ts'i '&esf ' di cUttU '.iiiiientiOil' qu'elle yous Uvite depuis trois 

jour^.y ' AUTbOr.
11 faut que je lui parlej te dis-ja !

aSithub'.
^^^^^^d’hui, pour ■ que je parte demain, ‘ ■ PAdLt^.. "

„ Vous partez.’...
Aft'fdCR.

^^s^i.t6t aprSs mon entr^evue avOc elle. 
PA^'tO. '

• ‘AnTHUR/
Pour la lui dema^deir? ■

PAOLO.
t

Author.
. Kt la lettre?...

, »
Je la lui remettrai.

Paoiu).'

A!ofl ami !...
Arthur.

, , Hot^o.
Oh ! ne me remerciez jl.iis.'ABri^'BR.
Va-t-elle rentrer?

■ fAl^Ao.»'TUtt'f a IhUUAirU.
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El elle aura dion billet?'
En rentrant.

tAOtOO

J’dcris.
o-nTitun^

Donnez.
POOIlO-

Oardponse?
AUTBURii^AOtib<

'Sera chez vous cinq' minutes'-apirfesi qu’ell! m’aura •Stts ,re- 
ibise. ARTHUR. ;

Ohl tant de d6voluelmeI^^.,.' ' PAO^O.
Vous ne pouvez pas en comprendre la cause.' . ARTHUR. _
J’entends du bruit chez !n^e!lis... li ne faut pas qu’elle me ' 

voii^.., Odieu. "

Insei^s^!..,
PXOI^iD.

Paol(^...

Mademoiselle

POOlM^i OMfiOil 
jA!ue.PAOltO., ’ ' AM^i^IE,;.

Vous Ates seul ?..ii Je eroyais Arthur avec vous, ' EAOiO, '
Il me quitte.

jkHliuE. 
I ne m’a pas demandee ?

' ‘rp^Aiii.

Non, iiiadelMeiselile.

Savez-vous pourquoi il fl’eat point dntr! i^Cii# to! voir^
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Je ne sah. ' .
‘ iLWdltlB,^. .

D<ppu,iideiiu,ieurs,,!a peine si je I’aajeiijois’yet- to-u,jo.nfs i dis- 
ti:ei,t, pvlo,ccieu*l-i-., C’est 6trai|geil,

SGfeNE V'
)Les MfiMES, 'DELAUNA^Y.

, Eh bien; Ai^t^lii.... ,
DEWDNAY.

AM^LIIE.
►DELj^l^^NYv >•Mon pei^i^!^... ' UELJ^I^^NYvi- , '

Il est ■onze heures, et tu n’es- pasi encore Venue me dire bon- 
joufi et,:m’embi^iasssr!!.. ■ '' ' YHdll^I^,. [ l i

Je crains toujours de deranger madame la baronne. DELYURA-Y. ' ■
Encore madame la bar'm^tml... Amlliej vas-tu recommen- 

cer d me faire de la peine ? '', YMdEIEs
Ce n’est pas mon intention, mon pfiir^...U^I^J^UNAYi
Pourquoi^ ne pas dirp amiSlie.
Jeinte le puis. i^f^iYiONYnr.
Mais C'eist de d’entAtemen-t !‘ 
. k . I YMfitlE.
Ohd'non', papa', je voUs I’assnre;

., ■ " ' iii^iiAtiSAY.
Ce n'oim'i!tf’c‘(^(^i.e d’duc biett ii proHonccT ?

J YMd;,ni. I
i’etaiS babituie d le doniiei' & upc autre

' llELj^eiKAY. 1 i
Et Dieu salt si'j’ai aiml celle d dui tu le donnais ' amPli®.
Alors, U^on pdre,- -pourrpioi d^in;?,..

    
 



321TERESA/"DELAUNAY.
Un reproche, Arpel'ie !..., AMALIE.

. a^li '.Imonj:. M^i^i^‘,,'qpii^:pa. iha’patfrre me^’e'cst 'morfe,.je*ne 
' croy<ais pas qu’un Jour il ' appeler une autre

ferinre ma m&re; et j’ai peine ft en prendre I’habitude.DELADN'AAr.
Tu 'me fais bien mal, Amelie ! .

J ■■ AMELIE.
Oh! mon pere, si je -le cro'^i^is^...

£coute-moi, Amelie; et causons. Je il’ai jamais ete’pirfai- 
tement heurei^it, mon enfant.

’ a^Mlie..
Oh ! ce n’es-t pas moi,^^’e^]^^i’o...

■* 'll' I iidbeaukay;
Non; au contraire, car j’allais ajouter qhe les seuls iiistiinl^s. 

•de bonheur pur que j’eusse eprouves, je te les devais.
I I .r • '

Merci !
'Il I ■ I
J’aimais ta meir)...

AM^LlEi

I Ih^EA^l^NAY.

^llbtE. 
iiU

DERAUNAYv .
Eh' bien, Amelie, pendant «^iix ans qu^elleduCma l^emriie, 

les guerres continuelles de l’Ei^^^:ire m’e^^'t ft peine laisse six 
iRo'is de ma vie aupres d’elle; ft chaqr^lBi,inslanlt■,l il ^BM^litlla 
quitter, fa quitter en larmes, car peu d’hommes arrivaient au 
bo.ut.de la roule sanglante que nous tracions ft .ti’avie^i^i^^ l’Eu- 
rope: c’etaie^^t de longues’et.meprtriftres batailles que.c^ell^cs 
de ^^^i^]^^(^n!... H t^im^^.... d’et^is c^lone!...). S^a tsH^AiSiinter- 
rompit ma c^^^rierer mon grade pxci^ipte, aucune .ide ces 'dis
tinctions qui gonft^nt <e joie le R^in, d’juj, sqlj^at; je; qe les 
avais' o^bte-nues; la croix mftme ne m’avi^^t ete donnee par lui 
qu’en 1816. I^e nouveau ^ouvernemen^' mq det^i^id^it 'jic la pos
ter, en mepie lemps qu’rl lft prostii^^^ail ft' d’autres... Ta tnere 
ibe restait: elle alla^t me co^lsClcr de tous ce?, chag^■ins..,,EO|e 
mm^rut! ’ V . I.. _ h

• abUloe.
j^lon pere, mon bon peifti!..*

Ma pauvre m^i^e !■
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■■ D'etlitis-^Tr. .

Sur -toi seule alors se reports ijut inon Sniour. Efj bien, 
Ameiie-, plus toutes, ines.,ajTec•I,o>^s,,]Jater'nelles s'amassaient 
siif ta'icte dberie', et pliiu'je te voyais gaai^hiss4nie et belle, 
plus je tremblais 'd'aVanefe aux noiivelies doulet^i^rS[iu'aIUenc- 
rait notre separation, ' '

, abgiSie. , ! , • J
Notre sep£^lPaiti)o^!!,, no,us sfeparer,!, f^ous, mon pfen^t^e,,, ,fa- 

. mais ! .. .■
, DElAUHAY.

' Eiifant!'.,., Et Arthi^ir?... et ton
* ab^ub.

Ob ! si je l’6pouse, c'est 4 la condition qu'il me- laissera 
toujours prfes de vous. ' m ' ’

' DElAiRAA'.
Tu ne s«»is pas, pauvre cnCahl, ce qu^'te cobtetMii:^ un jour, 

4 rempUr toi-m^me, cette cobdition que tn lui ibiiioses 'aia-' 
jourd'hui ! T^u connalfras plus tard combien prennent tout le 
c(Bur CCS affections d'epqusc et de La nature regarde
devant elle, Amelie, et ne s'occupe pas de .Ce1ix'qil'e'ile l4issc 

-^ii^nx et fatigues eii arridre. Supposons donc que la cafriCre. 
qu'a embrassde Arthur l'eUt force 4 s'dloigner de Paris, tu l'au-. 

. rais accompagne; moi, alors, et sans que j'eiiss^etl le droit' ' 
de me plaindre,' c'omme autrefois j'avais quittd h^es parents 
malgrd leU^rs l'armes, tif me quittais 4 'mon toUr malgpe les 
mieni^^... Je restais alors,viet^it et sei^li., JCh'ai pa^du le 
courage d^^i^vfisager' ce sort, A Naples, o(i. m'avaiit, entt^^iAe-, 
comma tu le sais, la*necessi'te de regler quekjues 'affaires de 

I 'fortune, je vencontroii un ange d'amoi^i- et de purete, que je 
ne puis comparer qu'4 tol, mon’enfatll:..i EIM mc-promit, non 
son am(^{u,.,.je n'Oaijs le lui demandee*, mais ces soins- alTec- 
tueux (ipi tieunent 4 la fois de la fille et de l'epouse. Je Uie dis ; 
a Ameiie appreciera son es^jttit distingue, ses qualites excet- 
lentes, et elle 'l'aimera ; Teresfi verra mon Ahieiic : sa candeur 
et sa natveie la toueberont. Tant ([u'ell'es ' se cnerirmi't, qu'eli* 
ics resteront toutej deux prCs de ifiO, je serai coujpfet(^xuent 
beuret^it; si l'une, d:es deiix me quitte, ch bieh, je ne serai 
nialbeuret^it qu'4 Uioitie. 5 '

• „■ AleiiiB.
Ob !, ce ne' sera jamais moi !

    
 



DEIADIfAY. . .
V^iljk' ci^ ^quQ je^in^iesuis dit, ma fille; et, sf, arrangeant .tout 

po^ip' mOn ^^onli-ei^if, j’ai derange quelque chose au tien, pan^T 
aohl^f^^i^^^^i^'O^, pard’dnne a ton pfeife: il n’ay^^t .pas pu le ppe- 
Voir.’ '

. auMliei '
Moil, vous . pardonner, mon p^^e?... G’est moi qui suis i vos 

genoiux, c’est moi qui vous demande pardon de vous avoi^ir af- 
‘ ^'ig6;..'. la faute n’en est pOut-etre .pas a moi toutfe seuje ;
madame la baronne... , “

. , DfitAOItAY.
Enc^^e! ,.

AulifI|^,
1 mamanbs. Jeme trompO.

DEIAUNAY.
es injuste': Tere^^si est aussi bonne quO Jielle. 

A^UE.
■ ^^^ii,' pap^^s maman est bonne et bel^^;... .mais e.IIe nem’nime 
P^. • ’ ’
I , 1 , . DELACtfAY,
, J E^ pourquoi? •

Le sa^s-je?.^.Majs ch^ttj... c’est eile qui rentre... Papa, ne 
iuj, dites pas un mot de tout' Cela^-.-. Voyi^i^-vous’, c’est peut- 
atre moi qui ai'tort.,. . oui, je me rapprIle... Elle serait
Vsi^nue a moi, satis ma. froideijr qui I’a retenue^,, Et jC vafs Jui' 
^i^i^^^deir pardon ' deya^t vous, ‘

Non, non; ina pi^dsence contiendrait peut-Stre Vos Sell^tj- 
uients a toutes deux: vous tenez par co^^iIaisance ce qqe je 
dema.nde a yotre co^^^i^iiti^i^n... Reste sru^e,„mon’ enfant ;... at- 
tepds ma ten^me... ta me^'e;... sois charmante avec ell^'comrae 
iu 'I'es avec jnoi,., Re^iiens vite m’annoucer que, si tu n’as pas 

erctioqvei en elle ce que biiru ne donne qn’Une fois, ' oom'u'e Ia, 
yi^^ une mere, je t’aidu moins ramenOune bonne’et 1X01111011 

i|l^mpe. ^lairu, mon rntant: je j^<r quittr pour rn’occ ’̂per, avec 
T’®Ji^^a.^l,^d^ei;oj et d’Ai'ti^.ar. Tu apras soin que I’o.n ne nous de- 
'>'’?«ngepas, , ''

Auaup.
Adj^^m- mon pfere... Vou.s sfyez content de votf'C Vous 

• serez brureux... A^iieu!
' I ‘ I
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scSne' vi.

AMfiUE, puisTERESA'*’amEhE'. '
dh. il m'en coUtera bien d'ap'peler cette Italienne ma mere! 

Si Von ajoutait toi aux pl■essentilnent^i, je pens.erais qtie le 
malheur me viendra d'elfe... la voii^i!,’ TERESA. • •

Encore cette entant. ._ auEliie.
C'est bizarre! Il semblequ'ellc Eprouve pour moi le mdmc 

eloignement que moi pour elll^.., " ''■ ' TERESA." ,
Bans troisjours, elle sera sa lemm^... la lem'me d'Xr’tKdr !... 

. Ah!.'". ■ ■ , ,• (Ella vont oDtror chez le Baron.) amEi^i^is.
Eh bien, elle s'eloigiie dEj;!:^... (liant, enl’arrdtont,) Par^^on'... 

mon pere travaille en ce moment avec Bulats... '. TERESA.
A quoi done, mademoiselie' ?amEliie.
4 notre contrat. TERESA.
Ah! rn^i.^i N'est-oe pas demain qu'il se signe 

, Je le crois.. TERESA.
le contrat de. mariage d'Arthur !. vv. Amalie.
Allons, il le fai^t’... Mams^iu..TERESA.
Sa

Mon pere Vi^nt que nous daiwit^lasr.. TERESA.
, Je vous 6coute, mademoiselle. '

    
 



. TpilESA"'
. iamEjijs.

All !' si ^6us n^apiieicz n'ladehsoiselle, je ne pourrai pas vous 
appeler mamjlh... . .- I TERESA.

Mais'qiti vous force k m'appeler ainsi ?. 'AmElie.
, Papa ip

Et cela vous coOte?
TEllESA.

, , AMELIE.
Je n'ai pas dit celit... Mai^... ,. TERESA.'

AM^LIEi .
Vpus $tes si jeune, que je vous appellerais plutdt ma srnur. , TERESA.
Je comprends : vous m'aimerie. mieux pour votre srnur que 

pour votre mfere? amEl^e,
'Ohi O^ui... car' aloi^^.mon pfere nous aimerait toutes deux 

egalemetit, tandis' que... -. TERESA.
Adiev^.,. AM^Llfe.
Tandis que j'ai tremble un instant qu'il ne vous aimSt plus 

que moi. • • teresA. •
J'aurais cir^i en ce moment votre cceur trop plein d'un autre 

sentiment pour qu'il pOt s'aperccvoir — cela tOt-il — que je 
lui avais enleve quelque chose de l'affection patern'ellie...' amElib, j 1

Et.quel sentiment peut donc rei^^j^l^iceula moindre pai't per
due dans l'amour d'un pfere? 'TERESA.

» Celui que vous.avez pour M. Arthur et qu'il a pour v,ous 
' serait une compensation, ce me Semble,, amElie.

Oh ! jamaii^...' C'est si diffcient !TERESA. 
Et comment l'aimez-vous donls Moir?...IT * wU. K

I

19
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TERESA.' 1

1' * •
' 'Oui; Arthur. A• AM^UE. , I
Un peu plus que l^aure, mais moins que mon pfere,’ • ■ teresA. '

. Pas davantage? ’ au£]^^e.
Non. •

“ I ; TERESA. .
E^-ypus appelez cela de I’amt^^v^ir^... . . ’•

, ‘ AMiifE'. J
'■ficoutez, inamau, En pension, j’ai beaucoup eutendu parler 

'^de I’amov^r: on m*en faisj^it. 'mill? peintures divei’see;'d'a‘- 
vance, on die' ' '^uel'les 'emotions’il amenait n^^clUi...
Qua-nd Dulau. me presfenta M. Arthur en me conflant les 
projets de mou pfere stir lui, je id'e dis : a Enfin _3e Va-iit' Con- 
naltre l’amt^t^r!... » J’ai alors, chaque fois qu’il'mfe qiiittfeit, 
interroge mon cceur et cherchfe les sensations nouvelles quo 
l’amour devait y prodi^ii^f^... Eh bien, cela a ete vain^t^iient: 
rien ne m’a annonce la presence de cet pmour. Je me suis' 
habituee a voir ATtlh^rf'j’ai du platstr fe le savoir prfes de 
moi; je crois qti’il me rendra heureuse et que jc jie repdrai 
heureiutk; je l’fepoiiserai ;aveo joie, car je sais que ce^ mariage 
est depuis longtemps le songe dore de. mon pfere. Vojla tout 

’ ce que j’eprouve, maimain... Est-ce la ce qu’on appelle aimer'?
. ' TERESA', a part, avoc joia. ■ 'Qrand Di^u!,.. (Haut, on.lBl pran^iat la main.) Qui, mon enfant. . AMALIE. •

Ob! taut mieuix.. Je tremblais d(5 n’avoir pour Arthur que 
de I’amitie. •* .,. tpbesa. , , . i .

Ameiii^Si domain voqs appreniez qu’Arthui est votre fTfere., 
eela vous rendrait-il bien malheureuse?AMELIE.

Ohi' not^... Au contraire, ear■a:l'ors, vous .conoevea, mam an, 
. mon pfere ne me martaratt peut-fetre point, et je ne tremble- 

rais plus de le quitter. •' ■_ TBBESA, A part.
Elle. ne l’flime p.-is’i.. (RO^iPi^ia^i.) Ah!.., ■

■ . «k
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' 'am|ue.

Mon'Dieu! comme je voriil’jU'geais m^l!... Oh! si je vous 
avais su tovt dc suite bonne comme vous' I’Ate^, mou p'^i-e. 
n’aurait pas eu besoin dd'ffiff'groiidSr' pour que je VVJust^ppe- 
lasse maman. ■

■ • TERESA. . .
Ma fille ! ma ' chfere fille .... .

AOl^l^IE. , V , ,
Ma^s, 'voyez-done, que j’Atais. folle de vous craindre et de 

‘m’inquieter! .
TERESA. . ' 1

Et vous ne me craipnez pltiS?'6t vous n'etes plus ' inquiAte?
' • amSeie;-' ■ F

Tei^ej!,, ' maintenj^ut, si je'Ci•o'5jlls m’apercevoir que papa 
m'aime moins, c’e^t 4 -’odS tt’e j’iiais’hiep)ffihdri5’‘lSift'de 
suitej et- vous lui diriez de m’tiriiei’ davantage, n’e'sl-ce past'

' TERESA, avec abandon. 'll ni".!
Eh ! qui ne t’aimerait pas, ehfers enfant! qui n’aimerait pas 

ma fillo chAirie '' AUl^EIE.
Ma mfere’...

nous tutoyons.

' * T^ET^I^i^A. ,
Embrasse-moi donc !...- '‘ AM^tl^, I’em^ra^iuat. '
O.h ! maman, que je suis heurMSs^’!•;.'.- que je t!aimB’!....’ipje 

mon pfere va fetre bei^^^t^x!... Ah ! - je cours lui dire que nous 
- - ‘ ‘ . ' -’ f'.. Il '' (Elle sort en saotanl dejole.)

■ ’ y|i •
TERESA, pois T^AOLO.

TERESA.
*Elle n’aime pas Arit^i^r!... eDe ne Pajme pas!PAO'LO^ do la porte. '

TERESA. '
■a’BSt vous, Paolo ?.-. Qil’y'a-l-i'l ?

TAOLO.TERESA. tu i .

'I

Signoi^;^,,.

Une lettre.

De qui?

    
 



De lui,

THISATRE COMI^I.EI' D'ALEX, nUMAS ■ PAOLO.
Qre voi^-^Jis!...

1 -
TGRSSA,

U part.
PAOLO. I

Qui te Fa dit ?
TERESA.PAOLO.
TERESA. 

Il ta parte de son imouri^...PAOLO.
De quoi vouliez'vou^ qu'il me partet ?■ TERESA.
L^ini^iicrrt!

Le malhi^ii^rrux!...
• PAOLO..■ TERESA.

11 m'aime donc toujours i*PAOLO. ■
Comme i Naples.

. ■ Teresa.
Il t'a tait cette confidence?PAOLO.
Il me l'a renouvelee. ’. TERESA.
C'est vrai : j'avais our)lie que tu etais dejiphez ma m-iSre, ■ ' 

lorsqu'i'l tut question de mon mariage avec lui.
■ , , 1 ' PAOLO'.

Je m'en soryellais, moi. TBHESAl
£t il attend sans dol^rci^...'''' PAOLO.
Une rfeponse. 4T^I^I^S^.A.
Vous VOUS ^^/jhargei^i^zi^...PAOLO.
Si la signora l'ordonne, ' ,. TERESA,
Allez lui dire que je l'altenils.

T t    
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SCENE VIII 

I. ’ ■
TERESA, s'enlc.

Oui, je comprends la cause de son depart : il veut rompre 
son mariaa^^... Il m'aime!... il m'aime toujours ! Quelle fata
lite que celle qui m'a ramenee au milieu de' cette famille, 
mon Di^t^!...et peut-fitre pour le malheur de tous !... Il part! 

' Oh ! non, il ne peut pas partti^... 11 faut qu’il 6pouse cette en- 
f^^t;: c’est le vreu de son pei^^j... c’e^t... c’est le mien au^si... 
DejA mon mariage, A moi, est un obstacle ft mon-amoir^' : que 
son mariage, A lui, soit un obstacle au siei^... Ce.double lien 
sera trop sacre pour etre rompu. — Oui, il restera :. ,
mille raisons A lui donner pour qu’il rest^ie... Et la plus forte 
de toutes, b mon Dieu!. est peut-fitre celle .que-je n’oserai 
m’avouer A moi-mfime... C’est l^^!...

SCENE IX

TERESA, ARTHUR.

' Je le craig^aiis,

t

I ARTHUB.
Enfln, j’ai le bonheur de vous renqonti'er, mad..^tn<3.! t?besa. '
Vous fuyai^^--e?... . artbdb. _

T •
Teresa.

Et vous vous kot^^iiiiEe... Quel motif aurai-je eu d.o le faire,’' ARTHDR.
Vous avez' raison, madame' p’lSttii t presque de la fatuite de 

le penser. i I'TERESA. 
Je ne vous comprends ijaa... artrCB.
C’est que nous ne parlons plus la mfime langue ! TERESA. 
Vous m’avezAcrit, monssi^ur... ARTHt^R-. 
El Vous avez lu ma lettre ?... l

»
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I .TERESA.. ■'

Ce projet de depart est-il bien aeeete?' ARTHUR. .
Plus quejainais ! ■.
. I , . TERESA.
Ainsi, votre mal^i^i^f^(^...? •, . I A^R^TTHU^.
gera rompu. • • .
. . teresA. ..
Vous osiiiz din a M. Dll^^l^!^i^^... ?■ ■ ARTHUR.
ie lUU'fe<!eleai.

Quelles raisons lui donhqross-vous ?

Que je raains de faiee le m^henir de aa flile.TEnESA. .
Pourquoi ? ,, AniHun.
Parce que je ne l’aime paa,, ,TERESA.
Vous l’aimilz, il y a huitjours. , . . AniHUR.
Je le cro)y^fs... Je ne vous avais pas iivui !' TEni^i^AL'.- . , ... I.,.
i^<^n’se2-Volis qu'on ne puispe faire le bonheur d’une femme 

saais eprouver pour elle une passion violente?-Arthur.
jl p Jai^-tpas, du, moins, qu’on eprouve cette passion pour 

une autre. . '■ 1 I I I . 1 U ■ , I III, .1 II' .'I ,Et que plnslz-vous que dise mon man de cette rupti^ire?...■ ARTHUR. ■ .
Peu m’importe ! 'tEresa.

'Il eti cherchlra Ici motifs^..AR'^lll^ik, , ,
Je les lui dirai. D’ailllut^, sait dfijA qu’uii prlmilr

amoui^...
TEREsA; viv(lneli.

Et il en connalt l’obj.et .?

    
 



331. . TERESA ■. , ARTHtnt.
‘ il en ignore le nom. i -Teresa. ■ _

Il salt du moins le Heu oOi vOus 'I'avez eprioiu^i^?. ARTHUR.
je lui ai dit qu’a Naples..!

C’est bien!... Et alors, degu de ses esperaiiceS les jiluS 
Cheres, le baron cherchera <1 savoir quelle est cette persopne 

. que vous avez aimee, et qu’il deVra hair, luj... il-c'onnalt 
Naples : il ecrira; et une lettre, ldi pgi^t jti^o^i; apprepdi^j^... 11 
saura que cette feriime inconnue yue vous avez aim6e, tyetpit 
^(^ii... moi, sia fgnjlnc!,.. Croyesi-vous qu’ii.pen^^i't^ ,qu’oiy 
amour, si violenf i^a^^,j^qire grnyr n’a pajj infsse jle traces djlts 
lomi^^i?... Et alors, non-soyJemoilt ij aura a ihe r,qprf)u))OF', 
gt justementj d’avoir detruit d'anp le p^•eso^lt sej esperanceijdo 
pfere; mais, ehi mem'e tomp.s,’ l’idee que j’ai pu eprouyei; ijn pr.0P 
micramoinr.. que pout-fetr6';io J’eprOllvo , gncigri^... lui enlfeygfa 
dans i’aygnir sa trapquilHtfe d’fepous, JJi^tt^^r...... eO^,'^ooi:, ceia 
pour quiflques soulFranesqque le^fsnips et l’liallitlidc cajnlel 
tout !... Oh ! vous fetes bien fegoist'c . " 'ARTaun. .

Teresa, d!tos; bien maJ(leuro^y! '
• . TEREi^A. I .

isl vous voulez Iuo rendr'e maJliou^ou,so Vops pal’ll, jjar’ce 
ype vous n’avez plu^ rien a crainflre, ypus onmiez que vouj 
me laissez ki,... moi, CraugJial)J topi ’ '

JV(1!s que iaire ? TERESA.
^lest<^o■ ici, 'epOllsor AmeJio. , till

, Ne m’avez-vous pas compris, Teresa Hie vous ai-jfe pilFSit 
quojo vods a,imal3?... fi^^^^^^^mfelie?... fepodser efeiteeiifiain 
avec un autre atnour d’ans le ccEiir et quel amoiiUH 3. liii
jurer en fiee de son pfere 'et de Wgu que je l’aim'erai, et'^'eii.- 
Hr a Dieu et a sonpfeiri!^... Qh . co serait 'all^tr^ilis, o'd serait

!.. p SlaU yous n’avez donc pas l’idee de ce ii[u.e e’es't .(ju’ail■ tE^esa. ' *'
A-Hliiir!... .
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Laissez-nioi donc vous dire ce que je souffre,' vous epou- 

vanter de ce qui -peut arriver I,... Mais, Teresa, vous ne savez 
donc pas que jamais je ne vous ai. autant aimee que je vous 
aime en ce moi^e^tt^., Oh! si vous epiouvi(^:z, uneheure seu- 
lement, ce qui s’es't passe dans moncffiur depuis trois jours !... 
Teresa, pas de repos, pas de sommeil'j 'un sang qui Jjrjilej,.. 
c’est -A en devenir fou |... c’est 4 en mourir! ' ' ' ,,■" • TERESA. '

Mais fecoi^fi^s^-i^oi.., ..’ ARTHUR. ,
Vous ne voulez pas qu6 je parte, et vous voulez que j’epouse 

Ameiii^e... si je vous obeis, - save.--vous ce'que ce sera que 
I’enfer d’une vie qui se passl p'rfe's de sa'fernme qu'o’d ‘n’airoe 
pas, pris de ia femme d’un autre qu’on ^^mE^ii.. Et quan'd 
cette femme e^t celle d’mi vieiiiard qu’on Appelie son pire.’,. 
'quai^(^,'uous rei^coI^tlP<^ni A chaque pas danS'cette maison qui 
nous renfermefa tous, ce ne sera qu’a force de coutraiute et de 
dissimulation que nous parviendrOUs a lui cacher, sa. Alle ses 
iarmes, voUs vos regrefi^, moi. mbn dl^l8SI:^oir!!.’ oh! mais,-son- 
gei!-y donc 1 y au'ra-'t-il pour nous tous un instant de repos, 
de bouheua, do taauquiilit6 dans ce monde . ‘TERfeSA.

Ah 1 vous voyez tout celia ainsi, patee que vous levoydzdaus 
un moment d’exaltation; parce que'j’araive a peine; parce 
que vous m’-vez revue tout A coup ' et s-us m’atte■u(^'a(^.•,, Moi- ' 
meme, je ne suis c-lme que parce que j’etais prevenue, quel
que temps d’avance, que j’-ll-is voiis revoir, que vous seriez 
l’Apo-ux d’Am^lli^!!.. Ainsi ser- de vous, Arthur, lorsque, des 
jours, des moo^, une —iuIc se seront passes pris l’un de l’-u- 

Ah! hi^(^;^(3Z-moi, vous aeconu-^tae- que la flivre qui 
vous hrU'le en ce moment n'etait point durr^-^ll^... Vous devien- 

• di’e^ mort -mi*et je deviludrai votre amii^,.. 'Arrives A ce point, 
dites, tout-Ke que vous envis-gez en ce moment avec terreur ■. 
ne Bea--t-il p-s dHi^t^s ?..! Cette h-bit-tiou sous le mOme toit, 
cette f-cilite de nous voir A toutes les heures de la 't,ouan6'e, 
d‘eufeamea dans le cercle de uotae f-mille toutes nos affec
tions, toutes nos joies, d’etre pour nous un monde isolfe au 
miheff du.molul^..’ dites! slice n’est p-s le bonheur, ou le 
eheJ^(^l^^ea-I-o^i.’. Et, loastq^’u RstjA, qu’il y toucbe,, A ce bon- 
heur si r-re, si difficile A trouver, Phomme qui l,e ,dedaigne.
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qui le repousse... oh 1 dites, Arthur! dites, cct homme n'est- 
il piis uh ' insense ' ? '' Arthur. •

Eh ! quelles que soient niee craintes, croyez-vous que, si je 
n’dcoutais que la voix de ’ mOn creur, je n’aimerais pas mieux 
mp jeter tdte baissee dtans ces malhcurs que je crains, et mar
cher' en aveugle dans l’av^i^ni^ ^... Mais l’ayenir, memi cet ave
nir affreux que je peignais tout a l’heure, il aurait des reflets 
‘du cid, des moments a faire envie aux anges; car. enttn je vous 
verrais, Teresa !... A ce'tte, heure, a cette heure mdme oU je 
souffre, ou je vous prie, ou je/pleure, je suis plus heureux 
que je lie l’ai jamais ete depuis deux an;,... Au fond de scs 
ehaijiins les plus amers, l’amour cache une joie... -r- Eartir ! 
vous avoir revue et vous quitti^d... Vous avoir revue'plus■ 
bene, me sentir plus aimant, p^^^l^ti-!... Ai-je dit que je 

^^oiulais pa-tir.’... Non, quand je suis venu ici, je savais bien, 
que je n’en aurais pas la for^t^c^... Je n’ai que celle de vous ai
mer, l^eress^... Je m’ibandOnnc en aveugle a votre, de^ii^... Je 
penee-ai avec votre pensde, j’agirai avec votre volonte.-. Me 
voila, mon Dieu !... pui.s^je quelque chose i)our vous? Ordon- 

’ nc4!,.o-donnez toi^t... excepte mon depart.TERESA. ■
Arthur, que je vm^^suis -cconnai!^^^^I^tel.,.■ ' ■ PAOEO. ' - •

‘Mademoieeiic Eatme.

■ SCENE X

• hEfS MfiMES, LAURE. . '
% , . LAURE.

M. le bardii, Ameiie et M. Dulau, atleiii^eiiiM. Arthuijy' TERESA. ‘
Merci, mademoiselle, (a Aniiur.) Souvenez-vous de votre pro- 

messe! Arthur, bas;
Ai-je prci^iis.’...' ' TERESA.
VoiiasaVez p'orrqro.'i l’on vore, deimuule... Voulez-'vous me 

doninv la main et me conduire cheE m'on mari?
■ II. ' • 19.
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... r-r ‘ i <ARTHUR. ,

O^ii, madame... Oh! Teresa, qu'aRoias-U^i^'s. teResa.
J^^tt^'e e^o'nl^^iU’ toUs 'ArThur.
Meu le vc^r^illi ’̂l.r.

S.G^l^I^'3Ci 
pAbib, iMfe.

PAOIO.
Moi^'s^ii^i^ir PaOlo...
M t . .
Ma^i^^^t^ii^iell^is?...
' "I ■ ' • J'ADR?! . , „ .. J . .jjle pane que.l^e. d’Arthur et d’Amftlie nh^iyr^ jQgslieu, ],On .sonne cjrez DeJIauiaar* — Paolo , antre : l^t^r.o le suit dos, yepx 

pvpc pjiriosit,^. — D en prescp^e auss^l^t^lL. laure rarrele au milieu duthddtre. ) Ou VOUS euvo^ie-^t-^i^n?... . '■ ’ PAOlO. ■
C^^ipcher le notaire. ,(laure reste stiupdr^il^e. Paolo sort en la regardant.)

ACTE TROISIEME

ARTHUR. DE SAVIG^N^Tf^Mome ddcoratlojC.
' SCENE premierebAaU, donnant la bras & lAURE, gui a prSs d’^^le UN DOMESTIQUE portant des cfirfons ; DI^l^AUNAY.DEU^^l^,^]f.

Dulau, je iie tOfiTe pas nft’rffi cabriolet : j’en ai besoiu pour 
chnduir'e Amdjie ce soir J la' oampa^nil OOl Mi ne nods Iitdcd- 
deras que de quelque'S ihstaUts. .

    
 



■ C.e soir.

, tEREsa
.. rnAttif. , , .

Mei'ci ; jeserai^.trfcg-cAijari^a'ssiSde. le ‘oojtduire ‘c! i’■i50i,h’y 
tient que deuic. ' j ' ■'

Le domestique aurait pw menei^,et vous, nous suivrC'A dtieval.

BicA 6iilli;6 !... J’aime 'mieux les petites VoihiiSesj ou un 
presse, un peu cahote, mats on ne tombe que quand on verse.L^URE, au BfiroD.^

Et vous. nous amcnez Am’eiie, c. soir? '.. DELADHAV.IlDIAh. ,
Et labarouueC... ‘

' Rsitt^A'DNlr.
Jone sak...Peut-dtrc u’ira-t-e^5cpas a la cai^ppale; pait- 

dtre Scra-t-cne eIIe Iqingvoya^je oiR je l’accinIp•aI;ie■eein.■.. ^nian, 
dans ce cas, j'e corni^ais eiicorc sur toi.

' DULAU.
Toujours! (il quittc le bras ^6 Laur^ Ct v. K son ipI.)- Tu es triste, 

Delauuay, tiisoupirlfee... d’cepCre que tu nc nous caches rich 
de malheureux? . •

' nELAOIiAY.
Non, mon ami, uou.; mais Teresa change ; ellfe parait souS- 

Srante.

C’est vrai.
noiiAV.

DEtAjJIfAT. ■ '
Eh bien, cela m’inqiiifite, je voudrais la distraire, W,e le.cou- 

terai tout cela ce.soir... Ne vois-tu pas que nous faioUs le de-j, 
sespow de Laure, qui ne peut pas deviner ce que nous disons ?

*

II

DULAU.
Alors, J 4e soir. Adieu, • 

delATj^j^y. _
Je vais vous reconduire jusqu'en bas. 

SGfiNE II 
' TERESA, PAOLO.

Teresa entre avec pteCantion, va ^cdnter Ala porte do I’app^te^en't i’Arthnr, pais w m signe dans I’anticUambre. Paolo pArtt. ■
' tkOLOv

Signorei?... , I

    
 



336 ■ THEATRE CO.flPI.ET-R’ALEX. DUMAS■ TERESA. . I.
Personne n’est encore sorti de I'appartement de madame 

Arthur ? ■ PAOLO.I
personne. .‘ , TERESA, ,.,4, ,
M. de Savigny m’a pri6e hier de hip copier quelques ai.i-Side 

notre pays : Paoioi les voiia... Vous lui remettrez Cette iettfej; 
ils sont dedans. • 'PAOLO,

Oui, signora. ' TERESA.
Si M. Ie baron rentre et me demande, je suis au jardin. " PAOLO. ■
L’air du printemps est encore bien froid’, signora. ’. ■ TERESA. '
J’en. ai besoin ; le front me brOIe.' '' • ' Htypii (Elle sort.)

SCENE III
J .

PAOLO, pois ARTHUR.PAOLO.
« A monsieur Arthur de Savigny. » Qu’il est heiireux! (Arthnr entre.) Elle sort d’ici. ■. ARTHUR.

, Oil ^^f^-i^lll^!^...

Au jardin.
■I

J’y co^^l^rf!^.4 w
Une letti^i^... ■

PAOLO.aE-Ti^iOr. IPAOLO.
Pour moi ?,.

ABTHUR., PAOLO.
D’elle.. . ■ ARTHUR. . I
Oh !dff^I^(^l... Oh! oui, iLle-aussi m’aime !....E^lle m’aime 

-mU(^^^rrf... elle m’aime comme, autrefois! (u balsa la ll--r()ipl)if 
il l’ouvre ot m.) Elle me rappelje. nos sermen-f, nos lien^...OH! 
c’est elle qui le.s a voulus. •• ' ■

    
 



Ls'l^aron.

TeresapA'OLo',.. annc^n6j^i^l. 337’

ARTHUR.
Lui !... (Cachant la lettre.) Je ne le revois pas, aprfes une heure 

dahssiice, sans craindre que, dans cet intervalle, il n'ait surpris 
mon set^r^t... Oh! mon Dieu! mon Dieu! quel suj^i^lii^i^!... Oh! 
ses cheveux blancs me font mail... 11 est trist^... Se serait-il 
apertju,

SGfeNE IV

ARTHUR, DELADNAY.■ Reladna^.
Bonjour, Arthur, (il lui tend la main.)' ARTHUR, h par^, av«! sonlagement.
Rien tn(^(^l^r!... '. DELADNA-Y.

. Comment va Amelit .’ .

Bien, mon pfere.
ARTHUR.DEfitUNAY.

Tant mieux ! Est-elle prfete a partir c! soir pour la cam- 
pagne? '

Je le croii^...
ARTHUR.

Ou est-elle?
BELAUiS^j^^.

r

ARTHUR.
Dans sa chambre. Vouitz-vous oue je l’appt^t.’ DELAUNA-Y.

' Non : je suis bien aise de causer uit instant avec vou's. AUT.JfUR, inquiet*
}

Avec moi?... DELAUNA-Y.
N’fete^-vous pas mon flls, mon meilleur ami? ARTHUR.
Et de quoi voulitz-vous mt pjarler? ( DB'LAUNA^. .

4 De mes chagrins, Arthur !,, ■ ABthur; kosss^iilai^i ’̂. .
Vous e'u avi^i^;^...
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Voila bien la question d’un homme' Isuisux !'. ARTHUR.
Et cea d^i^^^ii^n,... qui les cause? ftSld^tHIAY. ■ _ ,
Xs-tu se^aa’r('iu6' la tlistes^^■e't'lalpaS^\lr’d'e Tei’esa? ■ ^LRTH^)R.
Oui.

En devines-tu le motif? .. ‘
• . ABTpUR, , .

Js n’ai point cherche a m’sn~ssndl•e colnpts.

Arthur, pourrais-tu vivre loin de la France, avec l’idee que 
tu ns.1n rsverrais jamais? ,' ARTKUR. i

Oh! non! .
DELAUNJ^T.

Eh bien, tout le mal de Teresa 1st dans ce que tu viens de 
dire : elle regrette Na]^l<^s!...Anmun. .

Elle n’y p plus de paireits. .DDELUNL’Y.
Et leurs tombes, Arthi^i^!.'.. Il y a sous le ciel qu’ont vu nos 

yeux en s’ouvrant, dans l’air qu’on a respirl d’une 'poitrine 
jeune, libre et joyeuse, dans le pays natal, enfin, un charme 
qu’aucun auti’e ne peut rel^cb^l^!... Teresa rsgrstte tout c'ela, 
mon an^ii .- ■ ARTHUR fl X •

Oh! oui, oui sans doute!.,. c’e^t cela; c’est a cela qu’il 
faut attribusr sa tristesse, sa preoccupation... a cela, mon' 

' pere, et pas A autre cho^^... Vous ave^ raison.ADELUR^'Y.
Elle meile cache de penr de m’affliger : elle craint, cet ange 

de douceur, que je ne m’impose, a m'oi; les privations Qu’sIIs 
n’a pas la force de supportsr ; paais je serai aussi g6n6reux 
H’sHs.. . ' 'I ARTRUP.

Et que fej^i^j^-^t^ot^s?... Dbiaunay.
Je partirai demain pour Naples avec elle.

    
 



I
' TERESA'ARTnuif.Voi^s!.^. voi^s^^^artiries}! dites^vous v^^ii^... DELAON.A'r....JTHnn. . • .Mais un pareil voyage demande des pr^pai^^l^tfs^... , DELaUNAY.

Oui.
Ils sont faits.
Pas encore.

■ ARTHUR. ' .Et sait-cHc cela, maaaihe la baronne?RElAUNAY.»ARTHUn. •Et Amelia?...' DEU^SNAY. ;Ce n’est qu’au dernier moment que je I'cn instruirai : je craindrais «es priferes, ses iarmes.. ARTHUR.Ah! rn^i!... car ses priferes, ses larmes vous reti^^draient, ' n’est-ce pa^i^... .
, : delaijs'ay. , , . IPeit-^i^trr!... ftcias ! quand on quitte, a mon Age, enfants et patrie, quelque courte que soit I’abs^^ice, on risque de ne plus les rc^o^r... r • - ARTHUR, h part. 'Il ne faut pas qu’il parte._ ItEU^UNAY.Jc te recommande AmClie en mon abs^^ice, Arthu^i... Tes soins la consol^^ont : Je la saurai hcur^i^^t^,,.. aimCe de toi, car so,n .^onh^^r cst dans son am^^r. Voici Tfccsa : laisse-moi avcc elle. . •_ ARTHUR va an-dovai^l dc Tcrcssi, ct' lui dit bas.i^i-ipp^pll^js-vo^ que vous m'aimcz !TERESA, a part.Que v^^t-il di^^^.?... (Il serf.)

SCfiNIJ VDELAUnX^, 'TERESA. deWuray. Vicns, ma Teresa ! .
r    
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Me voici, mon ami. deladNay*. 
Oli as-tu ete ce matin?

teresAC' IAu jai’diD.
. _ DELADf^.A'Yl „
Sans -pelVsse, Sans manteau, par cet air Tais !... 

Teresa, Uii doonant la maiQ. ’
Tenez.

Ta mainbriike..
DEIADNAY.

Oui.
TERESA,delaunj^'Y.

kiegarde-ihoi.

Eh bien
TE RESA." ' 1DELAUKJ^^. ■

Vois ; la rosee du matin tremble dans tes cheveux.’ ■ ■ jfERESA.
Mon front en a besoin... ' ' .bELAONA'y. ■ . ‘
Comme tes yeux sotitfatigues! comme tes joues sont pAli^eei.. 

N’est-ce'pas, iha Tetesa, que ce feii^l gris fatigue tes yehx, que 
Ce soleil froid fand ton tcitiC, (ue ta pditrikie respire mal ccT 
air de Erancd S’ • ’ ' ’ ^* TERESA. ,

Oh! oui, o^ii... c’est cela... peut-i^trc... Oui, m6ii ciclMleif,... 
nton soleil ar.dcin,..; moni golfe do Naples, oii ie soir lcs itoilcs 
tombent comme des peirl^e... Oh T ToVoir tout cela iommcje 
le voyais iiy a ti-ois anS, y ritrouver les sins<ationsl qitc j’yai 
e.prouvde^, et je serais heureuse. - i

H'ei^i^vusee... Eh bien, ’nni Teresa, Naples, les orangers de ‘ 
■ Sqirehteiilni' einbaument l’ait, le berceau de ta jeunesse, la' 
tombe detes parents,Te puis te rendre tout cell^... et je telfe 
rei^td!... ' ■ ■ •« -i

‘teIiesa.
VotiS^ll.. et i0111mlelW ?.......... , 1 P

    
 



. TERESA' , DELAU^^^;,
Demain, nous partons. , '' TBBE$A.
C'est impo^si]^Iel... . -■DELAUNAY,,

3il

Pourquoi ?• ' TERESA.
Pourquoi ?... Vous ne pouvez quitter ainsi votre palrie,'volre 

maison, Votre famille... ' .dElaunay.
N'as-tu pas quitte tout cela pour venir avec moi ?' TERESA. ,
Mais moi, DELAUNAY.
Mais toi!.. tu 6tais jeune, tu avais de longnis et joyeusis 

annees a passer au lieu de ta naissiainci^... Ferai-je moins pour 
toi, moi, vieux et pres dela tombe? 'TERESA.

*Mon a^i!...■ , DELAUNAY.
Ndn, Teresa : c'est A celui ■ qui n'a rien a perdre de donner a 

I'autre. Emsupposant que j'atteigne le terme ordmaire que la 
nature a marque aux hommes, a peine s'il me reste . huit ou 
dix ans a vivre; attendra^-tu ces huit ou dix ans auboutdes- 
qqels tu seras libre pour 6tre henrl^l^3ee... Et si je vivais au- 
dela dp ce teeime, si ce mal du .pays devenait chaque jour plus 
insupportable, veux-tu que je craigne que tu ne me maudisses 
de ne pas mourir? TERESA.

.Qh! Dels^x^nny!... IiDELAUNAY. ■
Je quitte pour toi, dis-tu, patrie, famlil^e... Ma patrie n'a 

plus besoin de mes services ; c'est a de plus jeunes main te
nant a-la defendre : j'ai accompli ma titche envers He... Ma . 
famille?.,., Je n'ai qu'une fUle-: je l'ai mariee a l'homme de 
son-hoiit, etelie est heureuse. Mon but es.t donc alteint dans 
ce .monde ; Dieu pourrait m'envoyer la mort, etjen'auriiis', pas 
le droitde lui dire : « Attends; » car toutee que doit .faire un 
homme, je l'ai fait. Eh bien, loin de la, Dieu veut que je vive, 
que je vive heui^f^e^tf... puisque je vivrai pvec loi : ton amour 
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seul manquerait A mon bonl^f^i^r.... Cet m^our, je l’ai, ■ n'est-ce 
pa^!^... amoi^r de fill^l^J... je n’en reclame pas d’autre.TERESA, ^mae.

Oh ! oui ! . •. DEtAUHAY. ■
Eh bien, merci A Dieu ! A toi, mer^i ! car tous deuX vous 

avez fait pour, moi plus que je n’avais droit de ;demand^r : 
exiger ^d'avacittge, de serait tie I’ingratitniie. J’ai ,jd,toi’t de te 
faire quitter ifaples j j’aurvis. dll penser qu’en me suivaiit tu 
obeissais A ton pdre, qui te voulait voir nolile, que tu sacri- 
fiais ton lioriiieur A l’amour filiia... Eh biei,’eri pensant que 
je t’ai rendu tout ce que tu cherissais, peut-dtre oublicras-tu 
que d’etait moi qui un instant favais privee de tout cd^... 
Allons, qu’as-tn?..., TkR^SA, pl^i^jant. .

Ohi voiis dtcs le meilleur,1e plus genereux des hommes !... 
et vous avez raison, il faut que je parte !DELAUNAY.’

Tu vois que .’wvIs dcYind’'juste, mon'enfant. • TERESA.
Oui, ^^i!.-..- Quand partons nous ?' DELAUN^Tf. . •
Quand tu voudras. . ', TERESA.
Le plus tbt possible !. . DELAUNAY.
Demain. TERESA. .
Dramaai^i^... Je serai prete. , •DELAUNAY. , ,

u Oui, ouit.A. Et, quand, jirjiifAs ja-bas, nous parcourrons' 
ensemble le beau pvy? oU tu es nee, s’il m’echappe un ?onpir 

• fen so'ngeant A la l?i^^I^ec,... aaiors, du ro’cheb aC OA.pri ou de I. 
boivte de ..jlttsene, tii me aiias, oil me montrvnt lv vyle «ui 
surgit au milieu de sou’gpKe efemnio unii corbeille de, fio,n-r,j 
« lal-^bvs, voil^-t.u, c’est Naples... Njiplos, loin ac.laqucllc je 
Vei’v^s moi^lt^... Naples, Oue’i'e n’esperais pins revoir...’,et que 
j’Ai rovne Vvcc aelices!,,‘, » 'bu me.dii5as cela,,n’e^t ee’pits?.... 
et, .au son -de lA yoSit,, A IJasbc'ct de toh ...jnli^iBji!’, j 1^

, EydjU^eer&hfieimi,,.. i’oubyCrai jqiij.’,, p6ui,b^^ii5i'of' tqs bivipf,
leis l^ehoiiA, el te dire : \ O f^eets^a,. qndque chose qtie j’vie

4

    
 



TERESA 343. I ■
faite pour to,... oh ! toi, toi, en m’aimant, tu as fait bien da- 
vantage encore !■» ' , ■ ', TERESA.

Mon ami, je vous en su]^]^li(^!... oh ! laisse^-nioi,laissez-moi 
seiult^... J’ai besoin de pie^i^^if..- .DEl^J^DNAY. .

,^11'! oui, oui, pleure de joie... VoilA les larmes que j’aime 
A te^voir rApandre! Au revoir : je vais donner le's ordres nO

, cessaires. Je voudrais aujourd’hui profiter du temps qui me 
reste pour instaiier Arthur et Amelie A la campagne, oh nous 

' devious passer l’ete avec eu^. Tu nestenas ici, foi ; ce petit 
voyage te fatiguerait inutiiem(^lU... Menage tes forces, tu en 
auras besoin. Demain, je serai, de retour, debarrasse de tous les 
adieus, dont je veujt t’epargner le spectacle, (n sonno; un Domes- 
Uqne pamii.) Attelez le cheval au cabniolet.TERESA.

Vous ne prenez pas la calOche ?• -nELAOSAY. I i
Je la garde pour notre voyage. Amelie et moi irons dans le 

cabriolet; Ai’thun nous suivra A cheval, et, deraain, je, me ser
' ' vinai de ce ineme cheval pour revenir. — ADons, ma Teresa, 

tout est annal^j^'^••• Souris, pour que je pense a ce soumre ed 
disant adieu A ma filLe.' .

( Il i'eelb^asss■,^t sort. )

S'CfiNE VI -

TERESA,, s'oole.* ,
Oh!,.. oh! mon Dieu! ce Serait bien affi^(^ux!!.. mai^pir-' 

tini!.. oui, je sens lA qu’il le faut : loin d’Arthun, je pounra'i 
^’aimun, sans crainte de devenir cou■pii^li^.,. ■tihdis que, pres 
de lui,'mon. amour d’aiiiourd’hui sera peut-etnu demain un 
ru'mol^lds...' Oh! pensons A ce viuii tard, si bon qui m'ip|ieiie sa 

■ isile, qui m’a confie ce qui lu,i nuste de jouns, ce qu’il csjlenc de 
bonheur... En quittant Anthur, au momunt oh 11 ijA’aimu, 
miigne mon ibsuncu, il continuera de m’iim^r...Cu n’est point 

, W fem!nlu, ■ ee n’est point la froide Ameiie qui uffacena en lui 
mon soul^eniln.. elle qu-i Ue sait a^mer d’amoui' qd’un .jieu 
plus qn’cllu li’aimu Launu, qU’lih peu moins qn’eile n’aime 
«OI^■penu!... ’ >
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SCENE' VIl .

AMELIE, TERESA.

Je croyais mon pfere avec toi, mamc^i^,;. TERESA.
Il me quitte.. . AMI^I^IE. ■
Ohl_mon Dieu !... il faut que je lui parity... Snis-Ui, maman, 

ce qu'il a deicii^d?... De partir, de nous quitter, de r.etourner a 
Naj^l^sl..._ ” TERESA. ■ '

Oui, mou eiifant, c'est son intentiioin.. Et qui t'a annonce 
cette nouvelle que ton p6re voulait te cacher ? tAWiL^E,

TERESA.Arthur.

Arll^iu'!... AMELIE.
Et je lui ai bien promis d'employer tonte? mon Inllilcnod 

pour retenir mon pfere. TERESA. '
C'est lui qui t'eirvt^i^., et il te charge d'empfecher ce

Et jfi'l’empAcherai.
AM^LE.
TERESA.

■ Pauvre entant ....
• AMliL^E. .

■l'ai promis a Arthpr que tu te joindrais a moi pour supplier 
mon pfere de ne point partir ;... et tu le feras, n'est-ce pas, ma- 
mat!^... et iou's.s^ierons deux contre papt^... Deux femmfes sont 
bicn„fertei5!'.'..'Nous attaquerons son crnur dos deux cdtfes, etM 
faudra Bien qu'il cfede. Te'resa.

Je doute, Amelie, que nos prIferes obtiennent, rien de mqn 
mari... D'aUleurs, ' ce depart est nfece^saire... 'amISeie. ' ■

Ob Sm)al^^^n!...

    
 



345. TERESA ■‘ • TERESA.
• Mais faisons mi^^ix... ' ,'ahElie.Teresa.
J’ai un moyen de tout concilier. _■amiSl:^e. .
Oh ! dites vite, maman ! •TERESA. ■
Ce, voyage se fera, et tu ne qUitteras -point ton pere. ' Amalie.
Je ne comprends pas. TERESA.
Viens avec nous, mon enfant!' ' ah^lie. .•
Et Arthur ?...' TERESA. .
Il restera ft Paris, qu’il ne pent quitter en ce moment, ft 

moins de renoncer A ses projets d'aveiiir.ahiIlie.
Mais, chftr.e maman, c'est que je neveux pas. me sftparer 

d’Arthur, raoii TERESA, dloun^o.' -• ahi^i^ie.
Non, oh! certainement non! ■

TERESA.
C^j^i^l^i^tint, mon enfant, il faut te dftcitfeir ft quitter ou ton 

pere ou ton mari.■ AUft^^E.
Oui, vous avez raisc^in.. En ce cas, maman, je restera! prft^.. 

d’Arfhur.

Ameiie, ne m’as^tupas dit que tu t’aimais moins qua ton 
pfere?... . -• ‘AuiiLi^i:. .

C’est vrai, ; mais je n’etais pas marifee alors.
, U , , , ■ tersaa.
Et depuis ton ma^ia^^^??...

Ecouti^... Il ne faut pas le dire ft mon pferfe, cela lui fera'it
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' dela peine, car je ne sais s’il. poDV^i^iit le'comprendre comme
tule com]^^endras, toi qui es uii^ majs
ment que je ne deviinais pas est entre Ci^'ns moii cffil^iri Vest 
empare presque enti^rem^^t de mon fi^e... et j’ai reconnu a 
mon que c’etait de I’amour. '' ' .

. '' TERESA. ' . ,
Enfai^t!... Mais pfere!... tu I’aimes donc moins?

AUtUE.
mam^ ; ce n’est pas mon pfere que j’aime moins ; 'c'est 

A^tbu^ que j’aime davantage,’ . ...
' ' ' ■ " ' TERESA. '

Td I’aimes?... ...................auElje.
Oh I, plus ' que tu ne peux le “co^^^en^F.e !

Et lui?... lui?...

Oh! lui....-

TERESA.AmElIE,' TERESA. '
Dis donc ! ai^Elie. , . ’
11 m’ainie bien. sans doute... quoique sou^^^t il me sj^mjjje 

distrait. pi-eocc^^fe... Mais je sais pourquoi. '’risRES.A,’' ' '
Tu le sais ? ' AmEi^ie.
Ou'i... Quand je regarde dans le passfe, quand je song(B.|i 

mon indifference pour lui. je m’etonne encore qu’if ait con
tinue ae in’aii^er comme il .I’a fait...''Oh! Sije pouvais reVe- , 
nir SUT ce temps de troide^^ que je tremble qu’il lie se 'rap- ■ 
pellelOji! mais je l’accable de caresses pou^ lui faire Oli^^1^i^i^l^,., 
j,’aveuir' ^t,a moi : je sons qiie je l’aimerai chaque jour 'da- ' 
vantage... et tu me proposes de le quitter. mamau! de quitter 
mou A^l^l^i^r!... Olli! non. nm^l... Je f^^ai tout ce que je^oUr- 
rai prfes de^mon pfere; je le supplierai de re'st^^; mais. 'sj, 
malgi'fe mes pleurs et mes il part... maman, je reste-
rai prfes d’Ai^'thur. .

- . TEf^&sA. & part.
Elle l’aime ! malheureuse que je suis j e)le fia^ine. pt je paps!, ‘ amEue.
pilvjent... Si c’fet^^t mottipfei^iB!.., M^^^^^n! mama’u! c'est
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.mon Art^iur !,..-I,e voila ! Vois/hraman,- comme il est p^fe !... 
comtae il a.rd^r souflfriai^tt...'' Mon ami!.'.. .

•' SC^]^^,V][II

Les M£mes, ARTHUR.ARTHUR. ■
Rh bien?...t
Je ne l'ai pas vu.

O6 est-il donc ?

AUl^l^lE.
ARTHUR.'. AMl^lIE.

' Descendu donuer quelques ordres. Mais il faut qu'il passe 
dans la salle a manger pour rentrer dans son appartement : 
jevaisiai^fendre, et j'empticherai ce voyage qui nous rendrait 
tous ma]hei^t^<;i^2t... Embrassez votre femme, monsiei^i"; et elle 
part.

TERESA, h part.
Mon Dieu, ayez pitiO de moi I

I t

(Arthur To^braste.)

(Amdiie sori.)
SC^NE IX '

. TERESA, ARTHUR.
I ARTHUR.

Nous sommes seUla enfin !..'. ' 
'' ‘ ’ '^RlC^iiA, h part.

.AB^THUR. .
Teresa! car il n'y a pas un instant a

TbR^I^SA.

Elle l'aim^!...

Oh J 6coute:z-jmoi, 
perdt’e. 1

Que me voulez-vous? '• artiiuA.
I^e barou vous a-t-il parW de son voyage insensd?

’ TE^E^SA. ’

Oui.. ■

II

ARTHUR,fit VOUS y avez consenii i*
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'

Je l’ai appwuViS. . , •' ARTHOR, ' amireuioiit.
Bien! ■

. TERRSA. *.
Que vouliez-vou? donc cue je fisseARTHUR. .

- N’y pas mille moyens de tester?
TERESA. Il

Reister et pourquoi fai^rOj tester?...‘ ARTHUR.
Vo,us le dema^d^;?!... .’ TERESA.
Am^^lie rc^tei elle !

aRFrur.' , I
Sommes^nous ici railler, mad^i^^?... et puisqUe'c’est

pour v^^s qu’il vei^t partir, qi^ie c’est votre sante qui l’inquiite, 
ne pouVczevo.us le rassurer? "TERESA. r

A-thur, regardczemdi, et voyez ma paleurv louchez ' 
mins: la flevre les'brdle... Pouvj^i^^^je dife.R W paleur de 
disparaitre, a ma de c^^^i^r?... Ne lesiattribuant ^jilps 
au regret dd mon pays natal, pou^^^^-je lui dire que cette pa-, 
leur, cette agitation, je les devais a votre presence, au mal
heureux amo^r dont vous me poursuivez?....Non, vt’est*ce 
pas? ^^lus vo^ea bici) qu’il fallait que jq v^^s quittasse, que 
loin de V^us seulement je puis dtre heureuse. ' , '. • ARTHUR.

Et moi, Teresa, et moi que .vt^i^is abandonnez ainsi, ne aee“ 
vrais-je pas etre p^^^ quelque’chose dans votre dec^s;^^^n?...

v Vous payiez de, vo-tre paleu^r, de vojye agitation mon ffon^
“est-il souriant, a moi? mou crni^^ bat-il comme celui d’un 
homme calme?.. All! quand je voulais rompre ce tnsi'iage, 
qtiand .je pr^tsvoyais les tortures qui me rongent, mais il fal
lait donc'f^e laiss^^ p^^'tir ! J’avais des forces alors po-ur me 
s^^ar^ devons; maiute^aut, ^^^t^e presence c^^tl^uelle les a 
usCe^^.. Vo^us m'avez rete^u, retenu malgre moi ; vous m’avez 
promis un a^^i^^r de bonheur et de calme... (rnant .amArvmM.) 
0h!'n’e^t-ee pas, Teresa., que nous sommes calmes? n’est-ce-. 
pas^i que nous go'mmes hetircux? n’qst-ca.pas que voust.-av^f^^^^ 
teint, votre piomp-sse? • ■ ‘ '

    
 



rEUESA' , • TERESA.^
A'tliuvl.At^l^lh^ir!.., vous me faites bien du nial-! '

Vous aure2 dispose de ma Vie,' vous- aurez ordomn, I'aurai 
W^bi... Vous ni’aurez fait malheur^iujc, et oous me laisserez 
ttf^ll^ei^reuxl... Oh! cela tie 'sera point, Teresa. C'est Une 
coquette qui se conduieait ainsi, et oous ne I'etes point... 
Songer done qu'il me faut ootee presence comme il me t^ut de 
^^ii^... Je m'y srisd^a}^it're; et,maintenant; c'est ma oie... 11 
tne la faut, Teresa!.,.. Vurs^l^uvoulez pas que je meure, n'est- 
ce pa^? que je meure en dise^ijirb, blasphimant Diei^... Eh 
bien, alors, restez, restez, je vous en supi^li^!... Teresa, mon 
amoui-, ma vie, mon ant^^ U.,.' ■ ■ , (Il tombe b genoiix.)TERESAj'oachant sa tOte dans ses mains^-. ’

Mon .Bien ! mon Dieu !■ ' / ’ ' ARTHUR. ' „
Slais eepunde^-moi donc !TERESA.
Eh! n'ai-je pas repoiidu A tout, le jurr ou je vous aj^i;,- 

pondu'^que je yous aimais? '• ARTHUR, avec iron^, on^^ relevi^^.
' Vous m'aimez, mais dun Qmoui’ oommode, qu* permet 

l'absence', la regarde comme un muyen de redevenie fraiche 
et j^^^lie, de eeteorver Ju bonheur qii'on a pei^iii^... Ab. vous 
appelez cela ^^J'an^t^im... vous, Italicune, ' vous .... soleil
de '‘France a^'t-il dej^■refeoidi a ce point le sang de vos vei^‘ 
ne^!^... Oh! Tueesa; vous ni rn'aimez pas, vurs ne m'avez 
jamais aimb! ' ■’ TERESA.

Oh! vous ' vous teumpez, Arthur; et les passions de l'lta- 
ilunnu; je les ai toutes deuic: aMoui- et jaiursi^... Ce s'aqg 
<Ui 's'bst glace, dites-vous, eh ! j'en dunneeais la moitib a l'in- 
st^nt meme, pour passer ma vie avee vous sans crime et sans 
eemoedJ5! , 'i

• ‘ ARTHUR.
Eh bien done, Teeus'a, ma Tel^Uai!.. "‘ " TERESA.
tie ne vous aime pas, malherreirx '' Eh !' 'cet amouir ■Iin'bpor- 

V^^nt<^i'ait-■il s’il ett^i'i moins v■ioi^^l^ti^... Ceoyes!-vors qub^u ll'■aib 
pas -e^^a-yfe tous les moyens' de le COmbattru: ra'isoi^^i'pi’ibi^l^;?.. 
Je ne faime pas, Aett^l^e... et je suis oblige'e de te fuir poiH

II. ■ io
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te resister Y Oh ! laisse-moi donc cette seule voie' de salut, ou 
je me perdtai 'et je te perdrAi'’ave‘c moi,

' . 'AkrnOR. •
Peu m'importe, Tiesal.e A^ed toi,'l’enfer',la'moi^t!..i avec 

foi^'‘di^t(^i^dd-'fii?'... ’niki!S'avec'tO‘i'!.''.‘ • ’' ’ ' « " - •
n- • 1 I ' ’pSBIsSA. ■

Oh! pitile!!,. gtA(^ls!.:- ‘ ‘ \■ ‘ '' ARTHUR.
• Tu ne pattitas pas, dis ?--.' OliT nonl noIlI.--' -.s' ‘ Teresa/" ,

ATtt^l^l^!!-, ^S’a6ilglBIltTiTrImet.) t^e hB^fo^f!!-- ,t aa’T * ?l' IT. , t . , . . « ‘ •• • ' * ’

■ SCfiNE XLes M£mES, DELAUNAY, A^IELIE, appuy^e su^ le bras de son pire*

Oh! mon mon hon p6r<^!.. je t'en sujjpli^i^, ne nous
quitte pas I ' '' ' •' "' bBI^AUHAY. .

Mon enfant, Teresa seule pourrait changer ma resolution. ABTUUH, A deio^i-i^i^ix.
Yous P^nt®n4®z, madi^irne...

Oh! maman, je t'en prje !... ’' - ARTHUn, de m6me,.
CerojBa, vous n'avez qu^un mot, .un sou} mot A iire pour 

celi^^.. Dites-le doiic! ■■ , DBI.AUHA'V.Nous reviendrons... Yous me R^e^t^i^ifez, mes enfants,'avant 
, que je meuirei ' ' ' .■ n ' i- • amSi^i^iS. '

Mon pdre’!... mon pfci^^!!.. ' . .AAtHUR, biS.
Une derniire fois, T^^^es^... ' , PAOliO.

. l^e Oabi'iolet de M.'^e baron'etTe cheval de M. Arthur sont 
'('1 ‘‘un . ' ' I , > (1 ' , ■^ ; ( -r '

' ‘ ' IliBlADI^R^A'.
I,lloUS} ma iilje, fais |es‘ &dieux A fa' m.er>, '
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. .. . ■ ..t un,., .u/t.m
, il le jauf doln<^S•..• j^ion piei!.,. Adieti, mai^a^n!.. atu^t^fi 
ramerii^z-l^oua mon,p6i^i^...,‘■ _ dbI^aunay. , ,

Conaole^eoi, n^on sneantS„m'aj^^^lli3■^ifn-aim6e... .

.^amaii^!..• jam^a!^

Elle l’aime!

AH|IliI3, sanglotiant.TERESA, it part.ARTiiiiiB, prSs do Tero^a.TERESAj bas-Mads^i^e...

Reviens! Pil^til^..• mo^u^ti^.'•• MiI.'s, autiirivani, je veux te 
revoir encore ! (Elle s’dlance dans son appariemeat.) ' , ARTHUR, pari} atcc jolo.

Ce n’est point un rdve !DEOADNjAYj A pari.
Elle craint de ceder aux larmes de ma fille... (Haul.) Paolo, 

diisa aia baronne que je-lterai ici. demain, et que nous parii- 
rons le soir mdme. '.Je n’ai pas besoin de vous dire que vous 
nous accomj^saa^i^ez... Allons, mes ^^fante!!••■ ' AHaUE.

Arli^l^I^ r!... ARTHUR, comme se rdreillant.
Oui, oui •••• partons : if se fait tard.

' sci^is^Se Xi

PjVOLO, soil.
■ ' ' , . I

Pai^tir!!.. Oh! que ces m'ots r6sonnent doueehieni a mon ' 
oreille! Partippour I’italit^l!.. revoir Napless!., la revoir avec 
la signora Tel^s^sa!... Naples, on je u’aurai^pas toujours devant 
les yeux cet Arthur que je ddUete...' cet Arthur, que je Vais 
laisser ici plus malheureux que moi ; car lui ne Verra plus ma 
noble malt^'esse, que je verrai a eouie heui’e, moi •.•• Oh/ p’eai- 
ce pasj. Arehur, .{^ne tu Cchangerais bien ta riche et haiiia'ine 
posieion contre celle du pauvre, de l’humble pdcheur dc Na-- 
pie^!^... Omon golfe de Sorrsnee, done les vagues me i)erSai^nf, 
eoue enfant, dans le bat%u, ds njon^' pftrjs 5,^ iipQ j (Pjp/ Je
vais rdver a vous; car, cetie nuit, je dol^t^Ml^!^i; aucune pensee
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ne viendra.me distraire de mes sonj^i^e... Tere^i^... Teresa est 
seule toute une nu^^... seule! Respire, Pat^li^!... Paolo, sois 
het^i^isui^!... — Quel est ce bruit? — Artbur ..... Arthur qui 
revient set^l'!.., Oh! qui le ramene doi^t^i^... Il va repartir sans 
dout'e.i. Il ne restera pas, il ne peutpas re^ti^e... (Aunl^^n^s^stiquo qui outr^ avec dos lumidre^.) Oil allez-VOUU?-..- dome^'^^qi^ib. ' ■ .

Preparer la chambre de M. Arthur.paolo.
Si. Arthur ne passe pas la nuit ici !. ' ■, LE domeistique. '
Si fait: son cheval s’est donne un ecart, et, comme le ca

briolet du. baron ne contient que deux pereonnes, M. Arthur 
a ete oblige de revenir. . *

Malediction!
•SCENE XII

(Il ontro dans la chambre d’Arthur.) PAOLO. •
ARTHUR, PAOLO..

Paolo ''
ARTHUR.

Signor
PAOLO} seARTI^l^R.«

Que fais-tn la? 'PAOLO, q^i^ar un mouvemont involontaire, a tird son stylet. 
J’attendais les ordres de ma maitresse, si elle avait a m’en 

donner. ARTHUR. 
Et eU’ attei^iiaa^t?... pAolo. ' 
Je jouais avec ce stylet. Arthur. 
C’est Paa'me de ton pays-.• paolo.
E? elle est morli^lll^!...' ' ARTHUR.
La bair^mw:^...

"Vaiolo.
S’est enfermee dans soit appartewenl.
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h Venez-Yous,’ ,

Tout A I’hcure.

ARTHUR, e^t^ant dans sa cha^nbra.
C’est bon, lu peux te ,retirer. ' ,LE DOHESTIQU^, sortant'' da I'a^ppa^i^^emont d'Arthur, a Paolo.

j 'PAOLO.LE DOM^j^rjQUE.
Bonsoir.

- PAOLO.
Adieu. ( Lo Domeiiliquo soirt. Lo . thiUtro rontre dans I’obscuritS. ) ■ 

Oh! je me trompe peut-etre il est possii^l^, aprAs tout, 
que cela ne soit que I’efFet du hasairl... Oh! mon Dieu, que 
je Soi^ffiri!!.. AdieO, mes songes! adieu, ma nuit heureuse! 
I^o dSmon qui tourmente ma vie, il est lA...' Oh! Paolo! si' un 
de tes compatriotes etait a ta place, ce bon stylet A la maim.. 
Silein(^i^!!.. n’ai-jepoiut en tenc^u?.'.. Scs pas se sont rapproches 
de cette porti^... Cette porte... elle s’ouvi^is... 11 vient... c’es't 
lrn... Ou va-t-il ?..(Arthur dcouto si tout est citlme, met la main sur le bouton de l.a porte de Tere^x, puis entre.)AttTnilR.

‘ AIl0I^t!!..(Paolo t'a suivi dans I’onbre, prot h. lancer io stylet qu'il tient; puis, quand il volt que la porte do 'I’erosit n’li^^it pas fermee, il jette son stylet h ^rre.) . PAO^^. '
Elle en mol^ttlil!!.. .

»
ACTE QUATRIEME

LE baron DelaunayUn salon pins riche. n
SCfcNE PREMifiFiELE BARON'DE SORBIN, uw Domestique. 'DE SORBIN.

M. Arthur d> Saviguy est-il yisilRe?
II. 20.
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Je le crois.’.’.. Le nom d'e monsi'en^i^r’.'..DE Sorbin, ■ _ '
Le baron de Sorbin. (Le Domestiqne entre chez Arthur. Sorbin s’assied 

ot.onWe hn aiimm‘ femiieett.) Abi c’est Ualbum de lebaronne.
• ■ (nuiiO .Ohl laisse^^moi faimer pouf qna j’aime la vio, ,Pour ne point an bonheur dire un dernier adieu, Pour na.ppjint.bfasphdmer les bien? que I’homme envie, • Et pour ne pas douter de Dieu. ,

Ji’amour a des secrets pour les chagrins de TAme;
■ L’amour a desiclartUs pour les fronts sou(!i^lrx;

■ L’amour .aeeeble un reflet d’unje pdleste flamme' • Dont le foyer ^^ait aux cieux. .
< ' sCfiNE U

DE SORBIN, ARTHUR.. ' .-I
Airrnpu.

Excusez-moi, baron, de voup avoir fait attendre.DE SOBDIN.
Comment. maisje lisais des versoharmants' qui m’ontbipu 

l’air d’Utre de vous; car c’Cst de votre Acriture, et ils ne sont 
pas signAs.' ■ ' .ARTHUR^^fonnant virement i’albnm.

Ah! oui, rn^i... Ce sont des vers que j’avais fait^... autre- 
•i^os... que la baronne m’a priA de mettre sur son album... 
Perdou' de vous recevoir ici, baron, mais je voulais causer avec 
vous/ .

I

r.- ,»B SORBIN. ■
Comment va M; Delauna'y? csbil de rctour? •• ' . ABTHDIl. ' .
Non: il esf comme vous le savez,'^en Auverg^ie depuis trois 

semaines : la vente d’une de ses terres l'y re.tient.*’"• DE SOBDIH.
Je ne vous demande.pps- des .nouvcl'les de'labaronne.: je vous 

ai aperrju avec elle avant-hier A I’OpAin; elle Atait resplcndis- 
sante deJ^ratcheur ct d'e beautu.ARTHUR. ■ >

Ah! vous m’avez Oui, elle va mieux- beaiico.up
mieux. •
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. Je croyais qU’elle dei^i^il faire avec son mari iiii voyage d 

.Napies. " . ' ,ARTHUR. . ' .
Sa santd, eu se raffermis^a^ni:, I’a reni^^i^.iinut^ti<^... Je suis 

passe chez vous hier ■ pour'avoir I’honneur de vous vo^^...PE SORBIN. . . ' ..
(^n me I’a dit : voilA pourquoi, en allant au ministere, Je suis 

entre chez vous. . . '■ AR’fHUl^'? . ^ ^ _ ,
Ne vous veri^a-^t-on poi^^A notre soWe?... C’est un ahhi- 

versaire de naissance de ma femme: elle ?i, aujourd’hui dix- 
huit ^^^... Ce seirait mal de lie point y venir.DE SORBIN. ,

Si fait, Je n’y manquerai pa^... Mais J’ai 'pens6 que vous 
aviez peut-Otre A me parler, et ce. n’etait pas au milieu -d’une 
rOui^ii^n... ARTHUR.

Je voulais vous demander comment vont mes affaires au 
ministere. PE SORBIN.
' > TrAs^bien. - , ARTHUR. .

C’est .que, les motifs (ui me retenaient A Paris n’existant 
phuj,.. '

_ DE SORBIN. ' .
Ah.! c’est vrai; C’etait votre futur mariage qui vous'faisait 

fout refuser... Eh bien, mais, si vouO consentiez A partir, le 
ministre des relations exterie'ures cherche, -pour une affaire 
tres-importante, qIlrlqu’un qu’il puisse envoyer A Saint-P6ters- . 
boui^g... Accrpterirz-vous une mission pour cette villeS. . ARTHUR,

Peu m’imp'oi-te: ■j’accrpterais tout, pourvu que j ’eusse un 
pretexte sufflsant pour quitter Paris. , Ii. PB SORBIN. ‘

Eh bi'enj cela pourra s’a^rangrr. - ■ARTHUR!. ■ I
Oh! merci !... Je n’ai pas besoii^de vous dire |qur les mOmes 

motifs qui me font desirer de partir me font desirer aussi 
que crttr demande qiie Je voXiis ftiis rrstr secrfete jusqu’au mo
ment.., ’
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Soyez trani^i^ille: je vais travailler avec le ministre ' en sor

tant d’ici; je Itti parlerai de votre affaire, et J’espere, ce soir 
mfime, avoir de , bonnes nonvelles 5 vous en donner..' ARTHUR. •'

Vous dtes un homme chai^t^mnt!!... Vous partez d6ja?DE SORBUN. '
3’nvnis a peine le temps de vous dire bonjour; mais je vou- 

lais savok pourquoi vous etiez passii chez m^i... Depuis votre 
mariage, on vous voit si p«u, que c’etait un 6vencl^ent.;. A 
proj^i^^,-et madi^r^ei^.i.

Dn peu souffrante.

Ahr^st-ce que?...

Oh-! mon Dieu, non.
A ,ce soir.

ARTHUR.DE SORBIN.ARTHUR. 'DE SORBIN.
' ARTHUR.

Oui... Merci, mille fois merci.de sorbin.
Laissez doin^... Adieu.

SCENE III
ARTHUR, sei^l. y

, Ob ! si Teresa snvnit•que je pense 5 la quitter !..'. Mais aussi 
. je ne pqis songer saus fremir au retour du bart^i^... En son 

nbscnco, nous n’a-voiis 5 crniudre que les yeux d’Amelie, qu’il 
est facile de tromper, tant elle est univ(^,.. Et cepeudnut, en 
face de cette enfaul le supplice commeuce d'eja.

. scene , iV' -
, ARTHUR, TERESA.Teresa s'apprdi^^Iie t^ut doucomei^l par derriere Arthur, et lui dpauo sa maip h ‘ baiser.AUTHUll, trcssa^^l^ot.

Eli bien, c’est Je vous fais pei^^'?

Ah!...
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, ARTHUR.

• Oh’!' non, Teresa. ' 'r ' iTerbsa.
Je viens de . donner tous, mes ordres pour notr(^-]p<^tit(5f6tie..'. 

Gonceve^-vous, Arthur? le’ monde, c’est un moyeii de s’isoler : 
nous serons'plus lihres.,tn face de cent personnes que nous 
ne le sommes dans nos sotrees avec Amelie... Oh ! le monde, 
l’entvrtment des lumieres, ie bruissement de la musique!',' au 
milieu duquel les regards .se croisent • sans etre epies, les mains 
se touchent sans etre vuc;3,•tm mot d’amour s’echange .stins 

' etre ecoutis... Je n’ai jamais tant aime le bal et le spectacle!
ARTHUR.

• 'Et vous etes heureust' Teresa ?
TERESA.

Oui' car je veux l’et^'e... II .faut que Je’^e s)is.
, ARTHUR. '

Tant mieux !
TERESA.

Que vous etes cruel, ArJ^in^I... Laissez-moi donc vivre de 
cette vie faciict qui me fait oulbmr... Laissez-moi la fifeVre et 
l’agitation qui m’d^louis^(^nli.. Ont' oui, tant queJe vous verrai 
H' Arthur, que .Je toucherai de temps en temps votre main, que 
Je verrai vos yeux fixes sur les miens, comme en cemomet^ti.. 
eh bien, J’onbiierat le passe, oii il y a un crime . J’oublierai 
l’avrnlr, ou il y a un rmiordjs, .pour le present, le present hm- 
reux', eni^lia^lt tnsou(^il^ln^... Oh! vous ne saviez pas 'encorr 
comment aime nnel^tmme, Arli^un!...‘mais son amour devient 
sa. vie; il se mele A son sanig, rlir le respirr a’^'ec l’air I...

, ARTHUR.
Chere Teresa !... Il faudrait. cependant un peu songn’ A l’a- 

veuir, au rrtonr du baron qui ne peut tarder.
TERESA. ■ ■

Et pourq^uoi y soi^jjei*? Laisse-moi oublier tout cria pintilt.’.. 
Est-ce que .J^e songe A la iport, qui,.elle aussi, peut venir,d’un 
moment A i’antr-.?■ Non, J. suis rassiiree par les battements de 
mon rti^u^, que Je stns encore ieune' pour la vie ; Jt suis ras- 
surer par mon amour, qui survivra A tov^t... Et puis, viennr lr 
maI‘henr, .viennr la mort ! J’aurai dp moins connu les momrnis , 
henrrux de crtie vie. *ARThUr.

Oh ! Teresa que Je t’rhvie!
/
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. . TEREsA. , .j
Eh bien, faia comme moi publie tout aveC moi. Oh ! si tu 

m'i^imais comimieje t’arne.!... Il m'est venu quelquefois une 
pensPi^,.'; ■ . .

,. I, ' . . arthcr. •,
Laquelle ? ' .
* , ■,. t. teresa. .

J^e,t^P'e«!.iiii^«^^^- quand nous serons malhci^rei^i^r'c’est alors 
. quejevcrj^l^i. jusqu’A quel point tu etais digne de cet’amour 

d’Italipnne que .tu invoquais autrefois,' et qu’aujourd’hui... 
Arthur, je te soupgonne de ne pas doini^i^i^ndrr... 'Allons,'Ar
thur, allons, du couraa^t^...,, paolo, ontrant.

I^c courrier da. baron entre dans la cour, et ne precede son 
mattre que de quelques instants.' teresa, tombant sur un tanleniU

Ah!...
ARTHCR.

. I^aissc-nous, Paolo. (Paolo soi^t.) Teresa ! Teresa ! a toh-toor/dii 
courage I

. teresa. ■ ■
il I... entends-t^u? il arrive ....• Arthur.
Avais-tu donc vfiritablement oubli. qu’il ddt reveirh’ ? teresa..........................................

■ ^^Inon, noin.. Seulemei^t;, j’etais moins igoifete qiieto’Jn 
je ne voulais \)iis t’affliger de ma peint^... Jevoulais te faire ou- 
biier, si je n’oubliais pa^... OubHi^r.;... oh ! npnpa’,. Aais il 
n’Y aarait pas de Dieu si j’on oubHi^ii... Arthur, sois content!, 
depuis mon crime, je n’ai pa.s eu uni heure! une 'minute de 
i^pps..., l^e vieillard, il a toujours ete.^li; dans ma veille, .tins 
moti Somm^ii,' dans mes plaisirs, je le voya^ii^... kt, quand,je 
cachais ma tPte e'chevelee dans .es bras, Arthur, tu croyais 
qtie c’etait'de l’amouri.. C’et^j1;dc la terreur. '

! artrur.
Oh ! mon Dieu .... •■ teresa.
N’est-ce pas qpej’Atais dil;li)’,d’pRvir ?

‘ ' ArithuR.
Oh. non, uon!...

    
 



35?‘TERESAr
TERESA.

Eh bien, mainieuant, Cui ’(^{S/Aous aimait le mieux, de toi 
qaii tachais de ra’epouvaniur du tua craintes; W' dfe'"moo’(iui 
voulais^tu raasurer avec mon 'amo'ur ? ■

i)h 1 je t’aime pou^tan};.bisn, Teresa l
' . ■' ' ' TERESA. " ■ ,

. Prends-y garde l ces paroles, a celte heure, sont un engSge- 
mei^t... Oseraia-tu les rep6ter? m’aimes-tu toujours autant, 
Arthurs? • ■ .••'■■ '

• Oui... oui...
AnTHBH,

TERESA.
x^^u sa^s que je te disais qu’une pensee m’etait veniu^, 

' ' ■ - - ARTHUR. • •

Eh bien? .
, TERESA. .

Que je la reaervais pour des temps raalhei^irux... 
' ARTBURi ■ ■ • ■

• Laquelle? laquuUu . Voyons l...
TERESA.

Tu n’oaeraa pass!.,.

Qu’est-ce doi^t^?... .
ARTHUR.

TERESA. ■ •
Ecoi^Ii^Ii.. Comprenda-tu qu'une femme qui a manque, au 

pltis saitit de totis lea di6Uoii‘'^^, qiii' 'a 'ibaftHu'e Hliis'iiie/i"l^fe' Xie 
qui "ait excuaer und "au'tie... car' ne croiis’pas'tibe WuSi in'^eiS- 
eus^a mes proprea yeux, moii.. Non, le baron etait bon et 
m’aims^it; tout ce que je pouvais deairer eta'it a'cddii^ijli a 
Pinati^nt... et je suis bien criminslle l vea, je le saial... Eh bien, 
dis-jCj crois-tu qu’une femme qui, comme moi, n’aVait' ah- 
cUne excusd’ pour trabir, pUisse revoir su "ace celui qtt"^l^lu 
a trabl, emblnssur aes cheveux blant^H,' -d'orinit sur- ea‘'poi- 
tr^l^eS...Oli■^dia’,'dis, "eciipois'^t^u'.?.-. ' ’■

' ’ '* aHtHur-.- • i
Teir^sa!...

Teresa. , '''
Maia dia-moi done ai tu le crois ; ne te demands que 

celal • '
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H61c^s!... uoi^.

ARTnijn.

■ • TERBSit., _
Ah! tu us comme moi, ii'est-ce pa^!^... 'J^u comprends le 

crime et -non l’uIfront(^eii^... Eh bien, je suis cette femme que 
rien ne peut uu^cusci' r mon mari va ruvenir.-. et, tu l’asidit, ' 
je nu puis lu revoir ....

Si cupe;nli!^l^t.
TERESA. . • •.

Ah. e’est qu’il n’y a pas dumiiier, voiictt^!...une fois siir .lU 
chumin oU tu m’as porsseu, il ne faut rugarder ni de cUte ni uu' 
arriet^^; il fart allur toujoui’s... toujoi^its... ut, s’il ya un 
abtmuilevant soi... eh biun, il faut y toml^t^e... Es-tu prdt a 
fair, Arthur? • .

Qh 1 impossible !
ARTHUR.<

■ TERESA.
Je t'avais bien d^t que tu n'oserais paS !...

ARTHUR.
Mais c'est ce vieillair^... Tu l’oublies donc ?

TERESA.’
Oui, o^i!... comme I’assassin oubCie la victinu^... Je ne C’ou- 

bCie pas : je veux le fair,.. ,
• ARTHUR. *

Oh! mais I’abandonner d,ans Ca vieiClcsse et la dot^li^urt...
■ quulquu part que nous fuyion8,'cntcntll■u ses maUdictions. qui 

nous poursuivent ! Oi.^je ne le quitterai pas ^ni^ii..
■ " TERESA-

Tu meins’... Ce u’est pas lui qqi te retient!
ARTHUR.

• Et qui donc?
, ’ .TERESA.

Quand on se connait comme nous nous connaissons, on toit 
clair dans l'e’crnur l’un de Tartv^l!. et souvent c’est la le pre
mier supplice ! Ce n’est pas ce vieillard qui te retient, Ar- 
thui^,..

' «« ARTHUR.
Et qui done, mon Dieu piu,teresa.
Sa IiI^Ii^I.,. Amdlie, ta fuI^I^w.'!..
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TEBESA 
m . . "’m^TuuR,• Pen'esR, j&io jure.,. ». ,
M ‘ ' • Ti^KRSa.• Neijur'i^as!...

' ' artRob.
■ Eli' bieti, O^ii.. Pardbn, Torosa., TERESA.
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Ah!.*. ARTHUR. ■
Cette -01X^1 quo j’at 'rfindue malheureiu^^...
'J ♦" TEKESA’.

■Et niot 'don#J <. ! ' 'ArtHuB. ■
Cetteonfsnt st douccst crsilil^ti^^!..: qut, inlortunee, m’a ca

che ses dot^lei^i's... qut, 'PleuTsnt, m’a cache sos laramo... dont 
la voix s’sltel^e... doni la sanie s’s^■aSi^lli... cetto enlsnt que 
j’avsia promia do rendse housot^^s^...TERESA. •

Tu no m’avais rieII promis,'4 moi, n’est■*co pa^?.... , , arthdb.
Oh I grace, grace, Teresa !' , , • Teresa, , .
G’oat hioIr... Jo n’etsis que climinclie : iu veux quo jo sots 

hypotc^i^i^... Jo pouvajs, on lacs de ioi, .pleusOs soulei^fto^t... 
Tu voux oneore qsae'^je rol^j^^isaal!...Eh bion, cstmo ei honiO, 
j’scqeptel•ai tO'U't co/qut vtendsa de ioit.. d’attendsai■ lobii'ron., • abtEv^.

One Vl^iitn•s^!,. (Teresa vst !ila Eh bteil?...• ♦ ' ' TERESA.
C’sat lui,’ ARTUDR. ■ >
OA' mo Oh I pardonne-moi, Toi^issa!... pardonne-

moi !..i J '■ TERESA.
&cti«6z-V0U3».. Vous me perdi'ioz !...■ ' , (Arthur soi^t.)teresa, seul^.
Allons, Teresij', allons un sourtro sur 'los l'dvr(^o...‘ei qut 

pourra dtsilnguoi' st ia rougeur esi colio de la honio ou de la 
foie '

H . 21
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' SG^NE V

TEftESA, DEI.4DNAY,, AMI-LIE, DDLAD.
DBLAUNAY,^ id^^s Tantichambre. '

Mais oil est donc Te^e^c^a... Teresa, bu .e^t ell.e?...
' ■■ ■ ' ' ' AMliui^. ( ’ ' '

Ah ! mon pSre, tenez, la vOiia !'
DELAIIIIAY, entrrsssai Teresst.

Ob ! c’e^t mal & toi !... Commeiit, LaAre, Dulauj Am61ie, at- 
tendent en bas mon retour, visnnent.au-dsvant de moi pour 
me revoir un instant plus tdt... et to,!...

■ TERESA.
J’-Qlla^f descefdre.-.. ,

' DbHADNAJ' * '
. Oli,J-jje te perdonm? ef te voyant si fratche, si i.oli,e.,. itAndlie, 

am^ne'^moi Arthur, (Ani«ue aprt.)’Ta sante, ta sprite ch6j<s.,..• 
elle est donc rdtal^lie, ma Teresa,? ' ' ’ ..............TEBESA.

Oui, je suis heurei^ist^... . Z
' DELAUNAY, l’eni^rasssat .encore.

Oh. laisse-moi.'.^ Tu sais ce queje voulais raire pox^■,ts 
pendpe aubonheup.

Qui,, nous (juitter. . TERESA.
Je sais que vous fites hop ef g6n6ree^x sntrs les homm^e... 

et,', s’il est des instabts oU je n’ai,pas apprecie vptito c^iii^... 
ab ! pieu saat .que ce n’est pas dans celui-ci !...^ ' ■

SQEjSB VI, '

Les .MfiMBs, ARTHDR, AMI^LIE.
■■■' AM-LIE. ,

Mais venez done, Arthur! je vous dis que c’est mon pfere. 
' _ ' OELAUNAV. ' '

Eh ! viens" done,.'. Mais il faut que j’^^Ill^''chsrsS^'Si• totlE*^s 
mond^,.. Ah 5a ! mais quW-ce qpe tu fais ?... tu me baises la 
main? EsOob queltil'ss fou? •' •

D^LAU.

    
 



' TERESA. «f »
■ . . ARTHUR.

OljJ^nion pfere!.'.. ' '' M , ' , k part.
Ce jeune liomme n'est i|6j^idfeiipen{p},!as' le tt^^i^^e... J'fen prfe- 

viendrai Delaunaar. ",........■ BEIADHA^^. r ,
Revenons fe toi, ma petite Amfelie'... Je te trouve pile, chan- 

gfee. ' ■ .‘ AM^LIIS, trisleibenit. ~
I Mei?i.. Oh ! ce n'e^t ri^^-., ,
> DEIAUNAT. ■

Ne trouves-tu pas, Arthur- ? ' ', * ARTHUR. '
Je ne sai^... Mais noi^... (a par.) Oh 1 mon Dieu ', • UEI^AUNA^, 'k Amflie. , '
Tu ne m’attendais pas aujourd’hui, hei-n?... Mais j'ai pensfe 

fe toh anniversaire : jp if’ai pas voultt iepesserloin de toi; sans 
venir t’embrasser. 'J’ai’pris la poste, j’ai couru nuit et jour; «t 
)ite yoiii^... t}.ps ypuf Mutents ,d,® mp revpiyf

AU^LIE.
Oh I oui. ’ .

'TTREjS., k Arl^Sr, tiemkiant et eni)priassd. ■ .
J’ai pitife de vous, (a Deiannay.) Vous devez fetre bien fatigufe, 

mon ami ; cependant, vpup le save?:, auj.ourd’hui nous avons 
pne ffete', et, si vous voulez y paraitre, il faut songer ,fe aotre 
toilette. '■ ' . D^j-pjesAv^'. .

Oui, oui ; d’ailleurs, j’aj millp phosCs fe ,te dire. ■' DULAU,. bas, k pelaanay. • •
J’ai auss-i fe te paTler.

• psbAUPAv.
4

I
tCh\t !

nuLAUHAir. , I
(>u’est-ce don(!?-., Allons, Dulsu, viens avec noiis. Teresa, 

■ooiiij t’attendons. ■ , ,t TBnESA, k part,
Oh ! yioh Dieo! mon Dieu! dOnne-moi dos form? 1

VOWI- , I'    
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’ ‘ ' ‘SC^NE VII ’’

.ARTEtUR.

I (1. ' . J ( . ‘
youSjVotis^eii .allez, Arl^l^i^ui^., ‘ ,
'. t t . , 1 'I .• . 1 i< I 1 .

' Oui : ]«. rentrais pour tra^ailleei,. A^^ieiiv^ous quetque„chOse ■ 
A.me dire? ' . I ■

Un mot seulemenl, et je aous laisse.„ H. . . . ' , Arthur. ,
Dites,, Amalie,. .AHl^LlS,
Mon pere m-’a- IrouaAe pile el changie.

* AaTaoit.
C’e^t arai ; et je m’en suis apbir^u -moi-mfime'AM^LIS. I
Ah! tant Croyeji-aons que ce soit

Arthur ?, ARTHMR.
Du .moins, cette ■Cause,'i’^he la Chhhais pal. '1 ' . . I ' Arn^iiiE. '
J^e aais aOul la dire..'. .Je suis malhetireiiliEe !
't ’ ' ■ XhTHUfti
V'ou8-l....J et pt^uncq^c^i ? -

Farce que aobs ne ^aiinez plue'.’■ 1 K> 1 ' ’ 'AhTHUR.
' Oh '! Amelie A^eLIS.

1

• 1 I
sans 'Cause,I I

1 f
. Vous ne m’aim.ez plus, Arthur, et il faut que ce soit ma * 
fautt^... et j’ai cherche eh moi tout ce qui pouvait aaoir re- 
frojldj aotrq a.niour : il me semble que- je sui's tpujours 1

. jneme';*semeinehl, moi, je'ao'u-s. ai-m-e daaanlage, , i
' ■ ' " ' . ARTBOR. '

Etqui peut Vous -faire peus^c^ei^..,
*1 ' AMI^I^IE,, .■ ' ''x '

lEdut Dmildurs, pjixsi^^Wou’sla peine de jii^sfll^mi^l. x? • j 
froideur, il -y a dans le cceur qui ai.me un- instinct qui la lei'a!t f
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, deviner, Arthiii'; mais^vous ne vous impose- meme pas cette 

_ contI^£^ii^^e.. ' i / ‘’ ' ARTHUB.
Com:m(^I^l!..*. r. ■ • 'AM^LIH. - ■ '

, C’e^t votre fau|e; pourquoi m’aviz-vous.habituie a .etre 
chii^iis, e^ptourie de soii^si, d’amour'.’ Jii''m’y‘suis”faieC, et 
maintenant, maintenant que Vous Ctes distrait, prioccupi tou-

• .jour!*.; ' ' . •' *■ ■ •' '• * '. ■ T ' ' U '• ■ ARTHUR.
Moi?... ' '

Tinez-, dans ce moment mCm'e, 1h bien, je vousimpaticntc,- 
je vous fatigue... ficoutez,. icoutez une priCi^i^,.. une j^i’ifere 
que je vous fais gern^iu^... '' ' ARTBDn',AU^LIE.Oh! Amfell^!...

Oui, une'priC'e...I , I. < ‘ ARTHUR.
Ahi^ue. ■

' firenez sur vous .de cacher vo.tre indiffirence. a mbn.pece : 
Cela ie rendraue'ero'p malheureux ! Devant lu^... devant lui 
Seuleinent, soyez bon pour moi comme vou? I’itiez.i. Oh 1 

, Vous ni savez pas comme il. m’aime, lui, et comme if souflfri- 
, Tait !... Eh bien, quand nous serons seidii, je ne vous' deman
' derai rien ; vous nc me parlerez pas si vous voidt^z^... Je me 

tiendrai dans ma chambre et vops laisserai dans la vdtire... Qh ! 
O^i...oui, j'en aurai le cour'rg^f^... Mais que mon pCre lesach^!...' 
que ji vouc .pleurer mon pei^l^!... Oh! Artbi^i^..’..'oh I je p'en 
aurais pas la force. . ', . I ArThUr. I I * '

I * Ami^ie'!e'..‘ihfere .Amilie !... je e’aujne cepenc^a1c^l^.. , Il *" ' ‘AMtiRlE, lo^ mOltant la main' sytr le cq^t^ir.i. ,
. " Ohi 'ce'‘<j1^^‘e^lu d^s 'he. v^cne pas de la, vois-U! !,.., Ce n'eeU 
, plus l'accent d’ailtrefoUa, quu faisait que tes ' parotes ’ j^i^erua- 
4daueii^t, que tu m'aurais tait croUre aux choses les Umpps- 

I sihllK.’., Non, je ne riclami Uien, rUen ’ que cC 4ue' je vUens de 
le’ dir^... irest-ce pas qu e, devaUt mon pfere, tu pyendTasaur. toi 
dypUijapfite ih’diinW.,
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* ! ‘ ARTHiii^.v ■ ' , ,

O'h!' oui, rn^il.,, pii^i^mmi,m^O^^^je suis bien malheu- 
reux .... Mais tout cela,changeral Je te le jure !.^

Mais, mon Dieu ! qu'as-tu 'doiic? '
i.'. ‘‘1^*1. ,1.1, tj,* (I'Mi I i> -'i*R^i^n.,. rien f.® dire, au moms... Des tour- ,

ments, . des Chagrins a moi seH'. . ', - Aud^^E. _ ■ .
Quand tu m'aimais, ils eusseii'tete S^^ous det^x...ARTHUR. .
Encoi^iel!.. '.'.,1 „ AMeuE.
Mn*.. -. ARTHUR. '

‘ Amllie, c'est la solitude qu'il ihefaut.

Je vous ai dit tout ce que j'avaiS a vous dire : vous. pouvez 
vous retireiT, Arthur. ,. , .

. , ARTHUR^ , ...J l..,,l
Oui; mais je reviendrai bientdt, Ameli^i^... j'ai tout /tr- 

raoglpojir un plap ue vie a venii^.t. pour que faous ne noifs 
qiiittious pas, pour '

.11 ... . AM)5f,l|5.
G6 que vous . ferez sera bien fait,
AlioUs, ailoi^i3.„

■ Au revoir.

Que je soi^tlf^r!...

ARTHUR'.
AMALIE, souriant.

ArTUUII j icntrant chez Idi.

■ '1 
scfiNE vmV . * ‘ 1.* ^onlo.

bti! Hui jiHe tendi-a inoh Ar'tkur ll’aiitrefois,, ^dn.jalr pi^- 
pressS, priVehsbit, mon, ArtHiir pu front ripnt, | la bOijcne 
joVeuit'e ? Pei chanriids » liii seidj ils sdnt 5 n(jns
dei^]^,fedr 1fes ^nkiniiSitli aiinili.'.ll dimS; uiiO aiitieJ^eriitte.”* 
Oh.! pauvre Arai^lii^!... Mon Dieu, mon Dibu.! " '
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AJIfiLlE, XAUftE.
LAHRB.

I
<ht' 1

AHlSlilB. IrLA^URE. I
n Qu’as-itu donc?^ ""

Moi .? Riei^...
' Tu as pleure, Ameiie I... tu pleures encore !.i( ’

Non, non,P;u te troi^jpu... Pourquoi pleurerais-je f;.-.

Je ne sais; mais tes yeuX sont rouges; ta poitrihe est; op- 
pressite.i. , ’AMliuE. ,

Mais je t’assure que tu te trojnpeii..; 't ;U , LADBBE , V ,
Je me trompo!... et ta voix est plei.ne" dq larf^ieSjti Mais 

I ■ qu’as-tu donc ? ' ,
' ' AUELI^E.r sangloi^nt..

Oh 1 je suisibien malbeurcuse !...■ • EAUI^B. . } ,
Malheureuse 1... etjene le sa^s pas; moi, tonamie d’enfancej 

ta smirn! • 'ASl^LIE-.
Laure, ma bonne Lauir^... Oh I oui, je vbudraisltieii .te',direLAUBE. , ,
Parier de ses peines^, c’e^t d6j3 s’en console:r.it VoyonSs ' 

I pai^li^}... qu’as-tu donc?l AM^'CIE. ■
S Oh ! c’eSune chose affreuse (jui me.dechire, quj^'nm tor- 

■tire; des tourments dont je'n’avais ^pas Oh! laure,
Laure !'... je suis’ jaiouse !• laure.

Jaiouse ! et de qui ■ donc ?I , ■ AH^IilE.
f Ue lijiii^ , si ce*,n’est d’Arthur ?

. .,1 ' uiiap.
B’Airlhur? .

I 
I ‘

tJ '

    
 

console:r.it


Olli, ■111*
UA< < .

- - > e »
N’est-ce pas .qne tfe^.t horrible?..', Moi ijui I’aime 

il en aime a^^^e-.. J uiib 'a^itre '(jiie' eoii' '
^CAtltl'E. ’

U^URE.
' AM^LIia.

36S^ THEATRE COM-PLET D’A'l’eX. DOMAS« ’ , f * •>am£lie. • . 
. . ' *■ ’ 

' ‘ -aWb. '
Comment, Arthur te tif^imfe- ?

tDui, m^i, '
.fanf !.

• 11 r-iMaie e'fesf incrUj^able '!

J’en suis sUre !
> I

Comment cela?'. ' amE^iie. ,, '
ficouteU regoit des. lettres qu’il . me ca^l^i^.., .L’autre.jiouf, 

je l’ai vil e^i reCeVofr une: il la liai'saii;, ^apMs^fqt.sur ?on 
cffili?..!,. .Ohltii n’as.pas'd’idee Ae i'e quec’est qucla]alou&i,'.'.. 
celd glaee {oI^lt.. C’iss au point qqe i’avia^!a|’^lu’secret A'fui 
dire; uA'kecret quij en tout aitre tcmps,,nous aurailfCpmbiea 
de joie tous dei^j^,.. Eh bien,. je ne m’en sens pas le coui^^f^e!, 

uiiiiiE, ■ . ,r
Et ces lettres ?i.. ■' . ,'' , AMe^^E. ,, , I

J’ai'reihai‘qlie oii il les cache, car vingt ioi^.., j’qi honte de 
't’avouer cell, Laure... ma:^^vingtiois jl^fete sur le poi^^^t... Ce 
serait bien mal, n’est-ce pas ? J ‘ ' u, LAUniB. .■

Et o-ii l^ caehe>i^-^^l ?‘ ■ AMALIE.
Dans un tiroir secret du chiiionnier qui est d'ans le boudoir. 

•''ll' les met .dans Un portoiei^iilc, oU iusruis certaine qu’il y en a 
beaucoup, et il renierme ic porteieuille daus ce tiroir.

‘ ’ , ■ ladre. ’
, (Jomi^i^iitlfn as' nn pareil sonpij'dn, et'tU 'ne t’Ail (H^^ures

amEL^b. ' 'pas? ■

i)'e maniere?

il qu’il n'y en a qu’une sei^li^,.!l •' .AMALIE.
i©ff! ce serait aUfreux!

UAURIS.
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, . i^adhe.^ , , , ■
Mais peut-fttre .^<^-t-iI avec spin la clef du chiffoiinier?• < " Au^Lici tirant lino, clef de, sa poitrinc.
J’oi'ai une .qu'il ne connatt piis. ’

J . I ' I ' • D^URBt . ■
"VeuX^-lu qfte j’aille' .avec toi i .

' Oh! non, hoi^... Arthur n’aurait'qu’a nous surpreiidi’eeu- 
Seinljli!.... (, '

' ' ■ ttURE. • ■ •
Eh hien, vas-y seule. .’ ‘A^t^ULllE. , I"

, . Je h’aurai jamdis le coiirage .de lire -une de ces lettres- 
', . 'laUb^j ' .

• ’'EcoU-ie : apporte ici le portefeuille tout entier; et, n'ioi,'-je 
‘*l’'oftv.rir<>i, et te diri^iiii que tu es unejpetite folje de t’fttre in- 

'phi^ede .aihsi', car je siiis sftreque'ces lettres sont des .papiers 
“d’affaires et non des lettres d’amour, et tu Ips reporteras tout^ 

'd^ suite. • ■
■ ' • AMftLIBi
, Th seras disc:rfeteeInsurel.i. Oh! 'tu as rtiis.oiut -je Suis si 

jpalheureuse, qu’il faut que cett' incerttliideiiMss.iiEt si c’est
' mli.i eh hien, Dieu qui volt ce'que je souffre me pardoniiera 

*)ehttdlre 1 ' iu * laoRe?
■ Du jo-urage!..', ^e t’attends. ,
(An rndmoot o& Amelo ontre dice dlti Delamay sort de son Appartamesti) ' ■ » I

. SCENE X. .
'»» bELAUNA^A^, LAUI^E^. H, .

1 DELAtNAr. R par, .
Cp^Ue- m!a dit p.ulau ^thien etrange,.•. (lple■^»*rel Laare.) 

Laure!.., '. RAnitB.
IBIAibNAT.

.Oft est
. LAUifE.

chez son mari,. je crois.,.
u. ■ 21.
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• ■ „ EADRE. ■'
’ t ‘ .
1 • D-E-UlbiV.' '

ij'dla wi’inmHeti^.,. Aurisit^Me'
l ’ -lAore,

. 0uif momsi'e^^i^...

4^0 . fffiSxfeuCOMPt'fe.i'
- 'J^ ,.. * • - - —1 .

. . JJklu ’ . •'
4 r4. , lElleva revenir'.,..

.1. •• ' ’ ' DBUDb’iV. . 1,1.1.’,.Je,'?ouiais te Qemiindei'.Tjuet<}ii'e_«h6se, tai^i^i^... Je TOe-sui's
attcrcU de Ja ptlenr d’Ameiio'.i, ij'ola ni’inmUeti^.,.

»des'Cba-gribs? . ‘ '

"’•Des •chagrins 0uif monsi'ei^i^... . <■ * ...
4 u. <. "
, Et ■ quif aurait lei courage d’en fain a cet ange?' •Ce n’eH-pa.,!'

Arthur, j.espfei^^^;.. . • * v • .
I *1, <yA, IiA.URE«

^.coufcc... Vous ne le direz pas^i^,..
I , ■* m^-LAI^tlAY,

* ■ Parle.»

' Eh bien, c’est lui !
■ . BBtAUNAY.

Oh .... je Vaia ‘lte tl'OuVel■ a I'ihataIlt.
„ , ! ' '
*, ‘Non, noi^!.,. n’y allez pa^s..,. Amllie s’est peu't-atI’e treni- 

pli^... ’ . i .
» m^i^^nnNy. , a

• ' EhUiek, Arthur elt hohime d’homneilr, et il m^e dfe...
■ * 7 BADRE. ‘

Non',’ monsieur, non : mieux vaut attei^f^i^i^... Amllie, tout 
-S flieln:e, va savour s' elle se trompait ou non. 
• ' heiAUNAY.

Comment cela?..,

1

t
• *bblaUnay.

LAlSUE.
y DeS .

DBlAUMJ^ir.’ '
, Des lettres entre les mains d’Am^li^!...

■ LAUUE'. ,,
' Non!...elie n’osera pas les ou-vi^ii^,.. Elie aiiait les apporter

■ .ici, ettoutes ,
il^BtiMONAY, sAvtronteol^. . *

Sertez, Latii’e, '

    
 



all■ I' « ■ ...tbResA-,.-.’ •V ’V •^abt . »
, • . . ? tADlUB?’ /

‘■Bfaiij A^eSie....... . ’ f
’ Presslsi. M- DarohAi- ti’itehfeilei'^Sa I'Oile’ttS, 113H 
pr^e, allumer les’lAstres. , . ’’ / ” ‘ , , ' ■ ' ' >I^ORB, ■< ,i

,-„’Vqus^- ne m’en vo.plei!,j^ia!3,?,., h 
s' . DBIbAUfAV, arec plus Oe'dauMur.
,, Non, mon en^^i^t... MrO^ttipse-moi. *

* SGfiNE X' ’ ’ '

t^a^l,Aimf^AY} p6b AMti'DlE. '
' > Il* * DE^UKAY. , ifi * , \ t

,sO’hl si cola ltait,vco serait, bien !!,. Une enfani'-hue
je'cenlie 4 sop honneur, ])urc ct naive,, la troi^])ur!... Qh! 
«^tto petite fillo ne sait ce qu’elle Oit ; c’est unpossiblet ' 

f V ' AMEI^IE. » U
®ipns, laure, les vo^-li^... (.Apercovvut DsiaauaSs) Mn'n h.lre !'...- OBIi.At^WA'^^ ' '
Amllie, Oonne-moi ce portofouU^o.' ■ A^^ltlE. ’

• Col^^^en^t!... comm^o^t!... vous votdl^ii^...?
dbUvnj^y,

ij J8' Wus

'.AUii^IE, joltAt atas sUi bras.'

suis-je plus ton pfere, ton bon

Oh !' sij si, toujours mon pfere ohdi^il...
, 'dEiaunait,

Je sais toutj

Ahl...I DEIADHAT.
••?& adUiirfes..'. it lu 'te plain? a O’SItreS, IheA WafttT.?. Ne
• • - - va

■fc' ■

PdUrqiSOi aVouer a laufe co que tq n’anraife OU Oirl qo’a

»
I

Y. ' , A^IUB. » ,(
'Oft^i moh pfere, elle m’a surprise pleui^ita^l... ■±. ■ . feM^AWftAT. _
Ttt' es aoi^cbi'fen i^)a^’fleSiitefese, paOv#e Amfelie?'
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.3172 ■ THEATRE C01^n^]C.lfpD’ALE;^. DUMAS
, .• t i "■«■**• /AM'ISei'B; * ■ . ’ .

raal-hei^i^i^v^sf^!? '' ‘ > , * '
“ I » ' ' ■ », d^badta-V. ' , ■■■*,’
., 'lit ces letires, tu soup5bilnc.s un'AHea softt d’une r'ivale? '

, *j’eri suis sdre ? * \ , ' ■ i ' .
, ' I '»UElA.ltl(A^Y:. ' I it ) 1 ■ ,

< Et tu allais conHeT d Eaure^A fine .efiraj^'tl’un secret deicel^l^tE ■ 
itilpotrttAu^ei.. Cesireio^(^§* Ameiiei c’est Jc de51^(^iniei^i:.d’uni8 

.Ieiiime.t. d’un inari pe^i^-^6t^i^^i...<%;'t^lallais jeter aUiVentt^eWR'■ \eputa^i(^i^^.',i. ' t ’ i;i .' Mi
■* ' ■ ' , 1 ■ J li > ,

Oh . ! j’ai eu tort,, c’esf^'^I^^^^‘i..mais J’fetais fftlleii j'aifais, Jii , tettg, 
perdue', je ne sa-Vais.plus ce qiiejedaisais4 i ' 

'■ delaunat'. • 1' .r.t
Bonne-moi ces lettres. <

• .tt lAHeBIBl » < ||( li .
Les eoici, moUi p6re.,i SbieU'es uoisont pas. d’une: temnie, 

aarouez tout A Arthur, et demandesidui- pardon pour moi; si*- 
je ne me trompais pas, rendez-^moi le .porteteuille ; je le remet- 
trai oh je Faip^i^i^... Mais cacbez-moi le nom de cette femme..i 
jAla- Ij^-lrali^... Ppis serrez-inoi bien fort sur eIt^e 0?^
j'aurai .bien besoin dp -Votre ammur ct de eotre pitie... Et sur- 

pardonnez A Arthur, cImmc d'aeiibce je lui pardonne.
' D^tAumv. ;

Sois tranquille, mon . enfant : je terai prudefili. " 1
' AhALib. ' _

EmbVaspesF-imi, mon pereii. eela me.portera bo^h^nuF... 
’ Adieu 1.. adit^ul!.. Ob! si je me suis trompee, dites-le-moi 

■,bien ei’^t^t!.. _ ,'t ('Peadaat ictne., oa a aUnmA los liistfei da d'ditUal^iurbra.) „,
SGJSJ^E. XII .

DEIiXui^l^Y, aei* „ „ ,

Pauvre ett'fanfl'... si' ji^i^nie et dejA sdiiffTii'! Oui, l’etri-barras 
d’Arthur, en me reeoyant, m’aeait {ra-pj^iA; lap^Aicn^dPAii'elle, 
m'aeait serre ln’c'm1U1P.■, Utt secret de cette importanee qui 
allait etrd abandonne A ces debx ellfantsl.■.>(0^e^WaBt lo luta-- ' 
{^llOii1)'Utt porl^^^itde rcmmc!’■■ Tel^(Maf.■■ le portrait de Te
resa entre les- mains d’Arthur!-D’oU eient bela'donc'i’',./i Ces

    
 



/'Tt^RESA 37?
f.r. vdyohs ces letteii.,l’icritiirc de Theresa! (ouvrani.) 

. « Chei-'Artt^i^i^,.. > MaietU(^Cic^n!!. jlh^i^s non, c’est fglije!!.., ht 
l’ai' Voyoins..-. Oh! rinfiime’!..;,lC’etaj'i(dle''q^'|l avait ,
ConnueA, Napl'es. qu!il.avait‘alm6p{ et c’est moi qui la lui ra- 
rofei^ne!..' JEnfer l phi a moi; a m^ii)... quelque Chose que je' 
l}ris.e,^que je de(^l^ii^(^!..; ,Oh ! Ari^^^l:^!... C’.est du qangf. du 
saffg qu’il me fai^tt!.. ijn(^cliit , vine (euel^(lli^  , di^nt i^aeudra
^liida cause?-:i. Insein^!!.. Oi^comment cherchsr un pi;e- 

.|texte?,j.‘ il peut t^rdet a se presenter* et moi, pendant ce 
tetl^^Si. i mni., moi', j’etduffe- !i *. Jlon crnur peut se briser, je puiis 
moi^i^ii^... mourir et ne pas me ycnj^t^r!!.. et les laiss^sr^. Oh !^ 
c’est lmp.Os^il^l(^i..l. Je vais lui taire’ dire de Ymir ici,’ de vcnir • 

'm'ett^i^vet..! rt,H'a,'srel Aseu^... _ -v*'' * ■ 1.E dOMESTIQDB) anno^i^iu^l. '
• M. de Srreanncs, M. le'general ClemeSli.-■ DELUUNAr. ?

Mais que Yrelrnt ces hnmmr^? que virnnsnt-ils fairr ici*?... 
Ah'! oui.!. un anniYe^isiie... une fdt(^...- Oh! 'i ■ SCENE xin •

‘tlELABNAY. IE 'GENfiRAt CI^EMENT, Dwebs IwviTiis, DULAU, 
qjii-,V8 aA-doi^iittl d^eux ; pniis’M. DIE SORBIN, TERESA, ARTHUR.

LE cENeRAL.
Ah ! hn^n^^s,nil?,••.Cmnn cher Delauna^y., ' DELAUNAY.
'BonSnir, gendrrl,.. Je suis hrerrex de vous vnlif

' ' ’ . dulaIi. ,
S5erviteu^, genf^rrll'’.. C’est •lnr snlrer d’annivrrsairr que 

nous Vous dnnnnna■' et ces jneis-la snni conm^qs dans la vie 
d’un pfere. ’ -DEBAUNAy. » ■

Ouui.. o^li.. ce sont des jouirs joyo^^e^!!,, (Am. dns»icsln)#. ) 
MnI^^il^l^e!.. ' .

f, il>r?HES'iiQ!DE’,aDiion(aRt. „
. t. M-.ij^'rSoi■bin. •DE SOBBlNt uu Dbmo^l^i^i^iuu^ .

I youdra^s parlci: a Arthur avant d’rlirrr an salon... ', le domestique.
' I (t est chez lu- ■ ' ' . • • i
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“' * ► I
■ - ’ ' .'.4

<31!4 . •• theatre Complet B'XLEX. DDMAS ■
‘ ' ' ' I t ' *■s^rt'a^t de Chet 'eUe lii gcwide teileite.'

Ei^^EimUI^^!’!• i^iS^i^^^iiiPs, Vitiis ' d(^s kn^i^vSs, et ' Vfls '^d.Jlai&s‘d2 
i^^ldlS!^''’ ' E ’1 ' ■ V '

LE GjlAMkAt'. . > .
' Obi ina'dable, boub' tie-sav^i4^^s,pi«... .

bELADNATT, -kpair.' ' *' ' ‘
, '"a '

, ' . .dueAu. ir , .
" Vefiel!,, Vfeheiz, ffiohsifeili’ db ' SEr'^aniieS : la t^^le de bdsVdn 

vbtis attend'..'. db ^eirai H'ey Vdtt^^s...' ifou^ nd dattSbliS jlliidj 
, noUS. ’ »

TduESA. ,
M^lu^^<^l^lt le gen6:ral, veuillez. pessar 4d siioil.

' . U^'li^dnAy. * ■
Non', uou, je retiens le glnli^^j.. Recevez ces daines.

” YEEE-SA, d une jeune flUel
Vous dtes touj-ou-rs C^i^i^ima^nte, mon enfa:^it.,. ^t^re^z 'a-d- Sa'-' 

Ion : vous y trouverez et A^lije et v^tre bon ami , ■
que voUs aimez tant a faire'enragcr. ' ’ ‘

{All^id' et de ' Setl)lll snctei^li de cIiBis ^thur.)-DE' SORBIN, it Teresa.iIaUa'in6»*»
%■ TERESA.

rious allons V^ns au salon, mesi^i^i^i^i^ij?...abThur. ' •>■- . t • 
pans uu instants ' (Teresa soi^t.). DELAUNAY.
Ml! 'DE SORBi^.j dSs^ant Arthdt.

'-•-.^ftssieurs, je J^t^us prdsento un envoys extrao^di^^^aire dele 
coU’T de Rranee A Saint-Petersbourg. '' delaunay. ‘

Arthur!.» .LE gEnBraL et H. dE ser^ahnes.
Ah ! monsi^eu^iff^r^BBevez tous nos col^l^ll^ufWts. * M. De seRcabne^.
fit depuis tjuai^ti Cilltj bonne uouvelle'? •'' I 1 K • ARTHUR-. .

'ce noil^r , seu^^^^^SE... EtplaBeet nouvelle, |e dois (out 
a mou^^^c^Il;.*uil

    
 



BiSB"
<t ’ . **
tERESii*

. . • ■ t ' idRBlN. . *
il«l d’ajhuter Sa WjeSt&ibi'Bi S/d^lre,

place i'e litre de barbri ‘el la ‘croik de la B’egion d’hoiitteur;
■’ ’ ■ ‘ . •. BBfcame. '*, ,,

, ^^eti^inenit'! BiiaiaB’fei^tm'ai^iiliij^^l^ei... Re'cevez b^on'co-riijilii • 
n'ent bien sinCfere. ' . \ '

’ ' ' ' ■ \ ARTHOK.. ,
Et vOus,..fflon pfere ?... *,

' ' M. iiSA^t^RAY, k park. ■
SoB t>>rB!;.. .
, , • ' ikKTtioii.
Voliis me TaitfeS ie ’vfetre ,,

■DELAUNAY.. _ _
En eiiet, moi^irur, il y, a de quol i ’

ARTliUR.
• Cependant, moif pfei^^... mons^i^i^r... j’aurais crii que plus 
que peri^c^i^i^t^.,. ' '

‘ DELAUNAT. ■ , ,
•jT’appeaudirais fe une injUskiCr', h‘est-ce pas, parce qi’clle 

favorisait mfeii |;en'dr'ej 6t ljuO jie trouVerais kpie deTa rtait liiett, 
parce que cela rtait avf^t^itigeux?.'. Vous vous fetes trompr;■ ARth^^R, stup^^ailti '

®^aii3 je ne puis Ji:i’fexpliqu^l^... ' .> . , DELAONAr. , ■ •
J^e vais le fairr, moi ! Le ’cRrRral. ' ' '
Mais, Del.aii^i^<ia^... 

, DELAUNAY.
Ah !• laissez-moi, ernifeiri^li,. Gommenii.! une telle injustice 

nevous rrvolte pa^.?., et vous restez tine plaCed’en- ’
voyr extraordinaire, jet^Iii5Qis cela : quand /'nne.sait que 
faire d’nu homi^^... qu’un homme n’est Oon fe rien, _et que 
Cepe:hd!lllt l’o.reill.ed’un ministre se lasse d’entendre p'ronon- 
cer son,](mWh on •en fait.un envoyfe 0x11^01'111.4.^111, oil un con- 
seiller d’Etat.— feifefe-ljien ! ' 'r Jll W t* ARTHUR. • .
■ Oh ! mais qua ditasqyous ?... ’ ■, ^D^elAuRj^Y.

Stleicfe, Oionsiaur' !... Mais -4Oa 'eat Rt.-Biiur, qui h'a ancore 
Hbji- fait p'ou¥ ron pO^s, qui ealdr feccle dans •Sea Vrinrs trlt 
sqn sane d’aniant, on 1011^ l'fe' O^^fe^e ^tre qu’fe 'rriii dlR* 4tes

” » ' f •

    
 



3/6 THEATRE*COM'PLET-D’ALBX. -
cheVeux ont blanchi 'dans • les fatigues ’des bivacs, la mdm’e rd- 
compense] qu.’d I’honim-e donttle -sang" d ■couldsurvji^j’t’iC^^anips 
d'e'bi^tt^i'lli^... Oh i^mals e’est une a'mdre derision'de' toit ce'qui 
est noble et graiidep'est a n'oser plue-s.alu’er ' datfs’lq rtie celui 
qui portdle mdme ruban 'et le mdme titre que soi ! '

. LE. oe^enAL. . ■ , .
Mon a^iJ... mon ami! I . >

“Que si Ton veut absolument cbamarrer ces jeunes poi'trines,, 
' que sjil faut des titres <a oiouleT cu';nom de baptdme de- pareils 

enfaiits', eh bien, qii’dh les envoie auprfes du ' saitii-pSre';' fP l^. 
nommera cheva-liers seimmtsj et Jes d'dcorera de i^^i^erttt 
d’,or. • M ■ ■• • DE SOnBIH, i A^thi^i^. ,

Mon* amiv la colure de votrd pede vient de ce que vodS ’aVVii 
la croix, et que luL,. ■ - 'ARTDim.

OK! -vous ave'z.raison. i .DE SOEBIN.
. Dites-lui.que nous ferons ce que nous, .pourrons. ARTHUB. ■
Mon- pure, je co^no-ois qp’il vous soit pdnible, .e yops, .vipUK 

militaire - de l’Empire, de voir a un jeune homme, qiii ' avoue 
n’avoir rien fait ■pouret’av'oir’, une croix qtfe vous avez tant de 
fois' mdrife de'porter'.. Mais cro'ye'z que le lnlndstr(t.lie 'se de* 
fusera pasa iws sollu^itjjtii^ns... ' ' . ' " ". DELAUNA'i/. ■

Merci !... Vous me proteger^j!, n’est-ce pas ?... F^^!.,.
• . ’abtHub. ' ■ i

'• ^^'l'... monsi^e^i'... ’
” 'V « 'de'Daouav'. »; ; - - •

n vous faudiriit quatre ans de' 'vdli'e ^^e, idfeli qhc jidu’r 
aller, de cha.m.p de batail.le eft ehamp de bataiillei reconnaitre 
oftde' sang de votre pi'otege a coulli,.. Oh ! no%uou;m^1F(se'i••. 
Votre temps es| trop pr6ciet^jc, et ce serait une taehe trop 
longue. ” e ■

' . ' dbs^orbis, • ' ..
Mais', moneiduir, cette eroix ’ddniiee a Adthbr Csl! . anBsi une 

i’ecdnipehslid'u Uaiiig' verse : sbU pfe'de esteotnl^iS'daus la '
comba.ttan't pour la liause royale^ 'O '

f . .

1

    
 



TERESA* *377_ , DgtAUNJ^Tfi ' . , i
..Cp'nti^ti.laiqju^^^lll^'je cpmbattf^i's-’fti cette epotqu^.../ Je cengois 

qu’on fasse ente«i■nous deux quelque di^Krenc(i.: .sou peee 
.qqiiiljattii^t pojn? un hom'ffle; mc^, je gpinhiittais' po'ue J^a 
Feancel ’ . i .

• , * . ' An'ravk. ' _ j

Ah! moi^sii^^ur!... j’ai pu suiipc^iIi^c jcs inj■ueesql^i'Il’eIalent 
adeessees qr’a moi, mais cclles'^ui s’adeussunI a mon pfei^e^...

Toui, honime qui poete les 'armus confre son pays est un-tfai* 
teq.^f, gt sen flls est i)n de i^Ialtre J . ■

■ , Aivcilun. » ■ ' ,

MonsiuUl•, quand lU sang.coulu bravumunt poue un peincipe, . 
q.Uql que sOitce peincipU, la .biusiuru dont il cprle■ puut su , 
monIrur 4 tous, cae ullu ust honoeable.DELAUNAY. •

v Arthrri vous eviez dst qieu vous -ne iaii!5ericz pas iasrlIer 
aux piuds sa; mempire.I - ARTHUB.

' Oh ! mun Dieu i mon Weil i” ’ .
' el^iAVNAY.’’

. ‘ jIuVopi aj .dejj^^djf que ' vous etiez un {fet;' ju me suis Sro■Inpe i 
vous Stes un lSchu ! ut si ce li’est point assuz (lai jeIaol lu nor- 
ceanx du «>& gaiU A la fi|gIlr), tenez !' . % A.I^YHUR. -■

Puisque vous- m’y foecuz, ui'on^ii^i^ie.. ., DELAU^^Y. ■ . 1,
Allons donc l Dem^ain, ft six heuees, au bois//de Doltio^n(^...

vp.ti^<^’p6r<^;.. et je l’ai insults, etje ' I’insulte MU^<^re.M<I’ai' fouW 
aux pieds sa; m6mpiee. ’ • " '

41

n I

'O^n^e«a> vpva seeez jppuMippin.r 4 M J , , I
Mais, Detoinay !' *’• • *

* , » » DELAUNi^if, isH' prpnant ta mai^.
’’ C’es-t un duel iee6ni^is^fibie,,.,u■n duel ft m-oi't, entendeO-’FPus ?... .STyo;ypit Amais^.) Ma ftlle !... , Il faut que cette enfant,i(^npee tout, 

I piwiiiivtiijs. i^c^iptreij au sfloji, je vous peie. Oh ! je' seet,! done 
vei^l^!... ' ■ ' • ,w I

w ,r    
 



378- THEAThE CbMPtET’D.’ALEX. DUMAS

r

SGENi^XIV 
DELADNAiT,' AMl^UEi' 

AMI^]^:iE.

Oh! mon pei^r!... que je suis' contente-, que je suis heu,- 
' DELAU^J^^. ( '

" Heureus^! cont(^I^te!!.. et de quoi, Ameiie?' . AUdLlB. .
■■ • Oh ! ne f ai-je pas vu donner la maiii d Artlidr ? N’di-j'8 jJaS 
-tout devine, alors?. • ‘; . DELAUHAY.

■ Et qu'as-tu devine? ' i. AM^^lUE : . ’ .
Qu’il n’etait pas coupable, puisque tu te reconcilies avec, 

lui J... que ces letti-e^- n’etaient pas d’une femm^'... N’edt-ce 
__ pa^, c’etiit cela ■ DEU^I^HAY.

Ou^, cletiit cela, ma fille.
Aii^luL.

Oh ! hieti s'ftr ? UELAUHAV.
Je te le d^^... (a part.} Pdlivrd enfan't!

' . AUl^l^lE. '
Et je puis I’ainftr autant qu’aupai^isv^vi^t.,. et davantage en

core-, c^^.,.
DbUdhay, .

,que je ne lui di {las dite, car' je crd^yais ^u’il

/Eh bien?...

Oh ! nouvelle, . . . .
ne m’aimait' pins,'., et que je n’ai voiilu te dire e toi qu'au- 
jourd'hui, joui^’ ■ de mon anuiversairi^^.ji^ur de feti^...■ ■ DEU^IfflAV.

Oil... quelle ett^^t■-^^ll!d■di^^).,...

’ Sie pdleurj qed hias eenjirnn'e^!..,
I . nnufoNiv.-
Eh bien ?

    
 



. J 379' TEIIESA I, AMlSillE. , .jj, j
• Elle n’etait point causfee par' mes' seuls chaj^l^^il^s.,. Je 

so^^iF'r!^.,, . .• DELAUNAY.’
Oh '! mais des souff'ra'ncrs hifed dO1^lCi^r... dont je connais la 

cause, et dont lO' cause m’est -bien O^i^feel!.. Compreiiils^tu?
' ' rn^iuuNj^A’i

Non.,.

£h bien..'.Mb bien ? ' ahiSlib.delaunj^'y., . au^liie.
Maintenant, quand je prie liieii p(^ur les’jours d’Arthur, je 

prife non-SeulfeiiJeiit poilr moh ihari, ndhis encbi’e' pour le jifere 
demon enfalii:.:. ' ' ' .

' ' BeLAUNAY, part. , . - .
Le pfere de son e^fi^i^t!... Et demain, la iiifer^ ! I’eei- 

fant ori^i^^lli^... Et c’est moil.i. Oh! mais, mon Dieu, c’est uii 
e^fi^r!.,-, (Hiuti) Amfelli^... 'Ameiie, fe moiW.. Oh! tu' ne sais 
pas ce qua je souffre li.i Dp l’air f de l’air !... ■' . (U tombo pris de la pMrtie.), -

, AMI^’uIs.. ,
Moh .pfere e^^f^iiouiif.. Au secours i au sepours ,(Tout ls monde entre et se groupe antojpr de Delaunay.)

(

ACTE CINQUIEME

TERESABeine' debohvii^ibn. — Giii'g heures du'malin.
, SdfiNB- •

' PAOLOif^E^ltESX.ji'oste dfe M‘. ie iStii^iMh l^oil pirate diiilnJ! TiS clliiii 'q[^iaU'trs.
    

 



theatre, COJH’I^ET D'ALEX. DUJIAS 
. I

' TERESA, entrant.

Qiii adonn- ees ordres, ■Paoio?', 
' ’ ’’ PAdiEo'.

l^e, baron, signora. .
■ , TEtlESA.

'380-

*

I
, TERESA. •

Et pour ■ qui ces pr-paratifs de d-paT^r;?
. . PAOLO.* .
* J, Je I'ig^oPe. ' J>' TERBiSJl." '
” ■ C'est biz-]^P(^!K. Savez-vous pourt^i^c^i'-le baron, apreseOn 

indisposition} ' n'esj; point rentr- dans sa chambre? •' ' 
■ ' ' • ' PAdi^O. II.' Ji

li'a dit qu'il' s- retirait chez‘M. Dulau:' Poild tout ccque’j- 
sais. , . ' I .t. ' TERESA. ’

Mais je ■voudiais, le voir : je ne puis rentrer che^ ■ ibOi Uve<5 .Ja trfsHrtn <ti** zIaa R*— kJ—_k— t. „■ — Rk kk R\ . . V — — k
PAq^o. ' *de telles inqui-tt^c^^...* J^e Vais rponter chez Dulau. ’ ‘ paalo. ' *

t^a_port- est ferm-e.

Comment:'.
TERESA.

' ■ PAOLO.
Signora, avez-vous du courage? •TERESA,
Qu’estil doiic art^ii^ii ?... PAOLO.
ttne querellc avec Artfupf. 

. ■ • ■ TERESA.
Ave<^-J^rtl^E^r!... mais lOgerc, sans doute.?

. PAOLO.
Us se battent dans doux heurosc . .Teresa. i
Grand Diei^ i... Qu'est-ce que vous dites donc-, Paoli^^... Eux 

se batti^^?.., .Mais c'est impo^i^ii^li^!... le beau,—6re.i.le gen- 
Vous vous trompe^, vous.aVoz mal cornj^i^ii^i..• ' Saolo. .

Quand je n’anrajst rien eiiteiidu> quand’le n'auraisijuhpri^ 1, 
,■ qu'utf de leurs geste^', vu qu'un de leurs regards, je vous re^O-, 

1 ttoiais'qi^^'i^s s^ battent allj'.ouid'bu^^■.’., et j'ajo!i^t(Birc^i(3 que'c’est
ub duej d moit. - 1

    
 



381s* •TEUESA, TERESA. • • , ,,,
Oh I mais c’-est de la 11 faut que je voie ie-baroii,

que je lui pa:rl^... quc^.',. j'obtienne de lUi.^, , .■ ■ « t^^AOLOj, ’ ■
Et s'il .salt ■ (I, TERESA. • .
C'est V^^^i'... Oppn^J^re^e... Eh bien, c’est a Arthur qu'il faut ' 

, que je parle: j'exigerai de lui que ce duel fatal n'ait pas lieu..* 
J/en ai [bien le dirait,, j'es]^(^l•rl1.. Eaolol .montez chez 

, Aj^thi^i^... Il rentre a peine: ,dttes-Iut devenir, que je j’at- 
' tend^, qu’il faut que je lui parle, que c’est moi,' moi, Tereisi^^..

Ram.ene2!-I^>.. iVoyeZ'^Ooiusj vous le prierez bjeniK ,n’est-ce 
' pa^!^... bh1 mon W^i^il.. Allez, Paolo, al^i^^!... •• . PAOLO, s’afWlAn^,
. ,te baron 1...^ ,_ TERESA. ■

Le rar(^(^... Oh 1 je h'os(81'attenlil■e.,. Si je pouvais aa^<^it^..* 
Tache.z qn'il s'arrfite ici... qu'il vous ' dtse..< Et moi, der^•t6re 
cette po^t^... Ohl mits je suis folle : il ne dira rien : 'U' vient 
chercher Arthur pour se battir^... Oh’ je me jetterai entre 

- . ' • . ' ' ' ‘, PAOLO'. ,
I^e voilA! ’„ ' TEneSA, B’dd^iippi^iQt. .
Oh I mofllieti 1.,. mis^ricorde-!'

)

#aoli^!...♦

SCENE II 
bEtADNAY, PAOLO. 

UELAUNAV. »
It

« PAQLO.
B’EtAHNAY. . 4

Qhe vo4ihii5-io donc Ah !... 16 bal est-il fini-dcptu's
‘ Tongtemps." '■ PAOLO. _

< 1^(5!^' dernierea personnes sortent a peine. ■ DELAURJAV.
Quelle henre est-il ?

1
    

 



theatre co mplet d’alex. dumas*' , ■ i i v«r '
★ ,PAOLO. .

Cinq heures. ■ ** •' ' . DiiLAimAir.
^Lia- chaise^de poste?... '' PAOLO.
J’ai donne vos O^dres. •■ dblaunay.
i^Ii^i^i^ii, mon ami... Paolo^.., ‘, PA OI.O.t > •

■ DELADN^^^T.
Dites a'Artt^i^ir que je JenfiV/ous^iooi^d^^^j^L^t^D'dipt,

Paolo, je vous en prie. . ' ’PAOLO. ' ,
J'y vAis, monsieur.

SGfiNE IIf.‘ • '

, DELAUNAY, puis PA.OLO.

Il faut que cela soit ain^i... Malheur - a m^ii... mai^^ amoi 
seiU... J’ai - voulu intervertir I’ordre de-la natui^^: j'ai attache 
la mort a la vie, la jeune lilleau vieillard..'. Malheuy n£to^■!iil 
Tei^i^sa!... Teir^sa!... jjjje dn fois j’ai passe le seuil de cette 
porte avec un crnur joyeux et bondissant .cOjmmf ^uu jpoltir 
de jeune homme !...Intense que j’^^t^ii^i... ou plutflt^... heurei^it, 
heuret^ix que i’ett^iiS... . ' ' ’PAOLO, & la por^. '

M. Arthur est enferme : il parait desirer ne pas descendre. 
'l ‘ OELADNAVl .

Dites-^lui que je l'en prie... eiilcnd'ez-vona bien?... que je 
Pen prie. (Paoto soi^t.) Oui, je comprsnda : il est eneore jSlus. 
malheureu^t que moi, l^^^: je aonffre, et il roi^{gt._.. AlljonSl 
allons, du ccmage!.., Que je srijs las. que je suiS fatigiii^!... 
J’ai vieif^i de ans depuis hier".

fAolo, aeBt^rat,
1e voila.

■ OBtADNAY.
' C'est Bien, rnOnlimi. I^aissez-nous seulsy,,y

    
 



TERESA, * f "I *
Se’^NE IV •

, "■ deiaunay,-arthur.. ’. . ABTaim.you3 mp demandez,, ' ' ■ ■’DELAllNJ^'T.
Oi^i. Approi^l^iM^... et asse^yez-vous. i

ARTitun'.

383

$^erCi...• , •, DELACN,^^.
„Hier. .monsieur, ma conduite ? dfl vous.paraftre.^^^^nge?... ' . ,AHTnOB. I

Il est vrai que j'en chercjie la cause.> DELAUHA'T.
La cause est celle que vpus connalssez, rien cherchez pas

• d'autre.' ABTnUR, A part;, s’osa^j^ju^tlo front:
Ah! je res^ii^iB,.. ' . -

DELADNAf. ,
Mais' de ifels emportements vont mal a mon ilge : a soixante 

aUisy 'on do^it eonnaitre les homnips, nt, par consfiquent,. 6tre 
a^Oii^ geri6^bre'■ A Ipi^rs' injustiiG^is... J'ai eu tort, monsieur'.. '■ ARTnUR.

yo,u^^>.. ' ,j • deiaoNay. ~ ' ■
J’ai eu fort, moi^^ii^ic^i^... et je vous ai prie de ve^i-r pour vous faire mes excuses. ■■. _ , ' ARTtfUR. '
Vous, des excuses a moi, mon Dieu !...

. ■ DELAUNAY. I

OjUi,.. 'Maia, t^omme io)ieen.sc a OtA l)ulrli.elt} , ll faiitxut^e. iHA < 
repara'tion le soit;, comme Pouhnge a 6te, fait en face d’un 
homme devaiit l-equel vous dpvez rester piXr pour qu’il vous 
reste attache, j’ai icrit a M. de Surhin, et voici la lettre : c’est 
sous que je charge de la lui faire* ' ARTHUR.

0h! mon^ii^ur.., '
^tLA^Wt,

Nott} prcnez-^la, je le'dfisifG.

    
 



' TH^ATAE COJM'iii^El D-’ALEX. DUMAS« , >
, . A-tHltOtU ,

JilaiSi inoi, lUoJass^Juv, nioi>e.-ri'eni a --ne l'dpi'ocher ^aitdl.. - 
d^lM.!! ceWe queIri^Jlee.!! ne me- teele-^t■«i^riei^'a faire?

^^IiLC(tAV!
.Ce qui vous resle-jal fawd,:je vais vous le dires (it ntnd ia' ii/aii 

et s0niiO! Un Soinestiqne parat>) i.a .cuiriisc de jiOsHe est-)^^!© prdte?
' LEt^oilBS'rIQI^l^,l ' . n I »- A

Oui, monsieur le bar^^, i • i
; i . I .nEtl^u^^AV!

Allez. Vous me demandez cc qui 
siei^ir? 1J vous reste a parlIrl'

Pa•t^^ill!el quand?
f

Bans dixinaihutes.
I *

Amelie ?>.v

vous reste' d faire, mon"

t f ' ’1
olBtAUWAy.■ (

ARtaOa.I •ObeaUnav,
< I

Vous adcompagnera. • ARirUtfHL
< I

'fi-fiiiAUfAy.

♦

p 1 I I ___________
nVouS'-avai! line mission pOur Saint-^I^att^i’sliwurg;} vos 'leilre? 

de 'ePnoe voiis' onl 6ie rOmises bier ■; le brevet de vWre erOiiV 
est signd; vous pirti^ja honord et li’onorable.'.l iiW^ce'pas?,..?' 
Que vous laut-U de plus?' '

» ■ ‘I ' ARTnun. ■
Maispairtir'si >viite J- ■ - ‘ '
.. ' ' BBtADRAV, .s'iooaanfnli.. • ‘ '
Jevous avais insultd' ey f6 '^oxiis 'ai'Ifit des excuse*); cette ■ 

lettre preuve que ce ireat poln't yods qui dUis Un'- lache,' uddis. 
que c’est moi qdi eii suis Un.'« Que vous faut-il de ptu^'?...

t H- • ' ' ar^Jkor. ' ■ ' ■ ' ' ’
Ma.is; teoJtsieur! ’

'OEtAAinAOO' pla^ ctdajoiiiot encore. " .
iC'es injustice's qni.^hier, ih’'euSsdntbfiSd!le c'teuTi'si la co’-^ 

Iferedid Wedt. S'ouit'agfi..i,'je leS'enfcrme aUiourd’hui'dahS 
poitrin'e; Ja haiit^ i.jn’ell(!Sion1;.i'.i..^:.t.ie.}!H3iioi^Jite-i^^^s'* 
l’dileindl’e^, je ld cache'clii'iitteiisr, d’eifeiiSP qn^'j’dtaiS,' del-
dfeecbds. au’rawg '''Jd''siippli<i^^} j«f Ootfs siffp^il8'ell^lp^^i!ir‘l.!.* ' 
Mifis ditns‘';mol, dileslm'oi done ce qi-fi voas Tait ekeor'd?'' *

    
 



TERESA' 38^,, XRTH'iaR; • \ ,
Ohl, laissez'finot .prendre coiigA' de mea amis, laissei!*iioi‘ 

jusqu’d '4^ DELAVHJXr. ,
i^iis qu’avessrvous done encore-A lu^
' ' , ' > ' ABTHDR.
A •DEtJ^DHAT. '
A celle que tons ni moi ne pouvons nommer disoirmais en 

t^<ce,l’un de I’autre.'.■ * arthdb;
OTi’,.. .. • ■
H- faut, Arthur, que vous soyez bien aveugle et bien insen- 

^^1... J^e trenonce au seul bien .qui me restait dans le monde, 
A. ce qui pouvait -the faire fermer la paUpi6i% sans maudire 
Dieu, A la seule chose' qui pouvait faire que je dormisse trap- 
q1ii'lle dans mon toml^ieeu... A la .^lSI^ugauuc!... J’y renonce 
pour 'ne pas faire mA Bile veuve et son enfant, orpheliuv. et 
vous, yoi^^... vous ne voyez lA qu’une lAchet! dont vous pro- 
fi'tez, sa^ns en deviner la cui^^<^!... Vous croyez donc que l’dge 

, u brise mes forces, enfant que vous etes? Mais songez donc que 
cette'-maiiiy si elle 'S«""aiJ la. vdtre, vous ferait mettre A genoux

' do.uleurf.', et guev si ele li^ii^rges^ii; sur ' votre cteur le . bout 
, d’u^' pistoj'evou 1® pointe, d’une epeel ptomb, on- ncier' vous 

irait droit au creur !'... Je voul-ais' qu^''llV0qs partissieZl suus' 
eXplicutiou entre nous deiuc, et- voilA tout,; vous en voul'ez- 
une; soit. Eh bien, je vous, la del^!^1^de..ll je V^^UI^^^^o^uSl.. 
Voyon^, voyons, si vous osei^ie^ me-la donner del^o^^i..,,■> . a^THUR, tombanti <gei^(^iix.

■ Qh 1 grAcedgrAce,, mon pere 1,. , Il■ i I 1l . DEU^IOAT. . '
Eh bien, mu-,, a genou:!c^'uIijserUble 1 A geu<^l^^!1.. Vous 

mlriteriez qmeje vous brisasse le front aved le pied I.- Sa- 
vesz-vous que c’ess bien .in'fAme, ce que vous avess failt!... Et, 
ci Je p-’jq^aiis pu, sppporter-votre crime, A vous,- si je m'.6t^isi, 
brule iUl ce"vellel comme. un instant j-’eti 'UI eu l’intent^<^I^^.,. 

.cio!yps-Tv.uss.qu<eles,ung dUlV,ieil)iArd que voua osez 'eneOre 
Upp^er ,votre'pere ne serait. pas .retombej .pendant l’eterr^iitl, 

' f^outteA' .i^ot^ttti.'jsnr votre cet^rj deyooA'nt c'O'm'm'C .du plombi 
^ondu-,e,i-, pites- : croyez-vous q^ie vous auriez ’cp, mn jour deli. ' . • 22

    
 



386 THEATRE COMPLET O’ALEX. DUMAS - ’»• il-! t e J '
repos, une nuit de sommeil, un instant de bonhi^uri^... Ditesi, 
‘ ' H >'* 1 ,

ARTHUR. • ' ' * ■ I
le croyes^-vous?

-• Oh! non,
* . —-------- -
Eh bien, quand je vcux r^i^isW'er! pour moi seul douleur et 

insomnie^, quand je feux Nou's* dpargner un pnfelr daus ce 
monde et dans I’autre, quand pour cela je ne voUs demande 
que departir.-.. ignorant ei,'partJ6ns6quentj sans rem.Ofys'---- 
non, nOn J vous Voulez re'stfef; vous ne de'VVncz rien;' 'et jl fapt 
que je vous dise tout !... Eh bien. vous le sOvez : paridZ done, j 
maintenant, et soyez maudit!'

_ ARTHOR. • ■
0y ! je moi^irrai lAj piut6| fiie de pairti): v<)lre p^jiledic-

■ U, ?BLpNAY. , ■
Paartez, Vops dis-je ! ear je pu^j fai^e pljfg .q'O^.de yous inau- 

dir^e*^,i'lfart'ei^’.. Je^ya^s^mlJirgsser 'ct pyfepaijey 'mg lillc.i. Qn’4 
rtmoiiretpAr je rtj'vohs petrouvp pei^'jgi. rtp'r,rt'sina pnpi:!, 
vouSspopriez' y^isveni^. - '

. ' ARTSpfi. \ • 1
D’.-.A.Av

^rylgfej... <A>'*iF r^i^iiJe.^ Jtcnlfjjz'jnon heluieusfe,
jmoI13j[cj•, cfj a ceje coppition, ,A petto seule condjtjon, en^ 
tcndM;v'ouO? A rheurjde ma mort je vous pardonnerai pent-' 

,|trg.?.)jais i'jsqpf.-IA... (Rtan-j .Qj,! ypjj? retJi<^?!!-.. i__(JJ patis (Shef Armais ; Aj^^nr Ift s^>^.t des ye^!», -t Pendant to loiUps,- Teresa'sort nteu.rpj^tp dji ,so eJ^<^>nlir$^ pt ya B’asseojir lA pl^ce pA Delanvay dt^it asra^,)
■ .,S^fEs^t,'^^W•' ARTHUR.

. rtuelle honte! qud a^Ijm'eJ qud enifeif.!, ' -I TERESX. •
Otii-, vous avez Mgn raison 5 e'est horrible i 

' ' ’artRur, 80 ret<iuItlalt.
Wm'esaSL..- ' '
. I ( '

I

. .1
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.1 ..,TERESA
t* ' il • 4 t t TERESA. III'

J’eiais dUrrCfere celle porte ; j’aC tout enlendu.

^h!;.. Je.vous l’avais hien ^i;!...,'r ' J ' 'teresa. j _ _
Oui, ouii.. amoC la fa^t^... &inolseuIul...'.(A lpiit.)]EtcimoC 

seule la punition ! ., . ■, , ' ' ARTHUR.
Que fair^?...■ I TEREsk. , • . . , "
Pai^f^tr... LdWeillard ne fous l’a'-t-ii pasorddhiie?' ''■ AiiTBua; * ' '
Pa^iii•!..! EtVcii^s^!^... ' '■TERESA. '
Nu vous inquietez pas de flUti, Art^ui^... Le jour oil jj’ai 

trompe mon ma)^ii.. j’ai pri^... .pour l’heurS 6fl i1 dficfji^i^vyi’iit 
ma faute, uhe re^t^ll^tii^]^... que je compte accomplir aujour- 
d’hu^ mdme; • . ' •■ ARTHUR. . .

Quelle est elle? DCIus, car je treimble !..TEilESA. ,
Rassuruz-Vous■’ 'Arthur : si l’accomplissemunt de cuIIu reso

lution ne me rend pas huuruuse, elle me rendra ttSl^tJlliiliE;^. 
fu moins j? l’espen^is... Mais paptezj partuz di^i^t^!..;’ ARTH^i • .

Votrfe main !..f“ „■ .• TERESA. ■ ..I , , ,
Rien, rien, Arthiuii^!!..Une durni,elCu carussu, a l’heuru qu’il ' 

est,’ pesurai'£ plus dans la balance divine que toutes m'es' fautes 
pas^iies!!.. Adie#!

Pour toujeurs ?...
Pour toujoursJ
Adiuu, madams.

r •

ARTHUR. .
w 'TERESA.' aRTh^r.*

SGfiNE VI . ..

TERTESA, iniS PAOI^C^i.TERESA. T■4
^ars, pars, et sois hei^i^eux!... 11 n'y aplus dans

I
    

 



3^8. . THEATRE COMPLBT^D’ALEX. DUMAS
mon Ame ni jalousie ni am<^i^ii^.;.,Et puisse Dieu permettre 
qUiej)COinme"jtt 'te. I’ar ■ dit, moi, je sois trai^iqi^ille!..., Al>! 
Paolo !.i. t ■ ■' PAOL^^/ ;■

J?Ai pens&.qiue vous pouviez. avoir blsoiii ' denmoi.. . teresa.. ■
Je TOUS atten'dais, ^aolo. ' • ■ .paolo.
Me voila ! .tSresa. •
Quand vous avez qui’ttd PItalie pour la France, vous avez 

dd penser que, sur une terre etrangCre, isold eomme vous allies 
I’dtre, il pouvait vous arriver un de res malheurs auxquels on 
ne peut sui’vivir):.. „ , ' r ■,

J'ai pensd que vous pouviez utourir !' TERESAj ■
Et contre re malhes^-r, quel ■ qu’il soit', vous avez dd vous 

tndi^aigiBl' unerressourceJ.. j
<

d’en ai deux.
PAOLOS

I TERESA.
L^qi^^lIios?, 
Ce poison et re stylet.

' , Teresa.
. Partageons. 'paolo.
il sait doU'ittout^..^ . ' ‘

*' " 'tIjreSa.
■ Oui. ”

PAOLO'. •

PAOlLO.

C’e^t biei^.j. Preue^l (U lui donne lo ''• tekbsa.
Tu me comprends, toi, Paolo !PaO^O. < , , ■’ VdlFe nnttfn 4 BaiSei’ !... {So leviUJt^ et regardant la Aorte parlaquollo sorti Arihnif.) Le! Tcltt^'} ' i i ■

' '"Bres^A.
Q^tsaites-vi^i^^?... ■

    
 



389, TERESA .I ■ , .t , , . ’ pAolo. f > '
, Ri^^.i. JiBjdis que, lorsqulon vous. aime et' qu’on yr^i^i^^pwdi 

il fa^t mo^^^ ! * ' . . ' 1 'I-
.■ TERESA. ...

Adieu, mon.ami!.f.,;Hl me .ir^^e peu dUnsilMisis.'w iiit j’ai A 
prier... ' ' , ‘ '

‘ PAOLO.
$igm^i^a!... priez pour deux !

' ,, TERESA.
^^lons.l... et je re^^^i^id^i^iiduiL demander grAce.

4 ■ *
, ■' ’ ■ SCfiNE Vlif ’

TERESA, prets A rentrer chez ellii ^M^LIE, entrant dn cdtS oppozd'.'

AmRl:ib.
Mai^^nf... chCre mam^n!.,.

■ I . TERESA.
Ah !...

f •(

Oh ! ne savez-,vous pas que je parsi'
TERESA.

Si, j^e le sais.
. AS^LiB.

Et ne voulez-vous pas me dire adieu ?.i'. 
1 TERESA, PonibrassAnt.

AJ.ieu, ■'
, .amMlie,

. ChAire mam^aiif un mot, une minute, je vous prie 1
' TERESA.

Que me ve^x-tu, mon enfanta ’ ’
amRli^. • I .'r

Je quitte m^^ pfere... et U est bien triste, alle^.!... Teresa.
Oi-i'!.-.. , , '' amRlie. .

Mie le quitte; ^^^re se mariera; i)uian„ plus7.ieux que . 
lui, peut m^^:ri^ : vous seule lui restez, c^fere Oh!

. rendez mon pere heuv^^x, et c^^^' qui vo^s aiment vous blni- 
font! . ■ ,

H. 22

    
 



1. THEATRE COMPLET D'ALEX. DUMAS.ii.ai.L I
,Oh ! mon enfant !••• ma flll^ !... i ." AMI^EjE'. ,

, E,|, , ply8'<:^Uu^tilU^^les4utrUs, je^erjaiide ceuic-la, moii et 
nom 'sera dans toiites mes prlerus-! •

Ah ! n'oeljlie' pas ce que tii viens'de promettre ! .AMl^i^ilEl.J' ' '' '■ ■ ‘
Oh ! non !... Et vous serez huuruuse si ■ Dieu m'ecoute.. ■* I ■ 'TERESA.
Et toi, le sei^ja-tu?.;.‘ iM^tlE*. ■ *
Oh lout, car Arthur nj'^ime, et mon bonhuurj■ c'est Jison 

amoi^t^.M^Oh ! dirt! insta^lf l'ai ■bied SuO^I<5rl., b»r i'iaii drai'te.. '' . ' ‘ 'Teresa. ''
Toi !... et tu es rassuree ? ,. AUdblE.
Oui; et je ne suis plug jalouse.TERESA.
Tu l'as 6t6.’ AM^UE. •
Plus que VOUS ne jioiivez croire, ma mere, et cela m'a tait 

faire une chosie... , , <‘ TfeRESl. . .
i^s^quelle? amiIl^e. '■ ,
Oh! c'est afif^fjux!,.. et cependant je^ h'ai pas la force de 

m'en repenfi^ ; car, sans cela, je serais encore malheureusul 
■ . .TERESA.

Qu'as-tu fajt? ’■
' a^i^libV

Arthur receVait des lettre^..,TERESA.
Eh bien ?...

Aprils?...

Qu'il cachait dans un portefeuille. ■Teresa.
, > , AU4^1^ E. '

J'avais une double clef ' de I'aranoire oh il le renfen^ed^t; et, 
hier', pendaiit le bai, j'ai pris le portefeuille.

    
 



i^kn^SA 391.biireji, ., , TERESA.
Et tu I’as ouvt^rti?...' AHduE',
fiQajZj^^l’aie^eti^is^^'ni^on pdj^i^... Qh! c’6tait bien mal} iile^t- 

ce,paa?,.. ' •, tErhsa.
■ En^E^r^tt,..,Je te pardonne ma moi^tt.. Et c’est Dieu ^iii'a 
cholsi ta main pour me ftappel?! . ' ', , AM^L^^E. .

Que dites^voi^isj ma mere .’J, • • •'

Je dis que, tu es un modsle ’d!e. Cdnueiir et de purete; quo 
les crimes peuvent passer 4 .I’ehtoiir de toi sans soUiller ta 
robe virginale, & que tes yeux, 'comnie 'ceux Ses angesy nu' 
Voient de ce mdnd'e qiie Ce' qui es't bietl et beau. A'dieti, .Hadii 
eufai^nt.. Sois heurei^si^... AdieeJ ~ « .‘ ah4riIb. •

Oh! ma mSr'e! je le sel^i^I... J’en suis sUre ! ' ,TERESA, rentrant, chei ellc.
La vertu n’est. dohc pas un mot j... .

, ' S’Cfiiilfe VIII .
* *

AJIELIE, uh Domestique, pnis DELAUNAY et ARTHUR.BOMiESTlQOE. ■
AM^IiIE.Madame,^ tout est pr4t,

Bulau et Laure?...
. n '^'E

Attendent madame en bas pour lui faire leets adieux.

Bien 1 Allez'! dite^ que j’aftends iiidn ji’drf).- ART^iaoA', an fo^^.
Amelie n’est plus chez elle : je puis aller 'cbfercber'.. (<]]' va pon^ entrcr Sbez Jul et rencontre Oelaui^!^;^ A la po^t^.) 

t ■Shcbre vlaus, monsieur'! AUTHOR.
Pat^t^n^x^!!.. j’^'laii^...I ' ■
La?...
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. ARTHjOa. ‘

Oui... j'y ai.oubiie... " '' ’ ' ' ,
* DELAUNi^^r. ■ '

Des lettres, un portefe^i^'lle... et un portrait, n'est-ce pas?
• artadii, . p

I iAM.-^. 1
’ I
G’esst inutile- :. tOut est'brdld, ddchird, and^uti. •
i»I I J t 'I • ■ I , I. AM^sns. .

Eh bieu,‘que dites-vous donc'Ia/ '
, , ublai^i^a^a^. ., . ( , s

Riee^.,. Adieu, mou en^aI^U... Dieu te couduise par la main ! 
Dieu te donne tout le bonheur qu'il prometis^iu^t .nutres, e't 
qu'il ne. Ifur donne pas !... '

■ ' AMl^l^ns. 1' I f
Obl mon pfere! c'est au moment de nous quitter que je 

sens combien je vous aime ! ' “
. • ‘ delauhatt. .

Du courage, AmfeHi^!... Et moi, l^t^oi,. crois-lu donc mon 
coeUr de fer?.,.. Adieu, mon enfar^t...ahEu-e. i

Ne venez-Vous pas nous 'feobduire jusqU'enbas?-'
■ DELAUNA'.f.

Non.... A quoi bon ?... Va 1 ■
artade.

Moo^^il^1^r,.. mon per^,..dblaunay.
Vous la rendrez heureuse?

'al^Tadr.

Ah'! J® !
DELAOHAiT. , I

C'est bien!-*. Partez, par,tez,, .monsieur, et emmenez cette , 
Partez! /

Adieu, adidul
AfiTtHP^ M’AMdtllB. . 

i|
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. 1,11
' • I

D^IAINAKv p^is -TERESA.

' ‘ ‘ ' ^ddEaAhA^. ‘ ' .
.Adieu pour jamais^!... Adieu' 4 'ma fille, a mon AmAlie, 4 

>celle vers laquelle je comptais Atendre la main a mon jit/de 
moi^t!... Oh! le reste de ma., vie ne sera donc qu’une 'agonie 
longue et so^tasrq.!.T.. Je.fuis bien malheureux !.,.. Et, lorsque, 

. prAvoyant -.cela., je donne ^lace a une autre femme dans mes' ■ 
- projets et mes esperaiices_.,„<celfl^-l'4... oh. ccllc-lai.,TERESA. ‘ ‘ '

Les a dAtruites, n’est-cefas?
1 * t ’ 1 >. -det^Dd

' ' G'dst you's',’'T-t‘e6a? ‘

Vous me maud^ssiez!
11'.

Je vous plaignais.

deiUdhAV. « • TERESA.J 
DELAUNAY-,

TEfl'ESA*

DBEADI^A^T^.' :riOh'.lvous dtes bon...,

, Je suis juste : le premier tort fut a moi, Teresa : j’aurais 
du regardqr ma lAte blanchie et vos, cheveint noirs» ji’aura'iE 
du vous laisser libre et bnureu'se a Naples.’ TERESA.

. Vous m’eussiez Apai^j^i^i^.uo, crime et des rem<^lrt^s... • 
DElJ^t^t^AV.

* Que dites-vous{ Terest^a... Vous Vous, Agarez tdl n’y a ni
■ crime ni remn’ri^s..: du moins JeMie sais rien, je ne veux Men 

savoir..'. Une sAparaition entre nou^.est nAE'eiSl5^^ii^(^... <S' voila 
tout. Une sApai-atian, c’est pour vous la libertA,'.. Je vous laisse ■ 
a •Ptris.-. Je vous y lt'sse dtns mon h^teLj. honoree,.i' Je 
vous y laisse avec mon nonni ma fortune. Je pars poUr i’Aui 
vergne. • ' I'BRi^lSA.

Se^l?;.. sei^^l?...
OELAUq-A.,.

I Dulau - m’aecoittf^i^iji^ie... Il m’avait dit que je.le trouverais a
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. I’heure oh j’aurais besoin 3e' Ali! je l'ai retrouve Qomme,

il avait dit. ’ ‘
*

.»

' TEE^E^S^^-.
Oh! mon Dieu! mon Dieu!!.., • DELADR.^'Y.
N’esl-ce jjas ass^J!, majlaliiel’ Dites i Aoils coi^tfe^ndrait-ii 

bieil mieujc Que je sestasse? avez-vous besoin de mon ombre 
p^^i.?!.; ' , •■ TERESA.

J’ai' besoin de vos pleurs sur mon tombeau..DELjAUNAY. '
Ah!-... ■ ; • . . TERESA.
J’ai besoin de votre benediction a mon dernijr gotipir.-, de 

votre benediction, ente’ulil^z--^c^^^s?... car inon pardon, je n’ose 
pas I’esperer, et c’est une affaire entre moo et Dieu; -‘ DELAUNjAY, ameromei^l.

V A votre dei'nier soupir, mad;^mc?... Oh!.segasde2!-^ous fo'tis
deuic, et songez lequel doit' survjyre a I’auti^i^... Vo.us etes , 
belle, vous etes jeune : vous vivrez longtemps. ,. . , , , , . TERESA. -

Je suis jeun^:^... Est-ce une raison pour nepas nl^thSir^..: Je' 
suis bel^^!^... Oh ! regarde:z-moi donc.

■, . uelaoday.
Oh! mon Diet^l!.. TERESA.

■ ..J^e .longtemps ... Dites, croye%-^ons que l’on .vive
longtemps avec cette snens sur le froi^t... et du poishb dads, la 
poitrine’ '

bEt/^OHAtf.f a
Du ii)d^8D‘h TERESA.
11 faut donc tout vous dir'e;^... Vous ne devinez dhiic pa^^?..._ 

Mais ne voyez-vous pas que je -.. U. 1 .1- . l:i OElAO^hy, ; ’ I
Vou^^... Ah ! mon Dieu ! mon Dieu !du secours !... ‘

    
 



?95- TERES^A. • .>' V c; /TERESA. '
Ne stfrt^ pas!' ne me quittez pas|... Je ne veux pas d^ se^ coi^iT... Je mourrais 'pendant ' ce teiups. ' ' ‘ '. 4 ' ’’ dEiadi^.a’i^..'''*'
Toi, m^^i^r?... No^, non, n^^!... C'est impos^^l^!... Du

lau!... L^^ire!... 'SCENE XLes DUl^j^U, L^URE.DDLAD. 
Qu’y a-t‘il do^ic?... Ces cris...LADIMS.
Dites, dites!... DELADNAT.
Oh! T^^a!... du poison,.. Ne compren^-vous pas?... t^ille 

s'est empoi^nnie !... „PAODO, rereimant h porto. »
!

■ Que faiire?...
ICWD.

DELADNAr.
Un m^de^^n i I’instant... Ma foirtune A l^.„ donc,

courez done!... . ’DDLAD et LADBIt, Lla porte do fond.
^^tte porte es^ fe^m£<e!...DELADNAT.

, wM conp de piiMl. Lanra *l recale^t en jetant nn‘ cri d’e^^ii) '' ■^^ItAD et LAORE.
«

«
nELADHAV.

I ( odlAu,. .'A
Paolo moi^!... Paolo poignai^*^^!...
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i TERESA, & Ee^tsuTi on se ^^i^evaat. ' .' '£[t€^:(^VOU9 de lOie pardonil^eir pendant qu’ils, ne vous voientpas^...- et vous leur dirft^, pi Vosis vpiUi^si, .^Ue vous, m’avez mat^dile,' ' ' i i l \ •. llEL^I^ltAy.^, '
Pardon et sdp toi, pauvi^(^>fdmi^c^!... et PieU ne

sera pas plus sfevOre que je ne l’ai 6t6. ■, ' ' ‘ TERESA, n^^tira^^.
Peut-6tre f... Al ' • ‘

J

' ,F1I) DE. TERESA

    
 



. LE

MART DE . LA VEUVECOMl^i^Il^'EN UN ACTEj EN PROSE ‘ •
* Elr SOCl^Td AVEC EU. ANiCBT BOOROEOIS ET DUBIEV. , Thddtre-Frnncnia. — if nvri^l 183!^. ' I

I IDISTR^^HT^IO^
........... ............DE VERTPRfc.............   ...LfiOH AUVRAY, fulnr do Panlino.............MADASIE DE. VERTPRE.............................  .pADL'INE, nii'ce deWai^i^mo do Vorlprif . &^!tt£NE, felrnnO' de chnmbro...................

Mosnos. Me^jjaud. iMab^s^.. • Ai<a!s.mm” 
MllA 

ttnie).

— Haas ttne maiaan do eampagne des environs de

Un petit. snloit-bondoii-. Sur le premier plan, !i gnncbe dip spectnteur, one porte coramni^ii^i^i^nt STU^I^p^:l^I^toqlellt de mndnme de Vertprc. A dro'ite, Spr te mStne pinb, In porte de l’uppnrtement de Pnoline. Sur le second pinn, & d^^ite, one cheminde nvec du feu. An tend, une double portn comn^i^i^iiinhnt nn dehorsi^Duns l’nngle b droite, une seconde porto. Dnns 'l'nngle opposdi' une fendtre donnUnt sur le pnrc. Sur le devvrnt de ln sqine, b droite, nne tublo, et, dessus, nn nlbphi ouvert et Un 'cruyen. An lever du ridenu, on entend sonner deux fois dnns ln ebnmbre do mudumo de Vertprd, puis rdpd- ter nvec impntiedce le mot : Helene f Helene I „ ■ *'*

. n -

, SCENE PREMIERE
' t

' MADjAJtE DE VERTPRE, UElENE. 'Mndume de Vprtprd cuire 4'on xdtd, tundis qn’Rdlene entre do l’eulro. Mn- dnme de Yertprd est en i^i^slnme du mutin ; elle jette .sur un fnntouil Une dchnrpe qu'elle tient b l,n mnin. .MADAME DE VEll^tfP^E. '
.ICli^DieiP, madejn'orselle, je sDnne, d'appcJlo, et Voiis lie ve^

Dea p^s. Q.ue &S.sn^s^-^vous done, s’il vous platt? '
M. ■ 2.3

    
 



3'J8 THfiAThE COMPLET D’ALEX. DUMAS
_ hElene,

J'habillais mademoiselle Pauline.
MADAME DE VEI^TPRE.

Descendez chercher mes lettres; j’en attends une avec im
patience, et je viens de voir entrer le facteur.

hElene, otivrant la porto pour dcscondro.
Voici Joseph qui les monte, les lettres.

MADAME DE VERTPRE.
Preiiez-les et donnez-les-moi. C’est bien.

hElene.
Puis-je retourner aupres de mademoiselle Pauline? 

MADAME DE VERTPRE.
Non, restez. (Lisant les adrcsse^.) « Madame de Vertpre. » tEilo jello la lettre •) a Madame Adele de Vertpre. » C’est soil Ecriture. (Ello I'ouvre.) Aujourd’hui!... il arrive aujourd’hui! Cher 

Pai^ll... Venez, HElene, et Ecoutez bieii ce que je vais’vous 
dire; ce matin, un monsieur de trenm-ciiiq a trente-six ans 
se prEsentera pour me parler; si je suis avec quelqu’un, vous 
me prEvieudreiz; si je suis seule, vous le ferez eiitrer.hElene.

Madame yeut-elle me dire son nom ? ,
MADAME DE VERTPrE.

C’est inutile, vous le recomiaitrez sans qu’il se nomme. Ex- 
ceptE M. LEou Auvra^, fiancE de Pauline, qui vient nous Voir 
tous les jours a cette campafjiie, je ue reeois personne; ■ 
aiu^i...

hElene. ■
Si je me tvompais, alors madame ne m'eu voudvait pas? 

MADAME DE VEIV^^RE.
Des clieveux bvuns, des yeux noirs, taille moyenue; voila ‘ 

son signalement, vetene;z-le.
hllEne. .

Si H. Leon Etait avec madame, eela ne fevait rien ?
■ MADAME DE VERTPrE.

Nou, sans doute.
HELENE. 

Mais si madame 6lait A sa toilette? 
MADAME DE VERTPRE. 

Vous le couduiriez pft’s de riioi?

Saus prcveuiv madame.?

    
 



399LE MAKI DE LA VEUVE
MADAME UE VERTPRE.

Sans me prevenir. HELENE.
Je demande iiardon a madame de toutes mes qtieslioinB; 

mais madame n'a pas I’habitude de recevoir tout le monde. 
MADAME DE TERTPui.

La personne que j’attends n’est pas tout le monde.
_ HELENE.

Je Voulais dire les etrangers.
MADAME DE VERTPRE.

Ce monsieur n’est point un etranger. 
' hElene, !’oa aiiant.

Madame peut Etre traucjuille, aussitdt que son parent sera 
arrive...

MADAME DE VERTPRE. 
Je n’attends pas de parents.

J hElene, avec fincsise.
Alors, je devine.

MADAME DE VERT^’RE. 

Vous devinez fort mal.
. hElene.

C’est...
MADAME DE VERTPRE.

•Mon mari, mademoiselle.
hElene.

Le mari de madame? Mais tout le nondc la croit veuve. madame de vertprE.
.VMiis tout le monde se trompe. Jk^i^te^iant, ecoutez : comme 

vos questions indiscretes, vos suppositions plus indiserdtes 
encore m’ont forcee envers vous a tuie confidenee’que je ne. 
complais pas vous faire, vous aurez la bonte de garder le si
lence, DU, a la moindre indi'^Vj'etion, vous entendez, a la 
moimlre, je serais oblig^i^i' de vous renvoyer, llelene, et cela 
malgre l’alfeclion (pie je vous porte; car ce secret n’est point 
a moi seuil', et il pourrait compromettre mie iier.sionno qui 
m’est plus obere que rnoi-n euii>._ HEllne.

Oh! madame, soyez suir'!,..
MMIAME DE V^RttPRE.

C’est bien. Vous voila prevenne, ainsi sovez diserete. On 
monte. (f.IIh anlre ii imiilii' il.ins Vovi Z. qui c'e-f
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M. Leon! Faut-il dive que madame n’y est p;is?

madame de VEKrPHE.

Non, dite^^lui de m’attendre; puis vous viendrez me don
ner mon chapeau. (Elle I'ontro chez elle.) < 

scene II

HltLliNE, LfiON.L^ON, frappant h la porlo qui est dans l'angle h droite. 
Puis-je entrer?

Oui.
hElene.

Seule?

Seule.

L^ON, ontr’onvrant la porte.
hSlenie.l^on".

Il me semblait avoir entendu la voix de madame de Vert- 
prfe.

hElene.
Elle fetait la tout a l'heure, et, en vous eiteinlant... •

lEon.
Elle est rentrfee dans sa chambre; ce qui veut dire qu’elle 

ne me recevra pas ce matin.
hElene.

Eh bien, au contraire, elle vous prie d’attendre que sa toi
lette soit aebcvee.

Elle t'a dit cela?
leon.

hElene.
Oui, monsieur.(Elle se disposo h entrer chez madame do Vertpre.) lEON, l'arrftant par le bout do l’dcharpe qu’elle a prise sur le fautcuil ou inadaine de Vertprd l’avi^t laissee, et s’asseyi^^t.
Lcoiite, Helene.

hElene.
Quoi?
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lEon.

Madame de Yertpve t’a parle de moi ? — Ecoute donc ! 
HELENE.

A l’instant.
lEoN, jonant avec I’echarpo, et la baisant. 

Et elle te dist^ii?...
hElene. '

Qu’est-ce que vous faites done? 
lEon.

A qui cette echarpe?

A ma maitiosse.
HELENE.

lEon. ■
Et elle a touche son cou, ses epaules ! Je l’envie et je la 

bai.se.
helEne.

Mais, monsieur, ce n’est pas I'echarpe que vous baisez; ce 
sont mes mains !

lEoN, se levant.
C’est que tes mains sont jolies, IlelEne.

hEl^ne.
Vous etes fou.

lEon.
Je suis amoureux.

hElene.
l)e mes mains? ■

lEon.
Un pou; de la maitresse beaucoup.

HELENE, a part.
Pauvre jeune homme! (iiaut.) j\t mademoiselle Pauline, votre 

fiancee? •
lEon. 

C’est une charmante personne. 
hElene. 

Que vous aimez aussi?
lEon.

Comme une smur.
bElene.

Cela ne fera pas son compte; car je crois qu’elle vous aime 
autrement qu’un frere.
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LEON.

. Tiens, voilii cc qui m’inquiPtp, cl mo rend parfois si triste.
ndLENE,. riant.

Vo^s? Ah! pear exemple!
LdOiN.

Mais aussi, comment dialile madame de Vertpre ne rdf^echit- 
elle jtas que, pour marier sa iiieee, e’est un mauvais moyen 
que de la prendre auprds d’elle? Cu•taiil‘ment, avant d^v^^r 
VU ta m.aitresse, j’aimais lalliliue de lotue mon An^^^;... mais, 
depuis cette dpoque, depui.s que je. les vois toutes deux A cdtA 
l’une de l’autre, malgi-e moi je Lan; des comparaisons... Elles 
sont jolies toutes deux; mais madame de Vuuiive a dans sa 
lieaiite quchpie chose de plus piquant... Toutes deux sont pd- 
tillantes d’esprit; mai.s l’esprit de madame de V^iTprd Cst 
complete par Tnsage du monde, qui manque A Pauline... Ciia- 
cune d’elles a un excellent caractere; mais, pour un rien, 
Pauline se fache et boude; madame de Vtultpr6, au contrairo, 
est (oute et toujours gracieuse... Pauline m’aime, je le sais; 
mais, sans fatuite, madame de V^dpre ne me deteste pa.s; elle 
m'accorde hauteme^t le titre d’ami, et un autre que moi, en 
reeapitulana no.s promenade.s, nos causeries, les petits services 
qu’A chaque instant elle me demande, et que je suis si heu- 
reux de lui rendre, un autre que moi... Eh bien, cela te fait 
rir^e?

ndLENE.
Auriez-vous la pretention d’e}(^iu^i^^' madame de Veirtipre, 

par hasard? ’
- LdON.

Poui'tfuoi pas?
ndLENE.

Pardon, mais c’est (pic.. (Elle Fit,.) 
LdON.

N’est-elle pas veuve?
ndLENE.

Ah! c’est vrai; je l’atlbliais, (un sonne chez m.Klan^o de VerlprtL) 
Voyez, voilA qu’on m’appelle; je bavarde avec vous et je vais 
(•ire grondee.

LdON.
Tu divas A ta mattwssp que je t'ai retenue pour tc direipi’ulle 

est eliarmante, et elle le panloniiein.
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Soyoz iranquillc.• (Ette entre cIioz. mnditmo ito VorliiriS,)

SCENE III

LfiON, puis PAULINE.

lIon.
Il n’y a pas de mal a conter scs secrets a la femme de cham

bre, la maitresse en apprend toujours quelque chose. Ainsi 
elle avait prevu que je viendrais, et elle avait dit que je res- 
tasse ! C’est que c’est long une toilette de femme! Si du moins 
il y avait ici un journal. Ah! l’albumde madame de Vertpre. 
Une page blanche, un crayon, l’album ouvt^rt... C’est un defi. (U prend le crajon ol Pendant ce temps, Pauline entre sur la pointe dupied, s’avance derriere la chaise de Leon, et Ut par-dessns son dpaule droiUi.) PADl^INE, lisant.Ohi n’abn’gn jamais ces heures que j’enviel formant Tive^onl l’album.L^ON,

Ah! c’est vous! PAULINE.
.le vous pffraye?

Vous ne le croyez pas.
L^CfN.

PAULINE.
Qu’^crivez-vousi'

Rien.
L^ON.

Iles vers?
PAULINfe.

lie souvenir.
L^ON.

Pour qui?
rAUIilNE.

V^us le demandez!

V^\^(oi.s-les. '
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Mais non.

L^ON.paul^-ne.
Mais si. je vous en prie, monsieur Leon.; je me fache!L^ON.
J’aurais voulu les finir avant de les mon^t^^r... a vous surtout, 

Pauline. PAULINE.
Ce sera votre preraifere pensee, et c'est toujours la meil- 

leure. '(Kilo prcnd ot lit.)Oh l n'ahrdge jamais ces heures quo j’enviiel De me les accorder Dieu,te fit le pouvoir :_ T^^ntendre est mon bonheur, et te voir est ma vio, La^isse-moi l’entendre et te voirl(H6p6iant.)
« T’entendre et te voir ! » L^OiN.
La poesie a sa langue a elle : on tutoie Dieu. et Dieu ne s’en 

fache pas.. PAULtiSE.
C'est vrai (eiio lui umd la main), et je ne serai pas plus suscep

tible que lui. '(Ello continue.)Si tu veux (le mon front (I'i^irter le nuage, Comme l’air en passant clia.sso l’ombre des rieux. Les yeux Uxt's aux miens, laisse sur mon \isage Passer tes longs et noirs cli^^t^^it.
Comment. mon^ii^ur!... 'lEon.
Ah! oiii. deuxet chevei^ee : la rime n’est pas riche. n’e^t-ce 

pas? Je VOUS' disais bien qu’il fallait que ces vers fussent cor- 
riges. PAULIINE.

Mais ce n’est pas cela. LEON.
Qu'cst-ce donc ? PAULINE.Passer tos longs et noirs che'^i^t^tt.
Mes noirs cheveux!
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Ah! benediction! elle est blonde! et d'un blond superbe 

encore! (Hai^t.)Mon Dieu ! mais c'est que... *PAULINE.
C’est que ces vers etaient pour une autre, voila tout. L^ON.
Je vous jure... PAULINE.
Au fail, pourquoi ces vers seiuf^ipntUIspour moi? et pour

quoi me feriez-vous des vers ?
LIiON.

Mais c'est une distraction inconcevable; je voulais ecrire 
blcmds. Le crayon m’a tourne entre les doigts.PAULINE, avpe amertume.

Ah! oui, lonfis et blonds. Vous avez raison, monsieur, ces 
vers ont besoin d'etre corriges, leur harmonic est etrange (Ella remal l’album b Lilon.)L^ON, il part.

Decidement, je m'embrouille. (11,mt.) Paulini^...
PAULINE.

Oh! faites attention que vous me parlez en proSe, monsieur. L^ON.
Mademoii^irllis... Allons, voila qu'elle pleure.PAULINIE, sanglotant.
Du tout, je ne pleure pas, vous vous trompez.L^ON.
Au diable la poesie! par exemple, c'est bien la. premiere et 

la dernicre f^^^... ficouiez-inoi. Ces vei^s...' PAULINE.
Mais qui vous parle encore de ces vers? Mais je n'y pense 

plus, a ees vers! Je... je... Oiv! mon Dieu, que je. suis mcal- 
heureuse! (Kilo so jetto dans un fauteuil.)L^ON.

Je vous en prie, je vous eu supplie.PAULINE.
Laissez-moi, vous m'impiatientez et je vous dete.sto; ne snis- 

je pas rndme libre de pleurer si je suis triste? Mais c'est de la 
tyrannic. (.S’llancant dans las bras de madame do Vertprd qui entre.) Oh! 
ma tante, ma tante!II. 2:3.
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PAULINE, MADAME DE VERTPRE, LEON,

MADAME ma
Qil’as-tu donc?

r.^miiNE. 
Ah! je suis bien malheureuse!

LiON, saluant.
MatLam:!...

M.VD.UtfE DE VERTPRi.
Je vous rcmercie, monsieur Leon, de m’avoir attendue. 

Qu’est-ee, Pauline? Encore une querelle, une boudei’ie?
PAULINE.

Oh! cette fois, il n’y a pas de ma faute, ma tante; si vous 
ScTvif^e...

MADAME DE VERTPRi, A Ldon.
Avez-VOUS pensA A moi? uEon.
A vous? Toujours. MADAME DE VERTPRE.
Quand je dis A moi, c’est <A ma commission que je veux dire..' 

LiON. ,
A votre portrait? Le voici, madame, dl^H^i^ux de beaute, 

eclatant de fraicheur, et ceiicndant si fort au-desst^us... 
M.ADAME DE VERTPUi.

Elatteur! dounez^-le-moi.
’ LiON, lui donnant la portrait.

DejA!
Mmiame de veiitprA.Repiu’de donc, Pauline; trouves-tu qu’il me ressemble?PAULIJNE-, sans ro^ardeir.

Oui, ma tante. 
MtDtHE DE VERTPRi.

Dis donc, est-ce qui' tu crois qiie tu l’as vu? Tu boudes, 
Pauline! Viens avec nous, cela te distraira.

PAULINE.

Merci.
LiON

Vous sortez, madame'’
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Oui, voihi pourquoi je vous ai fait prier de m’attendi-c; j’ai 

besoin de votre bras. PAULIN.
C’est cela, il ne restera meme pas pour que je le gronde. Oh ! 

je suis bien sacrifiee. L^OK.
Et oil allons-nous?MADAME DE VERTPR^.
Surla grande route : j'attends une personne que je n’ai pas 

revue depuis longtemps, que j’ai grande envie de revoir, etje 
vais au-devai^t... ■L^ON.

De lui ou d’elle?MADAME DE VERTPR]S, avoc intention.
De lui. L^ON, jalousant.
Ah!... Vous avez remarque le temps?MADAME DE VERTPRlJ, rcmoatant la scfine et allant vers la fanStro. 
Un peu couvert. lSon.
Noir comme de l’encre.M.ADAME DE VERTPUS.
Vous craignez la pluie, et vous refusez d’etre mon chevalier? lSon.
Moi, madame ? MADAME DE VERTPIUS.
.te reclame de vous un service, et, lorsqu’il s’agit de me le 

rendre, quelques goutles d’eau vous fout peur.
lVon.

Ouclqiies gllutles d’e.iu me font peur? Mais je traverserais 
pour vous Ii> delroil de Sehtl^s!.L Partons, madame, partons. 

M\^DAMK DE V^ir^!P«V.
Decidemeul, Pauline, tu ne viens pas?PA^^^lNE.
Diicidenient, ma tante, je reste.MADAME TE V^UTPUS.
Eh bien, ecoiUe : il va nu r.ieouter la cause de votre que- 

relle, je le gronderai, et je le rameiierai soumis et repentant. 
Adieu, chere cnfanl (Ellu I'ombrasM) )
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PARI^INB.

Adiieu, ma tante.
lAon.

Au revoir, madei^ioi^t^lli^... *
PA^^INE.

Au revoir, monsieur. (Leen et madame de Verlpro sei’tei^^..)
SCEiNE V

PAULINE, pnis HIiLENE.
PAULINE.

Oui, grondez-tc, ma tante; mais il me semble que c’etait A 
moi de le gronder et non pas a vous. Avec vous, il est toujours 

fc aimable, empresse, galant; mais, avec moi, comme je dois 
etre sa femme, il est bien aise de ne pas feindre. (Allant vers la table sur laquelle est l’album qu’elle prci^tl.) Des WSi!... ils .sont jolis, 
ses vers! Un avocat qui vent faire le poete! Et moi, folle, qui 
avais, cm qu’ils etaient pour moi, et qui les trouvais char
mants!.. Ab! mon Die^, voila le feuillet decliire! B^li!... il 
n’y a pas g^’and mal, il les recrira sur un autrc... Ab! oui, 
mais derriere, une aquarelle de Det^t^mps! Mon ^^eu, que va 
dire ma tante?... Coi^nment ecrit-on des vers derriere une 
aquarelle aussi? C^mme il y en a plusieurs, p^^t-6tr^ne s’en 
apercevra-t-elle pas... Oui, mais,si elle la retrouve chez moi... 
Tant pis! vers et aquarelle au feu! (La feuille de papier bri^lu.)Oh! 
j’y pense, le dessin n’etait que colle sur la feuille; on aurait 
pu le replacer .Sl^^ une autre. (Elle essaye de la retirer du feu.) 
Allons, voila que je me brule ! Mais je ne sais ce que je fais, 
je suis folle, j’ai la tete perdue...

hRlenE, entrant.
Oh! mon Dieu, quel chagrin!

PAULINE.
Oui, j’ai du chagrin; oui, je suis malheureuse, mais j’aurai 

du courage et je ne l’aimerai plus !
HELENE.

Et pourquoi ne l’aimeriez-vous plus?PU’LINE.
Parce qu’il en aime une autre. Coiie^i^s^-tu, HAlene? aimer
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une brniic, une femme qui a les cheve.ux noirs, quel mauvais 
goUt!

helEng, sQ regardant dans unc gl^co.
Hais non, il me semble que ce n'est pas trop laid!

PAUL^N^, so ropronant.
Oh! mais, toi, Helene, tu as les cheveux noii^^... d'un tres- 

heau noir. •
HELENE.

Et madame de Vertprfi, voire tante, a les cheveux noirs 
aussi.

paulins.
Tiens, c’est vrai, ma tautte..

h^lene. .
Elle est jolie, votre tante. 

i-.au^ine.
Oh! mon Dieu, tuas raison, Helene; ma tante est brune, 

elle est jolie, elle e.st veuve, a peine si elle a quelques annees 
de plus que moi : ce.s vers etaient sur l’album de ma tante : 
les mille soins, le.s mille complaisances qu’il a pour elle, 
leurs entretiens, leurs promenades... Dans ce momeiU... mais 
dans ce moment sdcoi’s, ils sont ensemble. Oh! Helene, il 
aime ma tante, c’est ma tante qu’il epousera.

h^lene.
Ecoutez, il est possible que M. Leon aime madame de Vert- 

prO; mais je vous rCponds qu’il ne l’epousera pas, moi.
PAULINE.

Tu en es sure?
uElene.

Trt's-sUre,
paul^n^.

Et comment cela? Dis-le moi, je t’en prie, ma petite Heleue.
h^lEne.'

Parce que madame de Vertpre u’est pa^... (.a part.) Ah ! mou 
Dieu, quallais-je dire!

PAULINE.
N’est pas, quoi?

HELEri^.
Voila ce q^i'il m’est defendu de vous apprendre ; mai.s, tenez, 

il y a uu Dieu pour les amants, et voila qu’il vou.s venge.
pa uli m;.

doniment cela ?
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lIliLE.NE.

A’oycz-vous la pluie ? PAULI^^E.
Ell bien? ntLENE.
Ne m'avez-vous pas dit qu’ils etaient A la promenade?

PAULINE, allant vci^R la fonClro.

Oh! oui, C’est vrai qu’ils vont etre mouillCs, trempCs jus- 
qu’aux os, et j’en suis contente, j’en sui.s eneh.antt^e... Uegardc, 
regarde donc! IlelCne, les vois-tu revenir? Comme ils cou- 
reiU!... Le.^apeaude Leon s’einv^ll^... Qu’ils sont amusai^t^!'... 
quelle excellente pluie !

hAlene.
Qui trempe sa tante et son tian(^i6... Excellent petit crnur! PAULl^’E, riant.
Ce n’est pas cela du tout, mademoisi^lle; c’est qu’il y avait 

tn^s-longtemjis qu’il n’avait toniliC d’eau, que la terre Ctait 
dessCchCe, et <£ue cette averse CEiit tres-necessaire a la recolte.(Elle so s^uve en riant.)I hElene.

Petite folle qui rit et pleure A la foo:^... Que M. Leon en 
trouve beaucoup comme cela.

SCENE VI

HfiLliNE, MADAME DE VERTPRE, LEON.Tri'mpii. Inns di u\, iL enH'cnl viveimmi,
MIPAME ne AEnTPHE.

Hdi'ne ! HiiU’ne ! vite, A moi !
L^ON, se

Je tous I’aVliis bien dit; ce n'est jins ma fnute. 
JUnME IIE VKIlTPRlI.

Eh bien, le grand mnllieur ! je eluingerai de robe, voila tout. 
Venez, Helene. Oh! j'ai froid, vite, vite!iFlle entre .Ivor IIoK'ne duns 'a elninjlit'O ’

    
 



SCENE VII
L£ON, soul.

Vo^s cliangerez de robe, c’est tres-bien; mais, moi, je ne 
chang^^ai pas d’habit... et cela par une excellente raison... 
Au diable la prome^^^tb;!... c’est que je suis tout trempO... 
Elle a froid!... moi aussi, pardieu ! je grel^^te... ( S’amtant de- 
vant lo fen. ) Du reste, je suis bien bon de me g^^er... Voila du 
feu, et je suis tout seu^... Pendant qu’dle change de robe, je 
ne vois pas trop pourquoi je me priverais de faire sech^^^' mon 
habit... O^ui... c’est une excellent^’ idOe... ( ii de^a^t son habit, le 
n^ot devant lo fou sur io dos d’uno ehaibo, ot se place h caUTtuurchon sur la 
chaise. ) La ! ne perdons pas de vue la porte de la chamb:re, et, 
au moindre bruit... Ma foi, si le mons^e^r au-devant duquel 
nous allions e.st en roule de ce temps-la, je lui en fais mon 
eu^pliment bien sincere... et, s’il arrive par le p.irc,, il serait 
bien aimable de me rapporter mon chapeau, (a se rutuumu en 
ontond^nt entrer quelqu’un.) Qu’est-ce ?

SCENE VIII

DE VERTPRfi, Ll^ON.
Un Domestiquo suit do Vorlpro, avec un sac do nuit qu’il pose sur une chaise, 

et sort. LOon, le dns tourne a ha porte, u'.ipei^init pas ce jeu de scene.

DE VEHTT^t^je,

Pardon, monsieur, je me trompe prob.ablement.
Lhox, sans .se dOr.anuer.

C’est possible, moinsieur. 
DE

Je croyais entrer chez madame dV* VV^rtpre.
LlSoX.

V^i^is 5 etes.
nB VERTPIUS.

Mais elle n'y est pas, sans doute ?
L^OiX, montrant la iliambre de madame do V^rtjird, 

Si fait, elle est la.
UE V^I^'^T’ilC, allant verv la perle.

M'l'cl.
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* Pardon ! c’est qu’elle change de robe.

OE VEllTPUd.
Ah ! cl vous changez d’habit, vous, a ce qu’il paralt?lEon.
No^, je n’ai pas 1; bonheur d’en avoir un de rechange, et 

je me contenU de le faire secher. 11 fa^t vous dire que nous 
venons tous les deux d’etvc mouilles jusqu’aux os... Vo^is 
permettez, u’est-ce pas?

, (Il SC remet !i la

DE VER'TPRE.
C^i^^^iut doi^c!... (A part.) Qui diable est ce monsieur qui 

se met si a l’aise chez moi?
lEon.

^^us n’etes pas mouille, vous?
DE VER'TPRE.

.T(? suis venu de Paris en cabriolet ; j’fitais tres-pr^esse de 
voir madame de Ve:rtpr6. .

- lEon.
All oui; n’est-ce pas vous qu’elle attend? Oui, oui,ello 

attend un m^^isie^r. Je vais la prevenir.(Il va vers la chambre do mad^iirae do Vertprd.)
. DE VER’TPRE.
C^i^i^ipntl vous allez entrer ainsi chez madame de ^^rtprd 

pendant qu’elle change de robe?
lEon.

Non, je vais lui dire a travers Ja porte.
DE vertprE.

M^irci, j’attendrai. '
LEON.

Aloirs, donnez-vous la peine de vous asseoir.
DE vehtprE.

V^^s files trop bon... Ansi, mcadame de V^irtprfi vous a dit 
qu'elle m’attendait?

lEos.
Oui, ce matin, elle. a parle de cela en l’air. 

DE vertprE.
Elle a ajouffi que c’etait pour alfaiiv. pressante?

lEon.
Non, elle n’a pas ajoute cela. ( ii soni^e; un DoI^oslffIue )

Joseph, du bois. j

    
 



413LE MARt DE LA VEUVE

" DE VERTI’mS, part.

TrAs-'bien! (Hmt.) l’affa^re d^^tt je dois entretenir
nia dame de Vc^^tpre est secrete.

lKon.
Cela se peut, m^^tsi^^r.

DE vertprK.
Ce qui fait qu’a mcins que vous ne soyez son ma^'i...

lKon.
Je n’ai pas cet honjieur, mcnsieur.

'de vertprK.
lJ’oserri attendre de votre discritioni..

lKon.
Que je me retire, n’est-ce pas?

' DE vertpre.
Si vous aviez cette c^^plrisa^lce... _ .

lEon.
Dt;es-moi, est-ce que vous en avez pour longtemps?

DE vertprE.
Pourquoi cela ?

IKON.
Ah ! c’est que vous dcrangeriez toute notre joui^uCe. 

DE wertprK.
J’abregcrai.

L^ON.

M^i'ci, vous serez fo^t aimable.
(Il v.a pour sorlir.) 

DE VERTPRE.

Et votre habit?
lKoii^ revenant et empi^i-tant son habit.

Je vais achev^^ de le faire sech^^- chez H61ene.

SCfiNE IXDE vertpre, pais MADAME DE VERTPRE.
DE VERTPrK, roRirni^nt Leon qui s’eloigne.

VoilA un jeune homme f^^t originrI, et, si j’etais jaloux... 
M^int^^iant qu’il est parti, je crois que je puis entrer cirez ma 
femme.

;il fi’ajipi* Ji la porla.)
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MADAME DE VERT^I^IllJ, (^e cliambrt'.

Ne VOUS impatientez pas, Leor^^ je suis prfhe.
DE

b^t^nl... Ehl pardieu! madame, ce n’est pas c’est moi.
MADAME DE ^^R'n^^ll.

Ah l c’est sf( voix l ( Elle s’^lauce snr Io theatre. ) ami, cher 
Paul, avec quelle impatience je t’atteudaisl

DE
Vraimeut, Adele?

' MADAME DE ^^^I^'^I’RiE.
Oh ! oui.

DE ve^it^dE. .
Allons, emhrasse-moi donc aloirs... Que tu es belle toujours, 

chfcre amiie!... Et tu pensais A moi?
, MADAME DE VEUTPhE.

D^j^iuis que j'ai rwu ta lettre qui m’annon^ait ton ari^i^vee 
au Havre, je compte les heures, les min^^^e,s, et, sans cet etrange 
secret que lu me rccommandes, j’aurais parle a tout le monde 
de mon bonheur.

_ DE VER'^Pn^.

Ce seciret est encore neces!^<^i^i^ip... Hais, dis-moi, quel est 
ce?...

MADAME DE ^^I^TPrE.
Mais les circonstances politiques sont bien changEes ! 

DE vei^tprE.
ChangEes, changeics... — Il y avait ici, quand je suis arrive, 

un jeune,..
MADAME DE VERTPRE.

Ta travcrsCe a Ete heurense?
DE vertprE.

D:x-huit jours de New-Y^^'k au Hcavre. — Ce jeune homme 
qui etait?...

MADAME DE VERTPRE.
C’est egal, cela t’a fatigue, et tu as besoin de repos. Je vais 

douuer des ordres...
DE vert^i’hE.

Non, je t’ass^re, je Uc me sens pas la moindre Lassitude. 
.l’ai trouve eu arrivaut iei uu jeuui’ bniun^^^...

MAOAME DI. V-R'^l’i.L.
All! ^^li, Leon.
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, ne VEnTpnE.

Qu’qst-cp que c’est que Leon?
MADAME DE VERTPRS. ' 

Un jeune homme charmant.
DE TEU^^me.

Je l’ai vu, et, l<a-desRiiS, mon avi^... 
MADAME DE ^^^Tl^lue.

Plein d’es^^'it.
dr yertprE.

Je lui ai parle, et cependant...
MADAME DE VE^'^I^IRI.

A^(^(^at distingue.
DE vertprE.

Est-ce que vou.s avcz des proccs, madame de V^^i^’tpre ? 
MAD.AME DE

Non, monsie^^^; mais j’ai tinc niece.
■ dr vertprE.

Apr^R?
m.aDame de vertprE.

Une niice a marier.
DE UJR'TPRE. •

Et CB jeune homme?
MAD.AME DE VJR’TPRE.

Vie^it iei pour Pauline.
DE viirtprE.

Voulez-vou.s que je vous dise?
MADAME DE VERTPRE.

Moi, mon ami? Ah!
DE vertprE.

C’est que c’est fo^’t dAlicat, ce que je vais vous dire.
MADAME DE VERTPrE.

N’importe.
' DE VERTPRE .

Je n’ai fait qu’apercevoiir ce jeune homme, je no lui ai dit 
que quatre paroles... •

MADAME DE VERTPRE.
Eh bien?

DE VSRTPRE.
Eh bien, je jurerais qu’il ue vient pas ici pour Pauline. 

MADAME DE VSllTPDE.

Par exei^^^li'!... et pour qui doue?
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■ DE VERTPRE.

P^^r une femme charmante, belle comme un ange, frai'che 
comme une jeune f^lle, et spirituelle a elle seule comme lous 
les avocats du monde : pour madame veuve Adele de V^irtpre, 
ma femme.

MADAME DE VER'T^IU!.
Oh! mais vous dtes fou, mon pauvre Paul! vous faites dix- 

huit cents lieues pour me revoir, dites-vous, et, en an’ivant, 
au lieu de me parler de vous, de votre voyage, des motifs qui 
vous font continuer de desirer que le hruit de vo^re mwt soit 
rdpandu...

DE VERTPUl!.

Plus tard, chere amie, je te parlerai de tout cela; mais, 
pour le moment, vois-tu, j'ai une idee fixe : M. L^i^n...

MADAME DE
Vie^t ici pour Pauline.

DE ^^^RTPR^. ■
Je ne demande pas mieux que de le croire; mais..

MADAME DE VERTPRIi.
Vous en voulez la pi’e^uv^e?

DE VERTPRi.

La preuve ne m’en^s^^^^it pas des^f^i^^^^le... et tout de suite, 
si cela est possible.

MADAME DE VERTPRi.

Eh bien, monsi^^ir, puisque c’est la ce qui vous occupe le 
plus en me rev^^^^t, je vais vous la donner, cette preuye... 
Vo^^ns, que puis-je faire?... Ah! tenez, cachez-vous la.(Elle indique la porto do sa chambi^c.)

DE VERTPRi.

Ensuite?
MADAME DE VE^'^^Ri.

Je. le ferai venir, je lui dirai de s’expliquer sur ses inten
tions, et vous l’entendrez me repeter l’aveu de son am^^r pour 
Pauline et me demander sa main.

DE VERTPRi.

Ce sera tres-bien.
MADAME DE VERTPRE.

Je ne l’ai pas vu, je ne le verrai pas; je vais le taire appe- 
ler, et, sianc^? tenante, nous prenons jour pour le contrat de 
mariage.
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DE ^^RTI’rE.

Je le signerai avec plaisir.
MADAME DE VERTPR^, sonnant*

Helfene! (Hei6ne entrei*) Prevenez M* Leon que je desire lui 
parler, et annoncez-le quand il viendra*

(HAIciio sort*)

DE
M^^veilleusement, chfere amie*

MADAAIE DE VERTPR15*
Et, apres cette preuve, vous me permettrez sans doute de 

vous on v^^loir tout a mon aiso ?
DE VERTPRti*

Vo^s dtes la moill^^lro des femmes*
MAD*iJIE DE VE RT P Rlj* ,,

Vo^s etes un jaloux*
DE VEiu^i^me*

Moi!
MADAME DE VERTPR^*

Et VOUS meriteriez que je ne vous donnqsse point*** 
DE ^^^R’^l'IIlS*

(Juol?
MADAAIE DE VElVTPIui, lui moinl^ant lo portrait qno lui a donnA Leon* 
Voyez !

DE VERTI^^ll, prenant lo portrait*
Ton p^^'trait! ah! MAD.AME DE VERTPIllJ*
Que j'ai fait faire pour vous, et que j’ai fait mettre exprfes 

dans la meme hoite que le vdtre, aiin que, dans l’absonco 
meme, nous fussions reunis*

DE VERTPR^*

Vous etes teuto charmante, et je s^^-ai enchante d’a^^^:r eu 
tort dans mes cenjoeturos pour vous demander pardon et vous 
baiser les pieds* _

Alors, a genoux !
MADAME DE VERTPH^.

Aprcs 1’entre‘vue!
DE

IncrAdule!
MADC^l, DE ViRTPlIi:.

M. L6on.
HELENE, annunf^cinl.
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MADAME DE VERTI^r^li.

Vite dans ce cabinet, et ecoutez de toutes vos oreilles.
. de Veiitpr^.

Je ne perdrai pas un mot de I’entretien, je I'en reponds. 
MADAME DE VEI^'^IPBS.

C’est bien ; vous allez voir qui il aime. (De Vcrlpro entre dans le cabinet k gancho.) Helfene, faites entrer et I'aissez-nous.

SCfiNE X
MADAME DE VERTPRE, LEON, DE VERTPRE, cache dans le caa- 

binet.

lEon.
^^^ibien je vous rends grdce, madame, de m’avo^r f^^t ap- 

peler aussitdt que vous avez ete d^^iarrassee de vo^re facheux! 
MADAME DE VERTPRE.

^^i^ment, monsieur?
■ lEoh.
Il vous a bien ennuyee, n’est-cc pas? Je m’en doutais. Il 

n’a pas Pa^r amusant du tout.
M.ADAME DE VERTPRE.

M^^s, monsieur, vous ne connaissez pas la personne...
lEon.

Et jc ne me sens aucune envie de faire sa connaissance. 
MADAJIE DE VERTPRE.

Rrisons lA-dessus, s’il aous pink; je vous ai prie de ^^nir 
pour vous parler d’autre chose.

LEO.AI.
Je vous ecoute, madame. ,

MADAME DL AERTPuE.
D^liuis deux mois, iuon.-ii^irr, vous venez ici tous les jours. 

LEIIN.
El ce u'est pas rneore a* cz souvent, madame. 

MADAME DE A-IR^^rE.
Vous avez du vous apercevoir qiie tous etiez reeu avec plai- 

sir ?
I EON.

Je l'ai e?pere quelquefois, mailjme.
MADAIlC DE AhaTeaf.

I.'' lilie aiiqiit'l aous a ou- ju’i si-ulie,/ me faisait un devoir de
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vOus accueillir ainsi; mais ne-vous semble-t-il pas A vous- 
meme que le temps est aujourd'hui venu de parler plus for- 
mellement de vos projets? lEon.

Oh! madame, je tremble.M.M)AME UE VERTPhE.
Vous! jeune, possetlant un etat distingue, d'une famille 

honorable et riche, vous ne pouvez pas craindre un refus?
■ lEon. ,

Oh! madame, dites-vous ce que vous pensez?MAD,VUE UE VERTPrE.
11 y a plus, c'est que je crois dire ce que pense Pauline,• lEon.
Une s'agit malheureusement pas de Pauline, madame. M.ADAME DE VER^rE.
Comment, monsieur?

lEon.
Q^iand je suis venu chez vou.s, et que vo^is avez bien voulu 

m’y recevoir, je connaissais mademoiselle Pauline et ne croyais 
pas qu’il piit exister une femme qui l’empo^titt sur elle en 
grAce, en esprit, en beaute. Je. vous ai vue, madame, j’ai eu 
le bouli^^lr du passer deux mois ' pres de vous, et j’ai 6t6 dE- 
trompE. MADAME DE VERTPRE. •

Oh! que me dites-vous?
LEON.

C'est vous([ui m'y forcez, madame; moi le premier, je n'au- 
rais ose vous parler de mon amoiur.. non, je I'aurais enferm6 
daii-s mon cieur, et, si vous ne I'aviez pas lu dans mes yeux, 
devine dans Ie tremblement de ma voix, je vous I'aurais laisse 
ignorer; mais je me serais du moins enivre du plaisir de vous 
voir, du bonheur de vous entendj’e; j'aurai!^...(Dn Vertprn enlr’ouvro la portn pour uiieiix nnt<^^iHlre, ot Lx refermo prcsquo ' auh^i^ot, (tu cruinEo d'Hi'e aponu. Gu jou so rdpMo durant touto la scone.) 

MVD.A^IE DE WERTPRE.
Taisez-volus, monsieur, t.iisoz-VOus!LliON.-.M’din^Eeuait, il esl liop lard: eet aven serait uiuj ollense, 

msi'e que j’ai a vous dire encore. Vous parliez de mon etat, 
de ma famille, de ma fortune; vous les regardiez comme des 
li les a l’ainoiir d’une fi^^mm'; eh Idim. nom, etat, frn’t^ine.
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partagez tout, madame, je vous le demande a gem^i^i^... Ah! 
vous m’avez dit que je ne devais pas craindre un refus.inmiAME DE vertprE.

Mais, moi, monsieur, je ne puis.lEon.
N’etes-vous pa.s veuve? n’etcs-Vous pas libre ? Oh ! votre main, 

votre main qlierie! •M.ADAME DE VERTPRE.
Monsieur, comment ai-je pu meriter que vous oubliiez a ce 

poiirn^t?.. . L^ON.
Je n’oublie pas, madame, je me souviens, au contraiir^... MADAME DE VERTPRd.
Et de quoi? L^ON.
C’est de la fatuite peut-ettr^... mais j’avais cru que ces legers 

services que vous demandiez plutdt a moi qu’a un autri^... 
j’avais espere que des heures entiCres passees ensemble s’e- ' 
taient ecoulees pour tous deux avec une rapidite presque i 

quelques mots alfei^tt^i^i^i^...MADAME DE VERTPRd. "
Oh! mais, monsieur, ces ldgers services, ces conversations, 

ces mots alfectueux, tout cela, oh! tout cela, s’adressait a 
l’ami. ' L^ON.

11 y a cruaute a unc femme de votre 4ge de choisir des amis 
du mien. L'ami d’une femme jeune et jolie doitavoir au moins 
soixante ails. MADAME DE VERTPRfi.

Vous raillez, monsieur?Laos, tombant i genou:s.
Non, madame, j’implore.MADAME DE VERTPR^.
Ah ! c’est trop foj-t! laisse2:-nioi; sortez, sortez. Laos.Je ne me retirerai pas (piie..MADAME DE. VERTPRa. 
liaudra-t-il que je vous cede la place?, LEON.
J’obeis, madame; mais j’espere qiie, plus taut..
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LEON.Jamais !

Oh ! madame, jamais !MADAME DE VERTPRE. .
Encore une fois, lais'se^-moi, monsieur.

lEoji. _
Je me retire, (a part, en sortant.) Le diable m’emp'orte si j'y 

comprends quelque chose !

SCENE XI

DE VERTPRE, sorii^i^lt.du cabin^it; MADAME DE VER'TPRE, stupdfaito*Ils so regardant quelquo temps sans rien dire.DE VBR’rPl^^, sur le se'ui^ de I.a porte.
Eh bien, madame ?MADAME DE- VERTPrE.
Eh bien, monsieur, que voulez-vous queje vous dise?DE vertprE.
Elfectivement, ce jeune homme vcnait ici pour Pauline. MADAME DE VERTPrE.
Ah ! monsieur, de la generosite, je vous en prie.DE vertprE.
Savez-vous qu’il etait temps que cela fintt; j’entendais fort 

bien de ce cabinet ; mais je voyais fort mal, et, au train dont 
allaient les choses... MADAME DE VERTPRE.

Grace, je vous en supplie.DE vertpre.
Oui, oui, VOUS avez raison, ce n'est pointa vous queje dois 

eu vouloir; cependant je ne suis pas fache d’etre arrive. MADAME DE VERTPRE.
Je vais fermer ma porte a ce jeune hommeDE \ertprE.
Oiii’lle folie ! l’eu faire un ciiiieiiii ?... Non, uqqMADAME DE VERTPRE.
Ouslle est donc votre intention?DE vertprE
Je, le verrai.II. 2'1
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Uie qui^i'clle? •DE VERTPRd. 
Une exjilication tout au plus.MADAME DE VERTPR^. 
Et VOUS lui drez.e^. 'DE VERTPRl^.
Qui je suis. madame de vertprI:. 
Et votre ineognito ? DE VERTPRd.
J'y renoncc. madame de veetpe^.
Mais vous vous exposez en le perdant !DE VERTPRE.
Je ne m'expose 4 rien eu le gard.nnt, n'cst-ce pa.s?MADAME DE VERTPR^.
Vous ne pensez pas qu’un pareil fat?...DE VERTPRd.
Non, je ne le pense pas; j’aime a ne pas le penser, du 

moii^^... et, aprAs noire entrcwus...(Il va punr surlir, iiiadamo do Vortpro lo rollout.) MADAME DE VERTPR^. '
Mon ami, je vous en couji^u^^!...DE VERTPRd.
ficoute, chtKe Adidc, je n’ai pas trouble ton tdtc-ft-ldte, ne 

derange pas le mien. Ce jeune homme est au jardin, je vais le 
joindre. MADAME DE VERTPR^. 

Paul, cher Paul. DE U. RT PR^.Madame, m’arrEter plus longlemps serait me faire croire ((ue vous craignez cette oulrevue encore pins )iour vous que (lour moi, et ce n’est jias votre inlenlion, ii’est-ce pas?JIVl^^^ME DE VERTPrE.
Oil ! non, certes. DE lERTFitf,   lit.Mors, au revoir, cher ange.

Ill M>rl.)
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SCENE XII

MADAME DE VEI^'TIPRE, seule,

Quft va-t-il faire? H ne faut qu’un mot ironiquc de I’un 
pour blesser l’autre. Si je pouvais’ voir LAon, jc lui dirais dc 
sc contenir par amitie pour moi; qu’a cette condition je lui 
pardoiinerais sa folle conduiit^... Comment pouvais-je penser 
que ces mille riens qui formaient nos relations encourageaient 
son aim^iK';^... Mon Dieuj que faire ?... (Remontant la sc^^e.) Ab! 
voila Leon dans le jardin, les yeux fixes sur cette feneti’e... et 
mon mari de ce cdte qui 1e cherche. Leon m’a vue ! Le voila 
qui me fait des signes; quelle presomption !... Jfais c’est qu’il 
faut que je l’appelle avec tout cela ! 11 n’a pas l’air de doumi'... 
(Ellefait sIiii de latete.) Oui, 11 vient, le fat! Et moii mari
qui l’a a])ercu et qui accourt par l’autre alli^^!!.. Ils vont 
prendre chacun l’escalier oiipose-, ils se l’eucoutreronl ici... et 
moi au milieu d’e^?^.,. Mais c’e.st impossible! j’en deviendrai 
folle. Voila Leon qui monte en fred<^I^^lr^l... .t’entends tes pas 
de Paidl., Quelle ridicule position! Les voii^i,.. Ala foi ! je me 
saute. fEHo s^irl. 1

SCENE XllI

lEon, de vertpre.Ilii entrent chacun par I’une des portes du fond.DE VSItTPae, s’esi.uyanl te front, 
.I’arrive a temps. lSon. ’
Encore ce monsieur ! Ah ca ! mais il y met de l’acbarne- 

ment.

Miiiisieur !
DE VEnTPn^, pssondld.

AkODsii^i^ir!
LlJoN, essOhl^b’.

DE VEUTen^.
C’est vous qui couriez dans l'allee A gauche.’ LtlO.N.
Et vous daiis l’allee a droite?
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JIoi-mEme. liSON.
Je vous en fais mon compliment : vous avez d’excellentes 

jambes. DE VERTPR^.
Mais il me semble que les vdtres ne vous refusent pas du 

tout le service. lEo.n.
Dites-moi, sans indiscretion, est-ce que vos affaires vous re- 

tiendront longtemps ici ? DE VERTPRE.
Et vous, monsieur .’ lEon.
Oh! moi, j'y demeure presque.DE vertprE.
Et moi, je vais y demeurer tout 4 fait.

lEon.
Chez madame deV'ertpre?DE vertprE.
Chez madame de Vertpre. Vous permettez ? (il Uro uno robo de chambro doson sac de nuit.) Je suis tout en nage, et...lEon.
Que diable faites-vous donc ?DE
Je prends possession.

De cette ehaaiju -'c.'

VERTPH^.
L^ON.
VERTPR^,DE

Certainement. lEon.
Mais elle touche <4 celle de madame de VertprE. UE vertprE.
Raison de plus. LEON.
Et vous allez vous y mettre en robe de chambre? DE VERTPRE.
Je VOUS y ai bien trouv6 en chemise. lEon.
Monsieur, je ne souffrirai pas^...
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AlorS, vous Etes plus susceptible que moi ; car, moi, j’ai 

soulfert. lEoh.
Raillez-vous quelquefoi's, monsieur ? DE vertprE.
Pour n’en pas perdrc I’habitude. .lEon.
Et quand celte envie vous prend, vous vous attac^i^uz?... DE vertprE.
A tout le monde, et de pre^erencz a mes rivat^:s, mon

sieur. lEon.
C’est-A-dire, monsieur, que vous avot^t^e?...DE VEUTPRE.
Que je suis votre rivt^d!.. J’ai cette impudence. lEon.
Je ii’ai pas besoin de vous dire que je ne cEderai pas. DE veutprE.
Ni moi non plus. lEon.
Je uc connais alors qu’un moyi^i^... ■ DE VEpTPuE.
Je compreinds, je comprend.s.lEon.
Et vous I’adoptez? DE VERTPRE.
Je ne I'adopte pas. LEON.
Monsieur !... DE VERTPrE.
Ecoutez : que voulons-nous tous les det^jt? REussir, n’est- 

er pas? Eb bien, si l’un de nous deux peut arriver a son but 
sans tuer l’autrip... il me semble qu’Etre Econduit et recevoir 
un coup d’EjjEe iftir-dessus le marchE, ce serait du luxe.lEon.

Ainsi, nous allons chacun de notre cEtE ?.. 4DE ^rtprE.
Faisons mieux.

J’Ecoute.li.
lEon. 24.
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Une proposition.

DE VEDTPRE.lEon.
Dites, dites.

DE ^^rt^^E.
Que celui de nous deux qui est le moins avance dans les 

bonnes graces de madame de Vertpi^^... C’est de madame de 
Vertpre que vouk Etes amoureirx, n’ost-ce pas ?lEon.

Oui, monsieur.
de vertpre.

Tr6s^-]^iii^!...-fr&^-^l^ii^n!... Que le moins avai^c^is, dis-je, 
cfede la place a l’autre.

LiiON.
Mais qui fera foi .’

DE ^^r'^^rE.
Vous Etes homme d’honneur, je m’en rapporte a votre pa

role. * lEon.
Je vous remercie de votre confiance; mais j’avoue..,.

DE VERTPRE. ’
Que vous ne m’accordez pas la vdtre? Soit. Je donnerai des 

preuves, moi. • ■ •lEon.
Pardieu! c’est trop fort.

DE v^^'^^rE.
Acceptez-vous?

LiON.
J’accepte-. DE vertprE.
Et vous me direz tout? lEon, tondant la main.
Parole d’honneur.DE vertprE, lui donnant une poignile de main.
Allons, d^tes, et dites tout. lEoN, a part.
Voila un monsieur passablement fat!DE vertprE.
Eh bien? lEon.
Eh bien, monsieur, mad.ime de Vertpre, snn= doute A litre
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d’ami, remarquez bien que je n’ai pas, comme vous, tant de 
confiance en mbi-mCme, accepte souvent mes services. A la 
promenade, c’est mon bras qu’elle choisit de preference ; une ' 
main po.sce sur un bras glisse facilement dans une autre main, 
et, lorsque cela arrive par hasard a celle de madame de Vert- 
prC, noti-e conversation la preoccupe assez pour qu’elle l’y 
laisse, et plus d’uue-foi^...

DE VERTPR^e.
Plus 'd’une fois? LEON.
Je l’ai pressee dans les miennes sans qu’elle songeat 4 la 

retirer. DE veetpriE.
Et elle ne pressait pa.s la vdtre, elle? lEon.
Non, monsieur, je dois le dire.DE vebtprE.
Eh bien, je dois vous dii'e,<jjioi., qu’en pareille circonstance, 

elle pressait la miei^;nie... et tres-tendrement'encore.lEon, surpr^is.
Tres-tendrement ? DE vertprE.
Si tendrement, qu’un jour un anneau que lui avait donne 

son mai!...

M. de Vertpr6?
lEoN.

■ DE viertprE.
M. de Vertpixc.. m’est reste entre les mains. lEon.
Et qu’a-t-ulle fait?

Elle I’y a laissC’.
DE VERTPRE.

La preuve ?
LEON.

DE VEU^l^lut, Ini moRtra^Dt Pannuau. 
Lo

L^ON.
Je vois bien un anneau; nuiis...DE VERTPR^, oovrj^i^liPa^nnean.
Regardez
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« Adile, Paul. » de vertprE.
Sont-ce bien la leurs deux noms de bapteme ? lEon, u^ pen deconccrtij.
Je l’avoue, je .suis battu.DE vertprE.
A un autre ! LEON.
Madame de Vertpre a fait faire sou portinit.DE vertprE.
Ah ! call ! lEon.
Une miniature charmanle, d’une ressemhlance parfaitt^... DE vertprE.
Apri’s? ' L^ON.
Eh bien, madame de Vertpre m'a charg6 de I'aller prendre 

chez le peintre, et aujourd’hui, quand je le lui ai rendu, elle 
m'a demande comment je le trouvais, de maniire A me faire 
croire... DE VERTPRE.

Quoi? • lEon.
Qu’il ne tarderait pas a Etre offert E la personne A qui il est 

destine. de vertprE.
Et cette personne?' lEon.
C’est ma fEte demain, monsieur.DE vertprE.
Et la mienne aujourd’hui; Vous voyez qu’on me l'a sou- 

haitee.

Ah !

(Il loi montre Ie porti^iait.) lEon , au comblo dc la sunrise.
DE VERTPRE.

Continuez, monsieur. lEon.
Ma foi, s’il en est aiin^i... je vais tout vous dire!
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DE VERTPRli, s’essuyant lo front.

Je suis prepare. .. leon.
Madame de VerlprSaime la lecture; souvent, le soir, quand 

la porte est fermee pour tout le monde, quand Pauline s'est 
retirSe, nous choisissons dans la bibliotheque quelques poe
sies d'Andre Chenier ou de Lamartine; nous ouvrons quelque 
roman de Nodier ou de Victor Hugo; et cc sont les pages les 
plus tendres, le.s vers les plus deiirants que nous cherchons. 
Puis le livre se ferme, nos paroles suee.edent A celle.s de ces 
grands auteurs, et elles con.servent, sinon le talent, du moins 
la teinte de leurs ouvrages;, ainsi le temps, si long pour les 
autres, le temps passe, le temps vole pour noi^^,ei^...DE VertprS.

Et quoi? Faite.s-moi donc le plaisir d'achever.lSon.
Minuit soiine.

Minilit soin^^...
DE VERTPR^.

lAon. .
Nous nous promettons pour le lendemain une aussi douce 

soiri^e... et je me retire. DE vertprS.
Eh bien, moi, monsieur, c'est exactement la mdme chose, 

excepts... L^ON.
Excppte quoi? DE vertprS.
Excppte que je rest. L^ON, s’^chauffi^nt.
Monsieur, c'est une infame calomnie, et vous me rendrez 

raison de I’insulte que vous faites A la plus pure des femmes ! DE vertprS.
TrAs-bien,. jeune homme !

ll'on.
A celle qui, rare entre toutes, n'a pas dans sa vie une pen- 

see coupable A se reprotd^^r... mdme en rdve!DE vertprS.
Bravo !
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De la seule femme enflu de rhonncur de laquclle je reiion- 

drais .sur ma vie !

430
DE VERTPRll.

Perm.eltez que je vous einbrassc.L^ON, In ropons^^iit. '
Oh! ne ralllqne pas, msnsierr; vous m’avez oferl des preu- 

ves, eh bien, j’en exige a l’lueIant, a la minute.PE vertprS.
Diable ! mais de pareilled preuves esut difficiles a fournir. D^ON.
Je vous previens cepeiidani qu’il m’en faudra, monsieur. DE vertprS.
Une letlt^i^... L^ON.
Peul filre supposee, el, d’ailleurs, je ne connais pas son 

gcrllure, je ne crois pas m'eire vanle qu’elle m'ail ecril. Autre 
chose, moinsii^i^r!!.. autre chose!!.. 'de VEaTPRll.

All ! pardieu! (Il tirn lo por^^nit dc sn pocho.) lEon.
Eh bie^!^... Son portrait, je l’ai deja vu. DE vertprE.
Pdussez ce petit ressort, lEon.
Ce poi’ti’alt ne prouve rien, monsieur.DE vertPrE. .
Poussez !

Le vdlre.

Lisez !

L^ON,
DB lEon.

« Donne a mon AdEle, le 28 juin 1825, jsuq.de mon ma
riage. » de vektpr^.

Li* irouvez-vous ressemlilain,? L^ON.
Le peinire vous a diablemenl flalle, monsieur.
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Cependant yous m’avez vcconuu tout de suite. L^OS.
Ainsi vous vous nommez ?...DE VERTPP^IS.
Paul de Vertpre. L^OS.
Et vous n’dtes pas mort ?DE vertprS.
Voyez si je vous en impose. ' L^ON.
Ainsi le bruit qu’on avait repf^nc^i^:^...DE vertprS.
fitait necessite par les circonstances. L^OS.
Et madame de Vertpre savait que vous etiez vivant ? DE vertprS.
Je ne le lui ai jamais laisse oirblier, je vous prie de le 

croire. LfOK. 
Alors elle se moquait de moi?DE vertprS, riant. 
Maii^,.. j’cn ai peur.

LeoN 
C’est bieiL.. j‘e me vengerai.DE VERTPRlS, avec inquictudei
Comment cela ?

Je m'entends.
L^OS.

DE VallTPR^.

Plalt-il?
L^ON.

Tout le monde trouvera que j’ai raison. 
DK VEierpne.

Dll tout, iilonsieur; tout li' monde vous donnera torL 
lfioN.

PoU m’importe 1
■ DC vuKTcn^.

Vous penlrez votre leuijis, L^OS.
•He siois jeune.
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Vous VOUS lasserez. DE vertpre.
J'ai de la patience.

■ liJon.
DE ^^rtprE.

Mais c'est de EentEtement! Moi, monsiet^i’, je ne vous ai 
rien fait.

lEon.
Aussi je ne vous en veux pas, a vous.DE vertprE.
C'est bien heurei^st! lEon.
Non, vous Etes un brave homme! c'est de votre femme que 

je veux me venger.
DE vertpre'.

Preiiez garde, monsieur I'avocat, que nous sommes maries 
sous le regime de la communaute.

. lEon.
Ca m'est 4gal. DE vertpre.
Mais 5a ne me I'est pas, a moi. 

lEon.
Tant pis !

DE vertprE.
Ah 5A ! vous Etes fou.

lEo.n.
Non, monsieur, je suis pique ; on a sa reimtation de jeune 

homm^... DE vertpre.
Aprils.? ■ lEon.Et ou tient j la conserver.

DE vertprE.
Et moi, monsieur, ma reputation de mari, croyez-vous que 

je. la veuille perdi'e?
lEo.n.

Ce n’esf pas que je l'aime, au moins, votre feuiuie ! HE vtamuiE.
Et vous avez raison.

Je la de teste.
leon.
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A la hoime lieiire. •

, lEox,
Mais c’est egal, je me saeririerai.

DE
Vous files (rop bon.

I'lte coquette !
UE VEIlTPRli. 

Ah! oui, par exemple.
LiioN. 

Qui se trouve jolie... UE ve^itpuE.
Et qui uc l’est pas.' LfioN.
Si, monsieur, elle l’^^t... Vous ne viendrez pas m'aipiren- 

rtir^... Mais un caractfire !...
UE VEKTl'lu!.

Atroce.
LiON.AFiiis c’est qu’elle croit que Je I’aitue.OE VEUTCIlE.

Pourquoi diable le lui avez-vous dit.’lEon.
Je mentais! C’esX Pauline que j’aime... Quelle dillerence 

entre elles deux! Pauline si pure, si diiui’e, si nameijui pleu- 
rerait d'avance a la seule idee de me faire un chagrin ! Pau
line, qu’elle a pu croire que j’onbliais pour dle!... Oh! elle 
saura que je ne l’ai pas aimee une miniul^!!.. elle le saura!

OE VERTI’Ili.

Tout de suite, tout de suite.LEON.
Oui, moIn^tel^'... plus tard.Ut! VERTI’Rt.
Et, eu atU’inlaui, tons la laisserez jeuir de sa comiufitc, se 

vanter de vou.s retenir prfis d’elle comme un enfant; voii.s don- 
nerez le temits A Pauline de s’apereevnir de voire ih^ltilerieuee 
et d’pii aimer uii autre.

LiON.
Vous avez raison, elle serait trop fierc.

11. AS
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UE VERTPRT^., 

licoutez : mieux que cela. lEo.n.
Qu’y a-t-il a faire?

DE nertimiE.
Tenez, je ne vous connais que depuis uu iustaiit; mais vous 

Etes bon, vou? avez l’ame candide, vous Etes un excellent 
jeune homme et je vous aime comme ur frere.

tEON.
Merci.

UE vERTmiE.
Et je me ligue avec vous couti’e ma femme. 

LllON.

Voyons.
DE ^^r’^^rE. 

A votre place, voici ce que je ferais. 
lEon.

Parlez.
DE VERTPRE.

Je demanderais a madame de Vertpre une entrevUe. 
lEon.

Je le veux bieir.
DE vertprE.

Deva<nt son mari, <ci me serait Egal.
lEon.

Non, j’aiipe mieux qu’elle soit seule. 
de'vertprE.

Eh bien, settle; <a m’est encore egt^ll.. et je lui dirais que 
ce que j’ai fait n’etait qu’un jeu, pour me moquer d’elle; que 
je ne l’ai jamais aimee, que je ne l’aimerai jamais; que c’est 
Pauline seule, — suivez bien ce que je vous dis, - - que c’est 
Pauline seule que j’aime, et la preuve, c’csl que je la lui de
mande pour femme.

l£ov.
Si elle me la refuse.' 

IlL U.R'rpHt.
Je vous la donnerai', moi. llos.
Permettez (pie je lelleeliis-e. 

RE ^^rtprE.
Non, vojCz^-^vi^ii.s, ee^ ebosP.s-l.i veulent elle f.iilc' tout de
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suite, enlevees dans uiZmoment do colere, parce qu’alors, 
on p met une verve, une v6rite c'^i ne permettent pas de 
douter de la franchise des sentiments. Pauline est une cliar- 
mante enfant, vous allez voir, (ii sonne ; Hiline pandit.) Ueiene, 
dites a Pauline que sou oncle n'est pas mort; qu’il est arrive, 
et qu’elle vieniie. (Hii^ne soi^^.) Jc vais me faire rce°nuaitre a 
'lie, je lui dirai vosinteuti°us.L^ON.

Monsiemr.. UE VERTPRiS.
Je les approuve, elles sont pures... Je veux vous voir heu- 

reiux, mon jeune ami, et cela le plus t6t possible: vous le 
meritez si bien ! Voici Pauline.

SCfiNE XIV
hfiON, DE vertpre, PAULINE, entrant toute joyuuso.

PAULINE.
Oh! mon oncle, mon bon oncle, j'apprends que vous n’elcs 

pasmoi^t; que je suis heureuse! queje suis contente!
DE VE^lTPRli.

Et moi aussi, je suis content et joyeux, et je ne suis pas le 
seul.

Comment?
PAULINE.

DE vertprS.
Tiens, voila Leon qui est dans le deiire. (a lsor.) Remettez- 

vous, Leon, c’est decide ; rien ne s’opposera a votre bonheur. PAULLVIE.
Que dites-vous, mon oncle?DE vertprS.
Je dis que ce jeune homme t’adore.PAULINE.
Et moi, je le deteste.

DE ViRTPRE.
Qu’est-ce que lu dis la? Ln amour si pur, si M'ui, si ar- 

dein!!.. Mais parle/ donc un pen, vous aussi! Ne me disiez- 
'ous pas tout a l’heuree...

LEON.
Que j’aimais mademoiselle.

    
 



435 ihieatue complet d’alex. dumasDE VEKTPrE.
Que VOUS I’aimiez?... Vous disiez que vous eii etiez fou, que 

vous ue pouviez pas vivi'e saus elle, que vous vous brUleriez 
la cervelle si vous ue l’obteuiez pas^... C’est a peu pres cela 
que vous avez dit, u’est-ce pas!'

lEOp/.
Pas tout a fait; mai^...

DE VEUTI’uE.
Euteude-tu? il riipcte qu’il se brulerait la cervielle... Mal

heureux jeuue homme, uu snii^it^c!!.. y avez vous bieu sougd?PAUI.I.N B.
Commeut, Leou, vous m’aimez a ce point !lEon.
Oh! plus que vous ue pouvez l’imagiuer.DE VEltTPIUS.
Et il ajoutait; « Je voudrais qu’elle fUt la pour tomber a ses 

pieds. » (a Leon.) A geuoux! (a Paulino.) Qu’il u’y aurait de bou- 
heur pour lui que lorsqu’il aurait obteuu de ta bouche... (A 
Leou!) A gei^ouu.'!.. (a Pauline.) L’aveu qu’il etait paye de re
tour ; et tu ue peux pas le lui refuser, Pauliue, car c’est uu 
amour veritable, cela se voit, cela se seut, et tu repoudrais de 
sa mort, (a lsoo.) Mais a geuoux douc!

. (LeonlomhuA genoux)PAUL^KE.
Ah ! si je le croyais ! lEoa.
Cruyez-le,,.cal■ votre uucie vous dit la verite tout eutiere, et 

j’ai encore mille cho.)P), moi, mille choses a vous dire.PAULINE.
Et moi, Leon., je n’en ai qu’une. ’

lEon.
Dites douc!
.lo vgus aime.

PAULIKE.DE VER'HPll!, avec
Eufauts (il saisit leiii-9 main), je vous uuis. (A iiart.) Ce u’est pas 

saus peiiie.' PAULINL, fl ilp Vertpre.
Mou oucle, ma taute .seule peut disposer de ma maiii; elle 

est ma eecoude mere, et je n'appartiendrai qu’a I'homme de 
eon choix.
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C’eettlris-'bien! contc-lui tout cela, et nous Rllon- clierchci’ 

le notaire, nous. L^ON.
. Ah! laissez-nous un peu ensemble._ DE vertprS.

Non, non, voye^-vous, ces chos^s-li\,'il faut les terminer 
s.ance tenante. (a pai^t.) On ne sait pas ce qui peut arriver. (Prenant Lion A part.) Et maintenant, mon neveu, lu n'es veng. 
qu’4 moitie. (Hai^t.) 11 te reste ft demander la main de Pauline 
ft sa tante, et ft lui dhr^... Tu sais ce que tu as ft lui dire, du 
reste. l6on.

Soyez tranquille. Au revoir, chftre Pauline; je vous quitte, 
mais pour m’occuper de notre bonheur, et le hftter autant que 
possible. PAULINE.

Vous ne reviendrez jamais assez vite.

SCENE XV
PAULI^NE, puis MADAME DE VERTPRE.

PAULINE.
Oh! mon Dieu! mon Dieu ! que je .suis heureuse! Qui aurait 

cru cela.? Mon oncle qui est assez bon pour n’Ctre pas mort, et 
qui revient des Etats-Unis pour me marier; Leon qui m’aime, 
qui n’aime que moii... Ce n’etait pas vrai, Icscheveux noirss... 
c’est moi qui suis une boudei^si?... Ce pauvre gar^on qui a 6te 
moniili*... moiulli^!!..MAD.\ME OE VERTPRli, entrant pr^cipitamment.

Oil sont-ils?
PAULINE.

Soirtis ensemble.
MADAME DE VERTPUft.

Ct^and Die^i! il faut tes empftcher! 
PAULINE.

Non, ma tante, ne les empftchez pas.MADAME DE VERTPRft. .
Mais, malbeureu-e, s’ils allaient se battre.
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Cliez le nnta^■c? madame de vertprE.
Comment? PAULIN INE.
Us vont le chcrclier pour mon contrat dc mariage. madame de vertprE. '
Ils ne se querellaient donc pas en sortanl ?PAULINE.
Ils se tutoyaient. madame de vertprE.
Vraiment ! Pauline.
Ki je suis bien contente! LEoi^... madame de vertp.ri5.
..I’a liieu l’air d’un fou, ma chiire enfant.Pauline.
Du tout, ma tante. Il /n’adoir^... Je vous assure qu’il a toute 

sa rai.son... madame de vertprE.
.Ie veux dire qu’il me fait I’clfet d’un homme bien leger. PAULINE.
Je ne sais; mais il m’a jure qu’il n’aimait que moi, qu’il 

n’avait jamais aime que iuoi..Est-ee de l<i legerete. eel.a, ma 
tante? madame de vertpirE. 

Kt ou t'a-t-il fait fp sormciU?
PAULINE.

Ici, a mes geiimix.madame de vertpiiiE. 
Pam re enfant !

PAULINE.

Plait-il, ma tante? madame de VERTPRE, H part.
Peiit-etre devi'fii.s-je lui dire ipi’il y a une heure, ici, A mes 

gennu'o, a moi !... Oh! non, pourquoi I’alHiger d’une folie? 
PAULINE.

A qiioi peusez-vnlIs, ma tante.?madame de vertprE.
A ce que tu viens de me dire. Et lu as engagd’ta main?
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Ma main? C'est vous qui en disposerez, et je l'ai dit a mon 

oncle et a Leon. ■' MADAME DE VERTPne.
Si bien quo LOoin..? PAULINE.
Va venir vous la demander. MADAJIE DE VERTPniS.
D'accord avec mon mari ?PAULINE.
T^ieis-d'accord ; c'est mon oncle qui l'y excite. MADAME DE VERTP^ll.
Et M. de Vf^e-tprO n'est pas plus mort pour LOon que poin' 

■ toi? PAULINE.
TrOs-vivant pour tons deux.MADAME DE VERTPR^.
Je voudrais bien de l'enrre et une plume. ’. PAULINE.
Voulez-vous que je sonne. ?MADAME DE VEDT^^^.Non; va me les eliereber dans ma chambre.

PAULINF,Vous allez lui ecrire ?MADAME DE NEHTPR^. ,
Ne t’inquiete pafe. (Paulino soii^.) Ah ! messieurs, il paraft qiie 

c'est uiie ligue, et que vous vous entendez a meisveiile!... 
Mon mari, je comtois qu'il presse ce mariage; mais LOon, qui 
tantt^t... 11 a besoin d'une leeon, ce jeune homme, elle ne lui 
manquera pas, et, s'il dOsire vOritablement Opouser Pauline... 
Et mon mari que j'oiiblie .... c'est injuste . il mOrite aussi uiie 
punition pour sa jalousie : il l'aiira.

I'Al’IUNE, rvutr.'int Pt posant IC^ijrrier sur la tablo,Tenez, ma tanle, voii'i. (lii'allez-voiis faire?MADAME DE AEDTPR^.Ecoute, Panliqe, c’csl nue elioso serieuse qu’un lien qui nous prend toute notre vie pour la donner a un autre.AXiu’un lien que la mort seule peut rompre, une fois q^ie les hommes l’ont forme. •
PAULINE,

Oil! oni, e'est un boiilieur ciMcsic.
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Oil un nialliour eternel.■ Pauline.
Comment ? madame de vertprS.
Eh bien, Pauline, il ne faudrait pas livrer ainsi au hasard 

tolites les esperances de ton ^ge. Ou eiitre dans la vie par les 
annees riantes et heureuses, ne les rbrege pas, chdre enfant.Pauline. •

Vous m’effrayez! refusez-vous de eonsentir a mon mariage ? ' madame de vertpee.
Non, non; mais, auparavaiit, je veux tenter une epreuve.Pauline.
Sur L6on ? madame de veutpre.
Sur Leon. Veux-tu tout remettre en mes mains?’ pauune.
Tout ce qiie vous avez fait jusqu’ici n'a-t-il pas ete pour moii 

bonheur ? ■madame de vertprS.
Je veux continuer. 11 ne connaft pas ton dcriture.’ Pauline.
Non. madame de ver’^i^i^i;.
Ni la mienne. Bien ! llets-toi la et eeris. Pauline.
J’obdis. madame de VERTPIIIS, iliflant.
« Restee seule en vous quitlaiif. j’ai pre«que eu du remords 

de la-maniere dont j’avais re^u d’abord l’aveu d’un amour ipii 
paraissait si vrai et si passioune. »pauune.

C’est vrai, eela, ma tante; car je lui ai dit que je le detes- 
tai.s. ■madame de vertpriS, diclant.

u Mais il eii est ainsi du copiir d’une femme : r.ireiiieiil il lui 
est permis d’expi'imer tout ee qu’elle eproure. Il faut, ijuand 
on est homme, plaindre if pardoDner. »

PAULINE.
Je compreuds bien noius la fin.
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Oh ! 5a ne faitU’icn, qa. — Donne-moi cette lettre, et vam'al- 

tendre dans mon appartement.PAULINE.
Combien vous faudi^<a-t-il de temps pour votre epreuve?MiADAMB DE VERTPRlS, so mot^al^l il la table que vienl de quitter Pauline, el cachetant la lettre.
Un quart d'heure.

PA^^lNE, il part.

Bon! je reviendrai dans dix minutes. (Elle sort.)■ MADAME DE VERTPRi.
11 etait temps, voici Leoti.

SCENE XVI

lEon, madame de vertpre.LeoN, ealranl en parlanl A M. do Verlprd.
Soyez tranquille, mon cher oncle, je sais ce que j'ai 4 dire.

MADAME DE V^I^TPRlS, A part.
EI moi aussi.(Elle se live d'un air trouble el serre ia lellre dans sa main.)' LiON, se reiouri^^i^^, el A part.
Madame de Vei^l^t^Pr'i" ( Haut. ) Pardon d'etre entre ainsi, 

madame , mais je vous croyais chez vous. D'ailleurs, j'etais 
avec monsieur votre mari, c'est mon excuse.MADAME DE V^RTPR£.

Puis VOUS pensiez trouver ici une autre personne, n'est-ce 
pas ? L^ON.

Non, c'est vous que je cherchais, madame. — Madame... 
(A par. ) Diable! c'est plus diiRcile A entamer que je ue 
croyais. (Haut. ) Voua avez du me Irouvee’ bien fat et bien 
ridicule.’ ’ MADAME DE VERTPllli.

Je VOUS ai irouve imprude^tt, du moins._ L^ON.
EI vous m'avez bien puni de mou impnidence. Jevous en 11. '25,
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reiuei'cie, madai^K!; dans les maladies desesp6r6e^, il faut em- 
jdoyerles remf'des violents : j’ai soudort, mais j’ai 6t6 gneiri..MADAME DE VERTPRI!. ’

Je me felieite, monsieur, d’avoir fait une cure si merveil- 
leiise et surtout si prompte.

LeoN.
Votre sdviSiite, madame, en ne me laissant aucun es^t^iir.. madame de vertprE.
Ai-je donc Ate si severe? lEon.

Mais, i moins que de me faire mettre a la porte par vos gens, 
je ne vois pas tn^o^^...madame de vertpeE. •

Vous ignorez dans quelle position j’Etais, et que mon mari, 
cache dans ce cabinet, Ecoutait notre entretien et devait me 
forcer a la prudence. lEoN, uboRnd.

3f. de Vertpre etait la? Ah !... Je disais donc, madame, que 
cette sevt^ir.i^*^,.. car vous avez Etd tr6s-s6vifrc... m’avait Eclaire 
sur mes vEi'itables sentiments. Mon amouc-pcopre blesse m’a 
fait voir ciail; dans mon propre cmur. Oui, j’avais ete fascine, 
enlcaine jtar le chacme de votre eonverstation, par ce je ne 
sais quoi qui attire a vous les yeux et les pen.s6es; mais ce 
sentiment etait supecficiel, il avait laisse au fond de mon cceuc, 
inlact, entier, l’amour que j'avcais pour l’auliile, et, quand 
voiis avez eu pitie de ma folie, elle a disp.m comme un songe 
]iouc ne plus revellic. maDame de vertprE.

Voila le second aven que vous me faite.s aujourd’hui, moii- 
sieiir; le second est ail moins aussi etrange que Ie premiec. 
et pellt-elce le moment est-il ellcoce plus mal chnisi pmlr le faire. ■ lEoN.

Quo dlles-vous? MADAME DE VEDTPH^.
Jo dis, moiisipur, quo, si vous n’Ates bien fgoisti*, vous iDcs 

ilii moins liicn legi'r. 'E^ON.
Moi. madame? MADAME DE VEUTPRE.
(ju’il psf bon pour soi de jouer aver de pareils sentimeiils.
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lor.sqn’on est stirdes’eiuldbarfas^efanssiUH qn’ils nonsiiesenl, 
lie les rejeter a notre volontii, eomme nn fardeau qni nons 
lasso.; mais j’ajonterai qne Dieu n’a pas donni a tontes les 
erftatnres sortie.s de ses matn.s votre ithilosophie et votre force, (Elio SO d^loumo polir soariro. Lo m£me Joo so continuo pondianl tout lo reste ’ do la scfinoO * *

L^ON.

Je vons demande pardon, madame ; mai^...
MAOAIHE DE VEUTPBlS.

Et si, an lien de snivre votre exemple, la femme a qni vons 
vons adresseriez ponr joner ce jen prenait an sirienx ce qni 
parait n’etre chez voti.s qn’nne plaisanterie; si elle n’avait pas 
sn distingner dans vos yeux tendrement fixes snr elle, dans 
votre voix tremblante, lorsqne vons lni parliez, cet art Uu 
comidien qni fiit qtt’en vons le fanx ressemble si parfaite- 
meiit. an vrai; si, franche et naive, elle avait laissi son ctenr 
conliatit s’abandontier A tontes les espirances d’nn amonr qni 
nait ;’si clnnine jonr avait a jonte a ses esiiirances ; si cet amonr, 
l’amonr d’niiefemme! s’itait glissi dans tont son etre, empari 
de tonte sa vie, .s’il itait devenn .son cnlte, son senl dien dans 
ce monde, et qne vons vins^iez alors lni dire, a elle, ce qne 
vons venez de rn’avoner, a moi, oh! dites, monsienr, ne serait- 
ce pas A en devenir folle, A en moiirir?LdoNiiji^i le dernier embarras.

Obi maii^,,. cola n’est pas, madame! 
' MADAME DE VEKTPlid.

Cela ponvait Itre, moiisienr.
LtON. ,

Vons m’avez bien cll'eayi avec celte plaisanterie,
MVlV'lL DF VEllTPaf.

Ai je plaisaiiti.’ Je croyais avoir sonlfert. Pardon, je me 
trompais.

tioN.
Mais, madame, ees repmches qne vons me faites, Panline aii.S'.t ponrrait me les faire.

nvovme de vEarenf.
.le le sais. Croyez-vons, monsienr, qne cela vons rende plns 

excnsable.’
LLIOf.

Mais, madame, vi>i|s m’en dites Imp on trop pen.
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Cftte lettiek, qui devait vons etre remise lorsque je vous ai 

vencontre ici, vous parlera plus clairement que je ne puis le 
faire. .(Ella lui tend la lettre.) .L^ON, hesitfint.

Une lettre?

I

madame de vertpriS. 
Refuserez-vous de la lire?L^ON, la prenaut.
Refuser? Non, non, au contraire, je suis bien heureux. madame de vertpriS.
Dites bien cruel ! ’(Elle rentre en riant k la derobde.)

SCENE XVII
LfiON, seul.

11 tombo accabld sur un fauteuil.

Oui, le fait est que j'ai ete bien cruel, et sans m’en douter 
encore, Dieu me pardonne! Me voil4 bien entre deux amours 
comme ccux^la... C’est qu’il n’y a pas eu moyen de lui dire 
un mot de mon mariage Une lettre! (li la repariie avec effroi.) 
Mais c’est que je ne I’aime plus du tout, moi; je ne sais pa.s 
comment cela s’est fait. Une lettre; allons, du courage, il faut- 
la lire ; « Restee seule en vous quittant,j’ai presque eu du re- 
mords de la manitre dont j’avais d’abord re^u l’aveu d’un 
amour qui paraissait si vrai et si passionne. » Oh ! il n’y a pas 
de doute ! Continuons! (ii s’e.vssie lefrnnt.) « Mais il en est ainsi 
du ctnur d’une femme : rarement il lui est permis d’exprimop 
tout ce qu’efle eprouve! » J’espei'e que c’est clair, cela ! « Il 
faut, quand on est homme, plaindre et pardonner. » Oui, cer- 
tes, je me plains, mais je ne me pardonne pas. (ii rotombe sur sa chai-^i^.) Est-On plus malheureux! mais c’est de la fatalite! Oh! 
les femmies ! les femmes! c’est alfreux, quand on y songe! Ma
dame de Vertpre trahir son mari, un homme chii^-imanl,... plein 
d’^^sprif - de fraluCu^^e,... aussi jeune que moi; car il n’a pas 
quarante ans, et j’en ai plus de virq't... Et pour qui? Poinr.. 
Certainement, c’est flatteur pour moi; n’importe, je ne dois 
pas le soulfrir. Mais que faire? (So relevant vivi^r^eat.) Mon oncle
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qui va venir me demander le rdsultat; il est joli, le riSsultat! 
Enlin, moi, je ne puis pas "lui dir^... J'aime mieux qu'ilT’ap- 
prenne par un autre, et, ma foi!... (il va pour se sauver par la porte du fond et s'arreie.) Ah! le voilA en bas sur la terrasse... Si 
je descends par cette porte ou par l’autre, il va me voii\.. 
Est-ce qu’il n’y a pas moyen de m’echapper? Par lAI... Ah! 
oui, c’est l’appartement de Pauline; qu’est-ce que je lui dirai 
si je la rencontre? Cette poilf^!!.. Elle conduit chez madame de 
Vcrtpre ; si je la vois, decidement il faudra une rAponse A 
cette lettre. Ah ^A.! meals je euie cerne, m^il... Ah! cette fe- 
netre, qui donne sur le pare ? Uu peu htaute ; mais, ma foi, c’est 
sur le gazon. '(Pendant qu’il monte sur la fenrtre, M. de Vertprd entre douce^ent, et, le voyant prdt a sauter, il l’arrete par le pan de son habit. Tous les deux se regardent.)

SCENE XVIII

LEON, de VER'TPRE.DE v^ivn^nA.
Que diable fais-tu lA?

lAon, desceud:uit de la fendtre. 
Moi? Rien, mon oncle; je prends l’air.

DE vertprA.
Eh bien, l’entrevue? lAoN, h part.
Ah! oui, l’entrevue, nous y voilA.

DE VER’^^RA.

La scene a-t-elle AtA chaude?lAon.
Tr4s-chaude.

Raeonte-moi ^a.
DE tebtpr^.

L^ON, 
Laissez-moi m'eu alter, mon oncle.

DE VER'^^niS, le retenant,
Comment!

l^on. .
Je vous en prie ; vous n'eii serez pas fache. DE veutprS.
Mais du tout.
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Vous voulez que je veste?DE ve^tpuE.
Je I'exige. L^ON, i part. 
On ne peut pas fuir sa destince.DE VEI^TMl^.
Tu dis lEon.
Mon pauvre oncle! IDE veutpuE.
Hein? L^ON.
Vous me faites de la peine.DE vertprS.
Plait-il?. lEon.
Car enfin vous etes bon, et vous mCritez d'etre aime.DE vertprE.
Allons, allons, au fait. lEon.
Mais no voyez-vous pas qne c'est le fait qui m'embarrasse ? DE vertprE.
Qu'estce que ca veut dire? Est-ce qu'elle t'a refuse Pau

line .?

Pardieu !
L^OK.

DE VEBTPK^,
Commeiif, pardiCu? Voila un pardieu qui est bien bi

zarre.
lEon.

Jtais, franchement, peut-elle me. la donnei’? fie pareils saeri- 
fiee.s sont au-dessus de la force d'nie femme.DE vertprE.

Allons, quand tu voudras l'expliqueir..
lEon.

Mais vons ne me comprenez donc pas ?DE vertprE.
Quoi ?

LEON.
Voiis ne comprenez done pas qne votre femime?... Mais c'est
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Iris-difficile ft dire ft un main,'ces clioses-lft, et vous devriez 
ln’ftpargner le d^sagl•emel^t... Non? Eh bien, mon oncle, votre 
femmom’aime-’, voilft totu!...DE vertpriS.

Ah! voilft toi^t!^... Ah gft! mais tu tu aliene, j’es- 
pire ? leon.

Non, mon oncle, je sui^... je suis tres-mortiiie.DE VERTPRE.
Et moi, done! il me semble !...Mais, ce matin, j’aiententht.. 

j’etais lft... lEon. •
Eh bien, c’est justement cela. Ce matin, vous etiez lft, et on 

savait que vous etiez lft ; ce soir, vous n’y etiez plus, et ou 
s,avait que vous n’y etiez plus.DE VERTP^E, regardant d’nn air hdbfttiB.

Bah ! •lEon.
C’est vot’e faute aussi, mon oncle ; c’est vous qui Etes cause 

de tout cela; a-t-on jamais vu se faire passer pour mort ! Je 
vous d.emande un peu s’il existe dans le monde des circon- 
stances capables de faire adopter une pareille resolution ft un 
mari? Mais dites-moi donc un peu ce qui vous y forgait?DE vertprE.

Oui, le moment est bien choisi, n’est-ce pas, pour te faire 
ce recit? lEon.

C’est vous qui nous avez conduits ou. nous somraes. Vous 
avez voulu que j’eusse une entrevue avec votre femme; eh 
bien, je l’ai eue, cette entrei-ue... et je vous pardonne.DE vertprE.

Il me pardonne ! eh bien, il est excellent, lui !_ lEon.
Oui ; car voua ne pouviez pas deviner le resultal.DE vertpre.
Le risultat?

lEon.
11 vous 6tait impossible de penser qu’on me donnerait ft en- 

leiidre aussi flairemein...DE vertprS.
On t’a donne ft entendre clairement?
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Oh ! §i cela se fftt arrSte la, il y avait encore moyen d'S

luder. ' BE vertprS.
Ah ! ca ne s'est pas arrStS la?lSoh.
Non, non, mon oncle, cela a elSplus loin.DE vertprS.
Dis-moi donc vite jusqu'ov cela a 6t&?lSon.
Je ne le devrais pas, peut-Stre ; car un homme d'honneur 

doit garder de pareils secrets, si ce n'est pour lui, du moins 
pour la femme qui les lui a confie^; mais.,.DE vertprS.

Mais nous nous sommes donne notre parole de tout nous 
dire. ,lSon.

Je le sais, et c'est cette parole qui faisait que j’aimais mieux 
m'en aller par la fenStre.DE vertprS.

Jeune homme, au nom de cette parole que j’ai respectee, 
moi, puisque je vous ai tout dit, au nom de l’honneur, je vous 
adjui^^... ■lSon.

Vous vous souvenez, mon oncli^... ce matin, je vous disais 
que je ne connaissais pas l'Scriture de votre femme.DE vertprS.

Eh bien ? lSon.
Eh bien, ce soir, je la connais. DE vertp^^.
Elle t'a 6crit >

Elle m'a 6crit.
l6on.

DE vertprS.
Cela ne se peut pas. lSon.
Cela ne se peut pas? C’est inoui ! Us sont tous comme cela. DE vertprS.
Tu dis cela pour m’effrayer. C'est une plaisanterie! allons, 

allons, c'est une plaisanterie, n'est-ce pas ?
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. Oui, je suis bien en train de plaisanter ! Vous meriteriez 
que je vous montrasse sa lettre.DE VERTPRii. •

Je> t'en dcfi'e !LiON, moDti-ant'' la main gauche avec laquelle il la sorre-
Ell bien, mon oncle, tenez, je ne puis vous la laisser lire, 

mais la voila ! 'DE VERTPRii, s'avancant pour la prendre.
La voila ! Liion, au nom de l’hoiineur de ton oncle si grave- 

ment compromls, car il est gravement compromis, l'honneur 
de ton oncle, tu n’en doutes pas? '■ ■ LiON.

Non, mon oncle, je n’en doule pas.DE VERTPRi.
Remets-moi cette lettre, je t’en supplie.LiON.
Impos^sil^le'!- DE VERTPRii, 
Mais elle contient donc des cho^i^ei^, lSon.
Elle en contient, DE VERTPRi,
Plus fortes que celles que tu m’as dite^? LiON.
Oh! non.

Eh bien ?
DE vertprS.‘ LiON.

Mais une lettir', mon oncle, c’est, une preuve j est-ce A moi 
de vous la donner? ‘ 'DE VERTPRi.

Je te la rendrai, parole d’honneur. (il la lui enUvi^.) Je la 
tiens ! LiON. - 

Mon oncle! mon oncle!de vertprS.
Laissez-moi, je serai prudent. Que vais-je lire ?(It tombe aneanii dans un fauteuil.) LioN, se parlant <\ lui-mSmo. .
Quelle bizarrerie ! je vous le demande! attendre le re'tour de
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son mari. loi'sque; me voyaiit tous les jours tPte a tete, il lui 
6tait si fa^ail^,.., DE vertprS, so levant vivemenl.

Qu’est-ce que tu dis donc la, toi ?lEon.
Pardon, pardon! mais je suis desesp6r6, car enfitn,, si elle 

me refuse Pauline...
DE vehtprE.

Pauline? Tu penses a te marier, avec mon’exemple sous les 
yeux? Non, non, je ne le souffrirai pas.lEon.

Mor oncle, moii ont^lel'si vous m’exasj^i^rez... (Avt^cinteniioi^.l 
Je suis ccapable de tout, je vous en prEviens.DE VERTt^nE.

Jeune homme ! jeune homme ! Leon, mon neveu, veux-tu 
donc me faire mourir? ne vois-tu pas que je Biis hors de moi, 
que je ne sais ce que dis ?

LEON.
Ah ! c’est vrai ! Pauvre oncle ! pardon ! pardon !

■ DE vertprE.
Ah! (Us 60 jetlent dans les bras I’nn do I'aiilro, ot s’embrassenl U jiln- siours roprise.s.) Allons, du COUragP I (it onvro la loUro dans la pins grande agitation; pubs, b mesure (^I'il lit, sa ^guro dovlenl ri!^i^l^..|L’Ecri- 

ture de Pauline !... Qu’e,st-ce que cela signifie? Tu es stir que 
c’est ma fenime qui t’a remis cefte lettre?lEon.

Il en doute! DE ve^tp^iE.
Alors, je aomurends. lEon.
Pauvre homme! il comprend ! C’est affrctut! (Do VertprE rit.) 

Dans Cju*lle agitation il e.st ! (Do VertprE remonte la sobne.) Que 
va- t-il faire ? ou va-t-il ?... Mon orcIc, je vous en suuplie, pa.s 
d’imprudeRae! • “

DE VSR’^PRE.
Sois tranqi^ille.

LiON.
Cette lettre, au moins, reudcz-moi celte lettre. DE VEB'rPR^.
Je te la rendrai devant ma femme.
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SCENE XIX

Nous voici.

Les JIAmes, MADAME DE VERITIPIWS, PAULINE, MARAME DE VERTPE^, paraissant avec Pauline h la porto lie son appartomoi^t,L^ON,
Elle.s ecoutaient toutes deu>:,de VERTPI^^, allant A sa ferame ot I'amenant par lo bras sur lo devant do la scAne,
Madame, quand desormais Pauline ecrira des lettres, priez- 

la de le.s signer, et vous m'epargnerez une des sc(!ne.s les plus 
chagrinaiites qui me soient arrivees de ma vie,MADAME DE VERTPRd,

Cela vous apprendra a dire jaloux,. DE V^RTPRd, '
Mdfii, jaloiut?,,, Si on peut dire! Paidli^e,,, (on renn^itant i.i 

lettre), rends cette letlrc A monsieur,
LdON, 

Comment! cettp leUrr,?,,
PAULINE,

Est de moi, Eics-vous faclifi, monsieur, queje vous aie ecitit? LdON,
Oh! (Amadame doVertp^i^.,) Ainsi, madame, voi^^nem’aime^pas? MADAME de VERTPRd, gaieraei^^,
Pas le moins du monde, monsieur ; mais je devais une lepoii 

a Un dtonrdi, LdON,
Oh! queje vous remercie! Mais cette scdne?MADAME DE VERTPRd,
Ne m’avez-voiis pas dit vous-mCme que les reproches que 

levous faisais, Pauline pouvait vous les faire aus^i ? d’dais 
' son fonde de pouvoirs,

LdON,
Ah ! puis-je du moins esperer ?,,,

MADAME DE VERTPRd,
Vous ne le merilez guere; ceiieiidant (rogai^i^i^i^tPan^ine), nous 

vouloiis bien croire que vous uc meiuiez pas lorsipic, ce ma- 
Uu, vous lui disiez que vous uc m’aimeriez jamais cI u’evIcz 
iemais aime qu’elle,
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Ainsi, Paulli^^?... madame de vertprE. 
Vous appartient. '

de vertprL.
Elle t’apparti,ent, mon neveu. Et dire que tout cela n’esi 

arrive que par la necessite ou j’etais de me faire passer pour 
mort ! lEon.

Ah ! maintenant, j’espere que vous allez nous en dire la 
cause. . de vertprE.

Rien de plus juste. Imagin^-tt^i...(Tout le monde I'irnute.) 
hElene, entrant. 

Monsieur, c’est le notaire et le contrat.
DE vertprE. .

Je te conterai cela demain.

FIN du tome DEUXifeME.

    
 



TU ,«rP
TABLE

1

4HI.E3 VII CHliZ bliS lillANDS VASS M 1)0
lIAKD 1S7IIZS,.. 291

MABI UE l^A V£;i,VI^ 397

I'IN HE I.A TABLE

puHiV, rui'. Ef ''rt-B, EE All). nouiii’T,
    

 



Hill Illi I rm
00052426

    
 



    
 



    
 



Digitized with financial assistance from

on 30 January, 2020

Government of Maharashtra

    
 



    
 




